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- Ja vous at mis sur una VOIE 
ntm, na parmatt a nt mcuiw 
confusion. Elio ost aussl 
clslro Is nult qua la Jour. 
Soul, un homnw vou* * la 
perdition, paut s’an dcartar 
«pr*s mol... » (Hadith) 



Au nom de Dieu 
le Ctement et le Misericordieux 


« A chaque peuple, parmi vous, 
nous avons trace une voie 
et fait une legislation » 


CORAN 

5 - la Table servie - 48 



Paru du meme auteur et 
traducteur, en Fran^ais : 
LE PROPHETE BIEN-AIME 



Au nom de Dieu, le Clement et le Mislricordieux 

Louange k Allah, Dieu de l’univers et de tous les hommes. 

Que Sa grace, Son salut, Son pardon et ses benedictions soient 
accordls au meilleur de ses creatures, notre Maitre Mohamed, 
supreme Prophfcte. 

Ainsi qu’aux membres purs de sa famille et k tous ses 
compagnons. 

Que sa mis£ricorde et son pardon soient accord£s 6galement a 
ceux qui les suivent jusqu’au Jour Dernier. 
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PREFACE 


Lots de la visile que j'ai effectuie a Oujda, au Maroc, dans le but 
d'exhorter mes frires a sattacher aux principes du Coran et de la tradition du 
Prophite (S.B. sur tal), seule voie de salut et premiire source de force et de 
bonheur, ces frires croyants avaient insisti pour que j’icrive a leur intention 
un livre qui serait un guide pour le musulman dans sa foi en Dieu et dans sa 
conduite envers son prochain. 

J'ai voulu que ce livre soil un reflet de la lumiire que Dieu nous a envoyie 
et une partie de la sagesse de Mohamed, sans divier du cadre du livre et le la 
sunna, ni sortir de leur auriole, ni se separer de leur intention. 

Dis mon retour aux lieux saints (I) j’ai entrepris la composition, puts la 
correction de I'ouvrage riclame et ce, malgri mes soucis et le peu de temps 
dont je disposals 

A peine deux arts se sont-ils icoulis, que le livre souhaiti est pret, 
conformiment au disir de nos frires. 

Le void done, ce livre Je le prisente aux fidiles partout ou its se Irouvent. 

II reprisente, selon moi, le livre que tout musulman doit consumer et je 
formule Vespoir que nul foyer n'en soil dipourvu. 

II comprend cinq parties, composie chacune de plusieurs chapitres. 

La premiire est consacrie k la foi. 

La deuxiime au comportement. 

la troisiime k I’ithique 

La quatriime aux pratiques religieuses. 

La cinquiime aux rapports sociaux. 

Ce livre englobe ainsi les principes et les details de la religion musulmane et 
je Vai appeli «■ Minhaj-Almoslim » - la Voie du musulman. 

J'appelle les fidiles a se conformer a ses prescriptions el a les appliquer. 

En composant ce livre, j’ai tenti, avec Vassislance de Dieu, de suivre la 
bonne voie. 

Dans le livre de la • foi », je n'ai pas devii des priceptes des 
traditionnalistes qui ont {’approbation unanime des musulmans. Celui qui 
acquiert Cette foi obtient son salut, car elte est celle du Prophite (S.B. sur iui>. 
celle de ses compagnons et de leurs successeurs. 

Elle est aussi I’essence de I’Islam, la pure foi que tous les Prophites itaient 
chargis de pricher et qui constituent I’objet des livres saints. 


(l)L'auteur 



PREFACE 


Dans la partie riservde d la jurisprudence - pratiques religieuses et rapports 
sociaux - qui n 'ont pas iit suffisamment (UtailUes dans le Coran et la Surma, 
j’ai essayd de choisir ce qui m’a paru le plus juste dans les oeuvres des illustres 
imams : Abou Hanifa, Malek, Chafa’i et Ahmed. Dieu leur accorde Sa 
misdricorde. 

Ainsi, tout musulman qui suit les enseignements exposts dans ce livre est, 
sans doute, sCtr de se conformer & la loi divine. 

II ne serait pas inutile que mes frires sachent que si telle dtait la volontd de 
Dieu, j'aurais compost ce livre selon un des rites des quatre imams indiquts. 
Alors que de peine je me serais tpargnt. Mais j’ai prtftrt rtunir dans cet 
ouvrage, d mon humble avis, le meilleur de toutes les sources, interpritation 
ou avis. 

Mon dessein est de rtimir dans une seule voie, nos frires pour qu’ils 
constituent une unitt ou concordent leurs idtes, oil se retrouvent leurs caeurs 
et ou s’accordent leurs aspirations. 

C’est dans ce dessein que j’ai choisi ce difficile chemin et je rends grdce d 
Dieu de m’avoir soutenu. 

Je recours d Dieu le Tout-Puissant contre quinconque qui pritendrait que 
j’agis Id en htrttique, ou invente un rite contraire d TIslam. 

Je recours d Dieu, le Tout-Puissant contre toute personne qui chercherait d 
ditourner les musulmans de Sa Voie que j’espire avoir expliqute dans ce 
livre. 

Je jure par Dieu T Unique, que je me suis efforci de me conformer au 
Coran et d la tradition du Prophite (S.B. tmr M) et d t’opinion des imams, 
suivie par tous les fiddles. 

Je n’ai d’autre dessein que de rassembler les musulmans et de les 
rapprocher du but dont ils se sont iloignts. 

Dieu ! Protecteur des faibles, soutien des bons, fais que ce travail, que je 
prtsente dans « la Voie du musulman » soil exempt d’erreurs et profitable d 
celui qui en pratique les enseignements. 

Accorde Seigneur I’aide salutaire aux hesitants, aux anxieux et a tous ceux 
que Tu ddsires sauver. 

Tu es seul capable d’accomplir cet acte de bontd. 

Que le salut et la bdnddiction soient sur notre Prophite Mohamed, sur sa 
famille et ses compagnons. 


Abou Baker Jabeur JAZAIRI 
M£dine 

Le 1” juillet 1964 



Un lecteur ayant parcouru le livre encore manuscrit a bien voulu 
nous envoyer ce point de vue que nous produisons ci-apr6s : 


* La Voie du musulman » est un precieux ouvrage qui condense les lots 
divines, sans rien sacrifier des notions essentielles, des plus grands 
«• Uldmas ». 

II est, pour moi, un excellent repertoire compose de nombreux chapitres 
classes mdthodiquement, ce qui facilite, au lecteur, la recherche du sujet qu’il 
ddsire connaitre. Chaque chapitre, d son tour, donne lieu a de nombreux 
paragraphes et sous-paragraphes, etayes de versets coraniques el d'Ahadiths 
(dire du prophete Mohamed <S.B. sur lui) ) qui eclairent la conscience, 
exercent l’intelligence, tout en les empreignant, peu a peu et progressivement, 
des principes islamiques. 

En un mot, « la Voie du musulman » est un auxiliaire utile dont ne peut se 
passer toute personne embrassant la religion musulmane. 

Que Dieu assiste et recompense, amplement I'auteur pour ses vastes 
connaissances a la fois lumineuses et fort fecondes. 

Je formule les memes vceux au traducteur non seulement pour sa fiddle et 
parfaite traduction mais surtout pour les prodigieux et persdverants efforts 
fournis. 


Sousse - Le 18 octobre 1985 

M. BALI Mohamed 




■J est heureux de pouvoir presenter aux 
lecteurs de langue frangaise la traduction depuis longtemps 
souhait6e du « MINHAJ EL MOSLIM », ou la VOIE DU 
MUSULMAN. 

Ce livre renferme des connaissances exceptionnelles sur 
l’lslam, avant toute religion et, partant, acte de foi. 

L’6tude, originate et minutieuse, est une quete de la reality 
musulmane, seul moyen de comprendre mieux Pune des 
grandes religions du monde. Sa consultation est precieuse, car 
elle permet de combler certaines lacunes et de preciser 
certaines lectures. 

L’analyse, sure et intelligente, provoquera un examen de 
conscience. 

A coup sur, il s’agit d6ja d’un ouvrage de reference 
indispensable. 

Paris, fevrier 1986 
L’EDITEUR 


■.. Remarque — 1 

(S.B. sur lui) : Que le Salut et la Benediction 
soient sur le Prophete Mohammed. 



INTRODUCTION 
du traducteur 


Toutes les fois que je me rendais k Mldine, k ('occasion du petit 
pdlerinage, je ne manquais pas de me ranger parmi les auditeurs du Cheikh 
Djazairi, pour *couter ses exhortations tr*s ddifiantes. Ce Cheikh retient 
l’attention par le tour d’horizon qu'il fait du monde musulman. En 
expliquant un verset coranique ou un « hadith », il ne manque pas 
d’indiquer le remade k apporter k notre situation critique. Toutes les fois 
que je me trouvais.A M*dine, j’aimais assister k ces cours, jusqu’au jour ou, 
voulant reprendre le chemin du retour, nous sommes all*s, mes 
compagnons et moi, lui dire au revoir. 

Je n’avais nullement I’idde de traduire aucun livre. Mais un compagnon 
lui posa la question : « N’avez-vous pas un livre & traduire ? * Le Cheikh 
s’empressa de rdpondre : « Mais si ! Je ddsirerais faire traduire « MINHEJ- 
AL-MOSLIM » - (la voie du Musulman), qui voudrait s’en charger ? 

Mon compagnon me d*signant, r*pondit : « Celui-lk ! » 

Je ne sus que rdpondre. Accepter ? Ce serait une lourde charge. Pour me 
dlrobcr, je r*pondis : « Mais qui en assumera l’impression ? * Je m’en 
occuperai, dit le Cheikh ! 

On s’arr*ta 1*. Le livre arabe me parvint par la poste et en voici la 
traduction. 

C’est la voie du musulman, c’est-^-dire sa religion qui est I'lslam, la seule 
religion agr 66e de Dieu qui dit : 

- La vraie religion pour Dieu, c’est I’lslam. (3 - La Famille d'Omrant -19) 

L’lslam est aussi la religion de la totality du genre humain. Dieu nous 

l’annonce en disant : 

- Nous t’avons envoy* (Mohammed) k la totalit* du genre humain, 
unlquement pour annoocer bonne nouvelle et avertir. (34 -Saba -28) 

Le Cr6ateur de tous les humains est unique. II les a r*partis sur le globe 
terrestre et en a diversify infiniment langues et couleurs. II en a fait des 
tribus et des nations pour se connaitre entre eux. 
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II dit : 

- Hu mains ! Nous vous creames d’un male et d’une femelle pour vous 

rtpartir ensuite en nations et en tribus. (49 - Les Appartements 13) 

11 a ytabli cette connaissance pour nous entraider a faire le bien. II dit : 

Aidez-vous les uns les autres i faire le bien et a vous rendre plus pieux 
envers le Seigneur. (5 - La Table 2) 

La pie tie doit etre basee sur le savoir. la recherche de la verite, la 
compr£hention des lois divines en penetrant le secret des versets coraniques 
et des hadiths, en connaissant les interpretations des compagnons du 
Prophdte (S. B. Mir ini) et les differents avis des ulemas illustresqui ont dissipe 
les t^nfcbres devant les croyants. 

Cest ie but vise par le Cheikh Djazairi et la quintessence de son livre. I! a 
compose ce livre en arabe. Seuls ceux qui ont le privilege de posseder cette 
langue peuvent en profiler. Mais les freres qui ne connaissent pas la langue 
arabe et professent l'lslam, la traduction leur sera un moyen d'acquisition 
des principes de leur religion C’est dans cet esprit que j’ai assume cette 
charge pour r6pondre a cet ordre divin qui present I'entraide et pour 
affermir le lien qui unit les nations musulmanes aifferentes de langues mais 
unies par la foi. J'ai voulu mettre entre les mains de ceux qui cherchent la 
verity, un livre exempt de souprjonset d'insinuations perfides esperant voir 
meme un seul homme trouver son salut en le lisant. Le Prophete <S.B. sur luii 
dit : 

- Si tes conseils servent a dinger un seul homme dans la bonne voie. ce 
sera pour toi mieux que ce que le soleil Maire du lever au toucher. 

J’ai essaye d’etre fidfcle autant que possible au texte arabe a quelques 
exceptions pr£s. Je ne cache pas la lourde charge que j’ai supportee en 
traduisant ce livre surtout que la mature concerne le droit musulman, les 
versets coraniques et les hadiths. Que de consultations d’ouvrages difficiles 
i trouver a Sfax et parfois introuvables, m’a demande ce travail pour la 
precision du sens. Je rends particuliferement hommage aux compagnons de 
la mosqu£e d’EL-ALIA & Sfax (Tunisie) qui m’avaient ete d’un secours 
inestimable pour edaircir certains cas embarrassants. 

Je remercie egalement les amis qui ont bien voulu retire la traduction, 
relever des erreurs ou suggerer des idees. A tous, mes vifs remerciements. 

En matiere coranique, je me suis particuiierement appuye sur la 
traduction de notre professeur SADOK MAZIGH 

Le livre arabe a ete tres apprecie des lecteurs musulmans. Une dizaine 
d’^ditions se sont succedees. Les principes de la religion s'y trouvent reunis 
et le musulman n'a pas besoin de les chercher ailleurs 

Par cette traduction, les francophones, oii ils se trouvent. peuvent 
Egalement y puiser les renseignements qu’ils desirent connaitre 

Puisse ce livre connaitre la meme popularity et etre aussi profitable que 
son ainy 


Le traducteur 
MOKTAR CHAKROLN 

Sfax - Tunisie - le 17 aout 1985 



CHEIKH 

ABOU BAKR DJABER EL DJAZAIRI 


II est connu d’habitude sous le nom d’Abou Bakr El Djazairi 
(l’Alg6rien), reference k son pays d’origine. Son pere s'appelait Moussa 
Abdelkader Ben DJabeur (1). 

II est ne en 1921, au village de Lioua a 40 km de Biskra, renommee la 
reine du Sud algerien. 

Son piire et sa mdre, tous deux algdriens, sont issus, 1’un et I’autre de 
families traditionnalistes, connues pour leur piete, oit le Coran est appris et 
recite. Ses ancetres se sont succ6dds dans la tache de I’enseignement du 
Coran dans cette contree. 

II fut orphelin de p£re a l age de moins d’un an et fut gard£ par sa mere. 
Ses oncles maternels et paternels I’entretenaient. II vecut dans un milieu ou 
pr^valait le s6rieux, loin des caprices et des distractions qu’il avait rarement 
conn us. 

La garde des moutons et I’agriculture £taient ses occupations, tout en 
fr^quentant 1’ecole coranique du village oil Ton apprenait le Coran. 

Dans la primeur de sa scolarit^, le Cheikh apprit le Coran par coeur. II le 
termina & l’4ge de 9 ans, dans son village de Lioua. II y apprit aussi le podme 
de « Laj’roumia », traitant de la grammaire arabe et le po£me d’Ibnou 
Achir traitant de la jurisprudence, selon le rite mal£kite. 

II se rendit k Biskra et devint le disciple du cheikh Naime Naimi, I'un des 
ul6mas de cette ville. 

Entre temps, un eminent cheikh, Aissa El Matougui, vint s’installer a 
Lioua, village natal de l’auteur. Celui-ci retourna chez lui pour assister aux 
cours d’arabe littdraire du cheikh, a ses cours de jurisprudence, de logique, 
de hadith et autres. 

L’auteur atteignit alors son adolescence. II se rendit a la capitale (Alger) 
pour enseigner dans une de ses ecoles coraniques. Une £re nouvelle s’ouvrit 
devant lui. 


(I) - Djabeur est le nom patronymique de la famille. Son arbrc glnlologique est le suivant : 
Djabeur Ben Ja'chim Ben Nah'iak Ben Hilal Ben Ameur. Ja'chim est une ramification de la 
tribu de Beni Ja'chim. qui occupait la chaine des montagnes s’itendant de Yimen 4 la Syrie, 
siparant « Tihama » - (littoral de la mer Rouge) de Najd. 

Le territoire de la tribu de Ja'chim est attenant 4 celui de la tribu de Houdhail 

La piupart des peuplades de Ja'chim avait Imigrf au Maghreb Seuls les faibics dtaieni resits 

dans leur pays d’origine. 
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A son activity d'enseignant, il joignit cclle d’Etudiant comme disciple du 
cheikh Tayeb El Okbi, l’un des amisdu grand militant Abdel Hamidi Ben 
Badis. Le cheikh Tayeb El Okbi Etait trEs calibre dans le domaine du savoir 
et de la renovation des mature. Le cheikh Djazairi lui tint compagnie 
pendant de longues annEes pour apprendre de lui I’interprEtation du Coran. 
Cette longue compagnie empreignit profondEment notre cheikh. II 
considErait ce professeur comme le plus illustre de ses cheikhs. II 1’avait 
orientE vers la voie islamique la plus sure. 

II prit part k plusieurs sortes d'activitEs islamiques de ce temps, telles que 
« l’Association d’appel k l’lslam », et celle des « Jeunes croyants ». 

II fit de la presse, fonda le journal « Edda’i » et en prit la direction. 
Comme son nom l’indique, ce journal fut un appel d l’unification de tous les 
partis et associations algEriens pour constituer une communautE mu- 
sulmane. 

A I’arrEt du journal «Edda'i », on lui confia la direction du journal 
« Lioua » (i’Etendard), porte parole de la « Jeunesse des croyants ». II ne 
cessa d’y travailler jusqu’k son Emigration & MEdine en 1951 ou il poursuivit 
ses activitEs en qualitE d'enseignant et d’Etudiant. II frEquenta les cours des 
cheikhs : Omar Birri, Mohamed Hafidh, Mohammed Kha’ial et Abdel 
Aziz Ben Salah, chef des cadis et prEdicateur ^ la mosquEe du ProphEte 
(que le Salut et la bEnEdiction de Dieu soient sur lui). 

II obtint la licence de la Direction des cadis k la Mecque, lui permettant 
d’enseigner k la mosquEe de MEdine, chaire qu’il occupe jusqu’k prEsent. 

Entre temps, il s’inscrivit k 1’Universite religieuse de Riyadh qui lui 
dEcema le grade universitaire supErieur en 1960. 

LeCheikhenseigna aux Ecoles et universitEs de I’Arabie Saoudite, ainsi qu'i 
l’institut de Hadiths de MEdine, jusqu’au jour ou il fut dEfinitivement 
nommE comme professeur £ 1'universitE islamique lors de sa crEation en 
1960. Il n’a cessE d’y poureuivre ses cours jusqu’£ ce jour. ParallElement 
aux cours libres tenus k la mosquEe de MEdine devant un public 
considErable. 

Signalons que le cheikh a accompli quatre fois, devant ce public, 
I’exEgEse du Coran. II a rEpondu, sans cesser delefaire jusqu’& ce jour, aux 
questions de pElerins en visite k la mosquE du ProphEte (que le salut et la 
bEnEdiction soient sur lui) leur rEservant des sEances quotidiennes et 
hebdomadaires, ne cessant d’etre au service de I’enseignement et des 
Etudiants depuis qu’il se trouve & MEdine. 

L’activitE du cheikh ne se borna pas au royaume d’Arabie Saoudite, elle 
s’est Etendue k l’Afrique, k l’Europe et k quelques rEgions d’Asie. 
L’universitE islamique ainsi que la Direction de dEputation scientifique et 
juridique, le Service de propagation de I’lslam et d’Orientation, le 
dEpEchent de temps k autre au dEbut de chaque EtE pour les reprEsenter. 

Le cheikh Eprouve un plaisir ineffable en s’acquittant de cette mission, 
car pour lui, c’est une occasion de rencontrer ses frEres musulmans chez 
eux. Il a visitE I’Egypte, la Lybie, la Tunisie, 1’AlgErie, le Maroc, la 
Mauritanie, la Hollande.et I’AHemagne. 
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En Asie, il se rendit en Afghanistan, au Pakistan, aux pays arabes 
voisins, tels que le Koweit, Oman, la Syrie et le Liban. 

II participa aux congfes tenus en Arabie Saoudite, tels que le congfes 
juridique 4 Riyadh, le congfes de formation des enseignants ; le congfes des 
propagateurs de PIslam, le congfes pour la lutte mondiale contre les 
stujfefiants et le congfes de la jeunesse arabe tenu en Lybie en 1975 et 
autres. 

Tout en faisant revivre le patrimoine ecrit, il ne cesse de produire des 
ouvrages traitant de differents sujets tels que : 

- Minhaj El Moslim : cefebre dans le monde musulman, exempt de tout 
sectarisme et renfermant les principes indispensables au musulamn en 
matfere de foi, de comportemt envers les autres, de rapports sociaux et 
autres. 

- La foi du croyant : (en 478 pages environ). 

- Lettres du chcikh El Djazairi : en trois volumes. 


- Flashs eclairant les signes pfecurseurs de la fin du monde. 

- Le savoir et les savants : (en 337 pages) oil l’auteur relate la vie des 
ufemas pieux avec un apergu de chaque branche du savoir. 

- L’auteur s’emploie activement a achever une exeg^se du Coran en 
plusieurs volumes. 

Quiconque lit les ouvrages du cheikh, ses conferences et les ecrits qu’il 
publie k toutes les occasions et dans tous les sujets, sent que ce qui 
caracferise le fond de cet ^crivain est son d6sir ardent de sauvegarder 
intacte la religion de Dieu. Tout ce qu’il produif reflate le sentiment de 
responsabilife qu’i! assume devant le Seigneur. 

Le cheikh Aboubakr Djaber El Djazairi, comme le d6peignent ceux qui 
1’ont connu, est une 6nergie agissante, orienfee par Dieu pour servir 
Sa religion. 

Ouand il feussit, quel bonheur it eprouve, mais quelle amertume si un 
‘obstacle se dresse devant lui ! 

I) a assufe les fonctions de professeur adjoint h Puniversife islamique. 
Puis il a 6fe £lev£ au grade de professeur des Etudes sup£rieures de 
Pexdgfese et de la foi. 

Actuellement, il preside la section de la propagande de PIslam k 
Puniversife et est nomnfe, pour deux ans, comme membre au conseil de la 
ligue islamique. 

Nous souhaitons au cheikh feussite et secours bienveillant de la part du 
Cfeateur. 


L’EDITEUR 



LIVRE PREMIER 


LA FOI 



CHAPITRE PREMIER 

L’existence de Dieu, le TRES-HAUT 


Ce chapitre est d’une importance capitale, car c’est en fonction de sa foi 
en Dieu que le musulman fa^onne sa vie et I’organise dans ses moindres 
details. Cette foi est le fondement principal de la vie. 


Dieu existe. 

Le musulman croit en Dieu, en Son existence, en Sa quality de Crtateur 
des cieux et de la terre, en Sa connaissance du visible et de 1’invisible le 
Seigneur, le Possesseur, I'Unique et le Parfait. 

La foi est un don divin, on I’acquiert aussi par les enseignements tirts du 
Loran de la Tradition ei de la Sunna, aussi bien que par le raisonnement 


Indications Islamiques : 


Dans le Coran, Dieu a r£v616 Son existence, Sa divinity et Ses attributs 
II dit : 

- Allah eat votre Dieu ! 

D a crtf lea deux et la terre en six Jours. 

D s’dabHt aur le Trtae. 


F COQ . V ? ““ft, qui »e cease de le poursulvr* sans and. 

Le soldi, la lane et lea dolles soot sounds i Sea ordres 
C’est Lui le Crdatcur, c’est Ltd qul commande. 

Bdd aolt Dieu, Maltre de I’uaivers. (7-El-Araf 54) 

~ ^ edrolte * <• ***** «crte, Weu InterpeUa MoSse * tra vers I’arbre 
Mode ! C’est moi, Allah, Dieu de I’uaivers. 


(28 - Le Ricit • 30) 
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II lui dit encore : 

- Je sols Dleu ! Point de Dieu que Moi! Adore-Moi. 

Accomplis la priAre pour M’invoqoer. (20 - Taka -14) 

Pour se glorifier et annoncer Ses Noms et Attributs, II dit : 

- II cst Allah ! Point de Dieu except* Lui. 

II connatt le visible et I’invisible. 

D cst k Clement, le MisArteordieux. 

D est Allah ! Point de Dieu i part Lui 
II est le Souveraln, le Saint, Le Salut, 

Le Paciflque, Le TAmoin, Le Dominateur, Le Puissant, Le Contraignant, 
Le Superbe. 

Gloire A Lui, 11 est au-dessus de ce qu’oo LUI assode. 

D est Allah ! Le Projeteur, le RAallsateur, Le Formateur. 

Dales plus beaux attributs ! 

Tout le glorifle dans les deux et sur la tern. 

II est Le Puissant et Le Sage. (00 - Le Rassemblement - 22) 

II s’est louA en ces termes : 

- Louange A Dieu, Maitre de Punivers. 

Le CMment, Le MbAricordieux, Le Souverain du Jour du Jugement. 

(L’Ouverture) 


II s’est adressA, A nous, musulmans, en disant : 


Je suis votre Dieu, adorez-Moi. (21 ■ Les Prophites ■ 92) 

Dans la Sourate « Les Croyants », II dit : 

- Je suis votre Dieu, craignez-Moi ! (23 Us Croyants 52) 

Eliminant toute prAtention d’existence d’autres divinitAs que Lui dans les 

deux ou sur la terre, II dit : 

- S’il y avait d’autres divinitAs que Dieu dans les deux et sur la terre, tout 

serait dAtruit. Gloire A Dieu, Maitre du Trine, bien au-dessus des Actions 
qu’on Lui attribue. (21 ■ Us Prophites - 22) 

2 - PrAs de (120 000) prophAtes et illuminAs avaient affirmA I’existence 
de Dieu comme Atant le Maitre et le CrAateur de I’univers dont il dispose en 
toute libertA, et avaient fait connaitre Ses Noms et Ses Attributs. 

Chacun d’eux avait requ le message, soit directement par la Parole 
divine, soit par I’intermAdiaire d’un Amissaire angAlique, soit par inspira¬ 
tion. Dans tous ces cas, le prophAte est convaincu qu’il s’agit bien de la 
rAvAlation divine. 

Le tAmoignage d’un si grand nombre d’hommes si distinguAs, ne peut 
etre mis en cause. II est inconcevable qu’ils se soient accordAs pour inventer 
les mAmes mensonges, eux qui reprAsentent PAlite des humains, les plus 
sages et les plus sincAres. 

3 - Des millions d’hommes ont cru £ Pexistence de Dieu et Lui ont voue 
adoration et.obAissance. 
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En principe, si deux personnes affirment un fait, nous leur faisons 
confiance et ne mettons pas en doute la veracity de leur dire pourquoi done 
ne pas croire ce que proclament plusieurs personnes ou plutdt un nombre 
incalculable d’individus, alors que la logique et la nature saine de 1’homme 
s’accordent avec ce qu’ils ont cru et justifient ce qu’ils ont proclame.. adord 
et implord ! 

4 - Des savants, par millions, ont affirm^ (’existence de Dieu, Ses 
Attributs et Ses Noms. Us L’ont declary Seigneur de tout 1’univers, capable 
de tout faire, et pour cette raison, ils Lui ont vou6 culte et soumission. Pour 
Lui ils ont aimy, et pour Lui ils ont dy testy. 


Confirmation logique : 


1-Cet univers si vari6, ces creatures si nombreuses, si difterentes, 
t^moignent de (’existence d’un Crdateur qui est Allah, Le Puissant et le 
Glorieux. 

Personne n’a pr^tendu avoir ct6€ cet univers, 4 part Lui ! Notre 
entendement ne peut concevoir qu’une action, si minime soit-elle, puisse 
Sire accomplie sans (’intervention de quelqu’un, tel un repas sans cuisinier, 
ou une couche 6tal6e sur le sol sans qu’une main ne l’y eut ytaiye ! 

Que dire alors de cet univers gigantesque et effrayant avec ses cieux ses 
orbites, son soleil, sa lune et ses dtoiles, tous, diff^rents de volume, de 
proportion, de distance et de parcours ? 

Que dire de la terre peuptee d’hommes, de djinns et aussi d’animaux 
d’espdees si varies en couleurs, en langages, en intelligence et en 
caract£ristiques ? 

2 - Des preuves ? En voici encore : 

La Parole de Dieu qui nous est dispense, que nous lisons, myditons et 
comprenons. C est une preuve de (’existence du Cr£ateur car il est 
inconcevable qu’une parole existe Ex-Nihilo ! {de rien) 

La Parole de Dieu tdmoigne done de son existence, surtout qu’Elle 
renferme la loi la plus solide et la plus sage que I’homme eut connue et dont 
il a tir6 d enormes profits. Elle dnonce les theories scientifiques les plus 
vraies, contient de nombreux faits historiques et des propheties d’une 
authenticity remarquable. 

Aucune de ses lois n’a manque d'apporter ses fruits pendant toute cette 
longue dur£e malgrd le changement du temps et du lieu. Aucune de ses 
predictions n’a failli. 

Aucun historien n’a os6 ddmentir un des faits historiques que le Coran a 
cites en detail ou auxquels il a fait allusion. 

Une parole si sage et si vraie, le bon sens ne peut l’attribuer a un mortel, 
car elle est au-dessus de ses possibility et du niveau de son savoir. Done! 
n’etant pas la parole de I’homme, elle est celle du Createur et prouve Son 
existence, Sa puissance et Sa sagesse. 
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3 - Observons lordre minutieux des lois universelies qui r6gissent la 
formation, le d^veloppement et la transformation des etres vivants, tous 
sont soumis k ces lois et incapables d’y 6chapper. 

L’homme, par exemple, commence par etre une goutte de sperme dans 
I’utdrus. Aprds des stades etonnants, que Dieu seul est capable de reahser, 
it deviendra un etre parfait. 

Ce qu’on dit de sa creation, s’applique aussi k sa croissance, qui de 
I’enfance, passe k la jeunesse, puis k I'Sge mur pour se terminer avec la 
vieillesse. 

Ces lois qui regissent I’homme et les animaux, sont les memes qui 
rdgissent les arbres, les plantes, les etoiles et les corps celestes. Sans devier 
de leur chemin, ils ob&ssent, tous, aux lois qui les gouvernent. 

Si I’ordre qui les maintient vient k se rompre, c'est la demolition du 
monde et la fin de la vie. 

Guid£ par de telles preuves spintuelles et logiques ainsi que par d’autres 
preuves coraniques transmises, le musulman croit en Dieu le Tr^s Haut, en 
Sa quality d'Administrateur de I’univers et en Sa divinite envers tous les 
hommes. 

Sur la base de cette foi, le musulman adapte sa vie dans tous les 
domaines. 



CHAPITRE II 

Dieu Crlateur 
et Organisateur de I’univers 

Le musulman est convaincu que Dieu est le Createur et le Gouverneur 
de I’univers, sans aucun autre associl. 

C’est un don divin que d’y croire, mais le temoignage coranique et la 
logique y m£nent aussi. 


Temoignage coranique : 

I - Dieu, Lui-Meme, nous a fait savoir Sa quality de Gouverneur et de 
Createur de I’univers. 

II se loue en ces termes : 

- Loue soil Dieu, Maitre de I’univers ! 

II le confirme en disant : 

- Dis, qui est le Seigneur des mondes ? 

Reponds : C’est ALLAH ! (13 - Le Tonnene ■ 16) 

Etablissant Sa double qualite de Dieu et de Gouverneur, II dit : 

- IL est le Maitre des cieux, de la terre et de ce qui est entre eux, si vous y 
croyez ! 

Point de Dieu i part Lui. 

IL est votre Dieu et celui de vos ancetres. (45 ■ La Fumee - 8) 

Rappelant l'engagement donne par les fils d’Adam, alors meme qu’ils se 
trouvaient dans l epine dorsale de leurs peres, de croire en LUI, de Lui 
consacrer toute leur devotion et de ne jamais Lui adjoindre d'associe IL 
dit : 

- Rappelle-leur, tors ton Seigneur a tire des reins des fils d’Adam leurs 

descendances et les a fait ttmoigner vis-a-vis d’eux-memes en leur disant : 
« Ne suis-je pas votre Dieu ? * A quoi ils rtpondirent : « Si ! Nous 
I’attestons ! » (7 _ Et-Aref-172) 
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Confondant ies polytheistes et les obligeant k reconnaitre leur erreur, IL 
dit : 

- Dis-leur ; Qui est le Maitre des sept cieux et du grand Trone ? Its diront : 
Mats c’est Dieu ! 

Rgponds-leur : Ne le craindrez-vous pas ? (23- Les Croyants 86) 

I - Inspires et prophetes avaient annonce la qualite divine d'Allah et 
temoigne pour elle. 

Adam, par exemple, L'avait implore en disant 

- Dieu ! Nous nous sommes nui k nous-memes. 

Si Tu ne nous pardonnes pas et ne nous accordes pas Ta misericorde, nous 
serons perdus ! f7 ' El -Araf- 

Noe, dans sa plainte adressee a Dieu s'exprima ainsi 

- Dieu its m’ont desobei. 

Us ont suivi ceux dont la richesse et les enfants ne font qu accroitre leur 
perte. (72 - Noe - 21) 

II dit encore : 

- Seigneur ! Mon peupie m’a traite de menteur. 

Decide entre nous. Sauve-moi et les croyants qui sont avec moi. 

(21 - Les Poeies - 118) 


Abraham implora Dieu en faveur de la Mecque, lieu saint d'Allah, en sa 
propre faveur et pour sa descendance. II dit : 

- Dieu ! Accorde la paix a cette cite et preserve-moi ainsi que mes enfants 

d'adorer les idoles. < 14 Abraham 35) 

De meme Joseph, remercie Dieu en ces termes : 

- Seigneur ! Tu m’as donne du pouvoir et m’as appris a interpreter les 
songes. 

6 Crtateur des cieux et de la terre, tu es mon Protecteur dans ce monde 
ici-bas et dans I'Autre. 

Fais qu a ma mort je sois resigne a Ta volonte et que je sois range dans le 
groupe des saints. ,12 -Joseph ■ 101, 

Moise. dans une de ses prieres. L'invoqua ainsi : 

- Seigneur ! Elargie ma poitrine, facilite ma tache. delie ma langue pour 
etre mieux compris. 

Renforce-moi par un membre de ma famille. <20 rahu 28) 

Aaron dit aux fils d Israel . 


- Votre Dieu est le Clement. 

Suivez-moi et obeissez ! 

S'adressant a ses hommes. Jesus leur dit : 


(20 - Taha - 90) 


- Fils d’lsrael, adorez Dieu mon Seigneur et le votre. 

Qukonque LCI attribue un associe se verra interdire I’acces du Paradis. 
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Sa demeure sera la gtiienne. 

Aucun secours ne sera accord* aux iitfustes. (5 • La Table servie - 72) 
Noire Prophdte Mohammed ts.s. nr mi disait h ses moments difficiles . 

- II n’y a de Dieu qu'Allah, Le Grand et le CUment. 

- liny a de Dieu qu'Allah, au Grand Trdne. 

- II n’y a de Dieu qu'Allah, Seigneur des cieux, de la terre et du Trdne 

UluSlre (Moslim) 

Toils ces prophdtes et bien d’autres, les mieux avertis des humains, les 

plus accomplis et les plus sinedres, avaient reconnu Dieu et Ses Attributs 
mieux que quiconque et s’*taient adress*s & Lui en cette quality de Dieu 
Unique. 

3 - Des millions de savants et de philosophes ont cru en Dieu comme 
Seigneur et Maitre de tout, et reconnu fermement sa quality divine. 

4 - Un nombre illimity d’hommes sages et vertueux ont cru aussi en Lui 
en tant que Seigneur de toutes les creatures. 


Preuves logiques 

Comme preuves saines et logiques, nous pouvons citer les suivantes : 

I - IL est le seul Cr^ateur. 

II est notoire que nul autre que Dieu, ne pretend pouvoir cr^er meme 
une chose si infime soit-elle, tel un poil dans un corps humain ou animal, 
une minuscule plume dans I’aile d’un oiseau ou une feuille d’un rameau 
oscillant, a plus forte raison, un corps vivant ou un corps celeste, grand ou 

Dieu, le Beni, le Trds-Haut, a signal* ce pouvoir quand IL dit : 

- De Lui proetde la creation et le commandement. 

Wni, soit Allah, Dieu de I’univers. (7 . El-Aref- S4) 

- H vous a cr«s, vous et ce que vous faites. (37 - Cedes quisont en rang 95) 
Comme Cr6ateur, IL a fait son propre yioge en ces termes : 

- Lou*: soft Dieu qui a ert* la vie au d*but, puis IL la fait renaitre. Cela Lui 
wrStem* 1 ** L cXWnp,e k p,us suWinM: Lui *PP*rtient dans les cieux et 

IL est toute puissance, toute sagesse. (30 - Les Byzantins - 27) 

Sa^divlnit^*? ^ ^ r ® ateur ’ n est ' e * ,e P as une preuve de son existence et de 
2 ~ IL est le seul pourvoyeur. 

II n’y a point d’animal sur terre, ou dans l’eau, ou dans les entrailles de sa 
mfere, auquel Dieu ne pourvoie, h qui IL ne donne 1’instinct de trouver sa 
nournture et la possibility de s’en saisir et d’en profiler. 

Tous les etres sont tributaires de Dieu dans leur existence, leur formation 
et eur subsistance, de la plus petite bete, telle une fourmi, jusqu’41’homme 
I etre le plus parfait. 
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Dieu seul, cree, forme et nourrit. 

Voici des versets qui confirment clairement cette verite : 

- Que rhomme consider? sa nourrilure. 

Nous avons vers^ abondamment l’eau, 

Nous avons fendu profond&nent le sol. 

Nous avons fait pousser : graines, vignes, tegumes, oliviers, palmiers, 
jardins touffus, fruits et paturage. (80 - II s'est renfrogne 24) 

IL dit aussi : 

- IL a fait descendre du ciel de I’eau, avec laquelle 
Nous faisons germer toutes sortes de plantes. 

Mangez-en et faites paitre vos troupeaux. (20 - Taha - 54) 


II dit egalement : 

- Nous avons fait descendre du ciel de l’eau pour vous abreuver, eau que 

vous etes incapabies de garder. 1/5 ' El ' h ' r 22> 

II annonce qu’IL est le seul Pouvoyeur : 

- 11 n’y a point de bete sur terre it laquelle Dieu n’assure sa subsistance et 
dont IL ne connaisse le gite et 1’endroit oil elle se repose. (II- Houd 6) 

Si, sans contredit, il s’avere que nul ne pourvoit, sauf Lui. cela prouve 
qu’IL est le regisseur de toutes Ses creatures. 


3 - L’homme qui n’a pas ete corrompu par la societe, est temom de a 
divimte d’Allah et il la proclame solennellement. car, tout homme dont la 
nature est reslee saine, sent au fond de lui-meme sa faiblesse et son 
impuissapce, vis-a-vis de Dieu Celui qui detient le pouvoir et la puissance, 
qui fixe sa destinee et administre ses actes. 

Il proclame, tr&s haut, sans hesiter, qu’Allah est son Dieu et Celui de 
toutes les creatures. 


Cette verite admise sans contestation par tout esprit sain, est confirmee 
par les aveux que le Coran arrachait aux idolatres les plus obstines quand il 
dit : 


- Si tu leur demandes : Qui a cre^ les cieux et 
Ils repondront : C’est le Tout-Puissant ! 


la terre ? 

(44 - L Omement - 9) 


- Si tu leur demandes : Qui a crt* les cieux et la terre, assujetti le soteil et la 


(29 - L Aratgnie - 01) 


lune ? 

Ils repondront : C’est Dieu ! 

- Dis : Qui est le Seigneur des sept cieux et du Trdne immense ? 

Ils diront : c’est Dieu ! < 23 ' Us Cr °y an,s ’ 86> 

4 - Le fait de posseder, de disposer librement de ses creatures, est une 
preuve de la divinity d’Allah. 

Il est admis que rhomme, aussi bien que tous les etres vivants, ne 
Dossddent rien en realite. L’homme ne vient-il pas au monde nu comme un 
ver ? Ne le quitte-t-il pas d^muni de tout, sauf d’un linceul qui I enve- 
loppe ? Comment dire qu’il poss£de quelque chose ? 
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Si l’homme, la creature la plus noble, ne possdde rien, qui possede done 
tout ? Le vrai possesseur est Dieu sans aucun doute ! 

Ce qu’on dit de la possession, sera dit egalement de la disposition des 
creatures et de leur administration. 

Ma foi, creer, pourvoir, posse der et administrer sont, tous, des attributs 
divins ! 

Dans le passe, les plus obstines idolatres avaient reconnu ces attributs et 
le Coran avait enregistre leurs temoignages dans maintes surates. On y lit : 

- Dis : Qui vous procure de la nouniture du del et de la terre ? Qui dispose 
de I’ouie et de la vue ? 

Qui fait sortir le vivant du mort ? Qui fait sortir le mort du vivant ? Qui 
dirige toutes choses ? 

Ils rtpondront : C’est Dieu ! 

Tel est Dieu votre Seigneur ! Qu’y a-t-il en dehors de la verity, sinon 

I’^garement ! (/0 . Jonas . ?/ . 32} 



CHAPITRE III 

ALLAH Dieu de toils les hommes 


Le musulman croit qu’Allah est Dieu de tous les humains depuis le d6but 
du temps. 11 est seul et unique et digne d’adoration. 

Cette foi est acquise par la grace de Dieu. 

Les enseignements coraniques, la Sunna et le raisonnement logique y 
conduisent aussi. 

Celui qui a cette foi, se trouve dans le droit chemin, mais celui qui ne I’a 
pas est un 6gar6. 


References coraniques : 

1 - Dieu est Lui-meme t£moin de cette divinity, attestee aussi par les 
anges et les hommes de science. 

Dans la surate 3, verset 18, il est dit : 

- Men est et avec Lui les anges et les hommes de science, qu’ll n’y a 

de Dieu qu’Allah, Lui qui maintknt la Justice. II n’y a de Dieu que Lui, Le 
Tout-Puissant, Le Sage. (3 - Us Femmes - 18) 

2 - Plusieurs versets I’annoncent aussi : 

- il est Allah ! Point de divinitt a part Lui. 

IL est le Vivant, le Subsistant. 

Pas de prise sur Lui, ni somnolence, ni sommeil. (2 - La Vache ■ 255 ) 

- Votre Dieu est unique. 

Point de divinit* * part Lui. ,, r „ . IAIl 

IL est Le CKment, Le Mis^rkordieux. (2 • La Vache -163) 

S’adressant k Motse, que le salut soit sur lui, IL lui dit : 

- C’est Moi, Dieu ! Point d’autre que Mol! 

Adore-MOl ! 


(20 - Taha -14) 
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A notre Prophdte <s.i. *m mi IL dit : 

- Sache, qu’il n’y a de Dim qu’Allah. (2 o Mohammed 14) 

Dieu se proclame en ces termes : 

- IL Dieu ! Point d’autre que Lui. 

IL commit ce qui cat cache et ce qui est apparent. 

IL est U Ctemcnt, Le MMrlcordeux. 

IL est Dieu, point d’autre divinite que Lui. 

IL est le Seigneur, Le Pur. (6 0 - Le Rassemblement - 23) 

3 - Cette divinite est aussi annonc^e par les Prophgtes qui ont incite 
leurs peuples k la reconnaitre et k Lui vouer leur culte. 

Noe, par exemple, dit : 

- Mon peupie, adorez Dieu, vous n’en avez pas d'autre. (7 - El-Araf-59) 

A 1 instar de Noe, Houd, Salah, Chouaib... chacun avait exhorte son 
peupie dans les memes termes. 

Au peupie d’Israel, qui demanda k Moise de lui eiever une id61e k 
adorer, Moise repondit : 

- Comment puis-je vous proposer une autre divinite que Dieu LUI, qui vous 

a prefects i tout le monde ? (7 - El-Araf -140) 

Jonas, dans son imploration, dit aussi : 

- II n’y a de Dieu que TOI ! 

Je Te gjorifle. J’ai Hi bien iqjuste ! qi . Les Prophites - 27) 

Notre Prophete is.*. «r mi disait dans son « Tachahoud » (11 
Je timoigne qu it n’y a de Dieu qu'ALLAH. 

IL est V Unique, sans assocu). 

Preuves logiques ; 

1- Sa qualite indeniable d administrateur et de pourvoyeur fait qu’il soil 
le Dieu adore. En effet, celui qui fait la vie et la mort, qui donne et qui 
pnve capable du bien et du mal, est seul digne d’etre adore, obei, venere 
sanctifie et craint. 

2 - Si tout est subordonne k Lui, e’est-a-dire qu’IL a tout cree, pourvu 
gouverne et gert, comment pourrait-on alors se permettre de diviniser une 
creature qui depend de Lui? 

Etant donne qu’il est impossible que parmi les creatures i( y ait un Dieu 
Createur Cnt qUC Vra ’’ Celui que l on doit adorer Est ALLAH le 

3-La perfection absolue est attribue k LUI seuj, IL est Le Tout- 
Puissant Le Capable, Le Trts-EJeve, Le Superbe, Celui Qui Voit Tout, 
Entend Tout, Le Compatissant, Le Clement, Le Subtil, Le Bien 
Intorme,... Tous ces attributs ne peuvent qu’exhorter les coeurs de Ses 
creatures a I’aimer, a Le glorifier et a Le diviniser dans I’obeissance et la 
soumission absolue. 


(1) Tachahoud : formule ricitie 


la fin de la priire. 



CHAPITRE IV 

Noms et Attributs de Dieu 


Noms parfaits el Attributs sublimes, voilSl ce que le musulman prfcte & 
Dieu. II ne les tteceme qu'i LUI seul, sans les interpreter, car cela les 
depouillerait de leur sens et sans taire d’anthropomorphisme, ce qui est 
inadmissible. 

Le musulman n’accorde a Dieu que ce qu’IL s’est accord^ Lui-M£me et 
que Son Prophete ( s.i.»wi Lui a attribue.il ecarte deLui tout ce qu’IL s’est 
epargne, et L’exempte de tout defaut et toute imperfection dont Son 
Prophete L’a exempte. 

Nous nous referons en cela aux citations coraniques et & la logique. 


I - Dieu a fait connaitre Lui-Mfime Ses Noms et Ses Attributs, IL dit : 

- A Dim appartienneiit les meilleurs Noms. Appdn-LE de ces noms et 

ceux qui les aouilknt. 

Ceux-tt auroot le prix de ce qu’ils fool. (7-El-Aref-180) 

IL dit aussi : 

- Die : Que vow PnppeUez Allah, on Le Clement, quelqiie soft le Norn que 
voos Lui attriboez, IL a toqjours les Noms les plus sublimes. 

(17 - Le Voyage Nocture ■ 110) 

Dieu S’est donne les Attributs suivants : 

II voit et entend. II est Omniscient, Sage, Puissant, Glorieux, Subtil, 
Bien Informe, Reconnaissant, Patient, Clement et Misericordieux. 

II parla effectivement 1 Moise, S’etablit sur Son Trdne, crea de Ses 
Mains, manifeste Sa satisfaction des croyants, aime les trienfaiteurs, ainsi 
que d’autres attributs cites dans Son Livre et enonces par Son Prophete tels 
que Dieu vient, Dieu descend... 
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2 - Son Messager, le Prophite Mohammed <s.b. *m w) a signals aussi, riant 
la Tradition rapport 6e de source sflre et inconstestable de pareils attributs 
IL dit par exemple : 

Dieu rlt & deux hommes : I’un d’eux tua l’autre, mais tous les deux iron! 
au Paradis. (1) 

- L Enfer engloutit ce qu’on lui jette et ne cesse de dire : « Encore ! 
pavantage ! ». Cela continue jusqu'ik ce que le Tout-Puissant y incite le 
pied. Alors k ce moment, elle se retr6cit et dit: « Suffit, cela me suffit * ! 

(B. A M.) 

- Cheque nuit, au dernier tiers, Dieu descend au ciel le plus proche de la 

terreetdit :* Ya-t-ilquelqu'un qui m’invoque, Je rdponds dson appel. Ya- 
t-d quelqu un qui me demande pardon Je 1‘amnistie ? (B. A M.) 

- Dieu se rtjouit de la penitence de t’homme beaucoup plus que quiconque, 

parmi vous ne se rijouit de retrouver sa monture igarie (2). (B. A M.) 

Le Prophete (s.». nr m dit & la femme esclave : 

- Oil est Dieu ? 


- IL est au ciel, dit-elie. 


- Qui suis-je ? dit le Prophite <s.a. mr m>. 

- Tu es l’envoy£e de Dieu, dit-clle. 


- Affranchis-la, dit le PropMte (8.1. nr mi k son maitre, elle est croyante ! 

Le Jour de la Resurrection, Dieu empoigne la terre, et de Sa main droite 
IL plie les cieux et dit : Je suis le Roi ! Oil sont les rois de la terre ? 


3 - Nos vertueux anc£tres, les compagnons du Prophite, ieurs succes- 
seurs et les quatre Imams, que Dieu leur accorde Sa Gr4ce, tous ont 
reconnu ces attnbuts sans les interpreter, ni les rejeter, ni pretendre qu’ils 
visent un autre sens que le sens apparent. H 


Jamais il n’a ete rapporte que l’un des compagnons du Prophete I’eflt 
ai . Tous ayaient cni k leur sens tel qu’il se presente convaincus que jamais 
Dieu n ett les attnbuts des mortels. 


L'imam Malek, interroge sur la signification du verset . 
* Le Misericordieux s’etablit sur le Trdne * 


fiL v « .'US? 1 ,* xsrzz sset 

— Comment cela k peut-il. dirent les compagnons ? 

— ,, un d ’ eux - ripoodit le ProphCte, combat tu pour la cause de Dieu iusou'l la mort rvi... 

I. e L! U1 sendorm " A 500 rtveil. sa monture a disparu II la 

- * A?" 01 **"’ di, -n’ je re,oufne 4 "» P»**, J'y dormira. 

SbSe eiTtt avIL « br “ COmn ? e oreJkr ' <*** 4 ™>urir. En se rfveillant, 

ch>rg f ! Dleu K du ^pemir de I’homme, plus que ne le fit ce 

voyageur de retrouver sa monture et scs provisions » (BAM) 
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Repondit •. I’etablissement cst connu, mais la mantere est inconnue, en 
demander ('explication est une he resit. 

De son cdte, I’imam Chafai disait: 

Je crois en Dieu et en ce que j’ai appris sur Lui, tel qu’IL I’a voulu. 

Je crois en Son Prophete et en ce que j’ai appris sur lui, tel qu il l a voulu. 

A propos des hadiths : Dieu descend au ciel proche de la terre, on verra 
Dieu dans l’autre monde, Dieu s’e tonne, rit, se fache, se rejouit, deteste et 
aime..., k propos de ces hadiths, Malek disait : 

Nous y croyons sans savoir de quelle faqon et sans interpretation. Nous 
croyons qu’IL descend, qu'onLe verra.qu’IL occupe Son Trone sans jamais 
Lecomparer k Ses creatures. Nous ignorons comment IL descend, comment 
on Le verra, comment IL S’dtablit sur Son Trone. Le vrai sens de tout cela 
nous echappe. Nous nous remettons k Lui en ce qui concerne Implication 
de ce qu’IL a dit et revile k Son Prophete, sans refutation ni 
rench^nssement Nous ne fixons pas de limites & ce que Dieu S’est attribue 
et k ce que Son Prophete Lui a consacre. Nous savons bien que rien n’est 
comparable i Allah qui voit et entend. 


Preuves logiques : 

1 - Dieu S’est attribue des Epithetes et des Noms. IL ne nous a pas 
interdit de les Lui appliquer. II ne nous a pas, non plus demand^, de les 
interpreter ou de leur donner un autre sens que le sens apparent. 

Est-il logique de dire, que, Lui attribuer ces epithetes c’est L’assimiler a 
Ses creatures, et que, dans ce cas, il faut les interpreter, dussions-nous nier 
et souiller ces Epithetes ? 

Ne menace-t-IL pas ceux qui tombent dans cette erreur en ces termes ? 


- DttriMS ceux qui souillent Ses Noms. 
Ceux-U auront le prtx de ce qu’ib font. 


(7 - El-Araf -180) 


2 - N’est-il pas vrai, que celui qui nie un des attributs de Dieu par peur 
de L’assimiler aux mortels, a deji commence par Le comparer k Ses 
creatures ? Puis, fuyant cette assimilation, il finit par nier et annuler ce que 
Dieu avait etablit pour Lui-Meme. II commet ainsi deux enormites : 
I’assimilation et la negation. 

Ne serait-il pas plus logique, dans ce cas d’attribuer k Dieu ce que Lui- 
Meme S’est attribue et ce dont Son Prophete is.i.»ui L’a qualifie ? En 
agissant ainsi, le croyant est convaincu que les attributs d Allah Le 
Puissant, Le Grand, ne sont point ceux des mortels et que Son Essence en 
differe egalement. 

3 - Croire en les Epithetes de Dieu et les Lui ddcerner ne veut pas dire 
L’assimiler aux mortels, car le raisonnement n’interdit pas qu’IL ait des 
qualites propres k LUI, autres que celles de Ses creatures, de sorte qu ils ne 
soient identiques que par le nom. Ainsi, chacun aura ses propres attributs. 
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Quand le musulman croit en les Epithfttes de Dicu ct les Lui attribue il ne 
doit pas imaginer, par exemple, que la main de Dieu ressemble, en quoi que 
ce soit k celle de 1’une de Ses creatures autrement que par le nom, vu la 
difference qui existe entre le Cfeateur et la cfeature, dans leur essence, 
leurs qualifes et leurs actes. 

Dieu le signale dans ces termes : 

- Dis : Qu’IL eat le Dieu Uunique, 

Vers Lequd tout converge. 

IL n’a point engeudrt, ni n’a Hi engendr* 

Nul ne pent L’<galer. (II2 . La Foi) 

II dit aussi. 

- Rlen ne Lui resaemble, Lui, qui volt et entend ! (43-La Dilibiration ■11) 



CHAPITRE V 


Croyance aux anges 

que le salut soil sur eux 


Le musulman croit en I’existence des anges, creatures nobles, honoris 
de Dieu, formdes de lumidre, comme I’homme est form£ d’argile et les 
glnies d’un feu clair. 

Les anges sont charges d’accomplir des missions differences : Qui de 
proteger les creatures, qui d’enregistrer leurs actes, qui de s’occuper du 
Paradis et de ses deiices, ou de l’enfer et de ses supplices, qui de glonfier 
Dieu jour et nuit sans se lasser. 

Certains d’entre eux, sont les prefers de Dieu et plus proches de Lui que 
les autres, tels que : Gabriel, Michel et Raphael, 

Croire aux anges, est un don divin, c’est aussi le fruit d’un raisonnement 
logique et islamique. 


Preuves rtvilfe : 


1 - Dieu nous a enjoint de croire aux anges en ces termes : 

- Cdui qui ndcounait Dieu, Ses Anges, Ses Livres et le Jour Dernier, sera 

excessivement £gart. @ Vac ^ e ■ W 

- Cdui qui se dtdare Pennemi de Dieu, de Ses anges, de Ses Prophdcs, de 
Gabrid et de Mkhd, Dieu se declare Pennemi des rodrrtants. 

(2 - La Vache - 98) 


- M«s m dtdalane pas d’ttre le serviteur de Dieu, ni de ndme les anges les 
jesus oeoxgoc ( 4 - Les Femmes -172) 


- Nous n’avons pris pour gardiens du feu que des anges. 

(76 - L’enveloppt. ■ 31) 
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toporu* dll hndfa dbant: « qoe U pai* 
•oh >nr vooa . C cat le prix de votre Constance *. (13 ■ U Tonne n-^23) 

‘ v *“* •" «Ht mu uga : Je vak «~*Tffrr snr la Terre u 

lieutenant i MOI-MEME. ,WTe “ 

ll^rtpo iidlrent :* Y mettras-Tu qurlqu’un qui y seme la discord* et 
repaad le nag, aloes que nous Te glorifloas et Te sanctifloas ? * 

Je nis ceqaevoasaenves pas, dttle Seigneur. (2 -LaVache -30) 


nip^,pn?, h4 , t 'dS,r“ 1 ' nOUS “ P ““ * “ s ° ul, " d ,l “ k>wl “ 

- O ALLAH ! Dieu de Gabriel, de Michel et de Raphael 
Criateur des deux et de la terre. 

Qui connais les mystires Intents et le monde apparent, 

Cest Tot qui tranches les diffirends qui opposent Tes creatures. 
Montre-moi par Ta grdee, la viriti dans ce qui les oppose. 

Tot seul, es capable de montrer le droit chemin d qui Tu veux. 

(Mostim) 

II dit aussi : 

■ l**™? d ' craquer sous le P° lds des onges, car il ny a pas un 

espace de quatre dotgts, sans que Tun d eux ne loccupe prostern/ 

~ <danS k CUt) )OUT 70 mUle an « es lu 
quotem ensuue, sans jamais y revenir. 

Ve 2 dredi ' leS an & es se postent devant toutes les portes des 

fo £‘2 /' m^leT 11 “ fid f kS aU fUr ? d meSUrt qU ils y entrent Une 
[Zr 1^" d ! "MW"*' ™onte dans sa chaire, ils plient lews 
registres et viennent tcouter le sermon de I’imam. 

ho^ne d l l !t P n° P , h ^' Se pris . ente ’ l^lquefois d moi sous la forme d un 
homme. II me parle et j entends ce qu’it dit. 1 (Boukhar ” 

- Les anges se relaient, parmi vous, jour et nuit. ( Boukhari) 

- Dieu a erif ies anges de lumtire et les ginies de feu. 

IL a cree Adam comme IL vous l a indiqui. (Moslim) 

PnUJfeT.' ^ H bataillC * BA ? R ’ n ° mbreu * 50111 '« compagnons da 
ensemble TarchlnM r»h i V “ ” angCS Plus d ’ une fois ’ ils ont v u 
le nluML se dS: t P orte ni ”? a .« e * confiance, que Dieu lui 
Mxoroe le salut. IL se prtsentait * eux, parfois, en la pereonne de Dihia El- 

Dieu SS“^STs^T sy ra PI >or,e ' ■*>« qua ci« Omar, que 

re^r rOPf I* ,C ' S '“ Fernanda a ses compagnons • . Avez-vous 

recom,u celu, ,ur m euerrugeu,, ? . - [»,„ „ SonPruphite le LS 
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mieux que nous, r6pondirent-ils. — C’tst Gabriel, dit !e Prophite (S.i.arW), 
ii est venu vous enseigner votre religion. (1) 

4 - Des milliers dc fiddles, disciples des prophites de tous les temps et de 
tous les lieux, avaient cru en I’existence des anges, ont fait foi & ce que les 
message rs avaient annonci. 


Preuves logiques : 

1 - La raison n’exclut pas [’existence des anges, ni la trouve impossible. 
Seulement elle n’accepte pas d’antonymie. Elle ne peut pas admettre en 
meme temps, I’existence et I’inexistence d'une chose telle que la 
presence des tinibres et de la lumi&re au meme moment. La croyance aux 
anges n’est pas sujette & de telles considerations. 

2 - S’il est logique d’admettre que 1’existence de traces prouvent celle de 
celui qui les a faites. I on peut croire en l existence des anges, car, eux aussi, 
ont laissi des traces, et ces traces sont nombreuses. 

Voici quelques-unes de ces preuves : 

Les prophites reqoivent la revelation par I’intermediaire de Gabriel, 
porte-message fiddle. C’est un fait manifeste et indeniable qui prouve 
1’existence des anges. 


(I) Void le hadith qui relate cette rencontre avec I'archange Gabriel. rapportie par Omar. 

d Nova itk>ns*dit-il, assis it cdti du Prophite (S.a. wm mi knsqu un bomme habiik de Wane, 
aux chcvcux tout noirs, arriva. Rien nindiquait qu’il venait dun if 

connaissait. II se fraya un chemin parmi les assistants et vint s agenouilkr devant Envoyi 
Dicu comme l un de nous fail dans sa pnire Les compagnons se regardirent et dirent 


n Ses anges. en la comparution devant 


•n assoc ie r. faire ses priires, 


rn face de to 


Sadressant au Prophite ( s.». me M I’mconnu lui dit : 

- Envoyi de Dieu. qu’est-ce que la foi ? 

- Cest, dit k Prophite <s.a. — mi croire ei 
Lui, en Ses prophites el en la resurrection 

- Quest-cc que I'Islam. dit I'hommc ? 

- Cest, r^pondit k Prophite (S.a. me mi adorer Dieu sans Lui n 
donner la - zakat - (aumone legale) et jeuner le mois de Ramada 

- Parlc-moi de la perfection, dit rhomme ' 

- C est. dit le Prophite (S.a. me mi adorer Dieu comme st tu L as 
vois pas. Lui. It te voit. 

- Ouant sonnera I Heure Ultitne. find par dire 1 homme ? mats ,eoeux 

- Celui que tu tmerroges, nest pas mieux rensetgne, dit k Prophite ».^meMi,miusjepeux 

findiquer les signer precurseurs lonque la femme erdave engendro son ^’JTdS 

bergers frusles, gardiens de chameaux nvalisent de constructions. II y a cinq secrets que Dieu 
setd dddent i savoir : — (U Prophite <8.1. me Ml ridta ensuite ce verset :) 

- La de I’Heure du Jugetnent relive de Dieu, Cest Lui qui fait descendre la 

pliiie et sail ce que portent les flancs de toutes femelles Nul itre ne sail ce quetsera demain 

en Wen Ten ma. Nulk »me ne conn.it k lieu de son e. 

omniscknl et bien informi. (if - Logman W 

Sur ce. rhomme sortil. 

- Faites-le revenir, dit k Prophite <a.a. ■ mi . 

Ils sortirent k sa suite, mail rhomme s’est 

- Cest Gabriel, dit k Prophite <i.i.-rM>. II est 


r enseigner votre religion 
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- Les creatures disparaissent. Leurs ames sont recueillies par I’ange de la 
mort et ses auxiliaires. Dieu nous le fait savoir en ces termes : 

- Dis-leur : L 'ange de la mort recueillera vos ames, il en est charge. 

<32 - L'Adoration - Hi 

- Durant toute sa vie, l’homme est protege du mal des esprits et de Satan, 
parmi lesquels il vit sans les voir.alors qu’eux le voient et sont capables de 
le tourmenter, sans qu’il puisse se venger ou s’en echapper. Cela ne 
prouve-t-il pas qu’il y a des anges protecteurs qui I'entourent et le 
dtfendent ? 

Void la parole de Dieu : 

- Des anges sur Vordre de Dieu, protegent ihomme de toutes parts. 

(13 - Le Tonnerre -11) 

3 - Ne pas voir une chose, par faiblesse de vue, ou par manque de 
dispositifs suffisants, ne prouve pas son inexistence. Plusieurs etres du 
monde materiel, hier invisibles k l’oeil nu, sont aujourd’hui visibles gr&ce au 
microscope. 



CHAPITRE VI 

Croyance aux Livres Saints 

Le musulman croit aux livres saints que Dieu a r£v616s et aux Ecritures 
dont quelques prophites furent privileges. II est convenu que leur contenu 
est bien la PAROLE de Dieu transmise k Ses messagers charges de faire 
connaitre Sa Loi et Sa Legislation. 

Les plus c£l£bres sont au nombre de quatre : 

- Le Coran t 6\616 k notre Prophdte Mohammed <s.B. **r ini) 

- La Torah r^veiee i Moise 

- L’Evangile reveie k Jesus 

- Les Psaumes donnds k David 

Le Coran est le Livre le plus important. II couronne tous les autres et 
rend caduque toutes legislations et prescriptions anterieures. 

Cela est prouve par la logique et la revelation. 


Preuves rfvflles : 

1 - Dieu a present de croire k Ses livres en disant : 

- Croyants ! Ayez toujours foi en Dieu et en Son Propbtte, au Livre qu’IL 

lui a reveie et aux Ecritures qui Pont precede. <4 ■ Us Femmes -136) 

2 - IL a annonce ces livres comme suit : 

- Dieu est Unique. IL est I’Animateur de I’uni vers. 

IL t’a reveie le Livre, message de verite qui conflrme les livres anterieurs. 
Avant lui, IL a reveie la Torah et l’Evangile pour diriger les homines. IL a 
reveie le critere dedsif. (3 - lM Famille d'Omran - 2) 

- Nous t’avons reKve le Livre con tenant la verite. II conflrme les Ecritures 

prfsen ttf et les domine. 0 ■ U Table Servie - 48) 

- Nous avons doone aussi les Psaumes * David. (4- Us Femmes-163) 
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- Certea ! C’eat I* la rtvdatioa da Seigneur de I’aaivm. L’Esprit fldde l*a 

communique s ton arur pour avert* les gens en league arabc daire. Cda 
■e troave ansi daas let Uvrea dea aadens, (21 - Les Pontes - 196) 

- Ccrtea ! Cda ae troave dam lea premfcrea Ecritura cdfea d’Abraham et 

*■* Moiiae. (87 - Le SuWime - 18) 


3 - Plusieurs hadiths signalent ces Livres, telle que ceux-ci : 

- Voire existence (sur terre) par rapport d ceux qut vous ont pricidis n est 
que le temps qui sipare la priire d’El-Asr du coucher du soled (l). 

Les gens de la Torah requrent teur Livre et en appliquirent les prescrip¬ 
tions jusqu'd midi. Fatigues its requrent leur ritribution, un quirat, chacun. 
Ensuite, les gens de VEvangde les relayirent. Its en appliquirent les 
prescriptions jusqu’d la priire d’El-Asr incapables de persivirer, ils furent 
ritribuis un « quirat » chacun. 

Puis vous avez requ le Coran, vous en avez pratiqui les principes jusqu'au 
coucher du soleil. Vous avez iti ritribuis deux « quirats », chacun. 

Les gens des livres dirent alors : « Comment, une meilleure retribution 
pour un moindre travail ? 

- Vous ai-Je lisis, dit le Seigneur ? 

- Non, ripondirent-ils ! 

- C'est Ma Gr&ce, dit le Seigneur, Je laccorde d qui Je veux ! (Boukhari) 

- La ricitation des livres fut facilitis pour David : 

II ordonnait de seller ses bites, et entre temps, il ricitail la Torah ou 
I'ivangile. II en finissait la ricitation avant que les bites fussent pretes. 

II ne vivait que du revenu de son travad manuel. (Boukhari) 

- II n’est plus aussi enviable que celui qui, ayant appris le Coran, le ricite 

nuitetjour. (Boukhari) 

- Apris-moi, je vous aurai laissi le livre de Dieu et la conduite de Son 
Prophite. Si vous les suivez, vous ne risquerez point de vous igarer. 

(Ha Kim) 

- N'infirmez, ni ne confirmez les dires des gens des livres. Dites seulement: 
Nous croyons au livre qui nous a iti riviti. Notre Dieu est aussi le vdtre. II 
est unique ! 

Nous LUlsommes tous soumis. (Boukhari) 


4 - Des milliers d’individus, savants, philosophes et fid&les, ont la pleine 
certitude, que Dieu a rdv£ie des livres k Ses messagers, qui reprlsentent 
I’eiite des humains. IL a fait connaitre k Ses Prophdtes Ses propres 
attributs, Ses Lois, Ses promesses et Ses menaces, tout ce qu’IL a bien 
voulu nous communiquer. 


(I) La priire d’EL-ASR est celle qy'on accompli I'apris-midi avant le coucher du soleil. 
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Raisonnement logique : 

1 - La faiblesse de I’homme et son besoin de Dieu pour sa bonne 
formation physique et spirituelle, ont exige la revelation des livres SAINTS 
qui renferment les lois et les instructions susceptibles d’assurer sa perfec¬ 
tion et de repondre aux necessites de sa vie dans les deux mondes. 

2 - Les Prophfctes, agents de relation entre Dieu et les hommes, sont 
vou6s & la mort comme tous les mortels. Faute de Livres concretisant leur 
mission, leur message, objectif principal de cette mission, se perdra apres 
leur mort. Les hommes resteront alors sans revelation divine et leur 
relation avec le Ciel sera coupee. 

De telles considerations ont necessite I’existence des Livres Saints. 

3 - Si le Prophete is.a. «r mi qui prtche pour mener les gens & Dieu n’est 
pas porteur d un Livre Saint, renfermant la legislation qui conduit au droit 
chemin, il serait traite de menteur et sa mission meconnue. Tout cela a 
necessite I’envoi des livres, pour enlever aux hommes tout faux-fuyant. 



CHAPITRE VII 

Croyance au CORAN honorable 


Pour le musulman. le Coran est le Livre divin, rev£te au Prophdte 
Mohammed is.a. mmi , le meilleur des hommes et des Prophdles, & I'instar 
des Livres Saints reveics a ses pr^decesseurs. 

La legislation coranique a abroge toute legislation anterieure et le 
message de Mohammed <s.a. » mi a clos toute revelation. 

Le CORAN contient la loi divine ia plus importante. Dieu a garanti le 
bonheur dans les deux mondes a quiconque s’y conforme et a menace de 
detresse ceux qui sen ecartent. 

II est le seul Livre dont Dieu a garanti I’intangilibite : 

Rien ne doit iui etre ajoute, ni retranche, il ne sera I'objet d'aucune 
alteration jusqu'A la fin du monde ou il sera recupere par Dieu. 

Des preuves islamiques et logiques I'attestent. 


Preuves islamiques : 

Dieu a annonce Son Livre en ces termes : 

- Beni soit Celui qui a rtveie le Coran i Son serviteur pour en faire un 

avert isseur uni vend. < 2 5 - U Distinction /, 

- Nous te rapportons par la revelation de ce CORAN les mdlleurs rtcits 

dont tu n’avals pas la moindre idee. (12 - Joseph 3) 

~ Ce Livre, message de verite, t’est rtvek par Nous, afln que tu puisses 
juger entre les hommes, sdon ce que Dieu t’aura fait voir. Ne defends pas 
les sceierats. (4 - Les Femmes -105) 

- Gens des Ecritures ! Void depeche vers vous Notre Prophete. II met en 
evidence pour vous, une grande partie de I’Ecriture que vous cachiez, 
omettant k dessein une autre partie non moins importante. II vous est 
venu, emanant de Dieu, une lumiere et un Livre explicite. Dieu guidera 
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dans la vote du salut ceux qui qitetent Sa Grace, lls se verront avec Son 
Agr£ment, tires de la nuit vers la clarte et mis sur le droit chemin. 

(5 ■ La Table Servie - 15) 

- Celui qui suit mes ettseignements, ne sera ni egafe ni malheureux. Mais 

celui qui sera insensible a Mon appel ne vivra gu£re a I'aise : Une fois 
ressuscite il se trouvera prive de la vue. (20 ■ Taha - 124) 

- C’est un Livre de valeur transcendante, inaccessible & 1’erreur d’oii qu’elle 
vienne, etant revile de la part d’un sage digne de louange. 

(42 - Du Livre aux versets distincts - 41) 

- C’est Nous qui t’avons revele le Rappel idifiant, et Nous veillons a son 

integrite. (15 - El-Hijr-09) 

2 - La Tradition le mentionne aussi : 

- Le Livre m'a ete revele, dit le Prophete, et pareillement, it m'a ete dome 

une quantile equivalente d'enseignements. (Abou Daoud ) 

- Le meilleur homme parmi vous, est bien celui qui a etudie le Coran et qui 

I’enseigne. (Moslim) 

- On ne peut envier un homme que dans deux cas 

1 - Lorsque Dieu luiafail apprendre le Coran et qu'il le recite nuit etjour. 

2 - Ou lorsque Dieu lui a accorde une fortune qu it depense sans cesse 

dans des oeuvres pies. (Boukhari) 

-II n v eut point dc Prophete qui n’eiit regu des miracles susceptibles de 
convaincre les gens pour croire en Dieu. Ce que j'ai regu, n est qu'une 
revelation divine. Grace a elle, j espere avoir plus d’adeptes le Jour de la 
Resurrection. (Moslim) 

- Si Moise ou Jesus, l un ou l autre emit vivant, it ne peut manquer de me 
suivre. 

3 - Des milliers de musulmans sont convaincus que le Coran est bien le 
Livre de Dieu, revele a Son Prophete Mohammed is.b, wriuii. Ils y croient 
fermement et le lisent. La plupart d’entre eux le recitent par cceur et en 
appliquent les enseignements. 

Preuves logiques : 

I - Le Coran fait etat de plusieurs sciences malgre que le Prophete 
Mohammed is.b. «r luo est illettre. Effectivement, il n’a jamais frequente 
une ecole ou une universite. 

Ces sciences sont : 

- La cosmologie 

- L’histoire 

- Le droit 

- L’art militaire 

- La politique. 

II est logiquement impossible, qu'un homme analphattete, comme le 
Prophete Mohammed, soit l’auteur de telles sciences. 
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2 - Dieu, I’auteur authentique du Coran, a port£ un defi aux hommes et 
aux glnies de produire un texte semblable. 

II dit : 

- Dis : Si ies hommes et les gtaies s’unissaient pour produire une mivre 

identique au Coran, Us ne sauralent y parvenir, dussent-ils y mettre tous 

leurs efforts rfunis. (17- Le Voyage nocturne - 88) 

II a aussi d£fi£ Ies Arabes, maitres de l ^loquence, de composer dix 
sourates semblables £ celles du Coran, voire une seule sourate. 

Personne ne put le faire. 

Cela constitue 1'argument le plus probant, que le Coran est la Parole de 
Dieu et nullement celle des hommes. 

3 - Le Coran a fait allusion & d’innombrables propheties dont quelques- 
unes sont d£j& r6alis6es conform^ment k ce qui avait 6te prddit. 

4 - Dieu a t€\€\€ des Livres k d'autres proph^tes pred£cesseurs de 
Mohammed <s.a. nrui tels que la Torah & Moise, 1’Evangile k Jesus. 

Pourquoi m£connaitre cette revelation au Coran ? 

La logique s’y oppose-t-elle ? Au contraire, la logique exige cette 
rlvllation. 

5 - J’ai suivi toutes Ies propheties annonc£es par le Coran, elles se sont 
r£alis£es telles que le Prophdte Ies avait pr£dites. J’en ai etudie I'historique, 
leur ddroulement s’avfere authentique. 

Appliqudes, ses lois ont realise ce qu'elies promettaient en security, 
puissance, honneur, et savoir, comme en tdmoigne I'histoire des Caiifes 
orthodoxes, que Dieu leur accorde Sa Grace. 

Que demande-t-on encore pour prouver que le Coran est la Parole de 
Dieu, r£v£l£e au meilleur des hommes Mohammed, le sceau des prophdtes 
(S B. surlui) ? 



CHAPITRE VIII 

Les Prophetes 

que Dieu leur accorde Son salut 

Le musulman croit que Dieu a choisi parmi les humains des Prophetes 
auxquels IL a revile Ses LOIS et les a charges de les transmettre aux 
hommes pour que ceux-ci n'aient plus d’echappatoire devant Lui le Jour de 
la Resurrection. 

IL leur donna des tois claires et les a soutenus par des miracles. 

Le premier Proph^te cite fut Noe. et le dernier fut Mohammed le Sceau 
des prophetes, is.*. wr mi. 

Comme tous les humains. les Prophetes sont exposes aux revers de la vie. 
Comme eux, ils sont tantot malades, tantot en bonne sante, ils oublient et 
se rappellent, vivent et meurent. N^anmoins ils sont les plus parfaits des 
hommes, les meilleurs sans exception. 

Le musulman ne peut etre croyant que s'il croit a eux tous. sans 
restriction. 


Preuves islamiques : 

Dieu nous a parle de Ses Prophetes et de leur message. IL. dit : 

- A chaque communaute. Nous avons envoys un prophete avec ce mot : 

Adorez Dieu ! Fuyez le culte des idoles. (16- Les Abeiltes - 36) 

- Dieu a choisi des messagers tant parmi les anges que parmi les hommes. 

Dieu sail si Men tout voir, tout entendre. <22 Le Pilerinage - 75) 

- Des revelations te sont faites de Notre part, comme Nous en limes A Noe et 
aux prophetes qui I’ont suivi et tetles qu’en re^urent Abraham, Ismael, 
Isaac, Jacob, les prophetes des douze tribus, Jesus, Job, Jonas, Aaron, 
Salomon ; et comme A David furent donnees les psaumes. Bien des 
prophetes ont re^u ainsi Notre message. In nombre d’entre eux ont ete 
AvoquAs pour toi, d’autres ont ete passes sous silence. Dieu se fit entendre 
dairement de Morse. Tous, inspires de Dieu, ont eu pour mission 
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d’annoncer bonne nouveile aux hommes et en meme temps de les prevenir, 
afln qu’ils n’aient, une fots la mission des prophfttes accompiie, plus 
d’excuse ft invoquer devant Dieu k Tout-Puissant et Le Sage. 

(4 - Les Femmes - 63165) 

- Nous avous envoy* nos propbfttes porteurs d’arguments certains. Nous 

r*v*ttmes par leur vote I’Ecriture et la juste balance, pour servir de rftgles 
aux humains. (57-Le Fer - 25) 

- Rappelte-toi Job, *levant sa ptainte vers son Seigneur « Seigneur je suis 
ftprouv*, je soulTre. Tu es Le Compatissant sans *gal ! » 

(21 - Les Prophetes - 83)) 

- Nous n’avons envoy*, avant toi, que des messagers qui se nourrissaient de 

mets et circulaient dans les march*s. (25 La distinction - 20) 

- Nous times don ft Morse de signes *clatants. lnterroge les enfants d’Israel, 

lorsqu’il se pr*senta ft eux en proph*te ! (17 - Le Voyage Nocturne -101) 

- Nous avons condu un pacte avec les prop i*tes et avec toi, avec No*, 

Abraham, Morse et J*sus fils de Marie. Ce fi.t un pacte solennei que Nous 
avons condu avec eux, afin, qu’en messagers v*ridiques, its aient ft 
r*pondre devant Dieu de leur mission accompiie. Un chatiment doulou¬ 
reux est rtserv* aux m*cr*ants. (33 - Les Coalists - 7/8) 

2 - Le Prophftte is.a. » mi , parlant de lui-meme et de ses freres, les 
inspir*s et les messagers, dit : 

II n'y eut de prophete envoye par Dieu qui ne prevint son people contre le 
menteur borgne, le Faux-Messie (Boukhari A Moslim) 

- Ne pr*f*rez pas des prophetes a d'autres. 

- Abou Dhar. demandant au Prophete is.a. wMi le nombre des inspires et des 
prophdtes, ce dernier Lui dit . 

Ils sont au nombre de 120 000, dont 313 prophetes. 

- Je jure par celui qui detient mon dme, que si Moise etait vivant. iln’aurail 
pas manque de me suivre 

- Un compagnon interpella le Prophete en Lui disant 

6 le meilleur des homines ! IL lui repondit modestement : 

C'est Abraham qui merite d'etre appele ainsi ! 

- Aucun ne doit dire Je suis mieux que Jonas fils de Matthieu ! 

- Lors de son voyage nocture a Jerusalem, 1c Prophete (S.a.» mi intorma 
ses compagnons que tous les prophetes y furent reunis en son honneur 
En qualite d’imam, il fit la priere avec eux. Dans son ascension aux cieux, 
il rencontra Jean. Jesus, Joseph. Idris, Aaron. Moise et Abraham. li 
parla ft ses compagnons de ces prophfttes et de leurs situations. Parlant de 
David, il dit : 

- David, le messager de Dieu, vivait de ce que lui rapportait son travail 

manuel. (BAM.) 

3 ~ Un nombre incalculable de musulmans, de Juits et de Chretiens, 
croient absolument aux prophetes et en leur mission, et les considerent 
comme des hommes parfaits elus de Dieu. 
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Preuves logiqucs : 

1 - La divinity d'Allah ainsi que Sa Mis^ricorde ont n£cessit£ I’envoi des 
proph&tes pour faire connaitre Le Createur & Ses creatures, leur indiquer le 
chemin qui m&ne au perfectionnement et au bonheur dans les deux 
mondes. 

2 - Dieu a cr6e les hommes pour L’adorer. 

IL dit : 

- C'est d seulfin quits M'adorent que J'ai crii les gdnies et les hommes. 

(52 ■ Les Vents qui dispersent - 56) 
Dans ce cas, il devient ndcessaire d’dire des prophdtes et de les charger 
de montrer aux gens la manure d’adorer Dieu et de Lui obdir, les deux 
objectifs pour lesquels les hommes sont cr££s. 

3 - Recompenses et chatiments sont dispenses aux hommes selon leur 
soumission ou leur desoWissance 4 Dieu, d’aprfes la purification de leurs 
Smes ou la souillure de celles-ci par les p£ch£s. 

Done, l'envoi des prophdtes, devient une exigence divine, pour que les 
hommes n’objectent pas, le Jour de la Resurrection, disant : « Seigneur ! 
Nous ne savions pas comment T’obeir, ni comment eviter ce qui Te 
deplaisait. Aujourd’hui c’est le r£gne de la Justice, nous ne meritons pas 
d’etre punis ! » 

Alors leur excuse serait valable devant Dieu. 

Pour ne leur laisser aucune echappatoire, Dieu a depeche des Messagers. 
11 dit : 

- Tons les inspires de Dieu, ont eu pour mission d’annoncer bonne nouveUe 
aux hommes et en meme temps de les avertir, afln qu’ils n’aient, une Ibis la 
mission des prophttes accomplie, plus d’excuse i invoquer devant le 
Seigneur. Dieu est Tout-Puissant IL detient la Supreme Sagesse. 

(4 - Les Femmes - (65) 



CHAPITRE IX 

Croyance & la mission 
du Prophtte Mohammed 

Le musulman croit en la mission du Prophdte arabe Mohammed ts.s. 

I'analphabdte, le fils d’Abdullah Ben Abdelmottalib, le Hachdmite, le 
Korachite, de la lignde d’Ismael fils d’Abraham, Serviteur ddvoud de Dieu. 

Mohammed (s.s.«r m> est le serviteur et le Prophdte que Dieu a envoy* k 
tous les humains blancs et noirs. Sa mission a clos loute mission 
prophdtique antdrieure. Point de prophdte aprds lui. 

Dieu l’a soutenu par des miracles, et l’a prdfdrd aux autres prophdtes, 
comme IL a prdfdrd, aussi, sa Communautd i toutes les autres socidtds. 

IL a ordonnd de 1’aimer, de lui obdir et de le suivre. 

IL lui a octroyd des privildges exclusifs dans 1’autre Monde. 

IL occupe k litre d’exemple, un rang suprdme au Paradis, il dispose du 
fleuve Kaouthar et du grand bassin (1), il intervient auprds de Dieu en 
faveur des humains... 

Cela est prouvd par le Coran et aussi par la logique. 


1 - Allah et Ses anges ont attestd la vdracitd de sa mission. IL dit : 

- Die* ae port* garaat de la rdvdladoa qui t’est faite et qu'IL salt dmanant de 
LUI. Les sages s’en portent dgslement gsrants. Quel ttnoipage cat pins 

co adnaa t ? (4 -Les Femmes -166) 


(I) Interrogi au sujel du « Kaouhtar *, lc Prophite dit : 

- C’est un fkuve qui couk dans le Paradis. Ses bords sent en 
perles Elk est plus blanche que k lait et plus douce que k miel. E 
bassin, dont les coupes sont aussi notnbreuses que les itoiles du ci 


e diverse dans un grand 
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2 - Dieu a specific que son message est universel, qu’il est le Prophfcte 
ultime, qu’on lui doit ob*issance et amour IL dit : 

- Humains ! Void que ie Prophtte est venu k vous. II vous apporte la vtritt 
dnanant de votre Seigneur ! Croyez-y, vous y trouverez votre bien. 

(4 - Les Femmes - 170) 

- Gens des Ecritures ! Void que Notre Prophtte est venu k vous pour vous 

*dairer aprts une longue absence des proph*tes. Plus jamais vous ne 
pourrez alKguer en excuses : « Nul n’est venu de la part de Dieu nous 
annoncer la bonne nouvelle, nul n’est venu nous avertir. Le void done 
I'annonciateur et I’avertisseur ! » (5 - La Table Servie - 19) 

- Nous ne t’avons envoys que par rnis*ricorde pour I’univers. 

(21 - Les Prophites - 107) 

- C ’est LUI qui a envoy* aux analphabttes un Prophtte issu d’eux-memes 
pour leur r*citer Ses versets, les promouvoir, et pour leur pr*cher 
I’Ecriture et la sagesse, ft eux, qui *taient, bier, plong*s dans I'erreur. 

(63 - Le Vendredi - 2) 

- Mohammed est le Proph*te de Dieu. (48 - La Victotre - 29) 

- B*ni soil Celui qui a r*vd* un crit*re de v*rit* hSon serviteur pour en faire 

un serviteur universel. (25 La Distinction -1) 

- Mohammed n’est le p*re d’aucun homme d’entre vous, mate le Messager 

de Dieu et le sceau des proph*tes. (33 - Les Caolists - 40) 

- L’heure du Jugement est imminente. La lune s’est fendue en deux. 

(54 - La Lune - 1) 

- Nous t’avons accord* le fleuve de Kaouthar. (108 - Kaouthar - /) 

- Dieu te comblera de bien et tu seras satisfait. (93 - La clarti du Jour -5) 

- En te ressuscitant, Dieu t’accordera un rang glorieux. 

(17 - Voyage nocture - 79) 

- Croyants ! Ob*issez & Dieu, ob*issez au Proph*te et i ceux qui d*tiennent 

le pouvoir d’entre vous. (4 ■ Les Femmes - 59) 

Dis : « Si vos p*res, vos enfants, vos fr*res, vos *pouses, votre clan, les 
biens que vous avez acquis, un n*goce dont vous craignez ie d*clin, les 
demeures oil vous vous plaisez, vous tiennent plus au cceur que Dieu et Son 
Proph*te et la lutte dans la voir de Dieu attendez-vous i voir Dieu ex*cuter 
ses arrets. » (9 - Le Repentir ■ 24) 

- Vous etes la meilleure communaut* pa rue au morale ! 

(3 - La Famille d'Omran - 110) 

- Nous Limes de vous la communaut* de juste milieu, vous *rigeant en 

t*moins vis-i-vu des hommes, et instituant envers vous pour t*moin Notre 
Proph*te. (2 - La Vache -143) 

- Dis : * Si vous aimer vraiment Dieu, suivez ma voie vous serezaimesde Lui 

et IL vous pardonnera vos p*ch*s. » (3 - La Famille d’Omran -31) 

3 - Le Prophdte cs.a. nr mi nous a aussi pari* de sa mission qui compldte 
toutes les autres, de l'obligation de lui obeir, de l’universalite de son 
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message. II nous l'a expose en ces termes : 

- Sinciremeru, je suis le Prop kite, je suis le fils d’Abdelmottalib. 

(Boukhan 4 Moslim) 

- Je suis le serviteur de Dieu et Son Prophite. J'y itais pridestini alors mime 
qu’Adam itait itendu inerie dans sa forme d’argile. (Ahmed & Ben Hibban) 

- Par rapport d mes pridicesseurs les prophites, je suis comme si quelqu'un 
a construit une demeure et l'a embellie. Seule, la place d'une brique est 
res tie vacante. Les visiteurs, contemplant la beaut* de Vidifice, disaient: 
« Dommage ! Pourquoi n'a-t-on pas mis cette brique ? 

- Eh bien, je suis cette brique ! Je suis le sceau des prophites. 

(Boukhan A Moslim) 

- Tous vous irez au Paradis, dit le Prophite, sauf ceux qui le refusent. 

Mais qui refuse d’y alter, dirent les compagnons ? 

- Celui qui m'obiit sera au Paradis, ripondit-il, celui qui me disobiit iaura 

refusi. (Boukhan) 

- Finies /'inspiration et la rivilation ! Apris moi plus d'inspiri, plus de 

prophite. (Ahmed & Tirmidi) 

- Je suis avantagi, par rapport d mes pridicesseurs, par six priviliges : 

J'ai le don d’inclure dans peu de mots des sens de grande portie. 

La peur qu’ont mes ennemis de moi, m’a accordi la victoire. 

Il m’a iti permis de jouir du butin. 

Toute la terre m est un lieu propre pour faire la priire. 

Mon message est universei. 

Je clos toute prophitie. 

Celui qui m’obiit, c est a Dieu qu it se soumet. Celui qui me disobiit, 
disobiit aussi a Dieu. 

Le Paradis est interdit d tout prophite avant que je n 'y entre. II est aussi 
interdit d tout peuple avant que le mien n'y soit. 

Le jour de la risurrection je serai l !mam des prophites, leur orateur et 
intercesseur aupris de Dieu. Je ne le dis pas par orgueil. 

Je suis le meilleur enfant d'Adam le Jour de la risurrection. Mon tombeau 
s’ouvrira le premier, je serai le premier qui interciderai en faveur des 
humains aupris de Dieu et le premier dont la demande sera satisfaite. 

(Moslim) 

4 La Torah et i’Evangile avaient. Tune et I’autre, predit I’av&nement 
du Prophdte Mohammed <s.a. w mi . Moise et J6sus 1'avaient annonce. 

Le Coran a rapporte le temoignage de J6sus en ces termes : 

- Jfeus, fils de Marie dit : « Fils d’Israel ! Je suis le messager de Dieu auprts 
de vous. Je vie ns confirmer la Torah qui m’a pr*ctd* et vous annoncer la 
venue d’un Prophite du nom Ahmed, qui me succtdera. (41 ■ Le Rang - 6) 

- A ceux qui suivent le Prophite des gentils annonce pour eux dans le 
Pentateuque et I'Evangile, qui leur recommande ce qui est bien, leur 
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interdit ce qui est mal, d*dart Ifcites pour eux les boos aliments, illkite ce 
qui est impur. (7 - El-Araf -157) 

De son c6t*, la Torah rapporte ce qui suit (Deut*ronome XVIII, page 
565). Dieu dit & Moise : 

- Je leur susciterai d’entre leurs fttres un prophtte com me toi et je mettrai 
mes paroles en m bouche, il leur dira tout ce que je lui commanderai. 

Or, I'homme qui n’*coutera pas mes paroles, celles qu’il dira en moo nom, 
je lui en demanderai compte.) 

L’annonce de cette bonne nouvelle authentique dans la Torah, est une 
attestation claire de la prophfetie de Mohammed is.».«wc’est une preuve 
de la v*racit* de son message, de I’obligation de le suivre et de lui ob*ir 
Cest une preuve contre les Juifs eux-meme quoiqu’ils la nient et lui 
donnent d’autre interpretation. 

Dieu, ne dit-IL pas & Moise, « Je leur susciterai d’entre leurs frtres un 
prophtte canine toi ? Done, Moise *tant prophete, celui qui lui succidera 
doit £tre *galement prophfete ! 

Quand IL dit : « d’entre leurs frtres », IL vise Mohammed en toute 
evidence. 

Lorsqu’IL dit : « Je mettrai mes paroles en sa bouche », cela ne 
s'applique qu’& lui aussi, car e’est lui qui recite, par cceur le Coran, Parole 
de Dieu. 

Encore une preuve : le fait que Dieu annonce que le prophete attendu 
leur dira tout ce que lui sera commande de dire, est une attestation en 
faveur du Prophete Mohammed is.s. mr m). En effet, ce dernier a signal* des 
predictions dont nul prophete n’a parie. II a predit ce qui s’est d*j& realise 
dans le passe, et ce qui aura lieu jusqu’au Jour dernier. 

Encore cette citation de la Torah, rapporte 6galement par I’lmam 
Boukhari : 

- 6 Prophete ! Nous t’avoos envoy* en qualit* d’avertisseur et d’annonda- 
teur. Tu es la protection du peupie « Ulettrt *. Tu es mon serviteur et mon 
messager. Je t’ai appel* : le resign* ft ma voloat*. Tu n’cs ni brutal, ni 
inhumain, ni querdleur dans les souks. Tu ne rends pas le mal pour le mal, 
mats tu pardonnes et tu excuses. Tu ne mourras pas avant de corriger des 
croyances saugrenues, d’ouvrir des yeux aveugks, des oreilles sourdes et 
des emurs endurcis, si bien qu’on finesse par dire : il n’y a de Dieu 
qu’ALLAH ! » 

La Torah, mentionne encore ceci en parlant des Juifs (Deut*ronome 
XXXII - 21) : 

... Bs M’ont rendu jaloux par ce qui n’est pas Dieu ils m’ont inrit* par 
leurs vaines idMes, 

et Moi Je les rendrai jaloux par ce qui n’est pas un peupie je les irriteral par 
une nation foOe et Hlettrte.) 
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Le peuple illettrt, auquel il est fait allusion ici, ne saurait etre que le 
peuple arabe, car avant le Prophdte Mohammed <s.b. t* m>, il avait cette 
reputation. Les Juifs, eux« memes, appelaient les arabes : les « illettrds ». 
La Bible Hebraique dit encore : (Gen6se XLIX - 10) 

Le spectre ne sera pas dt6 de Juda, 

ni le b&ton de commandement d’entre ses pieds, 

jusqu'i ce que vienne celui auquel il appartient et que tous les peuples 
attendent. 

Qui pourrait etre le Prophfete attendu sinon Mohammed <s.b. « wi ? 
Les Juifs, de leur propre aveu, l’avaient bien attendu plus que tout autre 
peuple, mais seule 1’envie les a emp£ch6s de croire en lui et de le suivre. 
Voici ce que dit le Coran & ce sujet : 

- ... Bien qu’ils en aient, auparavant, pressenti I’avtnement et s’en soient 

prtvalus aux yeux des m^crtants voici qu’ils lui tournent le dm aprte 
I’avoir recon nu pour divin. Puissent ces mecr^rants etre maudits 
de Dieu (1). q - La Vache - 89) 

De son cot6,1’Evangile a annonc^ I’arriv6e du Prophdte Mohammed is.b. 

«■ W- On y lit (Promulgation du Royaume des cieux - Matthieu) 

- En ces jours-IB parait Jean le Baptiste, qui preche dans le desert de Jud*e 
en disait : « Repentez-vous car le Royaume des Cieux est tout proche *.) 
Ce Royaume des cieux vise le Prophde Mohammed cs.B. mt mi, sa venue 

imminente, car c’est lui qui a eu le rfegne et c'est lui qui a appliqud la loi 
cdleste. 

2 - J£sus proposa encore cette parabole : 

- Le Royaume des Cieux est sembiabk a un grain de s£nev£ qu’un horn me a 
pris et seme dans son champ. C’est bien la plus petite de toutes les graines, 
mais, quand il a pouss*, c’est la plus grande des plantes potagtres.) 

La meme parabole est rapportde par le Coran qui dit, k propos des 
disciples du Prophde Mohammed (S.b. « m> d^peints dans 1’Evangile : 

- I Is soot sem bla tries a du bi* seme, qui *met de jeunes pousses. Puis, gonfle 

de rtve, il se dresse sur ses tiges a la grande Joie des laboureurs. Mais les 
infldtles en soot courroucts. (48 - La Victoire -31) 

3 - L’Evangile cite encore : 

- ... II vaut mieux que je parte. Dit Jfcus 
Car si je ne pars pas, 

le Paradet ne viendra pas a vous. 

Mais si je pars, je vous I’envefTai 

Et quand U viendra, U confoodra k moode en mature de p«cM, en matkre 
dc justice et en rottkrt de jugement. (St-Jean - La venue du Paradet) 

Qui serait le Paradet sinon Mohammed lui-meme, qui a confondu le 
monde pdcheur. 


(1) A la veille dc I Islam, les Juifs dc Mddine avaient pr£dit l'arriv6e imminente d'li 
Prophdtc qui suppnmerait les abus des m£cr£aMs. 
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A son avdnement, k monde nageait dans des oceans de corruption et de 
mat- L’kMMatrk rdgnait partout, nkme parmi ks gens du Livre. 

Qui est venu aprds Jdsus prtcher [’adoration de Dku, Crdateur des ckux 
et de la terre, si non iui ? 


Preuves logiques : 


1 - Quoi d'impossible que Dieu ait envoyd Mohammed, LU!, qui avait 
ddji envoys des centaines d’inspirds et de prophdtes avant lui ? 

Pourquoi, alors mdconnaitre la mission de Mohammed et ddsavouer sa 
prophdtie universelle ? 

2 - Les circonstances graves ou se trouvait le monde lors de l’avdnement 
de Mohammed <s.s. » w> exigeait bien I’envoi de ce Prophdte pour 
renouveler la connaissance des hommes de ieur Crdateur. 

3 - La propagation de 1’Islam, si prompte et si profonde gdographique- 
ment, I’accueil qui lui fut rdservd, et la prdfdrence dont il jouit, vis-4-visdes 
autres religions, sont autant de preuves de la sincdritd du Prophdte 
Mohammed. 

4 - Les principes ddictds par Mohammed <s.a. w W), sont des principes 
sol,des, vrais et commodes, dont les resultats se sont months bientaisants. 
Ils prouvent qu’ils dmanent d une source divine et celui qui les a prdchesest 
bien le Messager de Dieu. 

5 - Mohammed a accompli des prodiges, qu’il est logiquement difficile 
d'attribuer a un non prophdte. 


Void quelques uns de ces miracles ; 

1 - Un jour, Walid Ben Moughira, un infiddle kordcbite, demanda a 
Mohammed de produire un miracle pour prouver sa qualitd de prophdte. 
Immddiatement, la lune se fendit. se sdparant en deux parties ; une se figea 
au-dessus de la montagne et l’autre un peu plus loin. 

- Regardez et ttmoignez, dit le Prophdte ! 

L un des presents attesta en disant : « J’ai bien vu la lune partagde en 
deux, de part et d’autre de la montagne de Kobeis ». 

Les Kordchites presents, demanddrent par la suite aux habitants des 
autres contrdes s’ils avaient bien remarque la lune fendue en deux. Ils ont 
confirmd le phdnomdne tel qu’il s’est produit. 


Le Coran l’a mentionnd en disant : 


- L’Heure du Jugement approche ! et la lune s’est fendue. S’ils voient un 
miracle, Us s’en ddtournent en disant : 

La made se poursuit ! Ils (Wmenlenl et solvent ce que Ieur dicte ieur 

—(54 ‘ La Lunt ■ I) 


2 - A la bataille d’Ohod, I ceil blessd de Katada sortit de son orbite et 
resta pendant sur sa joue. Le Prophdte is e. • w> le remit en place et I *il 
fut mieux qu’il ne I’dtait auparavant. 
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3 - Au siege de Khobar, Ali Ben Aboutaleb fut atteint d’une conjoncti- 
vite. Le Prophete is.». nr mi souffla sur son ail et le malade guerit 
instantandment. 

4 - A la bataille de Badr, Ibn Hakam eut le pied fracasse. Le Prophete 
(s.a. nr wi souffla dessus et 1’os se rdtablit imm^diatement. 

5 - Un bedouin passant pres du Prophete is.a. nrwi, ceiui-ci lui dit : 

- Ou vas-tu, bidouin ? 

- Chez ma famille, dit-il. 

- Veux-tu du bien, dit le Prophete ? 

- Quoi done, fit le bedouin ? 

- Tu timoignes qu it n 'y a de Dieu qu ALLAH, VN et Unique et que 
Mohammed est son serviteur et son Prophite. 

- Qui atteste ce que tu dis, rtpondit le bedouin ? 

- Cet arbre, dit le Prophete en dlsignant un arbre au bord d une valine ! 
Et voilA que I'arbre s’avance, trainant sur le sol ses racines et s’arrete 

devant le Prophete is.b. nr mi Trois fois le Prophete is.b. nr mi lui demanda 
de t£moigner et I’arbre le fit. 

6 - Un tronc de palmier, qui constituait la chaire du Prophete, g£mit et 
pleura un jour, £ une voix haute, qui fut entendue par tous ceux qm se 
trouvaient dans la mosqu^e. Cela arriva lorsque le Prophete renonqa 4 
1 utiliser, apr£s qu'on lui eut fabrique une vraie chaire. Alors par nostalgie 
et amour pour le Prophete is.a. nr mi le tronc se mil a pleurer Sa voix 
ressemblait k celle d une chamelle enceinte II ne cessa ses lamentations 
que lorsque le Prophete descendit le caresser de sa main benie. 

7 - Le Prophete is.b. nr mi avail maudit I’empire de Cosro^s qui ne tarda 
pas & se disloquer. 

8 - Le Prophete invoqua Dieu pour Ben Abbes afin que celui-ci soil 
erudit en Jurisprudence. II le fut et devint le savant indgale de la 
Cominunaute musulmane. 

^ _ f* ar ^ invocation du Prophete is.b. nr mi, la nourriture est devenue 
abondante. Pres de 80 personnes se sont rassasi^s de deux « Mods » (moins 
de 2 litres) de grains. 

10 - De meme I’eau coula k flots, par sa benediction : 

Le jour de Houdebia, les gens eurent soif Le Prophete is.b. nr mi avait 
entre ses mains un recipient contenant une petite quantite d'eau destinee k 
ses ablutions. On vint lui dire : Messager de Dieu, nous n’avons d'eau que 
celle que tu as devant toi. Le Prophete is.b. nr mi mit alors la main dans le 
recipient et voil4 que I’eau se mit k jaillir entre ses doigts comme des 
sources. Pres de 1 500 personnes se desaltererent et firent leurs ablutions. 

11 - Son voyage nocturne et son ascension dans les cieux furent un 
miracle. Ce voyage comment de la mosquee de la Mecque k celle de 
Jerusalem et se termina aux cieux les plus hauts, jusqu'au « Lotus limite » 
(Sidrat-almontaha). 

11 revint & son lit alors que celui-ci etait encore chaud. 

12 - Le Coran venire constitue le miracle eternel. le plus eclatant du 
Prophete. 
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C’est le Livre qui renferme les nouvelles du pass£ et cclles du futur et la 
LOI qui nous dirige. II cst une source de droiture et de lumitre. II 
reprisente I’argument sflr de l’authentidtd de la mission de Mohammed en 
tout temps, et constitue la preuve divine vis-i-vis des creatures. C’est le 
meiileur miracle qu’a eu le Prophite de Dieu. 

A son sujet le Prophdte <s.a.» m> dit : 

- Torn les prophites avaient d leur actif des miracles qui, unefois accompUs, 
obligeaient les gens d croire d leur message. 

Ce qui m’a tti accordi est un Livre rtvilt. Ainsi j’espire avoir, le Jour de 
la Resurrection, plus d’adeptes que les autres prophites 



CHAPITRE X 


Croyance au Jour du Jugement 


Une heure viendra, la demure d’un jour terrestre, sans lendemain, ou la 
vie prendra fin, suivie d’une autre vie, dans l’autre monde. 

Dieu fera renaitre les creatures et les rassemblera devant LUI pour LUI 
rendre compte de ce qu’ib ont fait. Les bons seront recompenses par un 
sejour etemel au Paradis, et les mediants par un supplice avilissant dans la 
gihenne. 

Cette destin6e sera precedee par des signes pricu recurs, tels que : 

- La venue du Faux-Messie 

- La sortie de GOG et de MAGOG 

- La descente du ciel de JESUS 

- Le lever du soldi du cdti du couchant 

- L’apparition de la Bite, etc. 

Le cor sonnera, ensuite pour I’aneantissement du monde, puis il sonnera 
de nouveau pour la resurrection et la comparution devant le Seigneur de 
I univers. Les registres des faits seront distribues : qui de prendre son rdle 
par la main droite, qui de la main gauche. La Balance sera dressee et le 
Jugement commencera. Le Pont sera jeti sur I’enfer et la grande seine se 
temunera par le si jour des bons au Paradis, et des michants, k lenfer. 


Le Conut et la logfque le prouvent : 

1 - Dieu nous l’a annonci en disant : 

-Tout ce qui ae trouve sur terre est voui i M nnf sutbsr mi ill Seufe 

demeurera la Face de ton Seigneur ceiutedegMreetdeviuirstioa. 

(55 - Le Mistncordieux - 26) 

- Nous a'avout coufiri I’tanmortatti * nul ttre humato avaut toi. 

Eh quoi ? Si ta vieas * mourir, serout-ib, eux, immortals ? 


pur le Men et pur le mat, pub i Nous w 


•atbre de teutation 


(21 - Les Prophites ■ 34) 



(64 ■ La deception - 7) 


- Ne pensent-ib pas qu'ib seront ressusciks poor un jour soknnd, jour ou 
Its homines comparaitront devant k Souverain de I’unlvers ? 

(83 ■ Les Fraudeurs - 416) 

- ... pour prtvenir les incr*dules du jour ineluctable de la grande Reunion : 
Les uns seront au Paradis, e< les autres en Enfer. (62 La Dtiibfration ■ 7) 

-Lorsque, secotke par un ultime seisme, la terre aura rejet* ce qui 
c har geait son sein, I’homme se demandera qu’a-t-dk done ? Alors, elle se 
met * raconter son hbtoire. C’est son Maitre qui I’a inspirte de k faire. Ce 
jour-l* les homines surgissent par groupes poor etre confront** avec kurs 
oeuvres. Tel qui aura fait k poids d un atome de bkn k verra, tel qui aura 
fait k poids d’un atome de mal k verra de me me. (99 Le stisme -) 

- Qu'attendent-ils, sinon l’arriv*e des anges ou que Dku, *u qudque signe 

de LU1 se manifestent clairement. Mais, k jour ou un signe de ton Maitre 
se manifestera, alors la profession de foi ne servira plus * Hen pour 
quiconque n’aura pas cru auparavant ou accompagn* sa foi de bonnes 
nuvres. (d ‘ Les Troupeaux ■ 158) 

- Lorsque la sentence contre eux sera prete de recevoir son ex*cution, Nous 

ferons sortir de la terre une bete qui kur crier* : « Les hommes ne croknt 
pas aux signes deDieu ». < 27 * Nurmis - 82) 

- Lorsque k passage devant Gog et Magog sera ouvert ceux-ci affluent de 

cheque montagne et la promesse du Seigneur sera pr*s de s accomplir. L*s 
yeux des m*cr*ants se flgeront, hagards. (21 - Les Prophites - 96) 

- Lorsque k fils de Marie est cit* en exempk, void ton peupk qui jette de 
hauts cris. ii dit : 

« Lequd a plus de vakur nos dkux ou k Fib de Marie . » Ces gens ne 
disent ceU que pour s usd ter des contreverses. lb sont querelkurs . 

J*sus ne hit qu’un serviteur que Nous avons combk de faveurs et dont 
Nous times un exempk pour ks Fib d'Israel. Si Nous k voulkms. Nous 
tirerions de vous une post*rit* d’anges qui vous succ*deront sur terre. 
C’est I’an nonce de I’Heure, n’ayez pas de doute. (63 Les Ornements 57) 

- Une premkre fob il sera souffk dans le cor. Tous les etres vivante, dans ks 
deux et sur la terre, seront foudroy*s * part ceux que Dku aura *pargn*s. 
On y soufflera une deuxkme fob et les morts se retrouveront debout, 
regardant. La terre respkndira de la lumkre de son Seigneur. Le Livre 

actions sera pose. Prophites et t*moins seront appeks. Tous les 
diff*rends seront tranch*s *quitablement et nul ne sera ks*. 

(39 - Les Croupes - 68) 

- Au jour du Jugcment, des balances tr*s pr*cbes seront dress*es. Nul ne 
sera ks*, KU-ce d’un poids de moutarde. Tout sera 


Lorsqu’il sera sou ID* dans k cor, la terre et ks montagnes seront soulev*s 
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«ox, porteront kTrAtnedc tooSeigneurcejour-4*. Vousse_ r _ 

devant Die* et sal de vos secrets ne sera each*. Cehti * qui le Livre deses 
mvra sera reads daas La mala drotte s’tcrkra : « Tenez, Ifcez mm Livre 
J’ttafe sdr d’etre jog* ». 

CetaUi jouira d'aa stjour agr*abk, en un haot liea do Paradis, aux fruits 
tout proches, facile* * cueillir. Mangez-en et buvez en paix pour k prix de 


Cdai qui recevr a son Livre dans la main gauche, dira : 

Mm ! Paisa*-je n’avoir point re^ti mon Livre et n’avoir point i connaitre 


H*ias ! Que n’ai-Je *t*, k sujet d’une mort sans retour ! 

Mes richesses ne m oot send * rkn, ma puissance est * jamab cktruite. 
Sakksez-k, sera-t-U ordonn*, mettez-k au carcan, pr*cipitez-k dans 
I’Enfer t Chargez-k d’une chaine de soixante dix cowkes ! II ne crovait 
pas I Dku I’Auguste, ni n’indtait i nourrir les pauvres. 

. , (69 - L'Evinement - 13) 

- Je jure par too Seigneur, que ks humains seront ua jour raasembks avec 

ks demons, agenouilks autour de I’Enfer. De cheque groupe. Nous 
extrairons ks plus arrogant* cover* k Mfakrkordieux. Nous — 

ndeux que qukooque, ceux qui auront merit* I’enfer. Aucun parmi vous, 

P*"* f*j“PP er d’aborder la gthenne, de front. C’est un arr*t d*finitif 
sauveron* ensuite ceux qui ont et* pkux et y 

2 -Le Prophete ( s.b. w wi nous a pari* du Jour Dernier, il dit : 

f"i ^ e< f re ne sonnera pas avarti que dix stgnes pricurseurs ne se rialisent 

- Un phinomine sismique en Occident. 

- Un autre en Orient. 

- Un troisiime en Arabic. 

- L'apparition de la fumie 

- La venue de VAntichrist. 

- La sortie de la Bite (I). 

- L'explosion de Gog et de Magog. 

- Le lever du soleil du coti de {’Occident. 

- Un feu qui se diclare du fond d’Aden (en Yimen) qui chassera les 
habitants. 

- La descente de Jisus fils de marie (Moslim) 

II dit encore : 

L’Heure duJugement ne sonne pas avant que , I’homme, passant par un 
ceUefombT.^r * Comme > ' aimer ™ *tn to place de celui qui git Id dans 

(Ahmed, B. et Hoslim) 

II dit aussi : 

"} on * era a mon P eu P le « restera quarante (jours ?). Dieu 

nnur U Usus lis > de Mar,e ' qui ressemble d Orwa Ben Messaoud, qui le 
pourchassera et le tuera. H 


(I) C’est une bite de taille gigantesque. ayant 
douie de parole, qui surgira de la terre et 
m£cr£ams. 


une ressembiance avec beaucoup d'animaux 
s'adressera aux gens pour les blamer d’itre 
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Pendant sept ans il n’y aura point de rancune entre deux personnes : un 
vent froid soufflera alors du cdti de la Syrie. Tout itre ayant le poids d'un 
atome de foi — ou de bien — mourra. Le vent I’atteindta et le fera pinr, 
mime cachi au fond de la montage. II ne restera plus que les michants, ausst 
vifs que les oiseaux, mats avec Vinstinct de fauves. Ils n'approuvent aucun 
bien et ne disavouent aucun mal. 


Satan se prisentera a eux sous une forme humaine et leur dira « Jusqua 
quand ne ripondez-vous pas ? 

— Mais d quoi lui diront-ils ? — A adorer les idoles, ripondra Satan ». 
A cette ipoque, pourtant, ils ne manquent pas de nourriture ni d’aisance. 


Sur ces entrefaites, le cor sonnera. Tous ceux qui l entendront iveront la 
tete. Le premier qui lentendra, sera un homme entrain de cripir l abreuvoir 
de ses chameaux. II sera foudroyi ainsi que les autres. Une pluie fine comme 
la rosie, tombera et fera repousser les corps humains. Le cor sonnera de 
nouveau, et voi/d que tous les hommes se dresseront regardant. 


Humains ' leur dira-t-on, avancez devant votre Seigneur. Prisentez-les, ils 
vont itre interrogis. Mettez de c6ti la part de Venfer cnera unevoix. - 
Quelle est cette part, demandera-t-on ? De mille personnes. 999 pour 
I’enfer ! 

Ce jour-ld, les plus jeunes enfants vieilliront. C’est le jour de la 


Le Prophfcte <s.». •» mi dit encore : 

-Le Jour Dernier surviendra alors que la terre nest peuplie que de 
. , , (Moshm) 

michants ! 

- II dit aussi : une quarantaine sipare les deux soufflements du cor. Dieu 

enverra une pluie qui fera repousser les corps comme des legumes. Le 
corps de I’homme sera complement ditruit a /’exception du coccyx d ou 
repoussera le corps le Jour de la Risurrection (Moshm) 

- Un jour, le Prophfete is.b. — W) haranguant la foule, dit 

- Hommes ! Vous comparaitrez devant Dieu pieds nus, corps nus et 

incirconcis. .. . 

Le premier qui sera habilld sera Abraham. 

Des gens de ma communautd seront conduits a gauche. 

Je m* crierai « Ce sont mes compagnons ! » — II me sera r6pondu, alors, 
« Tu ignores ce qu’ils ont commis aprds toi ! » 

- L’homme n’avance d’un pas qu’aprts avoir rfpondu au prfalable i quatre 


- En quoi il a pass* sa vie. 

- Qu’a-t-ii fait de son savoir. 

- Comment il a ramass* ses richesses, et comment il les a d*pens*es. 

- Qu’a-t-il fait de son corps. 

- La longueur du Bassin qui m’est accord* *quivaut k la distance que l’on 
parcourt en un mois. Son eau est plus blanche que le lair son odeur est 
plus exquise que le parfum, ses coupes sont aussi nombreuses que les 
*toiles. Celui qui en boit ne connaitra plus de soif. (B. & m.) 
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Aicha, Pdpouse du Prophdte <s.b. wwise rappelant un jour l’enfer, se 
mit k pleurer. « Pourquoi pleures-tu, lui dit le Prophdte ? » — « Jeme suis 
rappel^ I’enfer, rdpondit-elle, cela m’a fait pleurer. Est-ce que vous vous 
souviendrez de vos Spouses le Jour de la Resurrection ? >* dit elle. 

En trois occasions, rtpondit le Prophete, personae ne se souvient de 
personae : 

- Devant la Balance, jusqu'd ce qu’on connaisse le rdsultat. 

- Au moment de la distribution des roles jusqu’d ce qu’on sache si on le 
regoit par la main droite ou par la gauche ou par derridre. 

- Au moment du passage sur le pont (jetd sur la gdhenne), jusqu’d ce qu’on le 

traverse. (Abou Daoud) 

Le Proph£te dit aussi : 

- Chaque prophdte avail formuld une demande qui a did exaucds. Moi, j’ai 
gardd la mienne pour le Jour du Jugement en faveur de mon peuple. 

Le Prophite <s.b. . m, dit encore : 

- Sans orgueii, je suis le meilleur enfant d’Adam, le premier sur lequel 
s’ouvrira la terre le Jour de la Rdsurrection, le premier d intercdder en 
faveur de I’humanitd. Ce jour-ld I’dtendard de I’Eloge m 'appartiendra. 

~ Quiconque invoque trois fois Dieu d’etre acceptd au Paradis , le Paradis 
supphe Dieu de i’y introduire, et quiconque invoque trois fois Dieu de le 
prdserver de I'Enfer, I’Enfer implore le Seigneur de Pen sauver. 

(Tirmidi. Ibnou Majat 

3 - Des milliers d hommes : prophites, inspires, philosophes, savants et 
vertueux croient fermement au Jour Dernier et ^ tout ce qui a iti rapporti 
a son sujet. 


Preuves logjques : 

1 - Dieu est a mime de pouvoir ressusciter les creatures apris leur mort. 
Leur rendre la vie, n’est pas aussi difficile que leur premiire creation sans 
modile prialable. 

2 - U raison n’exclut pas la resurrection, ni le Jugement Dernier. La 

raison ne s’oppose qu’i ce qui est impossible telle la coexistence de deux 
contradictions. La resurrection et le Jugement Dernier ne sont pas de ce 
genre. v 

3-11 est clair que la sagesse divine gouverne les Creatures dans tous les 
domatnes de la vie. Cela rend inevitable Pexistence d’une autre vie apris 
celle en cours pour retribuer chacun selon ce qu’il aura fait en bien ou en 


4 La vie ici-bas, amalgame de bonheur et de malheur, est une preuve 
qu il y a une autre vie faite de justice, de bonte et de bonheur ou de 
tribulations mfimment superieurs k ceux de ce monde. 


Tout ce que comporte notre vie en bonheur, compari k ce qui existe dans 
. a “-e monde, n’est que I’image riduite sur papier d’un somptueux palais 
et d un riche jardin. Cela est aussi vrai pour le malheur 



CHAPITRE XI 

Supplice ei d£lice dans la tom be 

Pour le musulman, l’homme dans sa tombe, endure des supplices et 
goute des ddlices et subit un interrogatoire devant deux anges charges de 
cette mission. 

Pour lui, c’est une v£rit£ absolue. 

Des preuves islamiques et logiques soutiennent cette certitude. 


Preuves islamiques : 

- Dieu nous les expose dans ces termes : 

- Pubses-tu voir les anges, recueillant les Ames des infiddes, les frappant 

par Levant et par-derritre et leur crlant k la face : subbsez le supplke 
infernal, celul du feu dernd.c’est le fruit de vos actes. Dieu ne fee aucun 
de ses sujets. (8 Le Butin - 50) 

- Ah ! S’H t’dab donne de voir ces imposteurs dans les affres de I’agonie, 
lorsque les anges de la mort les bras tend us vers eux, les pressant de rend re 
Pime. Aitfoord’hui, leur dira-t-on, un supplice ignominieux vous attend, 
pour avoir soutenu, au sujet de Dieu tout le contraire de la v*rit* et vous 
Hre ddourmb avec hauteur de Ses signes «vidents ». 

Vous void, revenus k Nous, seuls, coniine Nous vous avons cr«s pour la 
premMre fob, ayant labs*, derrfcre vous tous les biens re^us de Nous. 
Nous ne voyons pas avec vous ceux que vous aver dus pour protecteurs et 
assocbs * Dieu. Toute attache, k present est rompue entre eux et vous et 
toutes vos prdentkms evanouies. (6 - Us Troupeaux - 93) 

- ... Ils seront chitks par deux fob, puis livrts i un supplice affreux. 

(9 - U Repentir - 101) 

- Matin et soir, ils soot exposes k Penfer, et au Jour du Jugcment il sera 
ordoone :« Quel’oo traine et Pharaon et les siens au plus atroce supplice. 

(40 - Le Croyant - 46) 
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- Dieu affennit les croyants en ce moode rt dans r autre par la parole de 
v4rttf et tgnre les nkckaats. Tontes Ses voloatfe s’accompihwnt. 

(14 . Abraham -27) 

2 - Le Prophite (SB an- W) de son cdti nous l’a signals, void ce qu’il dit : 

- L’homme d peine dipost dans sa tombe, alors que les siens viennent a 
peine de le quitter et que leurs pas risonnent encore sur les lieux, voit 
deux anges se prisenter d lui, le faire asseoir et lui poser la question 
suivante — Que penses-tu de cet homme ? — C'est d dire : du Prophite 
Mohammed. 

Le croyant ripond : • J’atteste qu'il est le Serviteur et le Prophite de 
Dieu ! » 


- Regarde, lui disent les anges, voild ta risidence qui t'itais destinie dl'enfer, 
Dieu te l a remplacte par celle-ld, au Paradis. » Les deux risidences Lui 
sont alors prisenties. 

Quant d I’hypocrite, ou le miertant, I’un et iautre ripondent: • Je ne sais 
pas, je disais ce que disaient les gens ! » 

Tu n ’as rien su, rien lu ! lui objectent-ils. Avec des barres de fer, its lui 
assinent des coups qui lui font pousser des cris qu'entendent tous ceux qui 
I'entourent, d Vexclusion des ginies et des humains. 

~ ® u f md <l uel <l u ' un meurt, sa future risidence lui est exposie matin et soir. 
S il est destini d itre en enfer, sa demeure infernale sera en face de lui. S’il a 
la faveur d’itre destini au Paradis, il verra dans sa tombe son sijour ll 
sera dit d chacun d eux : 


- * Regarde ta future risidence en attendant le Jour de la Risurrection. 

(Boukhari) 

Dans ses invocations, le Prophdte (S.B. nr m> disait : 

- Seigneur ! Priserve-moi du supplice de la tombe et du supplier de l enfer 
Priserve-moi de t’ipreuve de la vie et de la mort. 

Protige-moi de I’ipreuve de VAntichrist. (Boukhari) 

Un jour, passant prts de deux tombes, le ProphSte (S.B. w w> dit : 

- - Ces deux morts Id sont suppliciis dans leurs tombes et pas pour de graves 
pichis pourtant, mais si! dit-il apris une pause. L'un d eux semait la 
discorde, et I’autre ne se priservait pas de son urine. 

3 - Un nombre infini de savants, d’hommes vertueux et de fiddles de la 
communauti musulmane et des communautfc prtedientes daient sure de 
I existence des supplices et des ddices dans la tombe. Us y croyaient 
termement ainsi qu k tout ce qui a 6t6 dit d ce sujet. 


Preuves logiques : 

1 - Du moment que I’homme croit en Dieu, en Ses anges et au Jour 
Dernier cela entrame ndeessairement k croire en ce qui a trait k la tombe 
Tout cela est du domaine du mystdre, mais celui qui croit en une partie ddt 
logiquement croire au reste. F " 
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2 - La raison ne peut nier l’existence du supplice et des dilices dc la 
tombe, ni ce qui s’y produit, ni non plus Pinteirogatoire devant les anges. 
Le raison neme nt sain, au contrairc, I’admet et le prouve. 

3 - L’homme qui dort fait d’heureux songes qui lui procurent du plaisir 
dont il jouit. Riveilli, il iprouve du chagrin d’en itre tiri. 

D’autre fois ce sont des rives alarmants qui lui donnent l’ipouvante. 11 
sait gri h quiconque viendrait le riveiller pour le tirer de ces cauchemars. 

Ce supplice et ce dilice agissent viritablement sur l’4me et I’influencent, 
pourtant ils ne sont ni visibles ni concrets. Nul, cependant, ne refuse de les 
reconnaltre. Ce qui se passe dans la tombe relive de ce domaine. Comment 
peut-on alors le nier ? 



CHAPITRE XII 


La predestination 

Le musulman croit aux arrets de Dieu, k Sa Sagesse et k Sa volonte. 
Aucun acte, dans ce monde, m£me involontairc, accompli par 1’homme, 
n’dchappe ni k Sa connaissance ni k Sa volonte. 

L'homme croyant csl sQr dc la Justice divine, dans ce que Dieu decide. 
Sa sagesse est inhlrente k Sa volonte. Tout ce qu’IL veut se realise, jamais 
le contraire. II n’y a de puissance ni de force qu’en Lui. 

Cela est confirm^ par les indications islamiques et le raisonnement. 


Preuves islamiques: 


1 - Dieu signale dans Son Livre : 

- Non avon crte, tout* dme, adoa de juste* proportion. 

(49 - La Lune - 54) 

- II a 'at riea dost Non a’avon, par devers Non, les trteors inflnis. Mate 

Non les fatoon descendre ra quantites mesurtes. (15 - El-Hi/r-21) 

- II n’est pas de catamite frappaat la tern, oo von afltigeaat vonmtee, 

qu’u Livre a’ea ait fait mention avant que Non 1’ayon prodaite. Cela 
eat si aite pour Dieu ! (57 ■ Le Fer-22) 

- Aucun malheur n’afllige les homines sans la permission dc Dieu. 

(64 - La Diconvenue - 11) 

- A chaque ttre humain est attribute son oeuvre. 

(17 - Le Voyage nocture -13) 

- Dto-ieur : « Rkn ne pent non attdndre que Dieu a’ah ddjto dtertte. C’est 
LUI notre Maltre, c’est i LUI que doivrat se Her les croyants. 


(9 - Le Rependr - 51) 
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fM.ui. M chott saw qu’IL k sache. II n est point de germe dans ks 
entraUks da sol, ni de brfndUk verte on sfeche qui ne soil dtnombrts dans 
un Livre expUcite. <6- LesTroupeaux -59) 

- ... Mats vons ne k voudrez qve si Dku, Maitre dm mondes, k vent. 

(81 - L’Obscurcissement - 29) 

- Cenx qui auront, de toute Bernik, bftkfkk de Notre Gr*ce, seront 

aolpfa du tourment. (21-La Prophites -101) 

- One ne dk-tu, en entrant dans ton jardin : ce que Dko vent, s’accomplit. 

0 n’y a de force que par LUI ! (18-LaCaveme-38) 

- SI ce n’ttait Sa iumkrc qui nous guidait, nous n’y serlons jamais parvenus. 

(7 - El-Araf - 43) 

2 - Le Prophfcte <S.B. aw M) nous a park de cette predestination en 
disant : 

- La formation de quiconque d’entre vous, dans le sein de sa mire, passe par 

one sine de stades : . .. 

11 est pendant (40) jours sous forme de liquide. En (40) autres jours, il se 
transforme en iliment qui s'accroche. 11 devient un morceau de chair 
pendant les (40) jours qui suivent. A ce stade, Dieu lui envoie un ange qui 
lui insuffle la vie, sous Son ordre, et lui assigne quatre formules 

Ce qu’il doit acquirir, 

La durie de sa vie. 

Ses actes. 

Sa future residence, au Paradis ou en Enfer. 

Or qa, j'en jure par ALLAH, en dehors de qui, il n'y a point d'autre dieu, 
que l un de vous suit une conduite qui le mine directement au Paradis, d 
peine lui reste-t-il une coudie pour I’atteindre, que la pridestination le fait 
changer de conduite, et il se verra meni droit d Venfer. 

Par centre, il y en a qui mine une conduite de damni. A peine lui reste-t-il 
une coudie pour itre d Venfer que sa pridestination le fait changer de voie, 
et le voild requ au paradis ! 

Le Prophite (S.B. w M) dit k Abdallah Ben Abbis : 

- Jeune homme ! Je vais t'apprendre des mots : 

« Observe la loi de Dieu, Allah te priservera. Sois Lui fidile, tu LE 
trouves d tes cotis. Ne demande rien a personae, ni de secours ni d'aide 
qu’d Lui. , 

Sache que si tout le monde s’unit pour te faire du bien, il ne peut t accorder 
que ce que Dieu t'a riservi. S'il saccorde a te faire du mal, il ne peut 
t'arriver que ce que Dieu t'a desiini. Cet arrit est irrivocable. 

Il dit aussi : 

- La premiire criature fut la plume. Dieu lui dit 

« ECR1S / - — Seigneur, Lui dit-elle, que dois-je icrire ? 

- Ecris, dit le Seigneur, la destinie de toute chose jusqu’au jour de la 
risurrection. 
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II dit egalement : 

- Moist critique Adam et lui dit : 

7« es notre pi re, tu nous as diqu, tu nous as fait sortir du Paradis ! 

N es-tupas Moist, dit Adam, auquel Dieu a parti et \ i icrit la Torah de Sa 
mmn ? Tu me critiques pour un fait auquel j'itais pridestini 40 ans avant 
ma creation ? 

Adam, dit le prophtte (Si nr M) , fut le plus convainquant ! 

d,aJo « ue avec G *bnel le Prophite (SB * w, expliqua la foi en 


“ ^ Cr0ire T I Di *% en 50 m S a en *» Berio, tn Ses Prophites, 

au Jour Dernier et d la pridestinatiotrbonne ou mauvaise. 

11 dit aussi : 

- Agissez ! Tome oeuvre est rendue aisie d celui qui y est pridestini. 

Le vaeu ne change en rien la dicision de Dieu. 

Dans son entretien avec Abdollah Ben Kals, le Prophetc dit : 

“ £,* BI !! 0 k LA *f L <1 ue > e t a Pprcnnc des mots qui font partie du 

*™ r Ditu P r, adlS ' CeSt dlrt * 11 ny 8 aucun *f° rce > aucune puissance 

m^'SM t LSL h0a T qUi ,Ui di * ; * Sclon ta volon * « cede de 
uieu », ii lui comge son dire en ces termes : 

- Dis plutdt seton la volonti de Dieu seal ! 

Un nombre infini de musuimans : savants, vertueux, philosoohes et 
autres, ont cru k la predestination, k la sagesse de Dieu et k Sa Sue Ils 
sont convaincus que tout ce qui se passe, Dieu en a connaissance avant sa 
realisation et qu il s’accomplit par Sa decision, que la Plume a d 6\k trace 
tout ce qui doit se produire jusqu’au Jour Dernier. J 


Preuves iogiques : 

atari? xsrz 

UlSS? " r “' 8 '' ™ lK * Spec,s a PP"' MS * 

et Son Omniscience, IL est encore capable de realiser ce destin comme il a 



CHAPITRE XIII 

Un seul culte 


Pour le musulman, Dieu est universel, IL est le Cr^ateur de tous les 
humains, le Seul et l’Unique, point de dieu en dehors de Lui. II voue k Lui 
toutc 1’adoration impo$£e par Lui & Ses creatures et ne la voue qu a Lui 
seul C’est k Lui qu’il adresse ses demandes, k Lui qu’il implore secours et 
vere Lui seul qu’il formule ses souhaits. Toutes ses actions occultes sont 
faites k Son intention, telles que la crainte, le repentir, l’amour la 
v^ndration et la confiance, ainsi que toutes ses actions apparentes, telles 
que la prtere, le jeftne, I’aumdne, le pderinage et la guerre sainte. 


Le Coran, les hadiths et la logique le prouvent. 

1 - L’ordre de Dieu, li-dessus, est formel. IL dit : 

_ 0 u’y a d’autre dieu que MOI ! Adore-MOI ! (20 Taha - 14) 

- Que seule Ma craintevous Inspire ! (2 - La Vache - 40) 

- 6 homines ! serve* Dieu qui vous a tlrfc du nfcmt, ainsi que tous les 
petiples antfrieurs. Adorez-LE. 

- C’est « que vous atteindrez la pkt*. Pour vous IL lit de la tent un lieu 
de repos, du del un Edifice. 

- IL en fit descendre une eau par laquelletoutes snrt« 

pour vous nourrir. Gardez-vous, morteb, d de f * ux ^ Ue “ *“ 

culte d’ALLAH, sachant blen qu’IL est le seul maftre . (2 - La Vache 21) 

- Sadie qu’il n est d’autre divinity qu’ALLAH ! (47 Mohammed 19) 

-Invoqoe la protection de Dieu, c’est LUI qui entend tout, salt tout. 

“ ^ r (41 . Du Livre flux versets - 36) 

- Que les croyants se conllent en Dieu ! (63-La diconvenue 13) 
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IL dit encore : 

- A cheque communaut* il rut envoys, par Nous, un Proptete avec cette 
eonsigiie : « Adorer Dieu, fiiyez le culte des faux-dieux. 

<16 - Les Abeilles - 36) 

- Cetui qui renie les faux-dieux et voue sa foi au Seigneur, aura une 

anae ferine, incassable. (2 - La Vache - 256) 

- Il n’y eut pas un envoys avant toi k qui il ne Kit : « II n’y a pas 

d’autre dieu que Moi, qu’ou M’adore ! * (21 - Us Prophius - 25) 

- Ms :« Allez-vous m’ordonner, lnsens&, d'adorer un autre que Dieu ? 

(39 - Us Groupes - 64) 

- Toi seul adorons ! de TOI seul impiorons le secours ! (1-Fatiha) 

- De Sa vokwte supreme, IL a fait descend re les anges porteurs de Son esprit 

sur qui IL veut parmi Ses aerviteurs. Il leur cst dit d’avertir les hommes : 
* Ou’H n’y a d’autre dieu que Moi. Craignez-Moi ! » (16 - Us Abeilles- 2) 


3 - Le Prophete is.i.arui nous a aussi parte de ce culte unique. 

En dlpechant Mouadh Ibn Jabal comme messager au Yemen, il lui dit : 
- Avant tout tu convies les gens d adorer Allah, notre Dieu seul et unique. 
Ailleurs, il lui dit encore : (B A 

- Sais-tu ce que les hommes doivent d Dieu ? 

ALLAH et Son Prophete le savent mieux que moi ! lui r^pondit-il. 

Ce qu its Lui doivent, dit le Prophete, cest de L adorer sans rien Lui 
associer ». 


A Ben Abbds, que Dieu lui accorde Sa Grace, il dit : 

- Si jamais tu as une demande aformuler, c’est a Dieu qu it faut t'adresser si 
tu cherche un secours, c’est de LUI qu'il faut chercher d I’obtemr. 

- Au compagnon qui lui dit « Selon la volonte de Dieu et la tienne, il 
ripondit: dis plutdt « selon la volonte de Dieu seul *>. 

- Ce que je crains le plus pour vous, dit le Prophete, c est lidoldtrie latente 

- Qu est-ce que I'idolatrie latente, lui demanda-t-on ? 

~ C’est faire parade de ses bonnes oeuvres dit-il. Le Jour du Jugement, Dieu 
ritnbuera chacun selon ses actes. A ceux qui auront fait ostentation de 
leurs bonnes actions, IL dira : Allez chercher vos recompenses chez ceux 
devant qui vous faisiez parade de vos actes dans la vie terrestre Voyez s its 
peuvent vous donner quelque chose ! (Ahmed) 

Ady Ben Hatem, lisant ce verset : 


Prophete (s.a. * 
culte ! » 


i rang de divinit* leurs docteurs et leurs moines » dit au 
: Messager de Dieu, nous ne leur vouons aucun 


Le Prophite is a. «r m> lui rtpondit : « Ne rendent-ils pas licite pour vous, 
ce que Dieu a dtfendu ? Ne violent-ils pas ce qui est sacri et n 'accentez- 
vous pas cette violation ? 1 
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- Si! Prophite de Dieu dirent les auditeurs. 

- Ainsi vous leur vouez un cube ripondit-il. < amuu ■ 

Des compagnons du Prophdte <s.». nr w> furent harceks par un m^chant 

hypocrite. 

- Allons implorer, centre lui, le secours du Prophite, dirent-ils. 

On ne demande secours qu d Dieu, leur ripondit-il. (Tabarini) 

- Quiconque jure par autre chose que Dieu, commet une hirisie, dit le 

Prophite, de mime que celui qui porte les amulettes et pratique la magie et 
le sortilige. (Tirmidi et Ahmed) 


Preuves logiques : 

1 - Dieu etant le seul qui ate. qui pourvoit, qui dispose et administre, 
ces quality exigent qu'on ne voue de culte qu’4 Lui seul. 

2 - Toutes les creatures Lui etant tributaires et ayant besoin de Lui, 
aucune d’eiles ne m^rite alors d’etre adorie et divinize. 

3 - Tous ceux qu’on invoque en dehors de Lui, pour fctre secouru et 
protege, sont incapables de rfpondre 4 I’appel. II est alors inutile de 
s’adresser 4 eux pour £tre soulagd ou secouru. 

En definitive, il est vain de se fier 4 eux. 



CHAPITRE XIV 

Comment se concilier la Grace de Dieu 


Oieu aime les oeuvres les mieux faites et les plus utiles ainsi que les 
homines vertueux parmi Ses Creatures. II incite ses serviteurs k venir a 
LUI, k se concilier Ses faveurs et Sa grace. 

Ainsi, rhomme.ne cesse de s’approcher de Son Dieu, se conciliant Sa 
Grace par la bonne parole et les oeuvres pies qu’il accomplit a Son 
intention. 

II invoque son Dieu par Ses meilleurs Noms et Ses quality sublimes en 
montram sa foi en LUI et en Son Prophdte, par I’amour qu’il porte a eux et 
aux hommes vertueux ainsi qu’a tous les croyants. 

II cherche Sa grace par 1’accomplissement de la prtere, de I’aumdne, du 
jeunc, du p£lerinage et des oeuvres surlrogatoires. 

II y accede aussi en prenant garde d’accomplir ce qui est illicite. ddfendu 
par Dieu. 

Jamais il ne cherche a obtenir cette Grace par I’invocation de la haute 
distinction d’un intermediate, ni par les bonnes oeuvres faites par ce 
dernier. Une telle distinction et de tells oeuvres n'appartiennent qu’a leur 
auteur. On ne peut s’en faire valoir aux yeux de Dieu. 

Dieu le TRES-HAUT, n’a pas permis a I’homme de se concilier Sa 
Faveur par autre chose que par ses propres oeuvres, par la puretg de son 
ante, par sa foi et ses bonnes actions. 

Telle est la conception du musulman. 

En voici des preuves : 

1 - Le Coran a mentionnl ce qui suit : 

- A Lui monte la parole exceilente et il kve la bonne «uvre. 

(35 - Le Crtateur ■ 10) 

- A mesaagers ’ Nourrbsex-vous d'aliments (kites et faites du bien. 

i? 1 I /■* ('ruvarm 5/1 
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- Nous admimes « Loth 
vertueux. 


au sein de notre grfice, car il compte parmi les 

(21 - Les Prophites - 75) 


- Cray ants ! Craignez-Dieu, avancez de bonnes oeuvres poor vous condlier 
les bonnes faveurs du Seigneur. (5 * LaTableservie-35) 


- Ces divinite* (teis que Jfeus, les anges et autres) que les impies invoquent 
(en dehors d'Allah), cherchent, eUes-memes, t qui mieux mieux, & se 
condlier les faveurs du Seigneur. (17 - Voyage nocture - 57) 


- Dis-leur : Si vous aimez Dieu, suivez 

VOS pdrhd. 


voie, Dieu voos aimers et effacera 

(3 ■ Famille d'Omran - 53) 


- Seigneur ! Nous avons cru i ce que Tu as rtvdt, nous avons suivl le 
Prophde Mohammed. Inscris-nous parmi ceux qui en tdnoignent. 

(5 ■ La Table servie ■ 83) 


- Une voix. Seigneur , nous est parvenus, qui nous invitait 4 croire en Toi. 
Nous avons cru. Seigneur, pardonne-nous nos p^ch^s. Veuille eiTacer nos 
ades pervers. Rappdie-nous i Toi au nombre des justes. 

(3 - Famille d'Omran ■ 193) 


- Dieu posstde en propre, les tpithttes sublimes. Servez-vous en pour 
L’invoquer ! Ne vous souciez point de ceux qui L’lmplorent par d’autres 
aooeilations. Dieu les rttribuera en sanction de leurs oeuvres. 

(7 ■ El-Araf -180) 

- Prosterne-toi et rapproche-toi de ton Seigneur. (96 - Le caillot de sang 19) 


Le Prophde <s.». vMiena parld dgalement en disant : 

- Dieu est bon et n’accepte que ce qui est bon. <Moslim) 

- Reconnais Dieu en ton aisance, II ne t’abandonnera pas en tes difficultis. 

(Tirmidi) 


Dans les hadiths 4 thdne divin, Allah dit : 

- Nul n’acquiert me faveur qu’en accomplissant ce que Je lui ai impost de 
fane. 

Mon serviteur ne cesse de rechercher ma grdce par des ceuvres sureroga- 
toires, jusqu’d ce que jefmisse par Vaimer. (B AM.) 

- Si I’homme s’approche de Moi d’un empan, Je m’approche de lui d’une 

coudie ; s’il fait une coudie, Je fais vers lui une brasse ; s’il vient a Moi 
marchant, J'avance vers lui en courant. (Boukhari)) 

Relatant le rdcit de la grotte, le Prophite <s.a .am m> dit : 

- Trois voyageurs se trouvaient dans une grotte. Une roche s’abattit devant 
Tentrte et Tobstrua. Ils se sont concertis en disant: « Rappelez-vous une 
bonne action que chacun de vous a accomplie pour Tamour de Dieu. 
Invoquez-la et implorez le secours d’Allah. 

L’un d’eux invoqua son obtissance d ses parents, Tautre son abstention de 
commettre I’adultire et le troisiime d’avoir restitui un dd d son propriitaire 
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apris l’avoir fructifil. Alon la roche s’icarta ft les voyageun sortirent 
indemnes (1). 

Le Prophitc <b.b. mm w) dit Igalement : 

- L'hommeestplusprochede Dieu quand ilest en pridre, prostemi. 

(Maslim)) 

S’adres&ant ft Dieu, le Prophite <8.1. ■> w) L’implora en ces termes : 

- Seigneur ! Je Timplore par chaque Nom que TU t’es accordt, ou que TU 
as citi dans ton Livre, ou que TU as rivtte & quelqu’un de Tes serviteurs, 
ou que TU as gardi eacht dans Ton monde invisible, je Timplore 
d’ipanouir mon cceur, de Viclairer, de dissiper man chagrin par le Coran 
auguste. 

Voyant un honune qui priait, il dit : 

- Celui-ld a bien implorf Dieu par Son Nom Auguste ! Quiconque cite ce 
Nom dans on invocation, voit so demande exaucie et ses supplications 
favorablement entendues. 


(I) Void le rtdt integral rapport* par I'lmam Boukhari: 

Trod voyageun marchaicnt lorsqu’ib (brent surpris par un orage. lb sc r*fugi*rent dam 
uae grotte. Une roche te detach* de la montagne, s'abattit devant la grotte el en obstnia 
I'entrte 



L’un d'eu* comments par dire : « Seigneur ! Tu tab bien que j’avais un p*re et une m*re 
tg*a et de jeunes enfants. J'Ctab berger de profession A mon retour, le soir. je trayais mes 
chamellet et commentab par dormer 1 boire 4 mes parents avant mes enfants. Il advint 
qu'un jour, j’ai men* paltrc mes b*tes assez loin. A mon retour mes parents *taient d*j4 
ooucMs. J'ai trait comme d’habitude et je sub rest* debout. pr*s d’eu*. attendant leur 
rtveil. k voulant pat les bnisquer. II m’*tait d*sagr*able. aussi. de donner 4 boire avant 
ciu 4 mes enfanu, qui. pourtant criaient de faun 4 mes pieds. 

Seigneur ! u Tu sais que je me sub conduit ainsi pour Te ptaire (air-nous une issue, que 
now voyions le del! 

Alort la roche dfvia un peu, labaant voir le del. 

Seigneur, dit le second, j'avab une cousine que j'aimab ardemment. aussi fort qu’un 
homme peut aimer une femme. Je me sub mb 4 la s*duire. Elle refusn et posa comme 
condition 4 son accord le paiement de Cent Dinars. J’ai travaill* et ramass* cette somme. Je 
tub all* la trouver avec I'argent Quand je me sub mb entre ses jambes, « crams Dieu, me 
dit-clle et reapecte ma virginit* ! > Alon je me sub rclev*. Seigneur ! si TU tab que je me 
sub conduit ainsi en qu*te de Ta Grice. *cartc-nous cette roche. Et la roche s'*carta encore 
un peu. 

SeigKur ! dit le troisiime, j’ai employ* un ouvrier moyennant un « farik » - de riz (8 kg 
de riz). A yam termin* son travail, je lui pr*sentai son salaire. Le sous-estimant. il refusa de 
le prendre et partit. 


■em* durant des ann*es, ce ri 
■eur pitre. 

L'ouvrier revint un jour et me dit 


i bien qu’avec son prix j’ 
« Crains Dieu. donne-m 


constitu* des vaches avec 
mon salaire et ne me l*sc 


- Va prendre ces vaches et leur pitre. lui db-je ! 

- Tu te moques de moi, me r*pondit-il, ne crains-tu pas Dieu ? 

- Mats non ! je ne me moque pas de toi, e’est Ion propre bien ! lui dis-je 
Alors il en prit possession et partit. 

Seigneur ! si TU sab que j’ai agi ainsi pour Te plaire, * carte-no us encore cette roche ' 
La roche finit par se d*placer. (Boukhari - chap Lr bon comporirmrnt) 
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3 - Les invocations des prophdtes et des illumines, cites dans le Coran, ne 
ddpassent par les Noms de Dieu, la foi qu’on a en Lui, le rappel des bonnes 
oeuvres accomplies 

Par exemple, Joseph, invoqua Dieu ainsi : 

- SdgMW, TU m’m accord* one part de I’wrtorit* swptme, TU m as 
appria ft interpreter les soapes. Crtateur des cleax et de la tern, sols non 
seal appals ea ce aaade et dam I’Autre. Reeetemoi, k ma mort, en 
homme soamk ftTes vokwtfts. Fate-mot rejotadre la emapagafc des saints. 

(12 - Joseph - 101) 

Jonas dit aussi : 

- Ea dehors de TOI, II a’y a pm d’autre divtnk*. Qae Too Non salt Mai. 

Seigneur, j’ai et* Men Injuste ! (21 ■ Les Prophites - 87) 

De son cdte. Molse, dit : 

- Sdgaear, j’ai *t* injaste covers moi-m*n»e, 

Veaihe b* f me pardonner. <28 - Le Ricit - 16) 

Molse dit aussi : 

- Je demande protection a moo Seigneur qui est aussi le vAtre. 

Abraham et Ismael dirent aussi 

6 aotre Mahre ! Veuille agrter de nos maim cette ecuvre, TU es Cdul qui 
eatead tout et dont la sdence est infinie. (2 - U Vache - 127) 

Adam et Eve dirent aussi dans leur imploration : 

- Sei gaear ! Nous nous soaunes nul k nous-mtaies. SI TU refuses de nous 
abooudre et si TU nous retires Ta Grftce nous serous perdus ! 

(7 -El-Araf -23) 


Preuves logiques : 

1 - Dieu, £tant infiniment riche, (1) et l’homme infiniment pauvre, il 
est logique que I’homme faible, fasse appel ft son Maitre riche pour le 
secourir contre tout ce qu’il craint et pour lui accorder ce qu’il desire. 

2 - Ignorant ce que Dieu aime et ce qu’IL diteste, I’homme est astreint 
ft ne L’invoquer que par les oeuvres et la parole qu’IL a signalAes et que 
Son Prophftte nous a fait savoir. II peut aussi allAguer les actes et les dires 
ignobles qu'il aurait *vit* de commettre. 

3 - La haute reputation d’autrui, ne nous appartient pas. Elle ne doit 
jamais ttre invoqu6e dans nos priires. Elle ne nous permet pas de nous 
rehabiliter aux yeux de Dieu, car elle n’est pas i nous, et ne peut entrer 
dans notre imploration, ft moms que nous n’eussions contribu*, par une 
action quelconque de notre part physique ou pdcuniaire ft la valeur de 
cette reputation. Dans ce cas, on a le droit de s’en faire valoir, car ejle fait 
partie de notre oeuvre, si, toutefois, on l’a accomplie dans 1’intention de 
plaire ft Dieu. 


(1) Riche = traduit rind*pend*nce et l autosuffisance Jouverwne de Dieu. 



CHAPITRE XV 

Les allies de Dieu et leurs prodiges 
et les allies de Satan et leurs seductions 


Le musulman croit que Dieu a choisi, parmi Ses criatures des homines 
dont la tftche esl de Le servir et de L’adorer. IL les a honoris de Son amour 
et de Ses miracles. II est leur Malt re. IL les aime et les rapproche de Lui. 

Eux, ils L’aiment, Le vinirent, appiiqucnt $es prescriptions et incitent 
les autres 4 faire de mime. Ib ivitent tout ce qui Lui diplait. 

Quand ib aiment, c’est pour Lui, et quand ils ditestent, c’est k cause de 
Lui. Toutes leurs demandes sont agriies. Invoquent-ib Son secours, 
aussitdt, II vient k leur aide, on chercbent-ib refuge aupris de Lui, II les 
met hors d'atteinte. Ib sont les hommes de foi, de chasteti et de prodiges. 
Un heureux destin leur est annonci, ici-bas et dans 1’autre monde. 

Tout croyant vertueux est aussi un ilu de Dieu. Mats tous les ilus se 
surpassent entre eux selon le degri de leur vertu et de leur foi. Les plus 
mintants sont haut placis aupris de Dieu et mieux priviligiis. Au sommet, 
sont les prophites et les illuminis, viennent ensuite les croyants. 

Les prodiges qu'ils accomplissent, tels que : rendre abondante une petite 
quantiti de nourriture, guirir des maux, traverser des mers sans barque ou 
itre insensibles au feu... tous ces prodiges ressemblent k ceux rialisis par 
les prophites. Seulement les miracles prophitiques component un difi. Le 
Prophite (S.a. w M) dit, par exemple : « croiriez-vous si je vous 
accomplissais tel miracle ? • « Mats s 'il se realise, et que vous n'y croyez pas, 
vous serez punis ! » 

Mais les ilus de Dieu font des miracles sans condition. Pour atteindre ce 
degri de silection, il n'y a pas mieux que de se conformer aux priceptes de 
la religion et d’iviter tout ce qui est interdit; 


1 - Dieu a parli de Ses ilus et de leurs prodiges en ces termes : 

- En viriti, les alliis de Dieu n’ont pas lieu de s'alarmer, ni ne doivent 
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tprouver d’afllktioa. Ceux qui out la foi et soot pkux cavers Dku, un 
heureux destin lew est annonc* qui sera lew lot en cette vie et dans 
[’autre. Rien ne sera changt i la parole de Dieu, ce sera la feHdk supreme. 

(10 - Jonas - 62) 

- Dieu est k guide tutdaire de ceux qui croient. 11 tes fait sortlr des t*n*bres 

vers la lumkre. (2 - La Vacht - 257) 

- lb ne peuvent nullement Hr* les gardkns de la Demeure Sacrfe, c’est & 

ceux qui craignent Dku que revient sa garde ! (8- Le Butin - 34) 

- Mon Maitre et Protecteur c’est Dku qui rtvda I’Ecriture et qui vknt au 

secours des juste*. < 7 - El-Araf-196) 

- Nous avons cktounk de Joseph k mal et I’ignomink. II ftit paraii nos 

servitews «kvou<s. 02- Joseph - 24) 

- Satan ! Tu n’auras aucun pouvoir sur mes serviteurs devours. 

(17 - Le voyage nocturne - 65) 

- Toutes ks fok que Zachark allait voir Mark au temple, il trouvait des 
dfanents auprts d’elk. « D’oh vknnent ces aliments, lui demandait-il » - 
« C’est Allah qui me ks envok, rtpondait-elk »(3-La Famille d’Omran - 37) 

- J«—, Halt bkn un prophMe. II s’ttait enfui sw un bateau surcharge. 

Quant on tkaau sort, 11 hit perdantet hit jet* pw dessus bord. Lepokson 

I’avala. Aupanvant, il avatt cucouru notre blhme. S’il n’avait pas cess* de 
b*nir k Norn du Seigneur, il serait rest* dans k ventre du potoson jusqu’au 
Jow de la Resurrection. (37 - Les Rangs -37...) 

- Une voix cria au-dessus de Mark : « Ne t’afflige pas, Dieu a mis h tes pkds 

une source. Secooe vers toi k tronc du palmier, il en Combers des dattes 
fadks h cucHHr. Manges-en, boket rfjouk-toi. (19 -Marie-25) 

_ Nous avons dft au bftcher alhim* « Feu ! fak-toi frafcheur bknfakante 
pour Abraham ! Les pafcns avaknt voulu sa perte. Nous ks rendlmes i 
«* »—p— - (21 - Les Prophites - 69) 

- Crok-tu que k rtdt des hommes de k caverne * 1’hktoire grave sur 
l’*pttaphe, sott Mounant ? Ces jeunes gens s’ttaknt r*fugks dans la 
caverne, ftiyant lews penkcuteurs. « Seigneur, dirent-Us, accorde-nous 
an souffle de Ta Mktriconk et fak-nous une issue de cette situation oh 
boos nons tronvons. « - Alors Nous ks ptongehmes dans un profood 
—a qui dura de nombreuses anikes, puk Nous ks rtveilldmes. 

(18 - La Caverne - 10) 

2 - Ces allies d’ Allah ainsi que leurs miracles, le Proph*te <s.s. mt fatten a 

park *galement ; il les a citls dans des hadiths h th£me divin, il dit : 

- Quiconque se declare hostile d I’un de mes allies, Je lui declare la guerre. 
Mon serviteur ne fait rien de mieux pour gagner mes bonnes gr&ces que 
d’accomplir ce que J’ai exigi de lui. 

Il ne cesse de s’attirer Ma faveur par des ceuvres surirogatoires jusqu’dce 
que Je finisse par t'aimer Quand Je I’aime, Je deviens pour lui, I’oreille 
avec laqueUe il entend, Vail avec lequel il voit, la main avec laquelle il agit 
et le pied avec lequel il se diplace. Certes ! s’il m’adresse une requite, Je la 
lui accorde, s’il me demande protection, Je le protige. 
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- Je venge mes alliis, tel un lion en colire ! 

- Dieu a des serviteurs divouis, s’ils I’adjurent de leur accorder une 
demande, IL les satis fail. 

Ceux qui vous ont pricidis comptaient, parmi eux, des hommes inspiris. 
S’il y a, dans mon peuple, un homme semblable, ce doit-itre Omar 

- Une femme, allaitant son enfant, vit passer un cavalier sur un cheval 
superbe. - « Dieu ! s'6cria-t-elle, fasse que mon enfant soit comme ce 
cavalier ! » L’enfant, sans quitter le sein de sa mfere, touma la tete du 
cdt6 de I’homme et dit : « Dieu fasse que je ne sois pas comme lui ! » (1). 

(B.M.) 

Or, la parole du Wb6 fut un miracle aussi bien pour l’enfant que pour la 
mire. 

Le Prophdte is.*, wm m>, parlant de Gr^goire, Termite, rapporte le rtcit 
suivant ! 

- Dans un moment de colire , la mire de I'ermite fit cette imprication contre 
son fils en disant 

Seigneur, dit-elle, fasse que Grigoire, avant sa mort ait des dimilis avec 
les prostituies. 

Par miracle, ce souhait fut exauci : son fib fut accusi d'adultire : 

Une femme perverse lui prisenta un bibi pritendant qu’il itait conqu de 
lui. Alors, I’ermite s’adressant d 1’enfant, lui dit : - * Enfant, qui est ton 
pire ? » Et le bibi de diclarer : « C’est le berger ! » 

Cefut Id un prodige qui rihabilita I'ermite. ( Boukhari) 

Nous pouvons encore rapporter, dans le meme sens le rgcit des trois 
r£fugi6s dans la caveme. L’entrte de la grotte fut obstrude par une roche. 
Les trois hommes implor&rent Dieu en invoquant des actes louables par 
chacun d’eux. Dieu entendit leurs pri&res et fit basculer la toche. Tous les 
trois sortirent indemnes. 

Dans le r6cit sus-citd de Termite et de Tenfant, Boukhari rapporte entre 
autre ce qui suit : 

- Une bite barra la route aux passants. Un enfant lui jeta une pierre et la tua. 
La route fut ainsi digagie et Von put passer. L’acte de Venfant fut un 
prodige. Le roi employa tout moyen pour tuer le garqon ll le fit choir du 
haul d’une montagne, mab sans risultat. II le jeta d la mer pour le noyer, il 
en sortit en marchant et ne se noya pas ! C’itait encore un miracle pour cet 
enfant vertueux et croyant. 

3 - Des milliers de savants ont rapportl d’innombrables miracles en 
Thonneur des allies de Dieu et dont ils avaient 6t6 t^moins. Nous en 
citerons encore les suivants : 

- Les anges saluaient Omran Ben Hoqaine. que Dieu lui accorde Sa Grace ! 


(1) Ce cavalier it ant micriant et vout i I'cnfer 
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- Salman et Abou Darda, mangeant dans un seul plat, entendirent des 
louanges adressis & Dieu. Us ne savaient si elles venaient du plat ou de la 
nouniture qui s’y trouvait. 

- Khoubiib, que Dieu lui accorde Sa Grace, itait prisonnier chez les paens, 
k la Mecque. On le trouvait entrain de manger du raisin, alors qu’il n’y en 
avail pas dans cette ville. 

- Bara Ben Azeb, que Dieu soit satisfait de lui, adjurait Dieu d’agrier ses 
priires et d’accomplir ses voeux. 11 voyait ses priires exaucies. 

Le jour de la bataille de Kadoucia, il fit la rifime adjuration avec le vceu 
d’accorder la victoire aux musubnans et de faire de lui le premier martyT 
dans cette bataille Dieu accompli! son vceu ! 

- Omar Ben Khattab prononqait son sermon du haul de la chaire du 
Prophite (8.a. wm W) k Midine, quand soudain 11 cria : Saria ! retire-toi k la 
montagne !,ila montagne ! 

Saria itait le commandant de l'armie d’Omar. Par cet appel, il lui 
enjoignit de se retrancher dans la montagne pour le salut de son armie. 
Sana entendit l’appel et se replia avec ses hommes k la montagne. C’est 
ainsi qu’ils remportirent la victojre et vainquirent leurs ennemis les 
pafens. De retour & Midine, Saria raconta 4 Omar et k ses compagnons 
qu’il avait entendu la voix du calife. 

- Alaa Ben Hadhrami invoquait Dieu dans ses priires par les attributs 
suivants, en disant : 0 Toi, L’omniscient, Le Tris Haut, Le Tris Grand, 
et il voyait tous ses voeux se realiser, & tel point qu’il traversa la mer avec 
ses hommes sans mouiller les seltes de leurs chevaux. 

- Ha^an Basri, tourmenti par un homme, invoqua Dieu contre lui. 
L’homme tomba sur le champ, raide mort. 

- Un habitant de la contrie de Nakh’i, voyageant sur son kne, vit sa bite 
succomber en route. L’homme fit son ablution, accomplit deux Rak’as et 
invoqua Dieu. Allah fit renaitre son ine. L’homme rechargea ses 
marchandises et continua sa route sur sa monture ressuscitie. 

Des prodiges de ce genres sont innombrables et ont iti constates par des 

milliers de timoins. 


Les allids de Satan 

Satan a aussi ses allies qu'il subjugue et ditoume de Dieu. Il est !& pour 
sdduire et abuser ses hommes par ses fausses promesses. Ils sont devenus 
sourds et aveugles, ne pouvant entendre ce qui est juste, ni voir le chemin 
qui y mine. Ils se sont bien soumis aux ordres de Satan qui ne cesse de les 
pousser k faire du mal et k les attirer k la perversion qu’il pare & leurs yeux 
de mille attraits. Ainsi, ils agissent k l’encontre des Alliis de Dieu auxquels 
ils diclarent la guerre. 

Les deux clans sont opposes : les partisans de Dieu sont Ses allies, ils 
L’aiment et Le satisfont. 

Quand aux allies de Satan ils encourent Sa colire et Sa malidiction. 
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Us sont vilipendgs, dussent-ils accomplir des prodiges, tels que voter dans 
le del ou marcher sur 1'eau ! Ce n’est 14 qu'une duperie divine ou un renfort 
de Satan pour ses allies. 

Voil4 ce que croit le musuiman. 

Void des preuves : 

- 1 - A ce sujet, void ce que dit le Coran : 

- Les mgcrgants out pour maftre les faux-dieux, qui les arrachent de la 
lumfere pour les Jeter dans les tgngbres. Us seront vougs au feu gternel. 

(2 ■ La Vache - 257) 

- Les adeptes de Satan inspires par lenrs maftres se font fort de voos 
convaincre, si vous les gcoutez, voos seriez paiens. (6 - La Troupeaux - 121) 

- Un jour viendra ou honunes et ggnies comparaltront devant Men. U lew 
sera dit: « People ddnoniaque ! Voos n’avez que trap abuse des 
humains. » Lews adeptes kmAs repondroot: « Nous nous sommes 
servis les nns des autres. Void qu’tcboit pour nous le terme fatal que TU 
nous as Od. » « Que Penler soil votre demeure eteradle, rgpoodra le 
Sdgnew, vous yserez 4 jamais, saufvolontgexprcasede Dieu. 

(6 - Les Troupeaux - 128) 


- A qukouque se laisse dbtraire du souvenir de Dieu, Nous susctterons un 

demon qui sera dgsormais son compagnon. Certes, leurs demons ne 
cessent de les dgtowner du droit cbemin, mats eux se figurant toe dans la 
bonne vole. (43 - Les Ornaments - 36) 

- Nous avoas fait des demons, e 

- Us ont pds les den 
toebiendiriggs. 


(7 ■ El-Araf - 27) 

n dehors de Dieu et ils s’imaginent 

(7 - El-Araf - 30) 


- Nous avons, pour les tenter; attache I leurs pas des demons qui couvrent 

d'doges lews actes presents et filturs. (41 - Versets distincts - 25) 

- Nous avons dit aux anges : « Prosternez-vous devant Adam ! » Tons se 

prostemgrent sauf « IbUs » (I) iasu des demons, se rgvolta coutre I’ordre 
de son Seigneur. Le prendricz-vous pour maftre en dehors de Moi, lui etsa 
descendance, eux, qui vous soot ennemis ? (18-La Caveme - 50) 

- 2 - Voyant une gtoile filante, le Prophdte (S.b.mvW) dit 4 ses compagnons : 
* Que disiez-vous d’une pareille itoile, d I’tpoque de Vignorance, avant 
1’Islam ? 

- Nous disions que e’est un prgsage de la mort ou de la naissance d’un 
grand personnage, dirent-ils. 

- Ni Tun, ni I'autre, dit le Prophgte <s.a. •— m>. En voici Texplication : 

Quand Dieu prend une decision, les anges qui soutiennent le Trdne du 

Seigneur se mettent d glorifier le Criateur Les anges du ciel suivant, les 
entendant, font de mime, jusqu’d ce que Ticho parvienne d ce ciel. Alors 
les anges du haul ciel demandent d crux qui soutiennent le Trdne, ce qua 
dit Dieu. lb les renseignent. Les anges de chaque ciel se renseignent de 
mime et la nouvelle parvient jusqu’d notre ciel. 


(1) Iblis : le demon. Satan. 
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Les demons en surprennent quelques mots, mats ils sont lapidis. Its 
reviennent alors souffler d leurs partisans ce qu’ils ont entendu. S’ils leur 
communiquaient settlement ce qu’ils avaient entendu leurs dires seraient 
viridiques, mats ils enchirissent sur ce qu’ils rapportent. (Moslim) 

Interrogl sur les devins, le Prophdte <s.i. aw m rdpondit : « Ils ne sont 
rien. Mais, r^pliquent les compagnons, ils nous disent quelquefois des 
choses vraies ! » 

C’est le mot que le dimon surprend, explique le Prophite, il le met d 
I’oreille de son alM. Celui-ci y ajoute cent mensonges ! (Boukhari) 

II n’y a point, pqrmi vous, un homme qui ne soil accompagni d'un 
dimon ! (Moslim) 

Satan, dit le Prophite, circule dans le corps de I’homme comme circule le 
sang. Ritrieissez son passage par le jedne. (Boukhari et Moslim) 

3 - De tous temps et en tous lieux, des milliers d’hommes ont constate 
d’itranges phinom&nes diaboliques accomplis & i’intention des partisans de 
Satan. Aux uns, Satan presente des varies de mets, aux autres, il rend des 
services. Quelquefois sans rien voir, on entend une voix indiquant des 
choses cach<es. D’autre fois, sc faisant bouciier, le demon empSche une 
arme d’atteindre le corps de son adepte. 

Quelquefois, il se presente en la personne d’un homme vertueux appeie 
au secours par un afflige. Il vient le tirer d’embarras pour 1’induire en 
erreur et lui faire croire qu’il existe d’autre autorite que celle de Dieu, 
capable & (’occasion, de le secourir. 

Quelquefois, il transpose son adpte en une ville lointaine, ou bien il lui 
en ramine des personnes ou des effets, de mime qu’il leur rend service que 
seuls les diables et les mauvais esprits sont capables de rialiser. 

Ces phinomines diaboliques ne sont que le risultat de la corruption de 
I’&me de I’homme et la consequence de ses vices, de la depravation de ses 
mceurs, de son irreligion et de ses peches, loin de toute justice, bonte et 
vertu. Alors 1’homme atteint un degre de mechancete qui 1’assimile aux 
mauvais esprits, qui sont mediants de nature. 

Un echange spirituel reciproque s’etablit alors entre hommes et demons, 
ils se rendent service, chacun selon ses possibilitis. C’est ainsi que le Jour 
de la Resurrection, il leur sera dit : « Peuple demoniaque, vous n’avez que 
trap abuse des hiunains. * - et les hommes de repondre : « Seigneur ! nous 
nous sonunes sends les uns des autres. » 

Un miracle divin, attribui I I’allie d’Allah, se distingue d’un phenomine 
diabolique, par la conduite de celui qui le realise. S’il est croyant et 
vertueux, s’U appliqte en pratique et en pensee, les prescriptions reli- 
gieuses, ce qu’il accomplit est bien divin et k son honneur. 

Si au contraire, il est mechant, eioigne de la vertu, embourbe danstoutes 
sortes de peches et d’impiete, ses prodiges ne sont alors que 1’oeuvre de 
Satan, son maltre et son soutien. Ce qu’il realise n’est qu’un pitge. 
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Obligation de recommander le bien 
et de rlprouver le mal 


A - Tout musulman majeur, qui constate un acte louable d£laiss£ ou un 
mal accridik doit obligatoirement intervenir soit par la force, s’il en est 
capable, soit par I'exhortation. 

Cette obligation est le devoir le plus imp^rieux aprfes la croyance en 
Dieu. Allah T’a assimile <k la foi-meme quand IL dit : 

- Vous Mn la mailkure communauk jamais apparue sur terre, car vous 
exbortez * fair* k bien et vous bUmez k mal, et vous croyez en Dieu. 

(3 - La Famille d'Omran - 110) 


Des preuves islamiques en sont t£moins. 

1 - Dieu l’a ordonn£ en disant : 

- Qu’ii y alt parmi vous une communauk qui prtche k bien, ordonne ce qui 
est decent et proscrit ce qui est bliinabk. Ce seront eux, ks bienbeureux. 

(3 ■ La Famitle d’Omran - 104) 

2 - Dieu a d£clar£ que Ses allies, ceux qui sont dignes de Son secours, 
sont bien ceux qui recommandent de faire le bien et condamnent le mal. 

IL dit : 

- ... Ceux qui, une fois kur pouvoir Itabli sur terre, observent assidbment la 

prkre, s’acquitteront de I’aumdne recommanderont k bkn et iknonce- 
ront k mat. (22 - Le Pttennage - 41) 

- Les croyants et ks croyantes sont ttroitement solidaires. 11s ordonnent ce 
qui est bien, proserivent ce qui est mal. 11s sont assidus i la prtere, 
acquittent r*gulkrement l’aumone, oMissent i Dku et & Son Prophtte. 

(9 - Le Repentir - 71) 
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Parlant de Son serviteur Loqman (1), alors qu it exhortait son enfant, IL 
dit : 

- Mon enfant observe la prifcre, recomnunde ce qui est bien, tteconseille ce 

qui est mal. Endure patkmment ce qui peut t’atteindre, tout ceia est le 
propre d’une a me rfeolue. (31 - Loqman -17) 

Reprochant aux Fils d’Israel leurs fautes, IL dit : 

- Crux, d’entre les enfants d’Israel, qui avaient tsurat le do6 k la foi, ont 4*6 

maudits par la bouche de David et cdk de Jfeus, pour avoir 4*6 rebellesau 
Seigneur et avoir commis I’iniquitt. Ils demeurent indifftrents devant le 
mal, £vitant de se censurer les uns les autres. Comportement infime s’il en 
hit. (5 - La Table servie - 78) 

Parlant toujours des Fils d’Israel, Dieu nous fait savoir qu’IL avait sauv£, 

par mi eux, ceux qui conseillaient le bien et blamaient le mal, et qu'IL avait 
laissl p^rii ceux qui se taisaient. 

IL dit : 

- Nous sauvimes ceux qui rtprouvaient le mal et infligeAmes aux pervers un 

chAtiment terriflant, en prix de leur iniquity. (7- El-Araf -165) 

3 - Le Prophdte (S.B. wr hd), aussi, l a ordonne en disant : 

- Qukonque constate un fait abominable doit intervenir pour le corriger, 
soil par la force s’il en est capable, soil par la parole ou d difaut qu’il le 
desapprouve en son fort interieur. C'est Id le stade le plus faible de la foi. 

(Moslim) 

II n ’y a point de sociiti ou Ton commet des ptchts et ou des gens capables 
de les rtprimer se taisent qui ne risque de subir un chatiment gtntral qui 
n'ipargne personne. 

Vous implorez Dieu, alors IL ne vous secourra pas. (Tirmidi) 

Abou Thaalaba Khosty (un compagnon du Prophfete) demanda 4 celui-ci 
l’explication de ce verset : 

« Que vous importe que d’autres s’egarent, si vous etes sur la voie de 
Dieu, » 

Le Prophdte <s.s. nr mi dit : 

- Thaalaba ! Exhorte les autres d faire le bien et rtprouve le mal. Quand tu 
remarques que Tavarice n est plus maitriste, que le caprice fait la loi, que 
chacun est infatui de son opinion et que Ton fait honneur d la vie 
matirtelle, d ce moment occupe-toi de toi-meme et fuis le public. 


(1) Loqman £tait un esclave noir. originate de Nubie. II vivait au temps de DAVID. II £tait 
menuisier, mais rtputf pour sa sagesse Dieu en fit la louange en ces termes : - - Nous avons 
donn£ it Loqman la sagesse, lui prescrivant : Sois reconnaissant cnvcrs Dieu ! » 

(31 ■ Loqman - 12) 

Comment as-tu acquis cette sagesse. lui demanda-t-on ? - C‘est un don divin. dit-il. ensuite 
c'est le fruit de la fiddit* et de la franchise. 
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De rudes dpreuves en foules, de la noirceur de la nuit vous attendent. Celui 
qui observera sa religion d ce moment-id aura la recompense de cinquante 
hommes d’entre vous. 

Cinquante hommes d’entre eux, ripliquent ies compagnons, pas d’entre 
nous ! 

Mats non, d’entre vous, dit le Prophdtc cs.t. ar M ! 

Aujourd’hui, vous trouvez des agents qui vous incitent & faire le bien, 
quant & eux, ils en seront ddpourvus. (Abou Daoud - Ibno maja e; Tirmidi) 

- lln’y edt point de prophite parmi ceux qui m'ont precede, qui 

n’edt ses apdtres et ses compagnons qui suivaient sa conduite et 
appliquaient ses enseignements. Ensuite, des generations leur succddent, 
disant ce qu’ils n’appliquent pas et agissant d I’encontre des enseignements 
refits. 

Celui qui les combat, est un croyant, celui qui leur resiste par la langue, est 
un croyant, celui qui les desapprouve par le cceur est aussi un croyant. En 
dehors de cela il n ’y aura pas un atome de foi. (Moslim) 

- Interrogl sur la meilieure des guerres saintes, le Prophete siaru dit : 

- • Une verite proclamee d la face d’un despote • 

(Ibno Maja, Ahmed et Nassai) 


Preuves logiques : 

1 - L’experience a prouvl que la maladie, livr£e d elle m£me ne fait que 

progresser pour envahir tout le corps. A ce stade il sera difficile de la 
combattre. II en va de meme pour les mauvais actes, laissds en liberty, sans 
reprobation. Les gens, grands et perils, s’y habituent. II sera alors difficile 
de changer leur orientation et d’extirper leurs detains A ce moment, ils 
encourent le ch&timent divin, car « La M de Dieu est immuable. Vous ne 
Lni trouvez aucune deviation. » (35 ■ Les Anges - 43) 

2 - II est clair qu'un foyer neglige, non nettoye pendant longtemps, 
devient insalubre, d’une odeur fetide et d'un air infecte. Les microbes y 
pullulent. C’est exactement ce qui se produit dans une societe ou le mal 
n’est plus reprouve, oil Ton n’exhorte plus ik faire le bien. Alors les ames ne 
tardent pas <k se souiller et les gens & devenir mediants Le bien est 
meconnu, et le mal regne de plein droit. 

A ce stade on devient indigne de la vie. Dieu, par des mesures qu’IL juge 
convenables, aneantit la societe. Ses rigueurs sent implacables, et etant 
puissant, Sa vengeance est redoutable. 

3 - On remarque que la nature humaine s’habitue facilement au vice, s’y 
familiarise, I’apprecie et finit par le trouver norma). C'est Id que doit 
intervenir I'exhortation au bien et la reprobation du mal ; si le bien est 
deiaisse et n'est pas retabli & temps, les gens ne tardent pas & s'habituer d 
son absence et trouver anormal son existence. 
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De meme, si on ne s’empresse pas 4 rtprimer le vice, ce dernier se 
propage, se g£n£ralise et finit par devenir familier aux yeux de ceux qui le 
font qui finissent par le considerer le bien meme. C’est le stade de 
1’aveuglement, de la deformation spirituelle, que Dieu nous en preserve ! 

Pour parer 4 cette degradation, Dieu et Son Prophete (S.b. w) ont 
expressement recommande de reprouver le mal et d’inciter 4 faire le bien. 
C’est un devoir auquel tout musulman doit se conformer pour veiller 4 la 
sauvegarde de sa purete, de ses bonnes mceurs et de son rang social dans le 
monde. 


B - Comment s’y prendre 

1 - Quiconque se charge de recommander le bien et de r^primer le mal, 
doit savoir ce qu’est le bien qu’il prdche, que ce bien est conseill£ par la loi 
de Dieu et qu’il a 6t6 n£glig£ par les gens. II doit savoir aussi ce qu’est le 
mal qu'il r£prouve, qu’il est commis et d6savou£ par la religion. 

2 - La personne qui se voue 4 cette mission doit etre pieuse et ne pas faire 
le contraire de ce qu’elle prfcche, car Allah dit : 

- Croyants ! Pourquoi dites-vous ce que vous ne faites pas ? 

D est v raimen t abominab le, pour Dieu, de dire ce que vous ne faites point. 

(62 - Le Rang - 44) 

- Prtchez-vous aux homines la boot*, alors que vous-m&nes, vous I’ou- 
bllez ? Serez-vous 4 ce point insensfe, vous, qui rtcitez les Ecritures ! 

(2 - La Vache - 44) 

3 - Celui qui prfiche le bien et r6prouve le mal doit etre affable et 
element. II exhorte avec douceur et n est pas choqu6 si on lui fait du mal. 
Au contraire, il endure et pardonne. 

Dieu nous le fait savoir en ces termes : 

- Mon enfant, (dit Loqman exhortant son enfant) recommande ce qui est 

bon, dfeonseille ce qui est mal, endure patfemment ce qui peut t’atteindre. 
Tout cela est le propre d’une 4me risolue. (31 - Loqman - 17) 

4 - II est interdit d’espionner les gens pour d^couvrir leur mal, tel que les 
gpier chez eux, ou soulever le pan de leur habit pour voir ce qu’ils cachent, 
ou bien, ouvrir leur panier pour ddceler ce qu’il contient. 

La religion recommande de ne jamais chercher 4 d^voiler les faiblesses 
humaines, ni d’espionner les fauteurs. 

Voici les recommandations divines : 

- Ne voustpiez pastes unslesautres ! (49- Les Appartements-11) 

Le Prophete (s.a.« w> aussi dit : 

« Ne vous espionnez pas » (Boukhari) 

- Quinconque passe sous silence les imperfections d’un musulman, Dieu ne 

( Uvoile pas ses torts dans ce monde et dans Vautre. (Moslim) 
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5 - Avant de oommencer par exhorter quelqu’un 4 faire le bien, il est 
necessaire de I’lclairer, car il est possible qu’il agisse par ignorance. De 
m£me quand on veut le prdvenir il faut lui montrer le mal qu’il com met, 
car il se peut qu’il l’ignore aussi. 

6 - Ceci fait, on doit agir avec douceur. Si le prtvenu ne se con forme 
pas, on lui adresse des paroles qui touchent le coeur. On lui expose, par 
exemple, le ch&timent qui peut I’atteindre et la recompense que Dieu lui 
reserve. S’il persiste dims son refus, on recourt alors au blAme et au 
langage severe. Si cela encore s’avere inutile, on emploie la force, si on 
en est capable, autrement on fait intervenir les amis ou les Autorites. 

7 - Si on est incapable de changer le mal par la force ou par la parole, 
par crainte pour sa vie, ses biens ou sa dignite, et se jugeant trfes faible 
pour supporter le poids de tels sacrifices, il ne reste plus qu’il desavouer le 
mal par le cceur, selon le dire du Prophet? <s.s. mr w): 

- Celui d'entre vous qui voit une chose reprehensible qu’il la redresse de sa 
main ; s’il en est incapable, qu’il le fosse par le langage ; s’il est encore 
incapable, qu’il la reprouve dans son for interieur et e’est Id le stade le 
plus faible de la foi. 



CHAPITRE XVII 


Obligation : 


d'aimer les compagnons du Prophite 
de croire k leurs merites 
de respecter les Imams de 1’ISLAM 


Aimer les compagnons du Proph^te is.b. « M) ainsi que sa famille, leur 
attribuer un rang privilegie, tout cela fait partie de la foi du musulman. 

Les plus meritants parmi eux sont ceux qui ont 6t£ les premiers & 
embrasser I'lslam. 

Les meilleurs compagnons, ceux qui font parties des Dix promus au 
Paradis, sont les quatre Califes orthodoxes : 

Abou Bakr. Omar, Othman et Ali que Dieu leur accorde Sa Grace. 

Viennent ensuite les Six Compagnons promus £galement au Paradis : 

Tal Ha Ben Obedilleh, Zobe’ir ben Awam, Saad ben Abi Wakas. Said 
ben Zaid, Abou Obeda Ameur ben Jarrah et Abderrahmane ben Aouf. 

Apr6s eux viennent les combattants de la bataille de Badr, ensuite ceux 
qui ont ete promus au Paradis en plus des Dix Compagnons d6j4 cit£s, tels 
que Fatima - fille du Proptete is.b. «r mi ses deux fils : Haqan et Hoqalne. 
Thabet ben Kais, Bilal ben Rabah et d autres. (1) 

Apr^s eux se classent ceux qui ont jure fiddite au Proph^te is.b. w mi 
sous l’arbre baptise « Ridhouane » - Satisfaction. 

Le musulman doit aussi honorer les Imans de I'lslam, les respecter et ne 
les citer qu’avec 6gards, car ils sont les Audits de la religion, ceux qui ont 
rempli le rdle de guide vers le droit chemin, tels que les « Korra » (ceux qui 
excellent en recitation du Coran), les jurisconsultes. les docteurs en Hadith 
et les ex£g£tes, ainsi que tous ceux qui sont venus apr£s eux. 

Le musulman est aussi convaincu qu’il doit ob^ir aux Autorites, les 
respecter, s’efforcer de les soutenir dans leur tache. 

(1) Bilal ben Rabah flail un csclavc noir Son maitre. Omeya ben Khalat. mfcrfanl, le livran 
au supplice le plus atroce pour I'obliger k abjurer sa religion. I'lslam. II I'flendaii sur le dos. en 
plein soleil, les jours de grande chaleur el mellail sur sa poitrinc une grande rochc el lui 
disait - Tu ne cesseras d'etre dans la gfhcnne lanl que tu n'adores pas les idoles et renies 
I'lslam « Pour toute reponse, Bilal ne taisaii que ripeier « Dieu esi unique » Par pnif 
Abou Bakr I'achcla et I'aftranchil 
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- Comportement envers ks Compagnons du Prophdte et ks membres de $a 
familk 

1 - Le musulman les aime parce que Dieu et Son Prophete <s.a. nr mi les 
aiment. 

Dieu nous le fait savoir en ces termes : 

- Dku fera surgir une legion d'homines qu’IL aimers et qui L’aimeront, 

humbles vis-d-vis des croyants, mais resol us centres ks infkkks. Ils 
combattront dans la vok de Dku, ne craignant pas ks reproches de 
quiconque ks critiquera. (5 - La Table servie - 54) 

1L les depeint en disant : 

- Mohammed est I'envoye de Dku. Ses Compagnons, terribles t regard des 

infkkks, sont pkins de compassion entre eux. (4S - La vietotre ■ 29) 

Le Prophete <s.a. nr mi dit encore a ce sujet : 

- Craignez Dieu en mes Compagnons. ne les prenez pas pour cible apres 

moi. Celut qui les aime. e'est pour moi quit les aime, celui qui les deteste, 
e’est pour moi qu it les deteste Celui qui leur fait du mat, e'est a moi qu'il 
en fait. Celui qui me fait du mat, e ’est a Dieu qu it le fait, et celui qui fait 
mat a Dieu, CELUl-Cl ne tardera pas a le saisir. (Timidi) 

2 - Le musulman croit aussi qu'ils depassent en merite tout le reste des 
croyants. 

Dieu dit en leur faveur : 

- Les Mecquois qui se joignirent au Prophete dans son exit * Medine, ainsi 

que ks habitants de cette ville qui, les premkrs embrasserent I’Islam et 
ceux qui ks suivirent dans la bonne vok. tous, ont acquis la pkine 
satisfaction de Dku. De leur cdte, ils LUI en temoignent de me me. Dku 
leur a reserve des jardins baignes de ruisseaux oil ils vivront eternelle- 
men ** (9 ■ Le Repentir ■ 100) 

Parlant de ses compagnons. le Prophdte is.a. nr mi dit : 

- A I'insultez pas mes Compagnons ! 

Si Tun de vous, offre en aumone Teqmvalent de la montagne d'OHOD en 
or, il n atteint pas ni une poignee ni meme une demi-poignee de leur 
' (Abou Daoud) 

3 ■ Le musulman est convaincu qu'Abou Bakr est le meilleur des 
compagnons du Prophete is.i.nr Mi et le meilleur de tous les fiddles. A lui 
succddent par ordre de merite. Omar, Othman, et Ali. que Dieu soit 
satisfait d eux ! 

Le Prophdte (S.a. nr hd> dit au sujet d’Abou Bakr . 

- S il m avail tie donne d’accorder une place dans mon cceur a quelqu un a 
part Dieu. c est a Abou Bakr que je Taurais aecordes. Seulement, il est 
mon frtre et mon compagnon (Boukhari) 

Du vivant du Prophdte. disait Ibn Omar, nous donnions la preference & 
Abou Bakr. ensuite k Omar, puis k Othman et enfin k Ali Le Prophdte ( s.a. 
nrw> I’ayant appris, ne nous desapprouva pas (Boukhari) 

Ali lui-mdme disait : Le meilleur homme de notre communaute est bien 
Abou Bakr ; aprds lui vient Omar Si je veux, je pourrai citer un troisidme 
mdritant. visant par Id Othman. 
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LA F-OI 


4 - Le musulman reconnait leur m6rite et leurs hautes qualit^s, telles 
cities par le Prophite is.b. —r mi dans ce hadith : 

- Un jour le Prophite s.b. «r w> se trouvant sur la montagne de OHOD 
en compagnie d’Abou Bakr, d’Omar et d’Othman, un tremblement de 
terre secoua la montagne. Le Prophite <s.b. m mi dit : « Calme-toi, 
OHOD, Tu nas sur toi qu'un Prophite, un homme viridique et deux 
martyrs ! » 

II dit aussi & Ali : 

Ne te suffit-il pcs d'etre pour moi , ce qu’Aaron jut pour Motse . 

Parlant de sa fdle Fatma, il dit : 

Elle est la reine des femmes du Paradis. 

S’adressant & Zobeir ben Awam, il dit : 

A chaque prophite son apotre, te mien est Zobeir ! 

Citant ses deux petits-fils Hagan et Hogain, it dit : 

Dieu ! Aime-les, car je les aime ! 

A propos d’Abdallah Ibn Omar, il dit : 

Abdallah est un homme vertueux ! 

A Zaid Ben Hareth, il dit : 

/ u es notre frire et allii ! 

A Jafar ben Aboutaleb, il dit : 

Tu me ressembles physiquement et moralement. 

A Bilal ben Rabah. il dit : 

J'ai entendu le bruit de tes pas devant moi au paradis. 

II dit aussi : 

- Apprenez le Coran aupris de quatre personnes d savoir Abdallah ben 
Messaoud, Salem I’affranchi de Abou Hodhefa, Obe’i ben Kaab et Mouad 
ben Jabal. 

Parlant de Aicha, son epouse, le Prophite is.b. wMi dit : 

- Aicha se distingue par son mente sur les autres femmes, comme le bouillon 
sur tout autre aliment. (1) 

Des Angars (habitants de Medine qui avaient soutenu le Prophete is.b.» 
mi il dit : 

- Les Ansars, descendent-ils une vallee, ou suivent-ils un sentier dans une 
montagne, que )e ferai de mime ! St ce nitait pas I'higire, faurais ite un 
des Ansars. Seul, un vrai croyant, peut les aimer 

Seul, un hypocrite les diteste ! 

A la mort de Saad ben Mouad, II dit : 

- Le Trone du Seigneur s'agita a la mort de Saad ! 


cuisine itait souvem froide et on faisail maigrc chire. 
priparait un bouillon ilans lequel on trempait du 


(1) Au temps du Prophite is.». mr i 

pain'coupi'en'pelits morceau* C itait le meilleur aliment Aicha, par alligone. itait. par 
rapport aux autres ipouses, la pritirie du Prophite 
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Le phinomfcne suivant a itd rapporti k propos de « Octd ben Hodir ». 
Ce dernier sortit de chez le Prophite <s.». nr mi avec un ami pendant une 
nuit obscure. Tout 4 coup, une lumiire surgit devant eux. idairant leur 
chemin. Ouand ils se siparirent, la lumiire se divisa en deux, edairant la 
route de chacun. 

A Obe'i ben Kaab il dit : 

- Dieu m'a ordonnl de te reciter le chapitre : 98 - La Preuve. 

- II m'a nommiment cit£, dit Kaab ? 

- Oui, dit le Prophdte, 

De joie, Kaab fondit en larmes. 

A propos de Khaleb ben Walid, le Prophite is.i.nu dit : 

- C'esl une tpie de Dieu, digainie ! 

De son petit-fils Haqan, II dit : 

- Mon enfant Haqan est une personne remarquable ! Grace a lui, la concorde 
sera Hablte entre deux clans qui se feronl la guerre. (1) 

(Boukhari) 

De Abou Obeda. II dit : 

A chaque peuple son homme loyal, le noire est Obeda ben Jarrah ! 

5 - Le musulman s'abstient de parler de leurs defauts et des dtfferends qui 
les ont opposes, car le Prophite is.r nr mi nous l a recommande en disant : 

- N'insultez pas mes Compagnons, ne les prenez pas pour cible apris moi. 
Quiconque leur fan du mal, c'esl a moi qu'il porte attetnte, celui qui me 
pone attetnte, c'est Dieu qu it vise et alors, il sera promptement chdtie. 

6 - Le musulman est aussi convaincu que les epouses du Prophite sont 
sacries, innocentes et pures. On est convii a prier pour elles. 

Les meilleures d'entre elles sont : Khadija et Aicha 
Allah parle de ces epouses en ces termes : 

- Les droits divolus au Prophite sur les croyants, sont plus itendus que ceux 
dont ils peuvent se prtvaloir entre eux. Ses epouses sont leurs mires. 

t33 - Les Coahses - 6) 

I - Le musulman aime tous les imans de 1’ISLAM . lecteurs du Coran. 
docteurs en hadith et jurisconsultes. II prie pour eux et leur implore 
pardon. II reconnait leurs mirites. Dieu, ne les a-t-il pas cites parmi ceux 
qui se joignirent les premiers au Prophite dans son exil. les Midinois qui se 
pressirent de les accueillir. ceux qui les suivirent dans la bonne voie tous. 
recueiliirent, en ichange. la vive satisfaction de Dieu. Ils LUI timoignent 
leur reconnaissance pour les bienfaits qu'ils reqoivent de Sa Main gine- 
reuse. f 9-l.e Repentir -100) 


(1) Mouawia ben Abou Soufiane til la guerre i All hen Abi Edicts pour accaparer le pouvoir 
Ouand Ali est mort. son fils Hafan dcvail lui succlder et poursuivrc la guerre Mats it prtttra 
se disistcr en faveur de Mouawia pour meltre fin a la guerre entre les deux clans belligerents 
Ainsi fut rialisic la prediction du Prophete 
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I A H)l 


Le Prophdte <s.». «r m, de son cdtd, ne les a-t-il pas inclus dans les sidcles 
qu’il a louds lorsqu’ii dit : 

- Les meilleurs parmi vous sont ceux de mon sidcle, puis de celui qui tui 

succide, ensuite ceux du sidcle d’aprds (B.M.) 

Nous constatons, en effet, que tous les KORRAS (rdcitants du Coran) 

tous les Audits du hadith, les specialistes en FIKH (jurisprudence) ainsi 
que les exdgdtes, sont apparus durant les trois sidcles dont le Prophdte <s.a. 
■nr Mk a signals le mdrite. 

Dieu a fait I'dloge de ceux qui implorent Son pardon en faveur des fiddles 
venus avant nous, en disant : 

- Seigneur ! Pardonnex-nous ainsi qu’i nos frdres qui nous ont devancds 

dans Is foi. (59 - L’Exode -10) 

Ainsi, le musulman demande d Dieu d’absoudre tout fiddle homme ou 
femme. 

2 - Le musulman ne dit que du bien des imans, ne critique ni leur dire ni 
leur avis, II est conscient qu’ils ont fourni tous leurs efforts, avec une 
parfaite abndgation, it la recherche de la vdritd. II leur doit respect et 
prdfdre leurs avis & ceux de leurs successeurs : juristes, exdgdtes et hommes 
de hadith. II ne rejette leur dire qu’au profit de la Parole de Dieu, de celle 
de Son Prophdte ou de ses Compagnons. 

3 - Les dcrits des quatre imams, fondateurs des quatre dcoles ortho- 
doxes ; Malek, Chafa’i, Ahmed et Abou Hanifa, ainsi que leurs commen- 
taires sur les questions religieuses et juridiques sont basds sur le Coran et la 
Sunna. 

Dans ces dcrits et commentaires, ils n’ont citd que ce qu’ils ont compris et 
ddduit — du Coran et de la Sunna — d defaut d un texte explicite, ou d’ui,^ 
allusion ou un signe quelconque accessible au commun des fiddles. 

4 - En appliquant les rdgles religieuses et juridiques etablies par I'un de 
ces illustres imans, le musulman se voit agir conformement a la loi divine 
Ces rdgles ne peuvent etre contredites que par un texte formel du Coran ou 
de la Sunna. On ne prdfdre jamais la parole d un mortcl, quel qu it soil, a 
celle de Dieu ou & celle de Son Prophdte. 

Dieu nous le signale en ces termes : 

- Croyants ! N’anticipez point sur les ordres de Dieu et de Son Prophdte. 

(49 - Les Appartements - I) 

- Ce que le messager vous apporte, prenez-le, 

Ce qu’il vous ddfend, dvitez-le. (59 - Le Rassemblement 7) 

- II n’appartient pas I un croyant, ou i une croyante, de suivre la voie de 
son propre choix, lorsque Dieu et son Prophdte en ont ddcidd autrement. 

(33 - Les CoalLses - 36) 

Le Prophdte <s.a. m> dit egalement : 

- Joule pratique ou fait contraire d nos rdgles de conduite est a rejeter. (B.M.) 

- Je jure par Celui qui ddtient mon time, que quinconque d’entre vous n'est 

vraiment croyant que lorsque ses penchants sont conformes aux prdceptes 
qui m'ont die rivdlds. (Nawawi) 
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5 - Le musulman sail aussi que, ccs imans ne sont que des humains Its 
peuvent aussi bien se tromper qu’avoir .aison S’ils se trompent c’est 
inconsciemment qu’ils le font, soil par inadvertance, soit par oubli, soit par 
insuffisance de documentation, jamais sciemment. C’est pourquoi le 
musulman ne doit pas se contenter de 1’un d’eux sans consulter le point de 
vue de I’autre. II ne rejette leur avis que si la parole de Dieu ou celle de Son 
Prophtte tuarui est categorique k ce sujet. 

6 - II ne doit pas leur tenir rigueur quand une question religieuse d’ordre 
secondaire les divise. S’ils s’opposent, ce n’est, ni par ignorance, ni par 
fatuity, mais parce que d’autres motifs les separaient : soit que I’un d’eux 
n’a pas eu connaissance d’un hadith, ou, I’ayant connu, le juge abrogl et 
par consequent, ne le prend pas en consideration, ou que ce hadith soit 
contredit par un autre qu’il trouve mieux fonde. II est possible aussi que 
1’un des imans deduise d’un hadith ce que son confrere n’a pu deduire. II 
arrive aussi qu’un mot soit interprete differemment par chacun d’eux. tel 
que le mot « TOUCHER » dans ce verset : 

- SI voustouchez les femmes... (4 ■ Les Femmes - 43) 

L'imam Chafa’i juge que le simple fait d$ toucher une femme annule 
I’ablution. II n’en deduit rien d autre et ne considere que le sens propre du 
mot. 

Pour d’autres imans, toucher une femme, signifie 1’acte sexuel. I Is ne 
recommandent de refaire I’ablution, que s’il existe d’autres mobiles, telle 
que i’intention de rechercher du plaisir par ce toucher. 

On peut s’interroger pourquoi Chafa’i ne se range-t-il pas aux avis des 
autres imans pour concorder avec eux et cr£er 1’unanimite musulmane ? 

II est inadmissible de renoncer a une interpretation de la parole divine 
qu’on juge, en son for interieur, juste, pour complaire aux avis des autres. 
Celui qui le fait serait alors un imitateur et deiaisserait la parole divine. Ce 
qui serait la plus grande offense aux yeux du Createur. 

Mais si, sa deduction du texte est contrecarree explicitement par le 
Coran ou par le hadith, il serait alors oblige de se conformer au sens propre 
du texte et re ,>oncer h toute interpretation. Si son interpretation est juste et 
certaine, elle ne se preterait £ aucune divergence pour deux fideies & plus 
forte raison pour deux doctes (ulema). 


Les reprfsentants de I’Autorite en pays d’Islam 

I - On doit obeissance aux fideies investis de pouvoir en pays musulman 
comme I’exprime I’ordre divin . 

- 6 croyants ! OWissez k Dieu, * Son Prophet* et k ceux d’entre vous qui 

detiennent le pouvoir. (4 Us Femmes - 59) 

Le Propheie is.». w m> dit aussi : 

- Fcoutez et oMissez d celui qui a le pouvoir fut-il un esclave noir aux 

cht' -eux ertpus comr• • un raisin sec. (Boukhari) 



- Celui qui m'obiit , c'esl d Dieu qu'il obiil 

Celui qui me disobiit, c’est a Dieu qu il desobeit. 

Celui qui obiit d mon gouvemeur, obiit a moi 

Celui qui lui disobiit, me disobiit. (Boukhan) 

Toutefois, le musulman refuse d’oW.r, quand cette obdissance offense le 
Cr^ateur. L’oteissance k Dieu prime, route autre obdissance. 

Le Coran ne dit-il pas, k propos des femmes qui viennent preter serment 
au Prophdte <s.b. arW : 

- Elk ne doivent pas te dfeoWir dans tout ce qui est bkns^ant. 

(60 ■ Mise d l Epreuve ■ 12) 


Le Prophdte is.b. nr mi de son cot6 nous met en garde en disant : 

- liny a d’obiissance qu’en ce qui est juste ! 

- Point dobiissance en ce qui diplait a Dieu. 

- Aucune obiissance a une creature en ce qui offense Dieu ! 

- Ecouter et obiir, est un devoir pour tout musulman qu il soil a son 
avantage ou d son disavantage tant qu’il ne transgresse pas la lot divine. 
Aucune obiissance n est permise quand le respect de l ordre conduit au 
pichi. 

2 - II est formellement interdit au musulman de s'insurger contre les 
Autorit£s ou de manifester son insoumission 


Le Prophdte <s.». nr mi dit : 

- Celui aui disapprove quelque chose chez son emir doit le supporter, tar 
quiconque s’iiarte d un empan de son imir aura une mart irrihgieuse.^ ^ > 

- Quiconque manque de respect aux Autorit£s. Dieu le mepnsera 

3 - 11 doit, au contraire, implorer Dieu de les rendre bons. de leur 
accorder la justesse de vue et la reussite. de les preserver de I erreur e du 
mal car la sauvegarde du peuple est liee a leur droifure et sa perte k leur 
corruption. Aussf doit-il leur prod.guer ses consetls sans mepr.s n. atte.nte 
k leur dignitd. 

Le Prophdte is.b. nr mi dit : 

- La foi consiste a prodiguer ses conseils ’ 

- A qui ? demand^rent les compagnons . „ , c i a 

-Ala cause de Dieu, r^pondit le Prophete is.b « mi. a celle de Son Ltvre. a 

Son Prop bite, aux chefs musulmans eta la communaute toute entiere.^^ 


4 - Le musulman est tenu de participer a la guerre sainte a leur cote et 
d’accomplir la pri£re sous leur patronage dussent-ils commettre de graves 
pdch£s qui n’atteignent pas 1 heresie. 

- Comment devons-nous oWir aux emus corrompus. demanda-t-cn au 
Prophete *> - Obiissez. dit le Prophete, exicutez leurs ordres. Its auront a 
ripondre, devant Dieu de leurs obligations et vous des votres 

Obada ben Samet dit : ..... , 

- Nous avons ptcli serment au Prophete is.b. -r .»«. d obetr a celui qui 
ddtient le pouvoir en toutes circonstances bonnes °“ ™ 

malaisees, de ne jamais le lui contester * moms, dit le Prophete is.b. 
mi. que vous ne cortstattez une hiresie claire et prouvie. 
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LE BON 

COMPORTEMENT 



CHAPITRE PREMIER 

(/intention 


Le musulman est conscient de 1’importance de I’intention, de son 
autorite sur tous les actes spirituels et temporels, car les actes ne sont que la 
forme concrete de I’intention. 

Les actes sont ferities ou banals, bons ou mauvais selon le dessein qui les 
inspire. 

La croyance en la necessity d’avoir un but pour chaque acte et de veiller k 
ce qu’il soit bon, est signal par le Coran qui dit : 

- On leur avail seulement ordonn* d’adorer Dieu conune de vrais croyants 

qui Lui rendent un cube pur. (98 La Preuve 5) 

- Db : J’ai re$u I’ordre d’adorer Dieu en Lui rend ant un culte pur 

(39 - Les Groupes - II) 

Elle est signatee aussi par le Proph^te <s.a. nr m> qui dit : 

- Tous les actes ne sont estimis que selon Tintention qui les inspire. 

Chacun n a de son oeuvre que la valeur de son intention. 

- Dieu n’a pas d'igard pour vos physionomies ni pour vos richesses. II 

regarde uniquemenl vos caeurs et vos auvres. (B M.) 

Sonder les cceurs, c’est y lire l’intention, car c’est elle qui suggdre I'acte et 

ordonne son accomplissement 

Le Proph^te <s.b. dit egalement : 

- Quiconque decide de faire une bonne action, mais qui par la suite ne la fait 

pas, Dieu lui inscrit quand mime une bonne action. (Moslim) 

Done, la simple intention d’accomplir une bonne action, est rltribule en 

£gard k la bonne intention formulae. 

It y a quatre categories de gens, dit le Prophfcte is.s. ■» mi 

- Un homme, que Dieu a pourvu de savoir et de richesse et qui emploieson 
argent conformiment aux enseignements divins. 
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LE BON COMPORTEMENT 


Un 2', le voyant agir ainsi, se dit: * Si Dieu m ’avail accordi une fortune 
pareiile, j’en aurais fait autant. Dieu aitribue d I’un et d l’autre la mime 
recompense. 

Un 3’, auquel Dieu a accordi une fortune mais pas le savoir, dipense sa 
fortune sans discernement. Un homme le voit et dit: * Si Dieu m avail 
donni cette fortune, j’aurais agi de mime. L’un et l’autre tombent dans le 
mime pichi. 

Ainsi, 1’homme bien intention^ se voit accorder, rien que pour sa bonne 
intention, la m£me recompense que celui qui a accompli une bonne action. 
L'intention seule mlrite recompense. 

Le Prophete is.b. «r mi, se trouvant en incursion k TABOUK, dit k ses 
compagnons : 

-Ilya des gens restis d Midine qui partagent avec nous nos recompenses 
Traversons-nous une vallie, ou foulons-nous un sol cher aux infidiles, ou 
endurons-nous une privation, quits partagent avec nous nos recom¬ 
penses ! 

- Comment y parviennent-ils, dirent les compagnons ? 

- La maladie, dit le Prophetess.» mi , les a retenus, ils sont avec nous par 

lapensee. (AbouDaoud) 

Done, seulement la bonne intention avait fait d’un non combattant, un 

combattant partageant avec son frere au combat la meme recompense. 

11 dit egalement : 

_ [)eux musulmans qui se rencontrent avec leurs ipies pour s’entre-tuer, 
iassassin et Vassassini, tous deux iront d lenfer. — Pourquoi, lui 
repondit-on, l’assassin le merite, mais 1'assassine... ? 

- Parce quit voulait tuer son frire ! repondit le Prophete ,<s.s. ™ lai) 

(Boukhari) 

Done, la seule mauvaise intention a rendu egaux I’assassm qui a merite 
l’enfer par son acte, et 1’assassine qui aurait pu etre au Paradis, s’il n’avait 
pas eu la mauvaise intention de tuer ! 

Le Prophete <s.s. w M) dit aussi : 

- Quiconque ipouse une femme et lui fixe une dot avec l’intention secrite de 
ne pas sen acquitter commet un adultire. 

Quiconque emprunte de l'argent aux autres avec la determination de ne pas 
le restituer, est un voleur. (Ahmed) 

Done, la mauvaise intention a fait d’un acte permis par la loi, un acte 
illicite. 

Tout cela affirme, aux yeux du musulman, le poids que pese l’intention et 
i’amene k fonder toutes ses actions sur une bonne finalite et a ne rien 
entreprendre sans un but determine ou dans un but malveillant, car 
l’intention est le principe vital de toute action. Celle-ci est bonne quand son 
mobile est bon et mauvaise quand il est mauvais. Un acte prive d’intention, 
son auteur est hypocrite, tartuffe et odieux. 

Le musulman, tout en etant sur que l’intention est la base et la condition 
de toute oeuvre, est convaincu qu’elle n’est pas une simple formule a reciter 
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telle que : j’exprime I’intention de r^aliser tel acte », ni une simple id£e 
passage re, mais bien l’61an 6manant du cceur pour accomplir une action 
juste et profitable, ou tout au moins, pour ^carter un mal imminent ou A 
long terme. C’est la ferme resolution de faire une oeuvre pie, un acte de 
soumission A Dieu 

Le musulman, tout en £tant convaincu, qu'un acte, d'habitude to!6r£, 
mais inspire par une bonne intention, devient une devotion, digne de 
recompense de la part de Dieu et qu'une bonne action privee d'une bonne 
intention devient un p^che susceptible de chatiment, est convaincu d’autre 
part que tout p6ch£ accompli dans une bonne intention n est jamais absous. 

Par exemple, medire de quelqu’un pour plaire A autrui, est une 
transgression de la loi divine et la bonne intention que se fait le 
calomniateur de son acte n’est pas valable. 

Celui qui construit une mosquee avec de 1'argent mal acquis n'a point de 
m£rite. 

De meme que celui qui participe A des ceremonies dansantes et 
ind£centes, ou achate des billets de loterie pour encourager des ceuvres de 
bienfaisance, ou procurer des fonds pour une guerre sainte ou autre, 
commet une violation et m^rite un chatiment. 

De meme que celui qui £difie des coupoles sur les tombes des saints, leur 
'mmole des betes ou leur fait des engagements personnels pour leur 
signifier son amour, commet une d^soWissance A Dieu et merite Son 
chatiment, malgrl sa prdtendue bonne intention. 

Seul I’acte totere par sa nature peut Wn^ficier de la bonne intention et 
devenir un acte de devotion. Mais 1'acte interdit ne peut jamais etre travesti 
en acte louable par la seule bonne intention de l accomplir 



CHAPITRE II 

Comment se comporter envers Dieu 

Le musulman doit tenir compte des innombrables faveurs dont Dieu I a 
comble et des innombrables bienfaits qu’IL lui a accordis depuis qu’il itait 
un ovule dans la matrice de sa mire jusqu’au jour oil it retournera k Lui 
II LE remercie comme IL le mirite, aussi bien par sa langue que parlous 
ses sens qu’il astreint a ne faire que ce qui Lui plait. 

Ainsi, se comporte le musulman, vis-i-vis de Son Criateur. 

II est choquant de meconnaitre les bienfaits requs, ou d’afficher »n 
ingratitude envers son Bienfaiteur, de L’avoir en aversion, d’insulter Ses 
faveurs, Lui qui dit : 

- II n'est oas de bien dont vous jouissez, qui ne vienne de Dieu. 

1 (16 - Les A beilles - 531 

_ Vous chercheriez en vain, it denombrer les bienfaits de Dieu ! 

(16 - Les Abeilles - 18) 

- lnvoquez-Moi, Je penserai a vous. Soyez reconnaissant de mes faveurs, ne 

ME reniez pas ! < 2 ' La Vache 1521 

Le coeur du musulman se remplit de crainte, de respect et de viniration 
pour son Createur quand il pense k Son omniscience, que nen ne Lui est 
cachi. Il a honte de Lui desobiir a Sa face, de contraner Sa loi et de 
s’insurger contre Lui. 

Voiia le comportement du musulman envers son Dieu. En effet, il est 
malsiant de braver ostensiblement son Seigneur par des pechis, aloTs que 
son Createur le voit et I’interpelle en disant : 

- Ou’avez-vous done & ne pas vine re r Dieu qui vous a crees suivant des 

phrases successives ? <71 ' No *' }3) 

- Dieu percoit vos pensies les plus intimes aussi bien que celles exprimies 

tout haul <l6 Abe,He, »« 
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v/ucllc quc soit ce quc tu Its du Coran, 

Quelle qu’suvre que vous accompUssez. 

Nous en sommes Ttmoin lorsque vous I’entreprenez. 

Rien n’tchappe * la connaissance de ton Seigneur, fflt-ce le poids d’un 
■tome sur terre ou dans les deux, fflt-i! plus petit d’un atome ou plus 
grand. 

Tout est recent dans un Livre expltcite. (10 -Jonas -61) 

Dieu, ayant plein pouvoir sur I’homme et dant Maitre de ses destinies, 
le musulman n’a de refuge qu'auprds de Lui. C’est vers Lui qu’il fuit, a 
Lui qu’il se remet et se confie. 

Ainsi se comporte le musulman envers Allah, son Maitre et Crdateur. 
i II cst vraiment anormal de vouloir fuir Celui auquel il est impossible 
d’lchapper, comme il est insense de se fier 4 un autre incapable de vous 
soutenir, n’ayant ni force ni puissance ! 

Allah dit : 

- II n'y a point de crtature qui ne doit subir Sa Loi. (11 Houd - 56) 

- Fuyez vers Dieu ! Je viens vous precher de Sa part en messager explicit'. 

(51 - Les Vents qui dispensent - 50) 

- Que votre espoir soit en Dieu, si vous croyez en Lui ! (La Table servie ■ 23) 
Considlrant la bienveillance que Dieu lui prodigue dans tous les 

domaines. Sa mislricorde qui I’entoure, lui et toutes les creatures, le 
musulman exprime le d6sir d’obtenir plus de faveur, et implore humble - 
ment son Dieu, lui adresse ses prices, Le supplie par les plus douces 
paroles et invoque devant Lui les bons actes accomplis pour Son amour 
Cest ainsi qu’il se comporte envers son Seigneur. 

Il ne sied pas de d£sesp£rer d’avoir encore plus de faveur de la part de 
Celui dont la mis^ricorde et les bienfaits ont couvert tout I'untvers et qui 
dit : 


- Ma Grice infinie s'etend i toute chose. 

- Dieu est plein de soUidtude pour les humains ! 

- Ne dlsesptrez jamais du sec ours de Dieu ! 

- Ne dfeesptrez jamais de la mb^ricorde de Dieu ! 


(7 - Et-Araf -156) 
(42 - La Deliberation ■ 19) 
(12 - Joseph - 87) 
<39 - Les Groupes - 53) 


Conskterant le chitiment terrible de Dieu et Sa vengeance redoutable, le 
musulman cherche 4 s en preserver par son obdssance 4 Ses Lois et son 
application 4 ne pas les enfreindre. 

En se conduisant ainsi, il se comporte loyalement envers son Createur 
Chez les gens de bon sens, il est impoli que I'homme, cet etre si faible et 
si incapable, brave son Createur, le Puissant, le Capable et le Vainqueur 
qui dit : 

- Rien n’arrete la main vengeresse de Dieu quand il decide de s*vir. 

(13 - Le Tonnerre - 11) 

- Les rigueurs de ton Maitre sont implacabies ! (85 Les signes du del -12) 

- Dieu est Puissant. Sa vengeance est redoutable ! (3 La Famtlle d Omran - 4) 
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Quand il commet un peche, le musulman se voit dej4 tombe sous la 
menace divine et dej4 touche par Sa punition. 

Mais par centre, quand il se conforme A Sa loi il se croit dej4 jouir de Ses 
promesses et combie d’honneur. 

Ainsi, l’opinion du musulman en son Createur se purifie. C’est de la 
politesse que d'avoir bonne opinion de son Dieu : En douter, est une 
offense. Celui qui doute de son Createur, finit par Lui desobeir et se 
r^volter contre Lui, croyant qu’IL n’est pas au courant de ses mefaits et 
qu'il ne sera pas repris pour ses fautes. 

Dieu nous en met en garde en disant : 

- Vous pensiez que Dieu ignorait bon nombre de vos actions. Quelle illusion 

ttait la votre au sujet de votre Seigneur. Illusion qui vous a perdus et 
ranges parmi les damn^s. (41 ■ Les Versets distincts • 23) 

De meme qu’il ne convient pas & I’homme qui craint Dieu et Lui obeit de 

croire qu’il n’est pas r^compens^ pour ses bonnes actions car Dieu dit : 

- Qukronque ob*it 4 Dieu et 4 son Prophite, redoute Dieu et le craint, celui- 

14 sera au nombre des bienheureux. (24 - La Lumitre ■ 52) 

- A tous ceux, hommes et femmes, qui auront bien agi, ftant croyants. Nous 

accorderons une vie heureuse et saurons les rttribuer dignement d’aprts 
ce qu'ils ont le mieux accompli. (I* Les Abeilles -160) 

- Une bonne action sera payee au decuple 4 qui I’aura 4 son actif, tandis 

qu’un chitiment egal 4 la faute frappera I’acte pervers. II ne sera pas 
commis d’injustice. (6 - Les Troupeaux 160) 

En un mot, le musulman se comporte correctement envers son Dieu. II 

Le remercie pour ses bienfaits, rougit quand un penchant 1’incite 4 Lui 
desoWir et revient sincerement 4 Lui repentant. II se confie 4 Lui esperant 
beneficier de sa misericorde et craignant son chatiment. Il est sur que Dieu 
accomplit ses promesses et execute toutes ses menaces envers qui IL veut 
parmi ses creatures. 

Plus sa croyance en Dieu et sa constance augmentent, plus il s'eldve en 
rang, en estime et en dignite auprds de Lui. 

Ainsi, il devient I’elu de Dieu et Son protege, jouissant de Sa misericorde 
et de Ses Faveurs. 

Allah ! Dieu de tout l univers ! 

Accorde-nous Ton alliance. 

Ne nous prive pas de Ta protection 
Accepte-nous parmi les elus que Tu 
as rapproches de Toi ! 



CHAPITRE III 

Comportement envers le Coran, 
parole veneree de Dieu 


Pour le musulman la parole de Dieu est sacree. elle surpasse en noblesse 
et en merite, toute autre parole. 

L'erreur ne peut y trouver issue, nulle part. 

La prendre pour temoin, c'est citer la verite, appliquer ses lois. c'est 
rendre la justice. Les adeptes du Coran sont les dlus de Dieu et ses intimes. 

Quiconque s’y attache trouve son salut et acquiert sa felicite supreme, 
mais ceux qui s’en detournent, se verront damnes et perdus. 

Ce qui renlorce le sentiment de grandeur, de noblesse et de saintete du 
Coran aux yeux du croyant. c’est I'eloge fait a son sujet par le Prophdte qui 
I avail re<;u, le meilleur des hommes, notre Maitre Mohammed Ben 
Abdallah, messager et serviteur de Dieu, que le salut et la benediction 
soient sur lui et sur toute sa famille. 

Ce Prophete <s.b. »ru dit : 

- Lisez le Coran ! Le Jour de la resurrection il viendra Interceder en faveur 

de celui qui le recite. (Moslim) 

- Le meilleur d’entre vous est celui qui a etudie le Coran ainsi que celui qui 

lenseigne. (Boukhan) 

- Les adeptes du C oran sont les elus de Dieu et Ses amis privilegies. (Nassai) 

- Les caeurs se rouillent comme le fer. dit le Prophete is.b. suriai). Comment 
leur rendre leur eclat, demanderent ses compagnons. 

- Par la recitation du Coran et l'evocation de la mort, dit-il. 

Un ennemi acharne du Prophete <s.b. «.r iuo. vint un jour lui dire : 

- Mohammed, recite-moi ce Coran ! 
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Le Prophlte (S.b. nr ini) lui recita ce verset : 

- Dieu present I’lquitl, la charity, I’assistance bienveillante aux proches. II 
proscrit la turpitude, rlprouve I’inconvenance, stigmatise la violence 
iiyustifile. Dieu vous exhorte ainsi pour vous inciter it rlflechir. Soyez 
fiddles it vos engagements envers Dieu, une fois que vous ies avez 
contracts. Ne trahissez pas Ies serments solennellement juris alors que 
vous avez pris Dieu pour garant ! Dieu sait si bien ce que vous faites... 

(16 - Les AbeiUes - 90) 

Le Prophlte <s.b. nr M) n'a pas encore acheve sa recitation que son 
antagoniste, ebahi, epris d'admiration pour cette parole si sublime, saisi 
par la saintetl de sa signification et de I'effet qu elle produisit sur lui, 
s’empressa d’avouer publiquement que « c'ttait une parole saerte el 
magnanime. 

Voici ce qu’il dit, textuellement : « Quelle douce parole ! pleine de grace. 
Le dessous est feuillu, le haul esi fructifiire ! L'homme, certes, esl incapable 
de dire de telles paroles ! 

Bien que le musulman doit se conformer aux enseignements du Coran, 
faire ce qu’il admet et Iviter ce qu'il interdit, il est tenu, en plus, d'observer 
en le lisant les rlgles suivantes : 

1 - Ne le lire que dans un Itat de parfaite purification, dans une position 
dlcente et respectueuse, la face vers la Kaaba 

2 - Le lire poslment. Sa lecture integrate ne doit pas etre en moins de 
trois jours. Le Prophlte is.b. nr mi dit : « Celui qui lit le Coran en moins de 
trois jours, ne peut en saisir le sens. » 

II a conseille a Abdallah Ben Omar de terminer la lecture de tout le 
Coran chaque semaine. 

Abdallah Ben Messaoud, Othman ben Affan et Zaid Ben Thabet, 
chacun d’eux, en terminait la lecture en une semaine. 

3 - II est conseilll de lire le Coran avec recueillement et d’un air 
mlditatif. Le fervent musulman pleure a sa lecture ou s’efforce de pleurer 
si leS larmes se font rares. 

Le Prophlte <s.b. nr iwi> dit : Pleurez en lisant le Coran ou efforcez-vous de 
pleurez. (Ibnou Maja) 

4 - On lit le Coran avec une voix melodieuse. 

Le Prophdte is.b. nr m> dit : 

- Embellissez la lecture du Coran par vox voix. 

- Celui qui ne module pas le Coran, ne le lit pas comme nous. 

Rien n'est plus agreable a Dieu que decouter un prophete psatmodier 
VEcriture sainte. (B. M.) 

5 - On lit le Coran £ voix basse si on craint de faire parade de sa lecture 
ou de diranger quelqu un dans sa prilre. Le Prophete <s.b. nr i h d dit : 

* Celui qui lit le Coran pour se faire voir, est comme celui qui fait la charite 
avec ostentation. 

II est recommande de faire l aumone discretement, a moins qu'il n'y ait 
intlret a la faire en public pour precher I’exemple. II en est de meme pour 
la lecture du Coran. 
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6 - Cette lecture doit etre faite avec respect, mediation et presence 
d’esprit afin d'en saisir ta signification et les secrets 

7 - On ne doit pas lire le Coran avec insoucience. On peut se maudire en 
le lisant inconsciemment. Par exemple, on lit le verset : « Que la 
malediction soit sur le menteur, ou que la malediction soil sur les 
injustes », on s’attribue cette malediction si on est menteur ou injuste ! 

Une citation rapportee dans la Torah, montre la gravite de I'erreur de 
ceux qui se detournent du Livre de Dieu, se preoccupent peu de lui et 
songent a autre chose 

On y rapporte que Dieu, s'adressant a I’homme, lui dit 

- « N'as-tu pas honte ! Quand tu rwjois, en chemin, une missive de I’un de 
tes amis, tu te mets au bord de la route pour la lire et en saisir le contenu, 
lettre par lettre pour que rien ne t’echappe. 

Mais tu fais fi de mon Livre ! 

Regarde les ditails que J’y ai cites pour toi, ma recommandation repltle 
de mlditer ma parole en long et en large, mais tu ne fais que Pen 
dltoumer. 

Suis-je a tes yeux, moins apprecie que Pun de tes amis ? 

Si I’un d’eux vient s’asseoir a cotl de toi, tu lui presentes ta face et tu 
I’lcoutes attentivement. Si quelqu’un te park ou te dirange tu lui fais 
signe de cesser. 

Mais Moi, Je me presente a toi pour te parler et ton cceur se detourne de 
Moi. Suis-Je moins considlre que I’un de tes amis ? » 

8 - Le musulman doit s’efforcer d'acquerir les qualites des favoris du 
Coran, qui sont les elus de Dieu et ses privileges et d’etre empreint de leur 
marque. 

Abdallah ben Messaoud les signale ainsi : 

Ils lisent le Coran la nuit pendant que les gens dorment. 

Ils le lisent le jour alors que les gens s'en desinteressent. 

11s pleurent et les autres rient. 

Ils sont pieux et le reste des humains vit dans le gachis 
Ils se taisent et les autres sont dans leurs vains debats. 

Ils craignent Dieu et les autres se pavanent. 

Ils sont tristes et les autres se rejouissent 
Nous reconnaissions celui qui lisait le Coran, dit Mohammed ben Kaab. 

<i son teint altere. (Faisant allusion a sa longue veille et a ses nombreuses 
prilres). 

Woheib ben Kaab dit : On demanda a un homme : Pourquoi ne dors-tu 
pas ? II repondit : les merveilles du Coran ont chasse le sommeil de mes 
yeux ! 

Le mystique, Abou Noun dit : 

Les promesses et les menaces du Coran ont empeche les yeux de ceux qui 
le lisent de se fermer. Us ont si bien compris la Parole de Dieu Majestueux 
qu'ils baissent la tete d’humiiiation et de soumission. 
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Comportement envers le Prophete 

Le musulman sent au fond de lui-meme qu'il doit au Prophete la plus 
grande politesse. 

En voici les motifs : 

1 - Dieu a fait de la veneration de Son Prophete un devoir pour tout 
musulman et musulmane II dit : 

- Croyants ! N’anticipez point sur les ordres de Dieu et de Son Prophete. 

- Croyants ! Ne couvrez pas de votre voix celle du Prophete et n’elevez pas le 
ton en lui parlanl comme vous le faites entre vous-memes. Vous risquez 
d’y perdre tout le benefice de vos oeuvres a votre insu. 

- Ceux qui baissent le ton en presence du Prophete, ce sonl ceux dont Dieu a 
consacre la piete fonciere ; ils sont pardonnes et largement recompenses. 

- Ceux qui t’appellent a haute voix de I’exterieur de tes appartements sont, 

pour la plupart des malappris. Ne serait-il pas plus scant pour eux, 
d’attendre que tu sortes a leur rencontre ! (49 Les Appartements - 1.2.3.4.) 

- Les croyants sont ceux qui ont foi en Dieu et en Son Prophete, ce sont ceux 
qui, ayant debattu une affaire d’interet commun avec le Prophete, ne se 
retirent pas sans son autorisation. Ceux qui ’ iennent te demander Conge 
avant de se retirer, voila ceux qui croient vraiment en Dieu et en Son 
Prophete. 

Si Ton vient te demander conge pour quelque affaire personnels, tu peux 
Paccorder a celui que tu voudras. <24 La Lumiere 62/63) 

- Veillez fh ne pas interpeller le ProphCte, comme vous le faites entre vous- 

- Croyants ! Quand vous desirez une audience du Prophete, faites la 

preceder d’une aumone. Vous en serez meilleurs et plus purs. Si vos faibles 
moyens ne vous le permettent pas, sachez que Dieu est toute indulgence 
toute bonte. < 5H ' La Discussion -12) 
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2 - Dieu a ordonne a tous les musulmans d'obeir au Prophete is.b. sw !■» et 
de 1'aimer en disant : 

- Croyants ! Obeissez a Dieu et au Prophete. (47 - Mohammed - 33) 

- Que ceux qui contreviennent aux ordres du Prophete y prennent garde ! 
line epreuve penible, si non un chatiment cruel peut bien leur etre inflige. 

(24 - La Lumiere - 63) 

Ce que le Messager vous apporte, prenez-le, et ce qu’ii vous deconseilk, 
abstenez-vous en. (59 - Le Rassemblement - 7) 

- Dis-kur : Si vraiment vous aimez Dieu, suivez ma voie, Dieu vous aimera 

et efTacera vos peches. (3 - La Famille d'Omran - 31) 

Done, obeir au Prophete etant de rigueur. le contredire etant un forfait. 

sa veneration s’avfcre obligatoire en toutes circonstances. 

3 - Dieu lui a confere le pouvoir : II en a fait un Juge et un Imam. II dit a 
ce sujet : 

- Ce livre, message de verite, t’es revek par Nous afln que tu puisses juger 
entre les hommes, selon ce que Dieu t’a fait voir. (4 - Les Femmes - 105) 

- Juge entre eux selon ce que Dieu t’a revele, sans nulk complaisance, et 

prends garde de ceder a leurs manoeuvres. (5 - La Tableservie - 493 

- Non, par ton Seigneur, ils ne seront Crovants que lorsqu’ils te soumettront 

leurs difftrends, accepteront sans rancoeur ta sentence et s’y souiflettront 
entkrement. (4 - Les Femmes - 65) 

- Pour qukonque espere en Dieu et au Jugement Dernier, le Messager de 

Dieu est un exemple parfait. (33 ■ Les Coalises • 31) 

Se montrer deferent a I'egard de I'imam et de celui qui detient le pouvoir 

est un devoir prescrit par toutes les religions ainsi que par le bon sens et la 
logique. 

4 - Dieu a fait de I’affection de son messager un devoir pour tous les 
fideles par le truchement de son Prophete is.b. »rw. lui-meme qui dit : 

- Je jure par Celui qui detient mon ame que personae parmi vous ne peut etre 

vraiment croyant que s’il m aime plus que ses enfants , ses parents et tous les 
humains. (B. M.) 

Done, une personne qu’on aime a ce degre, doit etre veneree, presente 

ou absente. 

5 - Physiquement et moralement doue. le Prophete is.b. sur i«i> est le plus 
parfait homme qui jamais existat. Comment ne pas respecter une 
personne pareille ? 

Voila quelques raisons qui exigent sa veneration et il y en a bien 
d'autres. 

II nous reste a savoir comment on accede a cettc veneration, e'est ce 
qu'il faut connaitre. 

a) On I'obtient en lui obeissant et en se conformant a son comporte- 
ment dans les deux domaines : spirituel et temporel. 
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b) On le venere lorsque I’on ne voue a nulle autre personne autant de 
deference et d'amour qu’a lui. 

c) En se rangeant du cote de ceux qui le soutiennent et en se declarant 
ennemi de ceux qui lui sont hostiles, en partageant ses sentiments et en 
reprouyant ce qu’il deteste. 

d) En glorifiant son nom chaque fois qu'il est prononce et en implorant 
pour lui la benediction et le salut de Dieu, en reconnaissant sa 
magnanimite et en exaltant ses vertus. 

e) Le respecter, c’est croire a tout ce qu’il a annonce au sujet de la foi 
et de la vie terreslre, au sujet des predictions qu'il a faite concernant la 
vie ici-bas et dansTautre monde. 

f) Le vender c’est faire revivre son comportement, divulguer sa religion, 
la propager et accomplir ses commandements. 

g) Celui qui a I'honneur de visiter sa mosquee et se presenter devant sa 
tombe, doit baisser le ton. 

h) On le venere en aimant les gens vertueux, parce qu'il les aime et en 
se rangeant de leur cote, en detestant les gens depraves et en se faisant 
leur ennemi, car le Prophete is.#. sur lull les deteste aussi. 

Tels sont les quelques aspects de bon comportement envers le 
Prophete, que la benediction et le salut soient sur lui. 

Le musulman doit toujours s’efforcer d'accomplir parfaitement ce 
devoir et de n'en rien negliger, car sa perfection et son bonheur en 
dependent. 

J'implore Dieu de nous guider dans la voie du respect de notre 
Prophete is.b. sur tun. 

De nous inscrire parmi ses adeptes, ses allies et ceux qui defendent ses 
principes. 

De faire que nous soyons obeissants a ses ordres. 

De ne pas nous priver de son intercession en notre faveur dans I’autre 
monde. 


Amen ! 



CHAPITRE V 

Comportement envers soi-meme 

Le bonheur du musulman dans ce monde et dans I’autre, depend du 
niveau de ['Education qu’il se donne et de la purification de son Sme. Son 
malheur, de memc, provient de sa corruption, de son impuretd et de sa 
m£chancet£. 

Dieu nous le signale en disant : 

- Sera heureux qui purifle son Amt, tandb que courra A sa mine qui la 

souille. (91 - Le Soleil - 9110) 

- Ceux qui onf traits nos signes de mensonges et les ont d*daign*s avec 

morgue, ne verront pas s’ouvrir devant eux les portes du del, ni ne 
pourront entrer au Paradis k moins qu’un chameau passe par le chas 
d’une aiguille. Ainsi Nous rttribuons les injustes. L’enfer leur servira de 
lit. Des nu^es ardentes les couvriront. Ainsi Nous ch&tions les scd^rats. 
Ceux, au contraire, qui croient et font le bien, Nous n’imposerons k nulle 
ime une charge exc&lant ses moyens, ceux-IA auront pour demeure le 
Paradis. Us y vivront demeilement. (7 ■ Araf- 40) 

- J’en jure par le skcle, I’humanitt court k sa perte, hormis ceux qui 

croient, font le bien, prechent entre eux la virili et s’incitent k la 
coastaact. (103 - Le Siicle) 

Le Proph^te ts.B. w m>, de son cot£ dit : 

- Vous irez tous au Paradis, hormis ceux qui le refusent. 

- Mais qui refuse d’y aller, lui objecta-t-on ? 

- Celui qui m'obiit, dit le Prophite <s.b. w w>, ira au Paradis, mais celui qui 
me disobiit, I’aura refusi. 

II dit aussi : 

Tout le monde sort le matin pour vaquer a ses besoins, qui de vouer son 
&me au salut, qui de la vouer d sa perte. (Moslim) 

Le musulman est convaincu que seuls le bienfait de la foi et les bonnes 
oeuvres purifient l’ame, et que le manque de foi et I’impi&l la souillent. 
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Dieu l’annonce ainsi : 

- Accomplis I’office pieux aux extrtmites du jour et k certaines hcures de la 
uuit. Les bonnes actions dissipent 1’effet des mauvaises. (11 - Houd -114) 

- Leurs pdeb6s out voik leurs cceurs. (83 - Les Fraudeurs - 14) 

Le Proph^te <s.a. nr w> dit k ce sujet : 

- Quand le fidile commet un pichi, un point noir vient se poser dans son 

- cceur. S’il cesse, se repent et implore le pardon de Dieu, son cceur se polit. 
Mais s'il persiste d’autres points noirs viennent s’y ajouter et finissent par 
obstruer son cceur. 

C’est le voile dont Dieu parle en disant: (Nassa'i et Tirmidi) 

- « Leurs ptelks out voik leurs cceurs * (83-Les Fraudeurs -14) 

Le Proplkte <s.a. nr wi dit encore : 

- Crains Dieu ou que tu sois, fais suivre le pichi par une bonne action, elle 
I’effacera et conduis-toi correctement envers ton prochain. 

(Ahmed et Tirmidi) 

Ainsi, le musulman passe sa vie k s’observer et k se purifier car, il est plus 
sdant de s’occuper de soi-meme, avant de s’occuper des autres. II s’habitue 
k se bien comporter, k itre vertueux et pur, k £viter les mauvaises 
croyances, les actions et les paroles facheuses 

II doit lutter contre lui-meme, comptabiliser ses actes k tout moment de 
sa vie, s’astreindre k faire le bien ct appliquer les enseignements de la 
religion, rdprimer avec fermek ses abus, poursuivre son education pour 
tendre k la purification. II proc£dera comme suit : 

1 - Se repentir, renoncer definitivement a ses fautes, regretter celles du 
pass^ avec la ferme resolution de ne plus les recommencer. 

Dieu dit : 

- 6 fkkks ' Revenez i Dieu par un fervent repentir Dku fern remission de 
voe fautes et vous serez ad mis en desJardins baigiks d’eau vive ! 

<66 - L'interdiction - 8) 

Croyants ! Repentez-vous, tous, devant le Seigneur, peut-etre atteindriez- 
vous k la Klicik ! (24-La Lumiire - 31) 

Le Prophdte <s.s. nr w> dit aussi :) 

- Hommes ! Repentez-vous devant Dieu. Moi, je me repens cent fois par 
jour ! 

- Quiconque se repent avant que le soleil ne se live de /’Occident , Dieu 

acceptera son repentir. (Moslim)) 

- Dieu tend la main jusqu'au matin, pour recevoir le repentir du pecheur de 

la nuit et ll la tend jusqu’d la nuit, pour recevoir le repentir du pecheur du 
jour. (Moslim) 

Dieu se rdjouit de 1’homme repentant, plus que ne le fit un voyageur 
passant dans un desert solitaire et pknlleux avec sa monture, transportant 
ses provisions et son eau et qui s’endormit. A son rdveil, sa monture a 
disparu. II la chercha partout, mais en vain. Saisi d’une soif ardente et 
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dpuirte, « jc vais retoumer 4 ma place, se dit-il, j’y dormirai jusqu'4 la 
mort ». II mit sa tdte sur son bras, en guise d’oreiller et s’endormit dickte 4 
mourir. En se rtveillant, sa b€te Hait 14 avec sa charge. Imaginez sa joie 1 
Dieu se rtjouit du repentir de 1’homme plus que ne le fit ce voyageur 
retrouvant sa monture et ses provisions (B. & M.) - voire page 29 
On rapporte que les anges fHicirtrent Adam lorsqu’il se repentit de son 
p6ch6 absous par Dieu. 

2 - Le musulman dolt se contrdler 

11 doit avoir present 4 1’esprit que Dieu 1’observe 4 tous les moments de 
sa vie, stir qu’IL est au courant de ce qu’il fait, qu’IL dlcHe ses secrets, 
surveille et enregistre tous ses actes. 

Ainsi il est p6n6trt de la grandeur du Crtateur, se sentant en paix quand 
il L’implore, tranquille quand il se soumet 4 Lui, dlsirant etre tout prtsde 
Lui. Il L’a toujours en face et se dHoume de tout ce qui n’est pas Lui. 

Voil4 ce qui explique cette parole : « Se soumettre 4 Dieu » dans les 
versets qui suivent : 

- Ert-H mdlkure confession que cede de se soumettre 4 Dieu toot en fafeant 

le Men ? (4 - Us femmes -125) 

- Qukonque se soumet 4 Dieu tout en s’appUquant 4 Men faire, se sera 

assort le pins ferme appui. (31 - Loqman - 22) 

- Rappeiez-vous que toutes vos penrtcs sont connues de Dieu. Craignez-le ! 

(2 - La Vache - 135 ) 

- Le Seigneur a I'acil coostamment sur vous. (Us Femmes -1) 

- En qudque Hat que tu sob, quelque passage du Coran que tu Uses, 

quelques oeuvres que vous puissiez entreprendre, Nous en sonunes 
toujours tHnoins au moment mtme oh vous les exrtutez. (10 -Jonas -6) 

Le Prophdte <s.a. mr m> dit aussi : 

- Adore Dieu comme si tu Le vois en face de toi. 

Si tune Le vois pas, Lui, ll te voit. (B. M.) 

Ainsi se conduisaient nos vertueux ancetres. Us se sont import cette 
discipline rigoureuse si bien qu’ils ont acquis la conviction d’etre Herts au 
rang des Hus. T6moin, ce qu’ils ont laisrt aprts eux : 

— On demanda 4 Jounaid (un mystique) : comment vaincre 1’envie de 
regarder ce qui est interdit ? 

Vous y parvenez, dit-il, quand vous etes sur que l’ceil de celui qui vous 
contrdle est plus prompt 4 vous voir que le vdtre 4 regarder ! 

— Soufian Thaouri dit : Tenez-vous en ^veil 4 1’^gard de Celui auquel 
rien nYchappe EspHe en Celui qui est apte 4 tenir ses promesses. MHie- 
toi de Celui qui est de taille 4 chi tier. 

— Ben Moubarek dit 4 un homme : Crains Dieu ! — Comment y 
arriver, dit I’homme ? — Sois convaincu, dit-il, que tu as toujours Dieu en 
face de toi ! 



106 


LE BON COMPORTEMENT 


— Abdallah ben Dinar rapporte I’anecdote suivante : 

Je suis parti, dit-il, en compagnie d’Omar ben Khattab, pour La Mecque. 
En chemin, nous nous sommes arritds pour nous reposer. Un berger 
descendit de la montagne avec son troupeau. 

— Vends-nous un mouton de ton troupeau, lui dit Omar. 

— Je ne suis qu’un esclave, dit rhomme. 

— Mais tu diras k ton Maitre qu’un loup l’a d£vor£ ! lui dit Omar. Et 
l’esclave de rdpondre : Et Allah oh est-Il ? Omar pleura de joie, alia voir 
son Maitre, lui racheta 1’esclave et l’affranchit. 

— Un saint passa pris d’un groupe de personnes qui s’exer$aient au tir. 
II remarqua un homme assis tout seul, k l’6cart. II s’approcha de lui et lui 
demanda la cause de cet isolement. — La reminiscence de Dieu, dit 
I’homme, m’est plus agr6able. Mais tu es seul lui dit le saint ! — Pas du 
tout, dit l’homme, mon Seigneur et mes deux anges me tiennent compa¬ 
gnie. 

— Qui, de ces tireurs, a gagn£ ? lui dit le saint. 

— Celui qui a m£rit£ le pardon de Dieu, rdpondit I’homme. 

— Montre-moi le chemin, dit le saint. 

L’homme montra le del, se leva et partit. 

— On rapporte que « Zolekha », 6pouse de Pharaon, se trouvant tfite A 
tfite avec Joseph, alia voiler la face d’une statue qu’elle avait. Joseph lui 
dit : 

- Vous lies ginte d’itre vue par une statue inanimte, et moi, n’ai-je pas 
honte du Seigneur, le Sublime ? 

- Un po&te ddclama les vers suivants : 

Si tu te trouves seul, un jour, 

Ne dis point : maintenant je suis loin des regards, mais dis plutdt, il y a 
quelqu’un qui me surveille ! 

Ne pense jamais que Dieu peut etre distrait m£me une seconde et que ce 
que tu caches peut lui dchapper. 

Ne vois-tu pas que le jour passe trfcs vite et que le lendemain est si proche 
pour ceux qui I’attendent ? 


3 - Extunen de conscience : 

Nuit et jour, le musulman peine, id-bas, en qu£te de son bonheur dans 
l’Au-deli pour mdriter un rang honorable et jouir de la satisfaction de son 
Seigneur. 

La vie terrestre est un champ de travail. II doit considdrer les obligations 
religieuses, pareilles au capital du commer^ant, les oeuvres de surcroit 
comme des bdn£fices et les p£ch£s et la d£sob£issance comme des pertes ! 
Le soir, il doit se mettre k I’dcart, pour faire le bilan des actes de la journde. 
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S’il constate une negligence dins ses obligations, il se blame et s’efforce 
de combler ses lacunes. II r^pare ce qui est reparable, sinon il y rem^die par 
des oeuvres surlrogatoires en quantile suffisante. Si la d^faillance est dans 
ces oeuvres memes, il essaie de se rattraper. 

Si par contre, il s’agit d’une perte, due k des p£ch£s commis, il 
demandera pardon k Dieu, regrettera son fait, se repentira et accomplira 
des bienfaits susceptibles de Sparer le mal. 

Voil2k comment le musulman fait ses comptes, C’est l’un des moyens de 
se racheter, de se corriger et de se purifier. 

Voici ce que le Coran et la Sunna rapportent & ce sujet : 

- Croyants ! Craignez Dieu ! 

Que chacun, en son ime et conscience, consid^re ce qu’il a pu faire pour 
son salut ! 

Craignez Dieu qui connait ce que vous faites. (59 - L exode - 18) 

Ce verset recommande aux croyants de considerer ce qu'ils ont pu faire 
pour leur salut, c’est un rappel a l’examen de leur conscience. 

- Faites tous repentance, croyants, devant le Seigneur, peut-etre atteindriez- 

vous i ia f^iicite. (24 ■ La Lumiire -31) 

Le Prophdte <s.a. wmi, de son cdt6, dit aussi : 

- Cerles ! Je me repens el je demande pardon d Dieu cent fois par jour. 

- 6 gens ! rtglez vos comptes, disait Omer ben Khattab, avant de passer 
devant la Balance ! 

Abou Tal’ha, ayant delaisse ses prifcres, occupe par les travaux de son 
jardin, fit don de ce dernier pour expier sa faute. Ce fut. de sa part, un 
examen de conscience, un rappel ^ I’ordre et une correction. 

On rapporte que Lahnaf ben Kais se mettait le doigt dans la flamme de la 
lampe pour sentir la douleur et se disait : 

M6prisable Lahnaf. pourquoi as-tu commis telle faute, tel jour 9 
Pourquoi ? Pourquoi ? 


On rapporte aussi, qu'un saint sortit dans une expedition. Une femme se 
decouvrit devant lui et il la contempla. Aussitot il leve la main et se frappa 
le visage. II se creva I’oeil et dit : « Tu t'empresses de regarder ce qui te 
nuit ! » 


Un autre saint se vautrait sur la pierre chauffee par le soleil et se disait : 
« sens la chaleur ! Le feu de I’enfer est encore plus cuisant. La nuit tu dors 
comme un cadavre, et le jour tu es desceuvre ! » 


Un autre, leva les yeux un jour vers une terrasse La. se trouvait une 
femme. Il se mit d la regarder. Il fit le serment de ne plus lever la tete vers 
le ciel, toute sa vie pour expier sa faute. 
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C’est ainsi que les hommes vertueux de la communaut£ musulmane se 
rendaient compte de leurs d^faillances et se reprochaient leurs 
ndgligeances. 11s s'astreignaient & la pi6t6 et s’interdisaient les actes 
fantaisistes, se conformant & la Parole de Dieu qui dit : 

- Cera qui craignent leur Seigneur et savent freiner leurs passion, ceux-U 
aurout le Paradis pour sdjour. (79 - Ceux qui arrachent - 40) 


4 - La lutte contre la tentation 

Le plus grand ennemi de l’homme est sa nature humaine meme car elle 
est encline au mal, fuit le bien et elle est mauvaise conseill&re. 

Voici ce que le Coran en dit : 

- Je ue pretends pas m’innocenter, car la nature humaine incline au mal. 

(12 - Joseph - 52) 

Cette nature aime le loisir, le repos, 1’oisivetd, elle est emport6e par ses 
caprices et des d£sirs 6phdm£nes dut-elle y encourir sa perte et son 
malheur. 

Etant convaincu de tout cela, le musulman se mobilise contre elle, lui 
declare la guerre, reprime fermement ses sottises et ses caprices. 

Se rel&che-t-elle, qu’il lui imprime un coup de collier, formule-t-elle un 
desir illicite, il Ten prive, neglige-t-elle une bonne oeuvre, il l’oblige a 
I’executer et A se rattraper. 

Ainsi, il la dresse 4 se plier 4 cette discipline et elle finit par s’y adapter, 
se purifier et devenir bonne. C’est I’ultime lutte contre soi-meme. 

Allah dit : 

- Cera qui luttent pour nous, nous saurons les guider dans notre voie. Dieu 

assistera toujours ceux qui s’appUquent 4 blen faire. (29 - L Araignie ■ 69) 

En luttant ainsi, pour plaire & Dieu, le musulman se purifie, son ame 
devient candide, paisible et digne de 1'amour du Seigneur et de Sa 
satisfaction. Il est convaincu que c'est 14, le chemin des gens vertueux et des 
croyants sincdres qu’il prend pour exemple. 

Le Prophdte <s.b. •> mi ne se tenait-il pas debout dans ses prteres si 
longuement que ses pieds se fissuraient ? Quand on lui en fit la remarque, il 
rdpondit : 

— Ne devrais-je pas etre un serviteur reconnaissant ? Ma foi ! Quelle 

lutte que celle-14 ! 

Ali, parlant des compagnons du Prophdte <s.b. w ikd, dit : 

—« Rien ne leur ressemble. Le matin, vous les voyez, cheveux 
hursistes, poudreux et ternes. Ils ont pass6 leur nuit debout et prostem6s, 
rdcitant le Coran, alternant leurs fronts et leurs pieds. Quand ils implorent 
Dieu, ils se balancent comme un arbre, un jour venteux, mouillant leurs 
vdtements de leurs larmes ». 
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Abou Darda dit : 

Je n’aurais pas d£sir£ vivre un jour, s’il n’y avait pas trois causes qui m’y 
reticnnent : 

— Avoir soif pendant les jours chauds (c.a.d. jeuner) 

— Me prosterner la nuit. 

— Tenir compagnie 4 des gens qui choisissent leurs mots comme on 
clioisit les meilleurs fruits. 

Omar ben Khattab, se reprochant d'avoir manqu6 une fois la prifere 
d’EL-ASR en groupe, fit don, pour se racheter, d’une terre valant 200 
Mille Drachmes ! 

De meme, Abdallah ben Messaoud, quand il manquait une fois la pri£re 
en groupe, passait toute la nuit k prier. Une fois, il retarda la pri£re du 
coucher du soleil, jusqu’& I’apparition de deux etoiles, il affranchit deux 
esclaves en expiation de son p6ch6. 

Bien des hommes, que Dieu soit misericordieux envers eux, qu’on 

croyait malades, disait Ali, ne I’etaient pas en verite. I Is etaient seulement 

fatigues de l’excfes d'effort qu’ils se donnaient. 

Le meilleur des hommes, dit le Proph^te, est bien celui qui vit longtemps 
en faisant de bonnes oeuvres. 

L’6pouse de Masrouk, parlant de son mari, dit : 

II se tenait debout si longtemps, qu'il avait les pieds constamment enfles. 
Que de fois je me mettais derri^re lui quand il priait et je pleurais de piti6 
pour lui ! 

Une femme pieuse et aveugle, nomm^e Ajra, priait d’une voix triste il 
I’approche de I’aube et disait : 

« C’est pour I'amour de Toi que Tes serviteurs ont passe la nuit a 
T’adorer volant vers Ta misericorde et Ton pardon. 

Seigneur ! Je Te demande, par Toi-Meme et point par d’autre, de 
m’inscrire dans le groupe des premiers arrives au Paradis, et de melever 
au Paradis de YLL’YNE. le meilleur des Paradis en compagnie de Tes 
proches serviteurs et de m’adjoindre aux saints. 


Tu es plus Misericordieux que quiconque. 

Le plus Grand, le plus Genereux, 

O Toi le Genireux ! 

Ensuite elle se prosternait et ne cessait de prier, tout en pleurant, jusqu a 
I'aube. 



CHAPITRE VI 

Comportement envers le prochain 


A - Envers les parents 

Le musulman est convaincu des droits des parents sur leur enfant. Ce 
dernier leur doit egards. obeissance et bonte. Non parce qu’ils lui ont 
donne le jour, ou en contrepartie des bienfaits re<;us. mais parce que Dieu 
le Puissant a prescrit de leur obeir et de les bien traiter. II a rendu solidaire 
leur obeissance et son propre droit a etre adore seul et sans associe. 

II dit : 

- Ton Seigneur a ordonne de n’adorer que Lui. il a prescrit d’etre bon 
envers ses pere et mere. Soit que I'un d’eux ait atteint la vieillesse, ou que 
tous deux y soient parvenus, etant a ta charge, garde-toi de marquer la 
moindre repulsion a leur egard ou de leur manquer de respect. Parle-leur 
toujours affect ueusement. Fais preuve, a leur egard, d’humilite pour leur 
tlmoigner ta tendresse et dis : Seigneur ! Aie pitie d’eux comme ils Pont 
£t£ pour moi, lorsqu’ils m’6lev6rent tout petit. 

(17 - Le Voyage Nocturne - 27) 


II dit egalement . 

- Nous avons expressement recommande a I’homme ses pere et mere ; sa 
mire s’etant doublement extenuee, le portant puis le mettant au monde ; 
son sevrage n’ayant lieu qu’au bout de deux ans. Sois reconnaissant, lui 
fut-il prescrit, autant envers Moi qu’envers tes pere et mere. C’est vers 
Moi que vous serez ramenes. (71 ■ Loqman -14) 

Un homme demande au Prophete is.u. wriuii : qui dois-je mieux traiter ? 
Le Prophete lui repondit : C'esr ta mere ! — Et ensuite. dit l’homme ? — 
C'est ta mere, fit le Prophete is.B.suriuD. Et puis dit I’homme ? C'est ta mere. 
repondit le Prophete. Et ensuite. continua 1'homme. C'est ton pere. finit 
par dire le Messager de Dieu. 
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Le Prophfcte dit aussi : 

- Dieu vous interdit de disobiir a vos mires, de demander aux gens, ce que 
vous refusez de leur dormer, d’enterrer les filles vivantes, de rapporter 
routes sortes de propos, de poser trop de questions et de dilapider votre 
fortune. 

- Vouiez-vous que je vous indique les plus graves pichis ? dit le Prophite. 

- Volontiers, ripondirent les compagnons : 

C'est attribuer un associi a Allah et disobiir a ses parents, dit le Prophfcte 
is.*, mt mi. Comme il 6tait accoude il se redressa subitement et ajouta : 

« Gare au faux timoignage ! Gare au faux timoignage ! .« Il le rep^ta 

tellement qu’Abou Baitr s’6cria : — « Plut & Dieu qu’il se tdt ! » 

— Aucun enfant ne peut rendre la pareiile <» ses parents & moins qu’il ne 
les retrouve en etat d’esclavage et qu’il ne les rachdte pour les affranchir. 

J'ai demande au Prophite is.b. nr mi. dit Abdallah ben Messaoud. quelle 
est I’oeuvre la plus meritoire aux yeux de Dieu ? 

— C’est le bon comportement envers le p6re et la mdre, dit-il, Et apr£s ? 
dit Abdallah. — La guerre sainte, dit le Prophite is.i.nrWi A ce moment 
un homme vint lui demander la permission de s’enroler dans la guerre 
sainte. Tes parents sont-ils vivants ? lui dit-il. — Oui, repondit I'homme ! 

— Alors /■effort que tu vas fournir d la guerre, riserve-le pour eux, dit le 
Proph&te is.*, nr mi. 

— Un « Andante » vint trouver le Prophite is.b. nr mi et lui dit : 

Apr£s la mort de mes parents, suis-je encore redevable envers eux ? 
Oui, dit le Prophdte is.*, nr mi, il te reste quatre devoirs a accomplir : prier 

pour eux, demander a Dieu de leur pardonner, accomplir leurs engagements 
et bien trailer leurs amis et les parents de leur lignee. Voila ce qui te reste a 
faire apris leur mort. 

Il dit encore : 

- Le meilleur acte qu un fils puisse realiser, pour plaire d son pere apris sa 
mort, est de continuer d etre en bonne relation avec les amis de son pere ! 
Ces droits, etant reconnus par le fils et accomplis dans le but de plaire a 

Dieu, le musulman doit encore obeir aux ordres de ses parents et s'abstenir 
de faire ce qui leur deplait. 

Mais cette obeissance n’est autorisee que si elle n’est pas en contradiction 
avec la loi de Dieu. Dans ce cas aucune obeissance n’est admise 4 qui que 
ce soit. 

Dieu dit : 

- Si tes parents te contraignent i m’associer ce dont tu n’as nulle 

connaissance (1), alors ne leur obeis pas. Veille pouriant, il observer avec 
eux, k>bas, des rapports convenables. (31 - Loqumun - IS) 

Le Prophete is.*, nr mi dit aussi : 

- L'obiissance nest admise qu'en ce qui est convenable. 

- Point d'obiissance quand il y a offense d Dieu. 


(I) Contraire a ce qui existe effcctivcmenl. car on nc pcut cunccvoii qu it cxistc d .iulrc 
diviniie qu'Allah ! 
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2-11 faut temoigner du respect et de la consideration a ses parents, 
s’humilier devant eux, leur adresser de douces paroles, les bien trailer, ne 
jamais les rudoyer, ni leur preferer ni epouse ni enfant, ne pas les appeler 
par leurs noms, mais plutot par pere et mere, ne point entreprendre de 
voyage sans leur consentement. 

3 - Leur procurer toutes sortes de biens possibles, tels que nourriture, 
vetements, soins medicaux 

Les proteger contre tout mal et se sacrifier pour eux. 

4 - Avoir bon rapport avec les parents de leur lignee, prier pour eux, 
demander a Dieu de leur pardonner, executer leurs engagements et 
honorer leurs amis. 

B - Comportement envers les enfants 

L’enfant a aussi des droits sur son pere. Ceiui-ci doit faire bon choix de la 
nitre, donner un nom convenable a son enfant, celebrer a son intention la 
ceremonie d’EI-Akika, qui est le sacrifice d un mouton le T jour de sa 
naissance, le circoncire, le traiter avec amour et douceur. I'entretenir, le 
bien elever, lui donner une formation culturelle et morale satisfaisante. 
I'habituer a appliquer les enseignements de I’lslam, a pratiquer ses actes 
fondamentaux et surerogatoires. Ouand I'enfant atteint I’age mur, le pere 
doit le marier et lui laisser ensuite le choix de continuer t vivre sous sa 
tutelle ou de jouir de sa liberte et se frayer seul son chemin dans la vie. 

Toutes ces directives sont confirmees par le Coran et la Sunna. Les 
voici : 

1 - 

- Les nitres allaitent leurs enfants deux annees entires pour qui veut 

parfaire I’allaitement. Au ptre de I’enfant il incombe de pourvoir & la 
nourriture et & I’habillement de la mere de la maniere reconnue 
convenable. (2 ■ La Vache - 233) 

- Croyants ! Prtservez-vous, ainsi que les votres d’un feu auquel hommes et 

pierres serviront de combustibles : un brasier gardt par des anges 
gigantesques et vioients qui n’enfreignent en rien les ordres de Dieu et 
extcutent ce qui leur est commands. <66 - L’interdiction - 6) 

Ce dernier verset recommande & I’homme de preserver toute sa famille 

de 1’enfer. On y parvient par 1’obeissance a Dieu, degre qu'on ne peut 
atteindre que si on est instruit de ce qu’on doit faire pour obeir. 

L’enfant, ttant aussi un membre de la famille, ce verset prouve la 
ntcessitt au p£re d’instruire son enfant, de I’eduquer, de le conseiller, de 
I’exhorter k faire le bien, k obtir h Dieu et d Son Prophtte, de le preserver 
de 1’htrtsie, des ptchts et du mal pouT le mettre a I’abri du supplice de 
1’enfer. 

Le verset cite ci-haut : « Les nitres allaitent leurs enfants deux anntes 
entitres... », fait mention du devoir du ptre de supporter les frais de son 
enfant. C’est pour cette raison que la mtre nourrice est retribuee. 

Ailleurs, Allah dit encore : 

- Ne tuez pas vos enfants de peur de la misere ! (17 - Le Voyage Nocturne - 31) 
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2 - lnterroge sur le plus grand peche qu'on puisse commettre le Prophete 

(S.B. nr Ml djt I 

- C'est d'adjoindre a Dieu un associe, alors quIL t'a cree, de tuer ton enfant 
de peur de partager avec toi ta nourriture et de commeure i adultere avec 
Vipouse de ton voisin. 

Or, la proscription de tuer son enfant, est en elle-meme une exhortation 
a avoir pitie de lut et a le proteger corps et ame. 

A propos de « I'Akika »>, le Prophete is.b. » r mi dit : 

- L enfant est subordonne a son « Akika » (c'est-d-dire tin sacrifice dim 
mouton , le 7* jour de sa natssance) Ce jour-la on lui domic son notn et on 
lui fait couper les cheveux. 

II dit aussi : 

- II y a cinq pratiques inherentes a la nature humaine a savotr 

la circoncision. i'epilation de laine la coupe des moustaches, la taille des 
angles et I'epilation des aisselles. 

- Traitez vos enfants avec egards car ils sont des dons qui vans sont offerts. 

- Quand vous fades des dons d vos enfants. save: eq tumbles. Sil in'avail etc 
permis de privUegier quelqu'un. ce sont les femmes qtte j'aurais choisies. 

- Habituez vos enfants d acconiplir la priere des l uge de 7 atis. A tiige de 10 
ans. punts sez-les s'ils la negligent et separez-les ait lit. 

En ce qui concerne le devoir paternel. le Prophete <s.b. wmi dit : 

- II est du devoir du pere de bien elever son enfant et de lui donner tin bon 
nom. 

Omar ben Khanab, dit a ce sujet: 

— Le pere doit apprendre a son enfant l ecrititre et le tir. II tie doit le 
nourrir que de ce qui est pur et licite. 

— Choisissez vos epouses dans de bonnes families, car le caracrere est 
heriditaire et recessif. 

Un bedouin, rappelant ses bienfaits a ses enfants. tear dit : Mon premier 
bienfait pour vous, fut de votts avoir choisi une mere dime lignee noble et 
d une chastete immaculee. 


C - Rapports entre fibres 

Le musuiman consid&re que les egards dus aux fibres entre eux sont les 
memes que ceux qui doivent exister entre parents et enfants. 

Les cadets doivent k leurs ain6s la meme politesse qu'ils doivent a leurs 
parents et les aln£s ont envers eux les memes devoirs et droits qu'ils ont 
envers leurs parents. 

Le Prophdte (S.B. mt dit : 

- Les droits de iaint sur ses cadets, sont les memes du pire sur ses enfants. 

- Traite avec igards ta mire, ton pere, ta sceur, ton frire et tes parents de 
proche en proche. 
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D • Rapports entre 4poux 

Le musulman reconnait les bons rapports qui doivent regner entre 
dpoux. Chacun d’eux a des droits sur (’autre. Dieu les a signals ainsi : 

- Les femmes ont autant de droits que de devoirs vis-i-vis de leurs ipoux. 
Une certaine prominence detneure acquise aux homines. 

Q - La Vache - 228) 

Ce verset a fix6 k chaque conjoint ses droits propres. mais il a reconnu 
des droits sp£ciaux & 1’homme pour des conditions particulars. 

A 1’occasion de son pderinage d'adieu, le Proph£te (s.b. nr mi a 
mentionng 4 chacun ses droits en disant : 

- Vous avez des droits sur vos femmes et elies ont les leurs sur vous. 
Quelques-uns de ces droits sont communs, d'autres sont particuliers a 
chacun d’eux. 

1 - Fidllite 

Chacun des deux dpoux doit, vis-i-vis de son conjoint, une fidelity 
absolue. La vie conjugate est une societe. La fidelite, la sincerite, la 
franchise et la loyauk sont de rigueur dans la vie publique et privee des 
deux epoux. 

2 - Amour 

Chacun garde pour I’autre la plus grande part d’amour et de tendresse 
qui dure toute la vie. Dieu ne dit-11 pas : 

- C’est un signe de Lui que d’avoir crO pour vous des Spouses, issues de 

votis-memes, aupres desquelles vous vous dllassez. II a suscik entre vous 
et dies affection et bonk. (30 - Les Byzantins - 21) 

Et le Propikte <s.a.» ne l’a-t-il pas confirme en disant : 

- Celui qui ne compatit pas au sort des autres se verra prive de la misencorde 

divine ? (Moslim) 

3 - Confiance reciproque 

Chacun des deux epoux doit inspirer confiance a son conjoint, hors de 
tout soupqon, en sa franchise et en sa fidelite. Le Coran dit : 

- Les croyants sont frtres ! (49 - Les Appartements 10) 

Le Propikte <s.b. w m> dit : 

- Nul d'entre vous n’est vraiment croyant que s'il souhaite pour son frere ce 

qu 'il souhaite pour lui-meme. (BAM.) 

L’union conjugale ne fait que consolider et affermir la fraternite basee 

sur la foi. Chacun des deux epoux consider I’autre comme une partie de 
lui-nkme. Quand on a ce sentiment, comment ne pas avoir confiance en 
soi-mfime ? L’homme se trompe-t-il lui-meme ? 

4 - Civilitl usuelle 

Les deux Ipoux doivent observer les civilites usuelles telles que la 
sdknik de visage, la douce parole, la bienveillance et le respect. 
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Ce sont 14 les rapports presents par le Coran qui dit : 

- Vivez avec dies en bon rapport. (4 - Les Femmes -19)) 

Et I’exhortation du Prophdte is.a.» mi qui dit : 

- Recommandez-vous de bien trader les femmes ! 

Ce sont la quelques exemples de bons rapports communs aux deux epoux 
qu’ils se doivent reciproquement vu I’engagement solennel auquel le Coran 
fait allusion en disant : 

- Comment oseriez-vous leur reprendre quo! que ce soit, quand les liens les 

plus intimes se sont nou& entre vous et que des promesses des plus 
solennel les ont m echangees ? (4 - Les Femmes-21) 

Le musulman se conduit de la sorte en signe de soumission a Dieu qui 
dit : 

- N’oubliez pas d’etre genlreux dans vos relations. (2 - La Vache - 237) 

Quant aux droits particulars exiges de part et d'autre (Is sont comme 
suit : 

A - Droits de I’epouse sur son mari 

I - Le musulman est tenu de vivre convenablement avec sa femme, selon 
la prescription de Dieu qui dit : 

- Vivez avec vos femmes en bons rapports. <4 - Les Femmes ■ 19 

II doit la nourrir et la vetir comme il le fait pour lui-meme. Si elle se 
montre inflexible, il la ramene par les moyens' que Dieu lui a permis 
demployer, c est-a-dire il lexhorte sans insulte ni avilissement. il se separe 
d'elle au coucher. Si, malgre cela elle se montre intraitable, il la corrige 
sans brutality : ni faire couler de sang, ni la priver de l’usage d’un membre 
ou d’un sens, tout en 6pargnant le visage. Voici ce que prescrit le Coran : 

- Cedes dont vous cralgnez I’inconduite vous pourrez les tfoigner de votre 

coucbe, les corriger mtme si besoin est. Si elles se sont soumises, vous ne 
tenterez plus Hen contre elks. (4 Les Femmes - 34) 

Un homme demand a au Prophete is.b. » tt r iun : 

- Quels droits a la femme de I’un de nous sur son mari ? 

- Il doit la nourrir quand il se nourrit , dit-il, I'habiller quand il s'habille, 

eviter le visage quand il la corrige. II ne doit ni Vavilir nt la mettre en 
quarantaine que chez elle. , Ahou Daoud) 

La Prophete is.b. »r iuii dit aussi : 

- Les droits qu elles ont sur vous, e'est de les trailer aimablemenl, de les 
habiller et de les nourrir 

- L homme croyant ne doit pas hair sa femme : s 'il trouve en elle un defaut, 
il trouve egalement une qualite qui le satisfait. 

2 - II doit l instruire de l essentiel de sa religion, si elle l ignorait. ou lui 
permettre d assister aux cercles d’instruction (tenus dans les mosquees). 
Son besoin de consolider sa foi et de purifier son ame. n est pas moindre 
que la nournture qu’il lui fournit. Dieu ne dit-il pas : 

- Croyants, preservez-vous ainsi que les votres du feu ! 166 - L Interdiction - 6 ) 
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L’epouse est un membre de la famille. On ne la preserve du feu que par 
la foi et les bonnes oeuvres que Ton ne peut obtenir que par le savoir. 

Le Prophete <s.b. dit egalement : 

- Recommandez-vous de biert trader les femmes, car elles sont retenues chez 

vous ! (B. & M.) 

Cette recommandation implique le devoir de montrer a la femme ce qui 

affermit sa foi et Lui garantit une bonne education susceptible de lui 
assurer droiture et bonne situation. 

3 - Le mari doit requerir sa femme de suivre les enseignements de I'Islam 
et sa ligne de conduite et d’exiger cela d’elle fermement, de ne pas lui 
permettre de paraltre dScouverte, de faire parade de ses charmes, de 

frequenter les homines qui par nature peuvent se marier avec elle. II doit 
lui assurer chastete et protection completes, la preserver de toute corrup¬ 
tion morale ou religieuse, ne jamais lui permettre de desobeissance a Dieu 
ni de libertinage. 11 est le responsable et le charge de sa protection. Dieu le 
signale en ces termes : 

- Aux hommes est reconnu un droit de regard sur les femmes., 

(4 - Les Femmes - .14) 

Le Prophete <s.b. sur iuii le dit aussi. 

- L'homme est gouverneur dans sa famille. II lui sera demande compte de 

ses responsabilites. ^i) 

4 - Si le mari a plus d’une femme, il est tenu d'etre juste entre elles dans 
la nourriture, le logement, le rapport sexuel et lhabillement. Une equite 
absolue doit etre observee car Dieu a reprouve toute injustice. II dit : 

- Si vous craignez d’etre partiaux, que ce soit alors une seule epouse ou des 

esclaves. (4 ‘ Femmes - J) 

Le Prophete <s.b. sur iuii fit cette recommandation en faveur des femmes et 

dit : 

- Le meilleur d'entre vous est celui qui se conduit le mieux ent ers sa femme. 

Je suis mieux que vous ent ers ma famille. < Taban)) 

5 - II ne doit jamais trahir le secret de sa femme, ni reveler ses defauts. II 
est son homme de confiance il a charge de la proteger et de la detendre 

Le Prophete is.b. sur iuii dit : 

- L'homme le plus desavantage. le Jour de le Resurrection est celui qui. 

apres s etre voue d sa femme et que celled a fad de me me. il se met a trahir 
son secret fMosl.m) 


B - Droits du mari sur sa femme 

I - La femme doit obeissance a son mari en tout ce qui ne deplait pas a 
Dieu qui dit : 

- Si elles sont soumises, vous ne tenterez plus rien contre elles. 

(4 - Les Femmes - .14) 
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Le Prophlte dit aussi : 

- Quand I'epouse ne repond pas au desir sexuel de son mart et que celui-ci 

passe la nuit mecontent d’elle, les anges ne cessent de la maudire jusqu'au 
matin. (B. A M.) 

11 dit encore : 

- S'il m'avail ete permis d’ordonner a quelqu'un de se prosterner devant un 

autre, c'est bien a la femme que j'aurais ordonne de se prosterner devant 
son mari. < Tirmidi) 

2 - La femme veille a ne jamais trahir la fidelite conjugate, a prendre soin 
des enfants, des biens et de ce qui concerne le foyer de son mari. Allah dit : 

- Les femmes vertueuses, restent fidtles a leurs Ipoux absents et maintien- 
nent intact ce que Dieu a prescrit de sauvegarder. (4 ■ Les femmes - 34) 
Le Prophlte <s.a. w i.n dit aussi : 

- La femme est responsable du foyer de son mari et de ses enfants. (B A M.) 

- II est de votre droit d’exiger qu’elles n’autorisent pas celui que vous ne 
disirez pas, de fouler vos tapis, ni de s’introduire chez vous. 

3 - La femme doit garder le foyer conjugal, ne pas le quitter sans le 
consentement de son epoux. Si elle sort, elle est appelee a baisser le regard, 
a ne pas occasionner de mal. m prononcer des propos vulgaires et 
indecents. Elle doit bien traiter les proches parents de son mari, car. 
manquer d'egards envers eux. c’est se conduire mal envers son epoux. 

Le Coran le prescrit en ces termes : 

- Restez dJgnenwnt dans vos foyers ! Ne vous exhibez pas teiles des paiennes 

du temps rtvoJu. (33 - Us Coalisis - 33) 

- Ne soyez pas complaisantes dans vos propos, de peur d’eveiller des dlsirs 

troubles en certains cceurs malsains. (33 - Les Coalises - 32) 

- Dieu dtteste les propos blessants, emis a haute voix. (4 - Les Femmes -148) 

- Dis aux croyantes de baisser pHdiquement leurs regards et de protiger leur 

vertu ! Qu’elles ne fassent pas ttalage de leurs parures, hormis cel les 
qu’on ne peut tenir cachles. <24 ■ La Lumiere ■ 31) 

Le Prophete is.s. w ivn de son cote dit aussi : 

- La meilleure epouse est celle qui te rejouit quand tu la regardes, quand tu 

lui donnes un ordre, elle s'y conforme et quand tu t'absentes elle preserve 
aussi bien ton honneur que tes biens ! (Tabarani) 

- S'empechez pas les femmes de se rendre aux mosquees. Quand Vune 
d'elles demande la permission de s'y rendre, autorisez-la . (Moslim et Ahmed) 

- Permettez aux femmes d'oiler aux mosquies, la nuit! (Moslim et Ahmed) 

E - Rapports entre proches parents 

A 1'egard de ses proches parents, agnats et cognats, le musulman observe 
la meme r&gle de conduite qu'avec ses pi re et mire, ses enfants et ses 
frlres. 



118 


LE BON COMPORTEMENT 


11 traite sa tante maternelle comme il traite sa mere, et sa tante paternelle 
comme son pdre, de meme que ses oncles maternels et paternels. II leur 
obeit et leur fait du bien comme il le fait & ses propres parents. 

Tous ceux qui ont un lien de parente avec le musulman. qu'ils soient 
croyants ou incroyants, doivent etre consid£r6s des proches parents. Le 
musulman est tenu de leur rendre visite, de se montrer affable et 
bienfaisant envers eux. 

11 entretient, vis-a-vis d'eux, le meme comportement qu avec ses parents, 
leur consacre les memes droits, respecte les personnes agees parmi eux, se 
montre bienveillant envers les jeunes, rend visite a ceux d entre eux qui 
sont malades, console les affliges et presente ses condoleances a ceux qui 
sont en deuil. 

Il doit garder contact avec eux, meme s'ils romptent tout rapport avec 
lui, d’etre tendre a leur egard, meme s’ils se montrent durs et injustes. 

Le musulman agit ainsi conformement aux enseignements de Dieu et de 
son Prophete (S.a. ««r tan. 

Dieu dit : 

- Craignez Dieu, au non de Qui vous vous implore/ mutuellement ! 
Respecte/ comme il se doit, les liens sacres du sang. (4 - Les Femmes ■ I) 

- Craignez, qu’en tournant le dos aux enseignements de Dieu vous ne semiez 
le dtsordre sur terre et ne rompiez les liens sacr*s du sang. 

(47 ■ Mohammed ■ 22) 

- II y a un ordre de priorite etabli entre les personnes unies par la parente. 

(33 - Les Coalises - 6) 

- Donne au proche parent, au pauvre et voyageur la part qui leur revient de 

droit sur tea biens. C’est U un profit certain pour ceux qui quttent la face 
de Dieu et ceux-lik connaitront la felicite. (30 - Les Bvzamins - 38) 

- Dieu present I’equite, la charite, I’assistance bienveillante aux proches. 

(16 ■ Les Abeilles - 90) 

- Adorez Dieu sans rien Lui associer. Traitez avec bonte vos pere el mere, 

vos proches, les orphelins, les pauvres, vos voisins qui sont parents, vos 
voisins imm^diats, vos compagnons de tous les jours, le voyageur sans abri 
et les esclaves. (4 - Les Femmes - 36) 

- Au cas ou des proches non heritiers, des orphelins et des pauvres assistent 

au partage de la succession, on leur en donnera quelque chose et I’on usera 
debohsproc*tes*leur*gard. (4 - Les Femmes - 8) 

Dans un hadith a th£me divin, le Prophete is.b. »r mi dit : 

- Void la parent4, dit le Seigneur, j'ai derive son nom du Mien. (I) 
Quiconque garde ses liens avec elle, Je ferai de meme avec lui et celui qui 
les rompt, Je les romprai avec lui aussi. 

Un compagnon du Prophete <s.a. «r mi lui dit : 

- Qui dois-je mieux traiter ? 

- Ta mire, lui dit-il ! 


(J) Le mot parente en arabe est * Rahim » et vient du verbe - Rahima » : avoir pitie, faire 
misericorde. Dieu s’appelle « Rahman » : mis^ricordieux Les deux mots ont la meme racme 
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- Et apr&s, dit Thomme ? 

- Encore ta mere, dit le Prophete <s.b. w mi ! 

- Et ensuite, fit I’homme ? 

- Toujours la mere, dit encore le Propheteis.B. »r mi ! 

- Et apris ? 

C’est ton pfcre, dit le Prophdte (S.B. w W), et apris lui tes parents de 
proches en procht ■ 

On demanda un jour au Prophete : quelle est I’oeuvre qui nous permet 
d’entrer au Paradis et nous iloigner de l’enfer ? 

- Tu adores Dieu , dit-il, sans rien lui associer. 

Tu accomplis ta priire. 

Tu fais I'aumdne. 

Tu respectes les liens de parente. (B. M. ) 

A propos de la tante maternelle. il dit : 

- La tame maternelle est au mime rang que la mere. (B.M.) 

II dit encore : 

- La charite a un necessiteux est une simple charite mais a un proche parent 
elle est une charite et une consolidation des liens de parente. 

(Nassai et Ibnou Maja) 

Asma, fille d'Abou Bakr, requt la visite de sa mere encore mecreante ; 
elle demanda au Prophete <s.e.»r mi s'il lui etait possible de la secourir. Oui, 
dit le Prophete, aide-la ! 

F - Com port ement envers le voisin 

Le droit de voisinage est reconnu par le musulman. sauvegarde et 
confere integralement de part et d'autre. Dieu prescrit ce droit en disant : 

- Traitez avec bonte vos pere et mire, vos proches, les orphelins, les 
pauvres, vos voisins qui sont des parents et vos voisins immediats. 

(4 - Les Femmes - 36) 

Le Prophete is.b. w mi dit : 

- L archange GABRIEL ne cessa de me recommander le voisin si bien que 

je crus qu il allait lui assignee une pan dans la succession. (BAM.) 

- Quiconque croit en Dieu et au Jour Dernier, doit bien trailer son voisin. 

(B. A M.) 

De ces droits, on cite les suivants : 

1 - Il doit iviter de lui faire tort, soit par parole, ou par acte, selon la mise 
en garde du Proph&te qui dit : 

- Je jure par Dieu qu’il n’est point croyant, je le jure, dit le Prophite. 

Mais qui est-ce lui demanda-t-on ? 

Le voisin dont on redoute ta mechancere, repondit-il. 



120 


LE BON COMPORTEMENT 


On rapporte qu’une femme jeunait le jour et passait la nuit a prier, mais 
elle lourmentait ses voisins. 

Elle sera en enfer, dit le Prophete is.b. »r tub 

2 - II doit bien trader son voisin. c'est-a-dire le soutenir quand il a besoin 
d’aide, lui rendre visile quand il est malade. le complimenter quand il a une 
rejouissance, le consoler dans le malheur et le soulager dans la necessite. 

Il commence par le saluer le premier, adresse des paroles tendres, i 
lui et a ses enfants. 1'oriente vers ce qui lui est profitable dans sa vie 
spirituelle et materielle, se montre condescendant envers lui, le defend et 
lui pardonne ses ecarts. 

Il ne doit pas ddvoiler ses d*fauts, ni le gener par une construction, ou 
un passage, ou une gouttiere qui deverse de I'eau de son cote, ni jeter des 
ordures devant sa maison... 

Tout cela est du bon comportement envers le voisin present par le Coran 
qui dit : 

- Traitez bien les parents voisins et las voisins qui n’ont pas de lien de 

parent* avec vous. (4 . Les Femmes - 36) 

Cela est aussi ordonne par le Prophete <s.b. »r mi qui dit : 

- Quiconque croil en Dieu et au Jour Dernier doit bien trailer son voisin. 

3 - Le musulman se montre deferent a l egard de son voisin par sa 
bienveillance et les services qu’il lui rend. Le Prophete <s.b. »r inn dit : 

- O musulmanes ! Que l une de vous ne dedaigne pas d'offrir a sa voisine 
me me un sabot de brebis ! (I) 

Un jour il dit a Abou Dhar 

- Abou Dar ! Quand tu fais cuir de la viande. mets-y beaucoup d'eau et 

distribue de ce bouillon a tes voisins (2) (Boukhari) 

J'ai deux voisins dit Aicha au Prophdte a qui dois-je donner ? 

- Au voisin dont la porte est la plus proche, rtpondit le Prophete <SJ». M). 

4 - On doit respect et deference au voisin, ne pas lui interdire d’enfoncer 
un clou dans notre mur, ni vendre ou louer ce qui lui est attenant ou 4 
proximite de lui, sans le consulter et lui demander s’il en a besom. 

Le Prophete <s.b. «r inti dit : 

- Que l un de vous n empeche pas son voisin d'enfoncer un pieu dans son 

mur. , ^ f' M'} 

Si quelqu un a un jardin a vendre. il ne doit conclure I'acte de vertte qu apres I avoir 
signali a son voisin ou d son coproprietaire. < Ha Ktm > 


(1) C'esl dans 1‘esprit d eneourager a faire lc hien et de ne ricn sous-cstimcr. mcme un sabot 
de mouton qui. & nos yeux n'a pas de valeur. 

(2) II lui donne ce conseil pour satisraire tout le m«ndc Celui qui n obtient pas de viande. le 
bouillon gras lui en lient lieu. 
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Deux indications utiles : 

1 - Pour juger sa conduite envers ses voisins, le musulman se refere au 
dire du Prophdte (S.B. mr M): 

Si vous entendez les voisins vous adresser des louanges sachez que vous 
etes bon. Mats si vous les entendez vous infliger des blames, soyez sur que 
vous etes incorrect. f Ahmed) 

2 - Si par malchance, on a un mauvais voisin, qu’on use d’endurance, car 
la patience finira par en triompher. Un homme vint se plaindre au Proph&te 
(S.B. mt M) de son voisin. 

* Supporte-le. lui dit-il. 

A la 3' ou a la 4’ fois, il lui dit: « Sortez vos effets dans la rue. » Ce qu'il 
fit. 

Les passants s’arritaient pour lui en demander la cause. * Mon voisin, 
ripitmt-il d chacun, m’a beaucoup nui ! • Alors ils repartaient le maudissant. 
Son voisin, ayant vu cela, vint le trouver et lui dit : * Remettez vos effets chez 
vous, je jure dene plus recommencer. » (AbouDaoud) 

G - Convenances et droits dus au croyant. 

Le musulman est convaincu du respect et des droits dus a son frere 
croyant. II s'y conforme et sen acquitte par soumission a son Seigneur, en 
quete de sa Grace. D'ailleurs c'est Dieu qui les a presents. Les accomplir 
est un acte de piete. 

Voici quelques-uns de ces droits : 

1 - Lorsque le musulman rencontre son frfere croyant, il commence le 
premier par le saluer, sans attendre que I’autre lui adresse la parole. Il lui 
dit : 

Que le salut et la misericorde de Dieu soient sur vous ! et il lui serre la 
main. 

L’aulre lui rend le salut en disant : « Que le salut. la misericorde et la 
benediction de Dieu vous soient accordes de meme. » 

Dieu dit : 

- Lorsqu’un salut vous est adresse, rendez-te de faqon plus courtoise, mais 

rendez-le de toute fa^on. (4 - Les Femmes ■ 86) 

Le Prophete is.b. w iui> dit aussi : 

- Le cavalier commence par saluer le pieton, le pieton salue le premier celui 
qui est assis. Le petit groupe commence par saluer un nombre plus -•rand. 

- Les anges s etonnent qu ’un croyant passe sans saluer son semblable. 

- Tu adresseras le salut a toute personne connue ou inconnue. (B. & M.) 

- Il n y a point deux musulmans qui se rencontrent et se serrent la main, 
auxquels Dieu n expie leurs fautes avant meme qu ils nese separent. 

(Abou Daoud. Ibno Maja A Ttrmidi) 

- Celui qui commence a vous parler avant de saluer , ne lui repondez pas 

avant qu ’il ne salue. (Tabarani et Abou Naim) 

2 - Quand le musulman eternue et loue Dieu. on lui presente les souhaits 
en disant : Que Dieu vous accorde sa misericorde ! A quoi il repondra : 
« Que Dieu nous pardonne tous ! » Ou bien il dit : « Que Dieu vous guide 
dans le bon chemin et amiliore votre situation. » 
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A ce sujet, le Prophite is.b. mi dit : 

- Quand I'urt de vous iternue, que son frire lui dise 
Que Dieu vous accorde Sa misiricorde ! 

L'autre lui ripondra : Que Dieu vous guide dans le bon chemin et 
amiliore votre condition ! » (Boukhari) 

Abou Horira dit : 

Quand le Prophite iternuait, il mettait la main ou un pan de 

son habit sur la bouche pour etouffer le bruit. (B. et M.) 

3 - Quant le musuiman tombe malade, son frire lui rend visite et implore 
Dieu pour sa guirison. 

Le Prophite <s.i. » m> dit : 

- Cinq devoirs incombent au musuiman vis-d-vis de son frire, d savoir : 

Ripondre a son salut, lui rendre visite quand il tombe malade, suivre son 
convoi funibre quand il meurt, ripondre a son invitation et lui presenter les 
souhaits quand il iternue. (BAM) 

Le Prophite is.a. »r mi, dit Bara Ben Azeb, nous a recommandi de rendre 

visite aux malades, d’accompagner les convois funibres, de prisenter les 
souhaits d celui qui iternue, de satisfaire aux adjurations, de porter secours 
aux victimes d’injustice, de ripondre aux invitations et de saluer. 

Dans un autre hadith, le Prophete is.b. »r mi dit : 

- Rendez visite aux malades, donnez a manger aux affamis et affranchissez 

les exclaves. (BAM.) 

— Aicha dit : Quand une des epouses du Prophete (S.B. «*r mi tombait 
malade, I’Envoye de Dieu allair la voir, lui passait la main sur le corps et 
disait : 

— Dieux des humains ! Guiris le mal, c’est Toi qui guiris. Point de 
guirison en dehors de TOI. Que cette guirison soil totale, iliminant tout 
malaise. 

4 - Quand le musuiman est mort, son frere (1) assiste a son enterrement 
conformement aux prescriptions du Prophete is.b. w mi qui dit : 

— Cinq devoirs incombent au musuiman vis-k-vis de son frire (1) h 
savoir : 

Rendre le salut, aller voir le malade, suivre les cortiges funibres, ripondre 
aux invitations et prisenter ses souhaits 4 celui qui iternue. (B. A M.) 

5 - II doit satisfaire son adjuration si elle ne comporte pas de tort et lui 
iviter le parjure conformement au hadith rapporte par Bara ben Azeb qui 
dit : 

— Lx Prophite nous a recommandi d’alter voir les malades, d’assister aux 
funirailles, de prisenter les souhaits a celui qui iternue, de contenter les 
adjurations, de secourir les opprimis, de ripondre aux invitations et de 
saluer. 

(1) Sens religieux. Tous les musulmans sont frcrcv 
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6 - II ie conseille s’il le demande, c’est-A-dire lui montre le bon cdt< dans 
cc qu’il compte faire. Le Prophfcte (S.B. far hti) nous le recommande en ces 
termes : 

- Quand votre frire vous demande conseil, ne lui dpargnez pas vos conseils 

salutaires. (Boukhari) 

- La foi n est que la loyauti, dir le Prophete is.a. Mr mi. 

Envers qui, dirent les compagnons ? 

Vous la devez a la cause de Dieu, d celle de Son Livre, de Son Prophete, 
aux Autoritis et d toute la communauti musulmane. 

Le Musulman etant membre de cette communaute, on lui doit conseil. 

7 - Le musulman souhaite 4 son frfcre ce qu’il se souhaite k lui-meme Le 
Prophite (S.B. «ar M) dit : 

- Nut n est vraiment croyant que s’il aime pour son frere ce qu'il aime pour 

lui-meme et deteste pour lui, ce qu il deteste pour lui-meme. (BAM.) 

- Les croyants ont de / amour, de la compassion et de la sollicitude les uns 

pour les autres. lls sont comparables au corps vivant. Quand un de ses 
organes se plaint d un mal, tout le corps repond par la fiivre et 
linsomnie. (BAM.) 

II dit encore : 

- Le croyant est pour son semblable, telle une construction dont les parties se 

soutiennent mutuellement. (BAM) 


8 - Le musulman secourt son frere et ne le trahit jamais quand il a besoin 
d etre soutenu. Le Prophete »s.b i.n dit : 

- Soutiens ton frere, qu’il soil juste ou in juste ! 

Comment le soutenir etant injuste, dirent les compagnons ? 

S il est injuste. repondit le Prophete, vous mettez fin d son injustice C'est 
ainst que vous le soutenez ! (B etM ) 

II dit aussi : 


Le musulman est lefrire du musulman. Il n’a ni le droit de le User ni de le 
trahir, ni de le mipriser. 


liny a point de musulman qui ne secourre un autre dans une circonstance 
?“ 1 ° n ,.?°f! e . atl f ,nle ? honneur et d sa dignite, que Dieu ne soutienne 
lorsqu il disire tui-mime etre difendu. 

D autre pan, il n’y a pas de musulman qui ne trahisse un autre musulman 
dont la dignite est bafouee, que Dieu n abandonne dans une situation ou il 
brute a etre soutenu. 


- Celui qui defend I'honneur de son frere, D,eu l etoigne du feu de I'Enfer 
le Jour de la Resurrection. 1 ' 


dit^ ^ musulinan ne i amais de mal a son frere. Le Prophete 

- Il estformellement interdit a un musulman de porter atteinte a tout ce qui 
touche un autre musulman, d savoir : son sang, son bien et son honneur. 

(Moslim) 
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- II est difendu d un musulman d’effrayer un autre musulman. 

' (Ahmed et Abou Daoud) 

- II est dtfendu de diriger un regard malveillant d son frire musulman. 

- Dieu n 'admet point de faire mal aux croyants. (Ahmed et Abou Daoud) 

- Le vrai musulman est celui dont les fiddles n’ont d redouter ni sa main, 

nisalangue. (B.AM.) 

10 - Le musulman fait preuve de modestie a l'egard des autres, ne fait pas 
quitter la place a quelqu’un pour s’y asseoir. Dieu nous previent en ces 
termes : 

- N’afftche pas des traits arrogants envers tes semblables, ne marche pas 

sur terre. Dieu n’aime pas l’arrogant infatu* de sa 

personne. fi/ ■ Loqman - 18) 

Le Prophete <s.b. $«• iuit le dit aussi 

- Dieu m'a revele ceci : « Soyez modes tes ! Qu'aucun ne se croit superieur a 

un autre! (Abou Daoud, 

- Dieu rehausse toute personne qui se montre modeste pour LUI plaire. 

La modestie du Prophete <s.B. »r h»> etait bien connue. Lui. le souverain 
de tous les messagers de Dieu ne repugnait pas a accompagner le pauvre et 
la veuve pour leur rendre service et ne cessait de dire : 

- Dieu ! Accorde-moi une vie de pauvre. 

Fais que je quitte la vie en pauvre. 

Joins-moi, le Jour de la Resurrection au groupe des pauvres. 

(Ibn Maja A Hakim) 

- Que l urt de vous ne fasse pas lever quelqu un de sa place pour la lui 

prendre, mais serrez-vous, cela degage des places. (B A M.) 

11 - Le musulman ne doit pas s abstenir d adresser la parole a son frere 
durant plus de trois jours. Le Prophete is.b. «w mi dit 

- II n est pas permts au musulman de s abstenir de parler a son frere plus de 

trois jours. Ils se renconlrent et se tournent le dos, le meilleur est celui 
premier adresse la parole d lautre. (B. & ■) 

- 6 humains ! Ne vous tournez pas le dos et soyez freres ? 

Lui tourner le dos, c est rompre tout commerce avec lui, c est lui 
temoigner de la repugnance ’ 


12 - 11 ne doit pas medire de lui, ni le mepriser. m le demgrer, m se 
moquer de lui. ni lui donner des sobriquets injuneux. II ne propage pas a 
son sujet des propos nuisibles. 

Dieu nous en met en garde en disant : 

- Croyants ! Evitez de vous laisser trop aller aux soupsons. il y a des 
ii sont de vrais peches. Ne vous epiez pas ! Ne medisez pas les 
, L’un de vous voudrait-ll se repaitre de la chair de son frtre 
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- Ne vous moquez pas les uns des autres ! Ceux qui sont rail les valent parfois 
mieux que leurs persifleurs. Que les femmes non plus ne s’invectivent pas 
entre elles. Celles qu’on denigre valent peut-etre mieux que leurs 
railleuses. 

Ne vous calomniez pas, ne vous donnez pas de sobriquets outrageants. De 
tel les perversions s’allient mat avec la foi que vous professez. Ceux qui ne 
s’en repentiront pas seront des injustes avirfe>. (49 ■ Les appartements - 11) 

— Savez-vous ce qu’est la medisance, dit le Prophete <s.a. wmi un jour a 
ses compagnons ? 

Dieu et Son Prophete sont mieux renseignes que nous, repondirent-iis. 

La medisance, dit le Prophete, e'est dire de votre frere ce qu'il dfreste 
entendre. 

Mais si ce que nous disons de lui est vrai. dirent les compagnons ? 

Si ce que vous dites est vrai dit le Prophete, e’est une medisance ; mais s’il 
en est exempt, e'est un mensonge abominable ! (Moslim) 

Au pilerinage d'adieu, il dit aussi : 

- Voire sang, vos biens et votre honneur sont inviolables. (Moslim) 

- Tout ce qui concerne le musulman doit etre sauvegarde : Son sang, son 
bten et son honneur. 

- lin y a pas depecheplus grand que de mepriser son frire musulman ! 

(B. <4 M.) 

- Un medisant n'aura point accts au Paradis. 

13 - Le musulman n’a pas le droit d’insulter injustement son frire mort 
ou vivant. Le Prophite (S.». nr W) dit : 

- Injurier un musulman est une impUti, le combattre est une abjuration. 

(B. A M.) 

- L'insulte est renvoyee a quiconque qualifie, injustement un autre d'impie 

ou de renigat. (BAM.) 

- Tout ce que vomissenl deux adversaires est porte a la charge de celui qui a 
commence le premier jusqu a ce que iautre riposte outre mesure. 

(Boukhari) 

- N'insultez pas les morts, car ils ont deja abouti aux consequences de leurs 

actes. IB A M.) 

- Un des plus grands pichts est d’insulter ses parents, dit le Prophite. 

Mais peut-on le faire, lui dit-on ? 

Oui, rtpondit le Prophete is.b. mi. L*un insulte le pire d'un autre. 
Celui-ci insulte son pire. S'il insulte sa mire, il doit s’attendre a la meme 
riplique. 

14 - II n'est pas non plus permis au musulman d'envier son frire ni 
d’avoir mauvaise opinion de lui, ni de 1’ipier, ni de le hair. Dieu nous en 
privient en disant: 

- Croyants ! Evitez de vous laisser trop alter aux soup^ons. II en est qui sont 
de vrais piebis. Ne vous ipiez pas, ne midisez pas les uns des autres. 

149 ■ Les Appartements -1) 
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- Quand vous avez entendu parler de cette calominie (1) que les musulmans 
et les musulmanes n’eussent-ils pas eu meilleur opinion d’eux-memes ! 

(24 - La Lumiere ■ 12) 

Le Prophete is.B.«rW», lui aussi. nous a prevenus en disant 

- Ne vous enviez pas les uns les auires. 

Ne vous detestez pas, ne vous epiez pas, n'encherissez pas sur le prix d une 
marchandise dont le marche est deja conclu avec un autre acheteur, n'en 
augmentez pas le prix, dans la vente aux encheres, sans avoir Tintention de 
Tacquerir. Soyez freres 6 humains ! (Moslim) 

- Mtfiez-vous des soupqons, car ils sont des plus trompeurs. (Boukhari) 

15 - Le musulman ne doit pas tromper son fr£re. ni I'induire en erreur. 
Dieu nous en met en garde en disant : 

- Quiconque com met une faute, ou se rend coupable d’un forfait, puis en 
accuse un innocent, se couvre d’infamie et assume un grave peche. 

(4 ■ Les Femmes ■ It) 

- Ceux qui, sans motif avere, offensent les croyants et les croyantes 

commettent de ce fait une infamie manifeste et se chargent d’un grave 
plchl * (33 - Les Coalises - 58) 

Le Prophete is.n. «ir lull dit : 

- Quiconque porte les armes contre nous, ou nous abuse, n est pas de notre 

communaute. (Moslim) 

- (II dit ft une personne peu dou6e qu’on abusait souvent). A quiconque tu 
fais un achat, tu diras - « A condition que tu ne me trompes pas ! ») (B.M.) 

- Toute personne chargee d administrer des sujets et qui le fait malhonnete- 

ment sans cesser de le faire jusqu a la mort, sera empeche d'acceder au 
Paradis. (B.M.) 

- Quiconque soudoie la femme ou lesclave dun autre, nest pas des notres. 

(Abou Daoud) 

16 - II n'est pas permis au musulman non plus de trahir ou de mentir ou 
de differer de payer ses dettes a ses creanciers. Dieu dit : 

- Vous qui croyez, respectez vos engagements ! (5 - La Table Servie -1) 

- Sont vertueux, ceux qui observent la foi juree. (2 ■ La Vache ■ 177) 

- Soyez flddes ft vos engagements, err vous aurez a en repondre. 

(17 ■ Le Voyage Nocturne ■ 34) 

Le Prophete <s.b. w i»h dit : 

- Quatre traits caracterisent le veritable hypocrite. 

Quiconque posside un de ces traits est repute hypocrite jusqu'a ce qu il s'en 
dibarrasse. Ces traits se traduisent comme suit 

- H trahit lorsqu on se fie a lui 

- II ment quand il parle 

- 11 n'honore pas ses engagements 

- II est grossier et violent quand il entre en conflit avec quelqu un. (B. & M.) 

(1) Allusion aux rumeurs divulguies par de mauvaiscs langues contre Aicha. spouse du 
Prophite <S.B. ar W) accusee dadultire Aicha fut mnocentee par k Coran me me qui privint 
les croyants de ne pas se laisser glisser dans la voic de la calomnie. 

Le musulman de par sa solide formation religleuse et I'observance des lois divines, doit 
avoir bonne opinion de lut-meme et de ses frires et ne pas croire ce que propagent des 
infidtles ft kur encontre 
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Dans un hadith, a th&me divin, le Prophete ts.B. » mi rapporte ce qui 
suit : Allah dit : 


- Le Jour de la Resurrection , je serai I'adversaire de trois types d'hommes 
De Celui qui a donnt sa promesse, jurant par Moi, puis a trahi 

De Celui qui a vendu un homme tibre et en a consomme le prix. 

- De Celui qui a employ4 un ouvrier et ne lui a pas payt son salaire une fois 

le travail achevt. (Boukhari) 

Le Prophete <s.B. ■» mi dit encore : 

- Un homme aise qui differe de payer ses dettes commet une injustice, 
llfaut accepter la transmutation de ses creances a un homme riche. 

(Boukhari) 

17 - Le musulman se conduit ainsi correctement envers son frere. lui rend 
service, ne lui fait pas de mal, le rencontre avec un visage detendu. accepte 
ses dons et lui pardonne ses erreurs. II ne lui demande pas ce qui n'est pas 
en sa possession car on ne cherche pas la science chez un ignorant, ni 
I’eloquence chez un begue ! 

Dieu nous exhorte en disant : 


- Fais-toi conciliant, ordonne ce qui est bon et d&ourne-toi des ignorants. 


Le ProphSte <s.b. »r mi dit : 


f7 - El-Araf - IW) 


- Crains Dieu ou que tu sois, fais suivre une mauvaise action par une bonne 
action qui effacera la premiere, conduis-toi bien envers ton prochain 

(Ha kim A Tirmidi) 


18 - Le musulman respecte son frere age. temoigne de la tendresse aux 
jeunes. Le Prophete <s.b. » r mi nous le signale en disant : 

- N'est pas des notres celui qui ne respecte pas nos vieiUards et n est pas 

tendre envers nos jeunes. 1 

- Dieu comble d'honneur celui qui venere le vieillard musulman aux 
cheveux blancs ! 

- Laissez la priorite aux plus ages (I). 


Que de fois on amenait au Prophete is.b. wr mi un nouveau-ne pour le 
benir et lui donner un nom. 11 le mettait dans son giron et voila que le bebe 
le mouillait par son urine. 

Oti rapporte que lorsque le Prophete is.B.«ri«ii revenait d’un voyage, les 
enfants accouraient vers lui. Par bonte. il s'arretait et se les faisait hisser 
jusqu'a lui. II les pla^ait sur sa monture par devant - et par derriere - et 
demandait a ses compagnons de l imiter. 

19 - Le musulman redresse lui-meme ses torts et se conduit envers son 
frere de la meme faqon qu'il desire que les autres se conduisent avec lui. 

Le Prophete is.b. w mi dit : 

- La foi est incomplete tant que l'homme n'acquiert pas trois quaiites a 

savoir : 

Faire l aumone, meme s’il est dans le besoin. Reconnaitre ses torts. 

Saluer les autres. (Boukhari) 




(1) Dans ies deliberations. I'avis des plus ages mcritc d'etre entendu er 
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- Quiconque voudrait godter la joie d’ichapper a I’enfer et d’alter au 
Paradis, doit, en mourant, tfmoigner qu’il n’y a de Dieu qu’Allah, que 
Mohammed est Son serviteur et Prophite et trader les autres comme il 
disire itre traiti. 


20 - II doit pardonner a son frere ses fautes, voiler ses faiblesses et 
imperfections, ne pas tendre I’oreilie pour saisir un propos qu’il lui cache. 
Dieu dit : 


- Pardonne-leur leurs ecarts, sois indulgent ! 

Dieu aime ceux qui font k bien ! <5 - La Table Servie -13) 

- Cetui qui obtiendra de son frere un allegement de sa peine (remplac^e par 

uae ran^oo au lieu de la koi du tattoo) doit payer loyalement sa ran^on, et 
I’ayant droit doit la demaitder sans raideur. (2 - La Vache - 17) 


A qui pardoune et se n 


e coocittant, Dieu saura k rtcompenser. 

(42 - La Deliberation - 40) 


- ... Qu’ils se montrent indulgents et elements ! 

Ne voudriez-vous pas, vous-memes, avoir le pardon du Seigneur ? 

(24 - La Lumiere - 22) 

- Ceux qui se piaisent 4 propager le vice parmi les croyants encourront un 
chatiment rigoureux en ce monde et dans I’au-dela. (24 - La Lumiere - 19) 
Le Prophete <s.a. wr ino dit : 

- Dieu nefait que rehausser la valeur de cetui qui pardonne. (Moslim) 

- 6 vous qui professez la foi seulement par la tongue sans qu elle louche vos 

cceurs, ne medisez pas des musulmans. ne soulignez pas leurs defauts. 
Quiconque poursuit les imperfections de son frere, Dieu poursutvra les 
siennes et le couvrira d'opptobre , dut-il se cacher au bien fond de sa 
malson . (Abou Darda & Tirmidi) 

- A quiconque lend l’oreille pour surprendre ce que disent les autres alors 

que ces derniers ne veulent pas etre entendus, Dieu versera dans ses oretlles 
du plomb fondu le Jour de la Resurrection. < Tabaram) 

21 - II doit lui venir en aide s’il est dans le besoin, interceder pour lui s’il 
en est capable. Dieu nous le recommande en ces termes : 

_ Aidez-vous ks uns les autres a faire le bien et vous rendre plus pkux 
en vers k Seigneur. (5 - La Table servie - 2) 

- Quiconque intercede pour le bkn, en aura sa part. (4 - Les Femmes - 05) 
Le Prophete <s.a. wr inn dit : 

- Quiconque soulage un afflige d une des peines de ce monde, Dieu le 
soulagera d'un des tourments du Jour de la Resurrection. 

Quiconque accorde de: ‘ factlties a un debiteur pauvre, Dieu les lui 
accordera ici-bas et dans l autre monde. Si quiconque tire le rideau sur les 
faute d’un autre. Dieu voilera les siennes dans ce monde et dans I’autre. 
Allah est toujours au secours de Thomme qui secourt son frere. (Moslim) 

- Intercedez en faveur des autres , vous en serez recompenses et Dieu fera 

connaitre son intention par la bouche de son messager. (B. & M.) 
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22 - Si le musulman vient nous demander une aumone ou une protection 
au nom de Dieu, nous devons satisfaire sa demande. S’il nous rend service, 
nous devons lui faire en retour un don, si nous en sommes incapables, nous 
prions pour lui. 

Le Prophite <s.b. «r mi dit : 

- Quiconque vous demande protection au nom de Dieu, protegez-le, s'ii 
soliicite votre bienfaisance, faites-lui l'aumone. 

Quiconque vous invite repondez a son invitation. Si vous ne trouvez rien a 
lui offrir priez assez pour lui jusqu'a ce que vous sentiez quit a eti 
suffisamment recompense. (Hakim A Nassa’i) 


H - Comportement a regard des infidiles 

Le musulman doit croire indiscutablement que toutes les religions sont 
caduques. que leurs adeptes sont des infideles. que I'lSLAM est la seule 
vraie religion et que les musulmans sont les vrais croyants. 

Dieu I’exprime ainsi : 

- La vraie religion pour Dieu, c’est I'lslam ! <3 ■ La Famille d'Omran - 85) 

- Quiconque cherche une religion autre que I’lSLAM doit savoir que celle-ci 
ne sera point agreie. II sera dans P Au-deUi au nombre des reprouvis. 

(3 ■ La Famille d'Omran ■ 85) 

- Aujourd’hui, votre culte est arrive a sa perfection, le summum de sa grace 

vous est accorde et j’agree pour vous I’lslam. (5 - La Table servie - 

Ces justes confirmations divines assurent au musulman que toutes les 

religions anterieures a I’lslam sont caduques. que I’lslam est la religion 
universelle et que Dieu n’accepte d'autre culte ni d'autre legislation. 

II en resulte. que le musulman estime que tous ceux qui ne professent 
pas PISLAM, sont des mecreants et, par consequent, il observe vis-a-vis 
d’eux. les regies suivantes : 

1 - II n’approuve pas leur infidelite. car reconnaitre I'heresie est une 
heresie. 

2 - Le musulman n’aime pas les infideles, car Dieu les deteste. Le 
musulman aime et deteste ce que Dieu preconise 

3 - II ne lui est pas permis ni de s’allier ni de sympatiser avec eux. Dieu 
nous previent en ces termes : 

- Que les croyants ne contractent pas d’alliance avec les infideles en dehors 

des fkkles. 13 - La Famille d'Omran - 28) 

- Tu ne verras jamais ceux qui croient en Dieu et au Jour Dernier 

sympathiser avec ceux qui se declarent ennemis de Dieu et de son 
Prophite, fussent-ils leurs peres, leurs fils, leurs frires ou leurs consan- 
guins. 158 ■ La Discussion - 28) 
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4 - Neanmoins, le musulman doit se conduire equitablement envers eux, 
leur faire du bien, s’ils ne sont pas en etat de guerre contre lui. Dieu dit : 

- Dieu ne vous interdit pas d’etre bons et justes envers ceux qui respectent 

votre religion et ne vous chassent pas de vos foyers. Dieu aime ceux qui 
sont justes ! (60 - Afire a lepreuve - 8) 

Ce verset gdn^reux et explicite prescrit au croyant l'£quitd envers les 

infid&les, leur bon traitement, n’exduant que les belligerents, ennemis des 
croyants pour lesquels un comportement particular est reserve, connu sous 
le nom de « Dispositions l£gales concernant les belligerants ». 

5 - Le musulman doit compatir aux peines des infkfcles comme il le fait 
pour le commun des mortels : les nourrir quand ils ont faim, leur donner a 
boire quand ils ont soif, les soigner quand ils sont malades, les tirer du peril 
et leur eviter tout mal. 

Le Prophete (S.a. » mi dit : 

- Ayez pitii de ceux qui vivent sur lerre. Celui qui est au del aura pitie de 

vous. (Tabarani) 

- Tout bienfait a tout etre vivant est recompense par Dieu. 


6 - Si I'infideie n'est pas en etat de guerre contre les musulmans. ses 

biens, son sang et son honneur doivent etre sauvegardes. (Ahmed) 

Le Prophite (S.a. «r mi rapporte la parole de son Seigneur qui dit : 

- Mes serviteurs ! Je Me suis interdit I'injustice . Je vous linterdis aussi. Ne 

soyez pas injustes les uns envers les autres. (Moslim) 

- Quiconque fail mal a un sujet non musulman, je serai Moi-meme son 

adversaire le Jour de la Resurrection. (Moslim) 

7 - 11 est permis au musulman d'offrir un cadeau a un infidele et 
d'accepter le sien. de manger de sa nourriture s'il est juif ou chretien (gens 
du Livre), Dieu dit : 

- Vous pouvez user des aliments des gens des Ecritures comme ils ont licence 

d’user des votres. (5 - La Table servie - 3) 

11 a ete confirme que les Juifs de Medine invitaient le Prophete is.b. w mi 
a manger chez eux. II repondait a leur invitation et mangeait de leurs 
aliments. 

8 - II est interdit a un infidele de se marier a une musulmane. Cette 
interdiction est formelle. Mais il est permis au musulman d'epouser une 
juive ou une chretienne. Dieu dit : 

- Les musulmanes ne sont pas licites pour les infideles ni ceux-ci pour elles. 

(60 - Mise d Cepreuve - 10) 

- Ne mariez pas vos filles a des paiens, tant qu’ils n’ont pas cru en Dieu. 

(2 - La Vache - 221) 
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Quant k la permission donnle au musulman de se marier k une 
chrltienne ou une juive, le Coran I'exprime ainsi : 

- II vous cat permis de prendre vos femmes tant parmi les croyantes 
vertue u aes que parmi les femmes non moins chastes appartenant au people 
des Ecritures, sous reserve de les doter et d’^viter toute luxure et 

depravation. <5 ■ La Table Servie ■ 5) 


9 - Quand un infiddle dternue et loue Dieu, le musulman lui presente ses 
souhaits en disant : « Que Dieu vous guide vers le bon chemin et amdliore 
votre situation » 

Les Juifs feignaient d’dternuer en presence du Prophdte <s.a. w mi dans 
l'espoir de 1'entendre dire : « Que Dieu vous accorde sa misericorde ». 
Mais lui. il disait seulement : « Que Dieu vous guide vers le bon chemin et 
amdiore votre situation ». 

10 - Le musulman ne salue pas, le premier I'infiddle. Si celui-ci le salue, il 
lui rdpond seulement : « A vous de meme ! » Le Prophdte is.». mt mi nous 
instruit ainsi : 

- Quand les gens des Ecritures vous saluent, repondez seulement : « A vous 
de meme » (I) 

11 - En chemin, le musulman ne se montre pas condescendant a legard 
de I'infiddie et ne lui laisse pas le meilleur passage. Le Prophdte is.B. wwi 
dit : 

- Ne saluez pas les Juifs, ni les Chretiens les premiers. Si vous les rencontrez 
en chemin, ne leur laissez pas Tavantage du passage. 

(Abou Daoud & Tabarani) 

12 - Le musulman doit avoir son originalite propre a lui-meme, ne pas se 
calquer sur I’infidele quand cela n'est pas necessaire. 

L infiddle, se rase-t-il la barbe. que le musulman la laisse pousser, ou 
porte-t-il de grosses moustaches, qu il les taille. Si l infidele ne se teint pas 
la barbe, le musulman, se la teint. II doit egalement se distinguer de lui par 
1‘habillement. tel que turban et fez. 


(I) En arabe : Salam veul dire Salut. Sam : veul dire Mon LesJuifs.de mauvaise foi, saluenl 
en mitulant le mot Salam el le prononcem : « Sam •> 

Cette prononciation peut passer inapertjue pour queiques-uns. mais Aicha. I epouse du 
Prophite (5.B. Mr Ml n etait pas de ceux-la. Elle rapporta le fait suivant : 

— Des Juifs. dit-elle. vinrent au Prophdle et le saludrcnt cn disant : « Que | e SAM soil sur 
vous ! « J'ai compns ce quils voulaient dire et repondu : « Que la mort el la malediction 
soient sur vous >■. 

— Calme-toi. Aicha. me dit le Prophite. Dieu aime la douceur ! 

— Mais n as-lu pas enlendu ce qu its ont dil. lui repondis-je 7 

— Si, dil le Prophete, n'as-tu pas enlendu ma reponsc. a vous de meme 7 
Cet incident amena la Propheie (S.B. Mr Ml a dire : 

— Quand les Juifs vous saluent ils disenl - Que le SAM sou sur vous et sous-emendent la 
mort Repondez-leur seulement : « A vous de meme ». Puis, le Prophclc a ctcndu celte 
manure de saluer a lous les infideles. 
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Le Prophete is.b. w mi dit : 

- Celui qui imite un peuple, en fait partie. (B. AM.) 

- Distinguez-vous des paiens : laissez-vous pousser la barbe et taillez-vous 
les moustaches. 

- Les Juifs et les Chretiens ne se teignent ni la barbe ni les cheveux, faites le 
contraire. 

Quand on se teint la barbe et les cheveux, c'est avec une couleur jaune 
ou rouge. II faut eviter le noir qui est interdit. L’imam Moslim rapporte le 
hadith suivant (dit a propos du pere d’Abou Bakr): 

Changez-lui la couleur de ses cheveux blancs et evitez le noir. 


I - Comment trailer les animaux 

La plupart des animaux, sont, aux yeux du musulman, des creatures 
Jignes de respect et de pitie. II a pitie d eux, car Dieu leur temoigne de la 
oonte. 

II observe a leur egard, le comportement suivant : 

1 - Leur donner a boire et a manger quand ils en ont besoin. Le Prophete 

iS.B. mu dit : 

- Dieu recompense quiconque fait du bien a un etre vivant. 

- Celui qui ne compatit pas pour les autres, Dieu ne compatit pas pour tut. 

Sovez misericordieux envers ceux qui vivent sur terre, Dieu vous traitera de 
mime. (Boukhari) 

2 - Le musulman a pitie des animaux car le Prophete is.b. «•> M) l a 
recommande. Ayant remarqud un jour des gens tirant des flfcches sur une 
volaille attachee, il dit : 

- Maudit soil quiconque prend un etre vivant pour cible. (B. tS M.) 

II a interdit egalement d'emprisonner les animaux et de les laisser mourir 

d'inanition. Voyant un oiseau tournoyer a la recherche de ses petits 
lesquels avaient ete pris du nid, le Prophete is.b. »»r i»n dit 

Out a affliee cel oiseau et pris ses petits ? Remettez-les au nid ! 

K (Abou Daoud) 

3 - Quand le musulman egorge une bete. il doit lui laisser le temps 
suffisant pour mourir (avant de la depouiller). Le Prophete is.b. surinii dit . 

- Dieu recompense tout acte de bonte Quand vous tuez . ou que vous 

egorgez une bete , faites-le humainement et de la meilleure faqon. Vous 
devez aiguiser bien votre lame et donner a la bete le temps de mourir 
tranquillement avant de la depouiller. <Moslim) 

4 - II doit eviter de faire souffrir la bete tel que la priver de nourriture, la 
battre, la charger plus que ses moyens, la mutiler ou la bruler. Le Prophete 

IS.B. Mr tall dit : ... 

Une femme a merite l enfer d cause d une chatte qu elle avail emprtsonnee 
lusqu a la mort. Elle ne l'a , ni nourrie, ni relachee afin de lui permettre de 
manger quelques bestiaux de la terre (Boukhari) 
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Passant par une fourmiliere incendiee, le Prophete dit : 

- Seul le Createur du feu a le droit de punir par le feu ! (Abou Daoud) 

5 - Mais il est permis de tuer des animaux dangereux, tels que chien 
enrage, loup, vipere, scorpion, rat et autres animaux semblables. Le 
Prophete cs.b. »r mi dit : 

- Cinq animaux soni a tuer a La Mecque ou ailleurs. Ce soni la vipere, le 
corbeau tachete (la corneille ?) le rat, le chien enrage et le mitan. (Moslim) 
On rapporte qu’il a ordonne de tuer le scorpion et qu'il l a maudit. 

6 - II est possible, par necessite. de marquer le betail a l oreille. On a vu le 
Prophete marquer de sa main benie. les chameaux de « ZAKAT » 
(aumone legale). 

En dehors de ces animaux (chameau, ovins et bovins) aucun animal ne 
peut etre marque au fer rouge. 

Ay ant remarque un ane stigmatise & la face, le Prophete is.b. wmi dit : — 
Maudit soil celui qui La marque a la figure ! (Moslim) 

7 - Le musulman doit prelever sur ces animaux (chameaux. bovins et 
ovins), s'ils ont atteint le nombre requis. la part de « ZARAT » pour les 
pauvres. 

8 -Tous ces animaux ne doivent pas etre pour le musulman un motif de 
negligence de ses obligations religieuses. ni un objet de divertissement qui 
I'eloigne de la pensee de Dieu qui dit : 

- 6 croyants ! Que le souci de vos enfants, de vos richesses ne vous distraie 

point de la pensee de Dieu. (63 ■ Les Hypocrites - 9) 

Le Prophete <s.b. w mi dit aussi : 

- Les chevaux soni acquis pour trois objectifs . 

Us sont une source de recompense divine pour celui qui les destine au 
« JIHA D - (la guerre sainte). S'il les attache dans un pre, toute Lherbe que 
leurs cordes permettent d’atteindre et de brouter, lui sera compile comme 
bonnes oeuvres. 

S'ils rompent leurs attaches et moment une ou deux coUines, les traces de 
ces chevaux, leurs excrements seront comptabilisis pour lui en 
bienjaits. Hour cel homme, ces betes sont une source de recompense 
divine. 

Un autre les a acauis pour en tirer profit el sauvegarder sa dignite, sans 
toutefois oublier les recommandations de Dieu ' d leur dgard, de les 
bien trailer II n oublte pas d'en faire beneficier ceux qui manquent de 
moyens. Pour cet homme i es chevaux sont une securite. 

Un troisieme les a acquis par orgueil, ostentation el hoslilite aux autres. 
Pour cet homme. ces chevaux sont une source de peches. 

Ce ne sont la que des exemples de bon comportement que le musulman 
est tenu d'observer a l egard des animaux pour plaire a Dieu, satisfaire son 
Prophete et se conformer aux prescriptions de l lslam plein de bonte et de 
misericorde envers les animaux et les humains. 



CHAPITRE VII 
Fraterniser 

aimer et dltester pour Dieu 

De par sa croyance, le musulman n’aime et ne d^teste que pour la cause 
de Dieu, car il n’aime que ce que Dieu et Son Prophdte aiment et ne d^teste 
que ce qu’ils ditestent C’est pour eu* qu’il aime et pour eux qu’il hait, 
t£moin la parole du Prophite (S.B. m M) qui dit : 

- Quiconque aime et diteste pour Dieu, donne ou refuse de dormer d cause 

de Lui, esl arrive au summum de la foi. (Abou Daoud) 

Par suite, le musulman aime tous ceux qui sont vertueux. II s’allie k eux. 

II dltestc les pervers et se declare leur ennemi. 

Mais cela n’exclut pas qu’il ait des freres privilegies par rapport k 
d’autres, auxquels il accorde plus d'estime et d’affection. Le Prophfcte 
encourage une telle amitie quand il dit : 

- Le croyant est affable el accessible. Fi d celui qui ne Vest pas ! 

- Le Trone du Seigneur est entouri de tribunes en lumiire ou s’asseoient des 
gens vetus de lumiire, leurs figures sont toute lumiire. Pourtant , ils ne sont 
ni des inspirts ni des martyrs. Ils sont mime enviis par ces derniers. 

- Mais qui sont-ils, Messager de Dieu, lui demanderent les compagnons ? 

- Ce sont, dit le Proph£te, ceux qui s'aiment pour Dieu, se riunissent et se 

rendent visile a cause de L Ul. <Nassa'i) 

Le Prophgte <S.B. nr hi) rapporte ce hadith qu’il tient de son Seigneur qui 

dit : 

- Certes ! Mon amour est acquis a ceux qui se rendent visite a cause de Moi et 

se portent assistance par amour pour Moi. (Ahmed & Hakim) 

Le Prophdte (S.B. nr M> dit encore : 

- Sept catigories de personnes seront abritees a I'ombre du Seigneur le jour 
ou il n’y aura d’ombre que laSienne. 

1 - Un gouverneur juste. 

2 - Un jeune Homme qui grandit dans la crainte de Dieu. 
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3 - Un homme dont le cceur est attachi a la mosquee. 

4 - Deux personnes qui s’aiment pour Dieu, se reunissent et se separent a 
cause de Lui. 

5 - Un homme se trouvanl seul, dont les yeux s’emplissent de larmes en 
peasant d Dieu. 

6 - Un homme qu'une femme de condition et de beauti incite d I’adullere 
et d laquelle il risiste en ripondant: 

- « Je crains Dieu ! » 

7 - Un homme qui fait I'aumone en secret, si bien que sa main gauche 

ignore ce qu 'a donni sa main droite. (Boukhari) 

II dit encore : 

- Un homme alia rendre visile a un ami. Dieu lui posta en chemin un ange 
qui lui dit : 

- Ou vas-tu ? 

- Je vais rendre visile d un tel, mon frire, dit-il. 

- Pour lui demander un service ? 

- Non, ripondit I’homme. 

- Est-ce qu’un lien de parent4 te lie d lui ? 

- Non, ripond-il. 

- Vas-tu le voir pour un bienfait rendu ? 

- Rien de cela, dit I'homme. 

- Pourquoi alors vas-tu le voir ? 

- Parce que je I’aime a cause de Dieu, dit-il. 

- Apprends alors, lui dit Vange, que Dieu m'a envoy4 pour te dire que Dieu 
t’aime parce que tu aimes ce frire pour Lui, et qu 'll t’a promis le Paradis ! 

(Mostim) 

Pour que cette fraternite soit valable, il faut qu’elle soil vouee a Dieu et 
nou6e pour Lui, exempte de toute visee materielle et malsaine. sa seule 
raison 6tant la croyance en Dieu 

Voici ce qu’on doit observer a ce sujet : 

1 - Il faut que ce frere choisi soit sage, car le sot n est d'aucune utilite 
pour vous tenir compagnie : il nuit la ou il pense bien faire. 

2 - Ou’il soit bien eleve, car un malappris, meme jouissant de ses facultes 
mentales, est quelquefois emporte par ses passions ou sa colere qu it ne 
peut maitriscr et fait du mal a son ami 

3 - Ou’il soit pieux, car on ne peut se fier a un pervers irrespectueux 
envers le Seigneur, il pourrait commettre un crime a l encontre de son ami 
sans £gard pour la fraternite. Quiconque ne craint pas Dieu. ne craint pas 
les gens. 

4-11 doit etre assidu dans I'application des preceptes du Coran et de la 
Sunna, loin des mythes et des innovations heretiques qui contamineraient 
son ami. 
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II est recommande d’eviter ce genre d'innovateurs (1) ainsi que ceux qui 
sont guides par leurs caprices et de rompre toute relation avec eux. II est 
impossible de fraterniser avec des gens pareils. 

Un p£re vertueux, edifiant son fils, lui enumera brievement les regies de 
cette amiti£ et lui dit : 

Si tu comptes avoir un ami, choisis quelqu’un dont le service te procure 
protection et dont la compagnie rehausse ta dignite. 

Quand tu te trouves dans la gene, il est la pour t’assister, ou quand tu fais 
un bienfait, i! t'encourage. 

Choisis un ami qui si tu lui fais du bien, il t’en sera reconnaissant et si tu 
fais du mal il n’en parlera pas. Quand tu lui demandes quelque chose il te le 
donne et quand tu te tais, il s’enquiert de ton besoin. Quand tu es touche 
par une 6preuve. il te console. 

Choisis un ami qui croit a ce que tu dis et lorsque vous avez un projet a 
realiser il te cide la direction et quand vous etes en contradiction, il te 
donne la preference 


Devoirs de fraternite 

1 - Secours pecuniaire 

Chacun doit secourir son fr*re avec son argent quand il est dans le 
besoin. de sorte que I'argent de I’un appartienne a I autre sans distinction. 
On rapporte qu’Abou Horera, re^ut la visite d un homme qui lui dit : 
Je desire etre ton fr£re pour I amour de Dieu ! 

- Sais-tu ce que cela necessite. lui dit-il ? 

- Renseigne-moi, dit I’homme. 

- Il faut, repondit-il, que tu n’aies pas plus droit que moi a ton propre dinar 
et & ton propre drachme ! 

- Je ne suis pas encore arrive d ce stade, dit le visiteur 

- Alors tu peux t’en aller, repondit Abou Horera. 

2 - Chacun prete secours & I’autre, lui rend service et le prefere a 
lui-meme, A sa famille et k ses enfants. II doit demander de ses nouvelles 
tous les trois jours : s'il est malade il va le voir, s’il est occupe. il I’aide, s'il a 
oubli£ de lui rendre visite, il le lui rappelle II le reqoit a bras ouverts quand 
il vient chez lui, lui destine la meilleure place et lui prete I’oreille quand il 
park. 

3 - II doit retenir sa langue et ne dire de lui que du bien. 11 ne medit de 
lui, ni en sa presence ni en son absence. II ne cherche pas k devoiler ses 
secrets, ni fouiller pour deviner ses pensees. 


(i) - Innovateurs Ceux qui introduisent des lois que Dieu et Son Prophete ts.», w Mt n'ont 
pas idicties et qui ne sont pas conformes A fesprit de I'tslam - « bid'a » 
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S’il le rencontre en chemin, vaquant a ses affaires, il ne se hasarde pas a 
lui en parler le premier, ni comment elles debutent, ni ou elles aboutissent. 
Ouand il Fexhorte a bien faire c’est avec beaucoup de douceur qu'il le fait 

11 ne conteste pas ce qu’il dit et evite d’entrer en conflit avec lui, a tort ou 
^ raison. Il s’abstient de lui adresser reproches ou blames. 

4 - Il ne dit que ce qu’il aime entendre, Pappelle par son meilleur nom, 
parle en bien de lui en sa presence et en son absence, lui rapporte avec 
satisfaction les louanges que les gens lui prodiguent. 

II ne doit pas abuser de ses exhortations jusqu a Pexceder. ni Ic faire 
publiquement, ce qui nuit a sa reputation. 

L’imam CHAFA’l disait : « Sermonner son frere en secret, c’est 
l’embellir, le faire en public, c’est le diffamer. » 

5-11 lui pardonne ses erreurs, ferme les yeux sur ses defauts et cache ses 
faiblesses 

II doit avoir de son fr£re une saine opinion, ne rompt pas son amitie pour 
un p6ch£ accompli en cachette ou publiquement, mais attend son repentir 
et son retour & Dieu. Si toutefois il persiste dans sa perversion, il peut 
s’^carter de lui, ou continuer de le frequenter pour lui montrer le bon 
chemin dans I’espoir de le voir se repentir et voir Dieu I absoudre. 

« Si ton frere change de conduite, dit About Darda. ne le delaisse pas 
pour autant, car on est, tantot droit, tantot tortueux *> 

6 - II faut etre fidfele et constant dans son amitie, car en la rompant, on 
en perd le merite A la mort de son frere. il transmet cette amitie. qu'il 
gardera vivante en souvenir du defunt, a ses enfants et amis. 

Un jour, le Prophele <S.B. s«r tut) re^ut la visite d une vieille femme et la 
traita avec beaucoup d’egard. On lui demanda la cause de cette deference. 
« Elle venait nous voir au temps de Khadija (son epouse), dit-il, respecter 
le souvenir de ses amis est un devoir religieux. 

La fid£lite aux amis exige de ne point nouer d’amitie avec leurs ennemis. 

« Si ton ami se soumet a ton ennemi, disait l'imam Chafa’i. c’est qu'ils 
s’accordent, tous deux, a etre tes ennemis. » 

7 - 11 ne le charge pas de ce qui est penible a realiser ni de ce qu’il 
r6pugne de faire, ne profile pas de son renom, ni de sa richesse, ne 1 oblige 
pas k lui rendre service, car le fondement de cette amitie est Pamour de 
Dieu seul elle ne doit pas avoir pour but de s’attirer des profits materiels 
ou de repousser un danger. Cela trahit I'amitie. amoindrit son merite et 
diminue la recompense esperee qui en decoule. 

II doit eviter avec son frere toute rigonsmc. tout manierismc ct touto 
reserve. Cela engendre la solitude. Poppose dc la lamiliaritc. 

Le Prophdte (S.B. *ur m dit : 

- Mot et les vertueux de mon peuple, nous desavouons le man tens me 
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Un homme vertueux dit : « Celui qui 6vite I’affectation, prolonge sa 
sociability et celui qui yvite d’etre une charge, fait durer son amitiy. » 
Pour yviter I’affectation, crter la bonhomie exempte de toute ryserve, on 
recourt k quatre actes qui sont : 

Manger chez son ami, faire ses besoins dans ses lieux d’aisance, coucher 
et faire ses offices chez lui. Ces actes competent I'amitiy, dissipent toute 
retenue et rytablissent la familiarity et la dytente. 

8 - II implore Dieu pour son ami, ses enfants et ses proches comme il le 
fait pour lui-meme, car, vu I'amitiy qui les lie, aucune diffyrence ne les 
sypare. II prie pour lui, mort ou vivant, prysent ou absent. 

Le Prophyte (S.B. mr M> dit : 

- Quiconque prie pour son frire en son absence, un ange lui r4pond : « A toi 
de mime ! • f Moslim) 

Un homme pieux dit : 

Y a-t*il jamais mieux qu’un ami sinc£re et vertueux ? Les parents du 
dycydy rentrent, aprys I’enterrement, pour se partager sa succession et en 
jouir. Quant & son ami, il rentre seul, triste, pryoccupy du destin de son ami 
dans I’au-deU. Il prie pour lui dans 1’obscurity de la nuit, implore Dieu pour 
le pardonner, alors qu’il git sous la dalle de sa tombe. 



CHAPITRE VIII 
Manure de s’asseoir 


La vie du musulman est rdglementle par les preceptes de I'lslam qui 
i'organisent dans tous ses domaines. Ils r^glent meme la fa^on de s’asseoir 
et la tenue a avoir dans les reunions. 

Void ce qu’il doit observer : 

1 - II doit saluer les assistants avant de prendre place et s’asseoir a leur 
suite. II ne doit pas faire quitter & quelqu’un sa place, pour l’occuper, ni 
s’interposer entre deux auditeurs sans leur permission. 

Le Prophtte <s. B. *mr w> dit : 

- II est interdit a I'un de vous de faire quitter a queiqu un sa place pour 

Voccuper. Mais tcartez-vous et minagez-vous des places. (BAM.) 

Ben Omar refusait de s’asscoir dans une place qu’un autre lui cedait : 

- Quand nous allions voir le Prophete. dit Jabeur Ben Samora. nous nous 
asseyions 4 la suite des presents conformement au dire du Prophete <s. B. 
Mr HU) qui dit : 

- il est interdit de stparer deux personnes assises sans leur permission. 

(Moslim) 

2 - Si quelqu’un quitte provisoirement sa place puis y revient, il a la 
priority. Le Prophete (S. B. sur i«i> dit : 

- Si I'un de vous se leve de sa place puis y revient, il a plus de droit de 

I'occuper qu’un autre. (Moslim) 

3 - (Si l’auditoire forme un cercle), il ne doit pas s’asseoir au centre. Le 
Prophfete, dit Abou Hodefa, a maudit quiconque s’y asseoil. 

4 - Une fois assis, il doit observer le comportement sutvant : 

II s’asseoit avec dignite et calme. n’enlace pas les doigts, ne s’amuse pas 
avec sa barbe ou sa bague, ne se cure pas les dents, ne s’introduit pas le 
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doigt dans ses narines, ne crache ni n'expectore, ni ne bailie, ni 
n’dternue excessivement. Sa pose doil etre calme, non agitee. ses mots 
ordonnds et peses. 

Ouand il parle, il fixe son choix sur ce qui est juste, evite le bavardage, la 
plaisanterie et la contestation. II s'abstient de parler de sa famille et de ses 
enfants avec fatuite, de sa profession, de ses productions materielles ou 
littdraires en podsie et en oeuvres ecrites. 

11 ecoute ce que disent les autres sans etonnement excessif, n’interrompt 
pas celui qui parle, ne lui demande pas de repeter ce qu’il vient de dire, ce 
qui le gdne. 

En observant ces regies, le musulman tend a deux buts . 

a - Ne pas nuire b son frdre ni par sa conduite, ni par ses actes. car la 
religion I’interdit : 

Le Prophdte (S. B. snr lui) dit : 

- Le vrai musulman est celui dont les gens sont d labri des mefaits de sa 

langue et de sa main. 

b - S’attirer I'amour et I’estime de ses frdres, car la religion recommande 
aux musulmans de s’aimer. 

5 - S’il s’avise a prendre place dans la rue, il doit se conformer aux 
prescriptions suivantes : 

a - Baisser le regard et ne pas le diriger vers une femme qui passe ou 
qui se trouve h la porte de sa maison. ou I son balcon ou a sa fenetre par 
ndcessitd, ne pas regarder queiquun d’un oeil jaloux ou meprisant. 

b - Il se garde de nuire & tout passant quel qu'il soit, par sa langue 
(l’insulter ou le ddnigrer) par la main (le frapper ou lui arracher son bien) 
ou lui barrer le passage. 

c - II rend le salut k quiconque le lui adresse, c'est un devoir que Dieu 
recommande en disant . 

- Lorsqu’un salut vous est adressl, rendez-le d’une fagon plus correcte, mais 

rendez-le de toute fa^on. (4 - Les Femmes - 86) 

d - S’il constate qu'un devoir est neglige, il doit intervenir pour le faire 
accomplir. Dans de telles circonstances, il en est responsable Le musulman 
est tenu d’exhorter au bien et ne peut nullement s’en departir Entend-il le 
muezzin appeler les fiddles & la priere, il doit avertir ceux qui ne repondent 
pas a I’appel, car c'est la un devoir neglige sous ses veux qui necessile son 
intervention. 

Ou voit-il un passant mal vetu ou affame, il doit le nourrir et le vetir s'il 
en est capable, sinon inciter les autres & le faire car, donner a manger it celui 
qui a faim et habiller les mal-vetus est un devoir qu'il faut rappeler lorsqu’il 
est abandonnd. 

e - Si un acte blamable est commis en sa presence, il est tenu de le 
rdprimer. Tout musulman doit s’opposer au mal et exhorter a faire le bien 
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Le Prophfcte <S. B. mm- hri) dit : 

- Quiconque est ttmoin d’une mauvaise action, doit intervenir pour la 
corriger. 

Par exemple si on voit une personne battre injustement une autre ou lui 
confisquer son bien, on doit s’y opposer et parer k cette injustice selon ses 
moyens. 

f - Voit-il une personne perdre son chemin ou cherchant une maison, ou 
une personne qu’elle ne connait pas, il les lui indique. 

Tout cela fait partie des regies que doit observer quiconque s’aviserait k 
prendre place dans la rue, devant une maison, une boutique, un cafe, une 
place ou un jardin public. 

Le Proph&te < S. B. mr M) dit : 

- Prenez garde a vous asseoir dans les rues ! 

Mats c’est id ou nous nous rtunissons et discutons nos affaires. Nous ne 
pouvons pas nous en passer, dirent les compagnons. 

- Si vous y tenez, rlpondit le Prophfete (S. B. «r M>, observez alors la 
discipline de la rue. 

- Laquelle, demandirent-ils ? 

- Vous devez baisser le regard, dit-il, vous abstenir defaire du mat, rendre le 
salut, exhorter a faire le bien et rtprimer le mat 

Une autre version du hadith ajoute : et iclairer celui qui est tgart. 

II convient & celui qui quitte sa place dans la rue, de demander pardon a 
Dieu des p^clfes qu’il aurait commis. 

Le Proplfete <S. B. nr M), quand il s’appretait k quitter sa place disait 

- Dieu que Tu sois lout! 

Je Te remercie et itmoigne qu’il n’y a point de Dieu que Toi ! 

Je Te demande pardon et me repens de mes ptchts ! 

On lui demanda I’utilife de cette prfere, il fepondit : 

- Elle est expiatoire des ptchts qu 'on aurait pu commettre a cette stance 



CHAPITRE IX 

Du boire et du manger 


Pour le musulman, boire et manger ne sont que des moyens qui m&nent k 
d’autres buts, ils ne sont pas une fin en eux-memes. 

II mange et boit pour entretenir sa constitution, ce qui lui permet 
d’adorer Dieu et d’acceder, ainsi, & la dignite et au bonheur dans les deux 
mondes. 

Ce n’est pas par piaisir qu’il mange et boit, preuve que s’il n’a ni faint ni 
soif, il ne boit ni ne mange. 

On rapporte que le Prophete aurait dit : 

- Nous sommes un peuple qui ne mange que s'il a faim el s'il mange, c’est 
sans excis. 

Done, il y a une ligne de conduite & suivre, suggeree par la religion, d 
laquelle le musulman doit se soumettre 


A - Avant le manger 

1. Sa nourriture doit €tre honnetement acquise sans le moindre doute de 
prohibition et d'illegitimite. Dieu dit : 

- Croyants ! Manger des aliments sains et bien acquis que Nous vous avons 
offerts. (La Vache ■ 172) 

Sains et biens acquis veut dire licites et n’inspirant pas de repugnance. 

2 - En mangeant, le musulman se propose d’acquenr plus de force pour 
se consacrer 4 I’adoration de Dieu. S’il nourrit cette intention,, son boire et 
son manger seront dignes de recompense 

Ainsi, un acte iicite, grace & 1'intention qui l’accompagne, devient un acte 
de devotion retribue par Dieu. 
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3 - II doit se laver les mains avant de manger, si elles sont sales, ou s’il 
n’est pas sur de leur propreti. 

4-11 met son repas sur une nappe par terre. II ivite la table, car c’est 
plus modeste. 

ANAS (compagnon et serviteur du ProphiteiS.B. nr M>) dit : 

- Le Prophite de Dieu n ’a jamais pris ses repas sur une table ou dans une 

icuelle. (Boukhari) 

5-11 s’assoit modestement : s’agenouille et repose son corps sur le dos 
des pieds, ou il s’asseoit sur le pied gauche et dresse le genou droit. Ainsi 
s’assoyait le Prophite (S.b. nr M) qui disait : 

- Je ne m'accoude pas quand je mange. Je ne suis qu'un serviteur : je mange 

comme un serviteur et m 'assoi s comme un serviteur. (Boukhari) 

6 - Le musulman se contente de ce qu’il trouve, sans le critiquer. S’il lui 
plait, il en mange, sinon, il s’abstiertt. 

Le Prophite (S.B. w M>, dit Abou Horera, n’a jamais rabaisse la valeur 
d'un aliment. S'il le disirait, il en mangerait, autrement il le laisserait. 

(Abou Daoud) 

7-11 mange avec les autres tels qu’invites, epouse. enfants et domestiques. 
Le Prophite (S.B. nr M> dit : 

- Mangez ensemble, Dieu binil votre nourriture / (Abou Daoud A Tirmidi) 


B - Au cours du repas 

1. Le musulman commence 4 invoquer le nom de Dieu : « Bismillah 
(au nom de Dieu). 

Le Prophite (S.B. nr lup, dit : 

- Quand iun de vous mange , qu'il invoque le nom de Dieu. S'il I'a oublie a 
debut, qu il dise en se rappelant : au nom de Dieu pour le debut et la (• 

2 - Quand il a termine son repas, il remercie Dieu, car le Prophite (S.B 

nr lui) , dit : 

- Quiconque dit a la fin de son repas : 

' Loud soil Celui qui m’a nourri et pourvu de cette nourriture sans force m 
puissance de ma part », Dieu lui panlonne tout peche ddja commis. 

3 - II mange avec les trois doigts de la main droite. reduit la bouchee et 
mastique bien. Il mange ce qui est devant lui. sans tendre la main jusqu'au 
milieu du plat. 
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Le Prophdte (S.B. nr hi) dit & Omar Ben Salama : 

- Petit! Invoque le nom de Dieu et mange ce qui est devant toi avec ta main 

droite. (BAM.) 

II dit dgalement : 

- La benediction descend sur le milieu du plat, mangez des bords et evitez le 

centre. (B.A M.) 

4 - Avan: d’essuyer ses mains ou de les laver, il Ifcche ses doigts car le 
Proph£te (S.B. nr M), dit : 

- Que I’un de vous ne s'essuie les mains qu’apris avoir Uche ses doigts apris 

le manger. (Abou Daoud A Tirmidi) 

5 - Si une partie de ce qu’il mange lui glisse des mains il la reprend, la 
nettoie et la remet dans sa bouche. Le Proph£te (S.B. nr hi) dit : 

- Si une bouchee glisse de la main de I’un de vous, qu’il la reprenne, la 

nettoie et la mange. 11 ne doit pas la laisser d Satan (Moslim) 

6 - Il ne souffle pas sur un aliment chaud et ne le mange pas en cet 6tat. 
Qu’il le laisse refroidir. II ne souffle pas non plus dans 1'eau en buvant et 
doit trois fois interrompre de boire pour respirer en dehors du recipient. 

Anas (serviteur du Proph£te), rapporte que le Messager de Dieu respirait 
trois fois (hors du vase) en buvant. (B. AM.) 

Abou Said rapporte aussi que le Prophfcte (S.B. nr hi) a interdit de souffler 
dans la boisson. 

Ben Abb£s dit dgalement que le prophite a dlfendu de respirer dans le 
vase ou d’y souffler en buvant. 

7 - Le musulman se garde de se remplir I’estomac. Le Prophite (S.B. nr 
M), dit : 

- L’homme na pas rempli de recipient pire que son estomac. Quelques 
bouchees suffisent pour se restaurer. Si I'homme tient a manger plus, qu’il 
reserve un tiers pour la nourriture, un tiers pour I’eau et un tiers pour Pair. 

(Ahmed - Ibno Maja A Ha'kim) 

8-11 commence par servir parmi les presents le plus considerable puis il 
sert, ensuite, a tour de role, ceux qui sont & sa droite. II sera le dernieT il se 
servir. 

Le Prophfcte (S.B. nr M), tenant un vase de lait, demanda & Ben Abbis 
encore enfant, la permission de le passer & ceux, plus ag6s que lui se 
trouvant k sa gauche. Cela prouve que les gens de droite sont prioritaires. 

(B. A M.) 

Le Proph&te (S.B. nr M) dit encore : 

- Commencez par ceux qui se trouvent d droite. 

- Celui qui sert d boire aux autres sera le dernier d se servir. 
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9 - II ne commence pas k manger le premier, alors qu’il y a parmi les 
convives de plus respectables que lui, en age ou en mdrite. Un potte dit : 
« Quand les mains se tendent vers la nourriture, je ne me presse pas, car les 
plus avides sent les plus presses. » 

10 - II n’oblige pas son ami ou son hdte avec insistance pour qu’il mange. 
II doit s’y mettre normalement et sans reserve pour ne pas giner son ami. 
En plus, e’est de rhypocrisie que la religion rtprouve. 

11. Par 6gard pour son commensal, il ne cherche pas k profiter plus que 
lui du repas, surtout quand e’est une petite quantity. Dans ce cas, il ne fait 
qu’empi6ter sur le droit de son convive. 

12 - Il ne suit pas du regard ceux qui mangent ni ne les £pie, ce qui les 
intimide. Au contraire, il doit baisser le regard, ne point s’occuper d’eux 
pour ne pas les embarrasser. S’il le fait, il s’attirera la haine de I’un d’eux et 
commettra un p£chl. 

13 - Il 6vite ce qui est de nature k d£gouter les invites tel que : secouer sa 
main dans le plat, ou trop pencher la tite sur le plat de peur d’y laisser 
tomber des aliments de sa bouche ou d’y tremper un reste d’un morceau de 
pain d£j& entanrt par lui. 

Il ivite 6galement de prononcer des mots ayant trait & ia salert et aux 
ordures, pour ne pas dter I’app6tit de l’un des convives. Il est interdit de 
faire du mal & un musulman. 

14 - S’il mange avec un pauvre, il lui donne la prdftrence sur lui-m£me. 
S’il est avec des amis, il sera d^contracrt et aimable. Mais quand il se trouve 
avec des convives d’un rang respectable, il sera poli et d£f£rent. 


C - Aprts le repas 


1 - Il cesse de manger avant d'etre complitement rassasil k I’instar du 
Prophdte (S.B. mr M>, pour £viter 1’indigestion qui engendre la mort et fait 
perdre I’entendement. 

2- 11 Ifcche ses doigts, puis les essuie ou les lave, ce qui est mieux. 

3- 11 ramasse les restes des aliments tomb6s. C’est recommantK et 
reprtsente un geste de remerciement & Dieu de ses bienfaits. 

4 - II se cure les dents aprts manger et nettoie sa bouche pour lui donner 
meilleure haleine. C’est par la bouche qu’on invoque Dieu et par la bouche 
qu’on s’adresse & ses frtres. 

En plus la proprert de la bouche assure aux dents une vie saine. 
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5 - Chaque fois qu’il boit ou qu’il mange, il doit remercier Dieu. Si c’est 
du lait qu’il a bu, il dit : 

- Dieu ! Btnis ce que Tu nous as donnt et pourvois-nous en encore (1). 
S’il dijeune (en Ramadan) chez d’autres, qu’il disc ; 

Puissent manger chez vous ceux qui jeunent! 

Puissent manger chez vous les gens pieux ! 

Que les anges prient pour vous ! 


(1) Quand k musulman prend un aliment autre que le lait il dit : - « Dieu, bints ce que TU 
nous donnes et accorde-nous de meilleurs aliments » 

Mats quand il boit du lait, qui est un aliment compiet, il dit : - « Dieu binis ce que Tl 
nous donnes et pourvois-nous encore de cet aliment ’ » 



CHAPITRE X 

De I’hospitalitl 


Exercer I’hospitality cnvers autrui el l’dvaluer k sa juste valeur est une 
obligation pour le musulman. 

Le prophdte (S.B. mr M), dit : 

- Quiconque croit eh Dieu et au Jour Dernier, doit bien trailer son hdte. 

(B.A.M.) 

- Quiconque croit en Dieu et au Jour Dernier doit accorder a son hdte son 

da. 

Mats quel est son du, lui demande-t-on ? 

Son du, rdpondit-il, est son Mbergement un jour et une nuil. 

L'hospitality est de trois jours, au-deld, c’est une aumdne. (B AM.) 

En consequence, le musulman doit observer les rdgles d’hospitality 
suivantes : 

A - L’invitation 

1 - II n’invite chez lui que les gens pieux, jamais les libertins et les 
dlvergondes. Le Prophdte <s.«. nr m> dit : 

- Nefriquente qu’un croyant etn'invite & ta table qu’un hommepieux. 

(Ahmed. Abou Daoud, Tirmidi...) 

2 - II se garde d'inviter seulement les riches, k ('exception des pauvres. 
Le Prophdte (S.B. w M>, dit : 

- Lepire des repos est bien le banquet des noces, auquel on invite les riches et 

on tcarte les pauvres. (B.A.M.) 

3-11 yvite de faire de son invitation un acte de parade pour exciter 
I’envie. Au contraire, il doit avoir en vue l’exemple du Prophdte 
Mohammmed et de ses pryd^cesseurs, tel qu’Abraham dynommy en son 
ypoque : « Le pdre des h6tes. » II a aussi en vue de satisfaire ses frires 
fiddles et de rdpandre la joie parmi eux. 
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4-11 gvite d’inviter ceux qu’il sait d’avance incapables de rtpondre k son 
invitation, ou ceux qui ne peuvent supporter la presence d’un convive dijk 
invite de peur de nuire k quelqu’un, ce qui est interdit. 


B - Comment ripondre k l’invitation 

1 - 11 ne faut pas manquer de rdpondre k Finvitation de quelqu’un sans 
excuse valable, telle que craindre pour sa foi ou sa sante. Le Propltete (S.B. 
mt M) dit : 

- II faut rtpondre d Vinvitation ! (Mostim) 

- Si on m’invite d manger une simple patte de mouton, je nhisiterai pas a 
accepter. 

Si on m’offre un jarret de mouton, je I’accepte ! 

2 - On doit tepondre indistinctement, aussi bien k Finvitation du riche 
qu’i celle du pauvre, car c’est froisser le pauvre que de refuser son 
invitation. En plus, la refuser, est une marque de vanite detestable. 

On rapporte que Haqan Ben Ali (petit-fils du Propltete) passa un jour 
prts de gens pauvres qui mangeaient des croutes de pain gtatees sur le sol 

- « Fils du Propltete, lui crterent-ils, viens manger avec nous ! 

- Bien volontiers, leur dit-il, Dieu d^teste les gens hautains. » 

II descendit de sa mule et partagea avec eux leur repas. 

3 - On ne fait pas de difference entre Finvitation de celui qui habite tout 
prts et de celui qui habite loin. 

Si on reqoit deux invitations pour le nteme jour, on satisfait k la premtere 
re^ue et on s’exuse pour Fautre. 

4 - Si le jour de Finvitation coincide avec le jour de son jeune, on tepond 
quand nteme k Finvitation. Si son ami eprouve du plaisir k ce qu’il partage 
avec lui son repas, il rompt son jeiine, car tejouir son ftere est une oeuvre 
pie. Mais s’il ri-bstient de manger, qu’il prie pour son ami. 

Le Prophite (S.B. mt m), dit : 

- Quand Vun de vous est invitt, il doit rtpondre a l invitation. Si ce jour-la il 

jeiine, qu il prie pour son hdte, s’il ne jedne pas, qu’ilmange. (Moslimi 

- Comment! Ton frire fait des dispenses pour toi et tu viens lui dire que n, 
jeunes ! 

5 - En tepondant k Finvitation, le musulman vise k honorer son ftere de 
$a presence. Ainsi, il sera digne de la recompense divine : Le Propltete <s.b. 
mt M) dit : 

- Les actes n’ont que la valeur de Vintention qui les suggirent. Chacun n'a de 
son acte que la valeur de son intention. 

Ainsi la bonne intention fait d’un acte banal, mais licite, un acte de ptete, 
digne de recompense. 
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C • Manitre de se conduire 

1 - Ne pas se faire trop attendre, ce qui inquifcte les gens de la maison, ni 
se presenter tot et les surprendre alors qu’ils ne sont pas encore prets a 
recevotr, ce qui les embarrasse. 

2 - Quand 1’invite arrive, il ne s’assoit pas k la place d’honneur et doit se 
montrer modeste. Si le maitre de maison lui assigne une place, qu’il 
l’occupe sans la changer. 

3 - Quant k l’hote, il doit se hater de presenter le repas sans tarder, car 
c’est du bon comportement envers les invites. Le Prophete a recommande 
de les traiter avec egard en disant : 

- Quiconque croit en Dieu ei au Jour dernier doit bien traiter son hdte. 
4-11 ne doit pas non plus se hater de lever la nappe avant que les 

convives n’aient fini de manger. 

5 - II doit fournir une quantity suffisante de nourriture car en la 
reduisant, il porte atteinte k sa dignity et en la presentant k profusion, il fait 
acte d’affectation et d’ostentation, ce qui est reprehensible. 

6 - S’il est I’invite de quelqu’un, il ne prolonge pas son sdjour au-dei4 de 
trois jours, k moins qu’une priere expresse de la part de celui qui offre 
I’hospitalite ne I’oblige k rester plus longtemps. 

Quand.il decide de le quitter, il lui en demande la permission. 

7 - Le maitre de maison reconduit son invite jusqu’4 I’exterieur de la 
demeure. Nos pieux ancetres se conduisaient ainsi. Cela fait partie du bon 
comportement envers les invites recommande par la religion. 

8 - L’invite prend conge de son hdte de bonne humeur dut-il remarquer 
une certaine negligence k son egard, c’est de la bonne education qui eiive 
I’homme au rang de ceux qui jeOnent et prient constamment. 

9 - Le musulman doit disposer de trois lits : un pour lui, un autre pour sa 
femme et un troisidme pour son invite. II est ddcommande d’en voir plus. 
Le Prophete (S.B. w m>, dit : 

- Un lit pour I’homme, un autre pour I’ipouse, un troisUme pour Vinviti, le 
quatriime est pour Satan (1). 


(1) Ce n’est pas le nombre qu'on 
d6conscill£. 


s le gaspillage Tout ce qui est de trop e 



CHAPITRE XI 

Du voyage 


Voyager, est une nicessit* continuelle pour la vie du musulman Le 
Dtlerinage, l’Omra (1), la guerre sainte, le ddsir de s instruire, e 
commerce la visile aux amis..., sont autant d’obligations qui ndcessitent le 


di placement. 

Cela explique rimportance que la religion accorde au voyage, k ses rfegles 
et au comportement observe k son 6gard. Le bon musulman est tenu de les 
connaltre et de les appliquer. 


fewtructkms gteeraks : 

1 - Raccourcir les priires quadrilitaires (celles qui ont 4 « Rak’as *, 
auront 2 seulement). La prttre du coucher du soleil comportant 3 
« Rak’as », reste telle quelle. 

Ce raccourcissement commence dfcs que le voyageur quitte sa residence 
jusqu’au retour. Nianmoins, s’il compte sojourner plus de trois jours dans 
la ville oil il se rend, en y arrivant, il reprend sa prifcre normale. Au retour, 
il la raccourcit de nouveau jusqu’i son arrivde chez lui. 

Dieu dit : 

- Lorsque vous He* en voyage, U vous est perrnis d’feourter la prfcre. 

(4 - Les Femmes- 101) 

Anas rapporte ce qui suit : 

- Nous sommes partis, dit-il, de MSdine k la Mecque en compagnie du 
Prophite s.B. mt M). Ce dernier a abr6g6 les pri&res quadrilitaires et a 
accompli 2 « Rak’as » pour chacune d’elles, jusqu’i notre retour k 
M6dine. 


(1) L'OMRA e*t le petit peierinage. 
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2 - II est peraiis au voyageur, au lieu de se laver les pieds, de passer les 
mains humides sur ses pantoufles, lore des ablutions. 

Le Prophdte (S.B. w M), dit Ali Ben Abou Taleb, nous a perm is de le 
faire pendant troi? jours pour le voyageur et un jour pour le citadin. 

3 - II est possible au voyageur, quand 1’eau fait ddfaut ou s’il est difficile 
de s’en procurer, ou qu’elle est d’un prix eleve, de la remplacer par le 
* Tayamum » - ablution avec un solide sable, pierre... - Dieu le signale 
ainsi : 


- Si vous Hta malades, ou en voyage, ou si t un de vous vient du lieu cad* 
(W.-C.), ou si vous avez touch! les femmes et que vous ne trouviez pas 
d’eau, avisez alors du sable propre et essuyez-en la figure et les bras. 

(4 ■ Les Femmes - 43) 

4 - On est autoris* 4 rompre le jeQne pendant le voyage. 

Dieu dit : 


- Cefad d’eutre vous, qui se trouve malade ou en voyage, jedaera plus tard, 

on nombredgalde jours. (2 - La Vache -184) 

5 - En voyage il est permis d’accomplir la pridre de surcrolt sur sa 
monture, quelle que soil la direction oil elle se trouve. 

Le Prophite (S.B. nr tai), dit Ben Omar, faisait ses prieres surtrogatoires 
sur sa chamelle, sans se soucier de la direction qu ’elle prend. (B. AM.) 

6 - Quand le voyageur est press*, il lui est permis de joindre les deux 
pridres de midi et de 1’aprds-midi, soit en avan^ant 1’heure de la 2*. ou en 
retardant celle de la 1". Cela est aussi valable pour la pridre du coucber du 
soleil (Maghreb) et du (Icha) - pridre aprds le coucher du soleil - en 
avan^ant l’une ou en retardant I’autre 

Mouadh rapporte le hadith suivant : 


N °-ria S ^7^ eS partis ’ dit-il, en expedition avec le Prophite vers 
* TABOUK ». Il a joint les deux prices de midi et de I’apris-midi et les 
deux pntres du Maghreb et de l Icha. (BAM.) 


Devoirs ft observer 

1 - Avant de partir le voyageur remet les objets confids aux ayants droit 
et se fait pardonner les injustices commises, car voyager est une 
presupposition de disparition. 

2 - On fait ses provisions de route qui doivent dtre honndtement 
acquises. On laisse des vivres k ceux dont on a la charge tels qu’dpouse 
enfants et parents. 

3 - On fait ses adieux k sa famille, ses frdres et ses amis. On leur 
cette pridre en les quittant : 

« Je confie k Dieu votre foi, votre fiddlitd et le rdsultat de vos oeuvres. » 

Les autres lui rdpondent : 

* Que Dieu vous accorde la pidtd, vous absolve et vous dirige vers le bien 
partout oh vous allez. » 
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Le Prophfete (S.B. mt m) dit : 

- Tout ce qu'on confle a Dieu, dit Loqman, sera bien garde. 

A tous ceux qui le reconduisaient, le Prophfcte disait : 

- Je confie d Dieu votrefoi, votre fidilitt et le risultat de vos oeuvres. 

(Abou Daoud) 

4 - Le voyageur part avec trois ou quatre compagnons bien choisis et 
sociables, car le voyage, dit-on, est le creuset des hommes. II ddvoile lears 
car actires. 

Le Proph&e (S.B. *w hd) dit : 

- Le voyageur solitaire a pour compagnon Satan qui est aussi le compagnon 
de deux voyageurs, mais jamais de trois. (Abou Daoud, Nassa't A Tirmidi) 

- Si vous savez ce que je sais de la solitude, personae ne se hasarderait d voyager seul, 

lanuit. (Boukhari) 

5 - Les compagnons partant en voyage doivent 61tre parmi eux un chef 
qui dirigerait leurs affaires, aprds concertation avec eux. 

Le Prophfcte dit : 

- Quand trois compagnons portent en voyage, its doivent designer Tun d’eux 
comme chef. 

6 - Avant de decider un voyage, il est souhaitable de faire la pride de 
I’lSTIKHARA (1). 

Le PropMte (S.B. sur tui) la recommandait vivemenl a tel point qu'il en 
inculquait les mots, comme il le faisait pour un chapitre de Coran. II la 
recommandait dans tout ce qu’on projette d’entreprendre dans la vie. 

(Boukhari) 

7 - En quittant la maison, le voyageur invoque Dieu en ces termes : 

Au nom de Dieu et gr&ce & Lui j’entreprendrai ce voyage. Il n’y a de 

puissance et de force que par Lui ! 

Dieu ! Protfcge-moi d’etre 6gar6 ou d’dgarer les autres ! d’etre en erreur 
ou d’y induire les autres, d’etre insolent ou que les autres le soient envers 
moi 

Lorsqu’il prend place sur sa monture, il dit : 

- Au nom de Dieu ! A Lui je demande secours / Il est le plus grand !Je me 
confie d Lui. Point de puissance, ni de force en dehors de Lui, Le Haul, le 

Grand! . 

Ce qu’Il veut se realise, ce qu’Il ne veut pas n aura jamais lieu. 

Gloire d Lui qui nous a assujetti ce moyen de transport. Sans Lui, il nous a 
iti impossible de le dompter. 

C’est d Lui que nous devons retoumer. 

Seigneur, daigne que nous agissions avec droiture. Accorde-nous la pitti et 
les oeuvres dont Tu seras satis fait. 


secrets de la vie et lui de mender de 
ntreprendre voir p. 282. 
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Facilite-nous ce voyage et riduis-nous en le trajet. Tu es notre compagnon, 
Celui qui nous remplace aupris de nos families, nos enfants et nos bierut 
pendant notre absence. 

Evite~nous la fatigue de ce voyage, la deception d notre retour et I’aspect 
desagrtable qui pourrait nous surprendre dans nos biens, nos families et 
nos enfants. (AbouDaoud) 

8 - On part de preference le jeudi matin. Le Prophete (S.B. nr W) dit : 

- Seigneur ! Birds le matin de mon peuple ! 

On rapporte que le Prophite (S.B. w H) partait en voyage le jeudi. 

9 - Toutes les fois qu’on se trouve sur une hauteur, on dit en Levant la 
voix : * Dieu est le plus grand ! » 

Un homme vint au Prophite, (S.B. mr U) rapporte Abou Hordra et lui 
dit : 

Je compte partir en voyage, conseille-moi ! 

- Crains Dieu, lui dit-il, et chaque fois que tu montes sur une colline tu 
diras : « AUah est le plus grand ! » 

10 - Si on pressent un mal de la part de quelque personne on invoque 
Dieu en disant : « Seigneur ! Tu es notre d£fenseur. Preserve-nous de leur 
mechancete. » - Le Prophete (S.B. w W) recommandait de le dire. 

11 - Pendant le voyage, la prfere est favorablement accueillie 11 est 
conseilie dans ce cas de s’adresser a Dieu pour Lui demander des biens de 
ce monde et de l’autre. 

Le Prophete (S.B. nr M) dit : 

- Trois priires sont exauctes sans aucun doute 

L’invocation de I'opprimt, la priire du voyageur et celle des parents en 
faveur de leurs enfants. < Tirmidi) 

12 - Quand on campe, on dit : 

Je demande protection k Dieu contre tout mal des etres qu II a crees par 
Ses Mots complets (le Coran). 

A la tombee de la nuit, on dit 

Terre ! AUah est mon Dieu et II est aussi le tien. 

Je Lui demande protection contre ton mal, contre le mal que tu recces 
en toi, contre le mal que Dieu a cr66 en ton sein et contre le mal de tout etre 
qui se tralne it ta surface. 

Je demande protection k Dieu contre tout lion, tout serpent, toute vipire 
et tout scorpion. 

Je Lui demande protection contre les gens qui y habitent et tous les Stres 
vivants et ce qu’ils ont engendrf. 

13 - Si on a des apprehensions, on dit : 

Gloriffe soil Dieu, Le Roi, Le Saint, Le Crfateur des anges et de 
Gabriel. Les cieux sont envelope de Sa Gloire et de Sa Toute-Puissance 
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14 - Quand on se couche au d6but de la nuit, on laisse lea bras tendus 4 
tea cfttfe, maia si on dort k la fin de la nuit on dresse lea bras et on appuie la 
tfte sur lea pa«««n«* des mains pour que le sommeil ne soit pas profond, de 
peur de manquer la prikre de i’aube en son heure. 

15 - Axrivd k proximity d’une ville, on dit : 

Dieu ! Accorde-nous-y un s4jour reposant et des provisions licites et bien 
acquises. 

Attribue-nous les bienfaits de cette locality et le meilleur de ce qu’elle 
contient et pr6serve-nous de son mal et de ce qu’elle renferme comme mal. 

Ainsi disait le Prophkte (S.B. *ur M). 

16 - Une fois les affaires termindes, on se h&te de retoumer vers sa 
famille et son pays. Le Prophkte (S.l. —r W) dit : 

- Le voyage est une partie du supplice : il emp&che I’un de vous de manger, 
de boire et de dormir. Une fois le but du voyage atteint, qu’on se h&te de 
regagner son foyer. AM > 

17 - Au retour, on dit trois fois : Dieu est le plus grand. Ensuite on dit : 
C’est k Dieu que nous faisons retour ! A Lui que nous demandons 

pardon. C’est Lui que nous adorons et remercions. On ne cesse de r6p6ter 
cela comme le faisait le Prophkte. 


18 - On ne doit pas surprendre sa femme la nuit, mais on se fait annoncer 
par quelqu’un. On ne s’introduit pas chez elle inopin6ment. Le Prophkte 
(S.». Mr M) se conduisait ainsi. 


19 - La femme ne peut entreprendre un voyage d un jour et une nuit 
qu’accompagnle d un homme qui de nature ne peut l’avoir comme 
6pouse (1). 


(1) Dans la Surate « Les Femmes » - Verset 23, le Coran mentionne les femmes qu’il est 
mterdit d'ipouser, II dit : 

- Vous soot interdites : vos mires, vos filks, vos saurs, vos tantes matemelles et 
p^temettes, ks Giles de vos frires et sceurs, vos mires et vos sorurs de lait, les mires de 
vos femmes, vos belles-Glles qui toot sous votre tutelle, nics de vos femmes avec qui 
vous avez coosommi le manage. Si le manage avec la mire n'a pas itf conaommi, elles 
ne soot pas interdites. II vous est igalemem mterdit d’ipouser les femmes de vos fils, 
inm de vos reins et d'avoirpour ipouse, en mime temps deux socun (4 ■ Les Femmes - 



CHAPITRE XII 

De Ihabillement 


Se vdtir, aux yeux du musulman est un ordrc divin. Allah dit : 

- FIs d’Adam ! RcvCtez vos phu beau habits ■■ mntat de chaqae office. 

Mupz et bovex ea hilHt toot excb. Die* a’afane pas qa'oa oatrepwse 
les jwtcs Unites. (7 - Ei-Araf - 31) 

Rappelant aux hommes Scs bienfaits, Dicu dit : 

- Fits d’Adam ! Notts voos avons dons* des vtteaeib poor couvrtr votre 
nodhe et des ornaments. Le vltement de la piHi est le meMleor ! 

(7 - El-Araf - 26) 

- D vow a dona* dee vCtemeats poor vow preserver de la chakur et d’autres 

poor vow preserver dans vos combats. (16- Us Abeilles - 81) 

-A David, Now avow apprk 1 fabrlquer des cottes de maiUes vow 
priservant de vos farears, ttes-vow reconnaissaats ? 

(21 - Us Prophius - 60) 

Le mime ordre est donn* par le Prophite (S.a. oh- w> qui dit : 

- Mangez, buvez, habillez-vous et faites Vaumdne sans gaspillage nt 
ostentation. 

l\ a ctefini aussi ce qui est licite et illicite, les vdtements qu'il est permis de 
porter et ceux qu’il faut £viter 
Ainsi le musulman doit se conformer aux regies suivantes : 

1 -11 ne doit jamais porter de soie comme habit, turban ou autre. Le 
Prophite (S.b. mr W) I’interdit en ces termes : 

- Ne portez point de soie, celui qui la porte ici-bas en sera privi dans I’autre 

monde. (B.AM.) 

Montrant de la soie de sa main droite et de Tor de sa main gauche, le 

Proph&te (S.B. mr W) d6clara : 

- Ces deux sont interdits aux males de mon peuple. autorists a leurs femelles 

i 4ht>u Daoud 
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2 - Il ne doit pas allonger outre mesure son habit, son pantalon, son 
burnous ou son manteau jusqu'B d^passer les chevilles. Le Prophfcte 
(S.B. mt W) nous en prtvient en disant : 

- Tout ce qui depasse les chevilles en habit est dans I’enfer. 

- II est interdit d’allonger son tablier, sa chemise ou son turban. Quiconque 
tratne Tun d’eux par vanity sur le sol, Dieu ne le regardera point le Jour de 
la Resurrection. 

Dans un autre hadith il dit : 

- Dieu ne regardera point celui qui traine son habit, par orgueil. 

(Abou Daoud) 

3 - Le musulman prtffere les habits blancs aux habits d autres couleurs, 
bien que celles-ci soient aussi autoris^es. 

Le Prophfcte (S.B. or M) dit : 

- Habillez-vous de blanc, car les habits blancs sont plus nets et prisentent 

mieux. Faites-en des linceuls pour vos morts. (Nassa i) 

Le Prophfcte (S.B. mr M>, dit Bara Ben Azeb, 6tait de taille moyenne. Je 

I’ai vu habilll de rouge. Rien ne me parut aussi joli ! On rapporte 
igalement que le Prophite s’habilla de vert et se coiffa d’un turban noir. 

4 - La musulmane allonge son habit jusqu’B couyrir ses talons, se couvre 
la tfite, tire le voile sur le cou, la gorge et la poitrine. 

Dieu le signale en ces termes : 

- Prophtte (S.B. »W) ! Dfa B tes Spouses, B tes fllles et aux Spouses des 
croyants, de ramener sur elles un pan de leurs mantes.f-« Les Coahsis 59; 

- Dig t aux croyantes qu’eiles ne fassent pas Btalage de leurs panires, 

hormis cettes qu’on ne peut tenir caches. Qu’eiles rabattent leurs voiles 
sur leurs pottrines et qu’eiles veUlent B ne pas staler leurs oraements, sauf 
devant leurs tpoux, leurs pBres... <24 - La Lumiire - 31) 

Aicha, l’ipouse du Prophfcte (S.B. ar hit), dit : 

Que Dieu fasse mis^ricorde aux femmes des Emigrants. Sitot itvete ce 
verset : « Que les femmes couvrent leurs poitrines... » qu'elles ont coupe 
leurs habits du tissu le plus ipais pour en faire des voiles. 

Om Salama, de son edit, dit : « Lorsque fut revile ce verset 

- Prophtte ! dis B tes Spouses, B tes fllles et aux Spouses des croyants de 
ramener sur dies un pan de leurs mantes... « Les femmes andantes de 
M6dine, sortirent la tdte si enveloppee qu’eiles paraissaient porter des 
corbeaux noirs sur le chef. » 

5 - Le musulman n’a pas le droit de porter de bague en or, le Proph^te a 
interdit aux hommes le port de l or et de la soie comme il a.6t6 mentionne 
ci-haut. 
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Ayant remarqud une bague au doigt d’un hommc, le Proph^te la lui 
retira et la jeta en disant : 

- Comment I’un de vous s'avLse-t-il A se mettre A la main une braise ardente ? 

Quand 1c Prophite (S.B. «w W) sc retira, l’un des presents dit & l’homme : 
Ram masse ta bague et profite de son prix ! 

- Jamais je ne la reprends, alors que le Prophite I’a jet6e ! dit-il. (Moslim) 

6 - II est cependant permis I I’homme de porter une bague en argent, de 
graver son nom sur le chaton et de s’en servir comme sceau pour marquer 
ses lettres, ses Merits ou ses cheques 

Le Prophite avait une bague en argent sur le chaton de laquelle il a fait 
graver : « Mohammed - Prophite de Dieu ». II la por*ait 41’auriculaire de 
sa main gauche. (Boukhari) 


7-11 n’est pas permis de s’asseoir envelope de son manteau les bras 
empri$onn£s it l’int£rieur, ni marcher un pied chauss£ et I'autre nu. Le 
Prophite I’a interdit en disant : 

- On ne doit pas marcher un pied chaussi et I’autre nu. Chaussez les deux 
pieds ou dichaussez-les en mime temps. (Moslim) 


8 - Le musulman n’a point le droit de s’habiller en femme, ni celle-ci en 
homme. Le Prophite (S.». Mr M) Pa interdit en ces termes : 

- Maudits soient les hommes effiminis ! Maudites soient les femmes 

virilisies, qui veulent ressembler aux hommes. <Boukhari) 

II dit aussi : 

- Dieu a maudit I’homme qui s’habille en femme et la femme qui s’habille en 
homme. 

II a maudit aussi les hommes qui imitent les femmes et les femmes qui 
imitent les hommes. (Boukhari) 


9 - Quand il chausse ses souliers, il commence par le pied droit et quand 
il les entevc, il commence par le pied gauche. Le Prophite (S.b. mm m> dit ik 
ce sujet: 

- Quand I’un de vous se chausse, qu’il commence par le pied droit. Mats 
quand il se dichausse qu’il commence par le gauche. 

Le pied droit est le premier A chausser et le dernier A dichausser. 

(Moslim) 


10 - En s’habillant aussi, le musulman commence par le cdti droit. 
Aicha rapporte que le Prophite (S.B. mm- m> aimait toujours commencer 
par le c6t6 droit dans tout ce qu’il faisait : quand il chaussait ses souliers, 
quand il se peignait et quand il se lavait. (Moslim) 
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11 - Quand on s’habille de neuf, on dit : 

- Dieu merci ! Cest Toi qui m’as habilM. 

Accorde-moi tout Ic bien que comporte cet habit et pour lequel il a 6t6 
fabriqu£. 

Protfege-moi centre tout mal qu’il renferme et pour lequel il a iti 
confectionnl. 

Ainsi disait le Prophite (S.a. mr M). 

12 - Le musulman, quand il voit son frire porter un habit neuf, prie pour 
lui et dit: 

- FtiisseS'-fu le porter jusqu’& ce qu’il s’use ! 

Le prophite l’a dit k Om Khaled quand il I’a vue habilUe de neuf. 



CHAPITRE XIII 

Pratiques inh^rentes k la nature humaine 


En sa quality de croyant, le musulman se conforme strictement aux 
pr6ceptes du Livre de son Cr^ateur et 4 la conduite de son Prophite. II vit 
selon leurs directives et se conforme dans tous ses actes, k leurs 
enseignements. 

Dieu le signale ainsi : 

- II n’apparfknt ni k un croyant ni k une croyante de (Udder de leur propre 
choix, quand Dieu et Son PropMte ont cttdd* autrement. 

(33 - Les Coalisis ■ 36) 

- Prencz ce que le Prophtte vous doane et doignez-vous de ce qu'il vow 

interdit (59 - L’Exode - 7) 


Le Proph&te (S.B. nr M> dit aussi : 

L'un de vous ne peut prftendre lire croyant que lorsque ses dlsirs 
concorderu avec les enseignements qui m’ont donnds. 

Tout acte fait en contradiction avec nos enseignements est d rejeter. 


En consequence, le musulman est tenu d’observer les pratiques liles 4 la 
nature humaine dOment rapport6es par le hadith qui dit : 

- Cinq pratiques sont inhirentes d la nature humaine d savoir : 

L'ipilation du pubis, la circoncision, la taille des moustaches, VipUation 
des aisselles et la coupe des ongles. 


Comment s’y prendre 

1 - L’6pilation du pubis se fait avec un rasoir ou un outil similaire. II est 
possible aussi d'enlever les poils avec un d£pilatoire. 



2 - La circoncision consiste 4 couper le prepuce du membre viril. I) est 
souhaitable quc celte operation ait lieu le 7* jour de ia naissance. Le 
Proph&te a circoncis ses deux petits-fils : Haqan et Hoca'ine, fils de sa Fille 
Fatima, le 7* jour de leur naissance. On peut la retarder 4 la periode qui 
precede la puberte. 

Abraham, le messager de Dieu se circoncit 4 80 ans. On rapporte que le 
Prophite (S.B. nr M) disait 4 quinconque venait d’embrasser VIslam : « Va te 
dibarrasser des poils de I’htrtsie et te circoncire ! » 

3_ La *aille des moustaches consiste 4 couper les poils pendants sur les 
livres. 

Quant 4 la barbe, le musulman la laisse se divelopper pour remplir et 
embeilir le visage. 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Coupez-vous les moustaches et allongez la barbe. Distinguez-vous des 

mages ! (Moslim) 

_ Fades le contraire des patens : coupez-vous les moustaches et libirez la 
barbe, c’est-d-dire la rendre foumie. 

D’aprfts cet ordre, il est done interdit de se raser la barbe, comme il a 
ctecommand* aussi de se raser la t£te et d’y laisser des places non rashes. Le 
Prophite (S.B. nr M) l’a interdit, dit Ben Omar. (B. AM.) 

Le musulman 6vite de se teindre la barbe en noir. 

Le jour de la reprise de la Mecque, on pr^senta au Prophfete le p4re 
d’Abou Bakr avec des cheveux blancs comme la neige. Le Prophite (S.B. nr 
M) leur dit : 

- Ramenez-le chez Vune de ses femmes, qu elle lui change cette couleur. 

Evitez toutefois le noir. Il est bon d’employer le henni ou le « KA TAM »(I) 
(plante). ^ M i 

Quand on laisse pousser les cheveux, on doit en prendre soin, les oindre 

et les denfeler. Le Proplfete (S.B. nr hd) dit : 

- Celui qui a des cheveux, doit en prendre soin. (Abou Daoud) 

4 - Lfepilation des aisselles se fait, soit en arrachant les poils, si on peut 
le supporter, soit en les rasant ou en employant un produit depilatoire. 

5 - Quand on se taille les ongles, on commence de preference par la main 
droite, ensuite la main gauuche, puis par le pied droit et aprts le pied 
gauche. Le Prophfcte (S.B. nr W) aimait commencer par le c6t6 droit. 

Par ces pratiques, le musulman vise 4 imiter le Prophete (S.B. nr hi) pour 
nferiter la recompense divine, car, 

- Tout acte n ’a que la valeur de Tintention qui I’accompagne et chacun n ’a de 
son acte que la valeur de son intention. 



CHAPITRE XIV 

Du sommeil 


Le musulman considlre le sommeil comme un bienfait divin que le 
Seigneur a accords A ses creatures. Dieu nous rappelle ce bienfait en ces 
termes : 

- Par un diet de sa boot*, II fit pour vous la nuit et le jour : I’une pour vous 

procurer le repos, 1'autre pour vous permettre, par votre activity, la quite 
de sa faveur. (28 - Le Ricit - 73) 

- Nous limes pour vous du sommeil une dltente ! (78 - L Annonce ■ 9) 

Aprls 1’activity incessante du jour, le repos de quelques heures la nuit, 
ranime le corps et lui permet de poursuivre sa croissance et garder son 
ardeur pour accomplir la mission pour laquelle Dieu i’a cr£6. 

Pour tlmoigner de sa gratitude pour ce bienfait, le musulman doit se 
comporter de la mani&re suivante : 

I - II ne tarde pas & se mettre au lit aprds la prilre de « Icha », s’il n’y a 
pas nlcessitl de rester, telle qu’ltudes, conversation avec les invitls ou avec 
sa famille. 

II dlplaisait au Prophlte (S.B. nr i*i>, dit Abou Barza de dormir avant la 
prilre d’El-Icha et de converser aprls. 

2-11 s’efforce de refaire ses ablutions avant de se coucher. Le Prophlte, 
le recommanda k Bara Ben Azeb en disant : 

- Avant de te mettre au lit, fais ton ablution comme pour la priire. (BAM.) 
3 - II se couche d’abord sur le cotl droit et repose la tete sur la paume de 

la main droite. II peut, par la suite, changer de position et toumer sur le 
cdtl gauche. 

Le Prophlte (S.B. nr M) conseilla Bara et lui dit : 

- Quand tu te mets au lit, fais ton ablution comme pour la pritre et couche-toi 
sur le cdti droit. 

- Quand tu te mets au lit en itat de pureti, appuie la tite sur la main droite. 
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4 - II ne doit jamais s’dtendre sur le ventre, ni jour, ni nuit, * c’est la 
posture des damnis », dit le Prophfete (S.B. nr M) elle est d*test*e de Dieu ». 

5 - En se mettant au lit, it est souhaitable de reciter les pridres que le 
Proph&te (S.B. mr M) avait 1’habitude de dire telles que : 

A) - Gloire d Dieu, qu’Il soil lout ! II est le plus grand ! (II le dit 33 fois). 
Ensuite il dit : 

- 11 n’y a de Dieu qu’Allah, point d'associt avec Lui! A Lui la Royauti et le 
Suprime Hommage. II ditient la Toute- Puissance ! 

Fatima, la fille du Prophfete et son epoux, Ali, avaient sollicit* le 
Prophfcte de leur donner un domestique pour les aider chez eux. Pour toute 
rlponse, il leur dit : 

- Voulez-vous que je vous indique mieux que ce que vous m'avez demand# ? 
Lorsque vous vous mettez au lit dites : 

33 fois Gloire d Dieu ! 

33 fois Louange d Dieu ! 

34 fois Dieux est le plus Grand ! 

C’est mieux que ce que vous m’avez demande (Moslim) 

B) II recite ensuite « La Fatiha » et le d*but de la Surate 2 « La Vache » 
jusqu’au verset 5 inclus. 

Puis le verset du « Tr6ne » (V. 255 de La Vache) 

Enfin il recite les versets : 284 286 qui terminent la Surate de « La 

Vache ». 

Tout cela est vivement recommand* par le Proph*te <s.B. «w tai) 

C) Sa derniire parole, avant de fermer les yeux, sera cette pri*re 
rapportde du Proph*te (S.B. «u- M): 

- Dieu ! c'est d Ton Nom que je repose mon corps et a Ton Nom que je me 
liverai. 

Si Tu retiens mon &me, pardonne-la et si Tu la reldches accorde-lui la 
protection que Tu destines d Tes vertueux serviteurs. 

C’est d Toi que je me confie, d Toi que je me remets et d Toi que je demande 

Pardonne-moi, je me repens d Toi ! Je crois au Livre que Tu as rtvtU et au 
Prophite que Tu as envoyt. 

Pardonne-moi mes premiers et derniers pichis, ceux que j’ai commis en 
secret et en public, ceux dont Tu as connaissance plus que moi. 

C'est Toi qui tlives et qui abaisses. 

Point de Dieu en dehors de Toi. Priserve-moi de Ton chatiment, le jour ou 
Tu ressusciteras Tes criatures. Abou Daoud 

C) Quand il se reveille la nuit, il dit : 

- Il n’y a de Dieu qu’Allah, I’Unique sans associi. 
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A Lui, la Royauti, la Supreme Louange et la Tome-Puissance. 
Gloire A Lui ! le Lout, V Unique el le Plus-Grand. 

Point de puissance ni de force que par lui. 


Ceci dit, on prisente au Seigneur ses voeux qui seront bien accueiilis. 

(Boukhari) 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Quiconque se riveitle la nuit et ricite cette priire aura ses vaux exaucis. 

(Boukhari) 

Si, avec cela, on se live, on fait son ablution et on prie, la priire sera 
favorablement accueillie. 


On peut dire aussi : 

Point de Dieu sauf Toi, Allah ! Gloire k Toi ! 

Pardonne-moi mes pichis et accorde-moi Ta misiricorde ! 

Augmente ma connaissance et ne ditoume pas mon coeur apris m’avoir 
guide dans le bon chemin. 

Offre-moi une grace de Ta part, Toi le Donateur sans limite. 


6 - Au matin on ricite aussi cette priire : 

A) Avant de quitter son lit on dit : 

Loud soit Dieu ! qui nous a ressuscitis apris la mort. 
C’est k Lui que nous retournerons. 


B) Si on se live la nuit pour prier, on live les yeux au ciel et on ricite les 
(10) derniers versets de la Surate - 3 - Famille d’Omran - du 190- au 20O' 
qui dibutent ainsi : « Dans la structure des cieux et de la terre, dans 
I’altemance du jour et de la nuit, il est des signes pour des esprits avertis, 
pour ceux qui invoquent Dieu sans se lasser... » 

J’ai passi une nuit chez ma tante Mimouna, I’ipouse du Prophite <s.B. «r 
M) dit Ben Abbis. A minuit, ou peu avant, ou peu apris, le Prophite (S.B. nr 
M) se rive ilia. II se passa la main sur le visage pour en chasser le sommeil et 
ricita les dix derniers versets de la Surate « Famille d'Omran » (dija citie). II 
alia ensuite vers une petite outre d’eau suspendue, fit son ablution A la 
perfection et se nut A prier. (Boukhari) 


C) Le matin, le musulman ricite quatre fois cette priire : 

- Seigneur ! Louange d Toi. Me voici au matin. 

Je Te prends pour timoin, ainsi que les anges qui portent Ton Trdne, les 
autres anges et toutes Tes crdatures, que c’est Toi Allah, point de Dieu k 
part Toi et que Mohammed est Ton Prophite et Ton Serviteur. 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Celui qui ricite cette priire une fois, dilivre dijd le U4 de son etre du feu ; 

celui qui la ricite trois fois, en dilivre les J/4 ; celui qui la ricite quatre fois 
se rachite complitement. (Abou Daoudl 
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D) Quand le musulman s'apprete k franchir le scuil de sa chambre, il dit : 

- Au nom de Dieu ! Je me fie d Lui, point de puissance ni de force que par 
Lui. 

Quand il dit cela, dit le Prophite (S.B. *w M) il lui sera r6pondu : Tu es sur 
la bonne voie et ta protection est assur6e. (Tirmidi) 

E) Quand il franchit le seuil et se trouve dehors, il dit : 

- Seigneur ! Priserve-moi de rritgarer ou d'igarer les autres, de tomber dans 
Verreur ou d’y induire les autres, d’etre insolent ou que les autres le soient d 
mon igard. 

Om Salama, tante matemelle du Prophfcte (S.B. w W) rapporte que ce 
dernier, chaque fois qu’il sortait de chez moi, levait les yeux au del et 
rtdtait ces paroles. 



LIVRE TROIS 
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CHAPITRE PREMIER 

Noblesse de caractere 

Le caractere est une manure d'etre enracine dans 1'ame. commandant 
tout acte volontaire, bon ou mauvais. 

II est sujet a l'influence de leducation soignee ou negligee. 

Si on eldve une personne en I'habituant a la vertu et a la justice, a lamour 
du bien et au desir de le faire. si on I'initie a aimer ce qui est beau et a 
detester ce qui est ignoble, si bien que cela lui devienne une nature 
produisant aisement et sans affectation des actes louables. on dit que c'est 
du bon caractere et les actes qu'il realise, tels que pudeur. indulgence, 
douceur, patience, endurance, generosite. bravoure. justice, charite. et 
dautres vertus et perfections semblables. sont meritoires. 

Si. au contraire. I'homme a ete neglige, n'ayant pas requ l education 
appropriee. si on a neglige de cultiver en lui les Kins elements latents qu'il 
rec£le. qu'on I'a habitue au mal. si bien que le mal lui apparait le bien 
meme. et le bien un mal execrable, que le vice en actes et en propos lui 
deviennent une nature, on qualifie alors ce caractere de mauvais et tout ce 
qu'il produit est reprehensible, tels que mensonge. trahison. impatience, 
envie. acrimonie. rudesse. obscenite. impudence et d'autres vices sem¬ 
blables. 

Pour parer a ce danger, l'lslam n'a cesse de glorifier le bon caractere et 
d'exhorter ses adeptes ft le cultiver en eux. si bien qu'il apprecie la foi du 
musulman et son degre d adhesion a l'lslam par le nombre de bonnes 
qualites qu'il poss^de. Dieu a couvert d'eloge Son Proph£te pour son bon 
caractere. II dit : 

Tu es. certes. petri de trts nobles qualites ! 

(M - La Plume - 4) 

II I'a exhorte ft en faire sa plus grande part : 

- Rfpeads au mal par la fa$on la plus douce. Celui qui te traitait en ennemi 

pourrait. du coup, se muer en fervent allie. 


{41 - Les Versets distincts - 1 1 
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Dieu a fait des bons caractires un tremplin d’accis au Paradis. Ii dit : 

- Elancez-vous vers un pardon ineffable de voire Maitre, hfttez-vous vers un 

Paradis immense, unloagl aux dimensions des cienx el de la terre, reserve 
* ceux qui craigneflt Dieu, ft ceux qui dispensent leurs rkbesses en aumdne, 
qu’ils soient dans la gtae ou I’abondance, qui savent dominer leurs 
ressentimenU el pardonner ft leur prochaki. Dieu aime les ftmes 
giitireiises ! (3-LaFamille d'Omran - 133) 

Dieu a envoys Son Prophite <S.B. nr M) pour parachever les bons 

caractires. 

Le Prophite dit : 

- Je suis envoy ipour parfaire les nobles caractires. (Boukha'ri) 

A maintes reprises, le Prophite (S.B. *w M) montra le tnirite des 

caractires nobles en disant : 

- Dans la « Balance », rien n’igale en poids les nobles caractires. 

(Ahmed A Abou Daoud) 

- La piiti n'est que le noble caractire. 

- Les croyants qui ont la foi la plus complete sont ceux qui ont les meilleurs 
caractires. 

- Ceux parmi vous qui seront les plus proches de moi le Jour de la 

Resurrection et que j'estime le plus sont ceux qui sont dotes des meilleurs 
caractires ! (Boukhari) 

Quelle est la meilleure des oeuvres, demanda-t-on au Prophite ? 

- C’est la noblesse de caractire. ripondit-il. 

On iui demanda aussi : 

Q'est-ce qui donne le plus daccis au Paradis ? 

- C’est la crainte de Dieu et la noblesse de caractire dit-il. (Tirmidi) 

- L’homme, dit le Prophite (S.B. nr M). acquiert les plus hauts degris au 
Paradis et les places d'honneur, rien que par la noblesse de caractire alors 
mime qu'il n'a que de mediocres pratiques cultuelles. 


La noblesse de caractire d’apris nos ancetres 

D'apris Haqan. la noblesse de caractire e'est d avoir le visage ditendu. 
d'etre ginireux et de s'abstenir de faire du mal. 

Pour Abdallah Ben Moubarek. trois qualitis risument la noblesse de 
caractire : 

Eviter tout ce que la religion interdit. 

Acquirir ce qui est licite. 

Faire largesse ft sa famille. 

Un autre la difinit comme suit : 

Etre tris proche des gens, tout en se considirant itranger parmi eux. 
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Pour un autre, la noblesse de caractdre c'est de s'abstenir de huire aux 
autres et de supporter leurs defauts. 

Un autre dit : 

C'est de n'avoir dautre preoccupation que celle de Dieu 
Tous ces dires ne touchent que les details du sujet. Mais sa vraie nature est 
celle qui vient d'etre definie ci-haut. 

On rapporte que ce qui distingue quelqu'un doue de nobles caractdres 
c'est sa grande pudeur. son abstention de faire le moindre mal. II est trds 
pieux. trds franc, peu loquace. trds laborieux, discret. bienfaiteur. agreable. 
indulgent, fiddle i ses engagements et chaste. II commet peu d'erreurs. ne 
maudit. ni n'injurie. ni ne medit de personne. il n est pas calomniateur, ni 
impatient, ni rancunier. II n est ni avare ni envieux. Au contraire. il est 
souriant et decontracte. Il aime ce qui plait & Dieu et deteste ce qu II 
ddteste. il est content ou mdcontent i cause de LUI. 

Li aussi. ce n'est qu'une definition incomplete. Dans les chapitres 
suivants. chaque qualite sera traitee i part, l ensemble donnerait une idee 
gdnerale de l’homme de noble caractdre. 



CHAPITRE II 

Patience et Endurance 


Parmi les vertus qui constituent la parure du musulman, on compte la 
Patience et {’Endurance k supporter les incommodit^s des autres pour 
1’amour de Dieu. 

La patience est la contrainte de fame k accepter ce qui lui repugne et k 
supporter avec sto'icisme, le mal qui 1’atteint. 

Le musulman se contraint k accomplir les actes de devotion qui le 
rebutent. II s’y rlsigne fermement. II se retient de commettre des peches ou 
de les aborder, si ardent soit son desir de les commettre. 

Dans les dpreuves, il se contient sans s’alarmer ni s’irriter, car, disent les 
philosophes, s’alarmer pour un mal dejH passe est une calamite et le faire 
pour une future probability, est une absurdity. S’emporter contre l'arret 
divin est une injure & Dieu, I’UNIQUE et le TOUT-PUISSANT. 

Dans les epreuves, le musulman est reconforte par le souvenir de Dieu et 
de la grande recompense accordde en prix k la devotion. 

II est stimuie aussi par la crainte des menaces terribles lancees contre 
ceux que Dieu deteste et qui Lui desobeissent. II a present k I'esprit 
egalement, que rien n’arrete le cours des desseins divins, que ses decrets 
sont equitables et irrevocables, que I’on se montre resigne ou non. II sail 
que sa resignation lui procure recompense et que son emportement 
n’engendre que peches. La resignation est une vertu qu'on peut acquerir k 
force d’entrainement. Mais le musulman qui a besoin de son Dieu, 
I'implore de la lui accorder et essaie de la raffermir en lui en se souvenant 
des exhortations et des promesses de recompenses faites aux gens stoiques, 
tels que ces versets : 

- Cray ant'- ! Soyez constants. Rival isez de Constance ! Soyez fermes et 

craignez Dieu. Ainsi atteindriez-vous k la feiicite. 

(3 - La FamiUe d'Omran -200) 

- Que la patience et la pritre soient pour vous un rtconfort. <2 - La Vache - 45) 

- Sofa patient! Dieu t’y aidera (16 L Abeille -127) 
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- Eadwrc prtk—** c* q mi pent t’attdadre. Toni cek at k propre d’ane 

ine rfeotae. < 31 * L°q ,ruln l7 > 

- Anoooct un« heurcusc issue tux patients, i ceux qui, frapp4s d’un 

malhenr dkent : « Notts appartenons k Dieu et k Lui nous ferons retour ! * 
Ceux-tt, anroat ponr lot mttrkorde et Wtkdktioa de lear Seigneur. Us 
awortwfrtk droit rfcfh. (2 - LaVache-156) 

- Ceux qui auroat pen ir iri dans notre vok seroat rfmunirfe compte tenu 

de kurs meilkura actions. (16 ■ L'Abeille - 96) 

- Nous avoas fait d'eux, da chefs qui guidaknt ks homines scion nos ordra, 

cek pour avoir su perstvtrer dans notre vok et avoir cru fennement en 
BM signa. (22 ■ L’Adoration - 24) 

- Ceux qui sont constants, seront dignement rfmuirfrts au-dek de tout* 

mesare ! (39 - Les Groupes - 10) 


Lc Prophfcte (S.B. mu W) , dit aussi : 

- La patience est une lumiire ! (Un guide dclairt) <Moslim) 

- Celui qui veut (tre chaste, Dieu I’aidera. 

Celui qui cherche d se passer de ce que possident les autres, Dieu 
Venrichira. 

Celui qui veut etrepatient Dieu viendra a son secours. Aucun n'a eu un don 
plus ftcond que la patience. ( Boukhari) 

- C’est merveilleux / Tout ce qui arrive au croyant, lui est favorable. Aucun 
autre n’a ce privilege : 

S’il est heureux, il remercie Dieu et c’est bien pour lui; s’il est malheureux , 
il se rtsigne et e'est binifique pour lui. <Moslim) 

Une fille du Proph^te <S,.B. mr h*U lui ddpecha une personne pour le prier 
de venir voir son enfant agonisant. Le Proph6te (S,.B. sur lui) lui envoya dire : 

- Donne-lui le bonjour et dis-lui : 

Tout appartient a Dieu, ce qu it donne et ce qu ’ll reprend. Pour toute chose 
est fix* un terme. Quelle se rtsigne et en demande d Dieu la recompense 
(]). (Boukhan) 

Dans un hadith a th£me divin, Allah dit : 


- Quand je frappe mon serviteur de cecite et quit se soumet a mon arret, je 

lui accorde en 6change le Paradis ! (Boukhari) 

- Quand Dieu veut du bien & quelqu’un . II 1'eprouve. (Boukhari) 

- La valeur de la retribution est proportionnelle a 1’epreuve. 
Quand Dieu veut du bien & des gens, II les met a I’epreuve Celui qui se 
r^signe aura la satisfaction du Seigneur, mais celui qui s'emporte encourt 
Sa cotere. 


- L’adversite ne cesse de s’abattre sur le croyant : atteignant sa personne, 
ses enfants et ses biens, si bien qu'il comparaitra devant Dieu sans aucun 
peche. 

(1) La mere croyait que la presence du Proph4te soulagera I'enfant. autrement lc 
Prophite ne refuse nen quand on le sollicite pour loul ce qui est dans ses possihil.tes 
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Quant k supporter le mal, c'est aussi de la resignation mais plus p£nible k 
supporter. C’est le symbole des verediques et des saints. Son sens reel, c’est 
£tre persecute pour la cause de Dieu et supporter la souffrance sans rendre 
le mal pour le mal, sans se venger ni se soucier de sa personne tant que cela 
est fait pour l’amour de Dieu et en quSte de Son contentement. 

Dans cette endurance, il a en vue comme exemple les prophetes et les 
vertueux. Rares sont ceux qui, parmi eux, n’ont pas ete malmenes et 
persecutes pour la cause de Dieu. 

Ben Messaoud disait ; 

J’ai toujours present devant moi ce spectacle poignant celui du Prophete 
Mohammed (s.b. w M), k I’instar des anciens messagers, battu par son 
peuple, ensanglante, essuyant le sang sur son visage en disant : 

- Seigneur ! Pardonne a mon peuple, car it agit par ignorance. (BAM.) 

Ce n’est Ik qu’un exemple de I’endurance du Prophete (S.B. w M) . En 
voici encore un autre : 

Un jour il distribua des biens. Un bedouin dit : « Ce partage est 
inequitable ! » Cette critique parvint jusqu’au Prophete <S,.B. nr M>. Son 
visage s’empourpra, mais il finit par dire : 

- Que Dieu fosse mistricorde d mon frire Moise ! 

Il fut tout autrement offense, mais il se montra plus endurant ! (BAM.) 

Khabab raconte ce qui suit : 

Nous nous sommes plaints au Prophete. II etait accoude k 1’ombre de la 
Kaba k un habit enrouie. Nous lui dimes : 

- N’implores-tu pas Dieu pour nous faire triompher de nos persecuteurs, ne 
Le prie-tu pas pour nous ? 

II nous repondit : 

- Auparavant, on prenait I'homme, on lui creusaii une fosse on Vy mettait, 

puis, au moyen d’une scie placie sur la tele, on le coupait en deux. A vec des 
peignes en fer on lui arrachait la chair d me me les os. Tout cela ne lui faisait 
pas renier sa foi. (Boukhari) 

Le Coran nous a rapporte les recits des prophetes et leurs reponses aux 
peuples qui les tourmentaient, on y lit : 

- Comment ne pas nous remettre k Dieu, Lui qui nous a guides vers des votes 
sftres pour notre salut ? 

Aussi sommes-nous fermement resolus k supporter vos outrages. Dieu 
est le meUleur soutien de ceux qui se ftent k Lui. (-14- Abraham -I2-) 

Jesus ne cessait de dire aux fils d’lsrael : 

- Avant moi on vous a dit : Usez de la loi du talion : dent pour dent, nez 
pour nez... Mais moi je vous dis : Ne rendez jamais le mal pour le mal. 
Celui qui te donne un soufflet sur la joue droite presente lui ta joue 
gauche, celui qui te confisque ton manteau remets-lui ton habit. 

(Chazali : El-lh'ia) 
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Les compagnons du Prophdte *mr M) disaient : 

- Nous n’estimions pas complete la foi de Phomme, tant qu’il ne faisait pas 
preuve d’endurance dans Padversity. 

Guidd par ces exemples vivants de patience et d’endurance, le musulman 
est toujours patient et endurant, espdrant la rdcompense divine : il ne se 
plaint pas, ne s’emporte pas, ne riposte pas au mal par le mal, mais il le 
repousse par la bontd, Il excuse, endure et pardonne. 

Dieu dit : 

- Celui qui est patient et salt pardon ner tdmoigne, d’une heureuse maitrbe 

de lui-mdroe. M2- La Deliberation -43-) 



CHAPITRE III 


Compter sur soi-meme 
et s’en remettre k Dieu 


S’en remettre & Dieu n'est pas seulement un devoir moral pour le 
musulman, mais c’est aussi une obligation religieuse et une base de sa foi, 
car Dieu nous y incite en ces termes : 

- Que votre espoir soft en Dieu, pour peu que vous croyez en Lui ! 

(5 • La Table Servie - 23) 

- Que les croyants se conflent en Dieu ! (64- La Dtconvenue -13) 

Done, la confiance absolue en Dieu, fait partie de la croyance du 
musulman. 

Mais, en ayant cette confiance et en se remettant k Dieu, le musulman 
n’a pas la meme conception de cette confiance que ceux qui ignorent tout 
de I’lslam et qui sont les ennemis de la foi. 

S'en remettre & Dieu n’est pas une simple phrase qu’on prononce sans en 
comprendre la portae et sans y rgflgchir. Ce n’est pas renoncer aux mesures 
ngeessaires 4 prendre, ni se contenter de ce qui est mesquin et vulgaire, 
prgtextant avoir confiance en Dieu et se soumettant k ce que nous reserve le 
destin. 

Considgrant la confiance en Dieu comme faisant partie de sa croyance, le 
musulman doit se munir de tous les moyens ngeessaires pour toute action 
qu’il compte entreprendre. 11 n’espgre jamais cueillir un fruit sans lui avoir 
avaneg ce dont il a besoin, ni attendre un rgsultat sans lui avoir prgparg ses 
prgmisses. Quant aux rgsultats de ces moyens, le musulman les confie a 
Dieu qui est seul, capable de les rgaliser. 

S’en remettre & Dieu est done, pour le musulman, agir et esperer avec 
confiance et sgrgnitg, tout en gtant convaincu que seule la volontg de Dieu 
s’accomplit et que ceux qui auront fait du bien ne seront jamais frustres. 

Sachant que ce monde est rggi par des lois divines immuables, le 
musulman procure & toute activitg les moyens adequats pour la rgaliser. 
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Malgr* ccs precautions, il est conscient que ces moyens, k eux seuls, ne 
peuvent mener aux rgsultats desires ni & la r^ussite. II les considdre, tout au 
plus, comme une execution de 1’ordre de Dieu auquel il faut obeir, comme 
on obeit k toutes Ses prescriptions. 

Quant k obtenir le resultat espere, c’est entre les mains de Dieu qu’il faut 
se remettre. C'est lui qui est capable de realiser de tels succis. Ce que Dieu 
veut se realisera et ce qu’il ne desire pas n’aura jamais lieu ! 

Que de travailleurs la bone ux, n’ont pas recolte le fruit de leur labeur et 
que de semeurs n’ont pas moissonne ce qu’ils ont seme. 

C’est ainsi que le musulman juge les procedes mis en oeuvre. Compter 
uniquement sur eux et leur faire confiance est une heresie que le musulman 
rejette, mais y renoncer, alors qu’il est capable de s’en premunir, est une 
impiete que Dieu interdit et pour laquelle il faut demander pardon si on la 
commet. 

Le jugement des moyens utilises decoule de la philosophie de 1’Islam et 
des prescriptions du Prophete (S.B. w W). Celui-ci avail soutenu de longues 
et nombreuses guerres. Avant de les engager, il s’y preparait serieusement, 
choisissait mfime le champ de bataille et le moment opportun. 

On rapporte qu’il ne dedenchait jamais d’attaque dans les moments 
chauds de la jounce et attendait la fraicheur du soir. 

Avant le combat, il avait dej& etabli ses plans et aligne ses hommes. 

Apris les pr£paratifs matdriels susceptibles de le conduire k la victoire, il 
levait les mains au ciel implorant le Tout-Puissant et disait : 

- Dieu, Toi qui as reviU le Livre, 

qui dtplaces les nuages, 

qui vaincs les coalisis, 

mets-les en dtroute et accorde-nous la victoire ! (BAM) 

Ainsi, le Prophde (S.B. mr lui) rdumssait les moyens mat£riels et spirituels, 
confiant toujours la victoire entre les mains de Dieu et & sa volonte. 

Ce n’est qu’un exemple entre autres. En voici un second : 

La plupart des compagnons du Prophdte (S.B. sur M> avaient quitt£ la 
Mecque pour Mddine. Le Prophde patientait et attendait la permission 
divine pour partir. Enfin il la re^ut. 

Quelles furent les dispositions prises ? 

A - Il choisit pour compagnon de voyage Abou Bakr, son meilleur ami. 

B - Il s'approvisionna pour le voyage en eau et vivres. La fille d’Abou 
Bakr, Asma, les attacha k la monture avec une partie de sa cemture (qu’elle 
coupa en deux ce qui lui valut le surnom : « La femme aux deux 
ceintures ». 

C - II choisit une monture remarquable pour ce long et penible voyage. 

D - Il fit son choix d’un guide chevronne connaissant la route dans ses 
moindres recoins et difficult^ pour le mener dans cette odyssee. 
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E - Sa maison ayant 6t6 cem6e par les ennemis qui voulaient I’empecher 
de fuir, le ProphSte chargea son cousin Ali Ben Aboutaleb d’occuper son lit 
pour dirouter I’ennemi qui guettait sa sortie pour I’assommer. II quitta sa 
demeure laissant ses ennemis Ipier son lit a travers les fentes de la porte 
attendant son lever. 

F - Les pai'ens le recherchlrent ensuite activement, lui et son 'com- 
pagnon. Pour Ichapper k leur regard, le Prophlte (S.B.nrhi)se rlfugia avec 
son ami dans la grotte de « Thaour ». 

G - Li, Abou Bakr lui dit : 

Messager de Dieu ! Si I’un de nos ennemis se baissait, il nous verrait k ses 
pieds ! 

Et le Prophlte de lui rlpondre : 

- Abou Bakr, que penses-tu de deux, ayant Dieu pour troisilme ? 

Cet episode concretise la foi inlbranlable aussi bien que la confiance 
illimitle en Dieu. 

II montre Igalement que le Prophlte (S.B. w hU) ne sous-estimait pas les 
mesures nlcessaires k prendre, mais il ne faisait pas fond surelles. L’ultime 
precaution du musulman c’est de s’abandonner k Dieu en toute confiance et 
quietude d’ime. 

Apris avoir pris les dispositions que dictait la sauvegarde de sa personne, 
jusqu’i se tapir au fond d’une grotte sombre, asile des viplres et des 
scorpions, le Prophete, avec I’assurance du croyant et la certitude de 
l’homme confiant, dit i son compagnon peu rassure : 

- Ne t’afflige pas, Dieu est avec nous ! 

Que penses-tu de deux qui ont Dieu pour troisiime ? (Boukhari) 

Cette conduite est un exemple pour le musulman. Elle lui montre la 
valeur qu’il doit accorder aux precedes employes. En modelant sa conduite 
sur celle du Prophete, il ne parait ni innovateur, ni pretentieux, mais un pur 
conformiste. 

Quant i la confiance en soi-meme, le musulman n’en tire pas la meme 
signification que ceux qui ont fame masquee par les plchls. 

Ceux-ia y voient une rupture avec le Createur et jugent que I’homme est 
capable, £ lui seul, de produire ses actes et de realiser routes ses richesses et 
acquisitions et que Dieu n’y est pour rien. 

C’est un jugement erronl, indigne du Seigneur. 

En prdconisant la confiance en soi-meme dans toutes ses activity le 
musulman vise k n’ltre I’obligl que de Dieu seul. 

S’il est capable d’accomplir seul son travail, il n’en charge personne. S’il 
est en Itat de satisfaire seul son besoin, il ne recourt it nul autre qu’it Dieu. 
S’il s’adresse k un autre qu’£ Allah son coeur sera attache k cet autre. Le 
musulman ne I’admet jamais ! 

En se conduisant de la sorte, il ne fait que suivre le chemin des gens pieux 
et vlridiques. 
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II arrive souvent que le fouet glisse de la main de quelqu’un montd sur 
son cheval et tombe sur le sol. II descend de sa monture pour le ramasser 
sans demander ce service & personne. 

En recevant le serment d’all^geance d’un nouveau fiddle, le Prophile 
exigeait de lui d’accomplir la prifere, de payer I’aumdne legale (zakat) et de 
ne jamais demander secours it personne qu'4 Dieu. 

Or, en observant cette conduite, c’est-k-dire en se remettant 4 Dieu tout 
en ayant confiance en soi-mdme, le musulman affermit sa foi et ddveloppe 
son caractfcre par la reminiscence de temps & autre, des versets lumineux et 
des hadiths qui sont les sources de sa foi et de son caract&re. 

En void quelques exemples de ces versets : 

- Mets ta conftance dans le vivant, I'lnunortd ! (25 - La Distinction - 58) 

- Dieu seul nous protege. II n’est pas de meilleur appui ! 

(3 - La Famille d'Omran - 159) 

Le Prophete (S.B. ar M) dit : 

- Si vous vous remettez d Dieu comme il sied, vous serez pourvus comme le 
sont les oiseaux . its portent le matin ventre creux et rentrent le soir repus. 

(Tirmidi) 

En sortant de chez lui, le Prophfcte (S.B. w M) disait : 

- Au nom de Dieu ! Je me fie d lui. II n'y a de puissance ni de force quen 
Lui. 

Parlant des 70 Mille personnes qui entrent au Paradis sans jugement, il 
dit : * Ce sont ceux qui ne recourent pas d la magie pour se faire gufrir, qui 
ne se cautCisent pas et ne croienl pas aux mauvais augures. Ils se confient 
enticement d Dieu ! » (B & M) 



CHAPITRE IV 

Altruisme et amour du bien 

Partni les vertus que le musulman tire des enseignements de sa religion et 
de la bont£ de I'lsiam figurent i’altruisme et l’amour du bien. Toutes les fois 
qu’il a I'occasion d’en t^moigner il n’h^site pas k le manifester. 

Que de fois il reste sur sa faim pour donner k manger aux autres et que de 
fois il meurt de soif pour Stancher celle des assoiffSs Quelquefois il se 
sacrifie pour les autres, ce qui n’est pas Strange de sa part, lui qui est 
pSnStrS d’idSes sublimes et imprSgnS de bontS et d’amour ! 

- C’est I’onctkm du CrSateur ! Quel autre que Dieu, saurait donner 

meilleure onction ? (2 - La Vache - 138) 

En se conduisant de la sorte, le musulman ne fait que suivre le chemin 
des vertueux, nos prSdScesseurs, qui ont acquis la felicite et que Dieu a 
combISs de louange quand II dit : 

- lb donnent la prSfSrence aux autres, fussent-ib eux-memes dans la gene. 

Bien heureux sont ceux qui se gardent de I'avarice ! (59 - L'exode - 9) 

Tous ces nobles caractSres jailiissent de la sagesse du ProphSte 
Mohammed <S.B. sur hit), ou sont inspirSs de la profusion de la misSricorde 
divine. Ces vertus sont renforcSes et gagnent en noblesse chez le musulman 
au souvenir des hadiths tels que : 

- Nul ne peut etre croyant, tant qu il n’aimera pas pour son frere ce qu il aime 
pour lui-mime. 

ou ce verset (dSj& citS) : « lb donnent la preference aux autres fussent-ils 
eux-memes dans le besoin. » 


Ainsi se d^veloppe et se fortifie en lui, le sentiment de vouloir le bien et 
de pr^fcrer les autres £ sa compagne, & ses enfants et k lui-meme. 

Un tel homme, passe toute sa vie attache & Dieu. Sa langue ne cesse 
d’etre tendre par son invocation et son coeur tout epris d’amour pour Lui ! 
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S’il promine sa pensie de par 1’univers, il en tire des lemons, ou il lui vient 
4 I’esprit des versets, tel que celui-ci : 

- Ce que roas wrti avanci en cette vie en oeuvres de Men vous sera an jour 
avantafensement rem bou rsi auprts de Dieti e*, vous vaudra une 
rfeompeme a ccrue. (73 ■ Cetui qui s'envetoppe - 20) 


ou celui-ci encore : 

- Cent qai, ea secret commc ea public, dispense u t en aumdnes une partie de 
ce dont Nuns les avous pourvus ceax-i* doivent compter sur un roods dont 
ies profits ne tariront jamais. Dieu saura les en rttribuer et les gratifiera 
d’ua surplus de Ses favours, car Dieu Le Tout-Cement reconnait toujours 
lea oeuvres miritoires. (35 - Les Anges - 28/29) 

s'il passe en revue de semblables versets, le musulman est pinitri de la 
futility de ce monde et lui prifire la vie future. 

Comment un homme de ce genre, ne dipenserait-il pas de gaieti de cceur 
ses biens en oeuvres pies ? - Comment n’aimerait-il pas le bien et ne 
prdfererait-il pas les autres 4 lui-meme, sachant que ce qu’il avance ici-bas, 
lui sera rendu en mieux qualitativement et quantitativement, dans I’autre 
monde. 

Nous citerons ci-aprts cinq exemples viridiques d’altruisme et d’amour 
du bien qui miritent reflexion. 

1 - Dans le cinacle korechite, I’assemblee des chefs des tribus tomba 
d’accord sur un avis imis par le maudit Abou Morra, celui de tuer le 
Prophite chez lui. 

Ayant appris cette decision, le Prophite prit la resolution de partir, apris 
avoir re$u I'autorisation divine de quitter La Mecque. 

Il devait trouver quelqu’un qui occuperait son lit la nuit afin de tromper 
la vigilance de ses ennemis qui n’attendaient que sa sortie pour I’abattre. II 
voulait quitter sa demeure en secret et les laisser attendre son lever du lit. 

Le Prophite (S.B. mt M) trouva en la personne de son cousin, le jeune Ali 
Ben Aboutaleb, I’homme qui se dgvouerait pour lui. Il lui exposa son 
projet. Ali n’hlsita pas 4 consentir et 4 s’offrir en holocauste au Prophite, 4 
se coucher 4 sa place dans son lit, ne sachant pas quand les mains des 
ennemis, assoiffes de sang, s’abattraient sur lui comme les pieds des 
footballeurs sur le ballon. 

Ali se coucha done 4 la place du Prophdle (S.B. wr tut) prlterant sauver la 
vie de ce dernier, plutdt que la sienne et donnant, malgre son jeune age, un 
exemple sublime de sacrifice. 

Telle est la nature du musulman : altruisme et sacrifice meme de sa 
personne. Faire don de soi-meme est I’ultime gen^rosite. 

2 - Le jour de la bataille de Yarmouk, dit Hoddfa Adaoui, je partis 4 la 
recherche de I’un de mes cousins. Je pris de I’eau avec moi, dans I’espoir de 
le d6saltdrer s’il 6tait encore vivant et de rafraichir son visage. Je le trouvai 
enfin ! 
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« Veux-tu boire, lui dis-je ? II me fit signe que : oui. Non loin de Ik, un 
autre g6mit. Mon cousin me fit signe d’aller k lui. Je me dirigeai vers lui. 
C’etait Hicham Ben El-As. Veux-tu boire, lui dis-je ? Un autre m’ayant 
entendu poussa une plainte. Hicham me fit signe d’aller k lui, ce que je fis. 
Quand je suis arrive, il etait dejk mort. Je revins k Hicham, il etait mort 
aussi. J’allai k mon cousin, il avait dejk rendu l ame. Que Dieu leur fasse 
mislricorde. 

Ces trois vertueux martyrs ont donne l'exemple illustre d’abnegation et 
d’altruisme qui caracterisent le musulman dans ce monde. 

3 - Plus de trente personnes, dit-on, se sont reunies chez Abou Hassan 
Antaki. II y avait un nombre de pains msuffisant pour tout le monde. Ils les 
ont coupes, eteint la lumi^re et se sont mis k table. Quand la nappe fut 
lev£e, les morceaux de pain y etaient tous, aucun ne manquaii. Les convives 
n’y avaient pas touche. Chacun avait voulu donner la preference k son 
voisin affame. Un altruisme general ! 

4 - Chacun des deux imams, Boukhari et Moslim. a rapporte le hadith 
suivant : 

Un hole frappa k la porte du Prophete <S.B. nr lui). Celui-ci n’a rien trouve 
chez lui k lui donner. Un Anqarite de passage prit I’hote avec lui. (Comme 
le repas etait insuffisant), il mit la nourriture devant I’invite, demanda k sa 
femme d’eteindre la lampe et il fit semblant de manger sans rien gouter 
jusqu’k ce que 1’homme eut fini son repas. 

Au matin le Prophete (S.B. nr hti) lui dit : 

- Dieu est bien ravi de ce que vous avez fait avec votre invite hier soir ! 
Dieu a r6veie k leur sujet ce verset : 

- Ils donnent la preference aux autres fussent-ils eux-memes dans le besoin. 

(59 - L’Exode 9) 

5 - Un homme rendit visite k Bichr Ben Hareth qui etait alite lors de sa 
derni&re maladie. Le visiteur se plaignit au maiade de son indigence. Alors, 
Bichr enleva son vetement et le lui remit. Puis il emprunta un autre qu’il 
porta jusqu’k la mort. 

Ces cinq exemples constituent cinq modules d’altruisme et d’amour du 
bien. Nous les avons cites pour edification et pour que leur souvenir vivifie 
chez le musulman le sentiment de 1’amour du bien et d’altruisme afin de 
poureuivre sa mission morale et exemplaire en sa qualite de croyant dans ce 
monde ! 



CHAPITRE V 

Justice et temperance 

Au regard du musulman, la justice est une obligation rigoureuse que 
Dieu recommande en ces termes : 

- Dieu prescrit I’iquM, la charity. ('assistance bienveillante aux proches. 

<16 . L'Abeille - 90) 

Dieu annonce qu’il aime les justes. 11 dit : 

- Vetilez i etre impartiaux, Dieu aime ceux qui ont cette quality. 

(49 - Les Appartements - 9) 

II a present l’£quit£ aussi bien en propos qu’en sentence. II dit : 

- Soyez impartiaux dans vos temoignages, fut-ce k regard d’un proche 

parent ! (6 - Les Besiiaux - 152) 

- Dieu vous prescrit de restituer les depots aux ayants droit, de juger en 

toute Iquitl, si vous Hes appetts k juger. (4 - Les Femmes - 58) 

Selon ces recommandations, le musulman tache d’etre juste en parole et 

en decisions, son attention est toujours en £veil, si bien que I'£quit6 devient 
en lui une nature et que tous ses actes et parole sont dictls par une juste 
mesure, loin de toute injustice. 

11 devient ainsi digne de I’estime de Dieu, de Sa satisfaction et de Sa 
grftce. Dieu n’a-t-Il pas d^clart qu’Il aime les justes et le Prophite (S.B. or 
M) n’a-t-il pas annoncl I’honneur que Dieu leur a rfservd en disant : 

- Les justes seront auprts de Dieu sur des trdnes de iumiire. Ce sont les 

personnes iquitables dans les jugements quits rendent, qui sont impartiaux 
dans leurs families et envers ceux qui dependent d’eux ? (Moslim) 

II dit aussi : 

- Sept categories d’hommes seront d I'ombre de Dieu, le jour ou il n’y aura 
d’ombre que la Sienne : 

1 - Un gouverneur juste. 

2 - Un jeune homme qui a passe sa vie a adorer Dieu. 
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3 - Un homme dont le cceur est attachi aux mosqutes. 

4 - Deux personnes qui s'aiment pour I’amour de Dieu, se rfunissent et se 
siparent pour Lui. 

5-Un homme, qu’une femme noble et belle incite a ladultire et a laquelle 
il ripond : la crainte de Dieu n'empeche de commettre ce picM, 

6 - Un homme qui fait iaumone en secret, si bien que sa main gauche 
ignore ce qu'a donni sa main droite, 

7- Un homme qui, se trouvant seul, en peasant a Dieu fond en larmes. 

La justice se manifeste dans plusieurs domaines, nous en citerons 
quelques-uns : 

1 - Justice envers le CnSateur : c’est l’adorer sans rien Lui associer, ni k 
Lui-meme ni & Ses attributs, ne jamais Lui d^sobeir, ni L’oublier. II faut Le 
remercier et ne pas miconnaitre Ses bienfaits. 

2 - Impartiality en statuant sur les differends des autres et donner a 
chacun son du. 

3 - Equity envers les ypouses et les enfants, ne jamais accorder de faveurs 
aux uns au dytriment des autres. 

4 - Justice dans les propos. Ne pas donner de faux temoignages ni mentir. 

5 - Justice dans la croyance : ne pas faire crydit k ce qui n est pas juste et 
sincfere et ne croire que ce qui est vrai et ryel. 


En voici un module de justice exemplaire d’un magistral : 

Omar Ben Khattab ytait assis, quand un Egyptien se presenta et lui dit : 

- Prince des croyants ! Je viens chercher refuge auprds de vous. 

- Vous etes en surete, lui rypondit Omar, de quoi s’agit-il ? 

- J’ai fait la course k cheval avec le fils d’Amr Ben El’As (le gouverneur), 
dit l’Egyptien et je I’ai devancy. Alors i! se mit k me battre sur la tete et me 
dire : « Je suis le fils des plus nobles ! » Son p£re, ayant appris le fait me 
mit en prison pour m’empecher de venir me plaindre & vous. Je me suis 
yvady et me voici devant vous ! 

Omar ycrivit alors au gouverneur ces mots : - « A la reception de ma 
lettre, pryparez-vous 4 assister au prochain pyierinage, vous et votre fils 
un tel. Puis s’adressant k 1’Egyptien, il lui dit : « Vous resterez ici jusqu’a ce 
qu’ils viennent ! » 

Le gouverneur assista done au pyierinage. Cet acte de devotion termine, 
Omar s’assit avec ses gens. A ses cotes ytaient Amr et son fils. 

Sur un signe du prince des croyants, I’Egyptien se leva. Le prince lui 
tendit alors le baton. L’Egyptien le prit et en frappa le fils du gouverneur 
tenement que 1’assistance eut souhaite qu’il s’arretat. Omar ne faisait que 
rypyter : 

« FRAPPEZ LE FILS DES PLUS NOBLES » 
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- Jc me suis assez veng6, dit enfin I’Egyptien. 

- Maintenant c’est le tour de la tele chauve de (son pere) Amr, dit le prince 
des croyants ! 

- Prince, dit 1’homme, je ne frappe que celui qui m’a battu ! 

- Par Dieu, dit Omar, si vous voulez le battre, sans votre consentement 
personne ne vous arretera ! 

Ensuite, s’adressant au gouverneur, il lui dit : 

- Depuis quand vous vous permettez d asservir les gens nes libres ? 


A vantage de la justice 

La justice engendre la tratiquillite d’ame. 

On rapporte que Cesar d^pecha un emissaire a Omar Ben Khattab pour 
s’informer de sa situation et de ce qu’il faisait. Arrive a M6dine, il le 
chercha : ou est votre roi ? dit-il aux habitants. 

- Nous n’avons pas de roi, lui r£pondit-on, mais un emir ! II est quelque 
part en dehors de la ville 

II alia 4 sa recherche. II le trouva enfin couche sur le sable son baton sous 
la tete. II avait un petit baton qu’il portait toujours a la main et dont il se 
servait pour reprimer les incorrections Le voyant dans cette position, il se 
recueillit et dit : « Un homme redoute de tous les rois qui ne peuvent tenir 
en place de peur de lui, mdne une vie pareille ! Mais votre justice vous a 
permis de gouter un sommeil paisible. Notre roi injuste se tient toujours sur 
ses gardes, inquiet. » 

Quant k la temperance, elle est plus etendue que la justice, car elle 
embrasse toute la vie du musulman Elle est le juste milieu entre l exers et 
la privation, tous deux reprehensibles. 

Dans la devotion, la temperance equivaut k accomplir les obligations 
religieuses sans exeds ni negligence, non plus. 

Il en est de meme dans les depenses : savoir garder le juste milieu entre 
I’avarice et la prodigalite. 

Dieu fait l’eioge des gens temperants en ces termes : 

- ... Ceux qui dans leurs depenses ne se montrent ni prodigues ni avarkrieux, 

mate s’en tiennent entre ces deux excis au juste milieu.ceux-U 

accederont aux plus hauts lieux pour avoir ete constants. 

(25 - La Distinction - 63/75) 

Dans 1’habillement eviter la vanite et le desir d'eblouir et se garder de 
porter des vetements rudes et rapieces. On doit observer le juste milieu. 

Dans la marche, il evite I’allure arrogante et hautaine et I'allure 
trainante, signe d’humiliation et de misere. On doit garder toujours le iuste 
milieu. ’ 
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La temperance est la soeur jumelle de la droiture. EHe est I une des 
quality les plus sublimes. Elle empeche I’homme de transgresser les bornes 
que Dieu a itablies et l’encourage a accomplir convenablement les 
obligations religieuses sans en rien negliger. Elle lui apprend a etre chaste, a 
se contenter de ce qui est licite et k renoncer & tout ce qui est defendu. 

II lui suffit la gloire et l’honneur que Dieu lui decerne en disant : 

- Dis-leur qu’ils s’engagent resolument dans le droit chemin. Nous ferons 

affluer vers eux I’abondance. <72 Les Genies 16) 

- En verit*, ccux qui disent : « Notre Souverain Maltre est Dieu, puis se 

com portent avec droiture n’6prouveront nulie crainte, ni affliction 
aucune ! Ceux-li seront & tout jamais les hotes du Paradis, en recompense 
de leurs oeuvres. - ^t-Ahgaf - 13) 



CHAPITRE VI 

De la pitfc 


Le musulman est compatissant, la pitil est 1’une de ses vertus, car la pitig 
a pour racine la clart€ et la puretl de l’ame. 

Comme le musulman est toujours partisan du bien et des oeuvres pies, 
loin du mal et de la corruption, il est en perp^tuel £tat de candeur. Un tel 
homme, la tendresse ne peut I'abandonner. 

C’est pourquoi le musulman aime la piti£, prend part au malheur des 
autres et recommande cette vertu conformdment aux prescriptions 
coraniques qui disent : 

- .Ceux qui rachttent les captifs, nourrissent en temps de disette un 

parent orpheiin ou un pauvre rtduit au dtnuement, tout en ftant du 
nombre de ceux qui ont la foi, qui s’incitent mutuellement k la Constance et 
k la commiseration, ceux-U seront les gens de la droite ! (90 - Le Pays - 17118) 

et conform^ment aux hadiths du Proph&te <s. B. w M> qui disent : 

- Dieu est misiricordieux envers ceux qui ont bon caeur. 

- Ayez piti£ de ceux qui vivent sur terre, le del aura pitii de vous ! 

(Tabarani et Hakim) 

- Celui qui n’a pas pitii des autres, est indigne de la pitii. 

- La tendresse ne fait difaul que dans le caeur d'un damni / 

- Les croyants, dans leur affection et leur sympathie rtciproques sont 

comparables au corps. Si I'un de ses organes est atteint d’un mal, toutes les 
autres parties lui repondent par I'insomnie et la fievre. f Moslim) 

La piti£ n’est que tendresse et sympathie. Elle suscite grace et bontl. 
Mais elle n’est jamais un sentiment sterile. Elle se traduit, au contraire, k 
I’ext^rieur par des actes r6els tels que : pardon aux offenses, secours aux 
angoissls, assistance aux faibles, assouvissement de la faim des fameliques, 
habillement des d£nud6s, soins aux malades, consolation des afflig^s et 
plusieurs autres actes semblables qui sont tous le fruit de la piti£. 
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Void des exemples qui concrdtisent cette quality : 

1 - L’imam Boukhari rapportc qu’Anas dit : 

Nous sommes all6s, le Prophite (S. B. «w M et moi, voir Abou Yousseph, 
le mari de la nourrice de Brahim, fils du Prophde. Ce dernier prit son 
enfant dans ses bras, le baisa et le flaira. . „ , , . 

Nous sommes alies encore une autre fois, mais 1 enfant etait agomsant. 
Les yeux du Prophde (S.B. nr tail se mirent a verser des larmes. 
Abderrahmane Ben Aouf lui dit : « Toi aussi, Prophdte de Dieu, tu 
pleures ! » 

Ben Aouf, dit le Prophite (S. B. nr M), ce sont les larmes de tendresse ! 

Ensuite, il dit : 

Les yeux versent leurs larmes, le caur s’afflige, mais nous ne disons que ce 
qui plait d Dieu. Nous sommes bien tristes de ta perte, Brahim ! 

C’est une marque d’affection de la part du Prophde que d’aller voir 
Fenfant chez sa nourrice, de I’embrasser et de le flairer. C’est de la 
tendresse de sa part que de lui rendre visite dans son agonie et de le pleurer. 

2 - Boukhari a rapporte aussi le fait suivant d’aprts Abou Hordra qui 
dit : 

- Un homme, poursuivant son chemin, eprouva une soif ardente et 
descendit dans un puits pour se d6salt6rer. Quand il remonta, il vit un chien 
haletant de soif, techant I’humidite du sol. Ce chien, se dit-il, eprouve la 
m£me sensation de soif que moi. Alors, il redescendit, remplit sa chaussure 
d'eau, la prit par la bouche, remonta et donna a boire au chien. Son geste fut 
agree de Dieu qui lui accorda remission de ses p6ch6s. Sommes-nous 
recompenses, dirent les compagnons, pour les bienfaits dispenses aux 
animaux ? 

Oui, dit le Prophfcte (S. B. nr tai), tout bienfait d tout etre vivant est ritribue. 

C’est aussi une marque de commiseration de la part de cet homme qui 
prit la peine de descendre dans le puits, d’y puiser de l’eau et de desalterer 
ce chien assoiffe. 

Si ce n’etait pas la pitie qui a emu cet homme, it n’aurait pas agi ainsi. 

A 1’oppose de cet exemple, Boukhari, toujours selon Abou Horera, 
rapportc le fait suivant : 

- Une femme a miriti les (ourments de I’enfer pour avoir emprisonni une 
chatte et I'avoir laissie mourir d’inanition. Ce fait lui a valu I’enfer. 

• Tu I’as laissie sans boire et sans manger dans sa prison, lui-a-t-on dit, tu 
ne I’as ni nourrie, ni reldchte pour manger des insectes de la terre ! • 

Cet acte est un aspect de secheresse de coeur, de care nee de pitie que Ton 
ne peut rencontrer que chez un damne. 

3 - Boukhari rapporte 6galement ce hadith d’apres Katada, il dit : 

- Je commence quelquefois la priire, dit le Prophite, avec I’intention de la 
prolonger. Mais, entendant les pleurs d'un petit enfant, je la raccourds, 

■chant que ses cris tourmentent la mire. 
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Ainsi, renoncer & alkmger la priire 4 cause des pleurs d’un enfant qui 
troublent sa mire est un aspect de pitii. C’est un don que la grftce divine 
attribue aux coeurs des gens compatissants. 

4 - On raconte qu’un homme insulta Zaine Abidine (Den Ali Ben 
Hogalne, petit-fils du Prophite) qui se dirigeait vers la mosquie. Ses 
domestiques accoururent pour le battre. Mais Zaine les en empicha. Puis, 
s’adressant h I'insulteur, il lui dit : 

* Homme ! Je mirite plus que ce que tu as dit ! Ce que tu ignores de moi, 
dipasse de loin ce que tu connais. Si tu veux, je peux te le citer ! » 

L’homme rougit 

Zaine enleva alors son manteau et I’en revitit. II ordonna k ses gens de 
lui remettre mille drachmes. 

L’oubli de ces injures et cette chariti sont deux marques de bonti de 
cceur de la part du petit-fils du Prophite (s. a. wm u>. 



CHAPITRE VII 

La pudeur 

Le musulman est de nature pudique et decente. La pudeur est sa qualite 
propre qui fait partie de sa croyance, base de sa vie. 

Le Proph^te (S.B. *ur tai) dit : 

- La foi comprend plus de 70 rameaux - ou plus de 60.- Le medleur de ces 

rameaux, c’esl d'attester qu'il n'y a de Dieu qu Allah et le dernier est de 
dtbarrasser la vote publique de ce qui I'encombre. La pudeur est lun des 
rameaux de la foi. < B A 

- La pudeur et la foi sont inseparables : si l une fait difaut, /'autre aussi. 

(Ha'Kim) 

La raison pour laqueile la pudeur fait partie de la croyance, c est que 
toutes deux incitent & faire le bien et deconseillent le mal. 

La foi engage le croyant a la devotion et a fuir les peches. La pudeur 
aussi, empeche I’homme d’etre ingrat vis-k-vis de son bienfaiteur ou de 
mlconnaitre le droit des autres. L’homme pudique s’interdit de dire ou de 
faire ce qui blesse, de peur de s’attirer des critiques et des reproches. C’est 
pourquoi la pudeur est bonne en elle-meme et est une source de bien. 

Le Prophfcte (S.B. sur hit) dit : 

La pudeur n engendre que du bien. < B A M > 

Dans une version a Moslim, il dit : 

- La pudeur est toute bonte ! 

A l’oppos* est l'obscenite, actes ou propos outrageants et acerbes. Le 
musulman n’est ni devergonde, ni brutal, temoin la parole du Proph£te (S.B. 
nur hU) qui dit : 

- La pudeur fait partie de la foi, celle-ci est au Paradis. 

L'impudence est de I’acrimonie, celle-ci est en enfer. (Ahmed) 

Le musulman en se comportant avec pudeur, se prevaut de I’exemple du 
Prophdte, le meilleur des hommes de tous les temps. En effet il avail plus de 
pudeur que la vierge dans son harem. 
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L’imam Boukhari rapporte ce hadith d’apres Abou Said qui dit : 

- Lorque le Prophite voyait une chose qui lui diplaisait on Itsait cette 
disapprobation sur son visage. 

En incitant i entretenir cc caractfcre et & le d^velopper dans la soci£te, le 
musulman ne fait qu'exhorter k faire le bien et k montrer son chemin, car la 
pudeur est une partie de la foi qui est, elle-meme, un recueil de vertus et 
source de toute bont6. 

Dans le recueil des hadiths, dument reconnus, nous lisons celui-ci. 

Un jour, le Prophite (S.B. nr Ui) vit, en passant un homme en train de 
sermonner son frire pour sa pudeur. 

- Cesse tes reproches, lui dit-il, la pudeur est de la foi ! 

L’intervention du Prophite dans ce cas est une invitation k laisser croitre 

ce caractire dans Fame du musulman et it ne pas le contrarier, dut-il se 
priver de quelques droits, car perdre ces droits est plus avantageux pour le 
musulman que de perdre sa pudeur qui reprisente une partie de sa foi, sa 
marque d’humaniti et sa source de bien. 

Que Dieu fasse misiricorde 4 une femme, qui, ayant perdu son enfant, 
alia le chercher aupris d’un groupe de gens, le visage voili 

- * Regardez cette femme dit I’un d’eux, elle s’enquiert de son enfant le 
visage voili ! » 

L’ayant entendu, elle lui ripondit : « Homme ! II vaut mieux perdre mon 
enfant que de perdre ma pudeur ! » 

Mais la pudeur n’empeche pas le musulman de dire ce qui est vrai, de 
s’instruire, d’exhorter k faire le bien et de riprouver le mal. 

Ouqama Ben Zaid, cheri du Prophite (S.B.« un, comme son pire I’itait 
avant lui, intercida aupris du messager de Dieu en faveur d’une voleuse. 
La pudeur n’empecha pas le Prophite (S.B. nrMi de lui ripondre d’un ton 
sivire : 

- Comment, intercides-tu pour casser un arret divin ? 

Je jure par Dieu, que si Fatima ma fille avail voli je lui aurais coupi la 
main ! 

La pudeur n a pas empechi, non plus Om-Soliim, I’an^arite, de venirdire 
au Prophite (S.B. w un. 

- Messager de Dieu ! A llah ne rougit pas de dire la viriti : la femme doit-elle 
se laver quand elle se voit en songe en rapport intime avec son mari ? 

La pudeur n’a pas non plus empechi le Prophite (S.B. w un de lui 

ripondre : 

- Oui / si elle constate I'icoulement de son eau. 

Un jour, Omar Ben Khattab dicria dans son prone Fenchirissement des 
dots. Une femme lui ripliqua : 

- Omar ! Dieu nous 1’accorde et toi, tu nous en prives ! Ne l’annonce-t-il 
pas dans Son Livre . 

- SI vous avez donrte a I’une de vos femmes une somme pesant un talent 

d’or... ! (4 - Les Femmes - 21) 
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Ainsi, la pudeur n’a pas retenu une femme de ttefendre le droit de ses 
semblables, ni Omar de s’excuser et de r^pondre : 

- Tout le monde est mieux instruit que toi, Omar ! 

Une autre fois, ce m£me Omar, du haut de sa chaire, exhortant les 
assistants, dit : 

Gens ! Ecoutez ce qu’on vous dit et oWissez ! 

Et voili que parmi les assistants un hommt se l£ve pour lui crier : 

- Nous n’dcoutons, ni nous n’oteissons ! Tu portes sur toi deux habits, 
alors que nous n’en avons qu’un (1). 

Sur ce, Omar appela k haute voix : Ou est mon fils Abdallah ? 

- Me voici, pire, r^pondit le jeune homme. 

- Je te demande, au nom de Dieu, lui dit-il, n’est-ce pas que 1 un de ces 
habits est k toi et que tu me I’as donn6 ? 

- Je le jure p£re, r£pondit Abdollah ! 

- Alors, dit I’homme, nous sommes tout oreille et toute oteissance ! 

Vous voyez comment la pudeur n’a pas empeche l’homme de dire ce qu’il 
pensait, ni Omar de s’expliquer 

Le musulman rougit de d£voiler les fautes des autres et ne neglige aucun 
devoir envers eux. II ne m^connait pas les bienfaits re<;us d’eux et ne les 
affronte d’aucun mal. De meme, il rougit de son Dieu de faiblir dans son 
adoration, ou de n^gliger de Le remercier pour ses bontds. Lui qui le tient 
sous sa puissance et qui $st au courant de ce qu’il fait. 

II a present k l’esprit la parole de Ben Messaoud qui dit : 

« Respectez Dieu comme il convient de le faire : 

Gardez-vous de Lui manquer de d^terence par I’un des organes que 
comporte la tete, par le ventre et ce qu’il contient. Ayez toujours present & 
1’esprit, la mort et la decomposition de votre corps. » 

Abou Hortra rapporte aussi ce hadith : 

- Dieu est le plus digne d'etre respecti (2). 

(1) Un butin acquis du edit de I'lrak comprenait entre autre des piices d’dtoffe Omar le 
distribua enire les habitants de Mddine Chacun en cut une petite quantity insuffisante pour 
confectionner un habit 

La pitce qui ichut i Omar, ne suftisait pas pour lui faire un costume 11 demanda la part 
de son fils Abdollah pour compiler son vdtement. L'homme, ignorant ce qui s'dtait passd. 
accusa I’dmir d’injuslice et se rdvolla contre lui 

( 2 ) Voici de hadith : 

Messager de Dieu, dit Abou Hordra. parlc-nous de notre nuditd Ouelle rdgle devons-nous 
observer & son sujet ? 

- Garde-toi de ddcouvrir ta nudttd devmt quelqu un dit le Prophdte. a I'exceplion de ton 
tpouse. 

- Mais si les gens sont melds, que devons-nous faire ? dit Abou Hordra 

- Si tu peux, que personne ne la voie ! 

- Et si i'un de nous se trouve seul, dit Abou Hordra ? 

- Dieu est plus digne que quiconquc de respect dit le Prophite ts.a. »lull 



CHAPITRE VIII 


De la perfection 

Le musulman considdre la perfection, non settlement comme une vertu 
qu’il faut acqu£rir, mais bien comme une partie integrante de sa croyance et 
une grande portion de sa religion. 

L'Islam tient sur trois piliers : la croyance, la soumission et la perfection. 
Dans I’entretien que le Prophete (S.B, nr tut) a eu avec 1’archange Gabriel, 
venu lui demander Implication de la foi, de la soumission et de la 
perfection, le Prophete dit k ses compagnons apr£s le depart de l'archange : 
« C’est Gabriel qui est venu vous apprendre votre religion » 

Ce hadith est authentique et rapporte par Boukhari et Moslim. 

Le Prophete (S.B. sur lull a fait de ces trois piliers la structure de la 
religion (1). 

Dans maintes surates, Dieu nous a exhorte 4 la perfection. II dit par 
exemple . 

- Appliquez-vous A bien agir, Dieu aime ceux qui s’appliquent A bien faire. 

_ (2 - La Vachr - 195) 

(1) Void le texte integral de ce hadith rapport par Boukhan (chapitre de la foi). 

Un jour que le Prophete (S.B. nr lot) etait assis avec ses compagnons. une personne vm( i 
lui et lui dit : 

- Parle-moi de la foi ! 

- La foi, dit le Prophete, c'est croire en Dieu. en ses anges, en ses prophites. au retour & Allah 
et au jour de la resurrection 

- Parlc-moi de la soumission. dit I’homme 

- C’est adorer Dieu. sans Lui adfoindre d associe. dit le Prophete. accomplir les prtires. 
l aumdne legale (Zakat) et jeuner Ramadan. 

- Et la perfection, dit I'homme ? 

- C’est adorer Dieu, dit le Prophete, comme si tu Le regardes en face car si tu ne le vots pas 

Lui, II te voit. r 

- A quand est la fin du monde, demande cnfin le visiteur ? 

L’interroge n est pas plus avance que celui qui interrogc. dit le Prophete, mais je vais 
t informer de ses signes prfcurseurs : quand la mere engendre son propre maitre. lorsque les 
frustes bergers de chameaux rivalisent de constructions Cette HEURt est I’un des cinq 
mysteres, dont Dieu seul detient la clef 
Le Prophete (S.B. nr lui) r6cita ensuite ce verset : 

- La coQAainnct de I’HEURE da Jugement rt*ve de Dieu seal. C’ert Lui qui fail descend re la 

kndema^ P ° rtnt *“ •«“«* femefies. Nul Hre ne sail ce que lui reserve le 

Nul #tre ne con nail le lieu de son t re pas. Dieu seul est Omniscient el bien Informe ! 

(31 - Loqman - 34) 

Sur ce. I’homme se retira. A peine fut-il sorti que le Prophete s'adressant & ses 
compagnons leur dit : « Rappelez-moi I'homme » Ils ont couru i sa recherche, mais ils 
n on! rien trouvi. 

- * C’est Gabriel qui est venu vous instruire dans votre religion, dit le Prophete - 
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- Dieu prescrit I’dquitd et la perfection. (16 ■ L'Abeille 90) 

- Que vos propos soient convenables ! (2 La Vache 83) 

- Traitez avec bonlt vos pire et mire, vos proches, les orphelins, les 

pauvres, vos vofalns immediats ou eloignes. vos compagnons de tous les 
jours, les voyageurs sans abri et les esclaves. (4 Les Femmes 36) 


Le Prophfete (S.B. mr tai) dit aussi 

- Dieu recommande la perfection dans tout ce que nous faisons. Quand voi« 
tuez, faites-le humainement. Quand vous tgorgez une bete, faites-le de la 
maniire la plus douce : aiguisez bien votre lame et accordez a l animal le 
temps suffisant pour mourir (avant de le dipouiller). (Moshm) 

Dans toutes les pratiques religieuses : pndre, jeune, pdlerinage et autres, 
la perfection consiste k les bien accomplir avec exactitude et avec toutes 
leurs regies fondamentales et surerogatotres. On ne peut s en acquitter 
d’une facon favorable que si on est pdndtre du sentiment profond que Dieu 
contrdle tout acte fait et que rien ne Lui dchappe. Dans ce cas, on realise 
parfaitement ce qu’on fait. C’est ce que vise le Prophdte (S.B. *ur lull quand ll 
dit : 


- Adore Dieu comme si tu /’as en face de toi. Si tu ne Le 
voit. 


pas, Lui ll te 
(Boukhari) 


Dans les rapports sociaux, la perfection se manifeste comme suit : 


A - Avec les parents 

Se conduire convenablement envers eux, leur obeir, leur procurer toutes 
sortes de bien, les preserver de tout mal, implorer Dieu pour eux, Lui 
demander de les pardonner, accomplir leurs engagements et traiter avec 
dgards leurs amis. 

B - Avec les proches parents 

Les bien traiter, avoir une sainte sollicitude pour eux. faire ce qui est 
convenable et leur dviter tout ce qui est nuisible et choquant en propos et en 
actes. 

C - Envers les orphelins 

Sauvegarder leurs biens et leurs droits, soigner leur education, ne pas 
leur nuire ni les tyranniser, au contraire leur sourire et les caresser. 

D - Envers les n^cessiteux 

Calmer leur faim, les vdtir, inciter les autres * les secourir, ne pas blesser 
leur amour-propre ni leur faire du mal. 

E - Envers les voyageurs 

Leur rendre service, leur preter aide, protdger leurs biens et leur digmte, 
leur foumir les renseignements demands et les mettre dans la bonne voie 
s’ils sont dgards. 

F - Envers les ouvriers 

Leur payer leur salaire avant que ne sdche leur sueur, ne pas les 
astieindre & accomplir ce qui est hors de leur specialite ni les charger de ce 
qui exc£de leurs moyens, ni leur manquer de respect. 
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G - Envers les domestiques 

On doit les nourrir des mimes aliments dont on se nourrit et les vetir de 
meme. Tous les membres de la famille doivent s’adresser k eux avec 
douceur et les bien trailer. On doit les inciter ft faire le bien et les privenir 
contre ce qui est mauvais, montrer le bon chemin ft I’igard parmi eux et 
instruire I’ignorant, leur rendre justice de soi-mime, reconnaitre leur droit 
et gviter tout ce qui leur nuit. 

H - Envers les animaux 

Les nourrir quand its ont faim, les soigner quand ils sont malades, ne pas 
les charger de ce qui dlpasse leur force, les trait avoc bontg au travail et 
leur donner le temps de se reposer quand ils r nt fatigues. 

- S’il s’agit d’un travail manuel, il faut bien e;6cuter ce qu’on fait et ne 
point frauder. Le Prophite (S.B. nr tail dit : 

- Celui qui nous trompe, n’est pas des ndtres. 

Quelques exemples de perfection 

1 - A la bataille d’Ohod, les paiens ont tui et mutilg I’oncle du 
Prophite : Ils ont balafrg le visage et cassg la 4* incisive de I'Envoyg de 
Dieu. - « Invoque Dieu contre ces paiens injustes, lui demanda-t-on. » 

Pour toute riponse, le Prophite (S.B. nr hi) dit : 

- Dieu ! Pardonne-leur, car ils ne savent pas ! 

2 - Omar Ben Andelaziz (le prince des croyants) dit un jour k son 
esclave : 

- « Rafraichis-moi avec I’gventail pour dormir. » ce qu’elle fit. Le prince 
s’endormit. Mais, le sommeil ayant gagne I’esclave, elle s’endormit aussi. 
Le prince se rgveilla, prit I r-v entail et se mit k la rafraichir k son tour. 

L’esclave se riveilla et, trouble, poussa un cri de frayeur, en se voyant 
ainsi. 

- « Tu es aussi un etre humain, lui dit le prince, tu as chaud et j’ai voulu te 
rafraichir comme tu I'as fait pour moi ! » 

3 - Un esclave mit son maitre au paroxysme de sa colire. Le maitre 
voulut le punir. Mais 1’esclave lui rappela le verset coranique qui dit : 

- Crux qui savent dominer lean ressentiments ! 

Eh bien, je les domine, dit l’homme. 

- Ceux qui pardonnent ft leur prochain, ajouta l’esclave. 

Je t’ai pardonni, fit I’homme. 

- Dieu Mime les ftmes ginireuses, dit encore I’esclave. 

Tu es libre pour I’amour de Dieu finit par dire I’homme (1). 

(1) Void le verset auquct I'esclave faisait allusion : 

- « Elancez-vous vers un pardon ineffable de votre Maitre. Hatez-vous vers un jardin 

immense, amlnagC aux dimensions des cieux et de la terre, r£serv< i ceux qui craignent Dieu 
4 ceux qui dispensent leurs richcsses en aumones qu ils soient dans la gene ou I’abondance. 
qui savent dominer leurs ressentiments et pardonnent i leur prochain Dieu aime les imes 
gtntreuses. fj _ La d0 mran - U4) 



CHAPITRE IX 
De la sinc6rit6 


Le musulman est sincere et aime la sincerity. II s’y attache en apparence 
et en secret, en propos et en actes, car la sincerity m^ne au bien et le bien 
mine au Paradis auquel aspire tout musulman. 

Le mensonge est 1’oppos* de la v6rit<L II m*ne au p^ch6 et celui-ci m*ne 
& 1’enfer, s^jour que le musulman redoute et cherche k 6viter. 

Le musulman ne considfere pas la sincerity comme une quality noble qu’il 
faut acqudrir, mais il vise plus loin. II la consid^re comme complement de sa 
foi, recommand^e par Dieu qui couvre d’61oges ceux qui en font leur part et 
dit : 

- Croyants ! Craignez Dieu et joignez-vous k ceux qui sont sincires ! 

(9 - Le Repentir -119) 


- Celui qui a apporty le message sincere et ceux qui y ont cru, ceux-14 en 

v^riti, sont les pieux par excellence ! (39 ■ Les Groupes ■ 33) 

- ... Des hommes qui ont iti sincires au pacte qu’ils avaient condu avec 

(33 ■ Les Coalists ■ 23) 


De son cdt£, le Proph^te (S.B. mr tut) a recotnmande la sincdrite en ces 
termes : 

- Soyez sincires ! La sinctrite conduit au bien et le bien conduit au Paradis. 
L’homme qui ne cesse d'etre sincere et de s'y astreindre finira par etre 
inscrit au nombre des viridiques. 

Mtfiez-vous du mensonge ! II conduit a limmoralite et celle-ci conduit a 
I’enfer. 

L Homme qui ne cesse de mentir sera inscrit au nombre des menteurs ! 

(Moslim) 

La sinc^ritd donne d’excellents r^sultats k I’homme franc. Nous en citons 
quelques-uns : 

1 - Elle procure la tranquility de conscience et la paix de I’ame. Le 
Prophite dit : 

- La sinciriti procure la paix de la conscience. 
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2 - Elle procure 1’abondance et la benediction. Le Prophete (S.B. nr foi) 
dit : 

- Le vendeur et 1’acheteur sont libres de conclure le march# tant qu ils ne se 

sont pas s#par#s. S’ils ont it# sincires et se sont r#v#l# les difauts de leur 
merchandise, leur march# sera b#ni. Si, au contraire, ils se sont menti et 
each# Vimperfection de leur merchandise, le b#n#ftce de leur march# sera 
an#anti. (Boukhari) 

3 - La since rite eikve 1’homme au rang des martyrs. Le Prophete (S.B. Mr 
M) dit : 

- Quiconque demande sinc#rement a mourir pour la cause de la guerre 
sainte, Dieu lui accorde le rang des martyrs, dut-il mourir dans son lit. 

(Moslin) 

4 - Elle tire I’homme d’embarras. 

On raconte qu’un fugitif se refugia chez un homme saint. 

- * Cache-moi aux yeux de mes ennemis !, lui dit-il. » 

- Couche-toi Ik, lui dit le saint. Puis il jeta dessus une botte de feuilles de 
palmier. 

Les pourchasseurs ne tarderent pas k survenir s'enquerir de I’homme. 

- « Le voilk sous la botte ! », dit le saint. 

Croyant qu’il se moquait d’eux, ils se re tire rent. Le fugitif fut sauve grace 
k la sincerite du saint. 

Cette sinedrite se manifeste . 


1 - Dans la parole 

Dans ses propos, le musulman ne dit que la verite et ce qui est 
effectivement reel, car mentir est une marque d’hypocrisie. Le Prophete 

(S.B. nr (mil dit : 

- Trois signes r#v#lent I'hypocrite : 

ll ment quand il parle, n’honore pas ses promesses et abuse de la confiance 
des autres. 

2 - Sincerite dans les rapports sociaux-economiques. 

Dans les transactions commerciales, le musulman fait preuve de 
sincerite : il ne fraude, ni ne trompe, ni ne falsifie. 

3 - Sincerite dans les resolutions. 

Quand le musulman decide d'accomplir ce qu’il juge indispensable il 
n’hesite pas k le faire resolument, sans etre distrait par autre chose. 

4 - Sincerite dans la fideiite aux promesses. 

Quand il engage sa foi. le musulman tient sa promesse, car manquer a sa 
parole est la caracteristiquc de I’hypocrite. comme le Prophete (S.B. sur tun le 
dit. 
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5 - Sinc^ritd dans le comportement. 

Le musulman n’a pas de fausses apparences, il ne montre pas le contraire 
de ce qu’il cache n’ayant pas de faux dehors. II ne fait pas ostentation de ses 
oeuvres. II ne se vante pas & tort. Le Prophete <S.B. «r i»i) dit : 


- Quiconque se vante a tort de ce qu'il ne posside pas est comparable a celui 

qui pone double habit d’un faux divot, (Moslim) 

car se targuer d’une parure irrdelle pour paraitre riche 6quivaut k porter les 
habits d’un divot pour feindre la piite, alors qu’en realite on est loin de 
I’itre. 

Voici des exemples sublimes de sinciriti ; 

Tirmidi rapporte le hadith suivant d’apris Abdallah Ben Hamsa qui dit : 

- j’ai vendu une marchandise au Prophite (S.B. «n«t) avant qu’il ne fut 
chargi de sa mission divine. II me resta une partie de la marchandise k lui 
livrer Je lui promis de revenir incessamment la lui apporter. Mais, P a ^ 
oubli, j’ai manqui de le faire. je me suis rappele trois jours apris Ouand 
ie revins pour lui restituer sa marchandise, le Prophite (S.B. *ur i«i)itait k 
sa place * Tu m as bien fatigui, me dit-il, je tattendais la depuis trots 


sa place. * Tu m as bien fatigui, 

jours. • 

Le meme incident se produisit egalement k Ismael, fils d’Abraham, 
I’ancetre du Prophite, ce qui lui a valu I’iloge de Dieu qui dit k son sujet 
_ Evoque aussi Ismael dans 1’Eeriture. II itait fidile k ses serments. un 

mrssager de Dieu et un prophite. < 19 -Mane-54) 

2 - Hajaj Ben Yousseph pronon^a un jour un discours qui fut long. Un 
auditeur s’icria : « II est temps de faire la pnere IN. I heure ne s arrete 
pour t’attendre, ni Dieu ne t’excuse ! >» Hajaj ordonna de le mettre en 
prison. 

Les proches du prisonnier vinrent trouver I’imir et accusirent leur 
homme de folie. 

Hajaj leur repondit : « Si votre homme reconnait qu’il est fou je le 
libirerai ! » 

Mais l’homme, ind.gne, ripondit ; « M’est-il permisdemeconnanrele 
bienfait de mon Seigneur et de m’attnbuer la folie dont Dieu ma 
priservi ? » 

Hajaj, voyant sa sinciriti, le relacha. 

3 - L’imam Boukhari - que Dieu soil misicordieux k son igard - partit 
en voyage pour recueillir un hadith de la bouche d’un homme. Une jument 
appartenant k cet homme s’itait ichappie. Pour la ramener, ll lui montra 
un habit afin de lui faire croire qu’il contenait de 1 orge. La bete revint et 
l’homme s’en saisit. 


- Y avait-il de l’orge dans l’habit, lui demanda Boukhari ? 

- Mais non, r6pondit-il, c’dtait simplement une feinte ! 

- Je ne peux pas me fier au hadith de quelqu’un qui ment aux betes, 
repondit 1’imam. 

Ce fut un exemple des plus dev^s de sinc6rit6. 



CHAPITRE X 

La generosite 

La gdn6rosit£ est la caractdristique du musulman. 11 ne peut etre avare, 
car Pavarice est un vice infame qui dmane d’une ame m^chante et d’un coeur 
noirci. Le musulman, par sa foi et ses bonnes oeuvres, par son ame pure et 
son coeur resplendissant, ne peut etre ni avare ni en etre tax£. 

L’avarice est un mal qui germe dans le coeur et auquel n’echappe aucun 
humain. Mais Dieu, qui predispose le musulman au triomphe dans la vie 
future, le preserve de ce mal pernicieux grace h sa foi et k ses oeuvres pies, 
telles que I’aumone et la priere. 

Dieu le signale en disant : 

- L’bomme est inconstant par nature : abattu et sans nerfs quand un 

malheur I’atteint, II est tout arrogance dans la prosperity. Tels ne sont 
point cependant ceux qui prient et font r£gulitreinent leurs aumones, ceux 
qui sur leurs ricbesses reconnaissent une part kgitime au mendiant et au 
pauvre drinuni. (70 ■ Les Degrts ■ 19. ) 

- Prrieve sur leurs biens une aumone pour les purifier et les rendre 

meilleurs. (9 - Le Repentir - 103) 

- Ceux qui se garden! de (’avarice seront les bienheureux. (59 - L'Exode - 9) 

Toutes les vertus etant le fruit de l’exercice et de Peducation, le 
musulman cultive en lui celle qu’il se propose d'acquerir en fixant son 
attention sur l’avantage que Dieu reserve & celui qui Pacquiert et la menace 
qu’ll adresse k celui qui en est demum. Pour developper en lui la 
g£n£rosit£, le musulman ne cesse de m^diter la parole divine telle que ces 
versets : 

- O croyants ! Faites diptnscs des biens dont Nous vous avons pourvus 

avant que la mort ne surprenne Pun de vous et que celui-ci ne disc : 
« Seigneur, si seulement TU m’accordais un driai, si bref soit-il, je ferais 
Paumdne et je serais du nombre des vertueux ». (63 - Les Hypocrites ■ JO) 
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- Cdni qul est charitable et pieux, ayant foi en la belle promesse du 
Seigneur, cduMi, Nous lui montrerons la vole la plus aWt vers la Klicill. 
Quant i I’avare, enlicb* de ses Mens, n’ay ant pas foi en la belle promease, 

H sera acbemhvt vers un sinistre destin. Que lui serviroat ses ricbesses 
lorsqu’il sombrera dans I’ablme ? (92 - La Nuit - 5) 

- Que ne faitcs-voas dtpenses de vos ricbesses pour la cause de Dleu, seul 

hdritfer de tousles Mens rtunbdes deux etde la terre ? (57 - Le Fer -10) 

- Tout Men tMpenM par vous en bonnes ouvres, vous en serez largement 

rriribu* et vous ne serex point Mads. (2 - La Vache ■ 272) 

Le Prophdte (S.B. *ar W) dit aussi : 

- Dieu est ginireux et aime la ginirositi. 11 aime la grandeur d’dme et diteste 

les futilitis. M.) 

- 11 n’y a d’envie louable que dans deux cas : on porte envie d quelqu’un que 

Dieu a pourvu de richesses qu’il dipense comme il se doit; et un homme d 
qui Dieu a donni du savoir qu’il vulgarise et dont il se sen pour rigler les 
conflits qui surgissent entre les gens. (Boukhari) 

Un jour, 1c Prophdte (S.B. «r M) demands h ses compagnons : 

- Qui, parmi vous, prifire le bien de son hinder au sien ? 

Aucun, dirent-ils ! 

Sachez bien, dit le Prophite (S.B. ar M), que son bien propre est celui qu’il 
aura avanct avartt sa mort ft que celui de son Mritier est ce qu il aura laisst 
apris lui. (Boukhari) 

II dit aussi 

- Evitez Venfer en faisant I’aumdne mime avec la moitii d’une datte. 

(Boukhari) 

-11 n’y a point de jour ou les gens ouvrent les yeux, le matin, sans que deux 
anges ne descendant des cieux. L’un deux invoque Dieu en disant 
«r Seigneur, restitue d l’homme charitable ce qu’il aura dipensi, et l’autre de 
dire : Seigneur, dissipe la fortune de I’avare. (Boukhari) 

- Mifiez-vous de Vavarice ! Elle a anianti ceux qui vous ont pricidis : elle 

les a poussis d s’entretuer et d profaner le sacri. (Moslim) 

Le Prophite (S.B. war M) demanda & son dpouse Aicha ce qui restait d’un 
mouton qu’ils avaient tud et dont ils avaient distribud la viande. 

- « Seule I’ipaule en reste, ripondit-elle ! 

- Mats non ! dit le Prophdte (S.B. mt M), tout le mouton nous reste. Il n’en 
manque que I’ipaule ! 

- Une aumdne de la valeur d’une datte prilevie sur un gain bien acquis, car 

Dieu n'accepte que ce qui est bon, sera agriie du Seigneur qui 
Ventretiendra au profit du donateur, comme quiconque parmi vous 
entredent son poulain. Elle finira par atteindre la grandeur de la 
montagne ! ( B - A M -) 



LA QENEROSITE 


199 


Cooduite 4 observer : 


1 - Celui qui fait la chantd ne doit pas la rappeler par des propos 
ddsobligeants, ni la faire suivre par des actes nuisibles. 

2 - Le bienfaiteur doit accueillir avec joie celui qui s’adresse a lui pour lui 
demander assistance et itre sadsfait de la lui accorder. 

3-11 doit dviter le gaspillage et la parcimonie. 

4 - Riche et pauvre doivent donner en aumdne chacun proportiellement 
4 sa fortune, avec plaisir, gaietd de cccur et affability. 


En void des exemples subUmes de charitt : 

1 - Mouawia (le prince des croyants) envoya a Aicha, dpouse du 
Prophete (S.S. mm- M), 180 mille dirhames. Aicha fit apporter un plateau, y 
mit 1’argent et le distribua. 

Le soir, Aicha dit a sa servante : Apporte-moi mon dejeuner (elle 
jeOnait ce jour-ia). La servante lui presents du pain et de Phuile et lui dit . 

- « Tu aurais dfl prdlever sur I’argent que tu as distribud aujourd’hui un 

dirhame pour nous acheter un peu de viande pour notre dejeuner ! 

- Si tu me I’avais rappeld, lui dit Aicha, je I’aurais fait. 

2 - On raconte qu’Abdallah Ben Ameur acheta la maison de Khaled Ben 
Okba, a La Mccque, pour une somme de 70 mille dirhames. 

La nuit, Abdallah entendit des pleurs chez la famille de Khaled et en 
demanda la cause. « Ils pleurent leur maison, lui dit-on ! * 

Alois Abdallah dit a son domestique : « Va les trouver et dis-leur que la 
maison et son prix leur appartiennent ! » 

3 - On rapporte dgalement que l’imam Chafai, que Dieu lui fasse 
misdricorde, tomba malade, mais il ne survdeut pas a sa maiadie. II emit le 
veeu que M. un tel se charge&t de sa toilette mortuaire aprds son ddeds. 

Quand il rendit 1’ftme, on appela 1'homme et on le mit au courant de la 
demure volontd de I’imam. 

L’homme demanda le testament du ddfunt H y dtait mentionnd que 
l’imam devait la somme de 70 mille dirhames... L’homme en prit note pour 
payer les crdanciers et dit : « C’est la mission dont il m’a charge 
d’accomplir » et se retira. 

4 - On rapporte aussi qu’au moment ou le Prophdte s’appretait a faire la 
guerre aux Byzantins, les musulmans dtaient dans une situation financidre 
prdcaire, si bien que cette amide fut appelde « la levde difficile ». Othman 
apporta 10 mille dinars 300 chameaux et 50 chevaux. Ainsi il a pourvu la 
moitid du financement de I’armde. 



CHAPITRE XI 

Modestie et vanite 


Le musulman fait preuve de modestie, sans servility ni abaissement. 

La modestie est i’une des vertus exemplaires du musulman et I’une de ses 
qualitds sublimes. La vanity n est nullement de sa nature. Elle lui est 
incompatible. 

II est attach^ k la simplicity parce qu elle rehausse sa valeur et il evite 
l’outrecuidance parce qu’elle le rabaisse. Dieu a une loi immuable celle 
d’ylever les modestes et de ravaler les arrogants. 

Le Prophyte <S.B. nr tab dit 

- L’aumdne n’a jamais amoindri une fortune et la remission d’une offense ne 
fait qu’augmenter la consideration de celui qui pardonne. 

Quinconque fait preuve de modestie , par amour de Dieu, le Seigneur 
relive en rang. (Moslim) 

- Dieu s’est porte garant de rabaisser tout ce qui a atteinl son apogie. 

(Boukhari) 

_ L es vaniteux seront riunis, le Jour de la Resurrection menus comme des 
fourmis, mais en forme humaine, humilies de toute part, lls seront 
achemines vers une gedle nommie * Pdls », surmontie du feu le plus 
ardent, lls seront abreuves du pus des damnis, suppuration des plus 
maisaines. (Nassaiet Tirmidi) 

Quand le musulman entend et mddite ces hadiths authentiques, faisant 
I’yioge des gens modestes et d6criant les vaniteux, incitant k la modestie ou 
dycommandant la morgue, comment ne fait-il pas de la simplicity son lot, 
ne fuit-il pas la vanity et ne dyteste-t-il pas les orgueilleux ? 

Dieu a recommandy au Prophyte (S.B. nr tab d’ytre modeste en disant : 

- Sofa modeste vb-i-vfe des croyants qui font sum ! (26 Les Poites - 215) 

- Ne marche pas insotemment sur la terre ! (17 - Le Voyage Nocturne - 37) 
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Louant Ses ilus pour leur modes tie. II dit : 

- Des homines qu’II sime et qui I’aiment, humbles vis-i-vis des croyants, 

mate fennement r^aotos contre les tafidUes. (5 - La Table servie - 54) 

- Ce Royaume tatur, Nous le destinoos k ceux qui talent I’ambMoo et la 

corruption sur terre. (28 - Le Riot - 83) 

De son cfite, le Prophite (S.B. wWia recommandd la modestie, il dit : 

- Dieu m’a riviU ceci: 

Soyez modestes ! Que Tun de vous ne se croie pas supineur d un autre et 
qu ’il se garde de Topprimer. (Moslim) 

Exhonant les croyants k la modestie, il dit : 

- Il n’y eut point de prophite parmi ceux que Dieu a envoyis qui n’e&t fait 
profession de berger ! 

Et toi, lui demanda-ton ? 

Et moi aussi, dit le Prophite (S.B. nr M) J’ai garde les moutons des 
Mecquois moyennant un salaire de quelques « quirats ». (Boukhari) 

- Si on m’invitait d manger une patte oil un jarret de mouton, j’accepterais 
bien volontiers, et si on me les offrait, je ne les refuserais pas non plus. 

(Boukhari) 

Mettant en garde contre la prisomption, il dit : 

- Voulez-vous que je vous disigne les gens de Venfer ? Toute brute, tout 

avare et tout prisomptieux ! ( B - A M ) 

- Il y a trois categories d’hommes auxquels Dieu n adressera pas la parole le 
Jour du Jugement. Il ne les purifiera, ni les regardera et qui seront vouis 
a un supplice affreux, k savoir : 

Un vieillard adultire, un souverain menteur et un pauvre orgueilleux. 

(B. & M.) 

Dans un hadith k theme divin, le Prophite (S.B. me M) dit : 

Dieu dit: A Moi la Puissance et la magnificence. Quinconque veut les 
partager avec moi sera passible de mon supplice. (Moslim) 

- Un homme se pavanait dans un beau costume, cheveux peignis, piein de 

lui-mime. Tout d coup Dieu entrouvrit la terre qui lengloutit. il y 
digringole jusqu ’au Jour Dernier. < B - AM.) 


Aspects de modestie 

1 - Marcher devant ses semblables est un signe d’orgueil mais suivre 
leure pas est une marque de modestie. 

2 - Cider sa place k un homme de science ou de valeur, lui presenter ses 
chaussures quand il se live pour partir, l’accompagner jusqu’i la porte est 
un acte de deference et de modestie. 

3 - Se lever pour recevoir quelqu'un du commun des mortels avec un 
visage souriant et dicontracte, ripondre k son invitation, lui parler 
aimablement et lui rendre service sans se croire supirieur k lui, tout cela est 
de la modestie. 
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4 - Rcndrc visile k des gens de classe modeste ou semblable k la sienne, 
les aider k porter leurs bagages, est de la modestie. 

5 - Tenir compagnie 4 des gens misi rabies ou sujets k des infirmitis 
humiiiantes, rtpondre k leurs invitations, manger et marcher avec eux, sent 
des marques de modestie. 

6 - Eviter la prodigality au boire et au manger, ne pas se montrer fier de 
ses habits, est aussi de la modestie. 


Void des exemples magnifiques de modestie 

1 - On raconte que le calife Omar Ben Abdelaziz requt la visite d’un 
hdte, la nuit. Le calife ycrivait k la lumi^re dune lam pc. Celle-ci faillit 
s’yteindre faute d’huile. 

- Vous me permettez de gamir la lampe, lui dit I’hdte ? 

- II est malsiant i l’homme de faire servir son hdte, dit le prince. 

- Voulez-vous que je reveille le domestique pour le faire, dit 1’homme ? 

- Ne le rdveillez pas, il vient de se coucher, dit Omar, et 1’ymir alia chercher 
le vase & huile et garnit la lampe lui-mime. 

- Est-ce que vous faites ce service vous-mime, dit 1’hOte ? 

- Je ne me suis pas dygradi, dit le prince, je suis toujours Omar k Taller et 
au retour. Aux yeux de Dieu, le meilleur des hommes est bien Thomme 
modeste ! 

2 - On rapporte qu’Abou Horera, nomm< gouvemeur k Mldine par le 
calife Marwane, revint un jour du souk avec un fagot de bois sur le dos. II 
ne cessait de r6p6ter : « Laissez passer le Gouvemeur ! » 

3-Onavuun jour Omar Ben Khattab porter de la viande de la main 
gauche et son bftton de la main droite, alors qu’il assumait les fonctions de 
Prince des croyants. 

4 - Ali Ben Abou Taleb acheta un jour de la viande et la porta dans son 
sac. « Permettez nous de vous la porter, lui dirent ses hommes. Mais non ! 
Le pirn de famille est le plus qualify pour porter sa marchandise, leur 
ripondit-il ! » 

5 - Souvent le Prophdte <s.a. nr w> suivait la femme esclave k n'importe 

quel coin de la ville pour lui rendre se rvice. (Boukhari) 

6 - Abou Salama rapporta ce qui suit : 

« J’ai demandi, dit-il, k Abou Said : Que pensez-vous de ces innovations 
introduites par les gens dans 1’habillement, le manger, le boire et la 
monture ? » 

« Mon petit, me dit-il, mange, bois et habille-toi conformyment aux 
pryceptes de Dieu sans vanity ni ostentation. Si tu y miles orgueil, parade, 
ostentation et renommye, cela de vient pichi et gaspillage. 
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Chez toi, adonne-toi aux occupations auxquelles se livrait le Prophfete 
(S.i.nrW) : il donnait k manger au chameau, 1’attachait, nettoyait sa 
maison, trayait sa brebis, cousait ses chaussures, rapidqait ses habits, 
mangeait avec son domestique, l’aidait & moudre ies grains s’il dtait fatigue, 
aliait au marchi pour faire ses achats et n’avait pas honte de porter ce qu’il 
achetait k la main ou dans le pan de son habit. I! serrait la main au riche et 
au pauvre, au petit et au grand. II commenqait toujours par saluer le 
premier ceux qu’il rencontrait petits ou grands, noirs ou blancs, esclaves ou 
citoyens libres de la communautd musulmane. 



CHAPITRE XII 


Caract&res reprehensible 

Iniquity - Envie - Supercherie 
Ostentation - Vanite - Incapacity • Paresse 


L’iniquity 

Le musulman ne se permet jamais d'iniquite, ni pour lui ni pour les 
autres. II ne la commet pas envers les autres et ne I’accepte pas de leur part. 

Les trois sortes d’injustice citees ci-apres sont expressement interdites 
le Coran et la Sunna. 

Allah dit : 

- Ne Ifeez personne, Vous-meme ne serez leses ainsi. (2 ■ La Vache - 279) 

- Quiconque parmi vous aura £t£ injuste , nous lui ferons subir le pire 

tourment. (25 - La Distinction - 19) 


Dans un hadith & th£me divm, Dieu dit : 

Humains ! Je Me suis interdit d’etre injuste, Je vous Vinterdis de meme. Ne 
commettez pas d’injustice les uns envers les autres. (Moslim) 

- Mifiez-vous de I'injustice, elle est noirceur leJour de la Resurrection. 

(Moslim) 

- Quinconque s'empare injustement d’un ampan de terre, le portera en 

collier de la grandeur de sept terres. (BA M.) 

- Dieu concide un long ripit a I’homme injuste. Mais une fois saisi, il ne 
trouve plus d'issue pour ichapper. 

Le Proph^te (S.B. sur lui) etaya ensuite son hadith par ce verset : 

* Ainsi s abot la main de Dieu sur la cite crimintlle. C’est toujours 
douloureusement et rigoureusement qu’II sivit. (Houd . 102) (B. A M.) 

- Mifie-toi de limprication de I’opprime, car aucun voile ne vient 

s ’ interposer entre elle et Dieu. (BAM.) 
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Ces trois iniquity sont : 

1 - Iniquity envers Dieu. Elle consiste k LE m^connaitre. 

Dieu dit : 

- Lcs Infldtfes soot les pastes. (2 ■ La Vache - 254) 

Ou bien k LUI adjoindre un associd auquel on adrcsse des prices. 

Dieu dit : 

- Le polythteme est l» pire iniquity qui soft ! (31 - Loqman-13) 

2 - Iniquity envers les humains et les autres creatures. Elle consiste k 
porter atteinte, sans juste raison, k leur dignity, k leurs corps et <» leurs 
biens. 

Le Prophite <s.B. w W) dit : 

- Quiconque aurait commis une injustice envers son frire, touchant sa 
dignity ou toute autre chose, qu'il s’en acquitte dis maintenant avant que ne 
survienne un jour oil le Dinar et le Dirham rte sont plus monnaie payante. 
Si i’offenseur a de bonnes auvres, il en sera prilevt une valeur (quivalente 
d I’offense qui sera attribute d Voffenst. 

Si I’offenseur est dimuni des bonnes oeuvres, une fraction des pichts de 
I’offensi, (gale d la valeur de l’injustice dont il itait victime, sera portie d 
I’actif de I’offenseur. (Boukhari) 

- Celui qui s’approprie de force un bien appartenant a un autre, l enfer lui 
sera inivitable et il n’aura pas accis au Paradis. 

- Mime une chose de peu de valeur, dit un auditeur ? 

- Mime une buchette * d’arak », dit le Prophite (S.B. sur M) (1). 

- La religion accorde toujours un ripit a ihomme pour se racheter, a moins 

qu ‘il ne commette un meurtre. (Boukhan) 

- Il est formellement dtfendu au musulman de porter atteinte a la vie, au bien 

etdla digniti d’un autre musulman (Moshm) 


3 - Iniquity envers soi-meme en se souillant par toutes sortes de p^ches, 
de crimes et de mifaits. 

Dieu dit : 

-lb ne Nous flrent aucune Injustice, ils se flrent tort uniquement k 
eux-mtmes. 7 ' * ,6 °) 

Celui qui commet un grave p6ch£ ou une turpitude, c’est a lui-meme qu il 
se fait tort, il expose son ante k la m^chancete et k la noirceur et devient 
ainsi sujet k la malediction divine et k 1’eloignement du Cr£ateur. 


(1) Arbre ipineux en Arabie. dont on fait des buchettes pour se nettoyer 
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L’envte 

Le musulman ne oongoit pas d’envie, ce n’est pas de son caracfere. II 
aime ie bicn pour tout le monde et donne la preference aux autres sur 
lui-mdme : deux qualifes incompatibles avec I’envie. Au contraire, il a 
horreur de ce d6faut qui dquivaut k contester au Cfeateur son juste partage 
entre les gens. 

Allah dit : 

- Serakat-Us k ce point jakxix de certains homines qae Din a favortts de Sa 

Grtce ? (4-Les Femmes - 54) 

- Seraft-il k eux de dispenser les Grices de ton Seigneur. Non ! C’est Nous 

qui rtpartkaeons entre eux id-bas leurs moyens d’existence et les devons en 
degrtt lea ana suptrieurs aux autres afin qu'iis se rendent service 
mutoeUement. (43 - Les Ornements - 32) 

11 y a deux sortes d’envie : 

L’une consiste 4 souhaiter la disparition du bonheur des autres, de leurs 
biens, de leur savoir, de leur rang social, de leur autorife pour en jouir seul. 

L’autre est encore pire. Elle consiste k d£sirer la disparition totale du 
bonheur des autres, sans pour cela avoir I’espoir d’en jouir. 

Quant Ik briguer un avantage pareil k celui d’autrui en savoir, richesse, 
bonne situation, etc., sans ddsirer leur disparition chez les autres, cela n’est 
pas de I’envie, c’est de Ifemulation 
Le Proph6te <s.». Mr M) dit : 

- La convoitise n’est louable qu’en deux cas : 

On envie un homme que Dieu a pourvu de richesses qu’il dtpense comme il 
se doit, et on envie un autre que Dieu a pourvu de savoir qu’il diffuse et qui 
s’en sert pour rtgler les difftrends qui surgissent entre les gens. (Boukhari) 
Le savoir auquel il est fait allusion est le Coran et la Sunna. 

Envie et jalousie sont toutes deux interdites. Nul n’a le droit d’envier un 
autre. Seraient-ils jaloux, dit le Coran, de certains hommes que Dieu a 
favoris6s ? 

Dieu dit aussi : 

- Beaucoup des gens du Livre, en envieux qu'iis sont, voudraient vous 

raroener k I’lmpWtt, aprte s’itrt rendu compte eux-nfemes de la vraie foi 
et I'avolr reconnue pour telle ! (2 - La Vache 109) 

- it cherche protection auprfcs du Seigneur de I’aube naissante... contre la 

nfechancefe de 1’envieux quand il envie. (113- L Aubenaissante -5) 

Le fait de d6crier ce trait de caracfere prouve son interdiction. 

Le Proph&te (S.B. nr M) dit : 

- Ne vous haissez pas, ne vous enviez pas, ne vous dttournez pas les uns des 
autres, ne rompez pas vos relations. Soyez frtres ! 

Il n est pas permis au musulman de s'abstenir de parler a un autre 
musulman au-deld de trois jours. (B. AM.) 
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- Mifiez-vous de I’envie car etle divore les bonnes oeuvres, comme le feu 
dtvorc le bois ou I’herbe. (Abou Daoud) 

Le musulman de par sa nature humaine n’est pas It I’abri de l’envie. Mais 
quand il est assailli par des sentiments envieux, il s’efforce de rdagir contre 
eux et de les repousser de crainte qu’ils ne prennent racine en lui et ne 
I’asservissent, ce qui entrainerait sa perte. 

S’ii lui arrive d'etre dmerveilld de ce qu’il voit, qu’il dise : « CE QUE 
DIEU VEUT S’ACCOMPLIT. IL N Y A DE FORCE QU’EN LUI ! » 
En disant cela, il sortira indemne. 


La supercherk 

C’est un devoir impdrieux pour le musulman d’etre franc k regard des 
autres et de gardcr cette quality toute sa vie. Il ne trompe personne et n'est 
ni traitre ni ddloyal. Ce sont Id des ddfauts abominables qui ne sont pas de 
ses attributs. 

La puretd de son 4me, acquise par sa foi et ses bonnes oeuvres, ne s’allie 
pas avec ces vices qui ne sont que mal, alors que le musulman est tout prds 
du bien, loin de la mdchancetd. 


Marques distinctive de la supercberie 

1 - Parer d’attrait le mal et la perversion aux yeux de son frdre pour Py 
conduire. 

2 - Lui montrer ce qui est apparemment beau et cacher les ddfauts. 

3 - Afficher Je contraire de ce qu’il pense et voiler ses desseins pour le 
tromper. 

4 - Endommager intentionnellement le bien de son frdre, sdduire sa 
femme, soudoyer ses enfants, son domestique ou ses amis par la calomnie 
et la mddisance. 

5 - Faire promesse de protdger la vie et le bien de quelqu’un ou de 
garder son secret, puis trahir 1’engagement pris. 

Le musulman, en dvitant la supercherie et la trahison, ne fait que se 
soumettre & Dieu et aux recommandations de son Prophdte qui les 
ddfendent formellement. 

Dieu les interdit en ces termes : 

-Ceux qui, sans motif avdrd, offensent la croyants et la croyaata 
commettent de ce fait une infamie et se chargent d'un grave pdchd. 

<33 ■ Les Coalisis - 58) 

- Qukonque se parjure se fera tort i lui-mdme. Celui qui demeure fiddle i 

soo pacte, Dieu Pen rdtribuera immensdinent. (48 - Le Succis -10) 

- La sinistra comptots ne retom bent que sur leurs auteurs. 

(35 - Les Anges - 43) 
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Le Prophlte (S.B. ur W) dit : 

- // ne peut pritendre ttre des ndtres celui qui soudoie la femme ou le 

domestique d’un autre. (Abou Daoud) 

- Quatre qualitis ceractirisent le parfait hypocrite. Quiconque a une de ces 
qualitis garde une marque d'hypocrisie jusqu’d ce qu’il s’en dibarrasse, d 
savoir : 

- II trompe la confiance mise en lui. 

■ II ment quand il parle. 

■ II n’observe pas la foi jurie. 

- II est obscine quand il est en litige avec quelqu 'un. (BA M) 

Passant devant un sac de clrlale, le Prophlte (s.b. wWiy introduisit la 
main. II sentit de l’humiditl. 

- * Qu’est-ce que cela, demanda-t-il au marchand ? * 

- « La pluie 1’a mouilll, dit l’homme ! » 

- « Pourquoi ne l’as-tu pas mis au-dessus pour quon le voie ? dit le 
Prophlte (S.B. mt M). Quiconque nous trompe n’est pas des ndtres. » 


L’ostentation 


Le musulman ne fait rien par ostentation, car c’est de rhypocrisie et du 
polythlisme. Le musulman, dtant croyant et monothliste, ne peut 
concevoir rhypocrisie et le polythlisme, car ils sont en contradiction avec sa 
foi. 

De ce fait, il ne peut jamais Itre ni pompeux ni hypocrite. Il suffit pour 
ditester ces dlfauts de savoir que Dieu et Son Prophlte <s.B. mt m> les 
dltestent, que la menace du pire chdtiment est adressle k ceux qui font 
ostentation de leurs oeuvres en disant : 

- Malheur * ceux qui pratiquent la prUre et negligent de la faire i sou heure 

par distraction, qui la font par ostentation et refluent de prtter leurs outiis 
* leur prochala. (107-LAide-4) 

Dans un hadith k thlme divin, le Prophlte (S.B. mt m> dit : 

Dieu vous annonce ce qui suit : 

- Quiconque accomplit une auvrt d Mon intendon, mats y joint un associi d 

Moi, Je la dinonce et la porte en ender au compte de cet associi. Je suit le 
Riche par excellence, Je n’ai pas besom d’avoirun associi. (Moslim) 

- Celui qui accomplit une oeuvre pour se faire voir, Dieu divoile son 

intention, et celui qui I'accomplit pour faire parler de lui, Dieu Vavilit 
publiquement. (B. A M.) 

- Ce aue je crains le plus pour vous, c'est le polythlisme mineur. 
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- Mais qu’cst-ce que le polythdisme mincur, lui demanda-t-on ? 

- C’est {’ostentation ! dit le Prophdte (S.ft. me W). Quand, le Jour de la 

Resurrection, chacun aura requ la retribution de ses oeuvres, il sera dit d 
ceux qui faisaient ostentation de leurs actes : Adressez-vous d crux 
auxquels vous faisiez voir vos actions, regardez si vous trouvez une 
retribution ! <Ahmed A Tabarani) 

L’ostentation est le ddsir de faire voir aux gens I'adoration qu’on destine 
4 Dieu pour acqudrir leur faveur. 


Attitudes ostentatoires 

On est ostentateur : 

1 - Lorsqu’on multiplie de zdle dans sa devotion quand on est loud, mais 
on la tempdre ou on y renonce totalement qqand on est bl&md. 

2 - Lorsqu’on montre de l’ardeur dans son adoration en public, mais rien 
de pareil lorsqu’on est seul. 

3 - L’homme qui pratique l’aumbne aux yeux des autres, mais qui 
s’abstient quand il n’est pas remarqud. 

4 - Lorsque tout ce qu’on fait de bien, d’oeuvres pies, d’adoration n’est 
pas accompli pour plaire uniquement & Dieu, mais aussi pour jouir d’un 
certain crddit auprds des gens. Quelquefois, il les accomplit k I’intention 
exclusive du monde. 


Le musulman craint la prdsomption et I’outrecuidance et s’en prdserve 
avec fermetd et en tout dtat, car dies sont le plus grand obstacle vers la 
perfection de I’ftme. Elies la ruinent dans le prdsent et le futur. 

Que de fdlicitds se sont mudes en amertume, que de fiertd en humiliation 
et de puissance en ddfaillance. C’est un mat insidieux capable & lui seul de 
ddchoir I’homme. 

C’est pourquoi le musulman dprouve de la rdpulsion pour ces ddfauts. Le 
Coran et la Sunna les ont rigoureusement interfiles et en ont prdvenu leurs 
adeptes. 

Le Coran dit : 

- Vous vous dtes nounis de vain espoirs, Jusqu’i ce que soudain, Kt veau 

I’arrtt de Dieu. Ainsi, vow poyant d’arttflces, Satan vous a ddtournds du 
Seigneur. (S7.UFrr.l4) 

- Homme ! Qui done t’a trompd et t’a dMgnd de too Seigneur gdndreux ? 

(82 - U Ciel s'ouvre - 6) 


-Le Jour 


de 1 
, qui 


la batailie de Hoodine, vous Kites sdduits par votre grand 
ne vous a servi k rien ! 


(5 - U Repentir - 25) 
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Le Prophite <s.».« W) dit : 

- Trois dtfauts causent la perte de i’homme : 

1 - Une avarice prtdominante. 

2 • Un caprice suivi. 

3 - Vinfatuation de soi-mime. (Tabarani) 

- Quoad tu constates une avarice indomptte, un caprice obit et que chacun est inf amt 
de son opinion, d ce moment-id occupe-toi de toi-mime. (Abou Daoud A Tirmidi) 

- L’homme clairvoyant est celui qui compte sur lui-mime et oeuvre pour 

I’Au-deld et celui de courte vue est celui qui se laisse mener par ses caprices 
et fomtule d Dieu des souhaits . (Boukhari) 


Des exemples de prfeomption 

1 - Satan, que Dieu le maudisse, fut infatul de sa condition, de sa 
personne et de sa nature et dit & son Crlateur : 

- Tu m’as tir6 du feu et Tu as erti. Adam d’argile ! 

Dieu le priva de sa mis^ricorde et des faveurs de son saint entourage (1). 

2 - Le peuple de « AD » fut infatu* de sa puissance et de son prestige. II 
l’a proclami en disant : 

- Y a-t-il de plus redoutable que nous ? 

Alors Dieu lui a fait subir un supplice avilissant dans ce monde et dans 
1’Autre. 

3- Le prophite Salomon, que le salut et la benediction lui soient 
accordes, ainsi qu’i notre Prophite Mohammed (S.B. t«r M), dit un jour : 

- Je vais user, ce soir, de cent femmes. Chacune d’elles me donnera un 
garqon qui combattra pour la cause de Dieu. 

Seulement il a oublie de dire : STL PLAIT A DIEU ! Le Createur le 
priva de ces enfants ! 

4- Le jour de la bataille de Honeinc, les compagnons du Prophete 
furent saisis d’admiration en se voyant si nombreux et dirent : 

- Nous ne pourrons etre vaincus etant si nombreux ! 

Pourtant, its eurent une defaite cuisante et la terre si vaste leur parut 
etroite. Ik furent mis en deroute. 


(1) Satan I'imaginc que k (eu dom U e*t ait ett une matkre plus noble que I'argik dont est 
tirf Adam. Autti retuse-t-il de s’indiner devant 1’homme et fepond au Seigneur : « Je suis 
d’une essence supdrieure : Tu m’as life du feu et TU fas crii d’argite ! » 
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Attitudes pr&omptueuses 

1 - Dans le (avoir 

L’homme s’infatue de son savoir et se croit arrive au plus haut dcgre de la 
science. II cesse de se cultiver et dedaigne les savants. Cela le conduit h sa 
perte. 

2 - Dans la fortune 

L’homme se vante de sa grande richesse, ce qui I’amfcne k d^penser sans 
compter, k se conskWrer superieur aux humains et k les teser. II court ainsi k 


3- Dans la puissance 

II se vante de sa force. Sa gloire et son pouvoir le trompent. II devient 
ators un tyran, oppnme les autres et s’adonne k tout acte hasardeux II 
encourt ainsi sa perte. 


4 - Dans la noblesse 

L’hotnme se glorifie de la noblesse de son origine, son nom le trompe II 
neglige de se perfectionner et ne progresse pas. Son nom de famille ne lui 
est d aucune utihte. II devient meprisable, insignifiant et humilie. 


5 - Dans I’adoration 


Quelquefois son adoration I’eblouit, il s’en 
comme une faveur faite k Dieu. Alors 1’homme 
de laquelle il n’en tire que perte et tribulation. 


orgueiilit et la considdre 
rate le fruit de sa devotion 


Comment gulrir ce mal 

" Sact ? an '^ ue la sciencc - les biens, la puissance, 
1 autonte et la noblesse sont des dons de la part du Createur. II peut les 
retirer demain, s II veut ! Le culte que I’homme rend * Dieu, si grand 
“ ; i" C |, V n a , U jf* une inf,me P artie des bienfaits re 9 us de Lui. Dieu ne 
q^rie dTspense^ *** perS ° nnC ’ Lui qui eSt la source de tout bien et le seul 
Le Prophete <S.B. nr hj> dit : 

- L oeuvre de quiconque parmi vous ne peut lui assurer sa sauvegarde. 

- Meme vous, Prophete de Dieu, lui dit-on ? 

- Meme moi aussi, dit-il, a moins que Dieu ne me couvre de 5a mistncorde ! 

(Boukhari) 

L’insuffisance et la paresse 

Le musutman n’est ni incapable ni indolent, mais resolu et actif. II prend 
4 coeur ce qu il fait. En effet, faiblesse et paresse sont deux defauts dont le 
Prophete (S.B. mu’ M) a prie Dieu de Ten preserver. Souvent il disait : 

- Seigneur .' Preserve-moi de /’incapacity de la paresse, de la lachett, de la 

stmhtietdel avarice. <B. & M.) 
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Recommandant le travail opini&tre, il dit : 

- T&che defaire risolument ce qui t’intiresse. Implore la protection de Dieu 
et ne fUchis pas. 

Si un mat t’atteint, ne dis jamais : « Si je m’itais conduit de telle facon, 
j’aurais obtenu tel risultat », mais dis seulement: * Dieu a dicidi qu'il en 
flit ainsi et ce qu’il veut se rialise ». Car les * SI » donnent libre itendue a 
Satan pour insuffler son mauvais esprit. (Moslim) 

En consequence, jamais vous ne trouvez le musulman faible ou 
paresseux, ou poltron oU avare. D’ailleurs comment renonce-t-il au travail 
et n’aspire-t-il pas k ce qu’il juge profitable, lui qui croit k la loi des causes et 
effets qui rtgit l’univers ? Comment peut-il etre paresseux, lui qui croit k 
Emulation et k I'appel de Dieu qui dit : 

- Courez k I’envte vers un pardon de votre Maltre, vers un jardin aussi large 

qne le del et la terrc reunite ! (57-Le Fer-2I) 

- Cberchez k vous surpasser pour atteindre ce ddke ! 

(83 - Les Fraudeurs - 26) 

Comment peut-il £tre poltron ou liche, alors qu’il est convaincu que les 
decisions de Dieu sont irr6vocables, que ce qui doit l’atteindre ne peut le 
manquer et que ce qui I’a dej* atteint ne pouvait I’^pargner ? 

Pourquoi renonce-t-il k entreprendre ce qui lui est utile alors que I’appel 
de Dieu l’invite en ces termes : 

- Quetque bien que vous avandez ki-bas, pour votre salut, Dieu vous en 

ttendra un compte exact par devers Lui. (2 - LaVache - 110) 

- Ce que vous aurez avanc* en cette vie, pour votre salut, en oeuvres de Men, 
vous sera un jour avantageusement rembours* auprts de Dieu et vous 

vaudra une recompense accrue ! (73- Celui qui s en veloppe - 20) 


Aspects d’incapacity et d’indolence 

1 - C’est de I’indolence que d’entendre le muezzin appeler k la prtere et 
d’etre distrait par le sommeil, par des distractions ou par ce qui n’est pas 
tris urgent. L’heure de la pri£re 6tant sur le point d’etre d£pass£e, on se 
live alors pour 1’accomplir seul, & la fin de l’heure. 

2 - On passe des heures entires assis sur les bancs des cafes ou dans les 
places publiques, ou k se promener dans les boulevards et dans les souks 
sans se prioccuper du travail qu’il faut accomplir. 

3 - Ou bien on neglige une bonne oeuvre telle que l’acquisition d’une 
science utile (religieuse ou temporelle), comme l’agronomie, l’architecture, 
1’ameublement et autres sciences profitables ici-bas ou dans I’autre monde, 
d£laiss£es sous pr^texte d’age avancd ou incapacity. Alors les jours, les 
mois et les ann£es passent vides sans rien apporter d’utile. 
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4 - Quelquefois unc occasion se prise nte pour rialiser une bonne oeuvre, 
mais on la laisse passer sans en profiter, tel qu’un pilerinage aisi k 
effectuer, ou un affligi & secourir, ou la devotion pendant le mois de 
Ramadan qu’on laisse s’icouler sans en tirer le moindre profit, ou un devoir 
filial & accomplir quand on a de vieux parents, un pire ou une mire, ou tous 
les deux k la fois, qui sont pauvres, avancis en 4ge, incapables de vaquer 4 
leurs besoins. 

5 - II arrive aussi qu’on reste sans reaction, par manque de vitality et de 
courage, dans un pays ou I’on ne rencontre que mipris et humiliation, sans 
essayer d’en sortir pour la sicuriti de sa foi et de sa digniti. 


Dieu ! Priserve-nous de I'incapaciti, de la mollesse, de la lacheti et de 
I’avarice. 

Priserve-nous de tout caractire reprochable et de toute oeuvre inutile ! 
Accorde Ta binifiction et Ton salut k notre Prophite Mohammed (S.B. 
mt M), k sa famille et k ses compagnons. 



LIVRE QUATRE 


PRATIQUES 

RELIGIEUSES 



CHAPITRE PREMIER 

De la purification 


Elle comprend trois parties : 

1 - Prescription 

La purification est obligatoire selon le Coran et la Sunna. 

Dieu dit : 

- Si vous Hes en Itat d’impurett, lavez-vous entkrement le corps. 

(5 - La Tabic servie - 6) 

- Pnrifle tes vetements ! (74 - Celui qui se couvre - 4) 

- Dieu aime ceux qui reviennent vers Lui et aime ceux qui s’appliquent k etre 

P urs ■ (2 - La Vache ■ 222) 

Le Proph&te (S.B. nr M> dit : 

- La clef de la priire est la purification. 

- A ucune priire n ’est agrtee sans purification. (Moslim) 

- La purification est la moitii de la foi. (Moslim) 


2 - Definition 

II y a deux sortes de purifications : interne et externe. 

A - Interne 

Elle consiste & purifier l ame des impuret6s des pech^s et de la 
d£sob£issance par un sincere repentir de toutes les fautes commises, i se 
nettoyer le coeur des souillures du polyth^isme, du doute, de la convoitise, 
de la rancune, de la supercherie, de I'orgueil et de [’ostentation 
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On y arrive par le ddvouement, la conviction, 1’amour du bien, 
(’indulgence, la sincdritd et la modestie avec la nette intention de 
n'accomplir tout cela que pour la face de Dieu. 


B - Extern* 

C’est la purification matdrielle k la suite de souillures excrdmenteuses ou 
aprds des besoins naturels. 

U premidre s’obtient par le lavage de la souillure qui atteint les 
vdtements, le corps ou le lieu de la pridre. 

La deuxidme par I’ablution, le lavage du corps entier avec de I’eau ou le 
« Tayammum » (1). 


Matures purifkatrtces 

1 - L’eau absolument pure, reside k I’dtat naturel, non melde k une autre 
matidre pure ou impure qui ne lui est pas habituelle, telle que I’eau des 
puits, des sources, des oueds, des nvidres, des glaciers fondus et des mers 
sal des. 


Dieu dit : 

- Nous fabous descend re du del 


des plus pure*. 

(25 ■ La Distinction ■ 48) 


Le Prophdte <s.B. «r M) dit : 

- L’eau est pure de nature, tanl que son odeur, son gout ou sa couleur n’ont 

pas M altiris par une mature impure qui s’y incorpore. (Bihakt) 

2 - La matidre solide dont est faite la surface de la terre telle que sable, 

poussidre, pierre et mardcage. 

Le Prophdte (S.B. me W) dit : 

■ II m'a drd permis de me servir de toute la terre comme lieu de priire et 
comme moyen de purification (Ahmed) 

Seulement on ne peut recourir k la purification avec le solide que si l’eau 
fait ddfaut, ou si Ton ne peut s’en servir en raison de la maladie ou d'autres 
motifs. 

Dieu dit : 

- Si vous ne trouvez pas d’eau, remplacez*la par un solide pur de la nature 

du •*>! - Les Femmes ■ 43) 

Le Prophdte <s.B. mi- w> dit aussi 

-Le solide pur , issu de la terre, est pour le musulman un moyen de 
purification, mime si I’eau lui fail difaut pendant dix ans. Si l eau arrive, 
qu’ils’en serve. <™‘> 


(1) Purification avec un solide pur issu de la terre. 
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Le Prophite (S.B. am M) approuva Amr Ben Ass qui, aprts un rapport 
conjugal, craignant I’eau froide pour sa sanrt un jour de grand froid, 
pratiqua le « tayammun ». 


3 - Enumeration des impuretes 

Est impur, tout ce que I’homme ijecte par les voies naturelles en 
exertment, urine, s^erttion prostatique et sperme ; toutes matiires 
evacuees par les yoies naturelles des animaux dont la viande est illicitc. 

Sont considlrts dgalement impurs, s’ils sont en grande quantity, le sang, 
le pus, les mati&res vomies alrtrtes, ainsi que toutes sortes de cadavres et 
tout ce qui s’en ddtache exceprtes les peaux tanndes, qui deviennent pures 
par tannage. 

Le Proph&te (S.B. am M) dit : 

- Toute peau tannic devient pure. (Moslim > 



CHAPITRE II 

Conduite ft suivre pour faire ses besoins 

Elle comprend Irois Stapes : 

1 - Avant de faire ses besoins 

II faut choisir un endroit retire, loin du regard des gens. On rapporte que 
le Proph*te, lorsqu’il voulait faire ses besoins, allait si loin qu’on ne le 
voyait plus. 

Ne rien porter d'*crit qui mentionne le nom de Dieu sur soi. On rapporte 
que le Prophfete (S.B. «ur tai> avait une bague sur le chaton de laquelle il *tait 
grav* « Mohammed est le Proph*te de Dieu ». Chaque fois qu’il allait it ses 
besoins, il I'enlevait. (Tirmidi) 

En entrant dans les lieux d'aisance on avance le pied gauche et on dil 
« BISMILLAH » (au nom de Dieu). Seigneur ! priserve-moi des demons 
des deux sexes. 

D’apris Boukhari, le Prophite (S.B. sur lull disait ainsi. 

Ne pas retrousser ses vetements qu’aprds s’etre approche du sol de 
crainte de d*couvrtr sa nudity qu’il est recommand* de soustraire au 
regard. 

Au moment de satisfaire b ses besoins naturels (selles ou urines) on *vite 
d’avoir la « Kaaba » en face de soi ou derri*re le dos. 

Le Prophfcte (S.B. wr lut) dit . 

- N'ayez jamais la Kaaba en face de vous ou derriire vous au moment ou 

vous faites vos besoins. (B A M > 

II faut faire ses besoins loin de I’ombre ou se r*fugient les gens, loin des 
chemins qu’ils suivent, de leurs points d’eau et des arbres fruitiers. 
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Le Prophete (S.B. nr W) dit : 

- Evitez de commettre les trois grands pichis dont iauteur est maudit, d 
savoir : 

Faire ses besoins aupris des points d’eau, dans les chemins et dans les 
endroits ombragis. On rapporte qu’ila inclu aussi les arbres fruitiers. 

(Tirmidi) 

On doit dviter de parler dans cet etat. Le Prophete <s. B. nr dit : 

- Quand deux personnes font leurs besoins, elles doivent etre d I’abri des 
regards I’une de 1’autre, ne point s’adresser de parole, car Dieu le diteste. 


2 Quand on se torche, il ne faut pas se servir d'un os, ni d’un crottin. Le 
Prophete <s.b. m Ini) dit : 

- Ne faites pas usage, dans vos nettoyages, ni de crottins, ni d’os, car ils 
constituent la nourriture de vos frires les djinns. BAM) 

II faut dviter dgalement de se servir de ce qui est utile, tel que linge 
encore utile, papier £ dcrire, mat id res de caractdre sacrd comme la 
nourriture. En effet, il est interdit de ddtruire ce qui est d’utilitd publique et 
qui peut encore servir. 

Quand on se sert de solide, il est souhaitable d’utiliser un nombre impair, 
trois pierres, par exemple. Si ce nombre s’avdre insuffisant, on utilise cinq 
ou sept. 

Salman dit : Le Prophete (S.B. nr )■!> nous a interdit : 

de faire face d la Kaaba au moment de satisfaire nos besoins, selles ou 
urines, 

de nous nettoyer avec la main droite, 

d’utiliser moins de trois pierres, 

et de nous servir de crottins (de mulet ou d’ane). 

Si on associe pierres et eau, on commence par le solide et on termine par 
I’eau. Si (a propretd est obtenue par I’une des operations, elle est 
satisfaisante, mais I’eau est toujours preferable. 

Aicha, I’dpouse du Prophete ts.B. wr mi dit aux femmes : 

Recommandez 4 vos mans I’usage de I’eau, la pudeur m’empeche de le 
leur dire en face, le Prophete le faisait. (Tirmidi) 


3 - Aprts les besoins 

En quittant les lieux d'aisances, on avance le pied droit, car le Prophete 
(S.B. iv M) se conduisait ainsi. On dit en sortant : 

Dieu je Te demande pardon ! 

Ou Louange Dieu qui m’a ddbarrassd de ce qui est nuisible et m’en a 
prdserve ! 
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Ou Lou 6 soit Dieu qui m’a traits avec bont6 au d^but et & la fin. 

Ou Louange & Dieu qui m’a fait goOter les douceurs de cet aliment, qui a 
conservd en moi ses matures nutritives et m’a ddbarrass^ de cedes qui 
sont nuisibles. 

Toutes ces formules sont bonnes et toutes avaient 6x6 dites par le 
Prophite. 



CHAPITRE III 


Des ablutions 


Elies component quatre parties : 


1 - Institution et valeur 
A - Institution 


Les ablutions sont institutes par le Coran et la Sunna. 

Dieu I'indique en ces termes : 

- Croyants ! Pour vous mettre en ttat de pritre, lavez-vous le visage et 
mains jusqu’aux coudes, passez-vous les mains sur la tete et lavez-vous 
pieds jusqu’aux chevUles. ( 5 . u Table servie 

Le Prophtte <S.B. nr i«j > dit : 

~ ^ priire de l un de vous en Hal d'impureti ne sera agriie que si ses 
ablutions sont faites. (Boukhari) 


B - Mtrite des ablutions 


La parole du Prophtte (S.B. nr i«Ji ttmoigne de la grande valeur des 
ablutions. II dit : 

- Voulez-vous que je vous indique ce qui absout les pichis et Hive en 
degris ? 

Oui, dirent les compagnons. 

C’est, ripondit-il, bien faire ses ablutions. Id oil il est malaisi de les 
accomplir, parcourir de longues distances pour se rendre aux mosquies et 
attendee la priire d venir apris celle dijd accomplie. Voild ce qui iquivaut a 
la guerre sainte, voild la meiUeure sau vegarde contre les pichis ! (Moslim) 


*3rar 
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- Quand le musulman fait ses ablutions et se lave le visage, tous les piches 
commisparses yeux, tombent avec I’eau (ou avec la derniiregoutte d'eau). 
Quand it se lave les mains, tous les pichis commis par elles, tombent avec 
I’eau (ou avec la derniire goutte d’eau). II sort ainsi pur de toutpichi ! 

(Malek) 


II - Actes obligatoires, semi-obligatoires et reprochables des 
ablutions. 

A - Actes obligatoires 


a) L’intention, c’est-^-dire la resolution d’accomplir les ablutions 
conformdment & l’ordre divin et du Prophdte (S.B. sur Ini) qui dit : 

- Les actes ne valent que par Vintention qui les inspire. 

b) Lavage du visage qui se limste du haul du front au bout du menton et 
de I’os temporal droit k I’os temporal gauche. 

Dieu dit : 

- Lavez-vous le visage ! 


c) Lavage des mains et des bras jusqu’aux coudes. 

Dieu dit : 

- Lavez-vous les mains et les bras jusqu’aux coudes. 

d) Essuyer la tete avec les mains, du front jusqu’a derriere la tete. 
Dieu dit : 

- Passez-vous les mains sur la tete. 


e) Lavage des pieds jusqu’aux chevilles. 
Dieu dit : 

- Lavez-vous les pieds jusqu’aux chevilles. 


f) Observer 1’ordre prescrit de ces actes, c’est-^-dire commencer par le 
visage, puis les mains, puis essuyer la tete et enfin laver les pieds. 


g) Ex^cuter ces actes sans interruption, car il n est pas louable de rompre 
la continuity d’une oeuvre pie dej& commencee. 


Dieu dit : 

- Croyants !... n’annulez pas vos actions. (47 - Mohammed ■ 33i 

Mais une suspension courte n est pas prejudiciable. II en est de meme 
pendant un temps plus long dans des cas de force manure tels 
qu’6puisement d’eau, arret de courant ou renversement du recipient, car 
Dieu ne charge nulle ame au-dessus de ses moyens 
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Remarque 

Quelques docteurs de la Loi estiment que la friction de la peau pendant 
les ablutions est obligatoire, d’autres la considdrent semi-obligatoire 
(Sunna). 

A mon avis, elle constitue une partie int^grante du lavage du membre et 
n’a nullement le caractdre d’une r6gle sp£ciale. 


B - Actes semi-obligatoires (Sunna) 

a) Au dlbut on invoque le nom de Dieu en disant « Bismilleh » - au nom 
de Dieu 

Le prophgte (S.B. nr M) dit : 

- L’ablution de I’homme est incomplite s'il n ’invoque pas le nom de Dieu. 

(Ahmed et Abou Daoud) 

b) Se laver les mains trois fois jusqu'aux poignets avant de les introduire 
dans I’eau, au rlveil. 

Le Prophdte (S.B. w hil) dit : 

- Quand I’un de vous se reveille, it ne doit pas introduire les mains dans I’eau 

avant de les laver trois fois, car il ne sail pas ou se trouvait sa main pendant 
sonsommeii (BAM) 

c) Se frotter les dents avec une buchette d’ARAK. 

Le Prophite <S,B. »r lull dit : 

- Si je ne craignais pas d'imposer a mon peuple ce qui lui est ptnible. Je 
I’aurais astreint a se nettoyer les dents a toutes les ablutions avec l’« Arak ». 

(Malek) 

d) Se rincer la bouche en remuant de 1'eau d’une machoire a l’autre et la 
rejeter ensuite. 

Le Prophete (S.B. sur iui> dit : Quand tu fais ton ablution, rince-toi la 
bouche... 

e) Se nettoyer le nez . 

Le Prophete (S.B. sur tui) dit : Aspire fortement I'eau, a moins que tu ne 
jeunes ! (de crainte d’avaler de I’eau). (Ahmed - Abou Daoud et Tirmidi) 

f) Demeler sa barbe. 

Un jour Ammar Ben Ya’cer demela sa barbe. Ses camarades en furent 
etonnes. II leur repondit : Pourquoi ne ferais-je pas ce que i’ai vu faire (e 
Prophdte ? 

g) Laver trois fois chaque membre : une fois obligatoire. et deux fois 
comptementaires. 

h) Essuyer ses oreilles, exterieurement et interieurement comme le 
faisait le Prophgte (S.B. sur lui). 

i) Avoir un soin particular des doigts et des orteils, les laver et les 
entrelacer. 
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j) Commencer par la main et le pied droits. 

Le Prophite (S.B. w M) dit : 

- Quand vous faites vos ablutions, commencez par le membre droit. 

A'icha ait: - Le Prophete (S.B. nr M) aimait donner la prisiance a la droite 

en se chaussant, en se peignant, en se lavant et dans tout ce quit faisait. 

(B A M.) 

k) Pousser le lavage du visage jusqu’au cou et celui des pieds jusqu’k 
dipasser les chevilles et atteindre une partie de la jambe et celui des bras 
jusqu’K dipasser les coudes et toucher le haut du bras. 

Le Prophite <s.B. nr M) dit : 

- Mon peuple viendra, le jour de la Resurrection, marque de taches blanches 

au visages et aux pieds, ce sont les traces de ses ablutions. Celui qui peut 
etendre ces taches, qu’il le fosse ! (B. AM.) 

l) Essuyer la tite en commen^ant par le devant. 

On rapporte que le Prophite (S.B. nr M) s’essuyait la tete avec les deux 
mains. II commen^ait par le devant et arrivait jusqu’Si la nuque, puis il les 
ramenaitau devant. (B M.) 

m) Apris les ablutions : on dit : 

-Je temoigne qu’il n’y a de Dieu qu Allah ! 

Que Mohammed est Son serviteur et Prophete ! 

Dieu fasse que je sois parmi ceux qui se repentent et qui s’appliquent a etre 
purs. 

Le Prophete (S.B. nr M) dit : 

- Quiconque fait bien ses ablutions et dit 

Je timoigne qu’il n’y a de Dieu qu'Allah, etc. verra s’ouvrir devant lui les 
huit portes du paradis. 

II entrera par celle qui lui plaira. (Moslim) 

C - Ac'es reprochables & iviter 

a) Faire ses ablutions dans un endroit impur, de peur des eclaboussures. 

b) Laver le membre plus de trois fois. 

Le Prophite (S.B. nr lui) dit : 

- Fais tes ablutions et lave chaque membre trois fois. 

Celui qui surajoute aura mal fait et commis une injustice. 

(Nassa’i, Ahmed A Ibnomaja ) 

c) Gaspiller de 1’eau. Le Prophite avait fait son ablution avec un 
« modd » d’eau (1). D’ailleurs l’lslam riprouve tout emploi abusif de toutes 
matiires. 

(1) Un peu moins d'un litre. 
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d) Omettre un ou plusieurs actes semi-obligatoires de I’ablution, car ne 
pas en tenir compte prive le musulman d’une recompense qu’il est 
dEsavantageux de manquer. 


Ill - Marche I suivre des ablutions 


Poser le recipient & droite s’il est possible. 

Dire BISMILLAH (au nom de Dieu). 

Formuler I’intention d’accomplir l’ablution. 

Se laver trois fois les mains jusqu’au poignet en y versant de 1’eau. 

Se rincer trois fois la bouche. 

Se laver trois fois le nez par [’inspiration et I’expiration de I’eau. 

Se laver le visage trois fois : du commencement des cheveux jusqu’E la fin 
de la barbe en longueur, et de I’os temporal droit jusqu’E I’os tempora 
gauche en largeur. 

Se laver trois fois le bras droit jusqu'Xu coude indus tout en ayant soin de 
laver les doigts. On fait de meme pour le bras gauche. 

Passer une seule fois les mains (humides) sur les cheveux en commenqant 
par le devant jusqu’a la nuque, puis les faire revenir au devant, la ou 1’on 
avait commence. 

S’essuyer ensuite les oreilles avec le peu d’humidite qui reste dans les 
doigts ou les remouiller encore une fois. 

Se laver le pied droit jusqu’aux chevilies, puis le pied gauche et dire : 

- Je tEmoigne qu’il n’y a de Dieu qu’ALLAH et que Mohammed est Son 

serviteur et ProphEte 

Dieu fasse que je sois parmi ceux qui se repentent et s’appliquent a etre 

purs. 

On rapporte qu’Ali avait fait son ablution. II commen^a par se laver les 
mains jusqu’aux poignets E la perfection, puis se rin$a la bouche trois fois, 
lava son nez trois fois, se lava le visage trois fois, puis les bras trois fois, 
s’essuya la tete une fois, et se lava enfin les pieds trois fois jusqu’aux 
chevilies et dit : « J’ai voulu vous montrer comment le ProphEte de Dieu 
faisait ses ablutions. » 


IV - Actes qui annulent I'ablution 


L’ablution est annulee : 

a) Par toute Evacuation par les voies naturelles : selles. urines, excretion 
prostatique et gaz. Ce sont les evacuations visees par le 
ProphEte (S.B. » imi) quand il dit : 

- Dieu n’accepte la priire de I’un de vous, apris un besoin naturel, que s'il 
renouvelle son ablution, ( Boukari) 



228 


PRATIQUES RELIGIEUSES 


b) Aprts un profond sommeil dans une position allongee. 

Le Prophfete (S.». tmr mi dit : 

- RiveilU, I'homme maitrise ses sphincters, mais quand il s'endort, il doit 
renouveler son ablution (1). 

c) Aprds un arret de 1 ’activity mentale sous I'effet d’evanouissement, 
d’alcool ou de folie. Dans ces cas d'inconscience. on ne sait pas si on a emis 
des gaz et rompu son ablution ou non. 

d) Quand on touche son sexe avec la paume de la main ou avec les 
doigts. Le Prophfcte (S.B. w W) dit : 

- Quiconque a touch4 son sexe doit renouveler son ablution avant defaire sa 

priire. (Tirmidi) 

e) Par 1’abjuration de la foi telle que blaspheme contre la religion. Le 
coupable annule son ablution et toutes ses bonnes ceuvres. Dieu nous en 
met en garde en disant : 

- Si jamais tu donnes ur. associe & ton Seigneur, tu perdras le benefice de tes 

Kuvres. <39 - Les Croupes - 65) 

f) Par le toucher d'une femme avec jouissance chamelle ou avec la 
secrete intention d’en jouir. La preuve est que le simple toucher de son 
sexe, qui est. en lui-m£me un excitant, necessite le renouvellement de 
I’ablution. 

L imam Malek rapporte. dans son recueil de hadiths, d’aprds Ben Omar 
ces paroles : 

- Quiconque embrasse ou caresse sa femme (avec I’intention d’en jouir) 
doit renouveler ses ablutions. 

Cas oil il est souhaitable de refaire I*ablution 

1 - Dans le cas d’incontinence d’urines ou de gaz. il est preferable de 
refaire son ablution k chaque pridre. 

2 - La femme atteinte de metrorragie (2) ferait de meme. Le Prophdte dit 
k Fatima Bent Hobeich, qui en etait atteinte : 

- Renouvelle tes ablutions pour chaque priere. 

(Abou Daoud - Tirmidi & Naqai) 

II est souhaitable & quiconque lave un mort ou le transporte de refaire ses 
ablutions. 

Le Prophdte <s.B. «*r m> dit : 

- Quiconque a lavi un mort doit se laver lui-meme. 

Mais ce hadith, manquant de solidity les doctes, par precaution, jugent 
quand meme qu’il est preferable de renouveler les ablutions. 


(1) Quand I'homme s'endort. il ne maitrise plus la fonction de ses sphincters. C'est 
pourquoi il doit renouveler ses ablutions. 

(2) Hlmorragie uterine 



CHAPITRE IV 

Lavage du corps 


A - Le lavage du corps est instilu£ par le Coran et la Sunna. 

Dieu dit : 

- Si vous etes en tot d’impurto, lavez-vous entiErement le corps. 

(6 - La Table servie - 6) 

- N’accomplissez pas la priEre en Mat d’impuretE, avant de vous laver, a 

moins que vous ne soyez en voyage. (4 • Les Femmes - 43) 

Le ProphEte (S.B. w ini) dit : 

- Si le contour des deux circoncisions (male et femelle) est dtpassi (lors d'un 

rapport sexuel), le lavage du corps devient obligatoire. (Moslim) 


B - Causality d’obligation 

a) Etat d’impurete suscite par le rapport sexuel (Janaba). 

Pour cela it suffit que les deux sexes se touchent 4 la limite de |a 
circoncision chez I’homme et chez la femme, meme sans Ejaculation. 
Celle-ci peut arriver en Etat d’Eveil avec voluptE ou inconsciemment 
pendant le sommeil. Elle peut atteindre indiffEremment I’homme aussi bien 
que la femme (1). 

Dieu dit : 

- Quand vous etes en Etat de « Janaba » (impuretE) purifiez-vous. 

Le ProphEte (s.b. nr M) dit : 

- Lorsque les limites de la circoncision se touchent (chez Ihomme et chez la 
femme) le lavage du corps devient obligatoire. 


(1) La Science mEdicale n’a pas encore prouvi d Ejaculation chez la femme. Mais les hadiths 
I'afTirment. Un jour sera dEvoilEe cette vEritE. 
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b) Cessation des menstrues et des lochies. 

Dieu dit : 

- Tenez-vous k I’dcart de vos compagnes en dtat de menstruation et ne les 

approcbez que lorsqu’ebes seront purifUes. Vous pourrez alors tes 
approcber par oil Dleu vous le prescrit. <2 - La Vache - 22) 

Le Prophdte (S.B. mr M) dit & une femme dont les regies etaient ddrangees 
et qui ddpassaient la pdriode normale : 

- Attends le nombre de jours de ta menstruation habituelle, ensuite 
purifie-toi. 

c) L’entrde en Islam d’un nouveau fiddle 1’oblige 4 se purifier. Le 
Prophdte ordonna 4 Thomama qui se convertit k l’lslam de le faire. 

d) A son ddcds, le musulman doit etre lavd. Le Prophdte l’a ordonnd 
pour sa fille Zdnab, comme le hadith l’indique. 


Cas oil il est souhaitable de se laver 

a) Pour se rendre k la pridre du Vendredi. 

Le Prophdte (S.B. m W) dit : 

- II est un devoir d tout pubire de se laver pour la priire de Vendredi. 

(B. A M.) 

b) Pour se mettre en dtat de sacralisation pour le pdlerinage et 1’Omra. 
Le Prophdte Pa fait et recommandd. 

c) Pour entrer k La Mecque et pour se rendre & Arafat. 

Le Prophdte (S.B. sur M) l’a fait dgalement. 

d) Aprds avoir lavd un mort, il est souhaitable de se laver. 


Actes obligatoires de la purificaton majeure 

a) Tout d’abord formuler l’intention de se purifier. 

Le Prophdte (S.B. *ur lul) dit : 

- Tout acte n'est estimi que selon 1’intention qui l’inspire. Chacun n’a de son 
oeuvre que la valeur de sa viste. (Boukhari) 

b) Pas: ■ de 1’eau sur tou' le corps en frottant les parties qu’on peut 
atteindre et verser de Peau sur les autres jusqu’fc ce qu’on ait la conviction 
que Peau les a touchdes. 

c) Prendre un soin particulier au lavage des doigts, des cheveux et de tous 
les poils du corps, ainsi que des parties que Peau ne peut atteindre telles que 
nombril et autres. 
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Acte* « nuu » (semi-obUgatoires) 

a) Dire : BISMILLEH, formule qui doit accompagner tout ce que nous 
faisons. 

b) Se laver les mains jusqu’aux poignets avant de les introduce dans 
l’eau. 

c) Commencer d’abord par enlever la souillure. 

d) Ensuite se laver les membres comme on le fait pour 1’ablution et cela 
avant de se laver le corps. 

e) Se rincer la bouche, laver les narines et le conduit auditif. 

Actes reprochables A Aviter 

a) Le gaspillage de l’eau. 

Le Proph&te s’est lav6 le corps avec un « SAA » d’eau (4-1-environ). 

b) Le lavage dans un endroit sale, de peur d’etre souilld par les 
ddaboussures. 

c) Le lavage dans un endroit non soustrait aux regards. 

Mdmouna (I’dpouse du prophdte) dit : 

- J’ai mis de 1’eau pour le Prophdte (S.a. »- M). II s’est lave alors que je le 
vorlais (avec une couverture). 

S’il itait permis de se laver sans abri, Mdmouna n’aurait pas voile le 
Prophetc (S.B. mr M) qui dit : 

- Dieu est pudique et discret. II aime la pudeur. Quand I'un de vous se lave 

U doit se soustraire aux regards. ( A f, ou Oaoud) 

d) Le lavage dans de l’eau stagnante. 

Le Prophete <s.B. nr M) dit : 

- Gardez-vous de vous baigner dans de I’eau stagnante en Hat de * Janaba ». 

(Moslim) 

Comment se laver 

Dire : BISMILLEH ! avec I’intention de faire sa purification majeure. 

Se laver trois fois les mains jusqu’aux poignets. 

Faire la toilette de proprete des parties intimes. 

^Accomplir I’ablution mineure. On peut laver les pieds ou les lesser k la 

Avec lers mains mouiliees, on frictionne le cuir chevelu. II suffit a la 
femme de verser trois fois de l’eau, de frotter ses cheveux sans ddfaire les 
tresses. L’imam Tirmidi rapporte que Om Salama demanda au Prophdte 

(S.B. <ar hti) K 

- Je tresse mes cheveux, comment faire ma purification majeure dois-ie 
ddfaire mes tresses ? 
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- Non, rdpondit le Prophite (S.B. aw tat), i/ suffU de verser dessus trois fois de 

I’eau. 

Puis on se lave trois fois la t4te et les oreilles chaque fois avec une 
poign£e d’eau. 

On verse ensuite de I’eau sur le cdt£ droit et on le lave de haut en bas, 
puis le c6t£ gauche. 

On doit s’intdresser aux endroits non apparents du corps tels que 
nombril, aisselles, dessous des genous et autres. 

Quand le Prophdte (S.i. ar W) faisait sa purification majeure, dit Aicha, il 
commen^ait par se laver les mains avant de les plonger dans l’eau, lavait ses 
parties intimes, faisait ses ablutions comme pour la prifcre, mouillait ses 
cheveux, lavait sa t£te trois fois, puis versait de l’eau sur tout le corps. 

(Tirmidi) 


Ce que la « Janaba » interdit 

Elle interdit . 

a) La recitation du Coran, sauf ce qui constitue une demande de 
protection. 

Le Prophite (S.». aw w) dit . 

- Ni la femme mertsturde ni ceux qui sont en itat de « janaba » nont droit de 

riciter le Coran, si peu soit-il. (Tirmidi) 

Ali dit aussi : 

- Le Prophdte <s.B. aw tab nous apprenait le Coran en toute circonstance, 

sauf lorsque nous nous trouvions en £tat de « janaba ». (Tirmidi) 

b) L’accis aux mosqu£es, & moins que 1’on soit oblige de les traverser. 
Dieu dit : 


c) La pnire, qu’elle soit obligatoire ou sur£rogatoire. 

Dieu dit : 

- N’approcbez pas la priere en etat d’ivresse. Attendez d’avoir recouvrf 
votre luddite. Ne l’accoutpltaaez pas etant Unpurs avant de vous etre 
purifies, k moins que vous ne soyez en voyage. 

d) Le toucher du Coran mSme avec une buchette. 

Dieu dit : 

- Ce Coran est honorable, un livre preserve, seub ceux qui sont purs 

peuvent le toucher. (56 * L Evenement * 78) 

Le Prophfete (S.B. aw tab dit : 

- Ne touche jamais le Coran que dans un itat de pureti. (Darakatm) 



CHAPITRE V 

Le Tayammum 


1* - Institution 

II est dtabli par le Coran et la Sunna. 

Dieu dit : 

- Si vous etes malades ou en voyage, si I’un de vous revlent du lieu d'aisance 
ou si vous avez touch* des femmes et que vous ne trouviez pas d’eau, 
recourez alors k une ruche propre et essuyez-vous en la figure et les mains. 

(4 - Les Femmes - 43) 

Le Prophfete (S.B. nr M) dit : 

- Le solide issu de la terre (1) est un moyen de purification pour le 
musulman, mime si l eau lui fait difaut pendant dix ans. 

N.B. A ddfaut d’eau ou de solide, le musulman fait quand meme ses priferes 
sans purification et nulle obligation & lui de les refaire. En effet, le Prophfete 
et ses compagnons avaient accompli leurs prteres sans ablution quand ils 
ont manqu* d’eau et cela avant l’institution du Tayammum et ils ne les ont 
pas refaites apr*s la relation du verset de Tayammum. 


2* - Ceux qui en blnlflcient 

Le Tayammum est institu* pour ceux qui ne trouvent pas d'eau apr£s 
1’avoir cherch6e, sans outre mesure, ainsi que pour ceux qui ne peuvent pas 
s’en servir k cause de maladie ou de crainte d’aggraver le mal ou d en 
retarder la gudrison, ou par incapacity d atteindre l’eau et faute de trouver 
quelqu’un qui puisse I’apporter. 


(1) Le solide issu de la terre (sa id) englobe toute matiire brute propre telle que sable, pierre 
et autres. 
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Celui qui dispose d une quantity insuffisante d’eau pour se purifier, qu’il 
s’en serve pour laver quelques membres et complete sa purification par le 
Tayammum (1). 

Dieu dit : CnUgnez Dieu autant quc vous le pouvez. 

(64 - La Diconvenue - 16) 


3* - Actes obligatoires du Tayammum 

a) L’intention suivant le dire du Proph£te (S.B. nr M) : 

- Les actes ne valent que par I’intention qui les inspire et nul n’a de son 
oeuvre que la valeur de sa vite. 

Done, il se propose d’obtenir par le Tayammum la purification (mineure 
ou majeure) pour accomplir ce qui lui dtait interdit, tel que pridre et autres. 

b) Une roche propre. 

Dieu dit : 

- Recourez k un solide propre (de la nature du sol). 

c) 'Premifcre pose des mains sur le solide. 

d) Essuyer la figure et les mains jusqu'aux coudes. 

Dieu dit : 

- Essuyez-vous en la figure et les mains. 


4* - Actes semi-obligatoires (Sunna) 

a) Dire BIS1MILLEH, formule qui accompagne tous nos actes. 

b) Deuxigme pose des mains sur le solide (la premiere pose est 
obligatoire et elle est suffisante pour le premier essuyage des mains 
jusqu’aux poignets. La deuxidme pose est « sunna » (semi-obligatoire), 

c) Essuyer les bras jusqu’aux coudes. II serait suffisant de se contenter du 
premier essuyage. Seulement, vu les avis controverts sur le sens du mot : 
« bras » dans le verset : 

- Essuyez-vous en la figure et les bras, vise-t-il les mains jusqu’aux poignets 
ou les bras jusqu’aux coudes ? On pousse 1’essuyage jusqu’aux coudes par 
precaution. 


5* - Ce qui annule le Tayammum 

a) Le Tayammum s’annule par tout ce qui annihile I’ablution, car il n’est 
qu’un rempia^ant. 


(1) A ia condition de ne pas la prendre sur sa propre boisson ou celle de ses animaux. 
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b) Celui qui a manque d’eau maisqui la retrouve avant d’entrer en priere 
ou au moment de son accomplissement annule son Tayammum. S’il trouve 
de 1’eau aprfcs la prifere, il ne la refait plus. Le Proph£te (S.B. »r lui) dit : 

- Ne refaites pas la priere deux fois par jour. 

(Nassa'i, Abou Daoud , Ahmed & Abouhaban) 


6* - Actes autoris£s par le Tayammum 

Le « Tayammum » autorise tous les actes qu’on fait apres ablutions tels 
que prifcre, tournees autour de la Kaaba, toucher du Livre saint, recitation 
du Coran et s6jour & la mosqu^e. 

7* - Comment effectuer le Tayammum 

Commencer par dire : BISMILLEH en formulant 1’intention de se 
permettre de faire avec le Tayammum ce qu’on compte accomplir. 

Poser les paumes des mains sur le solide : sable gros ou poudreux, pierre, 
terre saline et autres. II n’y a pas de mal a secouer legerement la poussiere 
des mains. 

On passe les mains sur le visage une fois. 

On pose une deuxi^me fois les mains sur le solide, si Ton veut. 

On s’essuie les mains jusqu’aux coudes. II serait suffisant de s’arreter aux 
poignets. 


Question 

Peut-on, avec un seul Tayammum. accomplir plusieurs prieres tant que 
rien ne vient annuler ce Tayammum ? 


Reponse 

C’est un point de controverse entre les docteurs. chacun emet un avis, 
faute de texte explicite qui les departage Mais, par precaution, on refait le 
Tayammum a chaque priere. 



CHAPITRE VI 


S’essuyer les pieds par-dessus chaussons 
et les blessures par-dessus pansements 


L’essuyage des pieds pendant les ablutions par-dessus chaussons et 
autres : chaussettes, bottes, etc. est etabli par le Coran et la Sunna. 

Dans l’une des variantes de lecture du verset, il est dit : 

- Essuyez-vous la tete et les pieds. 

Done, il est possible d'essuyer aussi les pieds sans les laver. 

Quant it la Sunna, elle rexprime ainsi : 

- Quand 1’un de vous a fait ses ablutions et chausse ses « khofs » 

(chaussons), il lui est permis, s’il le veut, de s'essuyer les pieds par-dessus 
les khofs sans les enlever, k moins qu’il ne soil en etat dimpurete 
majeure. (Darakateni & Ha kim) 

Le d^lai accord^ £ cette operation sera fixe par un hadith ulterieur. 
Pour le pansement, cela est prouvd par le fait suivant : 

Le Prophdte (S. B. mr tap apprenant que I’un de ses compagnons, blesse & 
la tete, succomba 4 la suite de s’etre lave le corps, dit : 

- // lui aurait suffi de recourir au Tayammum, ou de panser sa blessure, de 
passer la main sur le pansement et de se laver le reste du corps. 

(Abou Daoud) 


Conditions de cette operation 

a) Se chausser en etat de puretl. 

Le Proph&te (S. B. mr tap dit d Moughira Ben Cho'ba qui voulut lui enlever 
ses chaussures au moment de I’ablution : 

- Laisse-ies, je les ai mises en itat de pureti. (R. &M.) 

b) Les « khofs » doivent couvrir les parties obligatoires & laver. 
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c) Etrc assez Ipais et ne pas laisser transparaitre la peau. 

d) Lc dllai accord* est d’un jour et une nuit pour le resident et de trois 
jours et trois nuits pour le voyageur. 

Le Prophlte (S. B. wm M), dit Ali, a accord* trois jours (72 heures) pour le 
voyageur et un jour (24 heures) pour le resident. {Moslim) 

e) On ne doit pas les enlever apr*s les avoir essuyls. Si on les enllve, on 
doit se laver les pieds, autrement l’ablution est annulle. 

f) Quant au pansement, il n’est soumis k aucune condition ni purification 
prlalable, ni d*lai. La seule condition exig*e est que le pansement ne doit 
pas dipasser le champ de la plaie, y compris le bandage nlcessaire, ne pas 
lire dlfait apr*s essuyage ni rester au-deU de la cicatrisation. Si le 
pansement est d*li* ou que la plaie est gu*rie, l’essuyage n’a plus d’effet et 
le lavage est exig* en cas de gulrison. 

Remarques 

a) II est permis de s’essuyer les cheveux par-dessus le turban par 
nlcessit* de froid ou de voyage. 

L'imam Moslim rapporte que le Prophlte (S. B. «r M), en voyage, fit son 
ablution en s’essuyant le toupet et la t*te par-dessus le turban, cest-i-dire 
en s’essuyant la t*te par-dessus le turban, il a touch* une partie du toupet. 

b) Cet essuyage, par-dessus khofs, pansement et coiffure est valable pour 
I’homme et la femme. Ce qui est permis k 1’un est permis k l’autre. 

Mise en pratique 

Pour s’essuyer les pieds par-dessus chaussons, on se mouille les mains, on 
met la main gauche sous le talon et la paume de la main droite sur le bout 
des orteils. 

On passe ensuite la main droite vers le talon et la main gauche vers les 
orteils. 

Il serait suffisant d’essuyer seulement le dessus des chaussons. 

A ce sujet, Ali dit : 

- Si la religion dlpendait de notre raisonnement, il serait plus logique 
d’essuyer le dessous des khofs au lieu du dessus ! (Abou Daoud) 

Quant au pansement, on se mouille la main et on la passe dessus une 
seule fois. 



CHAPITRE VII 


Menstruation et accouchement 


Definition 

La menstruation est Elimination periodique du sang ut£rin chez la 
femme qui a atteint Ege de la puberty. C’est un signe de fecondite. 

La periode menstruelle la plus courte est de 24 heures, la plus longue est 
de 15 jours. Souvent, elle est de six & sept jours. 

La p6riode de propretd la plus courte est de 13 & 15 jours, la plus longue 
n’a pas de limite. Elle est d’ordinaire de 23 ou de 24 jours. 

Dans ce domaine. les femmes sont de trois categories : 

1 - Celle qui a ses regies pour la premiere fois 

A I’apparition du sang, elle interrompt ses prieres, son jeune et ses 
relations conjugates jusqu'4 sa purification qui peut survenir apres un jour 
ou plus, jusqu’it 15 jours. Quand la femme constate sa purification, elle se 
lave et reprend ses prices. 

Si Ecoulement du sang persiste au-dela de 15 jours, elle est consideree 
atteinte de metrorragie et alors elle observe la regie des femmes de ce 
genre. 

Si la continuite des menstrues est interrompue au cours des 15 jours et 
que la femme constate leur disparition et apres leur apparition pendant un 
ou deux jours, elle se lave et fait ses prieres quand eiles disparaissent et 
s'abstient quand elles reviennent. 

2 - La femme accoutumle 

Qui a des menstrues mensuelles regulieres, cesse ses prieres, son jeune et 
ses rapports sexuels pendant ses regies. Si elle constate apres les menstrues 
un ecoulement jaune ou trouble, elle n’en tient pas compte. 
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Om Attia dit : 

- Apris les mens trues, nous ne considirions pas un tcoulement jaune ou 
trouble comme faisant partie de nos rigles. (Boukhari) 

Main si au courant dcs menstrues, la femme remarque un tel icoulement, 
die doit les inclure dans ses rigles et ne doit ni se purifier, ni prier, ni 
jettner (1). 


3 - La femme atteinte de mitrorragie 

Chez cette femme I’himorragie est persistante. Si, avant la maladie, elle 
connait la durie des jours de ses rigles, chaque mois, elle cesse de prier 
pendant ces jours. Ensuite elle se purifie, fait ses priires et ne s’interdit pas 
ses rapports sexuels. 

Si, au contraire, elle ne connait pas de rigles ou qu’elle en a oublii la 
date ou la durie, dans ce cas, si le sang change de couleur, tantdt noir tantdt 
rouge, elle s’abstient quand il est noir, se purifie et prie quand il est rouge 
sans toutefois dipasser 15 jours.. 

Si le sang ne se diffirencie par aucune couleur, alors elle prend de chaque 
mois 6 ou 7 jours qui reprisentent une piriode complite de menstrues chez 
les femmes, apris quoi, elle se purifie et accomplit ses priires. 

N.B. Quelques docteurs Malikites et Chafaites - k [’exception des 
Hanbalites et Hanifites - y ajoutent la femme enceinte et lui appliquent la 
rigle de la femme non enceinte dont l’habitude n’a pas changi. S’il y a un 
changement, dit Aboul-Kacem, et que 1’icoulement persiste, elle reste en 
menstruation 15 jours apris le premier trimestre de sa grossesse, 20 jours 
apris le deuxiime trimestre et 30 jours k la fin de sa gestation. D’apris lui, 
les menstrues augmentent au fur et k mesure du progris de la grossesse. 

Quand aux doctes Hanbalites et Hanifites, ils ne considirent pas 
I’icoulement du sang en piriode de gestation comme des menstrues, mais 
bien une mitrorragie, k moins qu’il n’ait lieu un, deux ou trois jours avant 
[’accouchement. Dans ce cas il est considiri comme des lochies et suit leurs 
rigles. 

La femme atteinte de mitrorragie doit refaire ses ablutions & chaque 
priire, s’appliquer un linge pour retenir 1’icoulement et accomplir ses 
offices, le sang dflt-il couler k flots. Seulement, elle s’abstient des rapports 
sexuels, & moins de nicessiti. 


(1) Quelques doctes sent d’avis que si les menstrues dipassent le delai habituel. la femme 
prolonge ses rigles de 2 ou 3 jours. Ensuite, elle se purifie et accomplit ses priires 
D’autres jugent que la femme qui voit ses rigles dipasser le dilai normal ne doit pas 
renonctr pour autant & sa priire que si ce diriglement se ripite 2 ou 3 fois Alors ses rigles 
prennent un autre toumant. Cet avis parait mieux fondi. 
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Tous ces enseignements, concemant la femme atteinte de metrorragie 
sont prouvfs par les hadiths suivants : 

1 - Om Salama vient consulter le Prophete (S.B. w M) au sujet d’une 
dame ayant une h^moiragie uterine. Le Prophete lui dit : 

- Qu’elle considire le nombre de jours de ses rigles du mois prtcedant sa 

maladie et qu’elle cesse de prier durant ce nombre de jours. Ensuite, elle se 
lave, s’applique un linge et fait ses priires. (Abou Daoud) 

Ce hadith mentionne ce que doit faire une femme atteinte de. 

metrorragie, qui a eu ddja des regies normales. 

2 - Fatima Ben Abou Hobadich etait aussi atteinte de metrorragie. Le 
Prophete (S.B. mt m lui dit : 

- Le sang des menstrues est reconnaissable d sa couleur noir&tre. S'il est 
ainsi, cesse de prier. S’il est d'une autre couleur, c’est une himorragie. 
Lave-toi, fait tes ablutions et accomplis tespriires. (Abou Daoud & Nassa’i) 
Ce hadith demontre ce que doit faire une femme qui ne connait pas de 

regies, ou qui en a oublie la periode tout en remarquant une difference de 
couleur du sang. 

3 - J’avais des menstrues qui depassaient toute mesure dit Hamna Bent 
Jah'ch. Je suis aliee trouver le Prophete (S.B. <ar hi) pour m’edairer, il me 
dit : 

- C'est un maUfice de Satan. Reste en itat de menstruation six ou sept jours. 
Ensuite lave-toi, applique-toi un linge, prie et jeune pendant 24 ou 
23 jours. Cela te suffit. Fais ainsi chaque mois comme les femmes. 

C’est le cas d’une femme qui n’a ni menstrues regulieres ni appreciation 

sQre. 

Les lochies 

C’est recoupment de sang de l’uterus & la suite d’accouchement. Sa 
duree minimum n’est pas limitee. Quand l’accouchee constate l’arret du 
sang, elle se purifie et fait ses offices. Toutefois, par pure precaution, elle 
evite les rapports sexuels qui pourraient lui etre nuisibles avant recoup¬ 
ment de 40 jours aprds 1’accouchement. 

Sa duree maximum est de 40 jours. Om Salama dit : 

- L’accouchee restait 40 jours. 

J’ai demande au Prophete, dit-elle : Combien de jours doit rester la 
femme aprds 1’accouchement ? II me repondit : 

- 40 jours, a moins qu’elle ne constate I’arrit du sang avant cette date. 

(Tirmidhy & Ha’kim) 

Done, apres 40 jours, meme si le sang coule encore, la femme doit se 
purifier, prier et jeuner. Elle subit la regie de la femme atteinte de 
metrorragie. 

Quelques docteurs preconisent 50 ou 60 jours, mais rester 40 jours est 
plus conforme k la religion. 
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Comment s’assurer de la fin des menstnws ? 

Deux moyens l’indiquent : 

a) L’6coulement d’un liquide blanc apr6s 1’arrtt du sang. 

b) Ouand la femme s’introduit un coton dans le vagin le soir avant de se 
coucher et au rfveil elle le retire propre. 

Actes interdlts en ptriodt de menstrues et de lochies 

a) Toot rapp o r t anal . 

Dieu dit : 

- N’approcfcez jamais ks femmes qa’aae fob qa’eUes se soot pwriMes. 

(2 - La Vache - 222) 


b) Pritres et jeftne en p4rtode de menstrues. 

Aprfes les regies, le jetine manqu6 doit <tre accompli, k I’exception de la 
priire qui n’est plus k renouveler. 

Le Proph&te (S.B. nr M) dit : 

- Ne vois-tu pas que la femme naccomplit ni priire ni jeOne en ptriode de 

menstrues ? (Boukhari) 

Aicha dit : 

- Du vivant du Prophite (S.B. nr W) on nous ordonnait de faire le jeune 

manqul et non la priire. ( Boukhari) 

c) L’accts k la mooqufe. 

Le Prophfcte (S.B. nr M) dit : 

-Jene permets pas facets de la mosqute d une femme menstruie, ni d 
quelqu'un en £tat de * janaba » (1). (Abou Daoud) 

d) La recitation du Coran. 

Le Prophfcte (S.b. nr w) dit : 

- Celui qui est impur et la femme menstruie ne doivent rien riciter du Coran. 

t) Le divorce. 

La rupture du lien conjugal ne peut 4tre prononc^e quana id femme est 
en dtat de menstruation. II faut attendre qu’elle soil pure et que le mari 
n’ait pas de rapport avec elle apris les rftgles. 

On rapporte que Ben Omar a r£pudi£ sa femme en pdriode de 
menstrues. Le Prophite lui enjoignit de la reprendre et de la garder jusqu’i 
ce qu’elle ftit pure. (Boukhari) 


(1) Ce« I’ittt de I'l 


r ou de la femme avant de se purifier aprts une relation sexucUc. 
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Actes antorWs 

a) On peut jouir de sa femme sans rapports sexuels. 

Le Prophdte (».». nr w> dit : 

- Prenez tout plaisir avec vos femmes en dehors de I’acte conjugal. 

b) La femme en cet itat peut invoquer Dieu. La religion ne l’a pas 
dicommandi. 


c) Elle peut se mettre en itat de sacralisation, se rendre 4 ARAFATE, 
accomplir tous les actes du pile linage et de I’OMRA, exceptie la toumie 
autour de la Ka’ba qui n’est permise qu’apris I’arrit du sang et la 
purification majeure. 

Le Prophite (S.». nr M) dit 4 Alcha, son ipouse : 

- Fats contnte tout pilerin, sauf la toumtc autour de la Ka’ba que tu 

n’accompliras qu’apris purification. (B. & M ). 

d) II est permis de manger et de boire avec une femme en 6tat de 
menstruation ou de lochies. 

Alcha dit : 

- Je buvais, en itat de menstrues et je donnais 4 boire au Prophite. II 

buvait, mettant ses livres 14 Ob j’ai mis les miennes. ( Moslim ) 

Abdallan Ben Messaoud dit encore : 

- J’ai demands au Prophite (S.B. nr M) : 

Est-ce qu’il m’est permis de manger avec ma femme en itat de 
menstruation ? 

Tu peux le faire, me ripondit-il. 


(Ahmed) 
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La pritre 


Institution : 

II est un devoir pour tout musuiman d’accomplir la priere. Dieu I’a 
recommandle en maints versets dans Son Livre. II dit : 

- La prtert est de strict* obligation pour les croyants et doit se fair* aux 

beures preserves. (4 ■ Les Femmes -103 ) 

- Soyez assidus aux prkres, notamment la priere median*. 

Q-LaVache-238) 

Le Prophdte (s.a. «r w) a fait de la priere le 2' des Cinq fondements de 
I’lslam, il dit : 

- L 'Islam est bati sur cinq fondements : 

1 - Attester qu’il n'y a de Dieu qu’Allah et que Mohamed est son 

Prophite , 

2 — La priere, 

3 - L ’aumone Ugale (Zakat), 

4 - Le pilerinage, 

5 — Lejeunedumoisde Ramadan. (Boukhari) 

Quiconque delaisse la priere est legalement passible de mort. Celui qui 
la neglige est un pervers notoire. 

Philosophic de la priire 

La priere purifie I’Ame et rend I’homme digne de s’adresser k Dieu ici-bas 
et d’etre pr£s de Lui dans l’autre monde. En plus la pri&re interdit k celui 
qui l’accomplit tout acte immoral et blimable. Dieu dit : 


- AccompUs la prttre, car elk empfehe de commettre les turpitudes et les 
actes bUmabks. (29 ■ L’Araignit ■ 45) 
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pratiques religieuses 


Mirites de la priire 

II suffit pour s’en rendre compte, de passer en revue ces hadiths, 
imanant du Prophite <s.a. mr w> qui dit : 

- L’Islam est capital pour I’homme. Son pilier est la pridre, son summumest 

le « jihal * (la guerre sainte) (Moslim) 

- Le garde-fou qui dvite & I’homme de tomber dans I’hdrdsie est la priire . 

- Je suis charge de combattre les gens jusqu’d ce qu ils : 

a) reconnaissent qu'il n'y a de divinitd qu’Allah et que Mohammed est 
Son Prophdte. 

b) accomplissent pridre et zakat. 

S its le font. Us auront prdservd vis-d-vis de moi et leur sang et leurs biens. 
Quant d leur for intdrieur, c’est Dieu qui s’en charge. (B. A M.) 

Quelle est l’oeuvre la plus miritoire, demanda-t-on au Prophite ? 

- C'est d’accomplir la pridre d son heure fixe, dit-U. (Moslim) 

- Les Cinq pridres sont comparables d une rividre d'eau douce abondante d 
la porte de I’un de vous, dans laqueUe U plonge cinq fois par jour. Que 
pensez-vous qu’U reste de ses souillures ? 

- Rien, dirent les compagnons ! 

_ Ainsi, dit le Prophdte, les cinq pridres, ddbarrassent I’homme de ses 
pdchds, comme I’eau le nettoie de ses saletds. (Moslim) 

- I) n’y a pas de musulman, qui, k l’heure de la priire obligatoire, fait 

parfaitement ses ablutions et accomplit sa priire avec le recueillemertt et 
les mouvements requis, qu elle ne lui soit un acte expiatoire de ses pichis 
passis h condition d’iviter les pichis capitaux. Cela lui est accordi toute 
r, ’ <Moslim) 


La priire peut etre obligatoire, Sunna ou Nall 

Est obligatoire chacune des Cinq priires de la joumie, k savoir : 

La priire du Dhohr (de midi) 

La priire d’El-Asr (de l apris-midi) 

La priire du Maghreb (apris le coucher du soleil) 

U priire de l’lcha (1 heure 40 minutes environ apTis le Maghreb. 

La priire du Sob’h (du matin). 

Le Prophite <s.*. nr w> dit : 

- Dieu a instinid aux gens Cinq pridres obligatoires. . 

Quiconque les accomplit sans rien en ndgliger par indiffdrence, Dieu lui 
promet le Paradis. 

Mais celui qui les ndglige, Dieu ne lui promet rien. II peut le punir ou lui 
pardonner selon Sa volonti. (Ahmed et autres) 



LA PRIERE 


245 


Prttres ditcs « Sunna » 

Ces priires, tout en n’etant pas obligatoires, ne sont pas moins 
recommandees. Ce sont : 

- la pri^re du Witr : une seule Rak’a qui d6t les priircs de la nuit. 

- La pri&re de l’aube. - fajr - 

- Les deux priires des deux Aids 

- La pri&re de 1’edipse du soleil. 

- La pri^re de la demande de pluie. 

D’autres sont dgalement Sunna, mais de degrt moindre. Ce sont : 

- La priire dite : « SaJut k la mosqu^e », toutes les fois qu’on y entre. 

- Les pridres qu’on se fait devoir d’accomplir en dehors de celles qui sont 
obligatoires. 

- La pri&re aprts chaque ablution. 

- La priire du « doha » (matinee). 

- La priire des « Tarawihs » (durant le mois du Ramadan) 

- La prifcre du « Tahajoud * (pendant la nuit). 


Prttres dites « NafI » 

Ce sont celles qu’on execute de jour ou de nuit, en dehors des pridres 
peu ou prou recommandees. 


Eligibility de la priire : 

La 1™ condition qui rend la priire exigible est 1’lslam On ne peut 
I’exiger d’un infideie, car la « Chahada » doit la precede r Le Prophdte 

(S.B. aw Ml dit : 

- Dieu m’a enjoint de combattre les gens jusqu’d ce qu'ils attestent qu'il n’ya 
de divinity qu’Allah et que Mohammed est Son Prophite, qu’ils accomplis- 
sent la priire et acquittent Vaumdne. 

A Mouad (qu’il envoya en expedition), il dit : 

- (Avant de les combattre) incite-les d reconnoitre qu’il n’y a de Dieu 

qu’Allah et que Mohammed est Son Prophite. S’ils I’attestent, informe-les 
que Dieu leur a present Cinq priires par jour... (Boukhari) 

La 2* condition est d’etre sain d’esprit. On ne demande pas k un fou 
d’accomplir la pridre. 

Le Prophdte <s.». wm u) dit : 

- Trois personnes sont dechargees de responsabilite : 

- L’homme endormi jusqu’i ce qu’il se reveille 

- L’enfant jusqu’k ce qu’il soit pub£re 

- Le fou jusqu’i ce qu’il recup£re sa raison. 
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La 3* condition cst d’atteindre l’age de puberty. L’enfant n’est pas tenu k 
satisfaire cette obligation tant qu’il est jeune. Mais il est bon de I engager 
k I’accomplir. 

Le Prophite <s.b. nr w> dit : 

- Recommandez la priire & vos enfants dis iage de sept ans et punissez-les, 
s’ils la negligent, it 10 ans. A cet dge, siparez-les dans les couches. (Tirmidy) 
La 4* condition est I’arrivde de I’heure de la pridre. Avant l’heure, la 

prifcre n’est pas agreee. 

Dieu dit : 

- La prtere doit se fairt aux heures preserves. (4 ■ Les Femmes - 103) 

Gabriel vint enseigner au Prophdte is.». nr w> l’heure de chaque pri£re. 
Une fois il vint lui dire : « L£ve-toi pour faire la pri£re du Dohr (midi). II 

la fit avec lui au moment oil le soleil a quitte le zenith. 

Ensuite il revint k I’heure de l’« Asr » et lui dit : « Uve-toi pour faire la 
prifcre de 1’Asr. Il la fit lorsque I’ombre avait atteint la longueur de I’objet. 

Au coucher du soleil il revint encore et lui dit : L£ve-toi pour faire la 
prifcre du Maghreb. Il la fit quand le soleil disparut. II se pr£senta apr£s le 
coucher du soleil et fit avec lui la pridre de I’lcha. C’£tait aprts le 
crlpuscule du soir. Il revient k 1’aube, quand le jour comment k poindre 
Le lendemaint il revint le trouver il la pri£re du Dohr qu’il fit lorsque 
I’ombre de toute chose a atteint la longueur de I’objet. II se pr£senta k la 
pri&re de 1’Asr et I’accomplit. C’6tait au moment ou la longueur de l’ombre 
avait atteint le double de la longueur de 1’objet. 

II retourna k la pridre du Maghreb. Son heure 6tait inchang£e. Il revint 
pour la prifere de l’lcha, pass£e minuit (ou le 1/3 dit celui qui rapporta le 
hadith) et il accomplit cette prifere. II retourna enfin quand l’aube brilla et 
lui dit : L^ve-toi pour faire la pri£re du matin. Ce qu’il fit. 

Gabriel dit alors au Prophdte <s.b. » Mt : accomplis ces prieres dans 
I’intervalle de ces deux temps. 

La 5' condition est la purification totale des menstrues et des lochies. La 
femme en cet 6tat ne peut faire ses prices qu'apr^s entifere purification. 
Le Proph^te <s.b. nr M) dit k la femme : 

- En piriode de menstrues, cesse de prier. (B. & M.) 


Conditions de validity de la priere 

a) Purification mineure et majeure (Ablution et lavage du corps). 

b) Nettoyage du corps, des vetements et du lieu de priere . 

Le Prophete <s.b. nr M) dit : 

- Dieu n’accepte jamais une priire sans purification. 


(Moslim) 
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c) Couvrir ses parties intimes. 

Dieu dit : 

- Revttez-voos de vos beaux habits cheque fols que vous voos readex k toute 

moaqike. (7-La Roof-31) 

La priire de celui dont la nudity n’est pas couverte n’est pas agr66e 

comme I’indique ce verset. 

Pour I’homme cette partie k couvrir s’£tend du nombril jusqu’aux 
genoux. 

Pour la femme, elle conceme tout le corps k 1’exception du visage et des 
mains. 

Le Proph&te (s.s. tm w> dit : 

- Dieu n’accepte pas la prifcre d’une femme pubfcre sans voile. (Abou Daoud) 
On demanda au Proph^te (S.». mr w> au sujet d’une femme qui fait ses 

pritres voitec mais couverte d’une blouse, il rtpondit : 

- C’at valable, si la blouse cache le dessus de ses pieds. (Tirmidy A Ha’kim) 

d) L’orientation vers ia Ka’ba, car, une pridre faite dans une autre 
direction, n’est pas accepts. 

Dieu dit : 

- Oh que voussoyez, tournez la face vers la Ka’ba. (2 La Vache - 144) 

Mais cette orientation n’est pas exigle quand on est incapable de la faire 

pour cause de peur, de maladie ou autres. II est ^galement totere au 
voyageur d'accomplir des prices de surcroit a dos de sa monture dans 
toute direction qu’elle prend. 

On a vu le Prophdte (S.B. tm w>. de retour de La Mecque k Mddine, prier 
sur sa monture suivant la direction qu’elle prenait. (Moslim) 


Difftrentes sortes d’actes de la prfcre 
1 - Actes obUgatoires 

a) Se mettre debout pour prier. Celui qui est capable ne peut pccomplir 
sa priire dans une position assise. 

Dieu dit : 

- Mettez-voos debout pour prier. <2 -La Vache - 238) 

Le Prophtte <s.a. nr m> dit i Omran ben Ho^aine : 

- Prie debout, si tu ne peux pas, prie assis, sinon, ttendu. 

<Boukhari) 

b) Formuler l’intention de la priire selon le dire du Prophdte : « Les 
oeuvres sont conditionn£es par leur intention ». 

c) Dire : « Allaho Akbar * - Dieu est le plus grand - formule d’entrde en 
prihre. 
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Le Prophitc <s.a. wm m dit : 

- La clef de la priire est la purification. 

Sa consecration est de dire * Allaho Akbar » 

Sa finest:* Assalamo AUkom •-quele salut soil sur vous ! ■ 

(Abou Daoud - Tirmidy ■ & Ha’kim) 

d) La recitation de la Fatiha. 

Le Prophite (S.a.-r w dit : 

- Qui ne ricite pas la Fatiha, sa priire est nulle et non avenue. (Boukhan) 

Mais en priant derriire I’imam, quand celui-ci r6cite k haute voix on est 
appeie k recouter, 

Dieu dit : 

- Lonque le Conm cat rtdt*, fcoutez-le attentivement et avec mpect. 

(7 - Laraf ■ 204) 

Le Prophite <s.». _ w> dit aussi : 

- Quand limam dit: Allaho Akbar, fades de mime, et quand il ricite le 

Coran, icoutez-le. (Moslim) 

Mais quand 1’imam recite silencieusement, celui qui prie derrtere lui doit 

reciter obligatoirement la Fitiha. 

e - Le Rou’koo (I’inclinaison) 
f - Le redressement aprfcs le « Rou’koo ». 

A un homme ayant mal accompli sa priere, le Prophite dit : 

- lncline-toi et marque une pause, puis reltve-toi et marque encore une 
pause. (1) 

g - La prostemation. 

h - Le reievement aprds la prostemation Le Prophfcte dit k celui qui a 
mal prie : « Ensuite prosteme-toi et fais une pause, puis assieds-toi et 
marque encore une pause. Dieu dit : 

- croyants, courbex-vous humMement et prorternez-vous. 

7 (22 - Le Filerinage - 77) 


«, *!2E!u r»dit k d. « to dll . Ito. » ■*.. 

prie .. L'bomme obiit Dc nouveau, il vim saluer le Prophite. Cclui-^ liu fit kmtme 
rcmarque. L'bomme refit sa priire et revint saluer. A la trowiime foi* I homme dit « Je 
celui qui t’a confii le message de viriti quejene sais nen d autre 
tu tarila priire lui dit-il, dit; « Allaho Akbar », riate ce que tu sais du Conn, indine-toi 
et maraueuM bonne pause, ensuite, relive-toi bien droit et marque une pause, prosteme- 
Z pause, relive-toi pour t’ameoir et fa* une pause Fais cel. danstouteu 
priire. ' 
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i - La pause qu’il faut marquer aprts : I’indinaison, la prostemation, le 
redressement et dans la position assise. 

Cette pause avait 6t6 recommandee 4 l’homme qui a mal accompli sa 
priere. EUe pennet de donner aux membret le temps de re prendre leur 
position normak La dur£e de cette pause 6quivaut it dire unc fots : « Lou6 
soit Dieu le Tris Grand ». La prolonger davantage serait souhai table. 

3 - Dire : « Assalamo Akkom » (que le salut soit sur vous). 

k - Prononcer ce salut d’une position assise. On ne peut quitter la priere 
sans ce salut et sans fitre assis. Le Prophete dit : 

- On met un terme a la priire en disant : * Assalamo AUkom ». 

1 - L’ordre observe dans ces actes. 

On ne doit pas reciter la Fatiha, avant de dire AUaho Akbar, ni se 
prosteraer avant de s’incliner. Cette marche & suivre est institute par le 
Prophete (S.a. nr w) et enseignde a ses compagnons. II leur dit : 

- Accomplissez votre priire comma vous me voyez faire. (Boukhari,) 

Done, il n’est pas permis d’en bouleverser 1’ordre. 


2 - Actes Sunna 

Ils sont de deux categories : recommand£s et m£ritoires. 

Actes recommand6s 

a - Recitation d une surate ou d une partie du Coran tel qu’un verset ou 
deux, apris la Fatiha dans les 2 premieres Rak’as des prkres du Sobh, du 
Dohr, de I’Asr, du Maghreb et de I’Icha. 

On rapporte que le Prophete <s.a. nr m redtait, aux deux premieres 
Rak’as la Fatiha et une surate, et aux demkres, la Fatiha settlement. 
Quelquefois, il faisait entendre un verset de ce qu’il redtait, dans sa 
redtation silendeuse. (Boukhari) 

b - Dire, « Samiallaho Liman Hamidaho, Rabbana Lakal Hamd » (Dieu 
entend celui qui le loue. Seigneur £ Toi la louange complete). L’lmam et 
celui qui prie seut prononcent les deux formules. Mais le « Ma’moun » 
(celui qui fait sa pri£re derriere l’imam) dit la t formule seulement. 

Abou Hor£ra dit : 

- Apres I’inclinaison, le Prophete <s.a. «n w) disait, en se redressant, 

Samiallaho Liman Hamidaho, et quand il se trouvait compietement 
debout, * Rabbana Lakal Hamd ». (M. & B.) 

Le Prophete (S.a. m wt dit encore : 

- Lorsque l iman dit: • Samiallaho Liman Hamidaho », rtpondez * Rab¬ 
bana Lakal Hamd - (Moslim) 
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c - Dire, pendant l’indinaison, trois fois : « Sobhana Rabbial Adim » 
(Loue soit Dieu le Trfcs Grand). 

Quand fut ce verset : « Glorifie le Nom de ton Seigneur le 

Grand », le ProphAte <*a. wm m dit: Ricitez ce verset dans votre inclination. 

Et quand fut rfvdte le verset : « Glorifie le Nom de ton Seigneur le Trts 
Haut », il dit : Ricitez le dans votre prostemation. (Ahmed et Abou Daoud) 

d - Dire : « AUaho Akbar » chaque fois qu’on change de position (de la 
position debout A la prostemation,.A la position assise, puis au relAvement 
etc.). 

e - Reciter, assis, le premier et le deuxteme Tachahoud dont void le 
texte. 

« A Dieu les salutations, les prieres et tout ce qui est louable. Oue le 
salut, la misericorde et la benediction de Dieu te soient accordes, O 
Prophetc de Dieu f 

Que le salut nous soit accorde, A nous et aux serviteurs vertueux d’Allah. 
J’atteste qu’il n’y a de divinite qu’Allah, seul et sans assode. 

J’atteste que Mohammed est Son serviteur et Prophete. » 

(Moslim & Boukhari) 

f - Redter le Coran A haute voix, IA oil il est n6cessaire de le faire, c’est-A- 
dire dans les deux Iires Rak'as du Magreb, de l’lcha et du Sobh. 
g - Le rddter A voix peu audible ailleurs. 

Cette faqon de redter ne conceme que les prteres obligatoires. Quant 
aux priAres de surcroit, il est preferable, d’aprAs la Sunna, de redter A voix 
basse pendant le jour et A haute voix pendant la nuit, sauf en cas de 
derangement d’autrui par la redtation. Dans ce cas, il est preferable de lire 
A voix basse. 

h - Prier pour le Prophete ts.a. m* w> dans le Tachahoud final en disant : 
- Seigneur, accorde la gloire (1) & Mohammed et d sa famille comme Tu I'as 
fait pour Abraham. 

Birds Mohammed et sa famille comme Tu as bini Abraham et les siens. Tu 
es I’infiniment Glorieux, le Sublime ! 


Actes nteritoires 

a - L’invocation precedant 1’entree en prtere oil on dit : 

- Gloire d Toi, Seigneur ! 

Je Te loue. Que Ton Nom soit bini. Que Ta grandeur soit exaltie ! Point 
de Dieu d part Toi. (Moslim) 

b - Demander la protection de Dieu contre Satan au debut de la 1" Rak’a 
et invoquer le nom de Dieu A chaque Rak’a silendeusement en disant : 

« Au nom de Dieu le Clement et le Misericordieux » 


(1) Le tens initial du mot arabe « Sails » est « presenter ses veeux ». Ensuite il a acquis le 
sensd'accomplir la pri£rc, d’accorder la benediction, la misericorde... Nous l avons traduit 
id par Gloire, c’est-*-dire faire acquerir S la religion du Prophete la ceiebrite univefselle id- 
bas et combler 1’envoye de Dieu de bienfaits et d’honneurs dans I'autre monde. 
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Dieu nous le commande cn disant : 

- Demaadc protection k Dteu contre Satan le rtprouvt quoad to rtdtes le 

Coran. <16 - L'Abeitte - 98) 

c - Lever les bras k hauteur des ipaules quand on dit:« Allaho Akbar », 
le repeter aussi & I’indinaison, au redressement et au lever apres la 2* 
Raka. 

Ben Omar dit : 

- Le Prophite (s.a. wm w> levait les bras k hauteur des ipaules quand il 

s’apprdtait & accomplir la priere et disait « Allaho Akbar ». II les levait 
aussi avant de s’incliner, en se relevant de I’inclinaison et disait : 
* Samiallaho Liman Hamidaho, Rabbana Lakai Hamd » (B. & M.) 

d - Dire « Amen » apres la Fatiha. 

On rapporte que le Prophite, lorsqu’ii terminait la recitation de la 
Fatiha, disait : * Amen » avec une voix allong^e. (Tirmidy) 

II dit aussi : 

- Quand I’imam termine la lecture de la Fatiha, dites : AMEN ! Si le dire de 

quelqu’un coincide avec celui des anges, ses ptcMs antirieurs seront 

efforts. (Boukhari) 

e - Reciter de longues Surates k la priere du matin, de courtes aux prieres 
de I’Asr et du Magreb et de moyennes aux prieres de I’lcha et du Dohr. 

On rapporte qu’Omar ecrivit k Abou Moussa lui enjoignant de reciter k 
la priere du matin de longues Surates (choisies dans le dernier quart du 
Coran), des moyennes k la priere du Dohr et des courtes it la priere du 
Magreb. (Tirmidy) 

f - Reciter 1'invocation suivante entre les deux prostemations : 

- Seigneur, pardonne-moi mes fautes, accorde-moi Ta ciemence, preserve- 

moi des maladies et pourvois-moi. (Tirmidy) 

On rapporte que le Prophete <s.i. mr w> redtait cela entre les deux 

prostemations. 

g - Reciter la priere du « Konot » k la demiere Rak’a de la priere du 
Sobh, ou k ( unique Rak a du Witr, apres avoir recite le Coran, ou apres le 
reievement de l’indinaison. 

En void I’une de ses versions : 

« Seigneur ! Fais que je sois de ceux que Tu as mis dans la bonne voie, 
que Tu as preserves des maladies et que TU as proteges. 

Benis ce que Tu m’as accorde. Detoume loin de moi tout mal que Tu 
aurais decrete et accorde-moi Ta protection. C’est Toi qui deddes et nul ne 
contrarie Ta volonte. Celui que Tu proteges, n’est jamais humilie, et Ton 
ennemi n’est jamais honore. Gloire k Toi et Grandeur. 

Seigneur! Je me refugie auprits de Ta grice contre Ton courroux et 
cherche abri aupres de Ton pardon contre Ton Chfitiment. Je me refugie 
aupres de Toi contre Toi-meme. 

Toute louange s'avere imparfaite aupres de cedes que Tu Tes attribuees. 

(Ahmed) 
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h - S’asseoir k la fa^on du Prophfcte <s.s. — • mi dans sa priire : 

II ic reposait sur la plante du pied gauche el soulevait le pied droit sur les 
orteib el cela dans toute sa priire sauf k la fin oil il reposait la cuisse droite 
sur la plante du pied gauche et la fesse gauche sur le sol, le pied droit 6tant 
soulev* sur les orteils. II mettait la main gauche, doigts tendus, sur la cuisse 
gauche et la main droite (sur la cuisse droite) doigts replies, sauf l’index qui 
demeurait braqud et qu'il bougeait en rtcitant le Tachahoud. 

On rapporte que le Prophite <s.a. wi quand il s’assoyait pour rtciter le 
Tachahoud, posait la main gauche sur la cuisse gauche et la main droite sur 
la cuisse droite, I’index tendu. Son regard ne ddpassait pas son index. 

(Moslim) 

i - Poser les mains sur la poitrine, la main droite sur la main gauche. 

On recommandait aux gens, dit Sahl, de se mettre la main droite sur le 
bras gauche pendant la priire. 

Jabeur dit Igalement : 

- Le Prophite <s.a. • w> passa prfcs d un homme qui pnait, la main gauche 
sur la main droite. II la lui retira et lui remit la droite sur la gauche. 

(Ahmed) 

j - Invoquer Dieu pendant les prostemations. 

Le PropMte <s.a. -r w> dit : 

- II m’a M interdit de riciter le Coran duranl linclinaison et la prosterna- 

Tendant l inclinaison, glorifiez le Seigneur et pendant la prosternation 
invoquez Dieu avec insistence. Voxrt invocation est susceptible ditre 
cxaucie. (Moslim) 

k - Lore du Tachahoud final, aprds le salut adress* au Prophfcte <s.l. — M), 
il est souhaitable de faire la priire suivante : 

Dieu, pr6serve-moi des supplices de I’enfer et de la tombe,des ipreuves 
de la vie et de la mort et de la seduction du Faux-Messie. 

Le Prophite <s.a.«w> dit : . . . , 

- Quand l'un de vous termine son dernier Tachahoud, qu u implore la 
protection de Dieu contre quatre malheurs: les supplices de I enfer, de la 
tombe, des (preuves de la vie et de la mort’ et de la seduction du Faux 
Messie. 

1 - Saluer k droite. 

m- Saluer ensuite * gauche. x , 

On rapporte que le Prophite commen^ait par saluer 4 droite, puis k 
gauche. II toumait le visage et on voyait la blancheur de sa joue. (Moslim) 
n - Invoquer Dieu et presenter ses vceux apris la priire. Les Hadiths 
suivants, indtent k le faire : 

Thaouban dit : 

- Aprts sa priire, le Prophite <s.s. « w> demandait k Dieu trois fois le 
panion, puis il disait : 

Seigneur, Tues le Pacifique, de Toi (mane la Paix 

Que Tu sois b(ni, Dieu de Majesti et de Gloire t (Moslim) 
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Mouadh ben Jabal rapporte quc le Prophete <s.a.»w) le prit par la main 
et lui dit : 

- Mouadh, je te tiens en haute estime, je te conseitle de ne jamais omettre de 
dire apris chaque priire : 

« Seigneur, aide-moi a garder toujours souvenir de Toi, a Te remercier et 
Te vouer une parfaite adoration. (Ahmed) 

D’apris Moughira ben Cho’ba le Prophite ts.i.arwi disait aprts la fin de 
chaque priire. 

- II n’y a de Dieu quAllah, sans assoc it, le Souverain, le Lout, {’Omnipo¬ 
tent. Seigneur, aucun ne peut empecher ce que Tu octroies ni donner ce que 
Tu refuses. La fortune du riche ne lui servira de rien aupris de Toi. 

(Boukhari) 

Abou Omama rapporte que le Prophete <s.». _ w> dit : 

- Celui qui recite le verset du « Trdne » (La Vacht 255) h la fin de chaque 
pridre obligatoire, nen ne 1’empeche d’etre au Paradis que le temps de 
passer dans I’autre monde (Nassa’i) 

Abou Hor^ra rapporte aussi que le Prophete is.b. w m> dit : 

- Celui qui ricite apris chaque priire 
33 fois : Gloire d Dieu 

33 fois : Louange d Dieu 
33 fois : Dieu est le plus grand 
et complete le (100) par dire : 

// n’y a de Dieu qu’Allah, unique et sans associi, 

A Lui la Royauti ! A Lui le supreme Hommage. 

II ditient la toute Puissance 

Celui qui dit cela, verra toutes ses fautes excustes, dussent-elles etre 
comme l’ecume de I’ocean. (Moslim) 

Aprts chaque pridre, le Prophete <s.». «r m> demandait la protection 
divine par ces mots : 

- Seigneur ! Priserve-moi de {’avarice, de la siniliti et de la l&cheti. 

- Protige-moi de la tentation de la vie ici-bas et des supplices de la tombe. 

(Ibno Maja)) 

Saad Ben Abi Wakas, de son cote, dit : 

- Aprfcs chaque priire. le Prophete <s.B. sur lui) demandait la protection 
divine par ces mots : 

Seigneur ! Preserve-moi de /’avarice, de la senilite et de la lachete. 
Protige moi de la tentation de la vie ici-bas et des supplices de la tombe. 

(IbnouMaja) 

Saad apprenait cette invocation h ses enfants. 
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Actcs reprochables 

a - Tourner la tite ou porter le regard ailleurs en priant. fce Prophite <s.a. 
mm M) dit : 

-Cestun larcin que Satan dirobe d la priire de l homme. (Boukhan) 


b - Lever le regard au del. 

Le Prophite <s.a. nr w) dit : 

- Pourquoi des hommes (parmi vous) livent-ils le regard vers le del en 
priant ? Qu its cessent de le faire de peur (de perdre la vue !) 

c - Mettre les mains aux hanches. 

Le Prophite <s.a. m m>, dit Abou Horira, a interdit de se mettre les mains 
aux hanches pendant la priire. (Moslim) 

d - Trousser ses habits ou rebrousser ses cheveux. Le Prophite is.i.»h 

- Dieu ma ordonni de me prostemer sur sept membres et de ne pas trousser 

d’habit ni rebrousser de cheveux. (BAM.) 


e - Entrelacer les doigts ou les faire claquer. On rapporte que le Prophite 
vit un homme prier, les doigts entrelacis. II les lui disjoignit et dit : 

- N'entrelace pas tes doigts et ne les fais pas claquer en priire. (Moslim) 


f - Passer plus d’une fois la main sur l’endroit oil on pose le front sur le sol 

pour ^carter les cailloux. Le Prophdte (s.a.mW) dit : 

-Quand iun de vous se met en priire, il a en face de lui la mtsincorde (de 
Dieu), qu'il nicarte pas les cailloux. 

II dit aussi : Si tu le fais, que ce soit une seule fois. 


g - S’amuse r de tout ce qui distrait de la priire et la prive du 
recueillement nicessaire tel que s’occuper de sa barbe,de ses habits, ou 
avoir I’attention retenue par des dessins d’un tapis ou sur un mur. Le 
Prophite <s.a. — wi dit : 

- Gardez le calme en priire ! < Abou Daoud A Tirmidy)) 


h - La ricitation du Coran pendant I’inclinaison ou la prostemation. Le 
Prophite <s.a. nr » dit : . , 

- Dieu ma interdit de richer le Coran pendant l mclinaison et la prosterna- 
don (Moslim) 


i - Repousser 1’envie d’aller k la selle. 

j - Accomplir la priire au moment Oi) la table est servie. Le Prophite 

(S.a. nr W) dit : , , . 

- Pas de priire quand la table est servie, nt lors qu on a envte de faire ses 
besoins. 

k - Faire le beau en s’assoyant et dtendre les bras comme le chien en se 
prostemant. Le Prophite <s.i.nH, dit Aicha, a interdit de faire le beau, 
qui est le propre de Satan et d’itendre les bras comme le chien. 


Actes annihilant la priire. 


a) Omettre un iliment fondamental de la priire sans le Sparer au cours 
ou apris la priire dans un temps assez court. 
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Le Prophlte <s.». nr w> dit & celui qui a mal accompli sa prilre, n'ayant 
pas fait de pause, ni permis 4 ses membres de se reposer, ce qui est 
fondamental dans la prilre : 

- Retoume et refais ta priire, car tun’a pas prte / (Moslim) 

b - Boire ou manger en priant. 

Le Prophlte <s.». «r m> dit : 

- Lapriireoccupefortement 1’esprit. (B AM.) 

c - Parler sans que ce soit nlcessaire pour rlparer la priire. Dieu dit . 

- Accompttnez la pride sans parler. (2 - La Vache ■ 238) 

Le Prophlte <s,a. w> dit aussi : 

- Aucune parole humaine n'est permise pendant la priire (Moslim) 

Nlanmoins, il est permis de parler pour rectifier une omission. Par 

exemple : sans terminer sa priire, l’imam prononce le salut final, puis 
s’enquiert de ce qu’il a fait. 

S’il on lui rlpond que sa priire Itait incomplete, il I’achlve. Cette parole 
n’a pas infirml la priire. 

Le Prophlte is.i.arH a«ait parll et Dhol-Yadaine aussi. Ni l’un, ni 
l’autre n’a annuli sa priire. 

Void ce que Dhol-Yadaine dit au Prophlte is.a. tm w; 

- Envoys de Dieu ! Ou bien tu as oublit dans ta priire, ou que celle-ci a 
raccourcie. 

Nil’un, ni I’autre, rlpondit le Prophlte (s.a.nrW) (1) (BAM) 

d - Le rire Iclatant annule la priire, mais non le simple sourire. Les 
musulmans sont unanimes que le rire bruyant annule la priire. 

Le Prophlte <s.b. » m> dit : 

- Le simple sourire n annule pas la priire, mats le rire iclatant (Tabarany) 

e - Faire des gestes incompatibles avec le recueillement voulu. Ces gestes 
prloccupent le cceur et les membres par ce qui est Itranger k la priire. 

Mais des gestes de peu d'imporlance, tel que remettre un turban,ou 
avancer de quelques pas pour combler un vide dans un rang, ou tendre la 
main vers quelque chose, tout cela ne rompt pas la priire. 

On rapporte que le Prophlte prenait dans ses mains sa petite fille 
Omama, fille de Zlneb, alors qu’il prlsidait k la priire. (Boukhari) 

f - Doubler la priire par distraction. Par exemple, accomplir la priire du 
Dohr huit Rak’as, ou le Maghreb six Rak’as ou le Sobh quatre. Une telle 
distraction est une preuve de manque de componction, la quintessence de la 
priire. L’en priver, c’est 1’annuler. 


(1) - Le Prophite is *, -r ii.li piononfa le saint final apres avoir fait 2 rak'as au cours d une 
ptiire quadrilitaire Ce qui itonna I'un des assistants. 
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g - Se rappeler une priire pr6c£dente non accomplie. Par exemple, 4 la 
prifere dc l'Asr on se rappelle que celle du Dhohr n’a pas 6t< accompli®. 
Dans ce cas la prtere de l’Asr est nulle, I’ordre des cinq priires 6tant de 
rigueur selon la prescription divine. Aucune priire n’est agr66e, si la 
pr6c£dente n’a pas faite. 


Actes autorises : 


a - Rajuster son habit. On rapporte que le Proph£te 1 avait fait, 
b - Toussoter par n6cessit6. 

c - Aligner quelqu’un : le faire avancer, ou reculer, ou le replacer de 
gauche k droite. Le Proph^te retira (par derrifcre) Ben Abb*s de gauche k 
droite, lorsqu’il s’aligna k sa gauche pour faire la pnfcre avec lui, la nuit. 
d - Bailler et mettre la main sur la bouche. 

e - Rappeler un verset k I’imam quand il oublie, l’avertir quand il se 
trompe en lui disant : « Gloire i Dieu ». Le Prophfcte (s.». nrMidit . 

- Quand il arrive quelque chose d quelqu’un dans sa priire qu on dise 

« Gloire d Dieu » (BAM.) 

f - Repousser de la main quelqu’un qui veut passer devant vous lors de la 
priire. Le ProphSte <s.b. mr ui dit : 

- Lorsque iun de vous s’abrite derriSre un Scran pour prier, et que 

quelqu’un veut passer entre vous et VScran, repousssez-le. S il s obstine, 
combattez-le, c’est un Satan ! A w " 

g - Tuer une vipfcre ou un scorpion qui se dirige vers vous lore de votTe 

prifcre. 

Le Prophdte (S.a. «r w> dit : 

- Tuez les deux noirs . la vipSre et le scorpion. < Tirmidhy) 

h - Se frotter le corps avec la main, car c’est un geste minime et 

excusable. 

i - Faire signe de la main k quelqu’un qui vous salue. Le Prophfcte le fit 
d’aprfcs Tirmidhy. 


Reparation de la prifcre 

Quiconque se distrait dans sa pndre, en y ajoutant une Rak’a ou une 
prostemation ou un mouvement semblable, doit se rattrapper par deux 
prosternations aprfcs la priire et terminer par le salut final. 

S’il retranche, par omission, un acte « sunna » (semi-obligatoire) il est 
oblige de se prosterner deux fois avant le salut final. 

Celui qui omet le Tachahoud mediane, qui l’oublie totalement ou apr£s 
son redressement, il ne doit pas se rasseoir pour 1’accomplir, il doit 
seulement se prosterner deux fois avant le salut terminal. 
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Celui qui prononce Je salut final avant de terminer sa pridre et s’en 
aperqoit rapidement, doit retoumer pour la parachever s’il est encore dans 
le temps imparti pour la pridre et se prostemer deux fois aprds le salut 
terminal. 

Tout cela est dictd par la parole et tes actes du Propdhte <s.b. mr w). En 
void quelques exemples : 

Prophdte ts.B. mr m> sortit de sa pridre par le salut final aprds avoir 
fait deux Rak’as seulement. Quand on lui fit la lemarque, ii compldta la 
pridre en faisant deux prosternations avant le salut final. (B. A M.) 

- Une autre fois le Prophdte <s.b. «r w>se leva sans rdciter le Tachahoud 
aprds la 2* Rak’a. Pour rectifier cette omission, il se prosterna 2 fois avant la 
fin de la pridre, puis il dit : 

- Quand Vun de vous doute dans sa priire et ne sait pas s’il a fait 3 ou 4 
Rak’as, il doit dissiper tout doute en se basant sur ce dont il est le plus sur et 
se prostemer deux fois avant le salut final. Si le nombre des Rak ’as itait de 
cinq, les deux prosternations font de la pridre un nombre pair. Si le nombre 
ttait de 4 Rak’as les 2 prosternations constituent un dtfi d Satan. (Moslim) 
Celui qui commet une omission dans sa pridre derridrel’imam.n’a pas de 
rdparation 4 faire d’aprds la majorite des doctes, sauf quand I’omission est 
de la part de Timam, alors le priant doit rectifier avec lui, vu la ddpendance 
de sa pridre de celle de I’imam. 

Les compagnons du Prophdte <s.h. mr m> l’avaient suivi dans sa rectifica¬ 
tion lorsqu’il avait commis une omission dans sa pridre. (1) 


Comment accomplir la pridre 

A 1’heure de la pridre, le musulman se prdpare 4 I'accomplir en dtat de 
puretd, cn direction de la Ka'ba, nuditd couverte. II annonce la pridre par 
« I’lkama », Idve les bras a la hauteur des dpaules, avec I’intention 
d’accomplir la pridre et dit : « Allaho Akbar » (Dieu est le plus grand). II 
met les mains sur la poitrine, la droite sur la gauche. Il commence sa pridre 
par dire en secret : « Bismilleh Eirahman Errahim » (au nom de Dieu le 
Cldment et le Misdricordieux). 

Il rdcite la Fatiha et quand il la termine, il dit : AMEN ! Ensuite il rdcite 
une surate ou quelques versets. Puis il Idve de nouveau ses bras & la hauteur 
des dpaules et s’incline en disant : « Allaho Akbar ». Ses mains emboitent 
ses genoux, sa colonne vertdbrale bien droite, la tete 4 la hauteur du dos ni 
levde, ni penchde. Dans cette position, il dit, trois fois : « Sobhana Rabbial 
Adim » (Gloire 4 Dieu le Grand !) 


(1) L imam Tirmidy, dans son hadith traitant de l'omission du Prophdte dans sa pridre et de 
son rcdrcssement apris la 2* Rak'a. sans s'asseoir. dit : 

Lorsque le Prophdte finit sa pridre, il se prosterna 2 fois en rectification de son omission, 
demire lui. les priants firent de mime. Ensuite il prononqa le salut terminal. 

Ouoique ce hadith est peu fondi, les doctes sont unanimes a en tenir compte. car le Prophete 
d»t : « Ne fades pas le contraire de votre imam *. 
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11 se reldve de nouveau en disant : « Samiallaho Liman Hamidaho » 
(Dieu entend celui qui Le loue). Quand il se tient droit, il dit : « Rabbana 
Lakal Hamd » (Seigneur k Toi la louange comble, agrdable et infmie). 

Ensuite il se prosteme en disant : « Allaho Akbar » 

Sept parties du corps touchent le sol . le visage (front et nez) les paumes 
des mains, les deux genoux et les deux pieds. Dans cette position, il dit trois 
fois : « Gloire k Dieu le Trds Haut ». A ce moment, i) est souhaitable de 
faire ses vceux. Ensuite il s’assoit en disant : « Allaho Akbar ». Il repose 
son sdant sur le pied gauche, le pied droit dtant relevd sur les orteils. pans 
cette attitude, il prie en disant : « Seigneur pardonnc-moi, accorde-moi Ta 
misdricorde, mets-moi dans le droit chemin et pourvois-moi. 

Puis il se prosteme de nouveau, comme il a dtd ddjSt indiqud et se reldve 
pour exdcuter la 2* rak’a identique k la 1". Ceci fait, il s’assoit pour le 
Tachahoud. 

Si la pridre se compose de deux rak’as, comme le Sobh, il rdcite le 
Tachaoud, adresse le salut au Prophdte et termine sa pridre par le salut 
final : * Assalamo Al(kom Wa Rahmatollah » - k vous le salut et la 
misdricorde de Dieu - Il I’adresse une fois it droite et une fois k gauche. 

Si la pridre se compose de plus de deux rak’as, il se ldve alors aprds le 
Tachaoud en disant : « Allaho Akbar » en levant les bras k la hauteur des 
dpaules. Il achdve sa pridre comme auparavant en se bomant k rdciter 
uniquement la Fatiha. 

Quand il termine sa pridre. il s’assied pour accomplir le Tachahoud. 
adresse le salut au Prophdte. implore la protection de Dieu contre les 
supplices de la Gehenne. contre la tentation de la vie terrestre et contre 
l epreuve de la mort et du Faux Messie. 

II termine par le salut final k haute voix, qu’il adresse k droite puis k 
gauche. 


Pridre en commun 

La pridre en commun est un devoir i tout croyant, non retenu par un 
empechement. Le Prophdte <s.b. aw laD dit : 

- Il n’est point trois personnes dans un village ou une campagne qui 
negligent de faire la pntre en commun que Satan ne subjugue. Tdchez de 
vous assembler. Le loup ne s 'attaque qu d la brebis tgarte. 

(Ahmed. Abou Daoud, Nassai <£ Hakim) 

- Je jure par Celui qui dttient mon ame que j'ai failli donner l ordre de 

ramasser du bois, de faire I'appel a la pnire, de charger quelquun de la 
prfsider et d’aller trouver moi-meme ceux qui ne ripondent pas a la prUre 
en commun pour les incendier, eux et leurs maisons. (B AM.) 
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- Un aveugie vint au Prophite <s.b. mr wi lui dire : 

- Je n’ai pas de guide pour me conduire k la mosquie. Le Prophite 

1’autorisa k manquer la priire en commun. A peine s'est-il retire que le 
Prophite (S.B. mr w) I’interpella en lui disant : - Entends-tu lappel a la 
priire ? Oui, dit I’aveugle ! - Dans ce cas, dit le Prophite <s.b. _ m>. il 
faut ripondre a l appel. (Moslim) 

Jadis, dit ben Messaoud, personne ne manquait la priire en commun 
sauf un hypocrite reconnu. 

On voyait I’un de nous, porti par deux hommes, le trainant pour le 
placer dans le rang. (Moslim) 

Mirite de la priere en commun 

Cette priire est d’un grand mirite et sa recompense est immense. Le 
Prophite is b. w wi dit : 

- La priere en commun depasse celle d'un homme seul chez lui de (27) 
degres. 

II dit encore : 

- La priire en commun depasse celle de ihomme chez lui ou au souk de (25) 
degres. 

Quand I'un de vous fait bien son ablution et se rend a la mosquie rien que 
pour la priire. chaque pas qu'il fait en chemin, l’Hive d un degri et lui 
efface un pichi, jusqu 'a ce qu 'il y arrive. Quand il entre , il est considiri en 
itat de priire, tant que celle-ci le retient a sa place. Les anges ne cessent de 
prier pour lui tant qu'il est Id et n a pas rompu son ablution. Its disent : 
* Seigneur ! Remets ses pichis et accorde-lui Ta misiricorde. (B. & M.) 
Nombre minimum de personnes pour la priire en commun 
La priire en commun est acquise nen qu’avec deux personnes : limam et 
un autre priant avec lui. Mais plus le nombre est grand, plus elle est agreee 
de Dieu. Le Prophite <s.b. w iau dit : 

- Faire la priere en compagnie d'une personne vaut mieux que de la faire 

seul... En compagnie de deux personnes c’esl encore mieux. Plus le 
nombre des accompagnateurs est grand, plus elle est appriciie et Dieu en 
est beaucoup plus satisfait. (Ahmed. Abou Daoud ..) 

La priire accomplie k la mosquee a plus de valeur que celle faite ailleurs 

et plus la mosquee est eloignee. plus la priire est recompensee Le 
Prophite <s.b. •» mi dit : 

- La retribution de la priire est proportionnelle au trajet parcouru pour 

atteindre la mosquee. (Moslim) 

Participation des femmes a la priere en commun 

Les femmes peuvent participer a cette priire si elles sunt a I’abri des 
tentations et des offenses. Le Prophite <s.b. » r tat) dit : 

- N’empechez pas les femmes de se rendre aux mosquies. 

(Ahmed A Abou Daoud) 
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Mais il est preferable qu’elles fassent leurs prferes chez elles. Le 
Prophdte <s.». > w> dit : 

- Elies doivent sortir non parfumies. 

- Toute femme ayant unc odeur d’encens, ne participe pas d la priire de 

VIcha avec nous. (Moslim) 


Comment se rend re i la prtere 

En quittant la maison pour aller a la mosqifee, il est souhaitabie 
d’avancer le pied droit et de dire ; « Bismilleh ! Je me confie k Dieu. Il 
n’y a de puissance et de force que par Lui. Seigneur ! Profege-moi d’etre 
6gard ou d’dgarer les autres, d’etre en erreur ou d’y induire les autres, 
d’etre injuste ou que les autres le soient a mon dgard, d'etre insolent ou 
que les autres le soient envers moi. 

Dieu ! Je Te demande, par le droit qu’ont Tes invocateurs sur Toi et 
par le deplacement que je fais pour Toi, car je ne suis sorti de chez moi ni 
dans un but d’arrogance ni d’ostentation, mais en qudte de refuge contre 
Ta cofere et li la recherche de Ta satisfaction de remettre mes pdchds, 
nul autre que Toi ne peut le faire. 

Dieu eclaire mon cceur, eclaire ma langue, eclaire mon ouie, edaire ma 
vue. Mets une lumidre k ma droite, une lumidre k ma gauche et une 
lumidre au-dessus de moi. Dieu intensifie mes lumidres ». 

Il se dirige avec calme et dignife. Le Prophdte (s.». «r w> dit : 

— Quand vous vous rendez d la priire soyez calmes. 

Accomplissez bien la partie de la priire d laquelle vous avez pu assister et 
complitez celle que vous avez manquie. 

Arrive k la mosqude, il y entre en avan^ant le pied droit et dit : 
Brismilleh, je me profege par Allah le Trds Grand, par Sa Face bienfaitrice 
et par Son Pouvoir Eterael, contre Satan le rdprouvd. Que le salut soit 
accordd k notre Prophdte Mohammed et k sa famille. Seigneur ! Pardonne- 
moi mes hearts et ouvre devant moi les portes de Ta misdricorde. 

II ne doit s’asseoir qu’aprds avoir fait deux Rak’as, e’est le salut k la 
mosqu^e. Le Prophdte <s.a. wm w> dit : 

- Quand I’un de vous entre dans la mosquie il doit faire deux Rak’as avant 
de s'asseoir. 

Neanmoins, il les 6vite au lever et au coucher du soleil. A ces moments il 
doit simpiement s’asseoir, car le Prophdte (s.a. mm wt les a interdites 1 ces 
instants. En quittant la mosqude, il avance le pied gauche et rdpdte ce qu il 
a dit au ddbut. Seulement, au lieu de dire : ouvre devant moi les portes de 
Ta misdricorde, il dit : ouvre devant moi les portes de Tes faveurs. 
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L’inuunat 

a) - Conditions 

Seul I’homme peut prgsider 4 la prigre. II doit gtre de bonne conduite et 
grudit. Une femme ne peut pas faire l’imam pour les hommes, ni un 
homme dgvergondg renommg pour son libertinage, 4 moins qu’il ne soit un 
souverain redoutg. Un ignorant illettrg ne peut pas, non plus s’acquitter de 
cette mission, sauf pour des gens illettrgs comme lui. Le Prophgte <s.a. wW) 
dit : 

- Ni la femme, ni I’homme libertin ne peuveni prdsider d la pridre d’un 
fiddle, d moins qu’il n’y soit contraint par un souverain menagant de sa 
cravache et de son dpde. 

Ce hadith est rapportg par Ibno Maja, mais peu fondg. Nganmoins tout 
le monde s’accorde 4 l'appliquer. En ce qui conceme la femme son imamat 
est admis pour ses semblables et les enfants de sa maison. L’imamat de 
I’homme dgvergondg n’est admis qu’en cas de ngcessitg. 


b - A qui est rgservee la priority de faire rimam 

Dans un groupe de fiddles, I’imamat revient d’office au meilleur rgcitant 
du Coran, ensuite au plus verse dans la science religieuse, apres eux au plus 
pieux ensuite au plus agg. 

Le Prophgte (s.a. tm m> dit: 

- Celui qui rdcite mieux le Coran prdside d la pridre. Si les prdsents 

s'dquivalent, cette charge est ddvolue au plus versi dans la Sunna, s’ils 
Equivalent encore on les juge par Vantdrioritd de I’hdjire, s’ils sont de pair , 
on Vattribue au plus dgd. (Moslim) 

Cette fonction revient de droit au souverain et au maitre de maison. Le 

Prophgte (s.a. mr w> dit : 

- On ne peut s’driger en imam de quelqu’un chez lui, ni d'un souverain que 
par leur autorisation. 

Ces deux hadiths sont rapportgs par Said ben Mansour, que Dieu lui soit 
misgricordieux. 


Un jeune gar^on peut faire I'imam, mais dans les prigres surgrogatoires 
uniquement. La prigre de 1’adulte est obligatoire, celle de 1’enfant est 
facultative. II ne peut prgsider 4 une prigre 4 caractgre obligatoire, alors 
que le Prophgte is.a. nr mi dit : 

- Ne faites pas le contraire de voire imam . (Moslim) 

Une telle prigre est en contradiction avec celle de I’imam. 
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Mais l’lmam Chafa’i est d’un avis conlraire a celui des autres docteurs : il 
autorise l imamat de 1’enfant dans les prices obligatoires, s’appuyant sur le 
hadith rapport^ par Amr ben Salama qui dit : 

- Le Prophite <s.b. mr ui s'adressant aux gens de la tribu d'Amr, leur dit: 
Que celui qui recite mieux le Coran, preside d votre priire. 

Alors, dit Amr, je prisidais les miens a I’age de sept arts. <Boukhari) 

Or, tous les docteurs avaient infirm^ ce hadith. Dans Phypoth£se ou il 
serait authentique, il est fort possible que le Prophite ne savait pas qu’Amr 
itait leur imam, car ils vivaient en plein desert, loin de M6dine. 


d - L’imamat de la femme 

La femme peut prisider a la priire de ses semblables. Elle se met au 
milieu d’elles, sur le meme rang. Le Prophite (S.b. « m> autorisa Om 
Waraka ben Naoufal & charger un muezzin d’appeler 4 la priire chez elle et 
de presider & la priire des femmes et des enfants. (Abou Daoud) 


e - L’imamat de I’aveugle 

Un aveugle peut prisider a la priire. Le Prophete <s.b. mr se fit 
remplacer deux fois par Ibn Om Maktoum k Midine. 11 itait aveugle et il 
prisidait k la priire. 


f - L’imamat d’un interieur devant un sup£rieur 

Le Prophite <s.». tm m> sc laissa presider k la priire par Abou Bakr et 
Abderrahmane ben Aouf, alors qu’il est le meilleur de tous les hommes. 


g - L’imamat de celui qui pratique le Tayammun 

Un imam qui pratique le tayammum est autorisi Ik presider Ik la priire de 
celui qui se purifie avec de 1’eau. En effet, Amr ben Ass le fit avec ses 
soldats qui avaient fait leurs ablutions avec de 1’eau. 

Apprenant cela, le Prophete ne I’a pas disapprove. 


h - L’imamat du voyageur pour le resident 

Il est possible au citadin de faire sa priire derriire un imam en voyage 
qui raccourcit sa priire. Dans ce cas le resident doit completer sa priire 
apris le salut final de l’imam. Le Prophete <s.b. w mi, en voyage, prisida II 
la priire des Mecquois et leur dit : 

- Mecquois, nous sommes en voyage, compUtez votre priire. (Malek) 

Mais quand un voyageur accomplit sa priire derriire un imam resident, il la 
complete avec lui. 
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Interroge sur la pridre du voyageur derriere un imam resident, Ben 
Abb6s repondit : 

- II doit la completer, dit-il, c’est la pratique d’Aboul Kacem (le Prophe¬ 
tess. B. w M) . 


i - Oti se tient celui qui accompagne I’imam 

Ouand I'imam est accompagne d’un seul priant. ce dernier se tient a sa 
droite. Cela est aussi valable pour la femme qui fait I’imam avec une 
autre femme. 

Si les priants sont composes d’hommes et de femmes, les hommes se 
mettent en rang derrifcre I'imam, et les femmes derriere les hommes. 

Si derrifcre I’imam se trouvent un homme (ou un gargon) et une femme, 
l’homme se tient £ droite de I’imam (sur le meme rang). Le Prophete <s.b. 
wM)dit : 

- Le meilteur rang pour les hommes est le premier. Le dernier est le plus 

dtfavorable. Le contraire pour les femmes. (Moslim) 

Le Prophete <s.s.« mi a mis cela en pratique : Dans une expedition, le 
Prophdte se mit a prier. Jabeur vint prier 9 sa gauche. II le changea de place 
et le lira a sa droite. Aprds lui, Jabbar ben Sakhr, vint se placer & gauche du 
Prophdle. Alors le Prophete (s.b. »r mi les rangea tous deux derriere lui 
Anass, rapporte egalement que le Prophete presida a la prifcre avec lui et sa 
mdre. II me pla^a, dit-il, a sa droite et rangea ma m£re derriere nous 

(Moslim) 

II dit aussi : 

- Le Prophete ts.B. me rangea moi et I’orphelin derriere lui, et rangea 

la vieille derridre nous. (Boukhari) 


j - Le barrage 

II s’interpose entre I’imam et les passants II est valable pour ceux qui 
prient derriere I’imam. 11 n’est pas necessaire de dresser un autre pour eux. 
- On plantait devant le Prophite <s.b. » w> une lance servant de barrage, 
rapporte Boukhari et on n 'exigeait pas des autres de faire autant. (BAM.) 


Celui qui prie derriere I’imam doit suivre ses actes. II lui est interdit de le 
devancer et il ne conviendrait pas de rivaliser avec lui. 

S’il entre en pridre en disant « Allaho Akabar » avant lui, il doit 
recommencer aprfes lui, aulrement sa prtere est nulle. De meme s’il en sort 
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avant lui, sa pridre est annihiles. S’il devance l'imam dans son inclinaison 
ou sa prosternation, il doit les refaire aprds lui. Le Prophdte (sj.wh dit : 

- L'imam est la pour etre sum 

Quand il dit « Allaho Akbar », dites comme lui 
Quand il s’incline, inclinez-vous 

Quand il dit « Samiallaho Liman Hamidaho » ripondez Rabbana Lakal 
Hamd 

Quand il se prosterne prosternez-vous 

Quand i! prie assis, priez assis. (Boukhari) 

II dit encore : 

L’un de vous ne craint-il pas, s’il live la tete avant l’imam de voir sa tete 
changee en tete d’ane , ou qu'il soil lui-meme mitamorphosi en ane ? 

(B. & M.) 

I - Necessity de remplacer l’imam 

Si, en priant, l’imam se rappelle qu’il n’est pas en etat de purete, ou qu’il 
s’y trouve inopinement, ou qu’il est atteint d’epistaxis, ou qu’un cas de 
force majeure I’empeche de noursuivre sa prifire, il peut se faire remplacer 
par I’un des priants derridre lui qui continue la prifere et quitter le lieu. 

Ont ainsi agi Omar quand il fut poignarde en pleine priere et Ali quand il 
eut un saignement de nez. 

m - Allegement de la priere 

II est souhaitable a l'imam d'alleger la pri£re, sauf a la premiere Rak’a 
qu’il allonge dans l’espoir de voir arriveT des retardataires. Le Proph^te is.b. 
■ wise conduisait ainsi. II dit : 

- Quand I’un de vous preside a la priere, qu'il I’allige car, il y a parmi les 
priants, des gens faibles, malades ou vieux. 

Quand il prie seul, qu’il la prolonge autant quit veut! (B. AM.) 

n - II est d&onseille & quelqu’un de presider a la pri&re d’un 
groupe qui le deteste (pour un mobile religieux). 

II ne convient pas k I’homme d’etre l’imam de gens qui tiprouvent pour 
lui de la repulsion. Le Prophete (S.i.urW) dit : 

- Trois sortes de personnes ne verront pas leurs prtires s ilever d’un empan 
au-dessus de leurs tetes : 

1 - Un imam qui preside a la priire de gens qui lui manifestent du digout. 

2 - Une femme dont le mari reste toute une nuit micontent d'elle. 

3 - Deux frires qui rompent toutes relations entre eux. (Ibnou Maja) 

o - Qui se place derrfcre l’imam 

Il est souhaitable que les gens de sciences et de valeurs soient les plus prfes 
derri&re l’imam. Le Proph^te <s.b. mi Mt dit : 

- Que les gens consiquents et pondiris soient juste derriire moi. (Mosiim) 
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II est souhaitable a L’imam, quand il termine sa priere de se retirer a 
droitedu lieu ou il prie et faire face aux gens. Ainsi faisait le Prophete (S.B. 
surlul). 

Abou Daoud et Tirmidy rapportent, d’aprfcs Kabila Ben Hold, que le 
Prophete (S.b. .use retirait apr£s la prifcre, indifferemment, h droite ou & 
gauche du « mihrab » (endroit pour la pn£re de l’imam). 

p - Alignement des rangs 

Imam et priants sont invites a veiller au bon alignement des rangs et a 
leur rectitude. Le Prophete <s.b. » mi se tournait vers les gens et leur 
disait : 

- Serrez-vous et ahgnez-vous bien. 

- L' alignement des rangs, est le complement de la priere. (B. &M ) 

- Egalisez vos rangs, si vous ne le faites pas, Dieu tveillera la discorde parmi 

vous . <Tirmidy) 

- Il n'y a pas de pas aussi rdtribut par Dieu que celui fait pour combler un 

vide dans un rang. (El-Bazzar) 

q - Celui qui est devance dans sa priere 

Quand on arrive & la mosquee apres le commencement de la pridre on 
doit sans tarder se ranger derrifere I’imam dans la position ou il se trouve : 
incline, prosterne, assis ou debout. Le Prophete (S.B. sur l«i> dit 

- Quand I'un de vous vient a la priire, it doit faire ce que fait l'imam quelle 
que soil sa position. 

Ce hadith est rapporte par Tirmidy, son fondement n’est pas tr£s solide, 
mais il est etaye par d’autres versions et les docteurs sont d’accord de 
I’appliquer. 

r - La Rak'a est deja acquise quand on rejoint I’imam dans son 
inclinaison 

Quand on rejoint I'imam incline, et qu’on s’incline avec lui 
avant qu’il ne se relive, on a deja acquis une Rak’a de la prtere. 
Le Prophete dit : 

- Quand vous nous rejoignez dans notre prosternation, prosternez-vous, 

mais ne comptez pas cela une Rak'a. Par contre, celui qui rejoint 
Vinclinaison, a deja une Rak a a son compte. <Abou Daoud) 

s - Comment achever la partie manquee de la prifere 

Sitot que l’imam prononce le salut final, on se leve pour parfaire sa 
pri£re. Dans ce cas on a la possibility de compter la partie manquee comme 
etant I’etape finale de sa priere, car le Prophete <s.b. *ir i»i> dit : 

- Faites la partie a laquelle vous assistez (avec I'imam) et terminez cetle que 

vous aurez manquee. 1 
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Supposons que le retardataire ait gagne une Rak'a de ia priere du 
Maghreb avec I’imam. 11 se leve pour accomplir les deux Rak’as manquees 
La 1" Rak’a sera faite avec la Fatiha et une surate et la 2’ avec la Fatiha 
seule et on termine la pridre par la Tachahoud et le salut final. Ou bien on 
peut compter ce qu’on a manque comme etant une partie du debut de la 
priere, car le Proph£te <s.b. w mi dit dans un autre hadith : 

- Acquittez-vous de ce que vous aurez manque. ( Boukhari) 

Si on a manque, par exemple, une Rak’a du Maghreb, on se I6ve pour 

I’accomplir : on recite la Fatiha et une surate a haute voix, telle qu’on l’a 
manquee. 

Quelques docteurs jugent qu’il est plus correct de compter ce qu’on 
accomplit avec I’imam comme etant une partie du debut de la priere. 

t - La recitation du Coran derriere I'imam 

Dans la priere oil la recitation se fait a haute voix, il est preferable acelui 
qui est derriere I'imam d’ecouter seulement. La lecture de I’imam tient lieu 
de la sienne. 

Le Proph£te <s.b. ■» w dit : 

- A celui qui fait sa priere derriere I'imam, la recitation de ce dernier 

remplace la sienne. (Ahmed A Ibihou Maja) 

Un jour, il dit : 

- Qui done, me dispute la recitation du Coran ? (Tirmidy) 

Depuis cette remarque, personne n’osa plus reciter quand le Proph£te 
rlcitait a haute voix. 

11 dit encore : 

- L imam n est la que pour etre suivi 

Quand il dit: Allaho Akbar. dites comme lui 

Quand it redte,ecoutez-le. (Moslim) 

Mais quand I’imam recite a voix basse, il est souhaitabie, pour celui qui 
est derriere lui de reciter a voix basse et de reciter la Fatiha pendant les 
arrSts momentanes qu’observe I'imam quand il lit a haute voix. 

u - On ne doit pas commencer une priere surerogatoire, au 
moment od une obligatoire est annoncee. 

La priere surerogatoire est interdite quand on s'apprete a celebrer une 
prifere obligatoire. Si on l'a deja commencee, on doit I’interrompre si on n’a 
pas fait une Rak’a qui se concretise par le lever de I’inclinaison. Dans ce 
cas, on la termine en I’all6geant. Le Proph£te <s.b. wm> dit : 

- Quand la priere rituelle est annoncee, il ne doit plus y avoir d’autre priere a 

celebrer. (Moslim) 



LA PRIERE 


267 


v - Cas de celui qui assiste i la priere de I’Asr, sans avoir 
accompli celle du Dhohr 

C’est an cas de controverse entre les doctes. Doit-on suivre limam dans 
sa priere avec I’intention secrete d'accomplir celle du Dhohr et faire apres 
la prifere de I’Asr ? Ou faut-il accomplir la prifcre de I’Asr (avec I imam) et 
s’acquitter ensuite du Dhohr et de I’ Asr pour respecter 1’ordre des prices . 

Si le Prophfete is.i.»wi n’avait pas die « Ne faites pas le contraire de ce 
que fait I’imam », I’entree du priant avec ce dernier avec I intention 
d'accomplir le Dhohr serait plus logique. 

II serait done plus prudent d'accomplir I'Asr avec 1 imam et d executer 
ensuite la prifere du Dhohr et celle de I'Asr Cette dernidre, fade avec 
l imam,lui sera comptee comme surerogatoire. 

w - Interdiction de se mettre seul derriere les rangs 

La priere est nulle si on se met volontairement seul derriere un rang. Le 
Prophdte is.a. -r m> dit & celui qui a fait sa priere derriere les rangs: 

- Refais ta priere ! Est consider* comme n'ayant pas prie celui qui se poste 
seul derriere les rangs. (Ibnou Maja <5 Ahmed) 

Mais il est permis de se ranger a droite de I’imam. 

y - Merite du I" rang 

II est tres recommande de gagner une place au 1" rang, a droite de 
l imam. Le Prophdte <s.». ar Ml dit : 

- Dieu et Ses anges prient pour ceux qui occupent le I" rang 

- Et le 2 r . lui demanda-t-on ? L 

Ce n est qu a la 3' fois qu it dit : Et le 2’ rang (Ahmed et Tabaram) 

II dit encore : 

- Pour les hommes le meilleur rang est le I " (derriere l imam) et le plus 
desavantage est bien le dernier. 

Pour les femmes le meilleur rang est le dernier et le plus desavantage est le 
j„ (Moshm) 

- Dieu et Ses anges prient pour ceux qui sont a droite des rangs. 

(Abou Daoud) 

_ Avancez aux premiers rangs et suivez ma priere. Ceux qui sont derriere 
vous. suivent la voire. Ilya des gens qui ne cessent de recuier si bien que 
Dieu les relegue au rang le plus has (Moshm) 

L'appel a la priere « l’adane » 

C’est I’annonce de 1’heure de la priere avec une formule speciale. C’est 
un devoir qui incombe a tous les habitants de la ville et du village. Le 
Prophete <s.b. «r i*i> dit : 

- Quand 1’heure de ia priere sonne que lun de vous fosse tappet et que le 

plus age parmi vous preside d votre priere. A M ) 
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L’appel <t la priire est « Sunna » pour le voyageur et le nomade. Le 
Proph£te (S.b. wM), s’adressant k un homme, lui dit : 

- Quand tu te trouves avec ton troupeau au desert, et tu fais t’appel a la 

priire, live haut la voix. Tout djinn, tout homme ou toute chose qui perqoit 
I’appel, viendra Tattester le Jour de la Resurrection. (Boukhari) 

Sa formula 

Le Prophite <s.b. « !■» a enseigne & Abou Mandour sa formule que void : 

- Allaho Akbar — Allaho Akbar. 

(Ensuite le muezzin dit pour lui-meme, k voix basse) 

J’atteste qu’il n’y a de Dieu qu’Allah (deux fois) 

J'atteste que Mohammed est son Proph6te (deux fois) 

Puis il les repute, h haute voix, deux fois aussi. 

Venez h la priire — venez ^ la priire. 

Accourez au succ£s — accourez au succfcs. 

Quand on est au matin on ajoute : 

La pri&re vaut mieux que le sommeil — La priire vaut mieux que le 
sommeil. 

On termine ensuite : 

Allaho Akbar — Allaho Akbar 
II n’y a de Dieu qu’Allah ! (une fois). 

Quality requises du muezzin 

II est souhaitaible qu’il ait une voix argentine, qu’it soit honnete et 
instruit des heures de la priire. II fait I'appel du haut d’un minaret ou d’une 
hauteur queiconque. 

Quand il dit : « venez k la priire, accourez au succfcs, il tourne & droite et 
a gauche. Il ne doit pas percevoir de retribution pour cette mission, sauf de 
1’Etat ou d’un legs pieux (Wakf). 

L’lKAMA 

L’ikama est une « sunna » recommandee k propos de chacune des cinq 
priires, qu’elle soit faite k son heure ou en retard. 

Le Prophdte <s.b. « w dit : 

- Il n*tst point trois personnes dans un village ou une campagne qm 
nigligent de faire la priire en commun que Satan ne subjugue. 

T&chez de vous assembler, car le loup ne s’attaque qu a la brebis igarie 
(Ahmed, Abou Daoud, Nassa'i & Ha'kim) 

Anass rapporte que Bilal fut charge de doubler les termes de « I adane » 
(sauf le dernier) et de reciter les termes de « l’ikama » une seule fois. 
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Sa formule 

Abdallah ben Zaid qui vit en songe l’appel k la priere rapporta la formule 
de 1'Ikama que voici : 

Allaho Akbar - Allaho Akbar. 

J’atteste qu’il n’y a de Dieu qu’Allah 
J’atteste que Mohammed est Son Prophete 
Venez a la priere — Accourez au succes 
La pri&re est prete — La priere est prete 
II n’y a de Dieu qu’Allah ! 


Deux observations 

I - L’ikama est subordonnee a L’imam. On ne peut annoncer la prifcre 
qu'en sa presence et d’aprfes son ordre. Le Prophete <s.b. w> dit : 

- L'appel a la prtire est du ressort du muezzin, quant a Vikama, elle depend 

de iimam. (Tirmidy) 

Dans la chaine d’autorites de ce hadith, il y a un homme inconnu, mais 

les doctes sont unanimes pour 1’appliquer, etant etaye par d’autres sources 
emanant d’Ali ou de Omar (1). 

Quant k l’appel k la priere, il depend uniquement du muezzin. Quand 
sonne I’heure de la prtire. il n’attend ni ne reijoit 1’ordre de personne. 

II est bon de faire posement l’appel k la priere et d’accelerer 1’ikama. 

Le Prophete <s.b. » wi dit & Bibal : 

- Quand tu appelles d la priire, fais-le lentement et active Vikama. 

(Abou Horira > 

Repeter secretement le dire du muezzin lors de l’appel et de 1’ikama, 
remplacer : « venez a la priere, accourez au succes » par « il n’y a de 
puissance et de force que par Dieu. Puisse la priere etre toujours 
accomplie ! » 

On rapporte que Bilal lors de I’ikama, arrive k la phrase : « la priere est 
prete » le Prophete dit k ce moment : Dieu fasse qu’on l’execute toujours. 
Moslim rapporte que le Prophete <s.b. «r m> avait dit : 

- Quand vous entendez l’appel du muezzin rtpttez ce qu’il dit et priez pour 
moi. Celui qui prie pour moi une fois Dieu le lui rendra au decuple. 
Demandez ensuite a Dieu de m 'octroyer le Wassila. Vest le rang le plus 
tlevi au Paradis. Il ne doit etre accordi qu a un seul Homme et j’espere 
que ce soil moi. Quiconque prie Dieu de me l accorder, bineficiera de mon 
intercession le Jour de la Resurrection. 


(1) Les hadiths sont transmis par vote orale. Lhonnetete de celui qui les rapporte est 
de rigueur Une critique severe des homines est done institute pour elimincr les faux-hadith. 
Un homme inconnu dans la ch'ainc de transmission donne au hadith un caracierc douteux 
suffisant a le rejeter. 
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Presenter ses vceux aprfes I’appel S la priere. Tirmidy rapporte que le 
Prophete (s.b. wm w> a dit : 

- Les vceux ne peuvent etre refers entre I’appel a la priere el I’ikama. 

Lors de 1’appel i la pridre du Maghreb, le Proph&te <s.b. nr mi disait : 

- Seigneur ! Void arriver la nuit que Tu as criie, void s'doigner le jour que 

Tu as crit et void les voix de Tes serviteurs qui Timplorent. Seigneur 
pardonne-moi. (Tirmidy) 


Raccourcissement de la priere 

Ce raccourcissement ne concerne que les prieres a quatre Rak'as qui 
deviennent a deux seulement, accomplies chacune avec la Fatiha et une 
surate. 

Le Maghreb (qui a 3 Rak'as) et le Sobh (qui a 2 Rak'as) ne sont pas 
raccourcis. 


Prescription : 

Ce raccourcissement est institue par le Coran et la Sunna. Dieu dit : 

- Quand vous etes en voyage, il vous est permis d’ecourter la priere. 

(4 ■ Les Femmes - 101) 

Le Prophete <s.b. nr i«<> dit : 

- C'est une faveur que Dieu vous a accordee, acceptez Sa faveur. (B. & M.) 
Le Prophete <s.b. nr h>i> l'ayant toujours pratique, ce raccourcissement a 

acquis un caractere « sunna » : Pendant les voyages du Prophete et de ses 
compagnons, la priere etait toujours raccourcie 


Distance permettant ce raccourcissement 

Le Prophete is.b. nr imii n'a pas fixe de limite a cette distance. Mais ses 
compagnons et leurs successeurs ont evalue les differentes distances pour 
lesquetles le Prophete a raccourci ses prieres. Elies atteignaient approxima- 
tivement quatre « Barids » (environ 80 km) distance minimum. Quiconque 
accomplit un voyage (de cette distance) licite, est appele a ecourter les 
pridres de quatre Rak'as, a savoir : le Dhor, I’Asr et 1'Icha qui seront de 
deux rak'as chacune. 


Quand commence et flnit le raccourcissement ? 

Le voyageur commence a raccourcir sa priere en depassant les agglome¬ 
rations de sa ville et cesse de le faire a son retour a ce point. En arrivant a la 
ville ou il se rend, il complete sa priere s'il compte y sejourner quatre jours 
et plus, car cette residence calme son esprit et dissipe le malaise et les 



LA PRIERE 


271 


preoccupations du voyage. Le motif de raccourcissement n existe plus. 
Cependant le Prophete avail passe vingt jours a Tabouk a ecourter la 
priere. On a allegue qu'il n’avait pas ['intention dy rester. 


La priere surerogatoire en voyage 

Le voyageur peut renoncer a toute priere surerogatoire qu il a coutume 
d'accomplir, a ('exception des deux Rak'as de I'aube et la Rak'a de Witr 
(apres I'lcha), qu’il ne sied pas de negliger. 

« Si je devais faire des prieres surerogatoires en voyage, dit Ibn Omar, il 
aurait ete plus logique de completer mes prieres. » 

Neanmoins. le voyageur est libre de faire autant de prieres qu il veut. Le 
Prophete a accompli la priere de « Dhoha » (priere surerogatoire faite une 
hen re environ apres le lever du soleil). comme en a accompli d autres a dos 
de monture. 

Ce raccourcissement est valable pour tout voyageur qu'il soil pieton, a 
dos de chameau. dans une voiture ou en avion. 

Mais le marin qui a fixe demeure.avec sa famille sur son navire, ne doit 
pas ecourter sa priere. II est considete comme resident. 


Grouper les prieres 

On est autorise a grouper deux prieres en un seul temps, sauf le jour de 
Arafat oil la reunion de Dhor et de I'Asr est recommandee ainsi que du 
Magreb el de I'lcha a Mozdalifa on n'a pas d'autre choix. 

On rapporte que le Prophete is.b. avail accompli! a Arafat les deux 
prieres du Dhohr et dc I'Asr ensemble avec un seul appel et deux Ikamas. 
Lorsqu'il arriva a Mozdalifa. il groupa le Magreb et I Icha avec un seul 
appel et deux Ikamas egalement. 


Maniere de proceder 

On groupe le Dhohr et I'Asr en avanijant ce dernier pour I’executer au 
debut de I’heure du Dohr, ou en retardant ce dernier pour I'executer au 
debut de l heure de I'Asr. 

De meme pour le Magreb et I'lcha. 

On rapporte que le Prophete is.b. »rinii en incursion a Tabouk. retarda le 
Dohr qu'il accomplit avec I'Asr. puis retarda le Magreb qu'il accomplit 
avec I’lcha. 

Les habitants d une ville. une nuit de pluie. de grand vent ou de froid, 
s’ils eprouvent des difficultes a se regrouper pour la priere de I’lcha. sont 
autorises a I'accomplir avec le Magreb. Le Prophete groupa le Magreb et 
I’lcha une nuit pluvieuse. iBouUmrti 
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Le malade peut egalement grouper le Dohr et I’Asr, !e Magreh et I’lcha. 
s’il a de la peine a accomplir chacune a son heure. 

Toutes les fois qu’on se heurte a des difficultes, le groupement est 
autorise. Dans sa vie courante. le musulman peut s'exposer a des cas de 
force majeure. telle que crainte pour sa vie, sa dignite ou ses biens, qui 
I’autorisent a reunir ses prieres. 

On rapporte aussi que le Prophete (S.b. w mi, sans etre en voyage et sans 
motif de pluie avait reuni des prieres. 

Ben Abbds dit : 

Le Prophete isiwhii a reuni, a Medine, le Dohr et l’Asr, le Magreb et 
I’lcha. 

II a retarde le Dohr qu’il a accompli avec I’Asr au debut de son heure et 
retarde le Magreb qu’il a accompli avec I’lcha au debut de son heure 
6galcment. Ces prieres ont un temps commun entres elles. 


La priere du malade 


Quand le malade ne peut se tenir debout, meme adosse a un appui, il 
prie assis. S’il est encore incapable, il prie etendu sur le cote ; s'il est 
impossible, il prie, etendu. sur le dos. les pieds dans la direction de la 
Ka’ba. Son inclinaison sera moins accentuee que sa prosternation. S’il est 
incapable de s’incliner et de se prosterner, il mime ces gestes et ne doit 
jamais negliger sa priere. 

Omran Ben Hoqaine — que Dieu lui accorde satisfaction — dit : 

- J’avais des hemorroides. J’ai demande au Prophete comment faire mes 
pritres ? Il me repondit : - Prie debout, sinon assis. Si tu ne peux pas, 
me dit-il, prie etendu sur le cote ou sur le dos. » (Boukhari) 


Priere de la peur 


Plusieurs faqons ont ete mentionnees pour cette priere et toutes 
dependent de la gravite de la situation. La plus celebre est celle accomplie 
dans le combat en voyage (ou la priere est ecourtee). 

L’armee est alors partagee en deux groupes : I’un fait face a I’ennemi, 
l'autre en priere derriere l’imam. 

L’imam fait une rak’a avec le premier groupe et reste debout. Pendant ce 
temps, ce groupe continue a faire, seul, une autre rak’a, termine sa priere 
par le salut final et prend place, face a I’ennemi. 

Le deuxicme groupe vient se ranger derriere I’imam qui effectue avec lui 
une rak’a et reste assis. II attend que ce groupe fasse une deuxieme rak’a 
pour adresser le salut final pour tous. 
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Ce precede est prouve par le hadith rapporte par Sahl ben Hathma qui 
dit : 

- Un groupe se rangea derriere le Prophete <s.b. Mr mi pour faire la priere et 
I'autre se mit en face de I'ennemi. Le Prophete is.a. »r i*i> accompli! une 
Rak'a avec le groupe priant et resta debout. Ce groupe completa seul sa 
priere puis prit place face a I'ennemi 

Le 2' groupe vint alors se ranger derriere le Prophete qui accomplit avec 
lui la Rak’a qui lui restait, puis demeura assis attendant que ce groupe 
terminat sa 2 1 Rak’a et adressat le salut final pour tous. (Mosiim) 


Fa^on de I’accomplir en ville 

Si le combat se passe en ville ou la priere n’est pas ecourtee le I' 1 groupe 
fait deux Rak'as avec I'imam. puis complete deux Rak’as tout seul. 
Pendant ce temps, I'imam reste debout. 

Le 2' groupe vient ensuite faire 2 Rak'as avec I’imam. Ce dernier reste 
assis en attendant que le 2' groupe termine les deux Rak as restantes Enfin 
I'imam adresse le salut final pour tous 


Le combat est acharne et ne permet pas de se partager en 
groupes 

Dans ce cas chacun fait sa priere seul dans quelque etat ou il se trouve. 
combattant a pied ou a cheval, en direction de la Ka'ba ou aiileurs. par 
simples gestes mimiqucs. Dieu dit : 

- En etat d’alerte, la priere vous est permise en marche ou a cheval. 

12 ■ La Vat he ■ 239i 


Le Prophete i.s.b, » r ivn dit : 

- Si la situation s aggrave. priez en marchant tut a cheval t Houkhan i 

La situation s’aggrave quand on est dans la melee et que le combat est 
acharne 


A la poursuite de I'ennemi ou poursuivi par lui 

Quand on poursuil un cnnemi dont on craint la fuite, ou lorsqu on est 
soi-meme poursuivi, on accomplit la pridre dans n’importe quel etat ou 
1'on se trouve, marchant. courant. en direction de la Ka’ba ou aiileurs 
De meme, quiconque craint une personne ou un animal pour sa vie. 
pratique la priere de la peur selon les conditions ou il se trouve La Parole 
divine le prouve : 

- En 6tat d’alerte, la priere vous est permise en marche ou ft cheval. 
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La conduite de Abdallah ben Onais latteste aussi. Le Prophete is.b.swi.ii 
P ay ant depeche a la poursuite d’un nomine Hodaly, Abdallah dit : 

- J'ai eu peur que cette poursuite ne retardat ma priere. 

Je I’ai accomplie done en courant, avec des mimes. <Boukhari) 

Priere du Vendredi 

Cette priere est obligatoire, Dieu le signale en ces termes : 

- Croyants ! A I’appel de la priire du Vendredi, empressez-vous de vous y 

rendre et cessez vos transactions. (62 - Le Vendredi ■ 9) 

Le Prophete <s.B. ««• mi dit : 

- Que ceux qui negligent la priere du Vendredi ces sent de le faire, sinon Dieu 

apposera le scelU sur leurs ctrurs et ils finiront par etre distraits de Sa 
pensee. < Moslim) 

11 dit egalement : 

- La priere du Vendredi est une obligation a tout musUlman, hormis quatre 
personnes qui sont: 

L ’esclave, la femme , /’ enfant et le malade. (Abou Daoud) 

But de cette priere 

L'objectif de cette priere est de rassembler les adultes d une agglomera¬ 
tion, capables d’assumer des responsabilites, dans un meme endroit, au 
debut de chaque semaine pour prendre connaissance des decisions nou- 
velles annoncees par le souverain, concernant leur vie spirituelle et 
temporelle et ecouter les exhortations et les mises en garde afin d'accomplir 
leurs devoirs et de s'en acquitter avec zele durant la semaine a venir. 

Les conditions et les particularites de cette priere expliquent done le but 
de son institution. 


Ces conditions sont : 

Une ville, un rassemblement de plusieurs personnes, une mosquee 
unique, un discours fait par le souverain lui-meme ou son lieutenant oil il 
est interdit a I’auditoire de parler. L'esclave, la femme. I'enfant et le 
malade sont dispenses car ils sont incapables de realiser ce qu'on leur 
demande du haut de la chaire. 


Merite du jour de Vendredi 

- Le jour de Vendredi est de grande importance, le meilleur des jours de la 
semaine sur terre . e’est le jour ou fut crii Adam, le jour ou il fut introduit 
au Paradis, le jour ou il en sortit. C’est aussi le jourt ou finira le monde. 

(Moslim) 
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Un jour d’une telle importance, merite d’etre honore, comme Dieu l a 
glorifie. Ce jour-la on doit multiplier les bonnes eeuvres et s’abstenir de 
tout peche. 

Ce jour-la on doit : 

a - Se laver avant d'aller a la priere. 

Le Prophete ts.B. w i«d dit : 

- Le lavage du corps est une obligation a tout pubere le Vendredi. (B <S M.} 
b - Porter des vetements propres et se parfumer, 

Le Prophete <s.b. w i H tv dit : 

- Tout musulman doit se laver le Vendredi, bien s'habilter et se parfumer s’it 
a du parfum. 

c - Se rendre a la mosquee de bonne heure, avant I'appel a la priere. 

Le Prophete <s.a. w inti dit : 

- Quiconque se lave le Vendredi comme il le fail pour la « janaba » et se 
rend a la mosquee a la premiere heure fait une bonne ceuvre de la valeur 
d’une offrande d‘un beau chameau 

S'il se rend a la 2 heure, it aurait offert une vache. a la J heure. un belier, a 
la 4' heure une poule. a la 5' heure un ceuf. 

Quand Timam est dans sa chaire. les anges rentrent pour ecouter le prone. 

(B & M.) 

d - Accomplir des prieres surerogatoires en arrivant a la mosquee 
Ouatre rak’as ou plus, avant la pridre du Vendredi (1). 

Le Prophete iS.b. *>r lan dit : 

- Tout homme qui se lave le Vendredi. se purifie au mieux s oint ou se 

parfume de ce qu it trouve chez lui. puis se rend a la mosquee pour v 
prendre place sans separer deux fideles. accomplit des prieres en surcroit. 
puis tcoute le discours de Timam, verra absous ses peches commis du 
venareai au venareai prochaw, hormis les peches graves. f Boukhari) 

e - Cesser de parler et de s'amuser avec des cailloux ou d autres. quand 
Timam apparait. 

Le Prophete is.b. ■» iuo dit : 

- Si tu t'adresses a ton ami. me me pour lui dire . <• Tais-toi » pendant que 

Timam prononce son discours, tu es fautif. t Moslim) 

II dit encore : 

- Celui qui s'amuse avec des cailloux lquand Timam fait son discourse 
commel une erreur. celui qui commet une erreur annute sa priere 

lAhou Dtioudt 


(1) En plus on rapporte que le Prophile is.a i»r i«n apres la priere du Vendredi 
accomplissait quatre rak'as apr4s avoir converse avec les gens ei change de place En 
rentrant chez lui. il faisaii aussi deux rak'as. 
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f - Quand on arrive a la mosquee pendant que I’imam prononce son 
discours, on fait rapidement deux rak'as (avant de s’asseoir). 

Le Prosphete is.b. »r mi dit : 

- Quand iun de vous arrive a la mosquee alors que I’imam prononce son 
discours, il doit effectuer deux rak 'as assez legeres avant de s'asseoir. 

(Moslim) 

g - II est interdit d’enjamber ceux qui sont assis ou de les separer. Le 
Prophete, ayant vu un homme enjamber les autres, lui dit : 

- Assieds-toi , tu nefais que nuire aux autres ! (Abou Daoud) 

II dit encore : 

- // ne faut pas separer deux personnes assises. 

h - A l'appel a la priere. toute affaire commerciale est interdite. Dieu 
dit : 

- A l’appel de la priere rendez-vous y et cessez toute transaction. 

(62 - Le Vendredi - 9) 

i - II est bon de lire la Surate de la « GROTTE », le jour ou la veille du 
Vendredi. 

Le Prophete is.b. «.r dit : 

- Celui qui lit la Surate de la « GROTTE » le Vendredi sera eclaire du 

Vendredi au Vendredi. (Et-Ha'kim) 

j - Appeler frequemment le salut sur le Prophete qui dit : 

- Appeiez le salut sur moi et insistez-y la veille et le jour du Vendredi. Je 

temoignerai pour celui qui le fait et j'intercederai pour Lui le Jour de la 
Resurrection. <Bihaki) 

k - Faire ses vceux avec insistance, a Dieu, le jour du Vendredi. Ce jour 
renferme un moment de grace. Celui dont les prieres coincident avec ce 
moment, Dieu lui accorde tous ses vceux. Le Prophete is.b. sur iui> dit : 

- Certes f Le jour du Vendredi renferme un instant de faveur. Si la priere de 

quelqu'un, demandant des faveurs correspond a cet instant , Dieu les lui 
accordera. (Moslim) 

On rapporte que ce moment se situe entre I'apparition de I'imam et la fin 

de la priere. 

On le situe aussi apres la priere de I’Asr ce qui est plus plausible et mieux 
fonde. 

Pour qui la priere du Vendredi est-elle obligatoire? 

- Pour I'homme (la femme en est dispensec) 

- Pour l homme libre (1’esdave n'y est pas soumis) 

- Pour le pubere (le jeune enfant est ecarte) 
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- Pour celui qui est en bonne same (le maiade est degage de cette 
obligation) 

- Pour le residant (le voyageur en est dispense). 

Le Prophete is.b. w i a h dit : 

- La priere du Vendredi est une obligation a tout musulman exceptes 

quatre : I'esclave. la femme, Venfant et le maiade. (Darakatni & Behaki ) 

II dit encore : 

- Quiconque croit en Dieu et au Jour Dernier doit accomplir la priere du 
Vendredi hormis. le maiade, le voyageur, la femme, I'enfant et I'esclave. 
Mais si l'un de ces dispenses : voyageur. maiade. femme ou enfant, 

accomplit la prifere du vendredi, elle lui tient lieu du Dhor. 

Pour qu'elle soit agreee. il faut : 

- Une agglomeration. 

Li ou il n'y a pas d'agglomeration (au desert) ou lorsqu'on est en voyage, 
la priere du Vendredi n'a pas lieu d'etre. Du vivant du Prophete is.i.wwl 
cette priere n'a jamais ete accomplie en dehors des villes et des villages. 

Le Prophete <s.b. «r ■■n ne l a pas prescrite aux habitants du desert et ne l'a 
pas accomplie pendant ses voyages, lui. qui s'etait tant deplace. 

- Une mosquee. 

En dehors des mosquees et de leurs cours, cette priere nest pas agreee. 
On exposerait les fideles aux intemperies. nefastes a leur sante. 

- Un sermon. 

Sans sermon la priere sera nulle. D’ailleurs c'est en vue du sermon que la 
priire du Vendredi'a ete institute. 

Celui qui habite a 5 km environ du village n'est pas astreint a assister a la 
priere du Vendredi. 

Le Prophete is.b. w iuo dit : 

- La priere en commun est obligatoire pour celui qui emend l appel. 

D habitude. la voix du muezzin ne peut depasser la distance de 4,5 km. 
Celui qui atteint une rak a de la priere du Vendredi avec I'imam 
complete sa priere avec une rak'a quand I’imam finit de prier et cela lui 
suffit. Mais quand il atteint moins d'une rak’a (une prosternation par 
exemple). il la change en Dohr et accomplit la priere quatre * Rak’as ». 


Plurality des mosquees 

Quand 1'ancienne mosquee devient assez etroite pour contenir tout le 
monde. sans possibilite d'agrandissement. il est permis d’accomplir la 
prifere dans une ou plusieurs autres mosquees de la ville selon la necessite. 
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Manure d’accomplir la priere du Vendredi. 

L’imam entre & la mosquee £ partir de midi local, monte en chaire et 
salue les assistants. Quand il s’assoit, le muezzin appelle & la priere comme 
il le fait pour le Dhor. 

L’appel termine. I’imam se feve et prononce son discours. Il loue Dieu, 
Le remercie et appelle le salut de Dieu sur Son Prophete et serviteur 
Mohammed. 

Il exhorte 1’auditoire a haute voix, rappelle les recommandations de Dieu 
et de Son Prophete, leurs promesses et leurs menaces. 

Ensuite il s’assoit, marquant une petite pause, puis il se leve de nouveau 
pour reprendre son theme de sermon, avec le meme entrain. Ay ant 
termini son prone, sans trop l'allonger, il descend de sa chaire. A ce 
moment le muezzin annonce la priere et 1’imam preside a 1’office, recitant a 
haute voix II fait deux rak’as. II est desirable de reciter a la premiere rak a 
la Fatiha et la surate : — 87 — Le Tr^s-Haut —. et a la deuxieme rak’a la 
Fatiha et la surate : 88 — I’Epreuve Universelle — ou des surates 
semblables. 

Moslim cite aussi dans son recueil de hadiths les deux surates de 
« Vendredi *> et des « Hypocrites ». 


Pritres de surcroit 


Le Wiir 

C’est une priere de surcroit fortement conseillee qui clot toutes les 
prices de nuit. Elle se compose d une seule rak'a. Le Prophete <s.b. «.r mi 

- Touies les prices de nuit sont de deux rak'as chacune. Quand lun de vous 

craint de voir poindre laube , qu it accomplisse une rak 'a unique qui clot 
toutes ses priires 1 Boukhan) 

II est conseille d’accomplir avant la priere du Witr, deux, quatre, six... 

jusqu'd dix rak'as et il termine par le Witr. Ainsi faisait le Prophete. 

L’heure du Witr s’etend de I'lcha jusqu'a avant l aube. L'accomplir en 
fin de nuit est preferable, a moins qu'on ne craigne de ne pas se reveiller. 

Le Prophete <s.B. «r mi dit : . . 

- Celui qui craint de ne pas se reveiller a la fin de la nuit qu il accomplisse le 
Witr au dibut de la nuit. Mais celui qui croit pouvoir se reveiller. il vaut 
mieux lefaire a la fin , car les anges assistent a la priere de fin de nuit. 

(Moslim) 

Celui qui s’endort jusqu'au matin sans avoir fait le Witr, I’accomplit 
avant la prfere du Sobh. 

Le Prophete <s.b. »r i»o dit : 

- Celui qui s’endort jusqu’au matin sans avoir fait le Witr. qu’il le fasse le 

matin. (EbHakim) 



LA PRIERE 


279 


- Celui qui ne se reveille pas pour faire le Witr ou qu'il l a oublie. doit ie faire 

quand ils'en aperqoit. (Abou Daoud) 

II est desirable de reciter au Witr les surates : 112, 113 et 144. 

Aux deux rak’as qui le precedent, on recite les surates 87 et 109. 

II est dCconseille d'accomplir deux fois le Witr en une seule nuit. Le 
Prophete is.». mr w> dit : 

- Jamais deux fois k Witr, la meme nuit. (Tirmidy) 

Celui qui a accompli le Witr au debut de la nuit, puis se reveille la nuit, il 

lui est permis de faire des prieres surerogatoires, s'il le veut, mais ne refait 
plus le Witr. 


La prttrc de I’aube « fajr * 

Elle est aussi recommandee que le Witr. Elle est la premiere du jour, le 
Witr etant la derniere priere de la nuit. L'assiduite du Prophete (S.B. wWi a 
la pratiquer lui conftre un caractere particulier. II dit : 

- Les deux rak'as de Iaube valent mieux que toute la terre et ce qu elle 

contient. (Moslim) 

- Se negligez jamais la priere de I aube meme si les chevaux de lennemi 

vous pourchassent. <Ahmed et Abou Daoud) 


Heure de son accomplissement : 

Elle commence des I'apparition de I aube jusqu'a la prifcre du Sobh. 
Celui qui s'endort jusqu'au lever du soleil. ou qui I'oublie, il I'accomplit 
quand il s’en aperqoit. Mais a midi elle devient caduque. Le Prophete <s.b. 

w Ml dit : 

- Celui qui n 'a pas accompli les deux rak 'as de la priere de I aube, jusqu'au 
lever du soleil, doit les accomptir quand meme. (Boukhari) 

Le Prophete <s.b. w mi s'endormit une fois aveec ses compagnons lors 
d’une expedition Le soleil £tait dej& haut quand ils se reveillerent. Ilsse 
sont alors eloignes un peu de cet endroit. Le Prophete chargea Bilal de 
faire I'appel a la pridre, effectua deux rak'as du « fajr », puis il fit la priere 
du « Sobh ». (Boukhari) 


Manfcre d'accomplir le « f^jr » 

Cette priere comprend deux rak'as. tres rapides. accomplies avec la 
Fahita et la surate 109 et la Fatiha et la surate 112. Se borner a la Fahita 
seulement peut suffire. 
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Aicha dit : 

- Le Prophete <s.i.-r mi accomplish ces deux rak’as, si legdres que je 

doutais s'il a bien recite la Fatiha. (Male ” 

Elle dit aussi : 

- Le Prophete <s.b. « mi recitait aux deux rak’as de 1’aube la Fatihai et les 

Surates : 109 et 112. II les recitait secretement. (Mostim) 


Prieres surirogatoires d’habitude 


Ces prieres sont accomplies avant et apres les prieres obhgatoires. Ce 
sont : 

- Deux rak’as avant la priere du Dohr et deux apres. 


- Deux rak'as avant I’Asr. 

- Deux rak’as apres le Magreb. 

- Deux ou quatre rak'as apres I’Icha. 

J’ai appris du Prophete <s.B » mi. dit ben Omar, a faire dix rak'as : ce 
sont : 

- Deux rak'as avant le Dohr et deux apres 

- Deux rak’as apres le Magreb qu'il accomplissait chez lui 

- Deux rak’as apres 1’Icha 
Deux rak’as avant le Sobh (fajr). 


(B A M.) 


Aihca dit : 

- Le Prophete ,s.b. » mi n’a jamais neglige d’accomplir quatre rak'as avant 

la priere du Dohr. (Boukhan) 

Le Prophete dit : 

- Entre l appet et l ikama. il y a priere. I Boukhan) 

- Que Dieu btnisse celui qui accomplit quatre rak as avant l Asr. (Tirmidy) 


Prieres de surcroit en general 


Elies sont d un merite inestimable. Le Prophete is.b. w mi ditt : 

- Dieu na rien accord6 de mieux d quelqu un que daccomphr deux rak as 
de surcroit. Lorsqu'il est en priere Dieu fait deverser le bonheur sursatet^ 


Quelqu’un formula le vceu d’etre en compagme du Prophete <s.b. 
Paradis. Le Prophete lui repondit : 

- Aide-moi de ta part par beaucoup de prieres. 


w mi au 

(Moslim) 


But de ces prieres 

Elies servent a combler les defaillances survenues aux prieres obliga- 
toires. 
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Le Prophete <s.b. h mi dit : 

- Le premier devoir dont Vhomme esi appele a rendre compte le jour de la 
resurrection est la priere. Notre Seigneur auquel rien n'echappe, s’adres- 
sant aux anges leur dira : 

* Voyez si la priere de mon serviteur est parfaite. Si elle l est, inscrivez-la 
lui parfaite. Sinon, voyez si mon serviteur a des * Nafls » (prieres 
surerogatoires). Sioui, comblez les imperfections par les « Nafls ». Ainsiil 
en sera fait pour tous ses actes. {A bou Daoud) 


Heure d’accomplishment du « Nafl >» 

On peut executer les priferes surerogatoires a toute heure du jour ou de 
nuit a I’exception de cinq moments oil elles sont interdites, a savoir : 

- Aprds I’aube jusqu'au lever du soleil 

- Du lever du soleil jusqu’& ce qu’il s’eteve dans le ciel de la longueur d’une 
lance 

- A midi quand le soleil est au zenith 

- Apres I’Asr jusqu'a ce que le soleil jaunisse 

- Quand le soleil jaunit jusqu'au coucher. 

Le Prophete is.i.»yi dit a Amr ben Absa, qui vint se renseigner a ce 
sujet : 

- Fais la priere du matin, puis abstiens-toi de prier et attends que le soleil 
monte et depasse I'horizon, car durant ce temps il apparait entre deux 
cornes de Satan et les mecreants se prosternent devant lui. Passe ce 
moment, tu peux prier. Les anges assistent alors a la priere. 

Quand Vombre d une lance devient la plus coune possible, cesse de prier. 
C'est le moment ou on anise I'enfer. Quand 1'ombre s'etend, tu peux 
reprendre ta priere. A ce moment les anges y assistent. Venu I'Asr, 
abstiens-toi de prier jusqu'au coucher du soleil. II se couche entre deux 
cornes de Satan (I). A cet instant les mecreants se prosternent devant lui. 

(MoslimI 

II est possible d'accomplir le « Nafl » etant assis. Seulement sa retribu¬ 
tion sera de moitie. Le Prophete <s.B.«ivo dit : 

- La priere de Fhomme assis est diminuee de moitie. (BAM.) 


Differentes varietes de « Nafl » 

- Les deux rak'as. priere de la mosquee. Le Prophete <s.b. w mi dit : 

7 Quand Fun de vous entre a la mosquee, qu'il fasse deux rak’as avant de 
s’asseoir. (B. A M.) 

La pridre du « Doha » (apr£s le lever du soleil). Cette pridre est de — 4 

- rak’as... jusqu'& — 8 —. Le Prophete <s.b. » m> dit : 

- Dieu vous dit: « Fils d'Adam ! Fais pour moi quatre rak'as au debut de la 

journie, Je t en garantirai la fin. f Ahmed - Abou Daoud et Tirmidy)) 


(1) Satan approche si prds sa tele du soleil. qu'il semble le porter sur ses cornes et cela pour 
induire les gens en erreur. (L'auieur). 
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La pridre du « Taraou'ih » pendant k mois de Ramadan. Le Prophete 
<s.b. nr m> dit : 

- Cetui qui prie pendant les nuits de Ramadan avec foi et en comptant sur la 

retribution divine, Dieu lui pardonne ses peches passes. <Boukhari) 

Les deux rak'as aprds chaque ablution. 

Le Prophete <s.b. nr mi dit : 

- Tout musulman qui fail bien ses ablutions Dieu lui pardonne ses peches 

jusqu 'a la priire qui suit. (Moslim) 

Deux rak’as a la mosquee du quartier chaque fois qu’on retourne d'un 
voyage. Ka’ab ben Malek dit : 

- Quand le Prophete isxnwi retournait de voyage, il commen^ait par se 

rendre a la mosquee pour y faire deux rak'as. (B. <& M.) 

Deux rak’as pour exprimer son repentir. 

Le Prophfete <s.b. nr mi dit : 

- Tout musulman qui, ayant commis un peche, se leve pour faire ses 

ablutions et accomplit deux Rak 'as demandant a Dieu d‘expier son peche, 
Dieu le pardonne. < Tirmidy) 

Deux rak’as avant la pri£re du Magreb. Le Prophete <s.B. sur lui) dit a la 

premiere fois : 

- Priez avant le Magreb... d la 3‘ fois il dit: 

A qui le veul ! (Boukhari) 

Deux rak’as de « l’lstikhara » : pour demander a Dieu la bonne 
orientation. 

Le Prophete <s.b. nr mi dit : 

- Quand Tun de vous se propose d'entreprendreun pro jet, quit fasse deux 
rak'as en dehors des prieres obligatoires et qu’il disc ensuite 

Seigneur ! Je Te demande de me guider dans mon choix par Ta 
Connaissance 

de m'accorder de la capacite par Ta Puissance et une faveur de Ta grande 
Generosite, 

car Tu peux tout et je ne peux rien 

Tu sais tout et je ne sais rien, Tu es {'Omniscient 

Seigneur ! Si ce projet est benefique dans ma vie spirituelle et temporelle, 
fais-ie aboutir et benis le. 

Si, par contre, il m'est nefaste dans ma vie spirituelle et temporelle et de 
consequence regrettable evite-le moi et accorde-moi tout ce qui est 
benefique Id ou ilpeut-etre et fais que j'en soissatisfait (I). (Boukhari) 


(l) [I doit prcciser ce projet d'une fa<;on dairc. 

N.B. : « L'Istikhara » doit etre reservee aux projets licitev Elle ne s appltque pas aux ordres 
divins. ni k ce qui est difendu Dans ce cas on n'a’ pas de choix a formuler 
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Pridre du besoin 


Ouand le fiddle ressent un besoin. ii se purifie. accomplit deux rak'as el 
demande a Dieu de le satisfaire. Le Prophdte <s.b. w mi dil : 

- Celui qui fait bien ses ablutions et accomplit 2 rak'as a la perfection, Dieu, 
tot ou tard , lui donne satisfaction. I Ahmed) 

Pridre de 1 exaltation de la gloire de Dieu. Elle se compose de quatre 
rak’as. En priant on dit 

« Gloire et louange a Dieu 
Point de divinite que lui 
II est le plus Grand ! 

II le dit : 75 fois a chaque rak a, a savoir : 

15 fois juste apres la recitation du Coran 
10 fois k I’indinaison 
10 fois en se relevant 

10 fois en se prosternant 
10 fois en se relevant 

10 fois en se prosternant de nouveau 

10 fois en se relevant de la prosternation (avant de se mettre debout). En 
tout : 75 fois a chaque rak'a. 

Le Prophdte is.b. «r m$ dit a son oncle Abbes . 

- Oncle ! Veux-tu que je t’offre un cadeau ? 

Veux-tu que je te comble de dons ? 

Veux-tu que je t’enseigne ce qui te fais pardonnet dix sortes deptches ? Si tu 
le fais Dieu remet tes peches les premiers et les derniers. anciens et 
nouveaux, volontaires et involontaires, graves et benins, commis en public 
et en secret. En tout dix sortes de peches. 

- Void ce que tu feras . 

II lui explique ensuite la faqon d accomplir la priere pour exaher Dieu et 
lui dit — fais-la chaque jour s’il est possible, sinon, une fois par sematne, 
ou une fois par an, ou une fois dans la vie. (Abou Daoud cS attires i 

- Prosternation de reconnaissance 

Ouand un evenement heureux arrive au musulman, une reussite, par 
exemple, ou un danger evite, il se prosterne en signe de reconnaissance au 
Cr^ateur. Quand cela se produisait au Prophete. ou quand i! recevait une 
bonne nouvelle. i! s’empressait de se prosterner en signe de gratitude a 
Dieu. 

Un jour, 1 archange Gabriel vint I'informer que Dieu lui annonce cette 
nouvelle : 

- Quiconque appelle sur toi le salut, Je le lui rends au decuple ! (Ahmed) 
En ap^renant cela, le Prophete is.b. »ru se jeta. face a terre ! 

- Prosternation lors de la recitation du Coran 

11 est conseilll, en lisant le Coran, de se prosterner (aux « sajdas » 
indiqudes sur le Livre Saint). 
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Le Prophete is.b. m m> dit : 

- Quand I'homme lit la Surate — 32 — l’Adoration — Satan s isole en 

pleurant et dit: « Malheur d moi ! L’homme regoit lordre de se 
prosterner. il se prosterne : il va au Paradis. Jai regu lordre de me 
prosterner. j’ai refuse : je vais en enfer. {Moslem) 

En ecoutant ou en lisant un verset ordonnant une prosternation, la 

Sunna prescrit au musulman de se prosterner. II dit en se prosternant : 
Allaho Akbar ! Ma face se prosterne a Celui qui l a creee et modelee, qui y 
a place, par sa toute Puissance, la vue et I'ouie. Beni sou le Createur 
Parfait. 

Quand le prosterne est en etat de purete et en face de la Ka'ba sa 
retribution sera plus complete. 

Les occasions de la prosternation sont indiquees dans le Livre Saint. 
Elies sont au nombre de - 15 - d'apres Abdallah ben Ass qui dit : 

- Le Prophete is.b. »r mi a indique 15 passages de prosternation dont trois 
dans le dernier quart et deux dans la surate : 22 — le Pelermage 

(Abou Daoud) 


Prieres des deux Aids 

II V a deux prices, celle de lAid El-Fitr et celle de l Aid ldh ha 
(immolation). Toutes deux sont recommandees et ont la valeur de prieres 
obligatoires. Dieu les a prescrites en disant : 

- Nous t'avons accorde le fleuve de Kaouthar. , 

Prie ton Seigneur et sacrifie. < I0S - Lo Kaouthar, 

Elies sont le symbole de l'lslam representant l un de ses aspects qui 
concretise la foi et la vertu. 

L’heure de la priere 

On peut l’accomplir quand le soleil s eleve au-dessus de l'horizon de la 
longueur d’une lance. 

Pour l Aid ldh ha. il est preferable d executer h pnfcre au d<buf de 
s heure pour permettre aux gens de s occuper du sacrifice. Quand a I Aid 
£1-Fitre (apr^s Ramadan), mieux vaut retarder la priere pour la distribu¬ 
tion des aumones de fin de jeune. Le Prophete faisait ainsi. 

Jondob rapporte que le Prophete presidait a la P^ r e de: FAid^El-Fiu. le 
soleil 6tant haut de la longueur de deux lances, et celle de 1 Aid Idh ha de la 
longueur d’une lance seulement. 

Pratiques observer 

Se laver, se parfumer et porter de beaux habits. Anas dit : Le Prophete 
nous a ordonn^ de nous parer de nos meilleurs habits, pendant 1 Aid de 
nous parfumer des meilleures substances odorantes qu on possede et de 
sacrifier la meilleure bete qu’on peut acquenr. (Haktm, 
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Chaque Aid, dit Chafa'i, le Prophete is.b. nr mi porta it un manteau a 
dessins. 

Quand c’est I'Aid Fitr. il est preferable de dejeuner avant de se rendre a 
la mosquee, mais a I'Aid du sacrifice, il est souhaitable de ne manger qu au 
retour de la mosquee apr£s la priere. On mange du foie de la bete sacrifice. 
Boreda dit : 

- A l'Aid Idh’ha, le Prophete is.b. nr mi ne dejeunait qu au retour de la 

priere. 11 mangeait de sa bete sacrifice. (Tirmidy A autres) 

Glorifier Dieu la veillee de I'Aid. le jour du sacrifice et les trois jours qui 

suivent appeles «jours de Tachrik ». Ouand il s'agit de I'Aid El-Fitr. on 
glorifie Dieu jusquk la sortie de I'imam pour la priere. On dit : 

- Allaho Akbar - Allaho Akbar. 

II n'y a de Dieu qu'Allah — 

Allaho Akbar - Allaho Akbar. 

Louange a Dieu 

II est particuli£rement recommande de le dire dds qu'on quitte sa maison 
pour se rendre a la priere et aprds chaque pridre obligatoire des jours de 
« Tachrik » 

Dieu dit : — Invoquez Dfeu durant des jours determines. 

(2 ■ La Vache ■ 202) 

- Heureux I’homme qui invoque son Seigneur et Le prie. 

(07 - Le Tri-s Him - 15) 

- Vous devez exalter Sa Grandeur pour vous avoir guides dans la bonne 

vo * e - (22 - Le PMerinage - .*7) 

Se rendre a la priere par un chemin et retourner par un autre. Le 

Prophete is.b. nr mi I'a conseille. 

Jabeur dit : 

Le jour de I Aid, le Prophete is.b. nr mi changeait de chemin pour revenir 
chez lui apres la priere . (Boukhuri) 

La priere a lieu en plein air. sauf en cas d'intemperie on I'accomplit alors 
a la mosquee. 

Le Prophete is.b. nr mi I'avait toujours accomplie a Fair libre. comme les 
hadiths authentiques le prouvent. 

Exprimer des va;ux a ses fre res en disant : 

« Que Dieu exauce ma priere et la votre » 

On rapporte que les compagnons du Prophete is.b. nr mi se le disaient it 
{'occasion de I'Aid, quand ils se rencontraient. (Ahmed) 

II est permis de faire profusion du boire et du manger et de se livrer a des 
plaisirs licites pendant I'Aid. A ('occasion de I'Aid Id'ha, le Prophete is.b. nr 
mi dit : 

- Les jours de * Tachrik » soul des joitrnees de boire. de manger et de pritre 

pour Dieu le Grand et le Puissant. (Muslim) 
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Quand le Prophete <s.b. » mi vint a Medine, les habitants avaient deux 
jours d'amusement. Le Proph&te <s.b. w i«n leur dit : 

- Dieu vous a accorde de meilleurs en echange : 

PAid ELFitr et 1’Aid ld’h’a. <Hassa'i) 

Abou Bakr avait gronde deux servantes qui chantaient chez A’icha (en 
presence du Prophete), celui-ci lui dit 

- Abou Bakr ! Chaque nation a ses fetes, aujourd'hui c'est la ndtre ! 

(Boukhari) 


Manure d’accomplir la priere 


Les gens se rendent au lieu de la priere en glorifiant Dieu. Lorsque le 
soleil s'eldve de quelques metres dans le ciel, I’imam preside a la prifere, 
sans appel ni annonce. 11 fait deux rak'as. II debute la l re en repetant 7 fois : 
Allaho Akbar, y compris celle de I’entree en priere. Derridre lui, les priants 
repfetent ce qu’il dit. Apr£s, l’imam recite a haute voix la Fatiha et la Surate 
87 - Le Tfos - Haut - (ou autre). 

U commence la 2' rak'a par dire six fois « Allaho Akbar » y compris celle 
qu’il dit en se relevant. II recite, toujours & haute voix, la Fatiha et la 
Surate : 88 - L’Epreuve universelle (ou ia Surate 91 - Le Soleil - ou une 
autre). La pridre terminee il se l£ve pour pononcer le sermon, qu’il 
interrompt par une pause legere. II exhorte les assistants. II m£le a son 
discours la formule : Allaho Akbar. qu’il r6p£te souvent. II le debute aussi 
par adresser des louanges et des remerciements a Dieu. A l'occasion de 
I’Aid El-Fitr, il incite les gens a s’acquitter de 1’aumone obligatoire de fin 
de jeune et leur rappelle ses regies. S’ll s’agit de I’Aid Id'ha. i) exhorte 
I'auditoire & accomplir le sacrifice, le renseigne sur I’age des betes a 
sacrifier et leurs qualites requises. Ceci fait, tout le mondes’en va. Cette 
priere n'etant ni precedee ni suivie d'aucune priere de surcroit. 

Celui qui a manque la priere de l'A'id. peut faire seul quatre rak as. 
Ben Messaoud dit : 

- Celui qui a manque la priere de I’Ai'd, qu’il I’accomplisse, seul, quatre 
rak'as. Mais celui qui a assiste a une partie, meme au « tachaoud », qu’il 
la fasse deux rak'as. telle qu'il la manquee. 


Prfcre de 1’eclipse sola ire et lunaire 

C’est une priere « sunna » tres recommandee aux hommes et aux 
femmes. Le Prophete I’a recommandee en disant . 

- Le soleil et la tune sont deux signes parnti tant d'autres de Dieu. Us ne 
s eclipsent ni a la mort ni a la naissance de personne. Quand vous 
apercevez I'Mipse priez'! <Boukhari) 

Cette prifere ressemble a celle de I'Aid. Elle commence d£s I'eclipse de 
I’un des deux astres jusqu'a sa reappartion. Si I’eclipse survient a la fin de la 
journde, & un moment ou la pridre est interdite. on la remplace par 
(’invocation de Dieu, la demande de pardon. 1'humilite et I'imploration. 
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II est conseille a cette occasion devoquer avec ferveur le souvenir de 
Dieu, de Le glorifier, d'implorer Son pardon, de Le prier, de faire 
l’aumone, d'affranchir des esclaves, de faire du bien et de renouer amitie 
avec ses proches parents. Le Prophete <s.b. »r mi dit : 

- Le soleil et la lune sont deux signes parmi tanl d'autres de Dieu. Its ne 
s ecfipsent ni d la mort. ni a la naissance de personae. Quand vous voyez 
cela seproduire , implorez Dieu. glorifiez-Le. fades Vaumdne etpriez. 

(Boukhari) 


Fa^on de I'accomplir 

Les gens se rassemblent a la mosquee, sans appel ni annonce de la priere. 
Seulement il est bon de les y convier en chant : « La priere en assemblee ». 

L imam accomplit deux rak'as. avec deux inclinaisons et deux releve* 
ments chacune. La recitation du Coran y est tres prolongee ainsi que 
1'inclinaison et la prosternation. 

Si I eclipse prend fin pendant la priere. on la termine en priere normale. 
(I n’y a pas de discours a prononcer dans cette priere. Mais 1'imam. s’il le 
veut, peut exhorter les gens et leur rappeler Dieu. ce qui est louable. 
Aicha dit : 

- Le soleil s eclipsa du vivant du Prophete isiwyi. II sortit a la mosquee. 
aligna les gens derri&re lui et dit : Allaho Akbar »». II fit une longue 
recitation du Coran, dit Allaho Akbar et s'inclina longuement. mais 
moins long qu a la recitation, puis il se releva en disant « Dieu a entendu 
celui q.ui I a loue, Seigneur a Toi la louange ». De nouveau il recita 
longuement du Coran, mais moins que la precedente. Puis il s'inclina 
longuement, mais moins que la premiere fois. II se releva ensuite en 
disant : « Dieu a entendu celui qui I'a loue. Seigneur a Toi la louange ! » 
et il se prosterna. 

11 accomplit la 2' rak'a. identique a la premiere. Au total il accomplit 
quatre inclinaisons et quatre prosternations. 

Le soleil reapparut avant le depart du Prophete. II se leva et tint un 
discours. 11 remercia Dieu et dit : le soleil et la lune sont deux signes 
parmi tant d autres de Dieu. Jamais ils ne s'eclipsent pour la naissance ou 
la mort de quiconque. Quand vous constatez leur eclipse, recourez a la 
P r ‘^ re - f Muslim) 


L’eclipse de la lune 

La priere de I eclipse lunaire est la meme que celle de 1‘eclipse solaire. Le 
Prophete les a assimilees en disant : quand vous constatez leur eclipse 
trouvez refuge dans la priere. 

Mais quelques doctes jugent que la priere de I’eclipse lunaire est plus 
simple, on peut I'accomplir separement chez soi, ou en assemblee a la 
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mosquee. Rien ne prouve que le Prophete I’ait accomplie en assemblee, 
comme il I’a fait pour I’eclipse du soleil. 

De toute faqon, il y a une grande latitude de I’accomplir soit en 
assemblee, soit separement chez soi. L’essentiel est que les musulmans, 
hommes et femmes, recourent a la priere et a I’imploration de Dieu pour 
leur eviter le chatiment. 


Priere de demande de la pluie 

C’est une priere Sunna recommandee. Le Prophete I’avait accomplie et 
incite a la faire. Elle se passe en plein air. 

Abdoilah Ben Zaid rapporte que le Prophete (S.B. «ir tub sort it a la priere de 
demande de la pluie, fit face a la Ka’ba. changea son manteau sens dessus 
dessous et fit deux rak’as, recitant a haute voix. (B. &M.) 


Definition : 

C’est implorer Dieu en periode de secheresse d’accorder de la pluie pour 
le pays et ses habitants, par la priere. Tin vocation, la demande de Pardon. 
Celle-ci n est que la consequence de trop de peches et de transgression a la 
loi divine. La Parole du Prophete en est temoin. il dit : 

- Il n’y a pas de gens qui fraudent sur la mesure et le poids, qui ne soient 
punis par des annies de stiriliti et de famine et par I’oppression des 
Autoritts. 

Il n’y a pas de gens qui refusent de s’acquitter de leur « Zakat » qui ne 
soient privts de pluie. N'eut 4t4 les animaux, ils n’en auraient pas vu une 
goutte. (IbnouMaja) 


Heure de la priere : 

Elle est la meme que celle de 1'AId. Aicha dit : 

- Le Prophete <s.b. w m> sortit a cette priere lorsque le disque solaire 
apparut. , 

Mats on peut Taccomplir & tout moment oii la priere n est pas interdite. 

II est souhaitable d’en faire I’annonce quelques jours auparavant 
d’exhorter au repentir, de reparer les injustices commises, de jeuner, de 
faire Taumone et d’apaiser les differends. Les peches sont cause de 
secheresse, de meme que la piete est cause d’aisance et de benediction. 


Manure de l’accomplir 

L'iman se rend au lieu de la priere et fait deux rak as. Il dit, 
facultativement, 4 la premiere rak’a, sept fois : « Allaho Akbar », et & la 2 C 
six fois comme k la priere de I’Aid. II recite, k voix haute, k la 1" rak’a, la 
Fahita et la Surate 88 - L’Epreuve Universelle — 
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Apres la priere et faisant face aux assistants, il prononce un discours ou il 
abonde en demande de pardon. Puis il invoque Dieu et I'auditoire repond : 
Amen. 

Enfin, se toumant vers la Ka’ba. I'imam met son manteau. sens dessus 
dessous. le cote gauche mis a droite, et le cote droit mis a gauche. Les 
assistants font de meme. Tous adressent a Dieu des prieres et se retirent. 
Abou Horera dit : 

- Le Prophete <s.b. «ir iui) sonit a la priere de pluie sans la preceder d'appel ni 
d'annonce. Il fit deux rak'as, prononga un discours et invoqua Dieu. 
Ensuite se toumant vers la Kaba, il changea son manteau, sens dessus 
dessous. le cote gauche vers la droite et inversement. 

(Ahmed - Ibno Maja et Behaki ) 


Formules de priere rapportees a ce sujet. 

On rapporte que le Prophete <s.b. mu-mi disait : 

- Seigneur ! accorde-nous une pluie bienfaisante avec des suites heureuses, 
fecondantes, continue, n epargnant aucun endroit. 

Seigneur, accorde-nous une eau abondante a boire et ne nous livre pas au 
disespoir. 

Seigneur ! Hommes, betes et creatures sow dans la gene et la misere. On ne s'en 
plaint qud Toi seul. 

Seigneur ! Fais pousser nos semences et regorger de lait les mamelles de 
nos animaux. Donne-nous a boire des benedictions du del et fais surgir 
cedes de la terre. Delivre-nous de la gene, de la famine et du manque 
vestimentaire. Mets fin a ce tourment. car Toi seul peux nous en delivrer. 
Nous Te demandons pardon. Tu es toute mansuetude. Envoie-nous du del 
une eau abondante. desaltere Tes c eutures humaines et animates, etend Ta 
misericorde et fais revivre Ta terre / :orte. (IbnouMa/a) 

Pendant qu'il pleuvait il disait : 

-Seigneur que cette eau soil de misericorde et non de supplice, quelle 
n engendre ni malheur, ni destruction ni inondation. Qu elle arrose les 
collines et la ou poussent les plantes aux alentours et qu elle ne tombe pas 
sur nous. (Chafat) 



CHAPITRE IX 

De la mort 


Quand le musulman se trouve malade, il doit faire preuve d'endurance. II 
ne doit ni s’indigner, ni s’alarmer. 

Maints hadiths et versets ont incite au stocisme. 

Mais il ne serait pas deplace, a celui qui vous demande : Comment 
allez-vous, de repondre : « je me sens fatigue ! Ou, je souffre, mais Dieu 
merci en tout etat. » 

Il est conseille de se soigner avec des medicaments licites. Le Prophete 
(S.B. sur lui) dit . 

- Dieu n 'a pas fait descendre sur terre une maladie, sans lui faire descendre 

un remide. Soignez-vous ! (Ibnau Maja Ha kim) 

Il est express^ment interdit de recourir a des matieres d'usage illicite, tels 
que vin, viande de pore et autres. 

Le Prophfcte (S.B. sur lui) dit : 

- Dieu n’a pas soumis votre guirison a I'emploi d'elements dont il vous a 

interdit 1’usage. (Tabarani) 

Le mus'Uman peut se soigner par des versets coraniques, par les 

invocations que le Prophdte adressait a Dieu ou par des paroles 
r^confortantes 

Le Prophfete (S.B. sur iui> dit : 

- II est permis de recourir a des formules incantatoires exemptes d’heresie. 

(Moslim) 

Il est d^fendu de porter des amulettes. 

Le Prophfete (S.B. sur lui) dit : 

- Celui qui porte une amulette fait preuve d'heresie.fAhmed & Ha kim) 

- Que Dieu ne guerisse pas celui qui porte une amulette, ou un coquillage, 

et qu’Il ne lui ipargne pas de malheur. (Ahmed <5 Ha kim) 



LA MORT 


291 


S’adressant a un homme qui portait un anneau en cuivre au bras, il lui 
dit : 

- Malheur a toi! Que portes-tu la ? 

C’est contre l'esprit malefique du rhumatisme, 

Enlive-le , dit le Prophete (S.B. sur lull, il ne fait que iaccentuer. Si jamais 
tu meurs en le portant, tu ne verraspas de salut. (Ahmed) 

Le Prophfete (S.B. sur lui) mettait sa sainte main sur le malade et disait : 

- Dieu des humains ! Elimine le mal. Guiris. C’est Toi qui gueris. Il n'y a 

pas de guirison en dehors de la Tienne. Accorde une guerison qui chasse 
tout mal. (Boukhari) 

A un homme qui se plaignit a lui d’un mal, il dit : 

- Mets ta main Id ou tu as mal et dis 

Bismilleh, et sept fois : * Dieu protege-moi contre ce que je ressens et 
crairts. (Boukhari) 

Moslim rapporte aussi que le Prophete <s.B. sur iui> se trouvant un jour 
malade, fut soign6 par I’archange Gabriel par ces paroles,: 

- Bismilleh ! 

J’implore Dieu de te gudrir de tout ce qui te fait souffrir, 

de te preserver du malefice de toute ame et de I'aeil de tout envieux. 

Que Dieu te guirisse. 

Par Son Nom je te soigne. (Moslim) 

Il est unanimement admis, pour soigner un musulman, de recourir, en cas 
de n6cessit£, aux soins d’un mddecin infidele, mais honnete. II est 
£galement admis & un medecin homme de trader une femme et 
inversement. 

Le Prophdte (S.B. sur lui) utilisa une fois le service d’un polytheiste dans 
l’une de ses affaires. 

Boukhari rapporte qu'il avait paye les services d’un passeur chevronne. 
mais infidele lors de son hegire. 

De meme que les epouses des compagnons du Prophfcte (S.B. sur lui) de son 
vivant, soignaient les blesses pendant la guerre. 

Boukhari rapporte que Robeia fille de MoWidh dit : 

- Nous accompagnions le Prophete (S.B. sur lui) dans ses guerres pour 
donner k boire aux combattants, leur rendre service et ramener les blesses 
et les morts a Medine. 

II est permis, sinon souhaitable, d’isoler ceux qui sont atteints de 
maladies contagieuses, dans des services separes, d'interdire tout contact 
avec eux, sauf les soignants. 

Le Prophdte (S.B. sur lui) dit aux chameliers : 

- N’amenez pas les betes malades boire avec des betes saines. (Moslim) 

Cette interdiction concernant les betes doit s’appliquer a plus forte raison 

aux hommes. 
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A propos de la peste, le Prophete (S.B. sur lui) dit . 

- Quand la peste se declare dans une region ou vous vous trouvez. ne la 

quittez pas et quand elle se declare ailleurs, n'v allez pas. (tirmidyl 

Quand au dire du Prophete (S.B. sur lui) : 

- II n'y a ni contagion, ni superstition. <Moslim) 

il sous-entend qu'il n'y a de contagion que par la volonte de Dieu, car 

dans son Royaume. rien ne contrarie sa Volonte. Aucun n'a la sauvegarde 
si Dieu ne la lui accorde. 

Mais cela n'empeche pas de recourir aux moyens preventifs. avec la 
certitude que seule la Grace de Dieu protege. 

Interroge sur le chameau galeux qui se mele aux betes saines. le Prophete 
(S.B. sur lui) repondit . 

- Mais qui a contamine le tout premier ? I Moslim) 

II lui fit savoir par la que seule linfluence de Dieu s'exerce. Ce qu'il veut 

s'accomplit, ce qu’il ne veut pas ne se realise jamais. 

Le musulman doit rendre visite a son frere malade. 

Le Prophete <S.B. sur lui) dit : 

- Donnez a manger a I'affame. 

Rendez visite au malade et liberez le prisonnier. i Boukhari) 

II est bon de lui souhaiter la guerison. de I'inciter a la resignation, de le 
reconforter sans prolonger sa visite. Le Prophete (S.B. sur luii quand il rendait 
visite & un malade. disait : 

- Pas de mat! Qu'il te soil une purification, s'il plait a Dieu. (Boukhari) 
Que le musulman le dise aussi a son frdre malade 

Arrive b l'agonie, le musulman doit avoir bon espoir en son Seigneur 
qu'il lui accorde Sa misericorde. lui epargne la souffrance. rach£te ses 
peches et l'excuse. Dieu est largement indulgent. Sa Grace infinie s'etend h 
toutes choses. 

Le Prophete (S.B. sur lui) dit : 

- Que Vun de vous ne meure qu'en avant une bonne opinion de Dieu. 

(Moslint) 

Quand le musulman assiste a l'agonie de son frere. qu'il lui souffle la 
formule de la foi . « La Ilaha Illallah »(il n'y a de Dieu qu' Allah) pour qu'il 
s en souvienne et la prononce. 

Dds qu’on 1'entend la dire, on cesse de la lui inculquer S'il tient d autres 
propos, alors on la lui rappelle de nouveau, dans l espoir qu elle soit son 
dernier mot ici-bas pour acceder au Paradis. 

Le Prophete (S.B. sur lui) dit : 

- Rappelez a roj moribonds, a leur dernier moment (la formule de la foi) 

- Il n'y a de Dieu qu’Allah. 

- Celui dont les dernieres paroles seront ll n'y a de Dieu qu Allah, ira au 

Paradis. I Ahmed I 
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Quand les signes de la fin se manifestent. on doit orienter le moribond 
vers la Kaaba. etendu sur le cote droit, ou sur le dos. les pieds en direction 
de la Kaaba. 

Quand I'agonie se prolonge. on lit aupres de 1‘agonisant la Surate : 36 - 
Ya'Sin, dont 1'effet benefique est d'ahreger la souffrance. 

Le Prophdte (S.B. sur lot) dit : 

- Recitez Ya’Sin a iintention de vos morts. (Abou Daoud) 

Des que le mourant a rendu I'ame. on lui ferme les yeux et on le couvre 

d'un.drap. On ne doit dire k cette occasion que de bonnes paroles. Par 
exetnple : 

- Dieu pardonne-lui ! 

- Dieu accorde-lui Ta Grace 1 
Le Proph&te (S.B. sur lui) dit : 

- Quand vous vous trouvez a cote d un malade ou d un mart, ne dites que 

du ftien. car les anges appuient ce que vous dites. (Muslim) 

Le Prophete (S.B. suriuii entra chez Abou Salama. mort. les yeux ouverts. 
il les lui ferma et dit : 

- Quand l ame quitte le corps, le moribond la suit de son regard ! 

A ces mots, quelques uns de la famiile du defunt pousserent des 
lamentations, le Prophete (S.B. sur lui) dit : 

- Ne proferez pas d'imprecations coittre vous-memes. car les anges disent 

« Amen » a ce que vous dites. tMuslim) 


Aprds la mort : 

On fait part du deces aux proches parents, aux amis et aux gens vertueux 
pour assister aux obseques. Le Prophete (S.B. sur lull avait annonce la mort 
du Negus, le jour de son deces. comme il a annonce celle de Zaid. de Jafar 
et d'Abdallah Ben Rawaha (morts en expedition a la frontiere de 
Palestine). 

Ce qui est interdit. c’est de faire 1'annonce a grand tapage dans les rues et 
aux portes des mosquees et de se repandre en lamentations. Le Prophete 
<S.B. sur lui) dit : 

- Le mort souffre des cris a des lamentations que le vivanl pousse <i son 

tgard, (Boukhari) 

- Le mort pleure a haute voix recoil un chatiment equivalent. 

Quand | e Prophete (S.B. sur lui) re^ut la promesse d'obeissance de la part 
des femmes, dit Om Attia. il leur recommanda. entrc autre, de ne jamais 
pousserde cris a la mort de quelqu'un. 

II dit encore : 

- Je me dtgage de toute femme qui pousse des cris. s'arrache les cheveux an 

se dtchire les habits. < Boukhari) 
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Neanmoins, il n’est pas interdit de laisser couler ses larmes. A l'occasion 
de la mort d’lbTahim, fils du Prophete (S.B. »ur hit) . celui-ci dit : 

- Les yeux versent des larmes, le cceur est gros, mais nous ne disons rien qui 
offense Dieu. 

Nous sommes bien affliges de la perte. Ibrahim ! (Boukhari) 

Le Prophdte <S.B. *«r hit) pleura £ la mort de sa petite fille Omama fille de 
Zlnib. Ses compagnons le critiquferent et lui dirent : Envoye de Dieu. toi 
aussi tu pleures ? N’as-tu pas interdit de pleurer ? - II repondit : 

- Ce sont les larmes de la compassion que Dieu a placie dans les cceurs de ses 
serviteurs. Dieu a pitie de ceux qui onl de la pitie. 


Le deuil : 

II est interdit ^ une musulmane de mener le deuil de quelqu’un plus de 
trois jours, sauf pour le mari pour lequel elle doit 1’observer pendant quatre 
mois et dix jours. 

Le Prophdte (S.b. nr lull dit : 

- La femme ne doit pas porter le deuil pour un mort plus de trois jours, sauf 
pour son mari, elle doit Vobserver pendant quatre mois et dix jours. 

(B. A K.) 

La premiere chose k faire pour un mort. c'est d acquitter ses dettes s'il en 
a. Le Prophdte (S.B. *ur lui) avail refuse sa pridre pour un mort endette avant 
qu'on eut r£gle ses dettes et dit : 

- L ame du croyant est esclave de sa dette jusqu a son riglement. (Boukhari) 
La famille du dlfunt ne doit pas faiblir et manquer d'endurance. surtout a 

ce moment precis. Le Prophete (S.B. sur lull dit : 

- L 'endurance doit semanifesterau premier choc. (Boukhari) 

On doit multiplier les invocations de Dieu et ne pas cesser de dire : 

« C’est & Dieu que nous appartenons et c'est £ Lui que nous faisons 
retour. » 

Le Prophdte (S.B. nr lui) dit : 

- II n’y a pas d'homme tprouve, que Dieu ne dedommage au mieux quand 
il dit: 

« C'est a Dieu que nous appartenons et c'est d lui que nous faisons 
retour. » 

« Seigneur ! recompense moi pour ce malheur et accorde-moi meilleure 
compensation. » (Moslimi 

Le Prophdte (S.B. or M) rapporte ce qui suit : 

- Dieu dit : 

Mon serviteur croyant, d qui J’ai pris I'etre qu 'il cherit dans ce monde et 
qui se risigne dans Vespoir de Ma recompense, n'a pas moins que le 
Paradis pour retribution. (Boukhari) 
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Toilette mortuaire : 

Quand le musulman meurt, jeune ou age, on doit le laver, meme si son 
corps n’est pas entier. Seul le martyr, tomb£ au champ d’honneur pour la 
cause de Dieu par une main infidgle. ne 1’est pas. Le Prophfete (S.B. Mir lull 
dit : 

- Ne les lavez pas. 

Toute blessure, toute goutte de sang exhalera un parfum de muse le Jour 
de la Resurrection. (Ahmed) 


II serait suffisant de verser de I'eau dessus, de sorte qu elle touche toutes 
les parties du corps. Mais la manure preferable et complete est la suivante : 
Placer le corps surtlevi du sol et charger un homme pieux et honnete de ce 
lavage. Le Proph£te (S.B. nr M) dit : 

— Que les gens honnites se chargent de la toilette de vos morts. 

On presse dilicatement le ventre du mort pour le dibarasser de ce qu'il 
pourrait renfermer. 

On enroule ensuite un torchon autour de la main avec I’intention de faire 
la toilette du difunt et on lave ses parties intimes. 

On enlive ensuite le torchon et on fait Vablution du mort comme pour la 
pritre. 

Le corps est lav4 de haul en bas trois fois. Si cela est insuffisant, on le lave 
cinq fois, la demiire avec du savon ou autre. 

S'il s'agit d’une femme, on dtnoue ses cheveux pour les laver et on les 
tresse ensuite. Le Prophite (S.B. wr hit) l’a ordonn£ pour sa fille. 

On imprggne ensuite le corps de camphre ou autre. (Boukhari) 

Si on ne trouve pas d’eau pour le laver, ou que le mort soit un homme 
parmi des femmes, ou une femme parmi des hommes, on remplace I’eau 
par le tayammum. 

On recouvre le mort par un linceul, on fait la prifire a son intention et on 
l’ensevelit. 

Le tayammum remplace alors le lavage, comme en cas de « janaba », 
quand on ne peut user de I’eau. Le Prophdte (S.B. nr iui> dit : 

- Une femme dietdie parmi des hommes qui n ont pas de femme avec eux, 
ou un homme dic/dt parmi des femmes qui n ont pas d'homme avec 
elles, seront, I’un et Vautre purifies par le tayammum et inhumes. 

(Abou Daoud) 

Ce cas est comparable & celui ou I’eau fait dlfaut. 

II est possible & Tun des deux conjoints de laver 1’autre. 

Si tu mourais avant moi, dit le Prophete (S.B. >ur lull £ son Spouse Aicha, je te 
laverais et t’envelopperais d’un linceul. (Bihaki. Darakami & Chafa i) 

Ali Igalement, a lav6 son Spouse Fatima - Que Dieu lui accorde Sa 
Grice. (Bthaki, Darakami dr Chafa'i) 
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II est permis aussi k la femme de laver un gargon jusqu’i I’age de six ans, 
mais les doctes ont d^conseille a I’homme de laver une jeune fille. 

On couvre ensuite le mort d’un suaire qui doit envelopper tout le corps. 
Mos’ib Ben Onfeir, martyr k la bataille d’Ohod, fut recouvert d’un 
manteau assez court qui ne couvrait que la fete et une partie du corps. Le 
Proph&te (S.B. w M) dit : 

- Couvrez-lui la tite et le corps, mettez-lui sur les pieds de * lid'khir » (jonc 

odorifirant). (Boukhari) 

Cela signifie la n6cessife de couvrir tout le corps du mort. 

II est preferable que le linceul soit blanc et propre. II peut etre vieux ou 
neuf. Le Prophfcte <s.». mu- hi) dit : 

- Habillez vous de blanc. Les vitements blancs sont meilleurs. 

Enveloppez vos morts dans des linceuls blancs. (Ahmed) 

II est bon d’encenser le linceul. 

- Quand vous encensez le mort, dit le Prophfcte (S.B. sur lui), faites le trois 

fois. (Ahmed & Ha kim) 

Pour 1’homme. le linceul est de trois pieces et de cinq pour la femme. Le 

Proph&te (S.B. sur lui) fut enveloppe dans trois draps blancs yemenites neufs, 
ne comportant ni chemise ni turban. 

Mais le peierin sacral is6, quand il meurt, est enveloppe seulement de son 
habit de pterin, sans parfum, la fete decouverte pour lui conserver son etat 
de sacralisation. 

Le Proplfete (S.B. sur M) dit, k propos d'un pderin qui succomba a la suite 
d’une chute de sa monture : 

- Lavez le avec de I’eau et du * sidr » (I). 

Enveloppez le dans ses deux draps de pilerin. 

Ne le parfumez pas et ne lui couvrez pas la tete. II sera rissucite dans 
Vau-deld en pilerin. (B. & M.) 

La soie est interdite pour I’homme. II est defendu de lui en faire des 
linceuls. Et quoiqu’elle soit permise k la femme, I'utiliser serait du 
gaspillage et de Tabus, interdit par la religion. 

Le Prophfcte (S.B. sur lui) dit ; 

- N’exagirez pas les linceuls, ils seront vite abimes. (Abou Daoud) 

Abou Bakr dit : 

- Le vivant a plus besoin de porter le neuf que le mort. Le linceul aura vite 

fait de subir I'effet de la decomposition du corps. (Boukhari) 
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Pritre mortuaire : 

Cette prifcre est une responsabilite commune, incombant k chaque 
membre de la communautd. Son accomplissement par un fidfcle decharge le 
reste de la population. De meme que le lavage du mort et son inhumation. 
G6n6ralement le Proph^te (S.B. *v i«i) faisait cette prifere pour les morts. 
Mais il disait : 

— Faites la priere vous-memes... quand il s’agissait d’un mort ayant des 
dettes impayees, jusqu'au jour oil Dieu I’a charge de les assumer. 

Tout ce qu’on exige pour une prifere normale est exige pour cette prifere, 
tel que purification, nettoyage du corps, des habits et du lieu de la pnfere, 
des matures Scales, couverture de la nuditd et orientation vers la Kaaba. 
Le Proph^te (S.B. «r HU) l a appelee priere en disant : Faites la priire 
vous-mimes ! ». On lui applique done les memes regies. 


Actes obligatoires de cette pridre : 


- La position debout pour celui qui en est capable 

- L’intention d’accomplir la priftre 

- La recitation de la Fatiha (on peut la rempiacer par des louanges a Dieu 
et des prifcres adress^es k Son Prophfete <s.B. sur lull 

- Dire 4 fois : « Allaho Akbar » (voir ci-dessous : manure de l accomphr) 

- Prifere pour le mort . 

- Adresser le salut final. 


Maniirt de I’accomplir : 

Placer le cercueil (ou les cercueils) face k la Kaaba. Les gens se mettent 
en trois rangs ou plus, derrifcre 1’imam. 

Le Prophete (S.B. wr lal) dit : 

- Dieu accorde le Paradis d tout mort derritre lequel s'alignent trots rangs 
pour la priere. (Tlrm,dy > 

L’imam formule 1’intention de prier sur le mort (ou les morts s’lls sont 
nombreux), l*ve les bras et dit : « Allaho Akbar ». H ht la Fatiha - ou^.1 la 
remplace par des louanges et des remerciements k Dieu. Puis il live de 
nouveau les bras pour dire « Allaho Akbar ». Il peut aussi les aisser sur la 
poitrine, la droite sur la gauche. Il adresse la pnfere a “ Pr °Pjf' e < S ;*1 
(celle dite abrahamique, qu’on recite au tachahoud). II dit encore une 
troisi&me fois « Allaho Akbar », fait des invocations puis une quatnfeme 
fois « Allaho Akbar ». Ensuite, il termine par le salut final, qu il prononce 
une seule fois. A la 4*” fois il lui est loisible de faire des invocations ou 
d’adresser le salut terminal tout court. 
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On rapporte que la prtere, telle que le Prophite (S.B. w M) l’a conduite 
est la suivante : 

Dire * Allaho Akbar », lire la Fatiha en secret, prier pour le Prophite (S.B. 
wW), invoquer Dieu sincirement pour le mort dans les autres « takbirates » 
sans rien lire du Coran et terminer par le salut final en secret. (Chafai) 

Celui qui est pr6c6d£ dans sa pri&re est libre d'accomplir successivement 
les « takbirates » passles, ou d’adresser le salut final avec I’imam. 

Aicha dit au Proph&te (S.B. sur hU) : 

- 11 y a quelques « takbirates » qui m’6chappent et que je n’entends pas ! 

- Fais ce que tu entends, lui dit-il, tu es dispenste de celles qui t'ichappent. 
Ce hadith a 6t€ rapportd par l'auteur d 'El-Moghni, mais je ne suis pas 

arrive i en connaitre la source. 


Mort enterrl sans prfere : 

Quand un mort est enterrt sans pri£re, on prie sur sa tombe. Le 
Prophite (S.B. mr Ini) et ses compagnons firent la prifcre sur la tombe d’une 
femme qui s'occupait du nettoyage de la mosquee (1). (Boukhan) 

On peut aussi accomplir la pri£re pour un mort absent, meme 4 une 
distance respectable. Le Prophite {S.B. mr lui) la fit pour le N6gus, mort en 
Abyssinie, alors que le Proph&te (S.B. mr tui> se trouvait k M6dine. 

Plusieurs formules ont rapport^es 4 ce sujet, I’une ou 1’autre est 
suffisante. En voici un exemple : 

_ Seigneur ! Untel, fils d’Untel, est aupr£s de Toi et sous Ta Garde. 
Pr6serve-le de l’6preuve de la tombe et des supplices de l’enfer. C’est Toi 
qui tiens la promesse et qui es Equitable. Pardonne lui et accorde lui Ta 
Mislricorde. Tu es le Mis6ricordieux et l’Absoluteur. 

Seigneur ! Pardonne £ nous tous, vivants et morts, grands et petits, 
hommes et femmes, presents et absents. Celui & qui Tu offres la vie, qu’il 
continue & fitre musulman, et celui it qui Tu la retires, qu’il la quitte en 
ayant la foi ! 

Seigneur ! Ne nous prive pas de la retribution que Tu accordes 4 notre 
regrette et ne nous dltourne pas de la bonne voie aprds lui. 

Si le mort est encore jeune, on dit : 

Seigneur ! Qu’il soit un prdcurseur, un tr£sor et un poids dans la balance 
des bonnes oeuvres de ses parents. Augmente par lui leur recompense et ne 
nous livre pas, apr£s lui, 4 la tentation. Seigneur, classe le parmi les bons 
predecesseurs de cette communaute, mets-le sous la tutelle du Prophete 
Abraham. Accorde-lui une demeure meilleure que celle qu’il avait et une 
famille meilleure que la sienne. Epargne-lui l’epreuve de la tombe et les 
supplices de l’enfer. 


(1) - Void ce que rapporte Boukhan : Une nigresse s’occupait du nettoyage de la mosquee. 
Le Prophete, ne la voyant plus, s'informa d'elle. - Elle est morte lui dit-on. - Vous ne m’en 
avei pas a vise, dit le Prophite. Conduisez-moi & sa tombe. II s’y rendit et fit la priire. 
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Le cortege fun^bre : 

II est conseil!6 d’accompagner le convoi funfebre. Le Proph£te (S.B. nr i«i) 
dit : 

- Rendez visile aux malades et suivez les convois funibres. Cela vous 

rappelle la vie future. (Mosltm) 

- (Ouand vous transportez un mort) activez la marche -\ t 

S’il est vertueux, c’est un bien que vous lui avancez, si c est le contraire, 
vous vous dibarrassez de ce mauvais fardeau. 

II est conseilte de marcher devant le cercueil. Le Prophfcte (S.B. «r hd>. 
Abou Bakr et Omar prdc^daient le mort. <*bou Daoud[ Nassa 0 

Au sujet du m6rite de I'accompagnement d’un convoi fundbre, le 
Prophfcte (S.B. nr tal) dit : 

- Celui qui accompagne un mort musulman avec foi et comptant sur la 
recompense divine, qui assiste a la priire et a Vinhumation, retoumeavec 
une recompense valant deux * kirates ». Chaque « kirate » est de a 
grandeur de la montagne d'Ohod. 

Sil assiste a la priire seulement , sans attendee l enierrement, il rentre avec 
unseul* kirate ». (Boukhan) 

II est d£conseil!6 aux femmes d’accompagner un convoi fundbre. Om 
Attia dit : 

- II nous a ete deconseilie de suivre les convois funibres, mats sans 
insistance. 

II ne faut pas lever la voix en presence d’un cortege fundbre par des 
invocations, par la recitation du Coran ou autre. Les compagnons du 
Prophete (S.B. *ur lui) n’aimaient pas lever la voix en trois occasions : 

Dans les convois funfcbres 
Pendant les implorations 
Au moment de la bataille 

II ne faut pas s’asseoir, non plus, avant que le cercueil ne soil depose sur 
le sol. 

Le Prophete (S.B. sur lull dit : 

- Quand vous accompagnez un cortege funibre, ne vous asseyez que 

lorsque le cercueil est depose a terre. IB <4 M.) 


L’inhumation : 

C’est ensevelir le cadavre complement dans le sol (1). 

C’est une obligation commune dont I’accomplissement par un seul decnarge 
la responsabilitt des autres. 


(1) - Quand le diets survienl en mer, on attend un jourou deux si on espire atteindre la terr 
ferine, sans craindre la ddcompostion du corps Sinon. on lave le mort. on lui fait la pntre o 
lui attache un poids et on le laisse couler dans I’abime C est le point de vue de tous les doc les 
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Dieu dit : 

- (L’un dcs ^vantages accordes k I’homme) est celui de Pensevelir aprte sa 
mort. (80- It a frond les sourcils -21) 


Quelques directives k suivre : 

- Creuser profondement dans le sol pour mettre le cadavre hors d’atteinte 
des fauves et des rapaceset eviter qu'ils le deterrent, rlpandant les odeurs 
fetides et nuisibles. 

Le Prophfcte (S.B. w hil) dit : 

- Creusez dans la terre et approfondissez, ayez soin de bien faire cela. 
Ensevelissez les morts par deux ou par trois ensemble, dans la meme 
fosse. 

- Par qui commencer. lui demanda-t-on ? 

- Par celui qui sail le plus de Coran , repondit le Prophete. (Tirmidy) 

Pratiquer des tombes lat^rales, creusees dans la fosse. Cette pratique est 

preferable, quoique la fosse soit aussi valable. 

Le Prophete (S.B. *ur iai)-dit : 

- La tombe latirale est de notre pratique, la fosse est de Vusage des autres. 

(Ahmed, Abou Daoud A Tirmidy) 

- II est conseilie k ceux qui assistent a I'enterrement de prendre trois 
poignees de sable, et de les verser dans la tombe du cote de la tete du 
mort. Ainsi agit le Prophete (S.B. sur lui) d'aprts Ibnou Maja. 

- Introduce le mort du cdte arriere de la tombe, si c’est possible, le poser 
sur le cdte droit, face & la Kaaba et denouer les liens de son linceul en 
disant : 

« Bismilleh ! et selon la doctrine de l’envoye de Dieu. » 

- Voiler la tombe d’une femme au moment de I’y deposer. Nos anciens le 
faisaient pour la femme, mais pas pour I’homme. 

Apr^s I'enterrement : 

II est souhaitable k ceux qui assistent k un enterrement de demander pour 
le mort le pardon, d’implorer Dieu, de l’affermir dans son interrogatoire fl * 


(1) - Cet interrogatoire est des plus redoutls du musulman qui ne cesse dans ses priires de 
demander d'y 4tre affermi. 

Void ce que Boukhari rapporte i ce sujet : 

- Lorsque le mort est mis dans sa tombe, d£s que ses amis retoument chez eux. et alors qu'il 
emend encore le bruit de leurs pas. deux anges se prlsentent & lui. le font asseoir et lui 
posent cette question : « Que disais-tu de cet homme - Mohamed ? 

Le croyant rtpond : i'atteste qu'il est le serviteur de Dieu et Son envoys ! « Regarde, lui 
dit-on, ton sdjour i I’enfer, remplaci par cetui-ci au Paradis ! » 

Quant au micriant, ou I'hypocrite, it dit : Je ne sais pas. je repetais ce que disait tout le 
monde. II lui sera ripondu : « Tu n'as rien su, rien In (du Coran). Les anges le frappem 
avec une masse de fer entre les deux oreilles. II pousse alors un cri entendu de toutes 
ies creatures sauf des humains et des ginies . » 
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Le Prophete <s.b. sur tut) dit : 

- Demandez le pardon et I'affermissement pour votre frere dans son 
interrogatoire qu ’il subit a present, (Ali <£ Ben Messaoud) 

Le Prophete (S.B. sur lui) le disait apres 1’enterrement. 

Quelques-uns de nos predecesseurs disaient egalement : 

« Seigneur ! Void Ton serviteur en hote aupr£s de Toi. Tu es le meilleur 
hote. Remets ses peches et eiargis son passage. » 


Aspect extlrieur de ia tom be : 

La tombe doit etre a ras du sol, le Prophete <s.B. suriui) le recommandait. 
Neanmoins, il est permis de la sureiever d’un empan sur la surface du sol. 
La plupart des doctes I’admettent, le tombeau du Prophete (S.B. sur hit) etant 
ainsi. 

11 est aussi permis de marquer le tombeau d’une pierre ou autre pour le 
reconnaitre. Le Prophete (S.B. sur hi) a marque d’une roche le tombeau 
d’Othman Ben Madh’oun et dit : 

- Ainsi je reconnaitrai le tombeau de mon frire et enterrerai aupris de lui 
ceux qui mourront des miens. 

Mais il est interdit d’y poser une pierre tombale, ou d’y Clever un 
monument. Le Prophete (S.B. sur lui) l’a expressement interdit. 

Le musulman ne doit pas s’asseoir sur un tombeau, ni le fouler des pieds. 
Le Prophete (S.B. sur tut) dit : 

- Ne vous asseyez pas sur les tombeaux, ne vous mettez pas en face pour 

prier. (Moslim) 

~ Il vaut mieux pour Vun de vous de s’asseoir sur une braise ardente qui 
brule ses habits jusqu'a atteindre sq peau, que de s’asseoir sur un 
tombeau. (Moslim ) 

Il est interdit delever des mosquees sur les tombeaux et d’allumer des 
cierges. Le Prophete (S.B. sur tub dit : 

- Dieu a maudit celles qui visitent les tombeaux, ceux qui en font des lieux 

de priire et y allument des cierges. (Tirmidy) 

- Dieu a maudit les juifs pour avoir fait des tombeaux de leurs prophites des 

Edifices de cube. (B. A M.) 

11 est aussi interdit de violer les sepultures, d’exhumer les morts et de 
transferer leurs restes, sauf en cas de n^cessite impede use, tel un mort 
enterre sans avoir et£ lave. 

Il est d6conseilie de transporter un homme non enterre d’une ville & une 
autre pour l’y ensevelir, & moins qu’il ne s’agisse de la Mecque, d3 Medine 
ou de Jerusalem. 

Le Prophete (S.B. sur lui) dit : 

- Enterrez les morts de la guerre, Id ou ils meurent. 


(Abou Daoud) 
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Les condolences : 

II est demand^ de faire ses condoieances k ia famille endeuiliee, hommes 
et femmes, avant et aprfes Penterrement, pendant les trois jours qui suivent 
le dec&s, & moins d’etre absent ou loin. Dans ce cas, il est possible de les 
presenter aprfes les trois jours. 

Le Proph&te <s.B. mr hu> dit : 

- Il n’y a pas d’homme croyant qui console son frire frappi d un malheur, 
que Dieu ne revile d’un habit d’honneur le Jour de la Risurrection. 

(Ibnou Maja) 

Le but de cette consolation est d’inciter k I’endurance par le rappel de ce 
qui pourrait alieger le mal et soulager le chagrin. Toutes les formules sont 
bonnes & dire. 

On rapporte que le Prophete (S.B. nr lui) envoya le salut k'sa fille, qui lui 
fit part de la moil de son enfant et lui dit : 

— Tout appartient d Dieu, ce qu'll offre et ce qu‘11 retire. II a assigni un 

terme d tout ce qu ’ll a crii. Qu elle supporte son malheur ayant foi en la 
ricompense divine. (Boukhari) 

Un de nos pr6ddcesseurs ecrivit k un ami qui venait de perdre son fils et 
lui dit : 

De la part d’Untel. Que le salut soit sur toi. Je remercie Dieu PUnique 
pour toi. Je demande & Dieu d’accroitre ta recompense, de t’accorder 
1'endurance et de faire que nous soyons reconnaissants envers Lui. Nos 
ames, nos biens, nos enfants, ne sont que des dons genereux confids de Sa 
part. 

Dieu t’a fait don de ton enfant et t’a permis d’en jouir dans la f&icite et la 
joie. Puis il te Pa repris pour un prix important. Si tu comptes sur Sa 
recompense et tu t’armes d’endurance, tu n’en remedies que benediction, 
misericorde et droiture. Sois done endurant. Garde toi de t’emporter, car, 
ta recompense sera dissipee et tu le regretteras. Sache que I’emportement 
n’a jamais ressucite un mort, ni eiimine un chagrin Tout ce que Dieu a 
decrete, son accomplissement est iminnent. 

Avec mes salutations... 

Il serait suffisant de dire : « Que Dieu augmente ta recompense, 
t’accorde Pendurance et pardonne & ton regrette. » 

L’afflige repond : « Amen ! Que Dieu te recompense et t’evite tout 
mal. » 


Habitude blfimable : 

Une habitude fScheuse contractee par ignorance et qu’il faut eviter est 
celle de se reunir pour les condoieances chez la famille du defunt qui 
organise 4 cette occasion des festins et supporte des depenses pour se faire 
remarquer. 
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Nos a nee t res n’avaient pas connti de telles reunions. Leurs condolences 
dtaient simples, pr*sent*es au cimetidre, ou k I’occasion d’une rencontre. 

II n’est pas interdit de se rendre chez la famille du defunt, quand cette 
rencontre n’a pas eu lieu au cimeti*re ou ailleurs. Ce qu il faut *viter, ce 
sont ces reunions organises k cet effet. 

D’autre part, il est conseill* aux parents et aux voisins d’appreter le repas 
pour la famille en deuil, le jour du d*c*s. 

Le Prophdte (S.B. nr tad) dit : 

- Preparez pour la famille de Jafar un repas, car ils ont d autres 

preoccupations. (Ahmed, Tirmidy & Ha kim) 

Si des hdtes se pr*sentent, des grangers par exemple, auxquels il faut 
faire les honneurs de la maison, il est souhaitable aux parents et aux voisins 
de s’acquitter de cette hospitality k la place de la famille du defunt. 

Il est bon de faire l’aumdne pour le mort. 

Moslim rapporte qu’Abou Hor*ra dit : 

- Un homme vint au Prophdte (S.B. w M et lui dit : 

« Envoy6 de Dieu, mon p*re est mort laissant une fortune sans faire de 
testament. Lui serait-il absolutoire que je fasse l’aumone k sa 
my moire ? » 

« Oui *, rypondit le Proph*te (S.B. *ur hil) 

La my re de Saad Ben Obada morte, son fils vint dire au Proph*te (S.B. »r 
W) : 

- « Envoy* de Dieu, ma m*re est morte, pourrais-je faire l’amone k son 
intention ? 

* Oui ». r*pondit le Proph*te (S.B. sur lui). 

« Quel genre d’aumdne est le meilleur, dit Saad ? » 

« Cest de donner de I'eau d boire », r*pondit-il. (Ahmed, /Vassa l A autres) 


La lecture du Coran : 

Il est possible au musulman de lire du Coran k la mosqu*e ou chez lui et 
d’implorer Dieu, k la suite de cette lecture, d’accorder au d*funt 
1’absolution et la mis*ricorde. 

Mais quant 4 se r*unir chez la famille du d*funt pour lire le Coran, 
moyennant un salaire, puis attribuer la recompense de cette lecture au 
mort, e'est une « bid'a », une innovation h*t*rodoxe & d*noncer. Elle 
n’existait pas du temps des vertueux pr*d*cesseurs de notre communaut*. 
ni pratiqu*e par ceux qui vivaient aux si*des favoris de I'lslam. Tout ce qui 
n’*tait pas de la religion des anciens, ne peut nullement 1'etre pour ceux qui 
leur succ*dent. 


Visite aux morts : 

Rendre visite aux morts est louable, cela rappelle l’au-dela et profile aux 
morts par la pri*re pour eux et la demande de pardon. 
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Le Prophgte (S.B. mr tui) dit : 

- Je vous ai dtfendu de rendre visile aux morts, d present je vous le permets, 

cela vous rappelle la vie future. (Moslim) 

Mais quand cela ngcessite un voyage particulier, cette visite est 
dgcommandge, car le Prophgte (S.B. mr i«i) dit : 

- Les priparatifs de voyage ne sont louables que pour trois mosquies : 

La mosquie sacrie de la Mecque, ma mosquie que void, et la mosquie de 
Jerusalem. (B. A M.j 


Le visiteur s'adresse aux morts comme le Prophgte <s.B. sur hit) le faisait 
quand il se rendait au cimetigre d’El-Baki’i. II disait : 

- Que le salut soil sur vous, habitants de ces demeures, croyants et 
musulmans. Bientot, quand Dieu le veut, nous vous rejoindrons. Vous 
ites nos pionniers et nous vous suivrons. Nous implorons Dieu de vous 
accorder, et d nous aussi, la sauvegarde. 

Seigneur, pardonne-les et accorde-leur Ta misiricorde. (Moslim) 


Visite des femmes au cimetigre : 

Les doctes sont unanimes sur {’interdiction aux femmes de visiter 
frgquemment les cimetigres. Le Prophgte <s.B. mr hi) dit : 

- Dieu a maudit les femmes qui visitent frequemment les tombeaux. 

Se rgfgrant & ce hadith, quelques docteurs ont dgconseillg ces visites, 
meme si elles sont espacges et rares. D’autres les ont autorisges en se basant 
sur le fait qu’Aicha (gpouse du Prophgte (S.B. mr lull) se rendit au tombeau 
de sOn frgre Abderrahman. Interrogge 4 ce sujet, elle rgpondit : 

- Cedes ! Le Prophgte (S.B. mr lull I’a interdit, mais il l’a autorisg par la 

suite. (Ha kim <fc Bihaki) 

Ceux qui ont autorisg ces rares visites posent des conditions. Il faut gviter 
de commettre du mal, se rgpandre en lamentations, crier, se montrer en 
toilette, gtaler ses charmes, supplier les mods d’accorder des faveurs ainsi 
que d'autres mgfaits constates en tous temps et tous lieux de la part des 
visiteuses qui ignorent les rggles de la religion. 



CHAPITRE X 

« La Zakat » 
(aumone legale) 


Institution : 

C’est une obligation a tout musulman qui possede un niveau imposable. 
Dieu en a institue I'obligation dans Son Livre en disant : 

- Prdive sur leurs biens une aumone pour les purifier et les rend re 

meilleurs. - Le repemir - 103) 

- Croyants ! Sur les biens que vous possedez et sur les fruits du sol, suscites 
par Nous k votre usage, reservez le meilleur aux aumones. 

(2 - La Vache -267) 

- Observe* la prfcre, acquittez-vous de 1’aumone prescrite. 

f67 • Celui qui s 'enveloppe - 20) 

Le Prophete (S.b. sur lui) dit aussi : 

- L Islam est bati sur cinq fondements : 

L’attestation qu'il n'y a de Dieu qu'Allah et que Mohamed est son 
Prophete. 

L 'accomplissement de la priere. 

L'acquittement de I'aumdne legale - * Zakat ». 

Le pelerinage. 

Le jeune du mois de Ramadan. <B A M ) 

- J'ai requ lordre de combattre les gens jusqu’d ce qu its reconnaissent qu it 

n'y a d'autre divinite qu'Allah, qu'ils accomplissent la priere et 
s'acquittent de I'aumdne legale. S’ils le font, ils preservent de moi leur 
personae et leurs biens, sous reserve de la loi de I’Islam. Leurs comptes 
definitifs appartiennent a Dieu. IB A M.) 

Dans les recommandations que le Prophete <S.B. sur tub fit a Mouad 
lorsqu’il l a envoye en expedition au Yemen, il lui dit : 

- Tu vas chez des gens d'ecritures. Avant tout, tu les inciteras a reconnoitre 
qu'Allah est Dieu et que je suis Son Prophete. 
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S'ils acceptent, informe-les que Dieu leur a institue cinq prieres par jour. 
S'ils tobiissent, fais-leur savoir qu’ils ont a s’acquilter de laumone legale 
prtlevie sur les biens de leurs riches pour etre distribute a leurs pauvres. 
S'ils lextcutent. garde-toi de prendre le meilleur de leurs biens. Mefie-toi 
de 1'imprecation de lopprime, car, entre elle et Dieu il n'v a pas d'ecran. 

(B ct M l 


But de cette aumone : 

1 - C’est purifier I’ame humaine de I’avarice. de I'avidite et de la 
convoitise. 

2 - Secourir les pauvres et pourvoir aux besoins des necessiteux et des 
ddsherites 

3 Instaurcr les oeuvres d’utilite publique. 

4 - Limiter r accumulation des fortunes chez les riches, les commerqants ou 
les artisans, pour qu’elles ne soient pas uniquement entre les mains d un 
groupe determine de la soctete et enfermees dans le cercle des privileges. 

Celui qui conteste la legalite de la « Zakat »» est un heretique. mais celui 
qui la reconnait et ne s’en acquitte pas par avarice, on la lui prend de force 
et on le blame. S’il refuse et recourt aux armes. on le combat, jusqu'a ce 
qu’il se soumette 4 la loi de Dieu qui dit : 

S’ils reviennent de leurs errements, s’acquittent de la priere et font 
I’aumbne, ils redeviendront pour vous des freres de la foi. 

(9 - Le Repentir -II) 

Dans le hadith, cit£ ci-haut. le Proph^te <S.B. sur lui) l a deja dit : 

- J'ai requ I’ordre de combattre les gens... jusqu'a ce qu'ils accomplisseni la 
pritre et acquittent I'aumdne. 

De son cote , Abou Bakr combattit les insurges qui avaient refuse de 
donner la « Zakat » et dit : 

- Je jure par Dieu que s’ils me refusent me me une chevrette quits avaient 

{'habitude de donner en Zakat du vivant du Prophete <S.B. sur lui). je les 
combattrai pour I’avoir. ( Boukhan ) 

Les compagnons du Prophete <S.B. sur lui) I'ont approuve et cette 
unanimity fit loi. 


Biens soumis 6 la Zakat : 

1 - La monnaie, reprdsentee par l’or. 1'argent et par tout ce.qui peut etre 
valorise par la monnaie, tels que marchandises et biens qui en tiennent lieu, 
comme les mines extraites, les tresors trouves enfouis dans le sol, les billets 
de banque, etc. 

Dieu dit : 

- A ceux qui thfoaurisent Tor et 1’argent sans en faire emploi dans la voie de 
Dieu annonce un douloureux supplice. (9 - Le Repentir 34) 
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Le Proph£te (S.B. sur Ml dit : 

- Pas de Zakat au-dessous de cinq « Oukias » dor (l). (B.AM.) 

- Les trisors irouves enfouis dans le sol sont redevables du cinquiime de 

leur valeur. (Boukhari) 

2 - Les bestiaux represents par les chameaux, les bovins el les ovins 
sont Igalement soumis a la Zakat. 

Dieu dit : 

- Croyants, sur les biens que vous possedez... reservez le meilleur aux 
aumones. (2 - La Vac he - 267) 

Interroge sur l’hegire, le Prophdte (S.B. sur lull repondii a celui qui lui a 
pose la question : 

- Malheur d lot ! L'hegire n’est pas une petite affaire ! 

As-tu des chameaux dont tu acquittes la Zakat 7 
Oui dit l'homme. 

Alors. dit le Prophdte (S.B. sur lui), accomplis tes bonnes oeuvres meme 
au-dela des mers, Dieu ne te Use en rien (2). (Boukhari) 

- Je jure par Dieu , 1'Unique, qu il n’y a pas de personne possedant des 

chameaux, des bovins ou des ovins et qui n'en acquitte pas la Zakat, dont 
ces betes ne viennent le Jour de la Resurrection de la meilleure taille et des 
plus grasses, le pieuner et lui donner des coups de cornes. Quand la 
derniire bite est passee, la premiere en file revient. Cela ne cesse de passer 
ainsi jusqu'd la fin du jugement. (Boukhari) 


Produits agricoles : grains et fruits 

Ce sont les grains destines A la consommation et susceptibles d’etre 
conserves, tels que bl6, orge, fives, pois chiches, haricots, pois, lentilles, 
sorgho, riz et autres. 

Quant aux fruits, ce sont : les dattes, les olives et le raisin sec. 

Dieu dit : 

- C toy ants ! Sur les biens que vous possldez et sur les fruits sorts par Nous 
du sol pour votre usage, rtservez les meiUeurs aux aumdnes. 

(2 - La Vache ■ 267) 

- C’est Dieu qui fait croitre les jardins en treble ou non en treille, les 

paimiers, les ctriales, base d’une nourriture si vartte, ainsi que les 
Oliviers et les grenadiers de ntme espice ou d’espices diffrrentes. 
Mang ez-en les fruits quand Us viennent It maturity et acquittez-en les 
droits au jour de la ricolte. (6 - Les Troupeaux - 141) 


(1) - Evaluis ^ 84 grammes d’or de dix-huit carats. 

(2) - L'hegire veut dire rcgagner Midine et se ranger du parti du Prophete Elle etait iris 
appreciee avant la conquite de !a Mecque Mais apris la prise de celle-ci, elle a perdu ce 
merite. Le bedouin semble vouloir en bendficier et deiaisser ses chameaux. 



308 


PRATIQUES RELIGIEUSES 


Le Propftgte (S.B. »ur lull dit ; 

- II n’y a pas de Zakat au-dessous de cinq Wisks (630 litres). 

- Prilevez le II10' sur ce qui est arrose par la pluie et le / !20 r sur ce qui est 

arrosi artificiellement. (Boukhari) 

Biens exempts de Zakat : 

1 - Ce sont les esclaves, les chevaux, les mulets et les anes. 

Le Prophfete (S.B. sur lull dit : 

- L'homme n’a pas de Zakat a fournir ni sur son esclave, ni sur son cheval. 

{Boukhari) 

II n’a jamais ete rapporte que le Prophete (S.B. sur iui> eut preleve de Zakat 
sur les anes et les mulets. 

2 - Les biens qui n’ont pas atteint un niveau imposable sont exemptes de 
Zakat, sauf ce que I’int6ress6 voudrait donner volontairement. Le Prophete 
(S.B. mr Ini) dit : 

- II n’y a pas de Zakat au-dessous de cinq Wisks (630 litres de produit 
agricole). 

Ni au-dessous de cinq Oukias (84 grammes d’or). 

Ni au-dessous de cinq chameaux <B & M ) 

3 — Autres fruits et legumes exempts de Zakat : 

Rien n’a £t£ signale a leur sujet par le Prophete (S.B. sur lui). Neanmoins, il 
est bon d’en donner une part aux pauvres, car la Parole de Dieu est 
g€n6rale en disant : 

- Sur les biens que vous poss^dez et sur les fruits du sol suscit& par Nous 4 

votre usage, r&ervez le meilleur aux pauvres. (2 - La Vache - 267) 

4 — Les bijoux & I'usage des femmes : 

Ils sont aussi exemptes de Zakat. Mais s’ils sont thesaurises pour servir en 
cas de besoin, ils deviennent imposables, car c’est une mise en reserve (1). 

Sont ggalement dispenses du Zakat les pierres precieuses, telles 
qu’£meraudes, rubis, saphirs, perles et toutes sortes de joyaux. Mais si elles 
sont acquises dans un but commercial, la Zakat est alors exigde. 

Tout ce que l’homme achate pour son besoin personnel tel que 
couvertures, habitation, atelier et voitures est exempte de Zakat. La loi 
musulmane ne les a pas incorpor6s dans la liste des valeurs redevables. 


(1) - II serail prudent de prilever la Zakat sur les bijoux des femmes, vu les hadiths a ce sujet. 
tel que celui-ci : 

Le Prophite <s.i. .wi ayant constat* des bagues en argent h la main d Aicha. son spouse, lui 
dit : - Que portes-tu Ut ? - Je les ai fait fabriquer pour me parer A tes yeux, rtpondil-elle. - 
En donnes-m la Zakat, dit-il ? - Non. rtpondit Aicha - C’est ta part de l enfer, dit le 
Prophite. (Hakim) 
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Valeurs imposabies el Zakat due : 

Or : II est soumis a la Zakat quand il atteint vingt dinars or 

(dvaluds k 84 grammes d’or de 18 carats), et reste une 
annde en la possesion de I’intdressd. Lorsque ces deux 
conditions sont remplies, on prdldve sur la somme les 

2,5 %. 

Si la valeur ddpasse le montant imposable, le mtme taux 
sera prdlevd sur 1’excddent. 

Argent : II est imposable quand il atteint la valeur de 200 

drachmes, c’est-a-dire le poids de cinq Oukias (dvaluds 
h 150 grammes), et reste entre les mains de son 
posseseur une annde rdvolue. S’il remplit ces deux 
conditions, il en sera prdlevd les 2,5 % dgalement, ainsi 
que sur 1’excddent. 

Quand on possdde une quantity d’or et une autre d’argent, chacune au 
dessous du montant imposable, on fait le total des deux. Si on atteint la 
valeur redevable, on prdldve la Zakat proportionnellement a chaque 
espdce. 

On rapporte que le Prophdte <s.B. »r m> rdunit I’or et I’argent et prdleva la 
Zakat des deux espdces. 

II est aussi permis de donner la Zakat indiffdremment des deux mdtaux 
quand ils sont rdunis. Celui qui doit un dinar, par exemple il peut donner un 
dinar or, ou dix drachmes argent et inversement. Les billets de banque qui 
remplacent aujourd'hui I’or et I’argent paient aussi les 2,5 % de leur valeur, 
car ils sont couverts par ces deux mdtaux. 

Les merchandises : 

Elies sont de deux sortes : des marchandises vendues au jour le jour et 
d'autres stockdes dans I’attente d’un prix meilleur. 

Si elles sont de la premidre catdgorie, le commerqant lvalue ses 
marchandises aprds un an. Si leur valeur atteint ou ddpasse le montant 
imposable, le commerqant en acquitte la Zakat k raison de 2,5 %. 

Si ce montant n est pas atteint et que Ton dispose d'une somme d’argent, 
qui fait avec ce montant une valeur imposable, on en acquitte la Zakat 
dgalement k raison de 2,5 %. 

Si les marchandises sont de la 2*~ catdgorie, la Zakat se fait aussi au taux 
de 2,5 % le jour de leur vente dussent-elles etre garddes pendant des 
anndes dans I’attente d’un prix plus dlevd. 


Les dettes : 

Si elles sont facilement rdcupdrables, elles doivent etre surajoutdes k la 
valeur des marchandises et k l’argent liquide disponible. L’intdressd 
acquitte la Zakat de ce total aprds un an rdvolu. 
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Si on ne poss^de pas d’argent en dehors de ces dettes et que celles-ci k 
elles seules constituent un montant imposable, on en preteve aussi la Zakat 
2,5 %. 

Mais si le crtancier est d^muni et le ddbiteur est dans I’impossibilite de 
rtcup6rer son argent quand il veut, il en fait la Zakat pour une seule annde 
le jour de son recouvrement, dut-il rester des annees chez le creancier. 


Trtsors antiques enfouis dans le sol : 

Celui qui trouve un tr6sor antique enfoui dans sa propri6t6 doit en 
pr£lever le 1/5 de sa valeur en aumdne aux pauvres et aux oeuvres pies. Le 
Prophfcte (S.B. nt M) dit : 

- Prilevez le 115 sur Us trtsors antiques enfouis dans le sol. (B. & M.) 


Mitaux extraits du sol : 

Si c’est une mine d’or ou d’argent, on en fait la Zakat toutes les fois que 
la quantity extraite atteint une valeur imposable, sans attendre la revolution 
d’une ann£e. 

Mais doit-OT prtlever les 2,5 % ou le 1/5 ? 

Les docteurs sont partagds 14-dessus. Les uns optent pour le 1/5, 
assimilant ces mltaux aux tr^sors antiques trouvds dans le sol, les autres 
proposent au contraire les 2,5 %, se basant sur la portae generate du hadith 
qui dit : 

- Il n’y a pas de Zakat au-dessous de cinq Oukias. 

Le mot : « cinq Oukias » engloberait toutes sortes de mttaux. Appliquer 
1’un ou I’autre est aussi valable, Dieu merci ! 

Mais si c’est du fer, du cuivre, du soufre ou autres, il est souhaitable de 
prtlever les 2,5 % de la quantity extraite. N’dtant ni de I’or, ni de l’argent, 
aucune recommandation expresse n’est donn£e Ul-dessus. 


Rapport de fonds : 

Si le fonds est utilise dans un commerce, un £levage ou autre, I’annde de 
Zakat dlbute de la date de la dernifcre Zakat et non de la date de 
l'ouverture de la nouvelle activity. 

Par contre, si ce fonds provient d’une autre source, tel qu’h^ritage ou 
don, sa Zakat, s’il ? un montant imposable, sera faite aprds une annde de 
son acquisition. 
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Zakat des bestiaux : 

Chameaux : 


Aprfcs une ann6e rdvolue, les chameaux sont soumis k l’aumone legale 
selon le tableau suivant : 


De 

A inclus 


5 cha. 

9 

Une brebis agde d’un an r6volu. On peut 
donner une chfevre selon le b^tail dont on 
dispose. 

lOcha. 

14 

Deux brebis d’une annle chacune. 

15 cha. 

19 

Trois brebis d’une ann£e chacune. 

20cha. 

24 

Quatre brebis d’une ann6e chacune. 

25 cha. 

35 

Une chamelle Sg6e d’une ann6e r6volue. 

36 cha. 

45 

Une chamelle ag6e de deux ans rdvolus. 

46 cha. 

60 

Une chamelle ag6e de trois ans rfvolus. 

61 cha. 

75 

Une chamelle ag6e de quatre ans r6volus. 

76 cha. 

90 

Deux chamelles de deux ann6es chacune. 

91 cha. 

119 

Deux chamelles de trois ann6es chacune. 

120 cha. 

et plus 

- On partage les chameaux en groupes de 40 et de 
50 tdtes chacun. Pour les 40 on donne une chamelle 
de 2 ans et pour les 50 on donne une chamelle de 
trois ans. 


Remarques : 

Celui qui doit une bete d un certain age et ne la trouve pas dans son 
cheptel, peut offrir une moins ag£e et la completer par deux brebis ou 20 
drachmes. 

S’il ne trouve qu'une plus ag£e, il la donne et le collecteur de Zakat le 
dldommage par deux brebis ou par 20 drachmes. 

Un chameau de 2 ans peut tenir lieu d’une chamelle d'une annle. 


Bovins : 

Le nombre imposable est de trente tetes. Quand ce nombre est atteint, 
on applique le tableau suivant : 

De 30 k 39 inclus, on donne un veau ag6 d’un an rtvolu, 

De 40 & 59 inclus, on donne une g6nisse ag£e de 2 ans r^volus 
Au dessus de 59, on partage ie nombre en tranches de 30 et de 40. Pour 
les 30 on donne un veau d’un an, et pour les 40, une vache de 2 ans. 
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Ovins (moutons et ch£vres) : 


La meme condition se renouvelle pour les ovins, c’est-i-dire un an rdvolu 
aprfcs 1’acquisition du cheptel (1) et un nombre imposable qui est de 40 
tites. Ce nombre atteint, on applique le tableau suivant : 


De 

A inclus 


40 

120 

Une brebis d’un an r^volu. 

121 

200 

Deux brebis. 

201 

300 

Trois brebis. 

301 

- 

Quatre brebis 


A partir de 301, on donne une brebis par centaine, exemple : 

de 301 -♦ 400 = 4 brebis ; 401 -> 500 = 5 brebis ; 501 -* 600 = 6 brebis. 

Le Prophfcte (S.B. wr M) dit : 

- Quand le nombre dtpasse 300, on donne une brebis par centaine. 

Remarques : 

1 - Pour que la Zakat soit obligatoire, les docteurs posent la condition 
suivante : il faut que les betes broutent k la campagne, sans frais, la plus 
grande partie de Fannie. 

Mais 1’imam Malek n’est pas de cet avis parce que les habitants de 
Mldine no I'appliquent pas. 

La multitude des docteurs prdsentent pour argument ce hadith qui dit : 

- Quand les moutons de p&turage atteignent quarante b£tes, on doit une 
brebis jusqu’au nombre 120. 

Ils dlduisent du mot : « moutons de paturage >* que la Zakat n’est 
obligatoire que si les betes paissent librement k la campagne. 

Pour les moutons, le texte est explicite et on I’applique par analogic aux 
camllidls et aux bovins. Les doctes disent : la difficult de la nournture et 
sa lourde charge dtayent cette condition. 

2 - Le nombre interm^diaire entre deux niveaux est dispense de Zakat et 
cela est valable pour tous les bestiaux. 

Exemple : pour 40 moutons on donne une brebis jusqu’fc 120 inclus. 
Done, le nombre intermediate entre les deux limites est exempte 
d’aumdne. Si on Faugmente d'un chiffre, on doit 2 brebis. 

Le Prophfcte (S.B. wr tot) dit : 

- Quand le nombre atteint tel niveau, il faut donner tant. .. 

On en dtSduit que le nombre intermediate est dispense ae Zakat. 


(1) - Si le cheptcl foumit la Zakat pour la premise fois, il faut compter l annie depuis la date 
d’acquisition de son capital. 
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3 - On classe sous la meme rubrique les moutons et les chdvres, les 
chameaux et les dromadaires, les vaches et les buffles. Le Prophfcte (S.B. «r 
ini) n’a pas fait de distinction quand ii dit : 

- Quand les ovins de pdturage atteignent 40, on donne une brebis. - Quand 
les chameaux atteignent cinq, on donne une brebis. - Quand les vaches 
atteignent 30... etc. 

4 - Quand deux associds possddent, chacun, un lot redevable de moutons 
ou autres, sous la garde d’un meme pat re, paissant dans le meme paturage 
et rdinis, la nuit, dans le meme enclos, ils donnent une aumdne collective, 
puis ils rtgient le compte entre eux. 

Par exemple : deux associd possddent I’un 40 moutons et 1’autre 80. Le 
collecteur de Zakat prd£ve sur les 120 une brebis. 

Si le percepteur prend la bete des moutons de l’associ6 qui poss£de 40, 
son co-associ£, qui a 80, doit remettre & 1'autre les 2/3 du prix de la brebis. 

II n’est pas permis de r^unir des troupeaux s£par6s, ni de les dissocier 
pour frauder la Zakat. 

Dans sa lettre, Abou Bakr dit : 

- II ne faut pas riunir des troupeaux siparis, ni les siparer pour frauder le 
droit de Zakat. Les associis riglent iquitablement leurs comptes. 

(B A Malek) 

5 - On n’accepte pas en Zakat ni l’agnelet en ovins, ni le veau en bovins, ni 
le chamelon en camdid^s, tous seront rendus a leurs propridaires. 

Omar dit k son employ^ : 

- Rends leur I’agnelet et ne l’accepte pas. 

6 - On n’accepte pas non plus ni la vieille bete, ni celle atteinte d’une 
infirmitd qui d£pr6cie sa valeur. 

Abou Bakr dit : 

- N’acceptez en aumdne ni la vieille, ni la borgne, ni le bouc. 

De mime, il ne faut pas prendre les meilleures betes, comme celle qui est 
sur le point de mettre bas, ou un male destine a la reproduction, ou une 
bdte engraissde pour la consommation, ou dev6e au foyer pour le lait 
familial. 

Le Prophfcte (S.B. «r tat) dit k Mouad : 

- Garde toi de prendre leurs bites de choix. 

Omar a interdit aussi au collecteur de Zakat de prdever les betes 
engraissles, celles dev^es pour le lait de la famille ou qui bientdt vont 
mettre bas et le male destine & la reproduction. 

Zakat des fruits et c£r£ales: 

Les fruits sont soumis k la Zakat lorsqu’ils commencent k se colorer, 
jaunir ou rougir, lorsque les grains forment une substance farineuse, les 
olives et les raisins & murir. 
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Dieu dit : 

- Acquittez-en les droits le jour de la ricdte. (6- LesTroupeaux - 141) 

Le montant imposable est de cinq Wisks. Le Wisk vaut 60 Sa’as. Le Sa’a 

est 6gal k 4 fois la contenance des deux mains rdunies (1). 

Le Prophfete <s.B. «*r M) dit : 

- Point de Zakat au-dessous de cinq Wisks. (B. AM.) 

Quand les arbres froitiers et les cirdales sont arrows sans effort humain, 

par la pluie, ou les sources, on pr61£ve le 1/10 du produit. 

S’ils sont arrows artificiellement par la noria et autres systfemes, on 
prflive le 1/20 du produit. 

Le Prophdte (S.B. mu M) dit : 

- Prilevez le I HO sur ce qui est arrost par la pluie, les sources ou ce qui 

absorbe I'humiditt par ses propres racines, et le 1/20 sur ce qui est arrost 
artificiellement. (BAM.) 


Remarques: 

1 - Quand les plantes sont, tantdt arros6es naturellement, tantot irriguees, 
elles sont redevables des 3/4 du 1/10 du revenu, d’aprts 1’avis des docteurs 
de la loi. Le savant Abou Kodama declare ne pas connaitre d’avis contraire. 

2 - Toutes sortes de dattes sont considdrdes comme appartenant k une 
mfime espfece. Si le total des espdces atteint un montant imposable, on 
pr61£ve la « Zakat » de l’esp^ce moyenne, ni de la meilleure ni de la plus 
mauvaise. 

3 - Les diffdrentes espfcces de froment et d’orge forment une meme espdce. 
Si leur total atteint un niveau redevable, on pr61£ve I’aum6ne de la partie 
dominante. 

4 - Ffcves, pois chiches, lentilles et lupins forment une meme esp^ce. Si le 
total atteint le montant redevable, on prdlSve la Zakat de la quantity la plus 
abondante. 

5 - Les grains dont on extrait de I’huile (olives, grains de radis, sesame...) 
sont des espfeces difterentes. Quand 1’une de ces esp^ces atteint le niveau 
imposable, on en prdlfeve la « Zakat » de l’huile extraite. 

6 - Toutes sortes de raisins appartiennent k une meme espdce. Lorsque 
leur total atteint un niveau redevable, on en pr616ve la Zakat. 

7 - Le riz, le ma'is et le sorgho sont des espdces difterentes, & chacun son 
niveau redevable propre. Si chaque esp£ce n’a pas atteint la quantity 
imposable, elle n’est pas soumise k la Zakat. 

8 - Celui qui loue une terre et 1’ensemence, s'il en obtient une quantity 
imposable, il doit acquitter I’aumdne. 


(1) - Les 5 Wisks sont iv*lu6s k 630 litres. 



LA ZAKAT 


315 


9 - Celui qui entre en possession d une quantity de fruits ou de grains, par 
don, achat ou heritage apr£s maturity, la Zakat incombe au premier 
possesscur, sinon, l’acqu6reur s’en charge. 

10 — Celui qui a des dettes qui ont absorb^ tout son avoir, ou diminud le 
montant imposable de son produit, est exempt^ de Zakat. 


A qui est destine la Zakat : 

La Zakat est dispense k huit categories que Dieu a designees comme 
suit : 


- Les aumtaes revfennent de droit aux pauvres, aux necessiteux, k ceux 

soot charges de les recodllir, k ceux rkcemmeat convertis, au rachat 
esdaves, k ceux accabMs de dettes, k la lutte dans la voie de Dieu et 
voyageur. ( g. u Repentir . 

Le Prophdte (S.B. ar w) dit : 

- Un homme riche ne doit pas toucher de Zakat sauf cinq types de 
personnes : le coilecteur de Zakat, le riche qui lachite d un pauvre, 
Vhomme qui sengage d payer une tnorme somme dargent pour le prix du 
sang d un mort ou pour faire rigner la concorde parmi les gens, le 
combattant dans la voie de Dieu et le riche auquel un pauvre fait cadeau 
de la * Zakat » qu'il reqoit (1). 


1 - Le pauvre est celui qui ne trouve pas de quoi subvenir k ses besoins et k 
ceux des siens, en nourriture, vetements et logement, meme s’il poss^de un 
montant imposable de biens. 

2 - Le necessiteux peut etre plus ou moins aise qu’un pauvre. Tous deux 
sont considers sur le meme pied d’dgalitd et on leur applique la meme 

Mais le Prophdte <s.B. nr hat, dans un hadith, a defini le necessiteux 
comme suit : 

Le nicessiteux n est pas celui qui va d’une personne a une autre, congidii 
par une bouchie ou deux, par une ou deux dattes, mais le nicessiteux est 
celui qui n’a rien d dipenser et dont on ne soupgonne pas la privation pour 
lui venir en aide et qui ne se prisente pas pour demander Vaumdne. 

(Boukhari) 

3 - Les collecteurs de Zakat qui se dlplacent pour recueillir les aumdnes, 
les attendants et les secretaires, tous peuvent percevoir une retribution de 
Zakat, meme s’ils sont riches. 


dC Zak3 ' “* dC S en P° ur « besoins ou la 

- Ce hadith a 6t< avanci pour la comprehension du teste. 


ts n 
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4 — Les nouveaux convertis dont la foi n’est pas encore ferme, mais qui sont 
influents dans leur milieu, on les gratifie de Zakat pour consolider leur foi 
et leur amour pour la nouvelle religion. 

On peut englober dans ce domaine tout ce qui peut servir la cause de 
l’lslam et ceuvrer pour le bien des musulmans tel que l’information par 
masse-mEdias. 

5 - L’affranchissement des esclaves musulmans qu’on rachete et affranchit 
pour 1’amour de Dieu. II concerne aussi les esclaves qui s’engagent, par 
contrat avec leurs maitres, pour se racheter. On vient & leur aide par la 
7{»kat pour leur permettre de s’acquitter de leurs obligations et recouvrer la 
liberty. 

6 - Les personnes ayant contract^ des dettes dans un but pieux ne 
comportant pas d’offense k Dieu et k Son ProphEte et incapables k eux seuls 
de s’en acquit ter, peuvent bEnEficier de Zakat, de quoi satisfaire leurs 
engagements. 

Le ProphEte (S.B. wr M) dit : 

- La mendicity est interdite a toute personae sauf d trois : 

-1 - Un indigent d bout de ressources. 

- 2 - Un komme accabU de dettes. 

- 3 - Un homme qui a pris 1’engagement de verser le prix exorbitant du 

sang d’un mort. (Tirmidy) 

7 - Dans la voie de Dieu, c’est-^-dire dans tout ce qui le satisfait et mine au 
Paradis. 

Cela concerne surtout la guerre sainte pour que le Verbe de Dieu soit le 
plus haut. On donne au combattant, meme riche. 

La voie de Dieu s’Etend k tout ce qui est d’utilitE publique, tel que 
foumitures pour les mcsquEes, Edification des hopitaux, des Ecoles et des 
asiles pour les orphelins. Seulement la guerre sainte prime tout. On doit 
dEpenser, avant tout, pour l’armement, les provisions, les hommes et toutes 
les exigences de la guerre. 

8 - Le voyageur, loin de son pays, peut benEficier de Zakat. On lui accorde 
de quoi subvenir k ses besoins, meme s’il est riche chez lui, vu sa privation 
prEsente. 

S’il trouve quelqu’un qui lui prEte de I’argentji doit se faire preter et ne 
prend pas de Zakat. 


II serait suffisant de remettre l'aumdne k lune des huit catEgories citEes. 
Mais il serait plus avantageux d’accorder la prioritE au plus nEcessiteux. Si 
le montant de l’aumdne est important, il est meilleur de le distribuer entre 
toutes les catEgories. 

La Zakat n’est pas remise k quelqu’un dont on a la charge, tels que 
parents, enfants, petits-enfants et Epouse, car on est obligE de subvenir k 
leurs besoins. 
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La famille du Proplfete (S.B. *ur lul) vu sa haute naissance, ne doit pas 
prendre de Zakat. Elle est repfesentee par Beni Hachem qui sont : 

La famille d’Ali (cousin et gendre du Proplfete (S.B. sur lui) ) 

La famille de Jafar et celle d’Akil (fferes d’Ali) 

La famille de Abbes et celle de Hamza (Oncles du ProphSte) (S.B. sur lul) ). 
Le Proplfete (S.B. sur lui) dit : 

- II nest pas permis a la famille de Mohamed de recevoir de I’aumone. 

L aumone est la souillure des gens. (Moslim) 

11 suffit au musulman de remettre sa Zakat a son souverain musulman, 
meme despote. Sa responsabilife s’en trouve ddgag^e 
Le Proph&te (S.B. sur lul) dit : 

- Si tu remets ta Zakat a celui que j'ai dtsigne, ta responsabiliti est dtgagte 

et Dieu t’accorde ta recompense. Celui qui en fausse I’emploi assume seul 
leptche. (Ahmed) 

On ne remet pas de Zakat k un infufele, ni a un pervers, tel que celui qui 
neglige sa prfere, ou celui qui se moque des lois de l’lslam. 

Le Prophdte (S.B. sur lui) dit : 

- La Zakat sera pr^levde sur les biens de leurs riches et verste a leurs 
pauvres. 

C’est-a-dire : les riches musuimans et les pauvres musulmans. 

La Zakat n'est pas dispense, non plus, k l’homme capable de travailler. 
Le Prophdte (S.B. s«r lui) dit : 

- Ni le riche, ni I’homme vigoureux, ne doivent profiler de Zakat. (Ahmed) 
L’homme vigoureux est celui qui. par ses propres moyens, trouve de quoi 

satisfaire ses besoins. 

II n’est pas permis de transferer la Zakat d'une ville k une autre distante 
d’environ 80 km (distance qui autorise le raccourcissement de la prfere, car 
le Prophdte <s.B. sur lui) dit : « II sera verfe 4 leurs pauvres ». 

Mais les doctes font exception lorsque les pauvres y font dtfaut, ou qu’il 
existe ailleurs de plus dlnues. Ce transfert est pratique par les Autonfes ou 
autre. 

Le cfeancier, 4 qui est due une dette de la part d'un pauvre, peut, s’il le 
veut, d£duire cette dette de la Zakat, & condition que s'il en demande le 
feglement au dlbiteur, celui-ci peut s’en acquitter en accomplissant 
quelques efforts. 

Mais si le cfeancier n’espdre pas la fecup^rer. il ne peut ni la dlduire, ni 
remettre le montant au pauvre pour qu’il le lui reverse 
La Zakat n’est valable qu’accompagnde de I’intention de la faire. Si elle 
en est d^pourvue, elle n’a plus la valeur de Zakat, car le Proplfete (S.B. nr 

lul) dit : 

- Tout acte est relie d Vintention qui Vinspire et nul n ’a de son oeuvre que la 
valeur de son dessein. 

Done, celui qui s’en acquitte, doit avoir k t’esprit que e’est bien la Zakat 
de ses biens qu’il fait en vue d’etre agrdable k Dieu. La sinc£rife est la 
condition pour l’agfement de toute devotion. 
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Dieu dit : 

- ... Cette lot m leur prescrit que d’adorer Dieu d’un culte sincere. 

(98 - La Preuve - 5) 


Zakat El-Fitr : (= rupture du jeune) 

Cette aumdne est une « Sunna » tr£s recommandde et incombe b tout 
musulman. Ben Omar dit : 

- Le PropMte (S.B. arM) a institut la Zakat d’El-Fitr - rupture du jeune de 
Ramadan - de la valeur d’un Saa' de dattes ou d’orge (environ 2,10 l), 
due par tout musulman, libre ou esclave, grand ou petit, homme ou 
femme. < B * M > 


Elle purifie lame de ce qui l’aurait souillde pendant le jeune, tel que 
bavardage et propos obscines. Elle procure au pauvre de quoi manger le 
jour de I’Ald et de s’abstenir de qu^mander. Ben Abbds dit : 

- Le PropMte (S.B. «r M) a ins taut la Zakat El-Fitr pour purifier I'dme du 
bavardage et des paroles licencieuses et pour donner a manger aux 
pauvres. (Abou Daoud, Ibnou Maja A Ha kim) 


Zakat El-Fitr : quantity et nature 

Sa quantity est *valu*e i un « Saa’ *, mesun* par quatre fois la 
contenance des deux mains (environ 2,101) de la nourriture la plus 
g6n£ralement en usage dans la region, telle que bl£, orge, dattes, riz, raisin 
sec, fromage, etc. 

Abou Said dit : 

- Du vivant du PropMte (S.B. mr W) nous acquittions de la Zakat El-Fitr d 
raison d’un Saa’ de bit, d’orge, de fromage ou de raisin sec pour chaque 
membre de la famille, grand ou petit, libre ou esclave. (BAM.) 

II n’est pas permis de la donner en dehors des produits alimentaires, 
m£me de I’argent qu’ert cas de n£cessit6. II n’a pas txi rapportl que le 
Proph&te (S.B. me W) l’edt accomplie en esp^ces, ses compagnons non plus. 


A partir de quand Zakat El-Fitr devient obligatoire 
et quand faut-U la donner ? 

Elle devient obligatoire d£s la veille de la ffite de l’Aid. 

Quant au moment de sa remise il est comme suit : 

- Un temps a dmissi ble oil il est possible de remettre cette Zakat un jour 
ou deux avant I’Ald. 
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- Un temps obligatoire preference! : c’est le jour meme de I’Aid depuis 
I’aube jusqu’avant I’accomplissement de la prtere C'est la recommanda- 
tion du Prophete (S.B. *ur lull 

Ben Abbes dit : 

Le Prophete (S.B. wr hi)) a institue cette Zakat comme purificatrice du 
bavardage et des propos ind^cents et pour donner a manger aux pauvres. 
Celui qui s’en acquitte avant la priere, elle sera pour tui agreee cornihe 
Zakat de Fitr, mais Iivr6e apr&s la priere, elle sera considerde comme une 
simple aumone. 

- Un temps obligatoire d’acquittement qui s etend de l accomplissement 
de la priere k l’infini. 


A qui donner cette Zakat : 

C’et une aumdne k donner comme toutes les autres, mais les pauvres y 
sont prioritaires, car le Prophete (S.B. mr inn dit : 

- Epargnez leur la mendicity le jour de I’Aid. 

De ce fait, les indigents y ont plus droit et on ne peut I’attribuer ailleurs 
que s’lls font ddfaut, ou qu’il y ait plus de ndcessiteux qu’eux, ou que 
d autres categories en aient plus grand besoin. 


Remarques : 

^ ~ f emme riche peut remettre sa Zakat & son mari pauvre et non le 
contraire, car elle est k sa charge 

2 - U pauvre qui n’a rien k manger ce jour-te est dispense de cette 
aumone, Dieu ne charge nulle ame au-dessus de ses moyens. 

3 - Celui qui a une partie de nourriture, meme petite, excddant celle de la 
joumde de I’Aid, peut la donner en Zakat. Elle lui suffit. Dieu dit : 

- Craignez Dteu autant que vous le pouvez. (64 ■ La Dtconvenue -16) 

4-11 est admis de partager une aumone entre plusieurs personnes et de 
remettre plusieurs aumones k un seul pauvre La loi n’a pas fait de 
restriction. 

5 - Le musulman doit donner la Zakat du « Fitr » 1 k ou il se trouve. 

6 ~ 11 »’“* permis de la transferer que par necessity. II suit alors la rdele 

ginerale de laumdne. 2 3 * 5 6 



CHAPITRE XI 
Le jeune 


Jetiner en arabe signifie s’abstenir, se retenir de... Appliqud k la religion, 
jeOner a pris le sens de renoncer, par pi6t£, au boire, au manger, aux 
relations sexuelles et & tout ce qui est considere comme etant susceptible de 
rompre le jeune, depuis 1'apparition de l’aube jusqu'au coucher du soleil. 

Historique du je&ne 

Le jeOne a 6t£ present pour la communaut6 musulmane comme il I’a 6t£ 
aux peuples pr6c£dents. 

Dieu dit : 

- Croyants ! Le Jedne vous est prescrit, comme il I’avait aux 
confessions ant*rieures. Ainsi atteindriez-vous & la pfctf. 

Ce fut un lundi du mois de Chaabane de la 2*“ ann6e de l’Wgire (624 ap. 
J.C.) qu’il fut institu6. 

Mlrites du jeune et ses profits : 

Son mirite a 6t6 reconnu par les hadiths du Prophdte <s.B, «ar W) qui dit : 

- Lejetine preserve de I’enfer, tel un bouclier au combat. (Ahmed) 

- Celui qui jeune un jour pour l’amour de Dieu, sera eloign^ du feu, de la 

distance parcourue en 70 annies. (B.&M.) 

- L’invocation de celui qui jeune sera exaucie chaque fois qu’il rompt son 

jedne (lesoir). (IbnouMaja) 

- Une des portes de Paradis est appelie « Porte de Rayane » - La Porte des 
Rafraichissements. Seals ceux qui jeunent la franchissent. Il sera dit 

Ou sont ceux qui jeunaient ? 

Il se liveront alors et entreront. Aucune autre personae ne la franchira. 
Elle sera rcfermie d jamais. ( AbouSonni&AbouNaim ) 
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A vantages du jeOne : 

A vantages spirituels : 

Le jeflne exerce 1’homme k l’endurance, fortifie sa volont6, lui enseigne 
I’autodiscipline et lui en facilite I’application ; il cr£e en lui la crainte de 
Dieu et la nourrit, et surtout la pi6t6 qui est le fondement du jeune. Dieu ne 
dit-il pas : 

- Ainsi, atteindriez-vous k la pkHi ? (2 - LaVache -183) 


Quand aux profits sociaux, le jeftne habitue la communautfc & 

1’organisation et k Turnon, & 1’amour de la justice et & T6galit6. II suscite en 
elle la pitii et la charity, la preserve de la m6chancet6 et de la comiption. 

Avantages physiques : 

Du point de vue de la sante, le jeune assainit les intestins, reglnere 
1’estomac, ddbarasse le corps des produits residuels et soulage de 
Tembonpoint. 

Le Prophite (S.B. w M) dit 

- Jednez, vous acqirrez lasanti ! (Ibnou Sunny) 

Le jedne est tantdt louable, tantdt blimable, et tantdt interdit. 

II est louable dans les cas suivants : 

1 - Le jeune du jour d’Arafate : (9*"" jour de Doul-hija) pour les non 
p£lerins. Le Prophdte (S.B. sur lui) dit : 

- Une absolution de deux armies, une annie antirieure et une annie 

ultirieure, est accordie d celui qui jedne le jour d’Arafate, et une 
absolution d’une annie passie d celui qui jeune le jour d'Achoura (le 
dixiime jour de Moharram) (Moslim) 

2 - Le jeune du jour d’Achoura. Le Proph^te (S.B. mu- lui) dit : 

- Dieu remet les ptchis d une annie passie d quiconque jeune le jour 

d'Achoura. (Moslim) 

Le Prophfcte (S.B. sur lui) jeuna ce jour-l& et recommanda de le jeuner en 
disant : 

- Si je suis encore vivant lannie prochaine, et si Dieu le veut, je jeunerai 
aussi le 9*“ de Moharram. 

3 - Le jeune des six jours du mois de Chawal. Le ProphSte (S.B. sur lui) dit : 

- Qui jedne Ramadan, puis le fait suivre de six jours du mois de Chawal est 

comme celui qui a jedni toute lannie (1). (Moslim) 


(1) - Une bonne action est r£tribu£e au decuple. 

30 joun de Ramadan plus 6 jours de Chawal = 36 jours multiplies par 10 = 360 jours. 
L’ann6e de I’Hegire comptant 360 jours, celui qui fait ce jedne aura la recompense de toute 
une annee. 
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4 - Le jeQne de la 1*" quinzaine de Chaabane. 

Aicha dit: 

- Jc n’ai pas vu le prophEte. (S.B. nr W) jeflner un autre mois que celui de 
Ramadan, et je ne l’ai pas vu jeQner plus de jours qu’au mois de 
Chaabane. < B A M > 

5 - Le JeQne de la premiEre dEcade de Dhol-hidja. 

Le ProphEte (S.i. nr W> dit: 

- II n’y a pas de jours ou les bonnes ceuvres sont mieux agrees de Dieu 
autant que les 10 premiers jours de Dhol-hidja. 

Mime la guerre sainte ? lui dit-on. 

Mime la guerre sainte, rEpondit le ProphEte (S.B. nr Ml, sauf dans le cas 
d'un combattant qui part avec toute sa fortune pour la guerre sainte et qui 
n’en revient pas. (Boukhari) 

6 - Le jeQne du mois de Moharram 

InterrogE sur le meilleur mois de jeune, aprEs Ramadan, le ProphEte (S.B. 
mt M) rEpondit : « Cest Moharram ! » (Moslim) 

7 - Le jeQne des jours de pleine lune, c’est-k-dire le 13*“, le 14*“, et le 
15““ jour du mois lunaire. 

Abou Dhar dit : 

- Le Prophite (S.B. nr M) nous a recommandE de jeQner les trois jours de 

pleine lune de chaque mois, k savoir : les 13***, 14*** et 15*“ jours.Ces 
trois jours de jeQnes Equivalent au jeune de 1’eternite. (Nassa i) 

8 - Le jeQne de chaque lundi et jeudi. 

On rapporte que le Prophite (S.B. mr M) jeQnait constamment pendant ces 
deux jours. 

InterrogE k ce sujet, il rEpondit : 

- Les oeuvres sont soumises d Dieu tous les lundis et jeudis. Le Seigneur 

pardonne tout musulman (ou croyant) a /’exception de deux personnes en 
discarde. II dit * Ajournez ces deux-la ! » (Ahmed) 

9 - Jefiner un jour sur deux. 

Le ProphEte (S.B. mt M) dit : 

- Le jedne le plus agrit de Dieu est celui de David. 

La priire la plus agriie de Dieu est celle de David. 

II dormait la moitii de la nuit, veillait le 113, puis il se recouchait le 116. 
II jednait un jour et rompait son jeune le jour suivant. (BAM) 

10 - Le jeQne pour le cElibataire qui n’a pas les moyens de se marier. 

Le ProphEte (S.B. nr M) dit : 

- Quiconque est capable de se marier. quit se marie ! 

C’est le meilleur moyen d'empecher les regards et les organes sexuels de 
commettre des actes immondes. Celui qui est incapable de se marier, qu’il 
jedne. 

Ctla imousse son ardeur. 


f Boukhari) 
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1 - Le jedne du jour d’Arafate pour le pilerin. Le Prophite (S.l.arU) le 
lui intcrdit. 

2 - Le jedne du vendredi uniquement. 

Le Prophite (S.B. wm W) dit : 

- Le vendredi est un jour de file Ne jedne z pas pendant ce jour d moms 

qu’il ne soil pricidi ou suivi d'un autre jour de jedne. (Bazzaz) 

3 - Le jedne du samedi uniquement. 

Le Prophite <s.a. wm W) dit : 

- Ne jednez le samedi que lorsqu’il at inclus dans votre jedne obligato ire. Si 

vous ne trouvez hen d manger ce jour-ld qu’une icorce de vigne, mdchez 
la - pour rompre le jedne. (auteurs da Sounanes) 

4 - Le jedne de la fin de Chaabane. 

Le Prophite <s.». wm M) dit : 

- Quand c’est la moitii de Chaabane cessez de jeuner. (auteurs des Sounanes) 


La critique de ce genre de jeune n’est qu’un simple avertissement d’une 
sauvegarde, mais ce qui suit est complitement interdit, a savoir : 

1 - Le jedne inintenompu pendant deux jours de suite ou plus. Le 
Prophite <s.B. nr M) dit : 

- Ne poursuivez pas le jedne sans interruption. (Boukhari) 

- Gardez-vous de poursuivre le jedne. (B A M.) 

2 - Le jedne du jour de doute qui est le 30 Chaabane. On ne sait s’il fait 
partie du mois de Chaabane ou de Ramadan. 

Le Prophite (S.B. nr W) dit : 

- Qui jedne le jour du doute, disobiit au Prophite Aboui-Kacem. 

(Boukhari) 

3 - Le jedne continu toute 1’annie. 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Que Dieu n 'accepte pas le jedne itemel de celui qui le fait. ' (Moslim) 

- Qui jedne itemellement ne binificie ni de la ricompense ni du jedne, ni de 

celle de sa rupture. (Ahnycd A Nassa’i) 

4 — Le jedne de la femme marine, sans le consentement de son man, s’il est 
present. 

Le Prophite (S.B. nr w> dit : 

- Que la femme se garde de jeuner un jour, en dehors de Ramadan, sans 

que son mari,itant prisent.n’y ait consenti. (B AM.) 
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Jours dont ie jcflnc est interdlt : 

1 - Le premier jour des deux Aids (Fitr et Idh’ha). 

Omar dit : 

- Le Prophite (S.B. mr W) a interdit le jedne de ces deux jours : le jour de 
l’Aid-el-Fitr et celui oil vous mangez la viande de vos sacrifices. 

(Moslim) 

2 - Les trois jours de « Tach’rik *. C’est-d-dire les trois jours qui suivent le 
premier jour de l’Aid Idh’ha k Mina. 

Le Prophite (S.B. «r W) fit annoncer par un crieur public k Mina 

- Ne jednez pas ces jours, ils sont des jours de boire, de manger et de 
plaisir conjugual. 

Dans une autre version, il est dit encore : « .. et d’adoration. » 

3 - En pdriode de menstrues et de lochies. 

Les doctes sont unanimes sur la nullitl du jedne de la femme en cet 

6 tat. 

Le Prophdte (S.B. mr W) dit : 

- N'est-ce pas que la femme, en ttat de menstrues, ne doit ni prier ni 

\e&ner ? (Boukhari) 

4 - Le malade qui craint pour sa santd ne doit pas jeuner 
Dieu dit : 

-Ne vous suiddez pas, Dieu est plein de compassion pour vous. 

(4 - Les Femmes - 29) 

Obligation du jeune de Ramadan et ses m^rites : 

Le Coran et la Sunna ont instaur* l’obligation du jedne de Ramadan. 

I ’un anim ity de la communautd musulmane l'a confirmee. 

Dieu dit : 

En ce mote de jedne, Ramadan, fut rtvd* le Coran, Lumtere felairant la 
vole aux homnix et t&noignage * Jatant de Vfrltt et de Salut. 
Oukoooue d’entre vous, verm poind re le croissant, jedne tout le mois. 

(2 - La Vache ■ 185) 

Le Prophdte (S.B. mr M) dit : 

- Les fondements de l’Islam sont au nombre de cinq 

- L'attestation qu’il n’y a de diviniti qu’Allah ! et que Mohamed est Son 
Prophite. , 

- L ’accomplissement de la pnire, de la Zakat , du Piierinage et du jedne du 

mois de Ramadan. (BAM.) 

- Les anses de VIslam sont de trois sortes. Quiconque niglige I'un d’eux est 
un hiritique manifeste et mirite la mort. Ce sont: 

L'attestation qu’il n’y a de diviniti qu’Allah, l’accomplissement de la 
priire rituelle et le jedne du mois de Ramadan. (Abou Ya'la) 
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Mantes de Ramadan : 

Le mois de Ramadan a des mantes exceptionnels, confirmis par les 
hadiths, et ddpassant les autres mois. 

Le Prophite (S.B. mr U) dit : 

- Les cinq priires ntuelles, la priire du vendredi jusqu'au vendredi suivant, 

le jedne du mois de Ramadan jusqu’au Ramadan prochain, tous ont un 
effet absolutoire si on ivite les graves pichis. (Moslim) 

- Qui jedne le mois de Ramadan avec foi en comptant sur la recompense 

divine, ses pichis lui seront pardonnis. (B.AM.) 

- J'ai vu en songe un homme de ma communauti, haletant de soif. Toutes 

les fois qu’ilseprisentepour boire d un bassin, il en est chassi. Son jedne 
de Ramadan est venu Stancher sa soif. (Tabarany) 

- La premiere nuit de Ramadan, tout demon, tout djinn rebel est enchaine. 
Toutes les pones de Venfer sont fermees, aucune ne s’ouvre. Toutes les 
portes du Paradis sont ouvertes, aucune ne se ferme. On appelle . 

* 0 toi qui veux du bien, accours ! 

0 toi qui veux faire du mal, cesse ! » 

Cet appel est renouveie chaque soir, et chaque soir Dieu sauve de Tenfer 
un certain nombre de croyants. (Tirmidy) 


Mirite des bonnes ceuvres pendant le mois de Ramadan : 

Vu le mirite de Ramadan, toute bonne oeuvre accomplie en cette piriode 
acquiert une valeur exceptionnelle, telle que : 

1 - La charitd. 

Le Prophite <S.B. mr M) dit : 

- La meilleure charite est celle accomplie pendant Ramadan. (Tirmidy) 

Qui donne d quelqu’un de quoi rompre le jeune, bendficie d une 
recompense egale d celle de celui qui jedne sans la diminuer. 

(Ahmed & Tirmidy) 

- Qui donne d manger ou d boire d quelqu'un qui jedne, d’un bien 
licitement acquis, les anges ne cessent de prier pour lui durant Ramadan. 
L’archange Gabriel prie pour lui la nuit du Destin. 

Le Prophite (S.B. mr M) etait le plus gerUrtux des humains et plus encore en 
Ramadan, quartd Gabriel venait le voir. (Boukkari) 

2 - La prifcre de nuit de Ramadan. 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- A qui se live pour prier pendant les nuits de Ramadan, avec foi et en 
comptant sur la ricompense divine, Dieu pardonne sesfautes passies. 

(B. & M.) 

Le Prophite (S.B. mr w> veillait les nuits de Ramadan. A la demiire 
ddcade, il riveillait toute sa famille, ceux qui dtaient capable de prier, 
grands et petits. (Moslim) 
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3 - La lecture du Coran. 

Le Prophete (S.B. nr lai) redoublait la recitation du Coran, pendant le 
mois de Ramadan. Gabriel descendait rdciter avec lui. (Boukhari) 

Pendant les priires de Ramadan, le Prophete (S.B. nr M) prolongeait plus 
que d’habitude ses recitations. Hodhefa fit la priere avec lui une nuit. Le 
Prophete (S.B. wm W) lut les sourates : La Vache - La Famille d’Omran et 
Les Femmes. II s’arr4tait k chaque verset comportant une menace pour 
demander protection. 11 fit ainsi deux rak’a et void que Bilal vint lui 
annoncer la priere de 1’aube. (Ahmed A Nassa’i) 

Le Prophete (S.B. nr W) dit : 

- Le jedne el la priire de Ramadan intercideront pour l’Homme le Jour de 
la Resurrection. 

Le jedne dira ; Seigneur ! je I’ai emptcht de boire et de manger pendant le 
jour. 

Le Coran dira : Seigneur ! je Vai empichi de dormir la nuit. 

Accepte noire intercession pour lui ! (Ahmed A Nassa’i) 

4 - La retraite spirituelle. 

EUe consiste k garder la mosquee dans un esprit de devotion pour plaire 4 
Dieu. 

Le Prophete <S.B. W) a fait la retraite la demierc decade de Ramadan 
et ne cessa de la pratiquer, jusqu’k sa mort. II dit : 

- La mosquee est le refuge de tout Homme pieux 

Dieu a promis d celui qui y fait sa retraite de lui accorder sirtmti et 
misdricorde, de le faire traverser le * Sirate » - pont jett sur I'Enfer - 
pour le faire parvenir d Sa Grdce, au Paradis. (Tirmidy) 

5 - L’Omra - petit peierinage 

C’est la visite de la Maison Sacree de Dieu pour y accomplir les tournees 
rituelles et la marche entre Safa et Marwa (1). 

Le Prophete (S.B. me M) dit : 

- Une Omra pendant Ramadan, vaut un grand peierinage en ma 

compagnie. A M > 

- L’Omra est absolutoire durant le temps qui la sipare de l’Omra suivante. 

(B. A M.) 


Comment ttebUr le 1* Ramadan ? 

Ramadan s’annonce par l’un des faits suivants : 

1 - Quand le nombre de jours du mois de Chaabane, precedant 
Ramadan atteint 30 jours. Le 31*“ est sans contredit le 1*' Ramadan. 
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2 - Quand le croissant est visible la veille du 30 Chaabane, c’est le dibut 
de Ramadan et il faut jeflner. 

Dieu dit : 

- Qukonqoe pmrmi toms rerra poindre le cro lnaat, jefinera tout le mob. 

(2 ■ La Vache - 185) 

Le Prophite (S.B. nr W) dit : 

- Jednez et rompez votre jedne d la vue du croissant. S’il est voiU - par les 

nuagcs - compUtez Ramadan 30 jours. (Moslim) 

II suffit, pour confirmer I’entr6e de Ramadan, le timoignage de deux ou 

mime d’un seul homme honnite. Le Prophite (S.B. nr W) avait accepts 
1’attestation d’un seul. 

Mais pour la rupture du jedne, il est exigi le timoignage de deux 
personnes. Le Prophite (S.B. nr M) ne s’itait pas content* d’un seul timoin 

(Tabarany A Darakami) 


Remarque : 

Quiconque voit le croissant de Ramadan doit jedner, mime si son 
timoignage est ricusi. Mais s’il I’aper^oit la veille de la rupture du jeQne.et 
que son timoignage a iti refuse, il doit continuer de jeuner quand meme. 
Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- On jedne quand tout le monde jedne, on rompt le jedne quand tout le 
monde le rompt , on calibre la fete du sacrifice le jour ou tout le monde 
la ctlibre. (Tirmidy) 


Conditions du jedne : 

L’obligation du jedne incombe k ceux qui jouissent de leurs facultis 
men tales. 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Sont ddchargds de toute responsabiliti 

le fou jusqu’d ce qu'il rtcupire sa raison , 
l’homme endormi jusqu'd ce qu’il se rtveiUe, 

et le jeune jusqu’d la pubertt. (Ahmed A Abou Daoud) 

La femme ne doit pas jedner en piriode de menstrues ou de lochies. 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- N’est-ce pas que la femme en itat de menstrues n’accomplit ni priires, ni 

jedne ? (Boukhari) 


Le jedne en voyage : 

Il est permis au musulman en voyage, parcourant une distance 
permettant le raccourcissement de la priire (80 km environ), de rompre le 
jedne et de le remettre k plus tard. 
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Dieu dit : 

- Criui d’entre vow, qni se trouve malade ou en voyage, jednera phis tard 

no nombre dgal de Jours. (2 - LaVaehe -185) 

Si le voyageur peut soutenir le jedne, sans trop de peine, il lui est plus 

avantageux de jedner. Si cela le fatigue, il vaut mieux le rompre. 

Du vivant du Prophdte <s.B. mu M) dit Abou Said Khodri, quand nous 
partions en guerre sainte, quelques uns d’entre nous jednaient, mais nous 
ne nous critiquions pas. Celui qui se sentait capable de jedner trouvait plus 
avantageux dc le faire, celui qui en dtait incapable estimait plus salutaire de 
rompre le jedne. (Moslim) 

En cas de maladie : 

S’il est possible et sans trop de peine de poursuivre le jedne, quand on est 
malade, on jedne, sinon on le rompt. 

Si on espdre la gudrison, on l’attend pour accomplir le jedne manqud. 
Autrement, on fait l’aumdne pour chaque jour manqud k raison d'un 1/2 
litre de bid (ou 1’dquivalence en noumture). 

Dieu dit : 

- A ceux qui nc peuvent Jedner qu’avec difnculU, incombe, en expiation, la 

nourriture d’un pouvre. (2 - LaVaehe -184) 

Le vkillard : 

Quand on prend de l’4ge, ou qu’on n’a plus de force pour jedner, on donne 
en contrepartie une aumdne d’un 1/2 litre de bid dgalement pour chaque 
jour de jedne manqud. 

Ben Abbds dit : 

- Le vieillard est autorisi d renoncer au jedne, en cas de difficulti, 
moyeftnant une nourriture au pauvre, sans plus d’obligation. 

(Darakatni A Ha'kim) 


e enceinte et nounice : 


Quand la femme enceinte craint pour sa santd ou pour son foetus, elle est 
autorisde k rompre le jedne et k I’accomplir ultdrieurement quand elle 
n’aura plus d’empdchement. Dans ce cas, si elle est aisde, elle accompagne 
son jedne d’une aumdne d’un 1/2 litre de bid, ce qui consolide mieux son 
jedne et augmente sa rdcompense. 

La mdme rdgle s’appiique k celle qui allaite son enfant et qui craint pour 
sa santd ou celle de son bdbd. Ceci est dans le cas od elle ne trouve pas de 
nourrice, ou, la trouvant, son enfant n’accepte d’autre sein que le sien. 


Cela est ddduit du verset sus-mentionnd qui dit : 
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Deux remarques : 

1 - Qui, sans excuse valable, retarde de sparer son jedne manqud 
jusqu’au Ramadan suivant, doit en expiation, nourrir un pauvre pour 
chaque jour retard^. 

2 - Quand un musulman meurt, ayant a sa charge un nombre de jours & 

jedner, son tuteur doit acquitter cette dette k sa place. (B. A M ) 

- Ma m£re est morte, dit un homme au Prophfcte (S.B. nr w>. Elle a un 

mois de jedne non accompli. Dois-je le faire pour elle ? 

Oui, dit le Prophdte (S.B. mm- W) . La dette envers Dieu est plus digne d’etre 
acquittte. (B. A M.) 


Regies fonUunentales du jedne : 


C’est la ferine resolution d’accompiir le jedne en signe de soumission a 
Dieu et avec le dessein de demander Sa Grice, car « tout acte depend de 
1’intention qui 1’inspire ». 

Quand le jedne a un caractere obligatoire - tel que Ramadan - 
1'intention doit Atre formulae la nuit avant l’aube. 

Le Prophete (S.B. mr W) dit : 

- Le jeune de celui qui n ’a pas manifest11’intention de jeuner d&s la veitle, 

est nul. (Timudy) 

Mais s’il est surerogatoire, 1’intention est acceptec me me apre$ I’aube, 
m£me apres le lever du soleil, k condition de n'avoir rien mange, rien bu. 
Aicha dit : 

- Le Prophete (S.B. w M> entra un jour chez moi et dit : 

Avez-vous de quoi manger ? 

Non lui dis-je. 

Alors, je jeune, dit le Prophete (S.B. mm-M). (Moslim) 


2 - L’ abstinence : 

C’est eviter tout ce qui rompt le jedne, e’est-k-dire le boire, le manger et 
le rapport sexuel. 


3 - La durte d'abstinence : 

C’est toute la jouraee, de la pointe de l’aube au coucher du soleil. 
S’abstenir la nuit et manger le jour n’est pas du jedne. 

Dieu dit : 

- Oboervez le jedne jusqu’k la nuit. 


(2 - La Vache - 187j 
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Actcs louablcs du jefine (Sunna) : 

II est d6sireux de : 

1 - Hkter la rupture du jeflne dis le coucher du soieil. 

Le Prophite (S.B. *ar M) dit: 

- On ne cesse d’itre dans la bonne voie tent qu’on s’empresse de rompre It 

jedne. (B. AM.) 

Anas dit : 

- Le Proph&te <s.». arW) a toujours accompli la priire du Maghreb 

(pendant Ramadan) aprfcs avoir rompu le jeftne, m?me par une 

gorgie d’eau (Tirmidy) 

2 — Rompre le jeftne, avant la prifcre - du Maghreb — par des dattes 
sinon par de 1’eau. 

II est souhaitable que le nombre des dattes soit impair : trois ou cinq ou 
sept. 

Anas dit : 

- Le Prophite (S.B. w M) rompait le jeune en prenant des dattes avant de 

prier, sinon quelques gorges d’eau. (Tirmidy) 

3 - Invoquer Dieu au moment de la rupture du jeflne. Le Prophdte (S.B. 
Mr W) le faisait en disant : 

- Seigneur l C’est pour Toi que j’ai jednd 

J’ai rompu mon jedne en godtant de Ton bien 
VeuiUe agrder notre oeuvre 

Tu es Celui qui entend tout, dont la Science est infinie . (Abou Daoud) 

Ben Omar disait : 

- Par Ta mis£ricorde qui s’dtend k toute chose, je Timplore de pardonner 

mes fautes. (Ibnou Maja) 

4 - Le repas de fin de nuit.(Sahour). 

C’est celui qu’on prend aprfes minuit avec l’intention d’accomplir le 
jefine. 

Le Prophite (S.B. m m> dit : 

- Ce qui distingue notre jedne de celui des gens de Livres, c’est le repas de 

fin de nuit. (Moslim) 

- Prenez le repas defin de nuit, il est toute benediction. (B. AM.) 

5 - Retarder l'heure de ce repas jusqu’k la fin de la nuit. 

Le Prophkte (S.B. mr M) dit : 

- Mon peuple se portera bien tant qu’il hdte la rupture du jedne et retarde 

le repas defin de nuit. (Ahmed) 

Ce temps commence k minuit pour se terminer avant I’aube de quelques 
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Zaid Ben Thabet dit : 

- Nous avofls pris le repas d’aprts minuit avec le Prophite <s.B. mr W). 

A peine qu’il eftt fini, il se leva pour accomplir la priire du matin. 
Aprts combien de temps ? lui demanda-t-on. 

Le temps de lire 50 versets, dit Zaid. M ) 

Remarque : 

Qui doute de I’heure de I’aube, peut continuer d manger jusqu’k 
ceititude. 

Dieu dit : 

- Mantel et buvez jutqu'i ce qoe Ton volt ae detacher sur le food noir de la 

nuit la lueur de I’aube nainaate. (2 - La Vache -187) 

Une personne vint dire & Ben Abbis : 

- Je mange. Mais quand je doute de I’heure, je m’abstiens. 

Mais non, lui dit Ben Abbds, mange tant que tu doutes, jusqu’d ce que 
tu ne doutes plus ! (1) 

Actes k £viter en p^riode de jeflne : 

Tout en 6tant autoris£s, ils peuvent conduire & 1'annulation du jeflne. 

II faut 6viter : 

1 _ D’exag^rer le linkage de la bouche et Inspiration de l’eau par le nez 
au moment des ablutions. 

Le Prophite (S.B. mr M) dit : 

- Aspire profondiment de Veau, d moins que tu ne sois en jedne 

(Auteurs des Sonanes) 

I^e Proph&te (S.B. mr M) l a d6conseilte de peur d’avaler de 1’eau et de 
rortipre le jeflne. 

2 — D’embrasser (avec un d6sir charnel), e’est un excitant capable de 
rompre le jeflne par Emission du liquide prostatique ou entrainer au 
rapport sexuel, n^cessitant une reparation expiatoire. 

3 - De fixer longuement le regard sur sa femme avec d6sir. 

4 - D’evoquer des images concemant la sexuality 

5 - De toucher une femme avec la main ou une partie du corps. 

6 - De mfleher du chewing-gum de peur de laisser glisser des debris dans 
I’estomac. 

7 - De goflter une sauce (pour voir si elle est suffisamment assaisonnee). 


(1) - Makk juge que celui qui mange doutant de l'heure de l aube, doit refaire son jedne Ce 
□'eat qu’une simple rtser/c de sa part . 

L'unanimity est de poursuivre son repas jusqu'au commencement certain ae I aube 
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8 - De se rincer la bouche sans nlcessitl en dehors des ablutions. 

9 - D’enduire les paupilres de kohol le matin. L’aprls-midi il n’est pas 
dlcommandl. 

10 - De pratiquer une saignle - par 1’emploi de ventouses ou autres - 
de crainte de perdre ses forces et finir par rompre le jeune. 


Actes annulant le jeune : 

Le jedne est annuli par : 

1 - L’arrivle 4 1’estomac d’un liquide par le nez, l’ceil ou I’oreille 
(gouttes), par I’anus ou par le sexe de la femme (lavement) (1). 

2 — Tout ce qui parvient & 1’estomac & la suite d’un linkage exaglrl de la 
bouche, d’une aspiration de l’eau pendant les ablutions. 

3 - L’lmission de sperme suscitle par le regard continu, ou 
(’imagination, par le baiser ou le toucher. 

4 - Le vomissement provoqul. Le Prophlte <s.B. nr hai) dit : 

- Qui vomit volontairemenl, doit refaire son jeune. 

5 - Le jedne est annuli Igalement en cas de contrainte h manger, & boire 
ou 2) accomplir I’acte sexuel. 

6 - Boire et manger, croyant qu’il est encore nuit, puis il se rlvlle le 
contraire. 

7 - Boire et manger en pensant que la nuit est tomble, alors qu’il fait 
encore jour. 

8 - Boire et manger par inadvertance, puis continuer a le faire, pensant 
que, le jeune Itant rompu, on n’est plus obligl de I’observer, et on continue 
ainsi jusqu’a la nuit. 

9 — Avaler un solide, non nourrisant, tel que perle ou ficelle. 

Ben Abbls dit : 

- Le jeune est annuli par ce qui entre et non par ce qui sort. 

<Ben Abou Choaib) 

C’est-^-dire par ce qui arrive & I'estomac, et non par ce qui sort du corps 
tel que sang et matilres vomies. 

10 — L’intention de rompre le jeune, mime sans boire ni manger. 

11 - Renier sa foi annule aussi le jeune, meme si on y retourne. 

Dieu dit : 

- Si jamais tu donnes un assodl & Dieu, tu seras privl du blnlfke de tes 

oeuvres et tu seras perdant. (29 - Les Groupes - 65) 


(1) - Ces cas annulatifs font l'unanimitt de tous les docteurs. II n'y a pas un de ces cas qui ne 
sort ttay t par le Coran, la Sunna ou par 1'analogic et « l’ljmaa » : (unanimity des docteurs). 
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Tous ces actes annulent le jeune et obligent k le refaire sans toutefois 
exiger de reparation expiatoire. 

L’expiation est n£cessaire en deux cas : 

1 - Dans le cas d'un rapport sexuel volontaire, sans contrainte. 

Abou Horera rapporte ce qui suit : 

Un homme vint trouver le Prophete (S.B. mt W) et lui dit : 

- Me voici perdu ! 

- Qu'est-ce qui te fait perdre ? lui dit le Prophete (S.B. tar M). 

- J’ai use de ma femme en Ramadan, repondit l'homme. 

- Trouves-tu de quoi affranchir un esclave, lui dit-il. 

- Non dit 1’homme ! 

- Trouves-tu de quoi nourrir 60 pauvres ? dit le Prophete (S.B. tmr M). 

- Non plus, dit-il. 

L'homme s’assit. A ce moment on apporta un grand panier de dattes au 
Prophete (S.B. nr M) . 

- Prends ces dattes et distribue-les aux pauvres, lui dit-il. 

- A qui les donner, y a-t-il de plus denues que moi ? repondit l’homme. 

- Le Prophite (S.B. nr M) fit un large sourire et dit : 

- Va les donner d ta famille ! (B. AM.) 

2 - Dans le cas de boire et de manger sans motif valable, le jeflne est 
annuie et exige une expiation d’aprfcs Abou Hanifa et Malek qui la justifient 
par ce qui suit : 

- Un homme vint dire au Prophete (S.B. nr M) : 

J’ai rompu volontairement mon jeune. 

Le Prophete (S.B. nr M) lui ordonna d’affranchir un esclave, ou de jeQner 
deux mois consecutifs, ou de donner k manger k soixante pauvres. 

Actes autorisls pendant le jeftne : 

II est permis : 

1 - De se frotter les dents avec l’« Arak ». 

2 - De se rafraichir avec de I’eau froide quand il fait chaud, soit en se 
baignant, soit en s’en aspergeant. 

3 - De boire, manger et d’avoir des rapports conjugaux pendant les 
nuits de Ramadan. 

4 - De voyager, pendant Ramadan, dans un but exempt de peche, 
meme en sachant que ce voyage n6cessiterait la rupture du jeftne. 

5 - De se faire soigner par toute sorte de medicament licite, k condition 
qu’il n’atteigne pas 1’estomac, telflu’injection faite pour le soin et non pour 
la nourriture. 

6 - De mkcher un aliment pour un bebe qui ne peut s’en passer et qui ne 
trouve pas une autre personne pour le servir. Nianmoins, il faut se garder 
d’en avaler. 
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7 - De se parfumer ou encenser ses habits. 

Tous ces actes sont autorises, car rien n’a 6t6 signale pour les 
d^conseiller. 


Actes excusables : 

II est toier 6 : 

1 - D’avaler sa propre salive, meme abondante. 

2 - De vomir invoiontairement des aliments ou des humeurs k condition, 
qu’une fois arrives k la bouche, de n'en rien retoiimer it I’estomac. 

3 - D’avaler une mouche malgrd soi, et sans le vouloir. 

4 - De subir l’effet de la poussi^re de la rue, des usines, de la fumde des 
combustibles et de toute vapeur inevitables. 

5 - De se trouver le matin en 6tat de « janaba » (h la suite d’un rapport 
sexuel), meme si on passe toute la journ^e en cet etat. 

6 - D’dmettre du sperme pendant le sommeil. Le hadith ddji cite stipule 
que la responsabilite de l’enfant, du fou et de I’homme endormi est 
degagee. 

7 - I>e boire et de manger par megarde ou par oubli. L’imam Maleic juge 
qu’il est necessaire de refaire le jeune quand il est de caractfere obligatoire 
par precaution et de ne pas le recommencer quand il est surerogatoire. 

Le Prophete <S.B. mr W) dit : 

- Quand celui qui jetine boit ou mange par megarde, qu'il poursuive son 

je&ne. C’est Dieu qui Va nourri et qui lui a donnt d boire. ( BAM.) 

- Qui rompt son je&ne par mtgarde, en Ramadan, n’a pas d le refaire, ni d 

subir d‘expiation. (Darakatni) 


Reparation expiatoire : 

C’est le rachat de la faute commise en degression a la loi divine. 
Quiconque enfreint cette loi par un rapport sexuel volontaire, par le boire 
ou le manger pendant le jour de Ramadan, doit expier son peche par I’un 
des moyens suivants : 

- par I’affranchissement d’un esclave croyant, 

- ou le jedne de deux mois cons^cutifs, 

- ou la nourriture de soixante pauvres qui reqoivent chacun un « mod » de 
grains (contenance de deux mains = 1/2 litre environ). 

Cette expiation a 6t£ ordonnd par le Proph&te (S.B. arN)i celui qui vint 
se confesser k lui d’avoir use de sa femme pendant Ramadan. 

Cette reparation est r£p£t£e autant de fois que la faute est commise. Par 
exemple : celui qui commet un jour le rapport sexuel, puis qui mange un 
autre jour, doit deux expiations. 
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Philosophic de V expiation : 

Cette expiation a pour but d’empScher que la loi ne soit traitCe & la l^g^e 
et profande. Elie purifie I’ime du fidfele des suites laissdes par le ptcht 
volontaire. 

Elle doit fitre accomplie selon la rfcgle et I’esprit de la loi, en quantity et 
en quality pour atteindre son effet salutaire et effacer les traces du pechd 
dans l’&me. 

Cette reparation est inspire de la parole divine qui dit : 

- Les bonnes oeuvra effacent Peffet des mauyaiaes. (11 - Houd -114) 

et de la parole du Prophite (S.B. «v M) qui dit 

- Crains Dieu partoui ou que tu sois 

Fais suivre la mauvatse action par une bonne, qui ('efface 
Conduis-toi correctement envers le prochain. (Tirmidy) 



CHAPITRE XII 

Le p£lerinage et 1’Omra 


Le ptlerinage est une obligation & tout musulman capable de I'accomplir. 
Dieu dit : 

- Dieu a prescrH aux homines, par difference envers lui, de se rendre en 

pderinage, pour quiconque en a les moyens. (2 - La Vac he ■ 97) 

Le Prophfete (S.B. w tali dit : 

- L'Islam est fondt sur cinq tltments : 

L’attestation qu'il n’y a de divinity qu'Allah et que Mohamed est Son 
envoyi, I’accomplissement de la pritre, de I’aumdne legale, du ptlerinage 
et du jc&ne du mois de Ramadan. (B. A M. 

Le pfelerinage est une obligation & accomplir une fois dans la vie. 

Le Prophfete <s.B. mr M) dit : 

- Le pdlerinage est present pour une fois dans la vie. 

Qui laccomplit plus d'une fois aura fait un acte surerogatotre. 

(Abou Daoud A Ahmed) 

Mais it est souhaitable de I’accomplir une fois tous les cinq ans. Dans un 
hadith, & thfeme divin, le Prophfete (S.B. w M) rapporte que Dieu dit : 

- II est bien difavorisi celui a qui j'ai accorde un corps sain et une situation 
heureuse qui laisse passer cinq ans suns me rendre visile. (Ibnou Hibbine ) 

Quant k 1’Omra (petit pfelennage), e’est une sunna trfes recommandfee. 
Dieu dit : 

- AccoopUaaez, pour Pamourde Dieu, le grand et le petH ptierinage. 

(2 - La Vache • 196) 

Un homme dit au Prophite (S.B. nr w) : 

- Mon pfere est vieux. II ne peut accomplir ni pfelerinage, ni Omra, ni 
supporter le voyage. 

Accomplis-les d sa place, lui dit le Proph^te is.B.arW). 

(les auteurs des Sounanes) 
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But du ptterinage : 

II a pour object# de purifier I’Ame des souillures des pdchds pour devenir 
digne de la Grice divine ici-bas et dans I’autre monde. 

Le Prophdte (S.B. mr W) dit : 

- Quiconque accompli! le pilerinage et s’abstient de toute obsctniti et. 
libertinage, sort de ses pichis net comme le jour de sa naissance. (B AM.) 

Conditions obligatoires : 

Pour que pdlerinage et Omra soient dxigds, il faut : 

1 - Etre musulman. 

Un mdcrant n’a pas i les accomplir, ni i accomplir aucun devoir 
religieux, car la foi est la condition requise pour toute oeuvre valable et 
agrdde. 

2 - Jouir de ses facultds mentales. Un fou n’a pas d’obligation i remplir. 

3 - Etre majeur : un enfant n'a pas de responsabilitd & assumer Le 
Prophdte (S.B. «ar M) I’a bien signald dans le hadith ddji ritd. 

4 - Possdder les moyens de 1’accomplir : provisions et monture. 

Dieu dit : 

- ... Le pdferinage est prescrit k cdui qui en a les moyens. 

Le pauvre qui manque de ressources pour entreprendre le voyage et pour 
subvenir aux besoins de sa famille, n’est pas concemd. 

De mime que celui qui, tout en dtant aisd, manque de moyens de 
transport et ne peut voyager & pied, ou craint 1'insdcuritd du chemin. Dans 
ces circonstances, le pdlennage n’est pas exigd 


Mdrites du pilerinaet et menaces 

4 I’encontre de ceiuTqui s’en ddsintdresse : 

La religion a recommandd le grand et le petit pile linages et a prodigud 

des promesses mirifiques et des exhotations varides. 

En void des hadiths : 

- Les meilleures oeuvres sont : croire en Dieu, en Son Prophdte (S.B.Mr W) 

prendre part au « Jihad » et entreprendre un pdlennage pieusement 
accompli. (B. A M ) 

- Qui visite cet ddifice (la Kaaba) sans commettre ni acte charnel, ni 

libertinage, sera absous de ses pdchds et redeviendra pur comme au 
premier jour de sa naissance. (B. AM.) 

- Le pdlerinage pieusement accompli, tient lieu de jihad pour le vieillard, 

la femme et le faible. (Nassa'i) 

- Le pdlerinage accueilli avec faveur de Dieu, n’a pas moins de 

rdcompense que le Paradis. (B. A M.) 



338 


PRATIQUES RELIGIEUSES 


- D une Omra & une autre, les pichis sont pardonnis. Le pilerinage 

a ccu eilli favorablement de Dieu n’a pas moins de retribution que le 
Paradis. (Boukhari) 

D’autre part, une menace, des plus horribles, est adressie a ceux 
qui le negligent et s’en desinteressent. Le Prophete (S.B. nr w) dit : 

- Si I’homme n’est pas retenu d’accomplir le pilerinage par un besoin riel 
ou une maladie qui le riduit d I’impuissance, ou un souverain despote 
qu’il meure, s’il veut, juif ou chritien. ' (Ahmed, Abau Yala A. Bihaki) 
All dit : 

- Quiconque posside des provisions et une monture capable de le 

transporter d la Maison Sacrie de Dieu, mais qui n'accomplit pas le 
pilerinage, qu'ilmeure dI'itat juifou chritien ! (Tirmidv ■ 

En ce sens Dieu declare : 

- Dies a preteri t mu bosunes de se resdre en ptfertnage * Sa Demeure 
posr qskosqse es a lea moyens. Qse ceux qui rejettent la foi sachent que 
Dies se ssffk entttraseat A Lut-Mtee H se pseae de tout I'univers. 

(3 - La Familte d’Omran - 97 1 

De son cdti Omar dit : 

- J’ai pense charger des hommes de se rendre dans ces pays et de denoncer 

tous ceux qui sont capables d’entreprendre le pilerinage et qui ne 
I’accomplissent pas, de leur imposer tribut. car ils ne sont pas 
musulmans, ils ne sont pas musulmans. (Bihaki & Said) 


Lea fondements du pMerinage : 

Quatre actes fondamentaux caractirisent le pilerinage, k savoir : 
L’intention de la sacralisation (ihram), la toumie autour de la Kaaba, la 
marche entre Safa et Marwa et la station k Arafate. Si l’un de ces actes est 
nigligi, le pilerinage est diclari nul. 

L’Omra comprend trois fondements seulement : 

L’intention de 1’ihram, la toumie autour de la Kaaba et la marche entre 
Safa et Marwa. 


Cest l’intention d’accomplir le grand ou le petit pilerinage tout en 
quittant ses habits habituels et pronon^ant la * Talbia ». L'ihram comporte 
des actes obligatoires, des actes Sunna et d’autres interdits. 

Actes obligatoires : 

1 - Commencer l’ihram k partir du lieu fixi par la loi, pour le grand et le 
petit pilerinage. 
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Ben Abbis dit : 

- Le Prophite (S.B. w M) a fixi les endroits d’oii doit commencer 1’ihram 
conune suit : 

Dhoul-holifa pour les habitants de Midine 

loh’fa pour les habitants de la Syrie. 

Karine pour les habitants de Najd. 

Ya’lam’lam pour les habitants du Yemen. 

Ces points servent pour les habitants de ces contries, ainsi que pour ceux 
qui, n'itant par originairss de ces pays, empruntent ia mime voie. Ceux qui 
se trouvent en-de^a de ces points, se sacralisent de leur residence, les 
mecquois de la Mecque par exemple. 


Le pilerin ne doit porter ni chemise, ni vitement, ni turban, ni se couvrir 
la tdte, ni porter de chaussures. 

Le Prophite (S.B. mr M) dit : 

- Le pilerin ne doit porter ni vitement, ni turban, ni pantalon, ni soldiers d 
moins qu 'ils ne soient coupis au-dessous des chevilles. (Boukkari) 

II faut iviter aussi les tissus enduits de safran ou de « wirs » (1). La 
femme ne doit pas se voiler le visage, ni porter de gants. L'imam Boukhari 
rapporte que le Prophite (S.B. wr M) les a interdits. 


La « Talbia » : 

Le pilerin prononce la formule de « Talbia » au moment de I’ihram ft 
I'endroit fixi, avant mime de le dipasser. Sa formule est la suivante : 

* Me voici Seigneur, me void, me void ! 

Tu n’as aucun assodi. Me voici ! 

A Toi la Louange, la Grice et la Souveraineti 
Tu n'as aucun assodi 1 » 

II est conseilii de ripiter la * Talbia » ft haute voix ft toute les occasions : 
en prenant place dans sa voiture, ou en descendant, au moment d’accomplir 
la priire et apris, ft la rencontre des compagnons de voyage... 


Actes « Sunna » : 

La nigligence d’un acte Sunna n'entraine pas de sacrifice de bite, mais 
son omission pnve le pilerin d’une ricompense importante. Ces actes sont : 

1 - Se laver avant I’ihram Cela est valable mime pour la femme 
menstruie ou accouchie 


(1) - Plante & fleurs jaunes servant & teindre en jaune-rougcStre 



340 


pratiques religieuses 


La femme d’Abou Bakr, nouvellement accouchge voulut se rendre en 
pderinage. Le PropMte (S.B. w M> lui conseilla de se laver. 

2 - S’envelopper, pour l’ihram, de deux pieces d’6toffe blanche et 
propres. L’une appelle « rida » (pelerine sans capuchon), couvre les 
ipaules. L’autre, « izar » (un pardo), entoure le milieu du corps. 

Le Prophite (SJ.wW) se mit en ihram ainsi. 

3 - Se mettre en ihram aprfcs une pridre (obligatoire ou surtrogatoire). 

4 - Se tailler les ongles et les moustaches avant 1’ihram, s’ipiler les 
aisselles et le pubis. Le Prophite (S.B. nr W) le fit. 

5 - Rdpdter souvent la « Talbia » & toutes les occasions ou 1’on change 
d’itat : en montant ou en descendant de voiture, en se levant pour la 
prifcre... Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Qui continue de rtpiter la • Talbia » jusqu'au coucher du soleil, le soir 
tous ses ptchts seront par donnas (Ibnou Taimia) 

6 - Invoquef Dieu aprfcs chaque « Talbia » et adresser le salut au 
Prophite (S.B. nr M). 

L’envoyi de Dieu implorait Dieu, apr£s la « Talbia », de lui accorder le 
Paradis et de le preserver de I’enfer. ( Chafai & Darakatm) 


Acte* In tenths : 

Les actes interdits sont ceux qui, une fois commis, exigent une reparation 
expiatoire, telle que sacrifice de bete, jeune ou aumone 

Ce sont : 

1 - Se coiffer la tete 

2 - Se raser ou se couper les cheveux, si peu soient-ils, que ce soient les 
siens propres ou ceux d’autrui. 

3 - Se tailler les ongles ou les orteils. 

4 - Se parfumer 

5 - Se vetir d'un habit cousu. 

6 - Tuer du gibier. Dieu dit : 

- Croyants ! Abstenez-vous de tuer le gibier une fob que vous etes en tenue 

consacrte de ptlerin. (5 - LaTabte Servie-95) 

7 - Se livrer aux prtliminaires du rapport sexuel, tels que baisers et tout 
ce qui conduit & l’acte charnel. 

Dieu dit : 

- Que celui qui s’engage a accomplir le pelerinage s’abstienne de I’acte 
charnel, s’lnterdise tout libertinage et fuie teute vaine dispute. 

(2 - La Vache - mi 
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8 - Condure un manage, ou en formuler la demande. 

Le ProphEte (S.B. nr M) dit : 

- II at interdit au ptterin de dresser un acte de manage ou de parler de 

(Moslim) 

9 - Commettre l’acte charnel. Dieu dit : 

- Qb’oh s’abstfeniie de I’acte charnel, qu’on s’lnterdlse tout suiet de 
dispute et de poJEmique. 


Expiation de ces violations : 

Les cinq premieres on doit les sparer comme suit : 

- Par un jeftne de trois jours. 

~ P ar la nourriture de six pauvres moyennant un « mod » par personne 
(1/2 litre de blE ou autre). 

- Ou par le sacrifice d’une bEte. Dieu dit : 

- Ceiui d’entre vous qui, malade ou atteint d’une affection de la tMe serait 
obUge de se raser, devra se racbeter par un jedne, une t—Uf un 

(2 La Vache - 196) 

Quant au gibier, il sera rachetE par l’offrande d’une bEte Equivalence de 
bEtail (1). Dieu dit : 

- ...II donne en otfrande une Mte de bEtatt Equivalent* au gibier tuE. 

n ... . 15 - La Vache - 95) 

Quant aux prEliminatres de 1’acte charnel, le contrevenant doit l’expier 
par le sacrifice d’un mouton. 

Mais I’acte lui-meme annule totalement le pElerinage. Ndanmoins 
I auteur doit quand meme poursuivre son culte jusqu’* la fin et offrir en 
sacrifice un chameau. II doit refaire son pElerinage it I’avenir. 

S il n a pas les moyens, il doit jeuner dix jours. 

Dans son recueil de « hadiths », El-Mouatta, l’imam Malek rapporte 
qu Omar Ben Khattab, All Ben Abou Taleb et Abou HorEra, interrogEs au 
sujet d un pElenn qui avail usE de sa femme rEpondirent . 

- L’homme et la femme doivent poursuivre leur pElerinage jusqu’4 la fin 
offrir deux sacrifices et refaire leur culte k I’avenir. 

Quant & contracter mariage ou le demander, ou tout autre pEchE tel que 
mEdisance, calomnie ou libertinage, aucune expiation n est signalEe k leur 
sujet, sauf le repentir et la demande de pardon. 


(1) - L'autruche correspond au chameau 

L Une sauvage, le bceuf sauvage, J'hyine ont pour Equivalent une vache. 

La gazelle et le pigeon Equivalent a un mouton ; le Jiivre & une chEvre 
Si le gibier n'a pas d’Equivalent. on revalue el on donne son prix en aumdne 
Si on manque de moyens: on jeOne 4 raison d’un jour pour chaque • mod ». 
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y— fondement du ptierinage : k « Tawaf » (gravitcr autour de la 
Kaaba) 

II consiste k toumer sept fois autour de l’Edifice. Cette gravitation 
oomporte des actes obligatoires, des actes « Sunna * et une conduite k 
respecter. 


Actes obligatoires : 

1 - Formuler 1’intention du tawaf avant de I’accomplir, car tout acte 
depend de la visit qui 1’inspire. Le pilerin la formule par divotion et 
obiissance k Dieu. 

2 - Etre en itat de pureti et de propreti corporelle et vestimentaire. Le 
Prophite (S.B. tm M) dit : « le tawaf est identique d la pridre. » 

3 - Se couvrir la nuditi. 

Le tawaf est assimili 4 la priire. Le Prophite (S.B. » M) dit : 

- Le tawaf est de la priire. La seule difference qui le distingue d’elle, c’est 

que vous pouvez parier en l accomplissant. Quand vous parlez, ne dites 

quedubien (Tirmidy) 

Le tawaf est considiri nul s’il est accompli sans intention, ou en itat de 
nuditi ou sans ablution. 

4 - Accomplir le tawaf k i’intirieur de la mosquie, meme loin de la 
Kaaba. 

5 - Faire 7 tours autour de la Kaaba. Chaque tour commence et finit k la 
pierre noire. 

6 - Avoir 1’Edifice k sa gauche en toumant. 

7 — Faire les toumies sans interruption, sauf en cas de nicessiti. 
Autrement le tawaf est diclari nul. et doit fttre recomenci de nouveau. 

Actes « Sunna » du tawaf : 

1 _ presser le pas dans les trois premiers tours, pour les hommes 
seulement qui en sont capables. Les femmes en sont dispenses. 

Moslim rapporte, d’apris Ben Omar, que le Prophite (S.B. mu- lai) a 
accdkri le pas dans les trois premiers tours commenQant de la pierre noire 
et y finissan t Ensuite, il a marchi normalement dans les 4 tours restants. 
Cette acceleration est sollicitie uniquement dans le tawaf « koudoum » (de 
I’arrivde). 

2 — Couvrir I’ipaule gauche d’une partie du « rida », puis passer I autre 
partie sous le bras droit pour la rejeter sur l’ipaule gauche. Cette tenue est 
k observer au tawaf koudoum seulement et uniquement pour les hommes. 
Les femmes n’ont pas k se dicouvrir 

3 - Baiser la pien-e noire au cours du tawaf s’il est possible. Sinon, se 
oontenter de la toucher de la main. Le Prophite <s.b. « m agit ainsi. Si on 
n’y arrive pas, on en fait le geste de loin. 
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4 - Dire au commencement du tawaf : 

- Seigneur ! je me presente ayant foi en Toi et en ia veracite de Ton livre, 
ndele & mon engagement et me conformant k la tradition de ton 
Prophite Mohamed 

5 - Ne pas cesser d’invoquer Dieu pendant le tawaf. Cette invocation n’a 
m umite, m formule speciale, mais selon ('inspiration du moment. A la fin 
de chaque tour, il est bon d’invoquer Dieu par la formule suivante . 

- Seigneur ! Accorde-nous bonheur et prosperite sur terre et dans 
1 au-delft et preserve-nous du supplice de 1’enfer. 

6 - Toucher de la main le coin yiminite de la Kaaba et baiser la pierre 
noire chaque fois qu’on passe k c6t6 Les hadiths authentiques affiiment 
que le Prophite <s.». nr mi le faisait. 

7 - Invoquer Dieu au « Moltazam » - la partie de la Kaaba entre la 
porte et la pierre noire. Ben Abbes le faisait 

8 - Accompiir deux rak’as aprds le tawaf k la « Station d’Abraham * 

I une avec la Fatiha et la surate 109 Les M6cr<5ants, et 1’autre avec la Fatiha 
et la surate 112 La Foi. Dieu dit : 

- Fattes dels Station d’Abraham on lieu deprttre. (2 - LaVache ■ 125) 

eau ~ ApriS 13 Pri * re ’ ** rCndrC k Zam zam et bo,rc abondamment de son 

10 - Revenir k la Kaaba pour baiser la pierre noire de nouveau avant de 
se rendre au « Sa’y » - la marche entre Safa et Marwa. 

Tout ce qui a 6i6 ici cite, a 6t 6 enseign* par le Prophete (S.a. nr u;> lore de 
son peiennage d adieu. 


Comportemcnt lors du tawaf : 

1 - Le tawaf doit itre accompli avec componction et recueillement avec 
e sentiment de la grandeur de Dieu, de la crainte de Son chatiment et de 
I espoir en Sa recompense. 

. 2 d : E ^ ter toute P arole superflue, et si 1’on park, e’est pour dire du bien 
Le Prophete (S.B. nr W) Pa bien recommande en disant : 

- ... Quand vous parlez, ne dites que du bien. 

fa ‘I e J m *‘ 4 P e 5 s ? nne ’ ni P ar P ar °le, ni par acte. 11 est interdit 
Dieu*** prejudice k son frire musulman, surtout dans le Sanctuaire de 

4 - Multiplier prices, invocations et saluts au Prophete (S.B. nr M). 

eP N J^ e a ment du P**erinage : le « Sa’y » - parcours entre Safa 

C’est une course entre Safa et Marwa, aller et retour, dans un esprit de 
devotion. Le « Sa y » est une obligation k tout peierin. V 
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Dieu dit : 

- Safa et Marwa foot part* dei tteux saints, voo*s au cube de Dteu. 

(2 - La Vache - 158) 

Le Prophite (S.B. «ar M) dit : 

- Accompiissez la course entre Safa et Marwa, Dieu vous le present. 

(Ibnou Maja, Ahmed & Chafai) 
Le « Sa’y » comporte des actes obligatoires, des actes Sunna et une 
conduite & suivre. 

Actes obligatoires : 

1 - L’intention - Tout acte ne vaut que par l’intention qui l’inspire. 
C’est l’id^e de devotion et de soumission 4 Dieu qui doit accompagner le 
« Sa’y ». 

2-11 doit £tre accompli & la suite du tawaf et non avant. 

3 - Le « Sa’y » ne doit pas dtre interrompu, mais un arrfit momentan6, 
par n6cessit£, n’est pas pr6judiciable. 

4 - Faire le parcours sept fois. Diminuer le « Sa’y » d’une 6tape, ou 
d une partie d’^tape, l’annule. Le « Sa’y * exige sept Stapes completes. 

5-11 faut accomplir le « Sa’y >* aprSs un tawaf satisfaisant obligatoire ou 
surSrogatoire. Ndanmoins, il est prSfSrable de l’accomplir aprSs un tawaf 
obligatoire, tel que : tawaf koudoum (1" tawaf d’amvSe) ou tawaf djt 
« ifadha » (co'.stitutif). 


Actes * Sunna * : 

1 - Allure acc£16r6e entre les deux colonnes vertes, dresses au bord de 
la valine, li oii Agar, m£re d’Ismael avait active la marche. Cette 
acceleration conceme les hommes capables & 1’exception des faibles et des 
femmes. 

Chafa’i rapporte qu’Aicha, ayant vu des femmes acceierer leur marche 
leur dit : 

- Ne sommes-nous pas un exemple k suivre pour vous ? 

Vous ne devez pas acceierer votre marche. 

2 - S’arrtter & chaque 6tape sur le monticule de Safa et sur celui de 
Marwa pour invoquer Dieu. 

3 - Chaque fois qu’on y arrive, on dit : 

Dieu est plus grand ! (trois fois) 

II n’y a de divinite que Dieu, sans associe ! 

A Lui la Souverainete, la Louange et la toute Puissance 
II n’y a de Dieu que Lui ! 

II a accompli Sa Promesse, secoura Son serviteur et vameu seul les coahses. 

4 - Ne separer le « Sa’y » du tawaf que pour une excuse valable. 
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Conduite k adopter : 

1 - Se rendre au * Sa’y » par la porte de Safa et rtciter ce verset : 

- Safa et Marwa font partk des Heux votfes au atlte de Die*. Cetoi qai 

accompllt le grand ou ie petit ptterinage fera Men d'effectner le va et vieat 
entre ces deux buttes. Dieu saura grt 4 qukooqoe aura accompli uae 
®uvre pie. D est I’Omnisdeot. (2 La Vache 150) 

2 - Accomplir le « Sa’y » en £tat de purefe. 

3 - Faire le parcours 4 pied pour celui qui en est capable. 

A - Multiplier prferes et invocations et ne s’occuper de rien d’autre. 
L’imam Tirmidy rapporte que le Proplfete <s.B. nr M> dit : 

- Les « jamarates » (lancemetu des pierres) et le • Sa’y • ne sont instituis 
que pour Vinvocation de Dieu. 

5 - Detoumer le regard des femmes d’autrui et retenir sa langue des 
mechancefes. 

6 - Ne pas faire de tort 4 quelqu’un au cours du « Sa’y », ni par la parole 
ni par l’acte. 

7 - Etre conscient de son inferiority humaine, de son insuffisance et de 
son besoin de Dieu pour le conduire dans la bonne voie, purifier son 4me et 
anfeliorer sa situation. 


4*~ fondement du p^lerinage : Arafate 

« Arafate » est le 4‘“ dfement du p£lerinage. Le Prophite (S.B.nr wtdit : 
- Le pilerinage, c’est Arafate ! (Ahmed & Tirmidy) 

II s’agjt de s’arfeter, un moment si court soit-il, de 1’apfes-midi du 9 
Dhoul-Hidja 4 la nuit du 10 jusqu’4 1’aube 4 I’endroit appefe Arafate. 

Cette presence comporte des actes obligatoires et d’autres « Sunna », 
ainsi qu’une conduite qu’il sied d’observer. 


Actes obligatoires : 

1 - Se trouver 4 Arafate un moment de I'apr^s-midi du 9 Dhoul-Hidja 
jusqu’au coucher du soleil inclus. 

2 - En quittant Arafate, passer la nuit du 10 4 Mozdalifa. 

3 - Jeter les « Jamarates » - les pierres - 4 Akaba le jour du sacrifice, 
le 10 Dhoul-Hidja. 

4 - Se raser ou se couper les cheveux aprfcs les « Jamarates » d’Akaba. 

5 - Passer trois nuits 4 Mina : celles du 11, du 12 et du 13 Dhoul-Hidja. 
Quand on est pressl, on est autorife 4 passer deux nuits seulement: 

celles du 11 et du 12 Dhoul-Hidja. 
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t> Jeier successivement les trois « Jamarates » lcs aprts-midi des jours 
de « Tach'rik » - c’est-i-dire les 11, 12, 13 Dhoul-Hidja ; ou les 11 et 12 
pour celui qui est press6. 


Remarque : 

Tout ce qui a 6ti dit est confirm^ par la manure de faire du Prophite (S.B. 
mr M) qui dit : 

- Apprenez vos rites de ce que jefais. (Moslim) 

- Accomplissez votre pilerinage de la manure dontje Vaccomplis. 

(Boukhari) 

- Informez-vous bien de votre pilermage, cest un heritage qui vous est 

divolu de votre pire Abraham. (Tirmidy) 


Actes « Sunna * : 

1 - Se rendre k Mina le 8 Dhoul-Hidja, y passer la veille du 9, et ne 
quitter l’endroit qu’aprts le lever du soleil afin d’y accomplir les cinq prices 
rituelles. 

2 - Se rendre k la mosqu6e de Namira, 1’aprfcs-midi du 9 Dhoul-Hidja 
pour y accomplir, avec l’imam, les deux prifcres du « Dhohr » et du « Asr » 
raccourcies et r6umes 

3 - Se rendre, aprts la pri*re de l’Asr, * Arafate et y rester jusqu’au 
coucher du soleil dans un £tat de prifcre et d’invocation. 

4 - Retarder la pridre du Maghreb jusqu'd l’arriv6e k Mozdalifa. L& on 
accomplit les deux priires du Maghreb et de l’lcha ensemble. 

5 - S’arriter k Mach’ar El-Haram - I’^tape sacrte - y invoquer Dieu, 
face k la Kaaba, jusqu'k 1’aurore. 

6 - Accompir, dans l’ordre, les actes suivant : 

Le lancement des Jamarates (pierTes), le rasage et enfin le tawaf 
constitute (Ifadha). 

7 - Accomplir le Tawaf Ifadha le 10 Dhoul-Hidja, avant le coucher du 
soleil. 


Ce qu’il convient de faire : 

1 - Se rendre le 9 Dhoul-Hidja au matin de Mina k la mosqu£e de 
Namira par le chemin de Dhab, car le Prophite (S.b. M) le fit. 

2 - Se laver I’aprts-midi en se rendant k Arafate. Ce lavage est souhaite, 
mdme pour la femme menstrude ou accouch^e. 

3 - S'arrtter k Arafate sur la roche en bas de la colline appel^e 
« Rahma », \k ou le Prophdte (S.B. «r M) s’arrdta. 
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4 — Ne pas cesser d’invo^uer Dieu et de prier, face k la Kaaba jusqu’au 
coucher du soleil. 

5 - Descendre d’Arafate par le chemin des deux cols et non par celui de 
Dhab emprunt* k l’arriv*e. Le Proph*te <s.B. mr Mi avait I’habitude de 
changer de chemin dans ses d*placements. 

6 - Marcher posdment sans se d*mener. Le Proph*te (S.B. w mi dit : 

- Soyez calmes ! La vertu n'estpas dans iempressement (Boukhari) 

7 - Multiplier la « Talbia » dans ses d*placements : en se rendant k 
Mina, k Arafate, k Mozdalifa et en retoumant a Mina, jusqu’au lancement 
des « Jamarates » d’Akaba. 

8 - Ramasser des cailloux k Mozdalifa pour les « Jamarates » d’Akaba. 

9 - Quitter Mozdalifa avarit le lever du soleil du 10 Dhoul-Hidja, quand 
il commence k faire clair. 

10 - Activer la march* en amvant dans la vall*e de Mouhassir en 
excitant sa b*te ou en acc*l*rant sa voiture sur une distance d’un lancement 
de pierre si on ne craint pas de faire mal k autrui. 

11 - Jeter les « Jamarates » d’Akaba, qui peut se faire du lever du soleil 
du 10 Dhoul-Hidja jusqu’& midi. 

12 - Dire : Allaho Akbar - en jetant chaque pierre 

13 - Faire le sacrifice soi-meme ou y assister et dire 

- Bismilleh - Allaho Akbar - C’est Toi qui me l’as accord*, et c’est k Toi 

que je I’offre. Exauce mon offrande comme Tu I’as exauc*e de la main 

d’Abraham. Ton serviteur honor* de Ton amiti*. 

14 - Manger de son sacrifice. 

Le Proph*te is.b. » M) mangeait du foie de son sacnfice, pendant I’Aid 
et le p*lerinage. 

15 - Se rendre k pied aux « Jamarates » qu’on jette les jours de 
« Tach’rik », c'est-fc-dire le 11. le 12 et le 13 Dhoul-Hidja. 

16 - Dire, en jetant chaque pierre . « Allaho Akbar » - Seigneur 
exauce mon pderinage - Qu’il soit une ceuvre louable et absolutoire. 

17 - S’arreter pour invoquer Dieu apr*s les 1*'” et 2'"" « Jamarates », k 
( exception des 3*"“ ou il n’est pas demand* de s'arreter. Le Proph*te (S.B. 
mr M) ne s’y arret a pas. 

18 - Les « Jamarates » d’Akaba sont jet*es face au bassin de riception, 
ayant la Kaaba k gauche et Mina k droite. 


Cas d’empechement : 

Quand le p*lerin, en *tat de sacralisation, est empech* d’arriver k la 
Mecque par un ennemi, une maladie ou autre obstacle, il doit offrir un 
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mouton, unc vache ou un chamcau 4 lendroit ou il se trouve, ou envoyer 
son sacrifice 4 la Mecque s’il est possible. II quitte ensuite son « ih’ram »' ’ 


Dieu dit : 

- Si vows dte* empdchds, il vous sera permb, en guise de compensation, de 
faire une offrande sekm vos moyen*. (2 La Vache 196) 


Tawaf d’adieu : 

C’est le 3*" tawaf en ordre. Il est une « Sunna >* trds recommandde. Celui 
qui, sans motif, le neglige, doit un sacrifice. En cas de force majeure il en 
est dispense. 

Le pdlerin l’aceomplit au moment oil il s’apprdte 4 quitter la Mecque 
pour rentrer chez lui. 

Aprds le tawaf d’adieu, le pdlerin n’a plus d'autres occupations que de 
son voyage. S’il le retarde pour acheter, vendre ou pour un autre motif, il 
doit le refaire. 

Le Prophdte (S.B. ar M) dit : 

— Que le tawaf soil le couronnement de ce que vous faites avant de quitter la 
Mecque (Moslim) 

En partant, le pdlerin dit : 

Il n’y a de divinity qu’Allah, sans assodd 

A Lui la Royautd, le Suprdme hommage et la Toute puissance 

Nous void de retour ! Nous rentrons repentants, vouant 4 Dieu notre 

adoration et Lui adressant nos remerriements 

Dieu a accompli Sa promesse 4 Son serviteur et l’a secouru. 

Seul, Il a mis les coalisds en dd route, 

Ainsi disait le Prophdte (S.». mr h*n avant de quitter la Mecque. 


Marche ddtailMe du pdlerinage : 

Quiconque s’apprdte 4 accomplir le pdlerinage ou I’Omra, doit : 

- Se taiUer les ongles, se couper les moustaches, s’dpiler les aisselles et le 
pubis, se laver, s’habiller d’un « rida » et d’un « izar » Wanes et propres et 
porter des sandales. 

Arrivd au « Mikat », il accomplit une pridre - surdrogatoire ou 
obligatoire - formule I’intention du pdlerinage et dit : 

- « Labbdk Lahomma labbdk... - Me void Seigneur, me voici pour 
accompir un pdlerinage. » 

Cela s’il veut n’accomplir que le pdlerinage. 

(1) - Quclques doeteurt esument que celui qui est incapable de faire une offrande, pent la 
rempiacer par un jedne de dir jours, comparable en ceia a celui qui a manqui une obligation et 
qui n’a pas let moyens d’un sacrifice. 
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S’il compte, en meme temps, accomplir Omra et piierinage et desire 
jouir d une vie normaie aprts 1’Omra, il en formule egalement l’intention. 

S’il desirte r^unir Omra et pdlerinage, sans quitter son « ih'ram », il 
l’indique aussi et dit : - Je compte accomplir 1’Omra et le peierinage 
ensemble sans me desacraliser. Il lui est possible aussi de poser cette 
condition et dire : 

Seigneur ! Permets-moi de quitter mon « ih’ram », 14 od je serai 
incapable de poursuivre mon peiennage. 

Si jamais il lui arrive un empechement, une maladie ou autre, il peut 
quitter son « ih’ram » sans etre astreint 4 offrir une compensation (1). 

Le peierin ne doit pas cesser de repeter la « Talbia » 4 haute voix sans 
toutefois se donner du mal. La femme n’a pas 4 lever la voix. II |ui suffit 
d’etre entendue de sa voisine. 

Aprfes la « Talbia », le peierin invoque Dieu et appelle le salut sur son 
Prophete (S.B. sur lui). Il renouvelle la « Talbia » a tout changement d’etat, 
tel que monter ou descendre de voiture, apres les prieres, 4 la rencontre de 
compagnons de voyage 

Le peierin doit retenir sa iangue et ne dire que des invocations, detoumer 
son regard de ce qui est illicite, se montrer charitable pendant son 
peierinage pour que ce dernier soit exauce de Dieu, etre affable avec ses 
compagnons de voyage, leur parler aimablement, les saluer et leur offrir de 
ses provisions. 

Arrive 4 proximity de la Mecque, il est souhaitable de se laver, 
d’emprunter la voie superieure qui mfcne 4 la ville et d’entrer 4 la sainte 
mosqude par la porte de Beni Chaiba - Bab Essalam. En y entrant, le 
peierin dit : 

Seigneur ! Ouvre-moi les portes de Ta Grice. 

D4s que la Kaaba apparait 4 sa vue, il live les bras et dit : 

Seigneur ! C’est Toi la Paix ! De Toi 6mane la paix, accorde-nous le salut 
de la paix. 

Seigneur ! Attribue 4 cet Edifice encore plus d’honneur, 
plus de grandeur, de noblesse, de majesty et de respect. 

Accorde 4 celui qui le visite, l’honore et le respecte : honneur, grandeur, 
noblesse, consideration et bien-etre. 

A Dieu, Createur de l’univers, la plus grande louange, telle qu’Il en est 
digne et comme il sied 4 Sa noble Face et 4 Sa Majesti grandiose. 
Merci 4 Dieu qui m’a fait parvenir 4 Sa Demeure et m’en a juge digne. 
Merci 4 Lui en tout etat de cause. 

Seigneur ! Tu as exhort6 Tes serviteurs 4 accomplir le peierinage, me 
voici, Seigneur ! Exauce ma devotion et pardonne mes peches. Ameiiore 
toute ma situation. II n’y a de Dieu que Toi. 

(1) - Limam Moslim rapporte d’apris Ben Abbes que Dhobaa, fille de Zobdir itad malade 
et ddsirait accomplir le piterinage. EUe demanda conseil au Prophite (S.l.arM). Celui-Ci 
• - Post cent condition et dit ; • Seigneur ■ Libiret mot de mon « ih’ram * Id ou tu me 
retiendras 


(Mottim) 
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Ensuite, il va directement au tawaf en 6tat de puret£, le « rida » couvrant 
1’lpaule gauche, puis pass* par derriire sous le bras droit et rabattu par 
devant sur l'6paule gauche. 

II baise la pierre noire, ou la touche de la main, ou fait le geste de la 
toucher, s’il ne peut y arriver. 

Ensuite, face k la pierre noire, il s’arrdte droit, formule l’intention du 
tawaf et dit : 

Seigneur ! Je me prisente ayant foi en Toi, croyant en Ton Livre, 
remplissant ma promesse envers Toi et me conformant k la « Sunna » de 
Ton Envoy* Mohamed (S.i. nr w>. 

Il commence alors son Tawaf, ayant la Kaaba k sa gauche, hatant le pas, 
invoquant Dieu, priant et adressant le salut a son Prophete (S.B. sur lui). 
Quand il arrive k l’angle yiminite, il le touche de la main (sans le baiser) II 
termine ainsi la 1*" itape et dit : 

Seigneur ! Fais-nous prospirer en cette vie et dans l’autre, et priserve- 
nous du supphce du feu. 

II accomplit de mime la 2*~ et la 3 1 ** *tape. 

A la 4*“ itape et aux suivantes, il ralentit le pas et marche normalement. 
Apris la 7*“ *tape, il va au « Moultazam » - partie de la Kaaba entre la 
porte et la pierre noire. Il y fait des invocations ferventes, pleurant 
humblement. 

Ensuite il se dirige k la Station d’Abraham et y accomplit deux rak’as : la 
1“* avec la Fatiha et la surate 109 Les Micriants, la 2*“ avec la Fatiha et la 
surate 112 La Foi. 

La priire terminie, il va k Zam-Zam et boit de son eau a satiete. La, tout 
en buvant, il invoque Dieu et lui prisente ses vceux. Il peut dire : 

Seigneur, je Timplore de m’accorder un savoir utile, un avoir immense 
et la sauvegarde de tout mal. 

Il revient de nouveau k la pierre noire pour la baiser, ou la toucher de la 
main, puis il va au « Sa’y » et y accede par la porte de Safa. En y arrivant et 
face k la Kaaba, il dit 

Allaho Akbar ! II n’y a de Dieu qu’Allah, sans associd ! 

A Lui la Royaut6, le supreme hommage et la Toute Puissance. 

Il n’y a de Dieu qu’Allah, l’Unique. 

Il a accompli Sa promesse, soutenu Son serviteur, et tout seul, a mis en 
dtroute les coalisis. 

Li-dessus, il implore Dieu de lui accorder ce qu’il desire, des bicns de ce 
monde et de l’autre. 

Il quitte Safa et se dirige vers Marwa, tout en invoquant Dieu le long de 
ce parcours. 

Au fond de la valine, ddlimit£e aujourd’hui par les colonnes vertes, le 
ptlerin accdldre sa marche entre les colonnes. Quand il les dlpasse, il 
reprend sa marche normale. 
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ii ne cesse d’invoquer Dieu et d’adresser le salut 4 Son Prophete le long 
de ce trajet. 

Arrive 4 Marwa, il y monte et dit ce qu’il avait dij4 dit sur Safa. II 
reprend sa marche dans la valine, dans la direction de Safa, jusqu’4 ce qu’il 
arrive. II y monte, invoque Dieu, puis reprend sa marche vers Marwa, et 
ainsi de suite jusqu’4 l’accomplissement des sept 6tapes comprenant quatre 
arrets 4 Safa et quatre arrets 4 Marwa. 

S’il s’agit seulement d’une Omra, le peierin se fait couper les cheveux 
apres le « Sa’y » et quitte son « ih’ram ». Son Omra est termin6e. 

Elle est aussi terming pour le peierin qui, riunissant Omra et 
pelerinage, desire quitter son « ih’ram » et reprendre sa vie normale avant 
le grand pelerinage. II se fait aussi couper les cheveux apres le « Sa’y » et 
quitte son « ih’ram ». 

Mais le peierin qui accomplit seulement le grand pelerinage, ou celui qui 
reunit le pelerinage et I’Omra sans quitter son « ih’ram », ceux-14 n’ont pas 
4 se raser apres le « Sa’y ». Its doivent rester en etat d’« ih’ram » jusqu’4 
Arafate et I’accomplissement des « Jamarates » d’Akaba le 10 Dhoul- 
Hidja. Ce n’est qu’4 ce moment qu’ils quittent leur « ih’ram ». 

Le 8 Dhoul-Hidja, le peierin qui a quitte l’« ih’ram », le reprend comme 
il I’a fait auparavant et formule l’intention du pelerinage et celui qui a garde 
son etat d’« ih’ram » le poursuit. 

Le peierin se rend le matin du 8 Dhoul-Hidja 4 Mina, sans omettre la 
« Talbia ». II y passe le 8 et la veille du 9 pour y accomplir cinq prieres 
rituelles. 

Le jour d’Arafate, le 9 Dhoul-Hidja, apres le lever du soleil, il quitte 
Mina et se rend & Namira par la route de Dhab. Il y reste jusqu’4 midi, se 
lave et regagne la mosquec du lieu ou le Prophete (S.B. nr M) fit scs prieres. 
Il y accomplit, avec I’imam, les deux prieres du Dhor et de 1’Asr, toutes 
deux reunies et raccourcies, en avanqant 1’hcure de 1’Asr. Apres, le peierin 
se rend 4 Arafate. II s’y arrete a n'importe quel endroit. Le Prophete (S.B. 

sur lui) dit : 

- Je me suis arrtit ici, mais Arafate, toute entitre, est valable pour y faire 

station. (Motlim) 

Il serait bon de prendre place pres des roches en bas de la colline de 

« Rahma », ou s’arreta le Prophete (S.B. nr (ml) . 

On peut fetre assis, ou debout ou en voiture. On prie et on implore Dieu 
jusqu’au coucher du soleil, 4 la tombee visible de la nuit. 

A ce moment, le peierin se dirige calmement vers Mozdalifa par le 
chemin des deux cols. 

Des son arrivee, avant meme de deposer ses bagages, le peierin 
accomplit la priere du « Maghreb ». Ensuite, il s’occupe de ses bagages et 
fait la priere de I’lcha. 

11 passe la nuit 4 Mozdalifa 4 n’importe quel endroit. Le Prophete (S.B. nr 
M> dit : 

— Je me suis installt ici, mais toute Mozdalifa est valable. 


(Moslim) 
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Dis qu’il voit poindre l’aube, il accomplit la prtere du matin, ramasse 
sept cailloux ou plus, pour les jeter & Akaba et se rend 4 Mach Aral Haram 

- l’6tape sacfee. 11 prie et invoque Dieu. 

II continue, ensuite, son chemin k Mina, rdp^tanttou jours la « Talbia ». 
En passant, en chemin par la valfee de Moushassir, il active sa bete ou 
acc£l&re sa voiture sur une distance de lancement d’une pierre. 

Quand il arrive k Mina, il va directement aux « Jamarates * d’Akaba et y 
jette sept cailloux dans le bassin. 11 feve le bras 4 chaque caillou et dit : 
Allaho Akbar. Il peut ajouter cette phrase : 

Seigneur exauce mon pilerinage. 

Agfee mon effort et pardonne mes p£ch6s. 

S’il a une bete & sacrifier, il l’6gorge lui-meme, s’il en est capable, sinon il 
charge un autre de le faire. Toute Mina est valable pour le sacrifice. Le 
Proph&te <S.». «r M) dit : 

- J’ai fail mon sacrifice ici, mats Mina toute entire peut servir de lieu pour 

le sacrifice. (Moslim) 

Ceci fait, le p£lenn se rase les cheveux ou se les fait couper. Mais le 
rasage est preferable. 

Arrive k ce stade, le peierin voit s’achever son « ih’ram ». Tout lui sera 
per mis , sauf le rapport sexuel. Le Prophete (S.a. mr hd> dit : 

- Q uan d Vun de vous aura jeti les « Jamarates • d’Akaba et se sea rasi les 

cheveux, tout lui sera permis sauf les femmes. (Abou Daoud) 

C’est-k-dire il peut se couvrir la tete et reprendre ses habits habituels. 

Apres il rentre k la Mecque pour faire le tawaf de « l’lfadha », l’une des 
obligations du peierin. Il se rend k la Kaaba en etat de purete et accomplit 
le tawaf, identique au tawaf de l’arrivee. Seulement, il n’a pas & porter son 
« rida » comme il l’avait fait au debut, ni k activer sa marche durant les trois 
premiers tours du tawaf. 

Apres les sept tournees, le peierin fait deux « rak’as » derriere la station 
d’Abraham. 

Si le « Sa’y » est dejk accompli, il n’a pas k le refaire. Mais si le peierin 
avait reuni le grand et le petit peierinage et quitte son* ih’ram » entre eux, il 
doit refaire le « Sa’y » conforme au premier. Ce « Sa’y * termine, le peierin 
est totalement libere de toute interdiction notiffee par 1’ih’ram. 

Le jour me me, il retoume k Mina et y passe la nuit. 

Le lendemain, 11 Dhoula-Hidja, apfes-midi, il jette les * Jamarates » 
H.n« les trois bassins. Il commence par le 1" qui se trouve prds de la 
mosqu6e de Khif. Il y jette sept cailloux, I’un apres l’autre, accompagnant 
chacun de la formule : * Allaho Akbar *. Il s dcarte ensuite un peu pour 
prier et invoquer Dieu suivant ce que Dieu lui inspire k ce moment. 

Il avance ensuite vers le 2*“ bassin et y jette encore sept cailloux comme il 
vient de le faire au 1'. Puis, il s’en 6carte pour prier Ltieu et 1’invoquer, face 
k la Kaaba. 
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Enfin il avance vers le 3*“ et dernier bassin pour y jeter encore sept 
cailloux accompagnant chacun de la fonmule : « Allaho Akbar ». Ayant 
termini ces « Jamarates », le pilerin se retire sans s’arriter pour la priire. 
Ainsi fit le Prophite (S.B. mr W). 

Le lendemain, k midi, il recommence ce qu’il a fait la veille. 

S’il est pressi de rentrer chez lui, il retoume 4 la Mecque apris ces 
« Jamarates » avant le coucher du soleil. 

S’il n’est pas pressi, il passe la nuit k Mina pour accomplir le lendemain, 
apris-midi, les mimes « Jamarates », puis il regagne la Mecque. 

Quand il se dicide k partir, il effectue le « tawaf » d’adieu, fait deux 
« rak’as » derriire la « station d’Abraham », et reprend le chemin du 
retour en disant : 

Il n’y a d Dieu qu'Allah, sans associi. 

A Lui la Royauti, la Suprime Louange et la Toute Puissance. 

Nous rentrons repentants, adorant Dieu, nous prostemant devant Lui, 

Le remerdant. 

II n’y a de Dieu que Lui. 

II a accompli Sa promesse, soutenu Son serviteur et, seul, Il a difait les 

coalisis 



CHAPITRE XIII 

Visite a la mosquee du Prophete 
et le salut a I’envoye de Dieu 
devant sa tombe honorable 

M6rite de Mtdine et de sa mosqufe : 

M6dinc cst la ville sacr6e du Prophete (S.B.» m>, le lieu de son h^gire qui 
a accueilli ses relations. Le Prophfcte (S.B. nr tai) l a sanctifide comme 
Abraham a sanctifi£ la v6n6rable ville de la Mecque. II dit : 

- Seigneur ! Abraham a sanctifU la Mecque et la rendue inviolable. Moi, je 
sanctifie aussi Midine et la rends inviolable sur une distance quis’itend de 
la * Harra » d la « Harra » (I). 

II dit aussi : 

- Midine est inviolable de «A'thir» d * Thaour » (deux montagnes qui 
entoUrent Mediae). 

Quiconque y introduit une innovation Mtirodoxe, ou abrite un.malfaiteur 
est maudit de Dieu , de Ses anges et de toute I’humanitt. II ne sera accept 
de lui ni rachat, ni ranqon. 

Les pt-iates de Mddine ne seront jamais couples, ni son gibier effrayt. Les 
objets n'y seront ramassts que pour en faire iannonce et chercher lews 
proprUtaires. 

Nul n’a le droit d'y brandir une arme pour le combat, nulle branche 
d'arbre ne sera coupie que pour nourrir un chameau. (Moslim) 

Ady Ben Zai'd dit : 

- Le Proph&te (S.B. nrU)a rendu Mddine inviolable & une distance d’un 

« band » de chaque cdt£ (21 km environ). Lk, il n’est meme pas permis 
de battre les arbres ou de couper une branche, sauf de quoi conduire un 
chameau. (Abou Daoud) 


(1) - La « harra » cst une pierre noire volcanique qui entnurc Medinc de lous coles, sur un 

rayon de plus de 20 lun environ. 
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Le Propbdtc (S.B. nr M) dit encore : 

- Lafoi tend d regagner Midine, telle la vipire qui reprend le chemin de son 
gite. 

- Quiconque supporte I’austiriti de Midine, j’interciderai et timoignerai 

pour lui le Jour de la Resurrection. (B. AM.) 

- Qui a envie de mourir a Midine, qu’il y tienne, car je timoignerai pour 

quiconque y meurt. (Tirmidy) 

- Midine ressemble d un soufflet : elle chasse les scories ets’ipure. (Moslim) 

- Midine vaut mieux pour eux s’ils le savaient. 

Quiconque la quitte par ripulsion, Dieu le remplace par un autre 
meilleur. 

Quiconque endure son austiriti, j’interciderai certes, pour lui le Jour de 
la Risurrection, ou je lui servirai de timoin. (Moslim) 

Mlrite des mtdinois : 

Les habitants de Midine sont les voisins du Prophlte <s.B. nr M>, ceux qui 
frlquentent assidftment sa mosqule, qui peupllnt sa citl, qui gardent et 
dlfendent son territoire sacrl 

S’ils sont corrects, ils se trouvent les meilleurs des humains et les plus 
illustres. On leur doit amour et respect et on doit les avoir pour all ils. 

Le Prophlte <S.B. nr M) mit en garde ceux qui peuvent leur nuire en 
disant : 

- Quiconque tend un piige aux habitants de Midine, Dieu le disagrige 

com me sel dans I’eau. (Boukhari) 

- Dieu fait fondre comme du plomb dans le feu, ou dissoudre comme sel 
dans I’eau, quiconque complote corttre les habitants de Midine. (Moslim) 

Le Prophlte (S.B. nr W) par amour d eux et pour les honorer pria Dieu de 
benir leurs vivres et dit : 

- Seigneur ! Birds leur mesure ! 

Bints leur Sd ! (2,10 litres) 

Binis leur Mod ! (1/2 litre) 

11 recommanda k son peuple de les bien traiter en disant : 

- Midine est mon refuge, c'est Id ou je mourrai et c’est de Id que je serai 
rissusciti. II est du devoir de mon peuple de protiger mes voisins, tant 
qu’ils ivitent les pichis mortels. 

J’interciderai et timoignerai pour celui qui les protige. (Tabamy) 


Mlrite de la mosqule du Prophlte : 

Elle est 1’un dcs trois sanctuaires que le Coran a mentionnl en disant : 
- GMre k Cdui qui (It transporter, la nuit, Son serviteur de la —*i»t T 
moaqiile de la Mecqne, k la mosqule la plus tiotgnle de Jfmsalrm. dost 
nous avons bin! ks abords. (17-Le Voyage Nocturne - 1) 
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Le superlatif « la plus lloignle », revile sans Equivoque, [’existence de la 
mosquie de Mldine. 

En effet, pour celui qui habite la Mecque, la mosquie du Prophlte (S.B. 
mt m> est seulement lloignle, celle de Jerusalem est plus lloignle. C’est 
une allusion implicite k la mosquie du Prophlte <s.b. mt M), qui, k la 
revelation de ce verset, n’existait pas encore. 

Le Prophlte <s.b. ■rWia mentionnl aussi le mlrite de la mosquie de 
Mldine en disant : 

- Une priire dans ma mosquie que voici, vaut mille fois celle faite ailleurs, 

sauf pour la mosquie de la Mecque ou une priire vaut cent mille fois celle 
faite ailleurs. (Moslim) 

II en fit la 2*“ des trois mosqules pour lesquelles on assume le voyage en 
disant : 

- Nul endroit ne mirite des priparatifs de voyage & Vexception de trois 
sanctuaires : 

La mosquie sainte de la Mecque. 

Ma mosquie que voici et la mosquie de Jirusalem. 

La mosquie de Mldine a le privilege de renfermer « la Raoudha 
glorifile » (le jardin paradisiaque) au sujet de laquelle, le Prophlte (S.B. w 
M) dit : 

- Entre machaireetma demeure, ily a un des jardins du Paradis. (BAM.) 
On rapporte aussi que le Prophlte (S.B. mt M) dit : 

- Qui accompli! 40 priires rituelles dans ma mosquie, sans en manquer une 

seule, il a Vengagement d’itre sauvegardi de I’enfer, de Vhypocrisie et du 
ch&timent. (Ahmed) 

Done la visite de la mosquie du Prophlte (S.B. mt hb) est une oeuvre pie, 
dont le musulman peut se servir pour se concilier la faveur de Dieu et le 
prier d’exaucer ses voeux. 


Comment accompUr cette visite 

et se presenter devant la tom be du Prophlte <s.b. mt m> 

et cedes de ses deux compagnons : 

Cette visite est un acte de piltl et nlcessite, comme tout acte de dlvotion 
une intention, sachant que tout en dlpend. 

Par cette visite, le musulman doit rechercher la faveur de Dieu et se 
concilier Ses bonnes Graces en faisant preuve de piltl et d’oblissance. 

Le visiteur se rend k la mosquie en Itat de puretl, y entre en avan^ant le 
pied droit comme il est conseilll de le faire en entrant dans toute mosquee. 
II dit : Bismilleh ! Que le salut et la blnediction soient accordes au 
Prophlte (S.B. mr iui> de Dieu. Seigneur, pardonne mes peches et ouvre-moi 
les portes de Ta misericorde. 
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II sc dirigc vers la «Raoudha » pour y accompir deux « rale’as » ou plus, 
s’il y trouve dc la place, sinon, qu’il les accomplisse dans n’importc quel 
endroit de la mosqu6e. 

Ensuite, il se pr£sente devant la sainte demeure du Prophete (S.b. nt w) 
face Ik la tombe et adresse le salut en disant : 

Que le salut soit sur toi, envoyl de Dieu ! 

Que le salut soit sur toi, inspire de Dieu ! 

Que le salut soit sur toi, meilleur des humains ! 

Que le salut et la mis£ricorde de Dieu te soient accords ! 

J’atteste qu’il n’y a pas de divinite qu’Allah et que tu es Son serviteur et 
Son Prophete. 

Tu as accompli dignement et honnfttement ta mission de prophete. 

Tu as 6ti loyal enveR ton peuple. 

Tu as combattu vaillamment pour la cause de Dieu. 

Que Dieu te Wnisse ainsi que ta famille, tes Spouses et ta descendance et 

vous accorde, tous, le plus grand hommage. 

Puis il s’^carte un peu veR la droite, face 4 la tombe d’Abou Bakr et lui 
adresse le salut en disant : 

Que le salut soit sur toi, homme vdridique, ami intime du Prophete (S.B. 

nt M) et son compagnon dans la grotte. 

Que Dieu te recompense pour le bien que tu as fait au Prophete (S.B. mr 

m. 

Encore un peu 4 droite, face 4 Omar, il lui adresse £galement le salut et 
dit : 

Oue le salut, la mis^ricorde et la benediction de Dieu te soient accordes 

O Omar le Farouk (1). 

Que Dieu te recompense pour le bien rendu au peuple du Prophete (S.B. 

mrM). 

Il se retire ensuite. 

S’il desire prier Dieu 4 la suite de cette visite, il s’ecarte et face 4 la 
Kaaba, il implore Dieu, autant qu’il peut, d’exaucer ses vwux. 

Ainsi, sa visite est terminee et il peut partir. Seulement, il lui est 
preferable de rester 4 Medine, afin d’accomplir des pnires 4 la mosquCe, 
surtout que le Prophete (S.B. mr M) a conseilie d’y realiser un nombre de 40. 


Visite des Heux honoris de Midine : 

Si on a eu l’honneur de visiter la mosquie du Prophete (S.B. mr w> et de 
presenter devant la sainte tombe, d’avoir le privilege de se rendre 
« Tiba * - Medine - que Dieu embaume sa terre, il est souhaitable 
visiter la mosqu6e de « Koba » et d’y accomplir deux « rak’as ». 
Prophete (S.B. mr M) et ses compagnons s’y rendaient pour prier. 


(1) - Surnom doone par le Prophete (S.B. *w W) au calife Omar signifiant : 
1’homme qui juge dairement et sainement les choses. 


ST S' a* X 
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- Qui fait bien ses ablutins chez lui, dit k Prophite (S.B. nr M) et se rend d la 

mosquie de Koba, rien que dans le but d’accomplir la priire, aura la 
recompense d’une Omra. (Ha'kim, Nassa’i, Ibnou Maja A Ahmed) 

Le Prophite (S.B. mt M) se rendait k Koba, tantdt a pied, tantdt sur une 
monture pour accomplir deux rak’as. (Moslim) 

Le visiteur se rend igalement au cimetiire des martyrs d’Ohod. Le 
Prophite (S.B. mr M) venait les saluer dans leurs tombes. (B. AM.) 

C’est une occasion de contempler cette montagne dont le Prophite (S.B. 
mr M) disait : 

- Ohod est une montagne qui nous aime et que nous aimons. (B. AM.) 

- Ohod est une des montagnes du Paradis. 

Un jour, Ohod fut secoui alors que le Prophite (S.B. nr tab s’y trouvait en 
compagnie de ses amis : Abou Bakr, Omar et Othman. Le Prophite (S.B. 
nr tai) tapa du pied et, s’adressant & la montagne, dit : 

- Calme-toi Ohod ! Tu n’as sur toi qu’un prophite, Un homme viridique et 

deux martyrs. (Boukhari) 

Le visiteur se rend aussi au cimetiire de Baku. Le Prophite <s.B. nr M) s’y 
rendait souvent pour y saluer les morts. Ce cimetiire renferme des milliers 
de compagnons du Prophete (S.B. sur tan et des « Tabi’ines » - (leurs 
successeurs). 

En y arrivant, le visiteur les salue et dit : 

Que le salut soit sur vous, habitants de ces demeures croyants et 
musulmans. Bientdt, quand Dieu le veut, nous vous rejoindrons. Que 
Dieu vous accorde Sa misiricorde k vous, nos pridicesseurs et k nous qui 
allons suivre. Nous implorons Dieu de nous accorder a tous, la 
sauvegarde ici-bas et dans l’autre monde. 

Seigneur ! Pardonne-nous nos pichis, reqois-nous, tous, en Ta misiri¬ 
corde. Ne nous prive pas de la ricompense que Tu leur riserves et ne 
nous expose pas, apris eux, a la tentation. 



CHAPITRE XIV 

Sacrifice et Akika 


Le sacrifice est 1’immolation d’une bete, pour 1’amour de Dieu, le matin 
de 1’Aid. C’est un acte « Sunna '» tris recommand^ k toute famille qui en a 
les moyens. Dieu dit : 

- Prie ton maltre et sacrifie. (108- L’abondance) 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Qui s'est empresst de sacrifier avant la pridre, doit refaire son sacrifice. 

(B. A M.) 

- Du vivant du Prophite <S.B. nr M). dit Abou Ayoub l’an^arite, le chef de 

famille sacrifiait la bdte aussi bien pour lui que pour les membres de sa 
famille. (Tirmidy) 

Le m£rite du sacrifice est mentionnd par le Prophite (S.B. nr M) qui dit : 

- L’homme n’accomplit pas une action plus agriable d Dieu le jour de l’Aid 
que celle d’offrir un sacrifice. Le Jour de la Resurrection, I’offrande 
viendra intacte, avec comes, sabots, poil et laine. Le sang qui en coule est 
estimi de Dieu avant mime qu’il ne touche le sol. Soyez en heureux. 

(Ibnou Maja & Tirmidy) 

- Pourquoi ces sacrifices, demanda-t-on au Prophite (S.B. mr M) ? 

C’est la tradition de votre pdre Abraham, dit-il. 

Quel en est I’int£r£t, lui demanda-t-on encore ? 

II vous sera comptd pour chaque poil une bonne oeuvre, dit-il. 

Et la laine lui demanda-t-on ? 

Et aussi pour chaque brin de laine, dit le Prophite (S.B. nr M). 

(Ibnou Maja A Tirmidy) 


But du sacrifice : 

1 - Solliciter la Gr^ce de Dieu qui dit : 

- « Prie poor too Maltre et sacrifle. * 
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Dis : Ma prMre, rats sacrifices, mi vie et ms mort appartknnent A Dieu, 
Mattre de 1’onivers, sans asaodi. <6 - Le Bitail -162) 


Le sacrifice mentions dans ce verset est l’immolation faite le jour de 
1’Ai’d ou au pilerinage, pour l’amour de Dieu. 

2 - Faire revivre le souvenir de l’acte d’Abraham, lasommitidu 
monothiisme, auquel Dieu a rivili de sacrifier son fils Ismael qui fut par la 
suite racheti par un bilier celeste envoyi sur ordre de Dieu qui dit : 

- Nous rachetdmes I’enfant par un bdier cooskKrabie. (37 - Les Rangs - 107) 

3 - Faire largesse & sa famille le jour de l’Aid et ripandre la joie parmi 
les pauvres. 

4 - Rendre hommage & Dieu qui nous a soumis ces animaux et qui dit: 

- Mangex-eti et distriboex-en tant i ceux qui s’abstfennent de mendler, 

qu'i ceux qui le font. Nous vous avoos assujetti ces animaux, peut-itre en 
■cries-vous recounaksants. Ni leur chair, ni leur sang ne parviennent i 
Dieu. Seule votre piiti comptera pour Lui. (22 - Le Pilerinage - 37) 


1 - Age des bites. 

Pour les moutons on exige une bite Agie d’une annie environ. 

Pour l’espice caprine, une annie rivolue. 

Pour les bovins, deux ans rivolus. 

Pour les chameaux, quatre ans rivolus. 

Le Prophite (S.». nr w> dit: 

- Ne sacrifiez que des• Moucinnas - (1), d moins d’impossibiliti. Dans ce 

cas vous pouvez recourir d des moutons moins dgis (Moslim) 

2 - La bite doit itre valide et saine. 

La bite borgne, la bite boiteuse, l'amputie d’une come ou d'une oreiile, 
la bite malade ou tris maigre n’est pas acceptie. 

Le Prophite (S.B. mm W) dit : 

- Quatre bites ne remplissent pas les conditions d'un sacrifice ; 

- La borgne dont le difaut est visible. 

- La bite manifestement malade. 

- La bite visiblement boiteuse. 

- La bite idque. 

3 - La meilleure offrande 

La meilleure offrande est un bilier cornu, ayant des taches noires autour 
des yeux et aux pattes. C’est ce genre de sacrifice que le Prophite (S.B. me 
M) aimait offrir. 


(1) - La « Moorina > est la bite de la 2“ dentition. 

Toutes lea bites ne commenced! pas 1 changer de denti au mime tge : les bovins par 
eaempte, au dibut de la 3“ annie, les chameaux au dibut de la 5*"*... 
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Aicha dit : 

- Le ProphOte <s.B. nrwia sacrifiO le jour de 1’Aid, un grand et beau bOlier 

cornu, qui mangeait dans le noir marchait dans le noir et regardait dans 
lenoir. (1) (Tumidyt 

4 - Moment du sacrifice. 

Le sacrifice a lieu le matin de 1’Aid aprOs la prifcre et non avant. 

Le ProphOte (S.». w w> dit : 

- Qui sacrifU sa bite avant la priire, c'est de la viande qu’il s’offre, mats qui 

le fait apris la priire, c’est un vrai sacrifice rituel conforme au sacrifice 
que font Its musuimans (Boukhari) 

II est possible de retarder le sacrifice au 2*“ ou 3*“ jour de l’Aid. Le 
ProphOte (S.B. mr W) dit : 

- Tous Its jours de « Tach’rik » sont valables pour le sacrifice (c’esi-d-dire 
le 11, le 12 et le 13 Dhoul-Hidja). 

5 - Ce qui est conseillO de faire lors du sacrifice : 

Coucher la bite face k la Kaaba et dire : 

Bismilleh - Je m’adresse, en vrai croyant, k Celui qui a cr66 les cieux et 
la terre, me conformant k la tradition d’Abraham. 

Ma priire, mon offrandc, ma vie et ma mort appartiennent k Dieu. Ccla 
m’a 6t6 ordonnO et je suis le premier & m’y soumettre. 

Bismilleh ! Allaho Akbar. Seigneur ! C’est Toi qui me 1’as offert et c’est 
k Toi que je le prOsente. (2) 

6-11 est profitable pour le musulman d’effectuer personnellement le 
sacrifice. Mais il lui est permis d’en charger quelqu’un. Tous les doctes 
1’admettent sans contestation 

7 - II est bon de partager la bite en trois parties : 

1/3 pour la famille - 1/3 distribui en aum6ne et 1/3 offert aux amis. Le 
Prophite (S.B. mr M) dit : 

- Mangez-en, conservez-en etfaites-en l aumdne. (B. A M.) 

II est aussi permis d’offrir toute la viande du sacrifice, comme il est 

permis de n’en rien donner. 

8 - Salaire du boucher. 

Il n’est pas permis de prOlever le salaire de l’abattage sur la viande du 
sacrifice. 

Alidit : 

- Le Prophite (S.B. *w ini) m’a chargi de l’abattage de ses chameaux de 

sacrifice et m’a ordonni d’en distribuer la viande en aumdne, ainsi que 
les peaux et les bftts et de n’en rien donner comme salaire au boucher. 
Son salaire, c’est nous qui devons le payer, dit le Prophite (S.B. ^ ^ 


(1) - Mangeait dans le noil 


illusion au noir qui enloure sa boucbe, ses yeux el ses pi 

ic obligation. Le Coran I’a bien menuonne en diaant : 

mt I w Qi d ta Itaondt Me* a’a paa ttt pnmmet. Cj 
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9 - Une seule offrande suffit-elle pour toutc la famille ? 

Une scale Mte pcut saffir comme offrande 4 to us les membres dc la 
famille, mime nombreux. 

Abou Ayoub dit : 

- Du vivant du Prophlte (S.B. mr M) le chef de famille sacrifiait la Mte aussi 
bien pour lui que pour toute sa famille. 

10 - Oui compte offrir un sacrifice, le jour de I’Aid, il lui est vivement 
conseiM de ne pas se raser ou de se couper les ongles, du 1* Dhoul-Hidja 
jusqu’au jour du sacrifice. Le Prophlte (S.B. mr u> dit: 

- Quand c’est la nouvelle lune de Dhoul-Hidja et que I'on se propose 

d'offrir un sacrifice, qu’on s’absdenne de toucher d ses cheveux et it ses 
ongles, jusqu’d I’accomplissement de /’ offrande. (Moslim) 

11 - Le Prophlte <s.B. arW)a offert un sacrifice au nom de tout son peuple. 
Tout musulman dlpourvu de moyens Mnlficie de ce sacrifice. 


Definition : 

C’et la Mte offerte en sacrifice au 7*~ jour de la naissance du 
nouveau-nl. 

Institution : 

L’Akika est une « sunna » recommandle au tuteur de I'enfan' qui en a 
les moyens. Le Prophlte (S.B. ntr lui) dit : 

- Tout enfant est tributaire de son • akika ». EUe a lieu le 7— jour de sa 
naissance. Ce jour-ld, on lui donne son nom et on lui coupe les cheveux. 

(Abou Daoud A Nassa’i) 

But dc I’akika : 


C’est rendre hommage k Dieu du don de 1’enfant et Le prier par cette 
offrande de protiger le nouveau-nl. 


Prescriptions : 

La Mte 4 sacrifier doit rlpondre aux mimes conditions que celles de la 
Mte & sacrifier pendant I’Aid en 4ge et absence de dlfauts. 

EUe sera pareillement partagle : une partie pour la consommation de la 
famille, une partie pour I’aumdne et une partie offerte aux amis. 

Ce jour-14, il est conseilll de choisir un Mau nom pour le nouveau-nl, de 
lui couper les cheveux (1) et de faire 1’aumAne de leur poids d’or ou 
d’argent ou de donner la valeur Iquivalente en monnaie. 


(1) - On le fait pour le gir$oo settlement, il est dicotueilW pour la jeunc fille. 
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A la n atsaan ce de l’enfant, les doctcs consilient de lui reciter la formule 
de I’appel A la pridre A l’oreille droite el oelle de « * 4 

1’oreille gauche, errant aiosi preserver I’enfant « d’Omm Essib tane » 
(I’dpilepaie). 

Le Prophite (S.». wm w> dk : 

- Oui vient d‘avoir un nouveau-ni et qui lui rtcite la formule de I’appel d la 
pritre d Voreille droite et I’ikama d I’oreilU gauche lui procure autst une 
immunity contre I’tpilepsie. (IbnouSounm) 

Si le sacrifice n’est pas fait au 7*“ jour de la naissance, on peut l’accomplir 
le 14*“ ou le 21*“ jour. 

Si le nouveau-nd est mort avant le 7*“ jour, il n’y a plus de sacrifice A 
f air e. 



LIVRE CINQ 


RAPPORTS 

SOCIAUX 



CHAPITRE I 


Le Jihad « La guerre Sainte >► 


Institution 

Difftrentes sortes de « jihad » et leurs buts 


A - Institution : 

L’objectif principal du jihad est d’affronter les mecr^ants et les 
belligd rants. II est un devoir collectif, mail lorsqu'il est accompli par une 
partie de la population, le reste en est dispense. 

Dieu dit : 

- Point n’est besoin que les croyants s’danctnl en campagne en totality. 11 

serait bon qu’un nombre (Wtermin^ de guerriers de cbaquc groupement 
s’y rende settlement. Les autres, restts A 1’arrkre, pourodent dtvdopper 
leur formation retigieuse et seraient mieux a me me, une fois leurs 
compagnons de retour, de les ini tier a leurs devoirs et de les former k 
craindre Dieu. (9 - Le Repentir -122) 

Mais il devient une obligation individuelle pour ceux que le souverain 

dlsigne. Le Prophdte <S.B. av W) dit ; 

- Quand on vous demande de prendre les armes, n hisitez pas a le faire. 

(B. A M.) 

' De m€me, quand 1'ennemi envahit le pays, le jihad devient une 
obligation pour toute personne, meme pour les femmes. II faut combattre 
1’ennemi et le repousser. 

B - DtfKrentcs sortes de jUutd : 

1 — Le jihad contre lesmilcrdants et les belliglrants par la force, les 
biens, la langue et le cceur. Le Prophete tS.B. sur lui) dit : 

- Combattez les polythtistes en vous servant de vos biens, de vos personnes 

et de votre langue. (Ahmed, Abou Daoud A Nassa i) 
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2-11 est de meme de la lutte contre les pervers, par la main, la parole et 
le cocur. Le Prophdte (S.B. nr M) dit : 

- Quiconque constate un fait reprehensible doit le cornier en recourant d la 

force s’il en est incapable , qu'il intervienne par la parole , 
s'il en est encore incapable, qu’il le reprouve en son for interieur. 
Ce dernier stade est le plus faible de la foi. (Moslim) 

3 - La lutte contre Satan en repoussant ses insinuations perfides et les 
passions qu’il pare k nos yeux. 

Dieu dit : 

- Que Satan vous subornant, at vous leurre pas au sujet de Dieu. 

(31 - Logman - 33) 

~ Satan est votre ennemi Jurt, traitez-le comme tel. (35 - Les Anges - 6) 

4 - Le jihad contre soi-meme, consiste k s’astreindre k approfondir ses 
connaissances religieuses, A les mettre en pratique, k les transmettre, & 
combattre ses abus et & les 6viter. 

La lutte contre soi-meme est 1’ultime jihad et e'est ainsi qu’on I’appelle 


C - Le but du jihad : 

Toute sorte de jihad tend k proscrire toute autre adoration que celle de 
Dieu, I’Unique, ii se dresser contre la violence et le mal, k sauvegarder la 
vie, les biens et l’6quit£, A glndraliser le bien et A r^pandre la vertu. Dieu 
dit : 

- Com batter les afin que plus aucun croyant ne soit tent* d’abjurer et que 
le culte tout entkr soit rendu * Dieu. (8 - Le Butin - 39) 


M^rite du jihad : 

Le m*rite du jihad et de la mort en martyr pour la Cause de Dieu est 
exprimd en termes nets dans les annonces v^ridiques divines et dans les 
hadiths authentiques du Proph&te (S.B. nr m> qui font du jihad l’ceuvre la 
plus m6ritoire et 1’acte de devotion le plus distingu*. Dieu dit : 

- Dieu a achetd aux croyants leur vie et leurs Mens. En ^change, II leur a 
accord* le Paradis, en foi de quoi ils se battront pour Sa Cause : ils 
tueront et se feront tuer. line promesse solenneile leur a Hi faite par 
Dieu, dont la Thora, I’Evangile et le Coran se portent temoins. Quel autre 
que Dieu ferait plus honneur i sa promesse ? Rejouissez-vous, croyants 
de votre engagement. C’est le comble du succes. (9 ■ Le Repentir - 111) 

- Dieu aline ceux qui combattent pour Sa Cause, en rangs serr*s, tel un 

tdiflce compact. (41 - Le Rang - 4) 

- Croyants ! Vous indiquerais-je un n*goce qui soit propre a vous epargner 
un douloureux tourment ? C’est croire en Dieu et en Son Prophtte et 
combattre pour Sa Cause, y allant de vos biens et de vos personnes. Tel est 
votre intlrtt si vous pouvez le com prendre. 
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- SI vous le faites, Dieu vous pardonnera vos peches ct vous accueillera dans 
des jardins baign& d’eaux vives et vous aurez, pour stjour, d’agrtables 
demeures au Paradis d’Aden. Tel sera le triomphe suppreme. 

■ (41- LeRang -10- II-12) 

A propos des martyrs tomb£s pour Sa Cause, Dieu dit : 


■ aont Men ea vie auprte de Lear Seigneur, recevaat de 

Lui leur substance, beureux de tant de btenfaks recus de Dieu. 

(3 - FarrulU d'Omran - 169) 


Interrog6 sur le meilleur des humains, le Prophite (S.B. w M) dit : 

- Le meilleur des humains est un croyant combattant pour la Cau** de ■ 
Dieu, y allant de sapersonne et de ses biens, ensuite un croyant retire dans 
un col de montagne, y adorant Dieu et dpargnant aux gens ses mdfails. 

(B. A M.) 


— Le combattant pour la Cause de Dieu — et Dieu connait bien celui qui le 
fait pour Lui - est comparable d celui qui ne cesse de jedner et de prier. 
Dieu garantit au « moujahid »le Paradis s'il est mart. S’it revient du jihad 
sain et sauf, II lui accorde butin et recompense. (Ibnou Maja) 


Un homme demanda au Prophite (S.». war M) de lui indiquer une oeuvre 
£quivalente au jihad. 

- Je n’en trouve pas, r£pondit-il. Puis il ajouta : 

Quartd le • moujahid » part en guerre, peux-tu garder la mosqude sans 
jamais la quitter, priant et jednant sans cesse ? 

Mais qui peut le faire ? r6pondit 1’homme. (Nassa'i) 


- Je jure par Celui qu ddtient mon dme, dit le Prophite (S.B. nrW), qu'iln’y 

a pas de personae qui essuie une blessure pour la Cause de Dieu - et Dieu 
connait bien celui qui se blesse pour Sa Cause — qui ne vienne, le Jour de 
la Resurrection avec sa blessure — ouverte — ayant la couleur du sang et la 
senteur du muse. (Moslim) 

- Quiconque meurt sans avoir pris part au jihad ou sans avoir vdcu dans 
I'espoir d’y participer, quitte la vie ayant un rameau d’hypocrisie. (Moslim) 

- Je jure par Celui qui ddtient mon dme que je n'aurais pas manqui une 
expedition pour le * Jihad • s’il n’y avail pas de fiddles qui ne sentient pas 
heureux de rester aprds moi et que je ne pourrais pas prendre avec moi, 
faute de montures. 

Je jure que j’aurais desire me faire tuer pour la Cause de Dieu, puis Are 
ressuscite, puis tud, puis rdssuscitd, puis tud. (Boukhari) 

- II n’y a pas de personne dont les pieds se couvreru de poussiire pour la 

Cause de Dieu, que le feu touche. (Boukhari) 

- Aucun de ceux qui entrent au Paradis ne desire retoumer en ce monde au 
prix de toutes les ri'chesses de la terre sauf le martyr. II souhaite y revenir 
pour se faire tuer dix fois, vu Vhonneur qui lui est decemd. (B. A M.) 
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Le « Ribat » (aux aguets, face k l’ennemi) : 


C’esl un groupe de guerricrs avcc leur materiel de guerre, 6tablis dans un 
poste avance et p£rilleux, ou dans des forteresses de frontidre susceptibles 
d’etre attaqu£es par 1’ennemi ou de lui servir pour envahir le pays. 


Le « Ribat » est une obligation commune & tous les musulmans telle que 
le jihad. Quand une partie de la population 1’assume, le reste en est 
dispense. Dieu dit : 

- Croyaata ! Soyez endurants, rivaUaez d’endurance, soyez de I’nvant- 
garde et craignez Dieu. Atari attetadriez vous i la fdkite. 

(3 - La Famille d'Omran - 200) 


Mlrites du « Ribat * : 

C’est I’oeuvre la plus meritoire qui rapproche de Dieu. 

Le Prophite (S.B. ar M) dit : 

- Un jour posse aw « Ribat » vaut mieux que toute la terre et ce qu elle 

contient. (B.AM.) 

- Chaque mort verra son oeuvre scelUe en quittant la vie sauf le 
* mourabite » (1). Son oeuvre ne cesse de crottre apris sa mort, jusqu’au 
Jour de la Resurrection. Dieu le preserve de Vipreuve de la tombe 
(allusion d Vinterrogatoire par les deux anges, Monkar et Nakir). 

(Abou Daoud A Tirmidhy) 

Une siuie mat de garde vaut mieux que mille nuits de priire avec mille jours dejeOne. 

(Tabarani A Ha’kim) 

- Le feu de I’enfer est interdit d un ail qui a monte la garde, la nuit, pour la 

Cause de Dieu. (Tabarani A Ha kim) 

- Quiconque a monU la garde de son plein gre demire les musulmans, ne 
verra jamais I’enfer de ses yeux que pour dilier le Seigneur de son serment 

( 2 ). 


(1) Un « mourabite » e»t un guerrier d’avtnt-garde, itabli dans un ribat pour signaler une 
attaque enaemie et resister en attendant du renfort. 

(2) - Dieu a jure que tout humain a border* I’enfer, II dit : 

- it jure qu’l n’cst pas an seal d’satre raw, qri ne Mra mi Jour aborder I’eafcr. 

Ainsi a declare le Seigneur par un arret sans retour. (19 ■ Marie - 71) 



le jihad 


371 


Le Prophite (S.B. w W) chargea une nuit « Anas Ben Abi Marthed 
Ghanaoui » de monter la garde autour de 1’arm^e Au matin il lui dit : 

- As-tu quitti le dos de ta monture ? 

Non, dit-il, sauf pour prier et faire mes besoins. 

Tu as accompli Id une ceuvre qui t'a valu le Paradis, dit le Prophdte (S.B. 
nr M). Tu peux ne plus rien faire d’autre. (Nassa'i A Abou Daoud) 


N&essit* de se preparer au jihad : 

Se preparer au jihad, c’est se mettre en mesure de le faire, c’est s'dquiper 
de toutes sortes d’armes. 

L’acquisition de materiel de guerre est une obligation, telle que le jihad 
lui-meme, plutdt elle le prime. Dieu dit : 

- Prepare pour latter coatee cut tout ce que vous pouvez conune 
annem en t et chevaux d’attache, pour intimider les ennemis de Dieu et les 

vAtres. (8 ■ Le Butin -61) 

J’ai entendu le Proph&te (S.B. nr M> dire du haut de sa chaire, rapporte 
Okba Ben Ameur : 

- Equipez-vous de toutes sortes d’armes possibles. 

II dit encore : 

- Sachez que la force reside dans le tir, la force reside dans le tir, la force 

reside dans le tir. (Moslim) 

Pour une simple fliche, Dieu fait entrer au Paradis trois sortes de 
personnes : celle qui l'a fabriquie , comptant sur la recompense de Dieu, 
celle qui tire avec et celle qui la lui tend. 

Exercez-vous au tir et d l’equitation. Neanmoins je prefire le tir. 

Toute sorte d’amusement est vaine sauf trois : le cavalier qui dresse son 
cheval, Vhomme qui badine avec sa femme et cetui qui s'exerce au tir avec 
son arc et ses fliches. (les auteurs des - Sounanes ,) 

En consequence, il est du devoir de tous les musulmans, formant un seul 
Etat ou des Etats separes. de se doter de toutes sortes darmements et de se 
perfectionner dans l’art militaire. non seulemem defensif, mais aussi 
offensif, pour que le Verbe de Dieu soit le plus haut et pour rdpandre la 
justice et la ctemence sur terre. 

L’enrdlement doit etre obligatoire & tout jeune homme de 18 ans. II 
rejoint 1’armAe pour une dur£e de 18 mois, pour s’entrainer aux operations 
militaires. Ensuite, il s'inscrit sur les rdies de rarm £2 gAnerale pour 
repondre & tout moment £ l’appel du jihad. 

S’il se conduit ainsi avec abnegation, il jouira de la recompense du 
« Ribat » tant que son nom est inscrit sur les rdies de I’armee. 

II est du devoir des musulmans d'edifier toutes sortes d'usines pour 
fabriquer tout genre d’armes en usage dans le monde ou toute invention 
nouvelle, mime au detriment de la nourriture, de I’habillement et du 
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logement dont on peut se passer. Ainsi le jihad sera accompli dans les 
conditions les plus satisfaisantes. 

Autrement, les musulmans seraient coupables et encourraient le 
ch&timent ici-bas et dans 1'autre monde. 


Ragles du jihad : 

Le jihad legal, qui se termine par Tune des deux issues, aussi desirables 
1’une que l’autre, la victoire ou le martyre, doit remplir les conditions 
suivantes : 

1 - L’intention, car tout acte n’est consider que sous l’angle de Tobjectif 
qui Tinspire. Le combattant doit avoir pour but unique celui d’dlever trfes 
haut le Verbe de Dieu. 

Interrogd sur deux hommes, Tun combattant pour Thonneur et l autre 
pour se faire voir, lequel des deux est dans la voie de Dieu ? Le Prophfcte 
(S.B. w M) rdpondit : 

- Qui combat pour que le Verbe de Dieu soit le plus haut est dans la voie de 

Dieu. (B. AM.) 

2 - Le jihad doit itre accompli sous Tigide d un souverain musulman, 
par son autorisation et sous son drapeau. Mfeme peu nombreux, les 
musulmans ne peuvent vivre sans souverain, ni combattre sans lui. Dieu 
dit : 

- CroyanU ! OMteaez k Wen, ob£issez au Prophtte et k ceux d’entre vous 

qui exercent Tautorite. (4 - Les Femmes - 59) 

En consequence, il est un devoir pour tout groupement musulman qui se 

propose de combattre pour la Cause de Dieu, ou de se liberer de l emprise 
de Tinfideie, d’eiire k sa t£te avant de ne rien entreprendre, un chef 
rdunissant les qualites requises, telles que savoir, piete, competence. Puis 
de s’organiscr, rassembler ses forces et combattre par la parole, les biens et 
la force jusqu’d la victoire. 

3 - Faire les prfparatifs de guerre en armes, munitions et hommes selon 
la possibility et deployer toute capacite et moyens. Dieu dit : 

- Preparer, pour lutter contre eux, ce que vous pouvez acquerir 

d’annemcnts. ( 8 - L* But,n ' (,0> 

4 - Si Tun des parents du combattant ou tous les deux sont encore 
vivants, le « moudjahid » doit auparavant obtenir leur autorisation et leur 
consentement. 

Un homme vint au Prophfcte (S.B. uv hat) lui demander la permission de 
s’engager dans Tarmde. II lui rdpondit : 

- Tes parents sont-ils encore vivants ? 

Oui, dit 1’homme ! 

Alors consacre ton effort pour eux, rdpondit le Prophfete (S.B. sur lui). 

(Boukhari) 

Mais en cas d’invasion, Tautorisation des parents n’est plus a consider, 
de mdme quand Tdrnir d^signe Thomme pour le combat. 
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5 - Le combattant doit obiir au sou vtram. S’U fait la guerre contrt la votonti de ce 
dernier et meurt, sa mort serait h£Urodoxe. Le Prophite (S.B. mm M) dit : 

- Qui disapprove quelque chose de son imir, doit faire preuve 
d’endurance, car il n’y a pas d’homme qui s'icarte d un empan de son 
imir et meurt ainsi, dont la mort soil conforme d 1‘Islam. (B. AM.) 


1 - A la charge, le combattant doit faire acte de fermeti et de sacrifice. 
Dieu a interdit formellement au combattant de lacher pied devant I’ennemi 
en assaut. II dit : 

- Croyaots ! Lorsque vows affroatez lea l afl dMc t m combat, gardes vow 

bkudeleur touraer k do*. (8 -Le Butin -15) 

Cela dans le cas oil le nombre des infidiles ne di passe pas k double des 

croyants. S’il le dipasse, jusqu’A devenir, par exemple, 3 contre 1, k repli 
n’est pas interdit. Ce repli est aussi autorisi s’il s'agit de stratigk pour 
revenir A la charge ou pour rejoindre une autre troupe. Cette tactique ne 
constitue pas une fuite et celui qui agit ainsi ne commet pas de pichi. 
Dieu dit : 

- ... Lear tourner k doe, c’est eacourir k coltre de Dka, A umIbs qae ce ae 
soft poor teak aae meflkare poaWoa oa ae radkr A aa greape ana*. 

(8 ■ Le Butin - 16) 

2 - Implorer Dieu en soi-mime ou A haute voix pour lui demander 
secours en se rappelant Ses promesses et Ses menaces, Sa protection et Son 
soutien pour Ses alliis, cela lui donne plus d’assurance et d’audace. 

3 - Se conformer aux ordres de Dieu et de Son Prophite (S.B. *arM)et ne 
pas les enfreindre. 

4 - Eviter querelle et discorde pour entamer k combat en lignes se tries, 
sans faille, unis corps et Ame, tel un idifice compact, dont les pierres sc 
soutiennent. 

5 - Endurer et rivaliser d’endurance, lutter jusqu'A la mort, jusqu’A 
mettre I’ennemi hors de combat et en diroute. 

Dieu dit: 

- Croyaats ! SI jaaMfc voas vow troavez ea face d'aae troupe eaacarie, 

rkktez et iavoqaez Dka avcc iaaktaace . Votre suede ea dtpcad. 
Ob tk ae i aux ordres de Dku et de Sou Prophite. Fayes toatc dkpate qui 
affidbUt votre mordant et eatameraH vos chaaces de rdaakte. Soyez 
patients, Dieu ahne let patients. (8 - Le Butin - 45) 


Le « jihad » nicessite un comportement propre A assurer la victoire. Ce 
comportement consiste A : 

1 - Ne pas trahir le secret de I'armie et ses plans. 

En dicidant une incursion, mentionnent les hadiths, le Prophite <s.». ar 
M) faisait allusion A d'autres objectifs. 



374 


RAPPORTS SOCIAUX 

2 — Les soidats doivent communiquer entre eux par des symboles et des 
codes secrets pour se reconnaitre dans la melie ou k l’approche de 
1’ennemi. Le Prophite (S.B. nr W) dit . 

- Si vous toes envahis, la nuit, reconnaissez-vous par le symbole : « HA - 
M1M - its ne vaincront pas ! » 

Le symbole des soidats d’Abou Bakr 6tait : Tue ! Tue ! 

3 - Observez le silence pendant le combat. Les cris et le tumulte 
engendrent la difaite et dispersent l’effort et I’attention. Les compagnons 
du Prophite (S.B. nr M), rapporte Abou Daoud, n’aimaient pas les cris 
pendant la bataille. 

4 - Choisir le lieu et le moment de (’engagement et bien disposer ses 
'homines. C’est un des procidds du Prophite (S.B. mr hd) rapportd par 
Tirmidhy qu’il convient de prendre pour module 

5 - Avant I’engagement, il faut convier l’ennemi k I’lslam. S’il refuse, on 
I’invite k payer un tribut, s’il le refuse encore, on recourt alors aux armes. 

Le Prophite (S.B. nr M) avail 1’habitude, quand il envoyait une armfe en 
expedition, d’inciter ses hommes & craindre Dieu et disait au chef : 

- Quand tu seras en face de ton ennemi polythtoste, convie-le d accepter une 
des conditions suivantes et admets celle d laquelle il se rend : 

Embrasser VIslam. Sil refuse, invite le d payer un tnbut. S il persiste a 
refuser, alors implore Dieu et charge. (Moshm) 

6 - 11 re faut rien soustraire du butin conquis, ni tuer une femme, ni un 
enfant, ni un vieillard non impliquis dans la guerre S’ils y ont particip£, ils 
auront le mime sort que les guerriers. Le Prophite {S.B. mr M) disait aux 
chefs de ses troupes : 

- Partez au nom de Dieu, par Sa Puissance et selon la « Sunna » de Son 

Prophite. . .... ■ c 

Ne tuez ni vieiltards hors d'dge, ni enfants , ni bibes, ni femmes. 

fraudf? pas sur If butin conquis, rassemblez If ft dirigez vos affaires 
au mieux. Dieu aime ceux qui s'appliquent d bun faire. (Abou Daoud) 

7 - II ne faut jamais trahir 1’ engagement donnd par un musulman k un 
infidile de sauvegarder sa vie. Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Jamais vous ne trahissez ! (Moslim) 

Il dit aussi : 

- Une enseigne sera trigto le Jour de la Resurrection pour tout traitre. 11 
sera annonci : « C’est la trahison d’untel, fils d’untel ». 

(Boukhari & Moslim) 

8 - Il est interdit de ditruire 1’ennemi par le feu. 

Le Prophite <s.B. nr W) dit : 

- Si jamais vous trouvez un tel, tuez-le, mais ne le brOlez pas. Le criateur 

dufeu a seal le droit d’infliger ce supplice. (Boukhari) 
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9 - Ne jamais mutiler les morts. Le Prophdte (S.B. nr M), dit Omran Ben 

Hoqdine, nous exhortait k faire de I’aumone et nous interdisait la 
mutilation. (Abou Daoud) 

- Les gens de la foi, dit le Prophdte (S.B. nr M) sont les plus humains quand 

d la faqon de tuer. (Abou Daoud) 

10 - Prier Dieu d’accorder la victoire aux fiddles Aprds avoir mis les 
guerriers en place, le Prophdte (S.B. nr M) invoquait Dieu en disant : 

- Dieu, Toi qui as rivili le Livre, qui diriges les nuages, qui as vaincu les 

coalisis, mets-les en diroute et accorde-nous la victoire. (B. AM.) 

11 dit encore : 

- II y a deux priires toujours satisfaites, ou rarement repoussies : I'une au 
moment de I’appel d la priire et Vautre au moment de 1‘affrontement. 

(Abou Daoud) 


Pacte conclu avec les infiddles : 

Ce pacte vise k assurer la protection des mfiddles qui consentent 4 payer 
un tribut et k respecter la loi de I’lslam en matidre de ddlit, tel que meurtre, 
vol et atteinte k I’honneur. 


Qui est habilitd i conclure ce genre de pacte ? 

Seul I’dmir, ou son fondd de pouvoir choisi parmi les chefs de I’armde, est 
liability 4 rdaiiser un tel pacte. Aucun autre n’a quality d’exercer ce 
pouvoir, contrairement k la sauvegarde de vie que tout musulman, homme 
ou femme peut accorder k un infiddle. 

Le jour de la conqudte de la Mecque par le Prophdte (S.B. nr M), 
Om-Hani, fille d’Abou Taleb, a garanti la sauvegarde 4 un infiddle et en a 
informd le Prophdte (S.B. nr w>. Celui-ci lui dit . 

- Om-Hani, nous prenons sous notre protection celui que tu as protigi et 
assurons celui que tu as assurt. (Boukhari) 


Les protdgds doivent se distinguer du reste des fiddles : 

Ils doivent se distinguer par leurs habits ou autres signes distinctifs et ne 
pas dtre enterrds dans les cimetidres des fiddles. On ne se ldve pas pour eux, 
on ne les salue pas les premiers et on ne leur rdserve pas la place d’honneur 
dans les rdunions. Le Prophdte (S.B. nr M) dit : 

- Ne commencez pas par saluer les premiers, les juifs et les chritiens. 
Quand vous les cdtoyer en chemin, ne leur laissez pas le privilige du 
passage. (Moslim) 
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D leur est interdit : 

1 - D’edifier des temples anti-islamiques ou de les restaurer. Le 
Prophdte (S.B. wr Ini) dit : 

- On ne doit pas tlever d’iglises en pays d'Islam ni les restaurer. 

(auteurs Ju Moghni & Nili-Aoutar) 

2 - De surtlever des constructions au-dessus des habitations des 
croyants. Le Prophite (S.B. mu M) dit : 

- L ’Islam est toujours suptrieur et rien ne le dtpasse. (Bthaki) 

3 — De consommer du pore et du vin sous les yeux des musulmans, de 
boire et de manger ostensiblement et en public pendant Ramadan. 

Ils doivent le faire discrfctement pour preserver les fiddles de la tentation 
de les imiter. 


Ce pacte est d*nonc* par : 

1 - Le refus de payer tribut. 

2 - La transgression de l’obligation de respecter la loi musuimane qui 
reprtsente 1’une des clauses du pacte 

3 - L’agression contre les musulmans en commettant tout acte de 
meurtre, de brigandage, d’espionnage, de fornication avec une musuimane, 
ou en abritant des agents secrets. 

4 - Er dlmgrant Dieu, ou Son Prophfcte (S.B. w ini) et Son Livre. 


Devoirs envers les prot*g*s : 

Les musulmans doivent sauvegarder la vie, les biens et la dignity des 
protlgls, tant que ceux-ci honorent leurs engagements. 

Le Prophite (S.B. mu M) dit 

- Quiconque porte atteinte d un protigi, e’est moi-mime qui serai son 
adversaire le Jour de la Resurrection. (El-Khatib d'apris Ibnou Messaoud) 

S’ils rejettent le pacte en accomplissant ce qui le d6nonce, ils ne 
jouissent plus de garantie ni pour leur personne, ni pour leurs biens, 
except*s leurs femmes et leurs enfants. On ne punit pas l innocent par la 
faute du coupable. 


Armistice et trait* de paix : 

II est permis de conclure la paix avec les belligdrants si cette pfeix est dans 
l’int£r£t des musulmans. 

Le Prophete (S.B. w M) le fit d plusieurs reprises avec ses ennemis, tels 
que les juifc de M6dine quand il s’y Itablit. Les juifs ont dgnonc* par la 
suite ce pacte. Ils ont expuls^s de la ville. 
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Trait* de non agression : 

II est possible *galement de conclure un trait* de non agression et de bon 
voisinage avec I’ennemi infid*le si ce trait* r*alise un int*r*t probable pour 
les musulmans. Le Proph*te <s.B. me W) le fit et dit : 

- Nous rtspectons nos engagements envers eux et nous imp loro ns le secours 

de Dieu contre eux s’ils reviennent sur les leurs. (Moslem) 

Dieu dit : 

- ... Except** ceux avec qui vows a vex trait* au abords de la Deamn 

Sacr*e. Taat qst ceux-d se moatreroat toyaox, vtws ca agirez de mho* 
eeven eax. Diea afane ks geaa vertaeax. (8 Le Bunn - 7) 

Le Proph*te (S.B. or W) interdit formellement d’attenter * la vie de 
quelqu’un avec qui on a trait*. II dit : 

- Quiconque attente d la vie d'un allU ne sentira pas Vodeur du Paradis. 

(Boukhari) 

- Jene viole Jamais un traiti, ni emprisonne un messager. 

(Abou Daoud A Nassa’i) 

Les muslumans sont fibres de trailer avec n’importe iequel de leurs 
ennemis en cas de n*cessit*. si cet accord leur procure des profits 
impossibles * r*aliser autrement. 

Le Proph*te (S.B. m w) traita avec les mecquois * Hod*bia, comme il le 
fit avec les habitants de « Nadjrane » (en Y*men) et de « Bah'r*in », 
moyennant tribut. II traita aussi avec le Ghassanide « Ok*dar » chef de 
« Daoumatel-Jandal * (aux oonfins de la Syric) qui eut la vie sauve 
moyennant tribut *galement. 


Portage du butin : 

Le butin est ce qu’on prend it I’ennemi pendant la guerre. On le divise en 
cinq parties : 

Le 1/S est d*volu au souverain qui en dispose pour le bien public. 

Les 4/S restants seront r*partis entre les soldats se trouvant pr*sents sur 
les lieux, qu'ils aient pris part ou non au combat. 

Omar dit : 

- Le butin appament aux soldats presents sur le champ de bataiUe. 

(Boukhari) 

Le cavalier reqoit trois parts du butin et le fantassin une seule. 

Dieu dit : 

- Sochex qat nr le buda, qodqo'U soft, le 1/5 revieat k Dieu, au Prophtte, 

k set proches, aux irphtMai, aux pauvns et aux voyageur*, pour peu que 
voua croyfes cu Dieu et eu c* qu’D a r*v*l* k Sou servHeur dans la jourate 
de la Dtadncdoa. (8 • Le Butin - 41) 
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Remarque : 

L’aimfe toute entire a droit au butin ga gn6 par 
escadron envoys par le chef part age son butin avec 
ne lui appartient pas en propre. 


une de ses fractions. Un 
le reste de I’armie, et il 


Batin gagn* sans combat - « Fay’y » • 

Le « Fay’y » est le butin que l’ennemi en fuite laisse aprts lui, avant 
d’etre aasai lli . 

Ce genre de butin revient tout entier k l’dnir. II en dispose ^ ul Pp ur 
rutiUtfpublique comme il le fait du 1/5 du butin gagn* aprts la bataille. 

Dieu dit : 


UhcTTsm Envoy*, aax proches de ce dernier, aux or?Mbu, aux 
. rormem dtowak, eda afln qne ce butin ne soit pas 
Is rlrbn d'entre root. < 59 : L'Exode - 7) 


Tribat fonder - « Kharaj * 

Le « Kharaj * est un butin impost aux terres conquises par la force. Le 
souverain a le choix entre, partager une terre conquise par les armes entre 
let oonau* rants ou la laisser dans I’indivision pour tous les musulmans et la 
oeverd’un impdt fonder permanent, payable par tous ceux qui I’occupent, 
soient musulmans ou infiddes Cet impdt sera d*pens* pour le bien 
public. 

Ainsi fit Omar dans les pays conquis par Y€p6c, en Syrie, en Irak et en 

Egypte. 


Remarque : 

Dans le cas oil l’imam traite avec 1’ennemi et lui impose un *kharaj » et 
que les occupants de la terre embrassent I’lslam, ce « kharaj * sera aboli 
dfes leur conversion. 

Mais si la terre est prise de force, le « kharaj » ne seraspas supprimd, 
taitat si les occupants se convertissent. Il continue k dre impose a la terre. 


Imp6t de capitation - « djida » 

Cet une taxe en espices prdev6e chaque ann*e sur tout prot*g* dont le 
oavs est conquis par les armes. EUe 6quivaut k quatre dinars or, ou 
ouaraate drachmes argent, payable par tout mflle puWre. Les femmes, les 
les pauvres, les malades et les vieUlards incapables de travailler en 
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Les prot£g£s avcc qui on a pactis^, payent le montant convenu. lls en 
sont dispenses quand ils embrassent I’lslam 

I’impot de capitation est employe dans les depenses d'utilite publique. II 
est institue par Dieu qui dit : 

- N’Msfcez pus i combuttre ceux qui, purmi les gras du Livre, ne croient 
pra ra Dira, ni au Jour Dernier, a’adnettrat pm pour UUdte ce que Dieu 
et Sou PropMte out for m etteuaeut interdH et ne pratiqurat pm la vraie 
religiou. Combattez-ks jusqu’* ce qu’Us finlssrat par payer le tribut de 
capitation, prttev* sur leur aisance et (assent acte de soumission. 

(9 - Le Repentir ■ 29) 


Gratification : 

Elle est accord^e par I’imam k un charge d’une mission militaire en sus de 
sa part de butin. Cette gratification ne doit pas d6passer toutefois le 1/4 du 
butin si elle est accord£e au d^but de la mission, c’est-4-dire £ Pentrte en 
pays ennemi, ni le 1/3 apr&s son accomplissement. (Ahmed A Abou Daoud) 
Habib Ben Maslama dit : 

- J'ai vu le PropMte (S.B. mi W) attribuer le 1/4 au ddbut et le 1/3 au retour. 

(Ahmed A Abou Daoud) 


Les prisonniers de guerre : 

Les opinions des docteurs sont divergentes k leur sujet. Faut-il les 
exterminer, ou les ^changer contre rantjon, ou leur faire faveur et les 
remettre en liberty, ou les rdduire en esclavage ? 

Cette divergence de vue provient du caractdre general des versets 
coraniques k ce sujet. 

Tantdt Dieu dit : 

Lorsque vous afTrontez en combat les impies, portez-leur des coups 
morteto au point d’an^antir leur force. Les captifs seront alors solidenient 
enchain**. Une fob la guerre term*n*e, vous pourrez les libtrer 
gracieuaement ou les tehanger contre raiKon. (47 - Mohammed - 4) 

Ce verset donne le choix a l’imam de les lib^rer sans contrepartie ou de 
les gchanger moyennant rantjon en argent, armes ou hommes. 

Tantdt il dit : 

- Cue fob les mob sacrts expires, vous n’h&iterez plus 4 tuer les fnfhkies 
en quelque lieu que vous les trouviez(l). (9 Le Repentir - 5) 


(1) - Les mois sacrCs constituaient une pCriodc de trive pour les tnbus constamment en 
guerre, lls leur permettaicnt de se rendre en pCIennage & I'abn des teprCsailles et de vaquer i 
leurs besoins en dehors du pCrimCtre tribal. 

Ces mots sont Dhoul-Hidja (le 12~ mots du calcndner arabe) 

Dhol'ki'da (le 11"" mots du calcndner arabe) 

Mouharram (le 1" mots du calcndner arabe) 

Rajab (le 7*~ mois du calcndner arabe). 
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Ce venet ordonne (’extermination des polyth*istes sans leur donner 
l’avantage de se constitoer prisonniers, pour leur accorder par la suite la 
possibility de leur faire grftce ou de les Ichanger contre ranqon. 

L’avis g£n£ral des doctes est que 1’imam est libre de tuer, ou de libirer 
contre raison, ou de faire grftce, ou de rfduire en esclavage les prisonniers 
de guerre selon l’int6rtt de l’Etat. 

II est authentiquement confirm* que le Prophite (S.m. «r w) avaittu* 
qu elques prisonniers, relach*s d’autres contre ranqon et lib*r* d’autres 
gracieusement, selon rint*r*t de la communaut*. 

Que Dieu accorde le salut * notre Prophite (S.B. «v M) Mohammed, k sa 
famille et Ik ses compagnons. 



CHAPITRE II 

Course, Tir, Education physique et morale 


Le but de tous les sports, connus au dEbut de I'lslam sous Ic nom de 
('Equitation, est de faire triompher la vEritE, 1’appuyer et la dEfendre. Le 
sport n’avait nullement un but lucratif, ni ostentatoire, ni ne tendait 4 la 
recherche de la cElEbritE avec tout ce qui s’en suit de morgue et de 
corruption sur terre, propriEtEs qui caractErisent les sportifs d’aujourd’hui. 

Tout sport doit tendre k la pietE, k acquErir la force de combattrc dans la 
voie de Dieu. C'est dans cet esprit que le sport doit etre con?u en Islam. 
L’apprEcier autrement, c’est le dEvier de son but honorable et I’orienter 
vers un objectif malsain de vaine distraction et de jeux de hasard interdits. 

L’origine du sport en Islam est instituE par le verset suivant qui dit : 

- PrEparez pour les combattrc, tout ce qui est dans votre possibility de le 
faire. (8 - Le Butin ■ 61) 


et par le hadith qui dit : 

- Le croyant fort est preferable et plus aim E de Dieu que le croyant faible. 
La force, auX yeux de I’lslam, rEside dans le maniement de I’EpEe et de la 

lance et dans la persuasion. 

Pari lkite et ilUcite dans le sport : 

II est permis, de I’avis de tous les docteurs, de parier et de gagner un pari 
k une compEtition Equestre, k la course aux chameaux et au tir. 

Le ProphEte (S.B. mr M) dit : 

- Point de pari louable qu a la course aux chameaux, aux chevaux et au tir. 
Les sports, tels que judo, natation, course k pied, course automobile, 

cycltsme, haltErophilie, course aux mulets, aux &nes, k voile. Emulation de 
rEsoudre des problEmes scientifiques, ou d’Etudier des sciences et de les 
apprendre par cceur, tous ces sports sont autorisEs. Mais il est interdit d’y 
tenir un pari. 
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On ne peut alteguer le pari fait par le Propltete (S.B. -rhilila lutte qu’il a 
engages avec « Rokana Ben Zaid » car, aptes I’avoir vaincu, le Propltete 
(S.». mt w) lui rendit ses moutons qu’il avait mis en gage. 

On ne peut alteguer non plus la gageure soutenue par Abou Bakr contre 
les kotechites. 

Abou Bakr a parte sur la victoire des byzantins et a gagn£ le pari Mais cela 
se passa au ddbut de I Islam, alors que la plus grande partie des lois 
religieuses n’ avait pas 6t6 tev£tee. 

Le but de l’lslam de limiter le pari uniquement £ la course et au tir, c'est 
parce que leur effet se teftechit sur le « jihad ». Les autres sports n’agissent 
pas autant sur la guerre. Celle-ci se basait sur ltequitation, la course aux 
chameaux et le tir it l’arc. 

Si on compare aujourd’hui les avions et les tanks aux cheveaux et aux 
chameaux, on peut parier et gagner licitement le pan, car leur efficacite 
dans le combat est notoire et c’est \k le but vise et attendu de toutes sortes 
de sports 

Si la religion avait autorite d’autres types de sport, les gens les auraient 
utilites comme source de gain. Mais le noble but pour lequel est institu* le 
sport est de se d<tvelopper physiquement pour pouvoir appuyer la juste 
cause et triompher de I’mjustice dans ce monde. pour qu’il n’y ait de culte 
rendu qu’& Dieu seul, pour que tous suivent Sa Loi, acquierent le bonheur 
ici-bas et dans l’autre monde et echappent au malheur. 


Qui propose le pari ? 

II serait plus convenable que l’enjeu soit mis par les Autorites 
elles-ntemes, ou par une association de bienfaisance, ou par un bienfaiteur 
pour 61oigner toute Equivoque et destiner le pan uniquement £ l’encourage- 
ment des exercices qui profitent au jihad. Mais il est aussi perrnis ii 1 un des 
parieurs de proposer A son concurrent un pari en lui disant, par exemple, si 
vous avez 1’avantage sur moi, je vous donne 10, ou 100 dinars. 

Les docteurs autorisent £galement les deux concurrents k engager chacun 
un pari k condition de se joindre un 3*~ concurrent qui ne depose rien. C’est 
|-avis de Said Ben Mou^ayab. Quant k Malek, il a refute cet avis. D’autres 
l’ont agrW (1). 


(1) - Ce proc£d£ est connu sous le nom « d'acte justificatil - On y recourt pour eiiminer de 
cette oompiuuon te caractire du « jeu de hasard » 

Quand tea deux paneun cKposent chacun un enjeu, tout deux cherchent 1 gagner el 
redoutent de perdre C’est justement le sentiment des joueurs dargent Cuand ils introduisent 
un 3*" compdtiteur avec eux, qui n'a rien dtposi, on iloigne I'idie du |eu de hasard de la 
competition 

Mai* le docteur Ben Kayem a critique ce prortdi et l a quality d injuste 
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Ragles r£gtssant la competition : 

1 - II faut indiquer le moyen qu’on veut utiliser : cheval, chameau, 
avion, tanck... 

2 - Le moyen doit etre de meme nature pour tous les parieurs. On ne 
peut pas employer un cheval contre un chameau par exemple. 

3 - Le parcours doit etre bien determine. ni trop court, ni trop long. 

4 - Fixer le montant du pari, si la competition est retribuee, 

Ensuite on aligne les chevaux sur un seul rang, sabots contre sabots. 

L'arbitre donne le signal de se tenir pret en prononcant trois fois : 

- « Allaho Akbar »-AI» demi£re, les chevaux partent. 

A la ligne d’arrivee, se tiennent deux arbitres k chaque extremity de la 
ligne pour voir lequel des competiteurs arrive le 1" et gagne le pari 
Quand les parieurs sont nombreux, le montant du pari sera partage entre 
les dix premiers seulement 

II est interdit de poster sur le parcours des personnes pour stimuler la 
b£te, ou de faire accompagner le cheval par un autre pour l’exciter. Le 
Prophfcte (S.B. mur hd) dit : 

- II n est pas permis en Islam d'exciter le cheval coureur par un autre ou par 
une autre personae postee sur le parcours.. 

De meme I'lslam interdit le <> Chighar ■> (echange de femmes sans dotes). 

Le tir k 1'arc, au fusil, d la mitrailleuse ou tout autre arme a plus 
d avantage que [’equitation vu son efficacite dans le combat 
Le Prophete (S.B. w W) dit : 

- Exercez vous au tir et d l Equitation Moi je prEfEre pour vous le tir 
Le tir est souverain au combat 

L’epreuve de tir doit se derouler entre personnes entrainees, tout en 
pr6cisant le nombre de points qu’il faut marquer pour gagner le pan. II faut 
preciser s’il s’agit d une competition qui beneficte de la priority en disant, 
par exemple, celui qui le premier r^ussit k marquer cinq but sur vingt, sera 
gagnant, ou si elle est comparative, en disant : celui qui surpasse son 
concurrent de cinq sur vingt sera avantage 

II faut designer l’objectif avec precision, le mettre k une distance 
raisonnable, ni trop proche. ni trop loin 

On se met d accord sur celui qui commence le premier S il y a 
contestation, on decide au tirage au sort. II serait bon d'accorder la priority 
& celui qui a avance le pari. 

La competition doit se derouler loin de toute oppression et injustice 
Enfin, le pari sera decerne au gagnant 
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La course et le tir constituent un engagement iibre, non impost et dont 
on peut se ddlier. N^anmoins, celui qui a propose le pari est tenu, par pi6t6, 
d'honorer son engagement. C’est un pichi que d y manquer. Seulement, il 
est ihterdit de poser cette condition par exemple, et dire : celui que je 
surpasserai me devra tant. Ce serait un moyen de rtaliser un gain mal 
acquis et sortir du domaine du pari licite 


Competition intcrditc avec ou sans enjeu : 

II est interdit de prendre part k une competition de trictrac, d'6checs et de 
jeux semblables, connus de nos jours tels que jeux de cartes, de domino, de 
ping-pong et autres. 

Mais il est permis de jouer au ballon & condition d’avoir en vue 
d’entretenir ses forces pour 4tre apte au jihad, de ne pas d^cOuvrir ses 
cuisses, ni de retarder ses prices. Il faut 6viter aussi les propos grossiers, les 
faux temoignages, l’injustice, les insultes et autres. 


Remarque : 

Tout bienfaiteur peut proposer un prix en argent ou en marchandises 4 
quiconque apprendrait une partie du Coran ou de hadiths, ou r6soudrait un 
partage de succession ou un problAme de math^matiques dans un but 
d’encouragement et d’exaltation pour apprendre le Livre Saint ou 
d’acqu6rir une science indispensable il la communaut^ musulmane. 

Le gagnant est Iibre de prendre le prix dicerni ou de le laisser Mais le 
donateur est tenu de le mettre k la disposition du gagnant 



CHAPITRE III 

Operations commerciales 


Les transactions commerciales sont institutes par le Coran et la Sunna. 
Dieu dit : 

- Dieu a permit la Veote et a interdit I’usure. <2 - LaVache-275) 

Quant * la Sunna, elle les a institutes par 1’acte et par la parole. 

Le Prophtte (S.B. ar M) dit : 

- II est interdit au citadin de s’entremettre pour vendre les marchandises du 

btdouin. (!) (B.&M.) 

_ Les deux negociateurs ont droit d’option tant quelles ne se sont pas 
stpartes ( B - A M > 

Le but du commerce est de permettre k 1’homme de se procurer ce dont il 
a besoin sans embarras ni prtjudice. 

Ses tltments sont : 

1 - Le vendeur : 

II doit posstder ce qu’il veut vendre, ou en avoir 1’autorisation, ttre 
majeur et jouir de ses facultts mentales. 

2 - L’acheteur : 

11 ne doit pas ttre frappt d’interdiction ou d’ineptie ni fctre un jeune 
ganjon non autorist k acheter. 
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3 - L’objet vendu : 

II doit Itre un produit licite, disponible, connu de I’acqulreur, meme par 
simple description. 

4 - Fonnule dc I’acte : 

Elle doit Itre stipule des deux parties, telle que : « Vends-moi cet 
objet » dit 1’acheteur. « II est 4 votre disposition » rlpond le vendeur. Ou 
sans parler il le lui tend. 

5 — Le consentement : 

Sans l’approbation du vendeur et de 1’acheteur, l’acte ne peut avoir lieu. 
Le Prophlte (S.B. « W) dit 

- L ’acte de vente doit itre rialisi de plein gri des deux parties. (Ibnou Maja) 

Conditions de vente vaiables : 

L’acheteur peut poser des conditions 4 la conclusion du marchl. Si la 
marchandise remplit les conditions demandles, le marchl est condu, sinon, 
il est annuli. 

L’acheteur peut exiger, par exemple, que le livre soit impriml sur du 
papier jaune, ou que la porte de la maison qu’il veut acheter soit en fer. 

Il est possible Igalement de poser une condition de profit particulier. Un 
vendeur d’une monture peut exiger de continuer 4 en profiter jusqu’4 son 
arrivle 4 tel endroit, celui d une maison de I’occuper encore un mois. 
L’acheteur d’un tissu peut aussi demander au vendeur de le coudre, ou s’il 
achlte du bois de le lui dlcouper. 

Jabeur, en vendant son chameau au Prophlte (S.B. w M) a posl la 
condition de continuer 4 le monter jusqu’4 Mldine. 

Conditions illlgales : 

1 - Il est inteTdit d’imposer deux conditions pour un meme marchl. Par 
exemple un acheteur de bois ne peut exiger son dlcoupage et son transport 
en mime temps. Le Prophlte <s.b. nr i«i) dit : 

- Il est interdit de conclure un marcht qui comporte en mime temps vente et 

prit, ou une double condition. (Abou Daoud A Tirmidhy) 

2 - On ne peut imposer une condition incompatible avec I’esprit de 
commerce, exiger par exemple, de celui qui vous achlte une bete de ne pas 
la revendre, ou de ne pas la elder 4 Untel, ou d’exiger 4 la conclusion de 
vous accorder un prit ou de vous vendre telle marchandise. Le Prophlte 
(S.B. tm M) dit : 

- Il est interdit de conclure un marchi qui comporte vente et pret, ou une 
double condition. 

Il est interdit de vendre ce qui n'est pas encore en sa possession. 

(Abou Daoud A Tirmidhy) 
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3 - II y a des conditions illicites qui sont nullcs en elles-mimes, mais ne 
risilient pas le marchi. Par cxcmple exiger de l’acheteur de la marchandise 
de ne pas la revendre avec perte, ou exiger le droit de patronage d’un 
esclave vendu. De telies conditions sont nulles, mais le marchi conclu est 
valable. 

Le Prophite <s.B. m W) dit : 

- Toute condition posie par n ’importe qui, si elle ne figure pas dans le Livre 
de Dieu, est nolle. (Abou Daoud) 


Vente ft option : 

Le droit d’option se rencontre dans les cas suivants : 

1 - Les deux parties ont droit d'option (ant qu elles ne sont pas separees. 
Le Prophite <S.B. mr w> dit : 

- Les deux parties ont droit d’option tant qu’elles ne se sont pas s tparies. Si 
elles ont iti sincires et n’ont rien dissimult, leur marchi sera bini. Si au 
contraire elles ont dissimult et menti, la btntdiction en sera supprimte. 

(Abou Daoud & Hakim) 

2 - Quand I’un des contractant exige un dilai ditermini pour se decider 
et que l’autre le lui accorde, 1’acheteur a le choix jusqu’A expiration du dilai 
convenu. Passi ce dilai, le marchi est censi itre conclu. Le Prophite (S.B. 
me tot) dit : 

- Les musulmans sont lits par leurs engagements. (Abou Daoud A Ha kim) 

3 - Si I’un des deux contractants a abusi 1’autre, lui vendant une 
marchandise 1/3 plus cher que son pnx, cest-d-dire celle qui vaut 10 pour 
15, ou mime 20, I’acquireur peut dinoncer le contrat, ou avoir la 
marchandise pour son prix riel 

Le Prophite (S.B. mr toi) dit k celui qui, par ineptie, avail toujours 
I’habitude d’etre abusi : 

- Quand tu fais un achat, pose cette condition et dis : 

« Pas de tromperie ! • (Boukhari) 

S’il s’avire qu’il a iti dupi, il a le droit de se retourner contre le vendeur 
pour ricupirer le trop perqu, ou lui rendre sa marchandise. 

4 - Si le vendeur a fraudi, ayant montri le bon cdti et cachi les 
imperfections, ou laissi le pis de sa bite laitiire gonfli de lait, 1’acheteur a 
le droit de ratifier ou de dinoncer le marchi. Le Prophite (S.B. mr tot) dit : 

- N'accumulez pas le lait dans le pis des brebis et chamelles. Quiconque 
achite une bite ainsi gonflte, a le choix de la garder ou de la rendre. S’il la 
rend, qu’il donne un « Sa’a » de dattes en compensation du lait trait. 

5 - Quand I'acheteur dicouvre un difaut ridhibitoire non dice 16, ni 
accepti de sa part au moment de la conclusion du marchi, il a le choix entre 
garder la marchandise ou la rendre. 
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Lc Prophete (S.B. aar w) dit : 

- II est interdit au musulman de vendre d son frire une marchandise 

difectueuse, sans lui en signaler le difaut. (Ahmed & Tabarani) 

6 - S’il y a des contestations de la part d un des contractants au sujet du 
prix de la marchandise ou de sa quality chacun appuie son allegation par un 
serment. Ensuite ils ont le choix entre rdsilier ou ratifier le marchd. Le 
Prophete (S.B. wm M) dit : 

- S’il y a disaccord entre les deux contractants, au sujet du prix de la 
marchandise achetde encore prtsente et quits n'ont pas de tdmoins, 
chacun d’eux itaye son affirmation par un serment. 

(Tous les auteurs des Sounanes) 


Ventes illicites : 

Le Prophete (S.B, arU) a interdit des sortes de ventes comportant 
prejudice et constituant un procede de gain malhonnete et une fraude qui 
suscite la haine et la discorde parmi les gens. 

En void des exemples : 

1 — II est interdit au musulman d'acheter une marchandise et de la 
revendre avant qu’elle ne lui soit livree. 

Le Prophete (S.B. mb- M) dit : 

- Quand tu achites une marchandise, ne la revends que lorsque tu l as en 

main (Ahmed A Tabarany) 

- Oui achite une denrie alimentaire ne doit la revendre quapris sa 

possession. (Boukhari) 

Ben Abbds dit : 

- Je crois que cette r6gle s’6tend k toute marchandise. 

2 - II est interdit de supplanter un autre. 

Quand quelqu’un achete une marchandise pour dnq dinars, par exemple, 
le musulman ne doit pas lui dire : « rendez cette marchandise au vendeur et 
venez la prendre chez moi pour quatre ». Oil bien il dit au vendeur : 
« Risilie ce march* et je prendrai la marchandise pour six ! » 

Le Prophete (S.B. m r W) dit : 

- Ne renchtrissez pas les uns sur les autres. (Boukhari) 

3-11 est interdit de renchdrir une marchandise sans vouloir 1’acheter. 
Le musulman ne doit pas proposer un prix pour une marchandise qu’il ne 

compte pas acqudrir, mais seulement pour stimuler le rencherissement et 
abuser I’acheteur. 

II est interdit aussi de declarer, mensongdrentent, k celui qui se propose 
de l’acheter, pour 1’abuser, que le prix de revient de la marchandise s’dldve 
i tant, soit que l’on est ou non de connivence avec le vendeur. 
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Ben Omar rapporte que le Prophite (S.B. «rM)a interdit de telles 
pratiques en disant : 

- Ne renchirissez pas. ( B & M > 

4 - II est interdit de vendre une marchandise illicite ou impure, ou 
destinee a la fabrication de ce qui est defendu. telle que vin, pores, 
reproductions d'etres vivants, betes mortes. statue ou produit pour fabriquer 
des boissons alcoohsees. 

Le Prophfcte (S.B. «r tab dit : 

- Dieu a interdit la vente du vin, des bites mortes, du pore et des statues. 

II dit aussi : 

- Dieu a maudit les dessinateurs (des itres vivants). (B. A M.) 

- Qui emmagasine le raisin au moment de la ricolte afin de le vendre aux 
iuifs ou aux chritiens pour en faire du vin se pricipite sciemment en enfer. 

(Tabarani A Bihaki) 

5-11 est interdit de vendre ce qui comporte un risque, tel que poisson dans 
1’eau toison sur le dos de I’animal avant la tonte, foetus dans le sein de sa 
mire, du lait dans le pis de la bete, des fruits avant maturity des grains non 
encore formas dans les 6pis, une marchandise non examinee, ou, 6tant 
absente, sans en connaitre la description, la qualitd et la quantity 
Le Prophfcte (S.B. «w tab dit : 

- N’achetez pas du poisson dans Veau, e’est un risque (Ahmed) 

Ben Omar rapporte que le Prophite (S.B. *w tab a interdit de vendre les 

dattes avant qu’elles ne soient mangeables, de la laine non tondue sur le dos 
des moutons, du lait dans le pis des b£tes et du beurre non extrait du lait. 

(Bihaki A Darakatni) 

II dit encore : 

Le Proph&te (S.B. w tab a interdit de vendre les fruits avant qu’ils ne 
prennent couleur vers la maturity. 

Si Dieu, dit-il, fait avorter les fruits, de quel droit t'empares-tu de l’argent 
de ton frire ? 

Abou Said Khodri rapporte aussi que le Prophfcte <S.B.««rtab a interdit de 
vendre et d’acheter un tissu par simple toucher de la main sans le dtylier et 
l examiner de jour ou de nuit, ou de se jeter un habit en signe 
d'acquiescement sans examen (1) (Boukhan) 

6 - Vente ambivalente. 

Ce genre de vente est interdit au musulman. Chaque affaire doit etre 
t r ait6e 4 part, car l’ambiguiti peut donner lieu k un malentendu 
prijudiciable ou k s’accaparer injustement le bien d’autrui. 
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Cette ambivalence se prisente sous diffirentes formes. 

Par exemple : 

— Le. vendeur, exposant sa marchandise devant l’acheteur, lui dit : - Je 
vous la donne au comptant pour 10 et 4 credit pour IS. L’acheteur 
s’empresse d'accepter sans specifier lequel des deux modes il a choisi. 

— Ou bien le vendeur propose 4 l’acheteur de lui cider une maison pour 
tant, k condition de lui donner telle marchandise pour telle valeur. 

- Ou bien le vendeur propose k I’acheteur de lui vendre I’une des deux 
merchandises exposies pour un dinar chacune. L’acheteur accepte sans 
disigner laquelle des deux marchandises il prend. 

On rapporte que le Prophite (S.B. whiia interdit ce genre de vente 
ambivalente. (Ahme^ & Tirmidhy) 

7 - Vente comportant un didit (somme k payer en cas de non 
accomplissement d’un contrat). 

Cette vente est interdite au musulman qui n’a le droit ni de donner ni de 
recevoir un didit. Le Prophite (S.B. w l’a formellement interdit. 
L’imam Maleic Pa difini comme suit : 

L’homme achite une marchandise, ou prend une bete en location en 
disant au propriitaire : je vous donne un dinar. Si je vous rends la 
marchandise ou la bite sans m’en etre servi, le dinar est £ vous ! 

8 - Vendre ce qu’on a pas en sa possession. 

Il n’est pas permis au musulman de vendre une marchandise qu’il n’a pas 
sous la main, ou avant de (’avoir possidie. Ce genre de transaction suscite 
des ennuis aux vendeur et acheteur quand la marchandise n’est pas livrie. 
Le Prophite (S.B. war w> dit : 

- Ne vends jamais ce que tu ne possides pas. ( Les autturs des Sounanes ) 

Il a interdit aussi la vente d’une marchandise avant sa livraison. IBoukhari) 

9 - Vente de dette pour dette. 

Ce genre de vente est illicite, il iquivaut k cider « rien pour rien », 
pratique interdite par I’Islam 

Exempts : Une personne vous doit deux quintaux de ciriale k terme, 
vous les vendez k cridit pour cent rials k un autre alors que la marchandise 
est inexistante. Ou bien quelqu’un vous doit un mouton & un dilai fixi. Au 
terme du contrat, il se trouve incapable de s’acquitter et vous dit : - 
Vendez-moi ce mouton pour 50 rials 4 cridit. C’est 14 un cas de vente d’une 
dette pour une autre. 

10 - Vente k intirit. 

11 est interdit au musulman de vendre une marchandise & cridit, puis de la 
racheter, au comptant, 4 un prix plus bas. Cela iquivaut 4 donner 5 pour 
avoir 10 4 terme. C’est une pratique d’usure difendue par le Coran, la 
Sunna et I’unanimiti des « Ulimas ». 
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Le Prophdte <S.B. nr lai) dit : 

- Quand les gens se montrent avares de teur argent, pratiquent I’usure, 
suivent la queue des vaches (1) et renoncent au jihad, Dieu les frappera 
d un malheur dontseul leur retour d la religion les sauvera. 

(Ahmed A Abou Daoud) 


Une femme vint dire & Aicha : 


- J’ai vendu a credit un esclave a Zaid Ben Arkam pour 800 drachmes, 
puis je le lui ai rachet6 au comptant pour 600. 

- Quel marchl ruineux que celui que tu as fait la en procddant a ces deux 

operations, dit-elle. Le « jihad » de Zaid avec le Prophfete (S.B. nr tab est 
annuli s’il ne se repent pas. (Darakatni) 

11 - Entremise du citadiri au profit du bedouin. 

Quand un bedouin ou un etranger arrive au march6 pour y vendre sa 
marchandise, selon le cours du jour, le citadin ne doit pas intervenir et 
dire : - Stockez votre marchandise chez moi, je vous la vendrai plus cher 
un ou deux jours aprfcs, sachant que les gens en ont besoin. Le Prophete 
(S.B. war tab dit : 

- Que les citadins n'exerce pas de courtage pour le bidouin. Laissez les gens 

s’approvisionner les uns chez les autres. (B. A M.) 

12 - Aller au devant des caravanes pour acheter leurs marchandises. 

II est interdit au musulman, ayant appris I’arrivee de marchandises, 
d’aller h la rencontre des caravaniers hors de la ville pour les leur acheter et 
les introduire pour les revendre ensuite it sa guise. 

Cette pratique est une duperie pour les caravaniers, les habitants, 
commer^ants et autres. Le Prophete (S.B. w tab dit : 

- N'allez pas d la rencontre des caravanes, et que le citadin ne se fosse pas le 

courtier du bidouin. (BAM.) 

13 - Retenir le (ait dans le pis des femelles laiti^res avant de les vendre. 
11 est interdit de retenir le lait dans le pis de la brebis, de la vache et de la 

chamelle des jours avant de les vendre afin de rdhausser leurs qualit6s 
laiti&res et encourager les acheteurs. C’est une fraude et une duperie. Le 
Prophfete (S.B. nt tal) dit : 

- Ne retenez pas le lait dans le pis des brebis et chamelles. L 'acheteur d’une 

bite ainsi gonflie est libre de la garder ou de la rendre a son propriitaireT 
S'i la rend, qu'il donne un « Sa’a » de dattes (en compensation du lait 
pris). (B. A M.) 

14 - Toute vente est interdite au dernier appei & la priire du Vendredi, 
quand 1’imam est dans sa chaire. Dieu dit : 

- Croyants ! Lorsque se fait entendre I’appel i la prMit du vendredi, 

empresaez'vous de vous y rendre pour invoquer Dieu et laissez vos 
transactions. (62 - Vendredi - 9) 


(1) - C’est-4-dire qu its negligent le combat pour la cause divine 
I’elcvage et au ptturage 


consacrcnt iatalement a 
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15 - Vente dite : Mouzabana et Mouhakala (1). 

II est interdit au musulman de vendre du raisin mur 6valu6 en vignes 
contre du raisin sec mesur6, ni des grains de c6r6ales encore en 6pis contre 
des grains mesurds, ni des dattes fraiches encore en regime sur le palmier 
contre des dattes mesurdes, exception faite pour* l’arya », dont le Prophdte 
(S.B. aw M) autorisa la vente. 

Definition de « I’arya » : 

Le musulman fait don & un pauvre d’un ou de plusieurs palmiers dont la 
production ne dd passe pas cinq wisks (630 litres environ ). 

Mais gend par les entrdes et sortie de I’acqudreur pour la rdcolte, le 
donateur dvalue la quantity des dattes en rdgime sur les palmiers et la lui 
dchange contre des dattes mflres pesdes ou mesurdes. 

L’interdiction de la « Mouzabana » et de la « Mouhakala » est prouvde 
par le hadith rapportd par Ibnou Omar qui dit : 

- Le Prophdte (S.B. nr M) a interdit la « Mouzabana », c’est-i-dire la vente 

d’une quantitd de dattes d’un palmier dvalude, contre des dattes sdches 
mesurdes, ou d’une quantitd de raisins en vignes dvalude, contre du 
raisin sec mesurd et des cdrdales en dpis dvaluds, contre des grains secs 
mesurds. (Boukhari) 

Quant & l’autorisation de « I’arya », elle est rapportde par Zaid Ben 
Thabet qui dit : 

- Le Prophdte (S.B. nr M> a autorisd le donateur de « I’arya » & en dvaluer 
les dattes et de les dchanger contre des dattes sdches et mesurdes. 

(Boukhari) 

16 - Vente d’un objet en en excluant une partie (la « Thonia »). 

II est interdit de vendre Jin objet & 1’exception d’une partie & moins 
qu elle ne soit connue de I’acheteur. II ne peut pas, par exemple, vendre un 
jardin & 1’exception d’un palmier ou d’un arbre inddtermind. C’est un risque 
interdit par la religion. 

Jabeur dit ; 

- Le Prophdte (S.B. nr i«i) interdit la Mouzabana, la Mouhakala et la 

Tho'nia (2) , k moins qu’elle ne soit connue. (Tirmidhy) 

Vente d’arbres fruitiers : 

Quand on vend des palmiers ddj& fecondds, ou des arbres fruitiers au 
moment ou les fruits sont ddja formds, la rdcolte appartient au vendeur s’il 
n’y a pas de clauses stipulant le contraire. 


(1) - La « Mouzabana » est I'echange de dattes mOres pesies ou mesurdes contre d'autres non 
encore mttres dvaludes sur le palmier, ou de raisin sec, pes< ou mesurd. contre d'autre dvalud 
encore en vignes. 

La « Mouhakala » est I'dchange de cdrdales encore verts 
grains secs mesurds 

(2) - Contrat de vente excluant un objet inddtermind 


dans les champs, dvaluds. contre des 
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Le Prophfete (S.B. au W) dit : 

- Qui vend <u, Hr;" “ "Ml 

stipulation de la part de l acheteur 

Usure et change : 


L’u 

On 


1 '"“"“diS»r»“ dam le prt. » i»«ret a .«n.< 


Echange inlgal: 

„ « illicite de troquer une espdce centre la tneme espdee de a. nature » 
Te^p ”^u«r unqutnt.l de » “ntre nn quintal e. quad dun 

autre argent. 

Prtt k terme : 

II se pr£sente sous deux formes : 

1 - [mure pratiquie a Kpoque preialamique que D.eu dtente 

-[oroyailta I Nepratique*pna 1’uaure,doubinitl ainri '£*?j£?]fly inran . m 

Void comment elle 6tait pratique : . 

Un creancer era redeuabte d^ de,.e^dd^_A >••£»£ 
d«lai, le tKbiteur e.tge son du et dtt k aeco.de 

j’accrois mon mtfrti D ?“ fc f e , augmen te le taux de I’intertt, si 

immediatement, l autre aprfcs un ddai. ^ , e 

II est interdit, par exemple, d ^ a dix dinars or, Iivr6s 
Sdiatement, con?re"S> drachmes en argent it terme. 


L’usure est interdite par Dieu qui dit 

- Dteuap 


rt a interdit t’usure. 

(2 - La Vache - 275) 
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Elle est interfile egalement par le Prophite (S.B. me M) qui dit: 

- Dieu a maudit celui qui se nourrit d’usure, celui qui I’offre, celui qui en 

Umoigne et celui qui en dtablit le contrat. (Les auteurs des Sounanes) 

- Un drachme provenant de Vusure et dipensd sciemment par I’homme 
pour sa nourriture, est plus abominable que 36 adultires commis. (Ahmed) 

- II y a 73 faqons de pratiquer Vusure, la mains execrable iquivaut d 

commettre Vadultire avec sa mire. La plus monstrueuse est celle de 
diffamer un musulman. (Ha kim) 

- Evitez les septs pichis graves qui minent & la perte. 

- Lesquels, demanda-t-on au Prophite (S.B. mu- M). 

- C’est, dit-il, trailer quelqu'un d’igal d Dieu, pratiquer la magic, attenter 
d la vie de quelqu’un que Dieu a diclarie sacrie sauf pour juste cause, 
pratiquer Vusure, manger le bien d'un orphelin, fair le jour du combat et 
accuser d’adultire les femmes mantes vertueuses et croyantes, d leur insu. 

(B. A M.) 


En plus de l’objectif g<n6ralement vise par tout acte religieux qui tend £ 
mettre 4 l’6preuve la foi du croyant k se plier aux recommandations et 
prescriptions de la religion, I’objectif de I’interfiction de I’usure se 
propose : 

1 - De preserver le bien du musulman d’etre usurps. 

2 - D’orienter le musulman vers des sources de gain honn£te exempt de 
dol (1) et de tromperie, causes de haine et de contrariety dans la society, 
telles que 1’agriculture, 1'industne et le commerce licite. 

3 -- De barrer la route devant toute cause d’hostilite et d’inimite du 
musulman & regard de son frere. 

4 - D’eviter au musulman ce qui cause sa perte. L’usurier n’est qu’un 
rebelle et un injuste. L’injustice a des consequences desastreuses. Dieu dit : 

- Sur vo m seulo, humains, retom bent vos iniquity*. (10 - Jonas - 23) 

Le Prophete (S.B. «- M) dit : 

- Mtfiez-vous d'etre injustes ! Vinjustice n’est que noirceur le Jour de la 

Resurrection. 

Fuyez Vavarice ! Elle a consommt la perte de ceux qui vous ont prtcidts. 

EUe les a poussts d s’entretuer et d violer ce qui estsacri. (Moslim) 

5 — D’ouvrir devant le musulman les voies des bonnes oeuvres pour en 
faire sa provision pour la vie de l’au-deli : prtter sans intent k son fr£re, 
attendre ses moments aises pour lui permettre de s’acquitter, lui faciliter les 
paiements et se montrer plein de compassion envers lui et cela en qu£te de 
la satisfaction de Dieu. Cette manure d’agir rdpand I’amour parmi les 
musulmans et cree le sentiment de fraternity entre eux. 


0) - Dot: 


frauduleuM pour tromper quelqu’un. 
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Institution : 

1 - Matures proprcs * Tusure : 

Ce sont: Tor, 1’argent, I’orge, les dattes et le sel. 

Le Prophite (S.B. mr W) dit: 

- L'tchange or contre or, argent contre argent, bit contre 

orge, dattes contre dattes et sel contre sel, doit ttre de quantity igaks et 
livrt de la main A la main. _ , 

- Quoad ces espices different, fades le troc comme vous voulez, mats 9 «e la 

livraison soil de main en main. os m 

Par analogic, les compagnons du Prophite (S.B.« M), ceux qui leur ont 

suSdi el les imams ont ass.mili k ces espices toule autre matiire 
alimentaire qui est d’effet et de nature semblables, qu on peut mesurer, 
peser et conserver, telle que grains, huile, miel et viande. 

Said Ben Mou^ayeb dit : 

- En ce qui conceme les matiires buvables et mangeables, I usure ne 
touche que celles qu’on peut peser et mesurer. 

2 - Dons ces matures, I’usure se prisente sous trois aspects : 

a - Dans l’ichange de I’une d’elles contre une de sa nature k quantitis 
inigales. 

Par example : or contre or, bli contre bli, dattes contre dattes. 

Boukhari et Moslim rapportent que Bilal vint trouver le Prophite (S.B. mr 
M) avec des dattes de qualiti Bomi. 

- Comment as-tu acquis cela ? lui dit-il. 

Nous avons des dattes de mauvaise qualite. dit Bilal. 

Je les ai ichangis k raison de deux « Sa a » contre un pour en offnr a 
1 ’ Envoy i de Dieu. .... . . . 

Ne fats plus cela, dit le Prophite (S.B. mr W), c’«f de l usure pure, c est de 
l’usure pure ! Quand tu veux avoir de ces dattes, vends les aennes pour de 
l'argent, puis achite les autres. 

b - Dans I’ichange de 1’une de ces espices contre une espice diffirente, 
telle qu’or contre argent, ou bli contre dattes, 1’une au comptant, 1 autre k 
cridit. Le Prophite (S.B. mr M) dit : 

- Ne troquez jamais Vune de ces marchandises au comptant contre une 
autre A credit. 

- Echangez or contre argent de main en main. 

- Le troc de l or contre de Vargent est de I’usure si la livraison na pas lieu 

stance tenante. (BAM.) 

c - Dans le troc de Tune de ces espices contre la mime de sa nature k 
quantitis igales, mais 1’une au comptant et l’autre k cridit. Le Prophite 
<S.B. mr Ivt) dit : 


c du hie contre du bie e 


U pas fait de main en 
(B.&M.) 
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3 - L’&hange ne comporte pas d’usure quand les espdces different 
et quand la livraison est immediate. 

II n’y a pas d’usure en cas de difference d’espdces et indgalite de 
quantifes, Ik moins que 1’une des espfeces troqudes ne soit k credit et non 
pay£e avec de la monnaie (1). 

Ainsi il est licite de troquer or contre argent, bfe contre dattes, sel contre 
orge a des quantiles inegales si la livraison des deux especes est de main en 
main. Le Prophete (S.B. sur lui) dit ; 

- Quand ces espices different, fades le troc cumme vous voulez, mais que la 

livraison soit de main en main. (B. AM.) 

II n’y a pas d’usure non plus, quand ces produits sont 6chang£s contre de 

la monnaie, au comptant ou 4 credit, que la marchandise soit pfesente ou 
absente. Le Prophfete (S.B. tar lai) en voyage avait achefe k Jabeur Ben 
Abdallh son chameau et ne I’avait paye qu'k Medine. 

De meme, le Prophete (S.B. mr lui) a autoris£ le mode de vente k terme - 
«$alam » - ou l’acheteur avance le prix avant de se faire livrer la 
marchandise. II dit : 

- Qui pratique le * Salam », quit le fosse pour une mesure connue, un 

poids connu et dun dilai bien ditermini. (B. A M.) 

4 - Enumeration des espices usuraires : 

Les compagnons du Prophete <S.B. mr W) et les imams sont d’accord pour 
classer les produits suivants en differentes families, k savoir : 

Toutes sortes d’or constituent une mfime famille ; de meme que toutes 
sortes d’argent, toutes sortes de bfe, toutes sortes d’orge et toutes sortes de 
dattes. 

Les fegumineuses forment chacune une famille a part : 

Les feves de toutes sortes forment une meme espece. Les pois chiches, le 
riz, le mais, les huiles et le miel, chacun constitue une famille a part. 

La viande est de differentes especes, comportant : viande de chameau, 
de bovins, d’ovins, d’oiseaux, de poissons, chacune formant une famille a 
part. 


5 - Produits alimentaires non usuraires : 

Ce sont les fruits et fegumes verts qu’on ne peut conserver et qui, au 
ddbut de I’lslam, nfetaient ni mesufes, ni pefes et qui ne constituent pas non 
plus un aliment de base comme les cereales, les fruits (secs) et toutes sortes 
de viande mentionnes dans les hadiths. 


(1) - Quand I'dchange se fait avec de la monnaie. la vente i credit n est pas interdite. 
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Deux re marques : 


1 - Les 

La plupart des banques actuellement formdes dans les pays musulmans 
pratiquent l’usure, elles ne sont fondles que sur une base usuratre pure. 

II est interdit au musulman d'y recourir, sauf en cas de n6cessit6 extreme, 
telle que transfert de fonds d un pays k 1'autre. 

En consequence, il est du devoir.des musulmans de fonder une banque 
purement islamique. exempte de toutes sortes d'usure et d operations qui 
en decoulent 

Void un module approche de banque islamique dont je suggfcre la 
creation. 

Les citoyens musulmans, habitants d une ville, se rdiniraient et se 
concerteraient pour fonder une banque qu'ils appeleraient « Tr6sorene 
Communautaire »- 

Us choisiraient, parmi eux, un g6rant honnete et averti qui en assumerait 
la gestion. La mission de cette institution serait limitie a : 

- Garder gratuitement les d6p6ts. 

- Accorder des prets sans in td rets, proportionnellement aux revenus, ou 

- Participer aux domaines de 1’agriculture, du commerce, de la 
construction, de Industrie et prendre part * toute activity rentable. 

- Transferer gratuitement des fonds d un pays k un autre ou elle aurait une 

- Etablir son bilan au d£but de chaque annde et distribuer les bdn^fices 
proportionnellement aux actions. 


2 - L’assurance : 

II serait profitable aux habitants d’une ville de constituer une caisse k 
laquelle chacun participe selon ses revenus mensuels, ou selon une 
convention 6tablie entre eux, fixant le montant de cotisation de chaque 
membre, qui sera la meme pour tous. 

Cette caisse .crait priv^e et ne concernerait que les cotisants. Quiconque 
est atteint d un malheur, tel qu’incendie, perte de fortune ou maladie, 
recevrait de quoi attdnuer son infortune. 

Nfeanmoins il serait utile de faire les observations suivantes : 

- Le participant doit viser. par cette cotisation a obtenir la Grace et la 

- La prime versde aux 6prouv6s doit etre d^termin^e telle que la 
contribution, de sorte que la justice rdgne entre tous. 

- Rien n’empdche de fructifier le capital de la Caisse par des transactions 
commerciales. par des entreprises de bailment ou d Industrie bates. 
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Le change : 

C’est l’6change d’une monnaie contre une autre, telle qu’or contre 
argent, par exemple. 


Le change est autorisl. C’est une vente et toute vente est toleree par le 
Coran et la Sunna. Dieu dit : 

- Me* a pemb la vettte. <2 - La Vache ■ 375) 

Le Ppphete <s.». ar W) dit : 

- Echangez or contre argent comme vous voulez, mats de main en main. 

Son but est de permettre l’6change d’une monnaie contre une autre dont 
on a besoin. 


Pour qu’il soil licite, le change doit se faire de main en main. Le Prophdte 
(S.E. w M) le recommande en disant : 

- Echangez or contre argent comme il vous convient pourvu que le change 
soil fait de main en main. 

Tal’ha Ben Otedilleh fit l’6change avec Malek Ben Aous. Celui-ci 
encaissa 1’argent et lui dit : « Attends que mon secretaire revienne de la 
campagne pour te payer. 

Alors Omar dit ft Tal’ha : 

- Mais non par Dieu tu ne partiras qu’avec ton argent. 

Le Prophtte (S.». nr M) dit : 

- L'(changed'or contre argent doit itre fait aucomptant. (Boukkari) 


Prescriptions concernant le change : 

1 - Le change, or contre or, argent contre argent est permis quand leur 
poids est 6gal. 

Le Prophtte <s.s. nr W) dit : 

N tchangez or contre or qu’d un poids tgai. N’accordez pas d’avantage d 

Vun sur Vautre et ne les Echangez pas Vun au comptant et Vautre A terme. 

2 - Si les deux espices different, on peut les dchanger ft poktein£gaux! 
telles qu’or contre argent, & condition que 1’echange soit fait de main en 
main. 

3 — Si les deux impresses se ^parent avant c ; ue I’un d’eux n’ait touche 
son dO, 1’Cchange est annuli car le Prophdte <S.B. Nr lui) dit : « De main en 
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La vente au « Salam » - (La vente k terme) : 

Definition : 

Le « Salam * est un pret avanc* pour acqu*nr une marchandise bien 
sp*cifi*e que le vendeur a la responsabilit* de livrer apr*s un certain d*lai. 

jr.fmp u : On achate une marchandise bien d*termin*e, nourriture, 
animal ou autre, que le vendeur doit remettre apr£s un certain d*lai. 
L’acheteur avance le prix et attend la livraison au terme convenu. 


Institution : 

Le « Salam » est autoris*, car c’est une vente licite. 

Le Proph*te (S.B. w W) dit : 

- Quiconque pratique le * Salam » (c’est-4-dire achate une marchandise k 

terme), qu’il le fosse pour une mesure connue, un poids prtcis et a un 

dflai determine. 18 A M > 

Quand le Prophite <S.B. mr w> arriva k M6dine, dit Ben Abbds, les 
habitants pratiquaient le « Salam » pour acheter les fruits d une, de deux ou 
de trois ann*es. <B A M ) 

Le « Salam » est permis quand il remplit les conditions suivantes : 

1 - Le prix de la marchandise doit *tre en esp*ces pour *viter l’*change k 
credit de deux marchandises usuraires. 

2 - La nature, la quality et la quantity de la marchandise doivent etre 
bien caract*ris*es pour ^carter tout litige qui m*ne au dissentiment et 4 la 
haine. 

3 - Le d*lai de la livraison doit *tre d*termin* et assez espac*, telle une 
quinzaine de jours ou plus. 

4 - Le prix de la marchandise doit etre pay* k la conclusion du march* 
pour <viter le mode de vente illicite : « dette pour dette ». 

Toutes ces conditions sont inspires du hadith d*j4 cit* et qui dit 
- Qui avance de l'argent pour lacquisition d une marchandise & terme doit 
le faire pour une marchandise dont la mesure, te poids et le dilai sont bien 
tUterminis. (B.&M) 


Rtgles du « Salam » : 

1 - Le d*lai de livraison doit s'*tendre sur un temps susceptible de 
provoquer un mouvement dans le march*, tel un mois par exemple. Un 
d*lai trop court, en fait une vente soumise k la loi g*n*rale de la vente qui 
exige l’examen de la marchandise vendue. 

2 - Le d*lai doit coincider avec une p*riode oil la marchandise peut 
normalement exister. On ne conclut pas un march* pour avoir des dattes au 
printemps, par exemple, ou du raisin en hiver, car un march* de ce genre 
est une source de dissenssion. 
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3 - Si le contrat ne stipule pas le lieu de livraison de la marchandise, 
celle-ci est livr6e k I’endroit de la conclusion du contrat. Dans le cas 
contraire, la livraison doit avoir lieu I’endroit convenu entre les deux 
parties. 

Module de contrat de vente : 

Aprds le prlambule : Au nom de Dieu... 

Mr filsde Mr a achete, pour son propre compte et de son plein 
gre, k Mr .... qui agit en son nom, tous deux jouissant de leurs pleines 
faculty physiques et morales, la totality d’une maison, sise k : (ville ou 
village), rue ..., y compris terrain et construction, dessous et dessus, 
compose comme il en risulte de son examen et de I’accord convenu entre 
les deux contractants, de : (details complets), limitee 4 Test par la propriete 
de Mr ..., sumomm6 ..., i I’ouest par ..., au nord par ... et au sud par .... 
Cette vente comprend la totality de la maison, de ses profits, d£pendances, 
accis, dessus et dessous, pierres, bois, portes, fenStres, canalisations et tout 
avantage intdneur et exterieur qui lui est afferent. 

Cette vente est legale, irrevocable, exempte de toute « Thonia » (1) et 
clause annulante. Elle est consentie au prix de ... 

L’acheteur, sus-nomme a paye integralement le prix de la maison au 
vendeur qui en a pris possession comme cela se fait dans un pareil achat. 

Vendeur et acheteur, chacun a donne libre choix 4 I’autre de conclure et 
de signer le present contrat, ce qu’ils ont fait Ils se sont separes apris s’etre 
fait connaitre par Mr ... et Mr .... comme temoins. 

Fait k la date du ... 


Module de contrat de « SaJam * : 

Aprds le preambule : Louange k Dieu... 

Mr ... certifie avoir re?u de Mr un pr£t de ... pour l’achat de tant de 
quintaux de bie (indiquer la qualite et la mesure en usage dans la localite), 
livres a pris deux mois de la date du present contrat. 

Le vendeur se charge de transporter le bie 4 tel endroit et reconnait avoir 
les moyens de pouvoir executer les clauses de la presente convention. II 
certifie avoir touche integralement la somme de .... representant le capital 
legal du « Salam ». 

Fait k la date du ... 


Droit de preemption : 

C’est le droit qu’a le coproprietaire d'acquerir la part de son associe au 
prix qu’elle a ete vendue. 


(1) - La « Thonia » est lexception d'un objel non diterminC dans un contrat de vente. 
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Institution : 

1 - Ce droit est confirm^ par le jugement rendu par le Prophite <S.B. nr 
hd). 

On rapporte, d’apris Jabeur Ben Abdiileh, que l'Envoys de Dieu (S.B. tar M) 
a institue le droit de preemption dans tout ce qui est divisible. Mais une fots 
que les limites sont fix6es et que les chemins sont tracds, ce droit n’est plus & 
revendiquer. (B.&M.) 

2 - Ce droit n’est reclame que dans ce qui est divisible. S it ne l est pas, tel que les 
bains, les moulins et les maisons itroites, le portage ne peut avoir lieu, conformiment 
au dire du Prophite (S.B. car hd) : « Dans ce qui est divisible ». 

3 - Si la propriety est dej4 partagde et les chemins traces, il n’y.a plus de 
droit de preemption 4 exercer d’aprts le hadith cite. Le coproprietaire 
devient alors un voisin et le voisin n’exerce pas ce droit. 

4 - Le droit de preemption ne s’applique pas aux biens meubles, tels que 
vetements et animaux. II concerne uniquement les biens immeubles indivis, 
les terres et ce qui s’y rattache comine plantes et constructions. En dehors 
des biens immeubles on ne peut imaginer de prejudice serieux, c est 
pourquoi on cherche 4 l’eviter par le recours au droit de preemption. 

5 - Ce droit est retire si le coproprietaire a assiste 4 la conclusion de la 
vente, ou l’a apprise sans reagir et a laisse le temps passer. Le Prophete (S.B. 

nr hi) dit : 

- Le droit de preemption est d ceiui qui s’empresse de t’exiger. (Abderrazak) 

- Son dtlai est aussi court que le denouement de Vattache d une bite. 

(Ibnou Maja) 

Cependant, le coproprietaire absent garde ce droit meme pendant des 
annees. 

6 - Ce droit est annuie quand le nouvel acheteur se propose de faire de 
son achat un legs pieux (Wakf), une donation, ou un acte de charite. Dans 
ce cas, user du droit de preemption equivaut 4 supprimer des actes 
louables. Raffermir une bonne oeuvre vaut mieux que de penser 4 se 
preserver d’un prejudice incertain. 

7 - L’acheteur a le droit de jouir des fruits et profits de son bien achete. 
S’il y construit ou y plante, l’ayant droit 4 la preemption doit le 
dedommager. Nul n’est lese, ni ne cause de tort aux autres. 

8 - L’acheteur est responsable vis-4-vis du coproprietaire qui a use du 
droit de preemption et le coproprietaire vendeur est responsable vis-4-vis 
de I’acheteur pour le reglement du litige. 

9 - Le droit de preemption ne peut etre ni vendu, ni concede, car cela 
s’oppose 4 1’esprit de ce droit qui a pour but de prevenir tout prejudice. 


Rupture de march* & I’amiable : 

II s’agit de resilier le contrat de vente, en cas de dedit et de restituer 
argent et marchandise 4 leurs proprietaries. 
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Points de vue religjeux : 

II cst souhaitable, en cas de d£dit, de r^pondre au d£sir de I’un des 
contractants et d’annuler le contrat. Le Proph6te (S.B. nr lab dit : 

- Quiconque libire un musulman d'un engagement de vente, Dieu lui 
pardonne ses faules. (Bihaki) 


Rtgks de cet ncte : 

1 - La rupture du marche est jugde par les imams : Ahmed, Chafai et 
Abou Hanifa, comme une rtsiliation de vente. Quant k I’imam Malek, il la 
juge une vente nouvelle. 

2 - Cette rlsiliation de vente est aussi possible pour une partie seulement 
de la marchandise, quand le reste est d6t6rior6. 

3-11 est interdit de majorer ou de baisser le prix de la marchandise 
rendue. Cela deviendrait une nouvelle operation commerciale soumise k 
toutes les rfegles de l’^change, telles que droit de preemption, conndition de 
livraison de produits alimentaires de main en main et autres obligations. 



CHAPITRE IV 

Conventions diverses 


Les soctet^s : 

Le principe dcs soci6t6s est institud par la Parole divine qui dit : 

- Da aontuaocttSMI tiers. (4 - Us Femmes - 12) 

- Bon nombre d’assodds n’MsHent pas k se conduire intquement entre eux. 

<38 - S 24) 

Dans un hadith, h thdme divin, Dieu dit : 

- Je suis avec les deux assoctes, tant qu’ils sont fiddles I’un envers I’autre. 

S’ils se trahissent Je Me retire. (AbouDaoud) 

~ Dieu protege les deux assoetts, tant qu’ils sont loyaux. (Darakatru) 


Definition : 

C’est un accord, entre deux ou ptusieurs personnes, pour faire fructifier 
un capital provenant d un heritage ou autre, ou constitud par des actions, 
dans une activity commerciale, industrielle ou agricole 
II y a diffdrentes sortes de socidtds. 


— Societe « Inane » (de cogestion limit^e) : 

Elle groupe deux ou plusieurs participants, non frappds d’interdiction. Us 
s’emploient, tous, & faire fructifier le capital form* de quote-parts 
ddtermindes, ou d’actions. Bdndfice et perte seront rdpartis proportionnel- 
lement aux actions. 

Chaque associe a le droit de participer a la gestion de la societe en son nom 
et au nom de ses associds. 11 peut (avec leur autorisation) vendre et acheter, 
encaisser et rembourser, exiger le paiement des dettes, assigner en justice 
et reprendre les marchandises. En un mot, il peut faire tout ce qui intdresse 
la socidte. 
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Conditions dc validity : 

1 - Elle doit etre formee, pour plus de garantie, entre musulmans, car 
les non musulmans peuvent pratiquer l’usure et apporter des fonds illicites. 

Neanmoins, ils peuvent participer, si la gestion est uniquement assume 
par des musulmans. Ainsi toute crainte est ecartee. 

2 - Le capital doit etre connu, ainsi que la part de chaque participant, car 
profits et penes en dependent. Les laisser dans I’imprdcision a pour 
consequence de s’accaparer injustement les biens des autres alors que Dieu 
dit : 

- Ne vous appropriez pas injustement vos biens mutuels. (2 ■ La Vac he -188) 

3 - Le benefice doit etre commun et r6parti proportionnellement aux 
actions. II n’est pas permis de reserver, par exemple, le benefice tire de la 
vente de moutons, pour Untel et celui de tissus pour Untel. C’est un risque 
interdit par la religion. 

4 - La quote-part de chacun doit etre en especes. 

Quand le participant posside des biens en nature, il doit les convertir en 
especes au cours du jour de sa participation, car non valorises, leur 
equivalent en especes reste lmprdcis. La religion interdit la transaction 
moyennant des valeurs mal arretees, cela mene k s’emparer injustement des 
biens d’autrui. 

5 - L’activite de chaque participant doit etre aussi proportionnelle k sa 
part, ainsi que le benefice et la perte. Celui qui possede. par exemple, 1/4 
des actions, doit travailler un jour sur quatre. 

Quand on paye un employe, son salaire doit etre preleve sur le capital et 
proportionnellement au nombre des actions de chacun. 

6 - Si un des associes vient a mourir, ou devient abene d esprit, les 
heritiers du defunt, ou le tuteur de l’aliene, peuvent dissoudre la societe ou 
bien l’enteriner. 

Societe au capital : d’effort physique : 

Elle groupe deux ou plusieurs associes qui se partagent le fruit de leurs 
efforts physiques, provenant d’un artisanal, d'un metier de tailleur, de 
blanchissage ou autre. 11s se partagent le gain par moitie entre eux, ou selon 
la convention choisie. 

La formation de telle societe est autorisde par le hadith rapporte par 
Abou Daoud qui dit : 

- Le jour de la bataille de Badr. Abdollah. Saad et Ammar ont convenu 
entre eux de se partager le butin rtcuptrt sur Vennemi. 

Ammar et Abdollah retournerent les mains vi des Quant d Saad il revint 
emmenant deux captifs. 

Le Proph&e <s.a. nir )ui> ordonna de partager le profit entre eux trois. 

Cela se passa avant la revelation du partage du butin 
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Ragles rtgissant ce type de sockt* : 

1 - Chaque associd cst habilite & pcrcevoir le salaire du groupe de la 
main de I’employeur. 

2 - Quand 1’un des associes tombe malade, ou s’absente pour un motif 
quelconque, le revenu requ par celui qui travaille est partage entre eux. 

3 - Quand 1’absence ou la maladie se prolonge, le coassocie embauche 
un ouvrier t sa place. Le salaire de ce demeir sera prtlevi sur la part de 
t'associe deficient. 

4 r- Si la presence de 1’associe s'avire impossible, son collaborates peut 
dissoudre la societe. 


Soctet* ayant pour capital: la bonne renommte : 

Elle groupe deux ou plusieurs personnes qui achitent une marchandise k 
credit. Gain et perte seront partag^s entre les participants. 


SocKtt de cogestkm iilimitee « Moufawadha » : 

Sa raison sociale d^passe en importance celle des societes pr^cit^es, ainsi 
que la societe en commandite. 

Dans cette societe, chaque participant donne k son colfcgue toute liberty 
d’action physique et financiere interessant la societe : il peut - sans 
demander d’autorisation - vcndre, acheter, faire valoir les fonds par 
d'autres exploitants, deieguer des pouvoirs, engager des pouisuites 
judiciaires, prendre et mettre en gage et voyager avec des fonds... Profits et 
pertes seront repartis proportionnellement a la participation de chacun. 


Sodttt en commandite : 


Definition : 

C'est preter it quelqu'un de 1’argent pour faire du commerce. Le gain sera 
reparti suivant la convention passee entre eux. La perte sera uniquement 
prelevee sur le capital pr^te. Quant k l’associe actif, il est quitte pour 
I’effort physique fourni. 
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Institution : 

La toditi en commandite est unanimement reconnue par les compa- 
gnons du Prophite (S.B. mr M) et les imams. Elle 6tait d’usage du temps du 
Prophto (S.B. wm W) qui l’avait entton£e (1). 


1 - Cette socito doit toe fondde par des musulmans non frapp6s 
d’interdiction. Toutefois, il est permis aux non musulmans d’avancer les 
foods * condition que l’activit6 soit ddployde uniquement par les 
musulmans. Ainsi on ne craint pas I’emploi d’usure ni de fonds illicites. 

2 - Le capital avancd doit toe connu. 

3 - La part de I’associd actif doit toe dtorminde. Si elle n’a pas to 
fttde, l'assoto aura un salaire correspondant 4 son activity et le gain, en 
entier, sera dlvolu au bailleur de fonds. S’il a 6t 6 convenu que chacun a 
droit au profit, le gain sera partagt il parts dgales entre eux 

4 - En cas de contestation sur la part revenant k I'agent actif, qu elle soit 
la 1/2 ou le 1/4, la d6claration du bailleur de fonds est prise en 
consideration, 6tay6e par un serment 

5 - II est interdit 4 i’agent actif de se servir, en mime temps, d un 2**“ 
capital provenant d’un autre bailleur de fonds si cela nuit au 1" capital, sauf 
automation du 1" associd, vue I’interdiction de porter prejudices aux 
musulmans. 

6 - Le gain ne sera pas partage tant que le contrat est en vigueur, sauf 
entente entre les intdressds. 

7 - Le capital est toujours arrondi avant le partage des benefices, 
l’exploitant n’a droit aux profits qu’apres recouvrement du capital, et cela 
tant que le gain de I’operation n’a pas ete partage 

Si 4 une vente bdndficiaire de moutons, par exemple, dont les profits ont 
it t partages, succede une operation ddficitaire, telle qu'une vente de 
cereales ou de tissus qui a rogn6 sur le capital, le deficit est supporte par le 
capital, seul. L’argent actif n’est nullement oblige d’y remedier par le gain 
tire de la 1*" operation. 


(1) - Malek rapporte dans son recue il - El-Mouatta - que les deux fils d’Omsr Ben Khattab 

- AbdoUah et Obtdollah - de passage i Bassora, rendirent visite i Abou Moussa Ach'an. 
gouv'rueur de la ville. Ce dernier leur confia une aomme d’argent & remettre & leur pire. Ic 
calife Omar. Le gouvemeur leur suggdra I’kKe d'employer cct argent pour I'achat de 
mardlandisea, d»n« un but commercial. Aprts la vente des produits. ils remettront le capital 
au calife et garderont le Mndfioe. Ils mirent le conseil en application 

Mats Omar leur rddama le bdndfice. Son fils, AbdoUah lui dit: 

- Suppose que le capital avait diminul de valeur, ou avail totalement disparu. nous n’en 
sommcs par garants ? Pourquoi ne le considires-tu pas comme un prtt ? 

Alois Omar considlrant cette operation « une sociit i en commandite » rtclama 4 encaisser 
le capital et ia moitK du Mndfice, laissant I'autre moitil & ses deux enfants. 
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8 - Si le contra! vient d’etre resilie et qu’il reste encore des marchandises 
non vendues, ou des dettes non recouvr&s, et que le bailleur de fonds exige 
la liquidation des produits ou le recouvrement des dettes, I’associe actif 
doit s’ex£cuter. 

9 - En cas d’altdration de marchandises, ou de leur perte, on fait foi en la 
parole de I’exploitant, tant qu’il n'y a pas de preuves contraires. Mais s’ii 
confirme son dire par des preuves et un serment, sa declaration est prise en 
consideration. 


Metayage : 

Definition : 

II consiste k ceder une palmeraie ou un verger k un metayer pour en 
prendre soin, rirriguer et le cultiver, moyennant une part determinee 
indivise de la recolte. 


Institution : 

Ce systfcme de societe est autorise. La Prophete (S.», —r M) I’avait 
applique de meme que ses compagnons aprds lui. 

Boukhari rapporte, d’aprts Ibnou Omar, que le Prophete <s.B. mr tat) 
avait mis en metayage les domaines de Khebar qu’il laissa aux habitants 
moyennant la moitie de la recolte. Ce systeme fut enterine par Abou Bakr, 
Omar et Ali. 


Regies de metayage : 

1 - Les palmiers et les arbres mis en metayage doivent etre connus lors 
de I’etablissement du contrat, autrement c’est un risque couru interdit par 
la religion. 

2 - La part revenant au metayer doit etre definie telle que le 1/4 ou le 1/5 
indivis de la recolte. Limiter cette part k des arbres particulars est un 
risque, car ils peuvent produire des fruits comme its peuvent ne pas en 
produire. 

3 - Le metayer doit executer les travaux traditionnellement en usage 
dans de pareilles exploitations. 

4 - Si la metairie est grevee d’un impdt foncier, ou d’un imp6t 
quelconque, cette taxe est k la charge du proprietaire, car elle vise la terre 
elle-meme, la preuve en est qu’elle doit etre payee meme si la terre est libre 
de metayage. C’est l’inverse du Zakat qui vise la recolte elle-meme et dont 
metayer et proprietaire doivent s’acquitter si les parts qui leur reviennent 
sont redevables. 
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5 - On peut mettre en metayage une tcrre nue pour la planter, 1’irriguer 
et la cultiver, jusqu’fc production des fruits moyennant le 1/4 ou le 1/3 des 
arbres plant6s. 

N6anmoins, il faut limiter la p6riode du metayage, qui peut s’6tendre, 
par exemple, jusqu’H la fructification des arbres. 

Au par tag e, le metayer aura sa part des plantes et de la terre en meme 
temps. 

6 - Si le metayer se trouve incapable de continuer d’assumer cette 
charge, il peut se faire remplacer par un autre qui aura les memes droits 
stipules dans le contrat. 

7 - Si le metayer se retire avant que les arbres ne donnent des fruits, le 
propridtaire a le droit de rfsilier le contrat. Si 1’abandon a lieu apr£s la 
fructification, le proprtetaire le remplace par un ouvrier dont le salaire sera 
pr61ev< sur la part du mitayer. 

8 - Si le mitayer vient k mourir, ses hinders ont le choix entre le 
remplacer dans ses charges, ou se mettre d’accord avec le proprtetaire pour 
risilier le contrat. 

Metayage des semailles (Mouzaraa) : 

Il consiste k donner k bail une terre pour la semer, moyennant une part 
de la moisson it l’indivis. 

Institution r 

Un grand nombre parmi les compagnons du Prophftte (S.». *r M), les 
croyants qui leur ont succ6d6 et les imams, ont autoris* ce genre de 
mdtayage, d’autres doctes I’ont interdit. 

Ceux qui 1’autorisent se basent sur le comportement du Prophfcte (S.i. w 
W) qui fit exploiter les terres de Khobar par les habitants de cette locality 
scion le systime du metayage, moyennant la moitii de la production 
fruitiire et cdrfalifcre. 

Le Prophfcte prtlevait sur la moiti£ de ce revenu 100 wisks (1) 

composes de 80 wisks de dattes et 20 wisks d’orge, pour le ravitaillement de 
sa famille. 

Its soutiennent que l’interdiction notifide par le Prophfcte <S.B. nr M) au 
sujet du mitaillage de semailles est due : 

a) Soit 41’existence d'un facteur inconnu dans le contrat et invoquent a 
cet effet le hadith rapport* par Rafi ben Khadij qui dit 
- Nous avions plus de vergers que tout les Anqars. Nous donnions d bail 
nos terres et disions : 

. Ce que rapportera cette terre, sera pour nous, et ce que rapportera cette 
autre sera pour vous. » . . . 

Mais il arrivait qu’une terre produisait que l'autre ne produisau rten. Le 
Prophite (S.b.m-M) nous a interdit ce mode de mdtayage. (B. & M.) 
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b)Soit que cette interdiction est une simple protection et its invoquent le 
hadith rapporti par Ibnou Abbis qui dit : 

- Le Prophite (S.B. nr M) ne nous a pas interdit le metayage de semailles, 
mais il a dit seutement : 

* II aurait mieux valu, pour Vun de vous, laisser grdcieusement d son frire 
1’usage de la terre, plutdt que d'en rirer une redevance diterminie. • 

Boukhari ■ 


Rigles: 

1 - Le dilai de metayage des semailles doit etre court et bien determine, 
telle une annie, par exemple. 

2 - La part revenant 4 chaque associi doit itre bien connue, telle que la 
1/2, le 1/3 ou le 1/4 dans 1’indivision. La sociiti est nulle si on reserve la 
production d’un coin 4 Untel, et celle d’un autre coin 4 un tel. 

3 - La sentence doit etre 4 la charge du proprietaire de la terre. La 

mettre 4 la charge du metayer est un point de controverse encore plus aigfle 
que le systime lui-mime. Jabeur rapporte que le Prophite (S.B. nr W) a 
interdit le metayage de semailles quand la sentence est 4 la charge du 
mitayer. (Ahmed) 

4 - Ce metayage est interdit igalement si le proprietaire pose la 
condition de prilever la semence qu’il a avancie, sur la ricolte avant son 
partage. 

5-11 est preferable de louer la terre avec de l argent plutot que de la 
mettre en metayage. Rafi Ben Khadij dit : 

- Le Prophite (S.B. an M) ne nous a pas interdit la location de la terre 
contre de 1’argent. 

6 - Quiconque possede une terre disponible, il lui est souhaitable de la 
mettre 4 la disposition de son frire. 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Qui posside une terre, qu’il la cultive ou qu'il la donne 4 son frire pour 
la cultiver. 

- La mettre gratuitement 4 la disposition de son frire vaut mieux que d’en 
retirer une redevance diterminie. 

7 - Les docteurs sont unanimes 4 interdire la location de la terre 
moyennant une quantiti de la ricolte, car cet acte iquivaut 4 vendre une 
nourriture pour une autre 4 terme et 4 quantitis ini gales, ce qui est interdit. 

L'autorisation donnie par l’imam Ahmed, vise le mitayage des terres 4 
ensemencer et non celles louies pour une quantiti de grains. 


Louage : 


C’est un contrat itabli en vue d’obtenir un service pour un dilai et un 
salaire ftxis. 
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Institution : 

L’engagement est autorisi par le Coran qui dit 

- SI tu voulais, tu dcmanderais uo juste salaire pour ton travail. 

(18 - La Caverne - 77) 

- Le mdlleur de ce que tu pourrals engager est bien cetui qui est ft la fois 

robnste et digne de conflance ! (28 - Le Ricit - 27) 

- Je voudrals te marier ft 1’une de mes deux titles que void, en echange de 

quoitu me serviras pendant huitans. (28 - Le Recit - 27) 

Le Prophfcte (S.S. wm w>, dans un hadith ft thime divin, rapporte que Dieu 
dit : 

- II y a trois sortes d’Hommes dont Jt serai Moi-mime I'adversaire le Jour du 
jugement dernier, d savoir : 

- Un Homme qui a donnJ sa parole en jurant par Mon Nom puis qui a 
trahi. 

- Un homme qui a vendu un homme libre, puis en a dtpensi le prix. 

- Un homme ayanl embauchi un ouvrier et obtenu de lui le service 

convenu, puis ne lui a pas remis son salaire. (Boukhari) 

Lore de son hdgire ft M6dine en compagnie de son ami Abou Bakr, le 

Prophftte (S.B. ar M) paya le service d’un guide chevronnt de la tribu de 
B£ni Dyl, pour leur montrer la route qui mine ft Midine. 


Conditions : 

1 - II faut indiquer le genre de service rendu, tel que location d’un 
logement ou la confection d’un habit. Cet acte est assimili ft la vente qui 
n&essite la connaissance de I’objet vendu. 

2 - Le service demandi doit 4tre licitc. On n’engage pas une femme pour 
le commerce galant, ou une chanteuse, ou une pieureuse. On ne loue pas 
non plus un terrain pour y idifier un cabaret ou une iglise 

3 — Le salaire ou le prix de ce qu’on loue doit etre ditermini. Abou Said 
rapporte que le Prophite (S.B. arW)a interdit d'embaucher un ouvrier 
avant de lui indiquer son salaire. 


Rtgks : 


II est permis d’embaucher un enseignant pour apprendre une science ou 
un mi tier. 

Le Prophite (S.B. rar M) libira les captifs de la bataille de Badr en echange 
des lemons de lecture et d'ecriture qu’ils s engagerent ft donner a un nombre 
de jeunes midinois. 
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II cst permis aussi de payer le service d’un ouvrier moyennant habit ou 
nourriture. Le Prophdte (S.B. nr M> lisant la Surate 28 et arrive au rteit de 
Moise. avec son beau-pfcre, dit : 

- Moise s’est engagt d servir pendant huit ou dix ans, pour avoir de quoi 

manger et preserver sa vertu. Ubnou Ishak) 

On peut louer une maison defectueuse susceptible de tenir jusqu’au 

terme du bail. 

Si le locataire s’expose k des ennuis de la part du proprietaire abrdgeant 
sa jouissance du local pendant un certain temps, un montant relatif sera 
deduit du loyer. Mais si la negligence est de la part du locataire, ce dernier 
doit payer int£gralement le loyer. 

Quand I’objet lou6 subit ym dommage, tel que l’dcroulement d’une 
maison ou la mort d’une bite, le locataire doit payer le montant 
correspondant k la piriode d’usage. 

Un artisan, tailleur, forgeron, ou autre, travaillant pour le public, est 
responsable de la matiire premiire qui iui a 6U livrie s’il 1’abime en la 
fa^onnant. Mais il n’est pas responsable de celle volie dans sa boutique. 
Cette marchandise est un dip6t et la perte des objets deposes n’est pas 
garantie, & moins que la perte ne soil due £ sa negligence. 

Quant au travailleur salarii employe chez un particulier, il n’est pas 
responsable de ce qui s’abime entre ses mains, s’il ne le fait pas par 
malveillance. 

Le salaire est garanti dis la conclusion du contrat. II devient exigible k 
l’accomplissement de I’ouvrage, k moins que Pouvrier n’en exige le 
riglement d’avance. Le Prophite (S.B. m r Ml dit : 

- ... L 'ouvrier touche son salaire apris I'accomplissement du travail. 

(Ahmed) 

L’ouvrier peut retenir l’ouvrage jusqu’4 ce qu’il soit payi si cette garde 
peut Iui servir. telle que le tailleur par exemple. Mais si elle est sans effet, 
telle que le portefaix, charge de transporter des fardeaux, il n’a pas a garder 
la marchandise. 11 doit exiger son salaire aprfcs le transport. 

Quand on exerce la mddecine sans en posseder la science, moyennant 
honoraires, on est responsable du mal commis. Le Prophite (S.B. mr W) dit : 

- Qui pratique la mtdecine sans itre du mitier est responsable du mal qui en 

risulte. (Abou Daoud, Nassa'i A Ibnou Maja) 


La « Jaala » (proposition de recompense) : 

Definition : 

C'est la promesse de recompense faite k quelqu’un en ^change d’un 
service demand^. 

En jurisprudence, c’est la proposiion faite par quelqu’un jouissant de ses 
facultes mentales et morales, k un autre de Iui offrir une recompense, s’il Iui 
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accomplit un service particular connu ou inconnu. II propose, par exemple 
une somme d’argent & quiconque lui construirait un mur (qu’il d*signe). 
Celui qui le construirait aura l’offre, grande ou petite. 


Institution : 

La « Jaala » est autoris6e par le Coran qui dit : 

- Qakooque rapporte la coupe du roi, aura la charge d*un chwneau en bl* 

^Tr«mnfl»CMe7 < 12 * Jose P h - 72 > 

Des compagnons du Prophfcte (S.B. mi- M) ont accept* de gu<rir un homme 

mordu par une vipire moyennant un nombre de moutons. Le Prophite (S.B. 
Mr M) leur dit : 

- Prenezles moutons et donnez-en moi une part. (Boukhuri) 

La « Jaala * est un acte permis mais on peut le rdsilier de part et d’autre. 

Seulement, s’il est dissous avant d’entamer le service, le salaire ne peut 6tre 
reclame S’il est r*sili* en cours de service, le salaire sera proportionnel au 
travail rendu. 


La « Jaala » n’est pas li*e & un d*lai determine. 

Si quelqu’un a 6gar6 sa monture et propose un dinar par exemple & 
quiconque la raminerait, la personne qui la lui presenters aura droit £ la 
recompense, mfcme si elle la ram*ne apr*s un mois ou un an. 

Si le travail est accompli par plusieurs personnes, la recompense sera 
r*partie egalement entre elles. 

La « Jaala » est interdite pour 1’accomplissement de ce qui est illicite. On 
ne peut, par exemple, proposer une recompense pour chanter, ou jouer de 
la fltite, ou pour insulter ou battre quelqu’un. 

Celui qui rapporte un objet perdu, ou une bdte egaree, ignorant que son 
proprietaire a d*j4 promis une recompense pour sa recherche ne peut 
prttendre 4 la retribution, car son acte *tait initialement volontaire et 
gratuit. Sauf celui qui ramine un esclave fugitif, ou qui repiche un noy*. 
eux-Ui ont droit 4 la recompense pour encouragement. 


H serait permis de proposer une recompense 4 quiconque boirait une 
boisson licite, ou mangerait un aliment autorise. Mais it est interdit de dire . 
celui qui le mange et en laisse une partie, doit me donner telle somme. 

Quand il y a contestation au sujet du montant de la « Jaala a, le dernier 
.not sera au proprietaire, etaye par un serment. 

Si la contestation touche le principe meme de la « Jaala », on fait foi 4 la 
parole de I’ouvrier qui confirme son attestation par un serment. 


Tnuttfert de dette : 


Definition : 

Celt transferer une dette dont on est redevable 4 la charge d un tiers. 
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Exemple : On doit k quelqu’un unc sommc d’argcnt et en mime temps 
on a une criance semblable sur un autre. On charge alors le criancier de 
s’adresser k l’autre dibiteur pour se faire payer. 

Si le criancier accepte ce transfert, le dibiteur est quitte envers lui. 


Institution : 

Ce transfert est permis et le criancier doit s’y soumettre s’il est rifiri k 
un homme solvable. Le Prophite (S.B. mr w> dit: 

- L 'attermoiement du riche d s’acqumer de sa dette est une injustice de sa 
part. Lorsqu’on reqoit une delegation de criance sur un homme solvable, 
on doit l’accepter. B. AM.) 


1 - II faut que la criance pour laquelle est faite la reference soit 
ricllement due par le dibiteur auquel on s’est rifiri. 

2 - Les deux criances doivent itre iquivalentes en nature, valeur et 
ichiance 

3-11 faut que cette rifirence soit accepts de part et d’autre. 

En effet, le dibiteur, tout en itant tenu de s’acquitter de sa dette n’est 
pas obligi de la rigler par rifirence II a le choix du mode de paiement. De 
mime que le criancier, que la religion exhorte k accepter la rifirence, n’est 
pas obligi de I’accepter que par bonti. La reference ne constitue pas un 
acte obligatoire. C’est simplement un accomodement. 


R*gles: 

1 - II faut que le dibiteur auquel est fait le transfert soit solvable. 

2 - Si le transfert est fait k quelqu’un qui s’est aviri en faillite, ou 
dicidi, ou absent pour longtemps, le criancier revient au dibiteur pour se 
faire payer. 

3 - Le transfert est toujours valable s’il a iti transfiri de nouveau par 
celui qui I'a requ, k la charge d’un autre. 


Definition : 

C’est l’engagement d’assumer l’obligation d’un autre. 

Par : line personne est redevable k une autre d’une somme 

d’argent. Le criancier en exige le riglement. Un tiers, non frapp 6 
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d’interdiction sc porte caution de la dette et en devient ainsi responsable. 
Le crfancier pcut cxiger son d& de celui qui a foumi la caution. S’il ne le 
paye pas, il 1’exige alors du dibit cur. 


Institution : 


La caution est autorisie par le Coran qui dit : 

- QufcoBque mm rapporte la coupe du rol, aura 
rteonpeuK. Je m’m port* garant! (1) 


charge de Mi en 

(12 Joseph - 72) 


Le Piophite (S.B. me W) dit : 

- Qui st porte caution doit payer. (Abou Daoud A Tirmidy) 

Un jour le Prophite <s.». me M) fut appeli k prier pour un dicidi endetti 

qui n’avait rien laissi en contrepartie de sa dette. Le Prophite (S.B. mr M) 
refusa et dit : 

- A moms que I’un d’tntrt vous se pone garant de la dette. (Boukhari) 


Rtgles : 

1 — Le consentement du garant est seul pris en consideration en dehors 
de celui du cautionnl. 

2 - La responsabilite du cautionnl n’est decharge que si celle du garant 
est digagie. Quand l’obligation du cautionni est remplie, celle de la 
caution 1’est aussi. 

3 - La connaissance du cautionne n’et pas nicessaire pour s’en porter 
garant. La caution, itant un acte de gendrosite, il est possible de se porter 
garant de quelqu’un totalement inconnu. 

4 - La garantie ne concerne qu’une obligation certaine ou susceptible de 
le devenir, telle que la « Jaala ». 

5 - Il n’y a pas de mal k la plurality des garants, ou k ce que le garant 
lui-mime soit cautionne par un autre. 


Module de contmt de garantie : 

M. Untel... a comparu devant notaires et temoigne qu’il se porte garant 
de l’obligation de M. Untel... qui est de la valeur de ... (payable au 
comptant, ou & I’6ch6ance de ... ou ripartie en tant de versements). 


(1) - Lorsque let frtres de Joseph furent introduits, ce dernier repit Benjamin en priv< et lui 
dit : • Je suit ton frtre. Ne t'afflige pas de ce que ces frtres ont fait avec nous. » Puis let ayant 
pourvu de leuit provisions, Joseph fit glister sa coupe dans les bagages de son frtre Benjamin. 
Aprts le depart, il envoya un hCraut & leur suite leur criant : Caravaniers. vous etes des 
voteurs > 

« Que cherchez-vou* ? » rtpondirent-ils 

« Nous cherchons la coupe du roi, dit le Mraut, quiconque la rapportera, aura une 
fKimtiu en bie, je m en porte garant. » 
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Cette garantie est I6galement consentie. Le garant declare en 4tre 
responsable, sur sa personne et sur ses biens, avoir la capacity de tenir son 
engagement et fttre conscient du sens du terme de : garantie et de ce qui en 
r£sulte. L’ayant droit a accept* de lui payer cette caution. 

Fait I la date du ... (2) 


Garantie de presenter tin individu : 

Institution : 

Elle est autoris*e par Dieu qui dit : 

- Je nr I'enverrai avec vous (dit Jacob) que si voua me promettez, devant 
Dieu, de ie rameuer sain et sauf, k moins d’etre, tous, rtduits k 

I’imputanace. <12 - Joseph - <S6) 

Le Prophite (S.B. *v M> dit : 

- La garantie n'estpar autoriste en cas de crime. (Bthaki) 


Regies de ce genre de garantie : 

1 - La connaissance du cautionn* est obligatoire. 

2 - Si la personne cautionn*e est morte. la responsabilit* du garant est 
d*charg£e. 

3 - Elle est d*charg*e regalement, si le prdvenu s’est present* devant le 
tribunal. 

La garantie n’est permise que dans les droits qu’on peut deleguer comme 
les dettes. Elle est interdite dans les droits qu’on ne peut pas deleguer. tels 
que les d*lits et la loi du talion. 

Le Proph&te (S.B. mr w> dit : 

- Aucune caution n’est accepts en dtlit. 

Prtt sur gages : 

Definition : 

C’est assurer une dette par un objet dont la valeur la couvrirait. Le 
crdancier, en cas d’insolvabilitd, peut 4tre rembours* sur le gage lui-m6me, 
ou sur son prix quand il sera vendu. 


(2) - Cette formule n’est pas 4 suivre 1 la lettre. C’est un simple modile indiquant les 
principes de ce genre de contrat. tels que parties comractames. clauses de garantie. notaires. 
etc. 
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Exempt* : 

Quelqu’un contracte une dette. Le chancier cxige un nanlissemcnt cn 
nature, tel qu’animal ou un bien-fonds pour garantir sa creance. A 
l’6ch6ance du terme, si le debiteur est incapable de respecter son 
obligation, le chancier se fait payer sur le gage qu'il detient. 


Institution : 


Dieu a autorisi le gage en disant : 

- SI Too eat en voyage et qu’on ne trouve 
d’ungage. 


PM de scribe, on exige la remise 

(2 - La Vache - 283) 


Le Prophite <S.B. aw m> dit 

- Le gage ne doit pas itre accapari par le criancier. II appartient toujours & 
son propriitaire qui est tenu de le digager. 

(Chafa’si, Darakatni A Ibnou Ma/a) 


Anas dit : 

- Le Proph£te (S.B. wU)a consign^ sa cuirasse chez un juif contre une 
quantity d’orge destinie k sa famille (Boukhan) 


Rtgles du gage : 


1 - Le gage est exig£ & la remise de 1’argent. Le debiteur ne peut pas le 
reprendre de la main du chancier, mais celui-ci est libre de le restttuer, car 
c’est son droit. 


2 - Tout ce qui est interdit en vente, ne peut servir de gage sauf les 
c6r6ales encore vertes et les fruits non encore formes. Leur vente est 
interdite, mais leur mise en gage est permise. Le crtancier ne court pas de 
risque : sa crfance est assume mime si les cirtales et les fruits font dtfaut. 

3 - A 1’expiration du ddlai, le crtancier demande son argent. Si le 
debiteur s’en acquitte, il lui remet son gage, sinon il se fait payer sur e 
produit du gage s’il en a, sinon il le vend, prtldve sa crtance et remet e 
reste du gage au debiteur. Si le prix du gage ne couvre pas la dette, le 
cUbiteur sera toujours responsable du reste. 


4 - Le gage est un depot entre les mains du creancier qui n'en est 
responsable que s’il y a eu negligence, ou utilisation de sa part. 

5-11 est possible de confier le gage k quelqu’un qui inspire confiance, 
autre que le crtancier, car la garantie de la crfance se trouve ainsi assurfe. 

6 - 

gage at 
encast 
- On 
son 


i k la conclusion du central, le debiteur stipule de ne pas vendre le 
time de l’6ch6ance, ou que le crtancier exige la possession du gage 
insolvability (’operation devient nulle. Le Prophite (S.B.» tabdit : 
e peut s’approprierle gage. Il appartient en entier lui et son usufruit d 
ropriitaire qui doit auvrer pour le digager. (Ibnou Maja 
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7 - En cas de contestation sur la valeur de la dette entre crdancier et 
ddbiteur, on fait confiance £ ce dernier qui prdte serment £ moins de preuve 
contraire avancde par le crdancier. 

Mais si le disaccord touche le gage lui-mdme, par exemple, le ddbiteur 
declare avoir retnis en gage une bdte et son petit et le crdancier affirme 
n’avoir requ que la bdte seule, on croit le crdancier qui dtaie son affirmation 
par un serment, £ moins que le ddbiteur ne prouve le contraire. Le 
Prophdte (S.a. w m> dit : 

- La preuve incombe a I’accusateur el le serment d Vaccusi. (Bihaki) 

8 - Si le crdancier gagjste declare avoir restitud le gage alors que le 
propridtaire nie I’avoir requ, le dernier mot est au propridtaire avec un 
serment, £ moins de preuve contraire. 

9 — Le crdancier peut utiliser une bdte mise en gage, ou la traire 
proportionnellement aux frais d’entretien engages. II ne doit pas en user 
plus qu'il ne ddpensc pour elle. Le Prophdte (S.E. me tai) dit : 

- La bite mise en gage peut itre montie, ou traite pour les frais que nicessite 

son entretien. Le gagiste qui use de son dos ou de son tail doit dipenser 

pour son entretien. (Boukhari) 

10 - L’usufruit du gage, tel que loyer, fruits et progdniture, appartient au 
propridtaire qui doit entretenir le gage pour le sauvegarder. Le Prophdte 
(S.B. me W) dit : 

- Le gage est d son propriitaire. Celui-ci jouit de son usufruit tout en itant 

responsable de le retirer. (dijd citi) 

11 - Le crdancier engageant des ddpenses pour la bdte mise en gage, sans 
I’autorisation du propridtaire, n’a pas le droit de les rdclamer. 

S’il y a impossibilitd de le contacter, pour dloignement par exemple, il 
peut les exiger s’il les avail avancdes avec l’intention de les rdcupdrer. Mais 
s’il les avait engagdes bdndvolement, il n’a pas le droit de les demander. 
Ouand on fait gracieusement une action, on ne demand* pas de rdtribution 

12 - Ouand un objet mis en gage est ddtdriord, et que le crdancier gagiste 
le rdtablit sans I’autorisation du propridtaire, telle une maison ddlabrde 
retapde, le gagiste n’a pas le droit de demander au propridtaire les frais 
engagds, sauf pour les pierres et le bois qu’il ne peut reprendre et pour 
lesquels il a le droit de se faire dddommager. 

13 - Ouand le ddbiteur meurt, ou fait faillite, le crdancier ddtenant le 
gage, a la prioritd sur le gage, avant tout autre crdancier. A l’dchdance de la 
dette, il peut le vendre et recouvrer sa crdance. Si le prix du gage ddpasse le 
montant de la crdance, le crdancier restituera 1’excddent, s’il est infdneur, il 
subira le mime sort que les autres crdanciers. 


Aprds le prdambule : Au nom de Dieu... 

M. Untel ... atteste dtre redevable d’un prdt £ M. Untel ... £ l’dchdance 
du ... d’un montant de .... 
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Pour garantie le dlbiteur a mis en gage entre les mains du sus-nomm* 
jusqu’k l’6ch*ance du prdt, la totality de la maison sise k ... (ou tel objet). 
Ce gage est ldgalement remis au chancier qui l a accept* k la date du 


Procuration : 

Definition : 

C’est remettre k un tiers le soin d’agir en son nom pour rdgler une affaire 
non interdite par la loi : vente, achat ou ouverture d’un proc&s (!)■ 


Les deux parties doivent jouir 1’une et l’autre de leurs pleines facult*s 
morales et mentales. 


La procuration est institute par le Coran et la Sunna. 

Dieu dit: 

- Les charfts de la qutte de Zalut... 9 - Le Repentir - 60) 

Ce sont ceux que le souverain mandate pour collecter la Zakat chez les 
redevables. 

Dieu dit Igalement : 

- Envoyoos I’un de nous i la vllle avec cet argent. Qu’il nous procure des 
ailments, les meUleurs qu’il y trouve pour nous substenter (2). 

(18 ■ La Caverne - 19) 

Ces compagnons ont design* I’un d’eux pour leur acheter des aliments. 

A Onu’is, le Prophite (S.B. mu M> dit : 

- Rends-toi aupris de la femme de celui-ci, si elle reconnait avoir commis 

I’adultire, lapide-la, Boukhari) 

Done le Prophfete <S.B. tar M) a donn* mandat k Ona’is de mener l'enquete 
et d’infliger le chatiment Idgal. 


(1) - II n’eit pax permis au musulman : 

a) De donner mandat i un infidile pour effectuer une vente ou un achat de crainte d'y 
introduire un acte interdit. 

b) De charger un infidtlc d’encaisxer de I’argent d’un musulman, pour qu’il n'ait pas le 
sentiment de superiority. 

(2) - II s’agit des sept dormants d’Ephise qui avaient cm en Dieu et s’ytaient ryfugiis dans 
une cave me, fuyant leurs pers6cuteurs. Dieu les plongea dans un sommeii qui dura trois 
sitcles. A leur rtveil, its envoyirent I’un d'eux avec un argent trappy depuis trois siicles pour 
leur acheter des provisions de bouche (l’histoire est racontye dans la surate de La Caverne). 
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De son cdt* Abou Hor*ra dit : 

- J'ai ete charge par le Prophete (S.B. *ur lull de veiller sur la Zakat de 

Ramadan. 

Le Prophete <s.B. w M) dit 4 Jabeur que Dieu lui accorde sa grace : 

- Quand tu trouves man mandataire, demands lui de te remettre 15 wisks. 
Si jamais il te demands une preuve, mets toi la main d la clavicule. 

(Abou Daoud & Darakatni) 
Le Proph&te (S.B. nr M) avait mandate son affranchi Abou Rafaa et un 
andante pour conclure son acte de manage avec Mdmouna Bent Harith. Le 
Prophtte (S.B. arWlsc trouvait alors k M*dine. 


Rifles de la procuration : 

1 - II n’y a pas de formule sp*ciale pour la procuration. Tout ce qui peut 
1’indiquer est valable. 

2 - La procuration est permise dans tout acte de droit personnel, tel que 
vente, achat, manage, reintegration d’une femme repudiee dans le foyer 
conjugal, dissolution du manage demand*e par I’epouse ou prononcee par 
le mari ainsi que dans le droit divin oil la procuration n’est pas interdite, 
telle que partage des biens de Zakat, grand et petit pelerinage pour une 
personne decedee ou incapable. 

3 - Elle est permise aussi dans les enquites pour prouver un delit et 
appliquer le chatiment legal. Le Prophete (S.B. w M) n’a-t-il pas charge 
Ounais de se rendre auprds de la femme inculpee d’adult*re en disant : 

- Va voir la femme de cet homme, si elle reconpait avoir vioU la loi 
conjugate lapide la ! (1) 

4 - Elle n’est pas permise dans les actes de devotion rituels ; tels que pri*re 
et jefine, ni dans le « Li’ane » (divorce pour infideiite conjugale) ou le 
« Dihar » (repudiation de la femme en l’assimilant k sa propre mire quant 
au rapport sexuel) , ainsi que dans les serments, les vceux pieux et les 
temoignages. Elle est egalement interdite dans tout ce qui est illicite, car ce 
qu’il est interdit de faire n’admet pas de procuration. 

5 - La procuration est resiliee quand elle est d*nonc*e par I’une des deux 
parties, ou par la mort de 1’une d’elles, ou par sa d*mence, ou lorsque 
l’int*res$* retire sa procuration. 

6 - Quand le mandataire reqoit une procuration d’achat ou de vente, il ne 
lui est pas permis d’en user pour son profit ou pour ceiui de ses enfants, de 
sa femme, ou de toute autre personne dont le tdmoignage n’est pas agr** 
pour cause de parent*. S’il le faisait, il serait tax* de favoritisme. Cette 
interdiction s’applique *galement au g*rant d’une soci*t* en commandite, 
au tuteur d’un mineur, au juge et k 1’administrateur du « wakf» (tegs 
pieux). 


(1) - Les docte* « Hanefitcs » exigent la pretence de oelui qui a donne la delegation d’infliger 
le dudmcDt legal preacrit dam les deiits. 
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7 — Le mandataire n’est pas responsable de la perte de ce dont il est charge, 
si cette perte n’est pas due i sa negligence ou a sa malveillance. Si elle I’est, 
sa responsabilite est alors engagde. 

8 - Une procuration sans reserve peut etre accordee en ce qui conceme 
tous les droits personnels. Le mandataire a alors un pouvoir absolu sauf en 
matiere de divorce et pour des cas semblables qui necessitent une 
intervention et une decision personnelles. 

9 - Quand le deiegateur charge un mandataire d’un achat spdrifie, le 
mandataire n’a pas le droit d’acheter autre chose. 

S'il le fait, le deiegateur est libre d’accepter ou de refuser. II en est de 
m£me quand l’objet achetd est defectueux ou d’un prix abusif. 

10 - La procuration est permise moyennant retribution. Dans ce cas, il faut 
en determiner le montant et specifier la nature de la fonction k remplir. 


Modtle de contrat de procuration : 


Apris le preambule : « Louange k Dieu 

M. Untel ... a donne pouvoir k M. Untel ... d’accomplir pour lui tel 
service. 


Les deux parties jouissent de leurs pleines facultes mentales et morales. 
Le mandataire a accepte cette procuration, selon le t£moignage de M. un 


Fait k la date du . 


Definition : 

C’est un acte par lequel deux parties en litige transigent sur leurs 
pretentions respectives. 


Eua p b : 

Quelqu'un pretend avoir droit sur une creance et I’exige. L’accusd, tout 
en n’etant pas convaincu de ce droit, compose neanmoins avec lui, pour 
eviter proc£s et serment au cas oh il nie l’existence de ce droit. Cette 
transaction est permise. Dieu dit : 

- Ua deux coaiotats ferateat Men de rdtabttr la p«ix entre eux par ua 

arnH ^ taM ( < (4 ■ Les Femmes - 128) 

Le Prophete (S.a. wm W) dit : 

- L’arrangement est permit entre musulmans, sauf quand il autorise ce qui 

est interdit ou rend licite ce qui est dtfendu (Abou Daoud A Tirmidy) 
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II y a trois sortes d’arrangement 

a) Quand le droit est reconnu. 

Ewnpk : 

Quelqu’un pretend qu’un tel est redevabie envers lui d un droit 
quelconque. L’accuse lui reconnait ce droit. Alors l’accusateur, lui sachant 
gr£ de cette reconnaissance, lui cfcde une partie du droit reconnu, ou lui 
donne une recompense d’une autre nature. S’il lui reconnait, par exemple, 
son droit sur une maison, il le recompense pecuniairement ; ou s’il lui 
reconnait son droit sur une bite, il lui donne un habit. 

b) Un droit m6connu. 

Exemple : 

Quelqu’un pretend etre creancier d’un tiers. Celui-ci lui meconnait ce 
droit. Puis il fuiit par composer avec lui pour s’epargner les ennuis d’un 
procfts, avoir la paix et ne pas etre astreint k prtter serment s’il persiste i 
nier (1). 

c) Arrangement sans contestation. 

Exemple : 

Quelqu’un revendique un droit sur un autre. L’accuse sans infirmer ou 
confirmer l’accusation, transige avec lui pour eviter tout litige. 


Ragles : 

1 - Quand 1’arrangement du litige souleve par le plaignant a lieu 
moyennant une compensation d’une nature autre que celle de I’objet 
conteste, il doit suivre les rtgles des operations commerciales quand elles 
sont autoris6es ou interdites, c’est-4-dire quand il y a defaut r£dhibitoire, 
droit d’option, droit de preemption, abus, etc. 

Quand le differend, par exemple, conceme une maison et que t’accuse 
transige avec le plaignant par l’octroi d’un habit et stipule qu’un tel ne doit 
pas le porter, l’airangement est nul. Il est comparable en cela k la vente 
com port ant une condition incompatible avec I’esprit commercial. 

Si le plaignant pretend avoir des droits sur une somme d’argent au 
comptant et que l’accuse compose avec lui, promettant une somme d’argent 
k termc, cet arrangement n’est pas valable non plus. L dchange doit se faire 
de main en main 

S’il s’agit d’un jardin et que 1’arrangement a lieu par I’octroi de la moitie 
indivise d’une maison, le coassocie peut faire valoir son droit de 
preemption. 
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Ainsi, tout arrangement par une compensation qui n'est pas de la nature 
de l’objet en litige est soumis aux rdgles qui rdgissent les operations 
commerciales. 

2 - Quand Tune des deux parties salt en son for intdrieur qu’eile mem, 
I’arrangement qu’eile realise est faux et le bien qu elle prend est un bien 
rnal acquis. 


3-11 est interdit de reconnaitre un droit puis d’exiger de ne le mettre en 
application que contre la livraison d’un objet. 

Par exemple, il est illicite de reconnaitre etre redevable de la somme de 
mille dinars, puis d’en subordonner (’acquirement it la remise de sa moitid. 
Mais si le geste dmanait de I’ayant droit et de son plein grd, ou d’aprds 
l’intercessin d’un tiers, sans condition posde de la part de la partie 
redevable, il est permis de prendre la remise. 

On rapporte que le Prophdte (S.B. —r M) avail intercddd en faveur de 
Jabeur auprds de ses crdanciers pour remettre la moitid de sa dette. 

< Boukhan) 

On rapporte que Kaab Ben Malek avait demands sa crdance 4 Abou 
Hadrad dans la mosqude (de mddine). Leurs voix s’dlevdrent et furent 
entendues du Prophdte <s.B. ■> w>. Ce dernier sortit de chez lui et appela 
Kaab. Me void, Envoyd de Dieu ! dit-il. Le Prophdte (S.B. nr W) lui fit signe 
de remettre la moitid de sa crdance. Volontiers, rdpondit-il. Alors le 
Prophdte (S.B. nr W), s’adressant k Abou Hadrad, lui dit : 

- Va t’acquitter de ta dette ! (Boukhan) 

4 - Quand les deux associds possddent en commun un mur et que l’un 
d’eux demande l’ouverture d’une fendtre ou d’une porte, moyennant une 
compensation ddterminde, (’arrangement est licite car c’est une vente. 


Module de contrat de composition : 

Aprds le prdambule (Au nom de Oieu - A Lui la louange et & Son 
Prophdte le salut) 

M. un tel a transigd avec M. un tel sur sa prdtention concernant la maison 
- limites et description - actuellement en la possession du cddant. 

Aprds la contestation dlevde entre les deux parties sur la possession de la 
dite maison, ces deux dernidres ddcident de composer. 

Le cddant fait droit & I’autre partie, contre une somme de ... (ou 1’octroi 
d’un objet), valeur de la concession, consentie et agrdde des deux 
intdressds. 

Le contestataire declare avoir touchd la valeur de cet arrangement et 
renoncer k toute prdtention sur la maison en question et s’en ddssaisit 
entidrement. 


Fait de plein grd des deux parties le ... 
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Mise en valeur d’une terre : 

Definition : 

C’esl unc terre en friche n'appartenant 4 personne, devenue la propriata 
d’un musulman qui la met en valeur : la plante, y fore un puits et y alive 
une construction. 

Cette mise en valeur est autorisie par le Prophite (S.B. nr w> qui dit ; 

- Quiconque met en valeur une terre en devient proprittaire. 

(Ahmed A Tirmidi) 


Regies : 

1 - Pour que cette terre soit la propriata de quelqu’un, il faut remplir 
deux conditions : 

a) La mettre effectivement en valeur en la plantant, en y arigeant des 
b&timents et en forant un puits qui donne de l’eau. II ne suffit pas de la 
semer ou d’y dresser des panneaux indiquant la possession de la terre ou de 
1’entourer d’une cldture ipineuse ou autre. Ce qu’on fait Ui ne confire pas 
la propriata du terrain, mais seulement la priority. 

b) Qu’elle n’appartienne il personne. Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Quiconque met en valeur une terre qui n appartient a personne en acquiert 

la priority. (Boukhan) 

2 - Si la terre est & proximity de la ville ou du village, ou dans la 
circonscription, elle ne peut dtre mise en valeur qu’aprfcs autorisation des 
Autoritis. Elle pourrait itre d’utilita publique : sa mainmise et son 
exploitation nuiraient a la collectivity. 

3 - On ne peut s’approprier une mine exploitae, telle que mine de sel, de 
pitrole ou autre, car elle est d’un intyrit public. 

Le Prophite (S.B. nr M) donna en fief une mine de sel & une personne. La 
question fut di battue devant lui, il ftnit par la reprendre. 

(Abou Daoud A Tirmidi) 

4 - Quand 1’exploitant d’une terre y dicouvre une source d’eau vive, il a 
la priority de s’en servir et il laisse le surplus au public. 

Le Prophdte (S.B. nr M> dit : 

- Les gens sont assoc its d I’eau , d I'herbe et au feu. (Ahmed A Abou Daoud) 


Remarques : 

a) La limite paripharique d’un puits ancien mais ranova est de 50 coudaes 
(25 m environ). 
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S’il est nouvellement crii, sa limite est de 25 coudies seulement. Le 
propriitaire posside cette surface autour du puits. Quelques uns de nos 
ancitres 1’avaient dilimitie ainsi. On rapporte que le Prophite (S.B. surtal) 
dit : 

— La limite piriphirique d’un puits est igale d la longueur de la corde du 

seau. (Ibnou Maja) 

b) Les iimites d’un arbre ou d’un palmier sont igales k l’itendue des 
branches. Le propriitaire d’un arbre dans un terrain inculte ne posside du 
terrain que 1’itendue des branches. 

Le Prophite <s.». mr W) dit : 

— La piriphirie du palmier est igale d I'itendue de ses branches. 

(Ibnou Maja) 

c) La limite de la maison k I’extirieur est igale k I’itendue nicessaire pour 
jeter les balayures ou a faire agenouiller un chameau ou k garer une 
voiture. 

Quiconque construit une maison dans un terrain sans propriitaire ne 
posside igalement du terrain que l’espace qui sert d’habitude comme 
dipendances. 


Eau en excident : 

Definition : 

C’est de 1’eau provenant d’un puits ou d’une source que Ton posside, et 
qui dipasse les besoins d’irrigation et d’usage familial du possesseur. 


Institution : 

Cet excident doit itre gratuitement dispense aux personnes qui en ont 
besom. Le Prophite (S.b. mr M> dit : 

- On ne vend pas l excident d’eau, cela engendre la vente de Iherbe. 

(Moslim) 

- On ne doit pas refuser Vexcident d’eau, cela amine a interdire Iherbe (1). 

(Boukhari) 


Rtgks : 

1 - On n’est oblige de cider l excident d’eau qu’apris la satisfaction de 
ses propres besoins. 

2 - Celui qui reqoit 1’eau doit en avoir besoin. 

3 - Celui qui la donne ne doit pas en subir de dommage. 


(1) - Du vivanl du Prophite (S.B. mr M) les gens refusaienl daccorder de leauaux 
pour abreuver leurs animaux, pour les obliger i s’iloigner de la r<g«on. Ainsi I herb 
reslait Le Prophite (S.B. mr hd) l a interdit. 


phtres 
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Domainc cone 666 en fief : 

Definition : 

C’est une terre inculte n’appartenant k personne que le souverain octroie 
a quelqu’un. 

Celui qui la reqoit en dispose comme propridtaire et exploitant. 


Institution : 

Seul le souverain est autorise k accorder une telle concession. Le 
Prophite (S.B. mt M) avait concede des terres, Abou Bakr et Omar en 
avaient fait autant aprfcs lui (1). 

Regies : 

1 — Seul le souverain a le droit de faire un tel octroi, car lui seul dispose 
en mail re des biens publics. 

2 - Le souverain ne doit pas donner k quelqu’un plus qu’il n’est capable 
d’exploiter. 

3 - Ouand le beneficial re ne peut exploiter la terre concedec, le 
souverain la lui reprend pour sauvegarder le bien public. 

4 - Le souverain peut egalement accorder k celui qu’il veut un point de 
vente au marche, sur la place publique ou dans les vastes rues, k condition 
de ne pas porter prejudice au public. 

Cet octroi n’est pas une possession definitive, le beneficiaire en a 
settlement le privilege. Le Prophete <S.B. mt M) dit : 

- Le premier qui acquiert une chose y a plus de droit que tout autre. 

(Abou Daoud) 

5 - II n’est pas permis au beneficiaire d’une concession ou k celui qui a eu 
le privilege de s’installer le premier dans une place, de nuire aux intents 
des autres, soit en emp£chant la lumiere d’arriver, soit en genant 
('exposition des marchandises aux acheteurs. 

Le Prophete (S.B. mt m> dit : 

- Nul ne doit causer de tort aux autres , ni tore lui-mime list. 

Remarque : 

Quand 1’eau coule dans la vallde, les vergers se trouvant en amont eh 
beneficient les premiers jusqu’k ce que tous les vergers soient arroses ou 
que 1’eau s’arrete de couler. 


(1) - Asma, fille d’Abou Bakr, £pousc de Zobiir dit : 

Je transport ais sur ma tite les noyaux de dattes de la terre que le Prophete (S.B. mt n» nous 
avait accord£e et qui se trouvait k 2/3 de « farsakh * de M6dine (le farsakh 
est de 8 km environ). 
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L’eau sera distribute entre les jardins voisins qui se trouvent sur les 
hauteurs selon leurs superficies. En cas de contestation on dicide au tirage 
au sort. 

Ibnou Maja rapporte, d’apres Obida Ben Samet que le Prophite (S.». mt 
M) avast dicidi que les palmiers des hauteurs soient irriguts les premiers. 
On y retient l*eau jusqu’i ce qu’elle atteigne la hauteur des chevilles. 
Ensuite on la relftche pour irriguer les vergers situis plus bas. 

Le Prophite (S.a. nr W) dit 4 Zobiir : 

- Irrigue, puis laisse couter t’eau d ton voisin. ( Boukhari) 


Interdiction de pacage : Definition : 

II s’agit de terre inculte oil I’on interdit I’entrie de bitail au public, pour 
laisser 1’herbe fcisonner et la riserver & des particulars. 


11 est difendu k quiconque d’interdire l'accis d’une terre appartenant k la 
collectivity musulmane, mime la valeur d’une coudie. Le souverain seul est 
autorisi & le faire, k condition d’agir dans I’intirit giniral. Le Prophite 
(S.a. mm M> dit : 

- Aucune interdiction n'est valable que ceile faite pour Dieu et Son 

Prophite. (Boukhari) 

II ressort de ce hadith que seul Dieu, Son Prophite <s.B. sur tun ou le calife 

ont droit de notifier une telle interdiction. Aussi le calife doit-il le faire pour 
I’intirit public. Tout ce qui est k Dieu et k Son Prophite <s.B. w M) est 
toujours dispense k ce qui est d’utility ginirale, comme le 1/5 du butin, le 
« fay’i » (butin pris sans coup firir), les trisors enfouis dans le sol (rikaz) , 
etc. 

Le Prophite <s.b. mm W) avait riservi la terre de Nak’y pour les chevaux et 
chameaux du jihad seulement. Omar en fit de mime. Quand on lui en 
demanda explication il ripondit : 

- Tout appartient k Dieu et les gens sont ses criatures. Je jure par Dieu, je 

le jure que si ce n’itaient les montures du jihad, je n'aurais jamais 
interdit un empan de terre. (Boukhari) 

Rtgles : 

1 - Seul le calife a le droit de diclarer une terre interdi, - au pacage, vu 

le hadith qui dit : « Dieu et Son Prophite oat seuis droit < j riserver une 
terre. r 

2 - Seule la terre inculte qui n’appartient k personne peut itre riservie. 

3 - Le calife n’a pas le droit de la reserver pour son propre interet. il doit 

le faire pour le profit giniral. 

4 - Par analogie, I’Etat peut diclarer interdite une montagne pour la 
boiser et crier une rigion forestiire. Apris examen, si on juge le projet 
profitable, on le rialise, sinon on l’abandonne. Toute riserve n’est valable 
que si elle est faite pour Dieu et Son Prophite <S.B. nr M>. 



CHAPITRE V 
Regies dlverses 


Prtt gratuit: 

II s’agit d’accorder k quelqu’un un objet - ou dc l’argent - pour s en 
servir, puis de le restituer sans int£rtt- 


Exemple : 

Quelqu’un se trouvant dans la gdne, vient solliciter aupris d un riche de 
( argent, ou un objet, ou une Mte : « Je vous le rendrai apris m en itre 
servi * lui dit-il. Le riche consent k le lui prSter. 


Institution : 

II est recommande d’accorder un tel pret. 

Dieu dit : 

- En est'U qui voudront, sur leurs Mens, consentir un prtt grAdeux k 
Dieu ? Dieu le leur rendra au double, Hs seront, en plus, gtatreusement 

rhnunhis. (57 - Le Fer-II) 

Le Proph&te (S.B. «ar M) dit : 

- Quiconque soulage son frire d'une angoisse, ici bas, Dieu le soulagera 

d une angoisse le Jour de la Resurrection. (Moslim) 

II n’est pas interdit de se faire prtter quelque chose. Le Prophite <S.B.ur 
m> lui -meme a empruntd un jeune chameau et a rendu £ sa place un 
chameau de meilleure quality, car il dit : 

- Parmi les gens, ii se trouve que le meilleur est celui qui paye le plus 

largementses dettes. (Boukhari) 
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Conditions : 

1 - Le pret doit etre d£termin6 en mesure, poids et nombre. 

2 - S’il s’agit d’un animal, on doit mentionner ses quality et son age. 

3 — Le preteur doit etre ais£. On ne s’adresse pas 4 un dimuni pour 
obtenir un prit, ni k un mineur non plus. 


Rtgles: 

1 - L’emprunteur ne devient responsable du pret que lorsqu’il en prend 
possession. 

2 - II est permis de fixer une ichiance au pret, mais il est plus ginireux 
et plus profitable de le libirer de cette obligation. 

3 - Si l'objet prete n’a pas ete altere. il sera rendu. Mais s’il a ete 
endomage, il sera remplace par un autre de meme nature. S’il est 
introuvable, on en restitue la valeur en argent. 

4 - Quand l’objet priti est facile £ transporter, on le remet Ik oil le 
desire le preteur. Sinon, on doit le restituer d’ou il a ete pris. 

5 - II est interdit au preteur de tirer profit du pret, soit en exigeant un 
intirit, soit la reparation de l’objet preti, soit tout autre avantage exigi 
par le preteur et consenti par 1'autre partie. 

Mais si le perfectionnement est rialisl par bonti de la part de 
I’empruteur, il est licitement accept*, Le Prophite (S.B. mr M) rendit un 
chameau de sept ans k la place d’un jeune chameau emprunt* disant : 

- Parmi ies gens, le meilleur est celui qui paye le plus largement ses denes. 

(Boukhari) 


Le dipot : 


Definition : 

Le dlpdt est ce que 1’on confie k un tiers, argent ou autre, pour le garder 
et le restituer k la demande du propri*taire. 


Institution : 

Le d*pdt est *tabli par Dieu qui dit : 

- Que celui k qui on a fait confbutce restitue le d*pdt comme il I’a re^u. 

(2 - La Vache -2 83) 

- Dieu vous prescrit de restituer ies depots k leurs destinataires. 

(4 - Les Femmes - 58) 
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Le Prophdte (S.B. mr M) dit 

- Rends le dtpdt d celui qui t'a fait confiance et ne Irakis pas celui qui t'a 

trohi. (Abou Daoud A Tirmidi) 

Le ddpdt etant un acte d’engagement, son acceptation depend des 

circonstances. Elle est tantdt imperieuse, lorsque le deposant est dans ia 
ndcessite de confier son bien et qu’il ne trouve pas 4 qui le remettre. 
Tant6t elle est souhaitable quand on la propose & une personne capable de 
s’en charger. C’est une assistance Wn^vole recommandde par Dieu qui dit : 

- Aidez vous les un* tes autre* k faire le bien et i vous reodre plus pfciu 

envers le Seigneur. (5 - Ta Table Servu - 2) 

Tant6t elle est d^conseillde lorsque I on se sent incapable de l’assumer. 

Ragles : 

1 - Deposant et depositaire doivent etre majeure et jouir de leurs 
facultes morales et mentales, Un mineur ou un dement ne peuvent servir de 
depositaries. 

2 - Si le depdt subit des degSts, sans negligence ni malveillance du 
depositaire, ce dernier n’en est pas responsable. 

Le Prophdte (S.B. tar M) dit : 

- Aucune garantie n'est exigie du depositaire. (Darakatni) 

- Celui qui ref oil un dipdt nes'en porte pas gar ant. (IbnouMaja) 

Done, si le depdt pent sans le fait du depositaire, ce dernier n’a pas * en 

rdpondre 

3 - Le deposant est libre de reprendre son depdt quand il le veut, de 
meme que le depositaire a la latitude de le remettre a tout moment. 

4 - Le depositaire n’a nullement le droit de faire usage de l’objet depose 
sans automation de son proprietaire. 

5 - En cas de contestation sur la restitution du depdt, on fait foi i la 
declaration du depositaire qui etaie son dire par un serment, & moins d’une 
preuve contraire fournie par le deposant. 


Module de contrat de depot : 

M. Untel ... atteste avoir requ de M. Untel .... a titrede depdt, lasomme 
de .... selon la legislation musulmane et d’apres la demande du deposant et 
de son pie in accord. 

Modeie de contrat de restitution : 

M. Untel ... atteste avoir retire la somme de .... deposde chez M. Untel 
et en a pris integralement possession. Cette restitution est legalement 
reconnue par le depositaire. 

Fait & la date du ... 
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L’arya (Pr£t k usage) : 

L’arya cst un objet prtt6 pour un service provisoire, puis rendu k son 
propriitaire comme une plume pour Icrire, un habit k porter dans une 
occasion ou autre (1). 


Institution : 

Dieu nous exhorte i faire ce genre de pret en disant : 

- Aide* vous let uns les autre* k faire le Men et k voos rendre plus pieux 

cavers le Seigneur. (citi ti-dessus) 

- Malheur k ceux qul refasent les ustensiles k ceux qui en ont besoia. 

(107 - Les Ustensiies - 7) 

Le Prophite (S.a. mu M) emprunta des cuirasses a Safwane Ibnou 
Oma’ya. Ce dernier lui dit : 

- M’obliges-tu 4 te les donner Mohamed ? 

Nullement, ripondit le Proph£te (S.B. «ar M), ce n et qu'un prit que je dots 
rendre. (Abou Daoud, Ahmed & Nassa’i) 

II dit 6galement : 

- Tout propriitaire de bitail : chameaux, vaches ou moutons, qui n’en 
acquitte pas les droits sera fixi sur un terrain plan, le Jour de la 
Risurrection. Ces bites viendront I’encomer et le piitiner de leurs sabcts. 
Aucune d'elle ne sera dimunie de ses comes, ni n’aura une come brisie. 
Quel sont ces droits ? lui demanda-t-on 

C’est, rlpondit le Prophite (S.B. ar W), de ne pas en refuser le m&le pour 
le croisement, de cider la bite pour transporter de I’eau sur son dos, de la 
priter A des gens pauvres pour avoir de son lait, de faire la traite pris des 
puits (pour faire binificier de son lait ceux qui s’y trouvent) et de 
transporter les guerriers au * jihad ». (Boukhari) 

L’arya est un acte louable, Dieu I’a recommandde en disant : 

- Aide* vous les uns les autre* k faire du Men... (5 - La Table Servie - 2) 

II peut devenir impdrieux si le demandeur en a grand besoin et que le 
propriitaire peut s’en passer. 


Rtgles : 

1 - On ne prlte que ce qui est tollrl, on ne clde pas une femme pour la 
fornication, par exemple, ni un esclave musulman pour servir un infidlle, ni 
du parfum ou un habit a un pllerin en etat de sacralisation Dieu dit : 

- Ne vous aides pus k commettre le mal et * perpftuer I'iniquit*. 

(5 - La Table Servie - 2) 


(1) - La difference entre un pr«t gratuit et un prtl i usage csl que ce dernier esl consent! sans 
gage ni limitation de d^lai h I’opposl du premier ou gage et dilai peuvent dire exig£s 



REGLES DIVERSES 


431 


2 - L’emprunteur doit garantir ce qu’il prend si le proprtetaire exige 
reparation en cas de perte. Le Prophete (S.B. ar M) dit : 

- Les musulmans doivent respecter leurs engagements. 

Abou Daoud A Ha kim) 

Mais si le pret p6rit sans malveillance ni negligence de la part de 
I’emprunteur et que le propriitaire n’a pas pose de condition de garantie, le 
pr£teur n’a rien i reclamer. Neanmoins, il est souhaitable de le 
dedommager. 

Une des epouses du Prophete (S.B. ar M> brisa un ustensile contenant un 
aliment, le Prophete <s.B. » W) lui dit 

- Aliment pour aliment et ustensile pour ustensile. (Boukhari) 

Mais si le deg&t est du k la malveillance ou k la negligence de 
Pemprunteur, ce dernier est oblige de garantir I’objet prete. Le Prophete 
(S.B. Mr M) dit : 

- La main qui prend est responsable decequ rile prend jusqu d ce qu elle le 

restitue. (Abou Daoud, Tirmidi A Ha kim) 

3 - Le transport de l’objet prete incombe k Pemprunteur si I’objet exige un 
portefaix ou une voiture pour le deplacer. Le Prophete <s.B. sur iun la 
signale en disant (ci-dessus) : 

- La main qui prend est responsable de ce qu elle prend jusqu a ce qu elle le 
restitue. 

4-11 n’est pas permis k Pemprunteur de louer I’objet prete, mais iI peut le 
preter i son tour s’il est convamcu du consentement du proprietaire. Dans 
le cas contraire il ne doit pas le faire. 

5 - S i s’agit d’un mur prete k un voisin pour poser les poutres de son toit, il 
est interdit de le reprendre jusqu’* destruction du mur. De meme, une terre 
cedee pour Pensemencer ne doit etre reprise qu’aprfcs la moisson. St on agit 
autrement, on porte prejudice a Pemprunteur ee qui est interdit par la 
religion. 

6-11 est bon pour qui prete un objet et qui lui fixe un delai pour le 
reprendre de ne le demander qu'apres expiration du terme. 


Module de contrat de pret k usage : 

M. un tel ... a pret* k M. un tel ... la totalis de la maison - la dicrire. 

L’emprunteur declare en avoir pris possession et jouissance II I'occupera 
k titre de pret k usage jusqu* la date du 

Fait le ... 

S’il s’agit d’un cheval, on indique la distance k laquelle on peut sen 
servir, ou un habit, on precise la date & laquelle on peut le porter. 
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L’usurpation : 

C’est s’approprier illEgalement le bien d’autrui. On s'empare, par 
exemple, d’une maison qu’on occupy ou bien d’une bete L’usurpation des 
biens des autres est interdite par Dieu qui dit : 

- Ne vous dEpouiltez pas injustement les uns les autres de vos biens. 

(2 - La Vache - 188) 

Le ProphEte <S.B. tar W) dit : 

— II vous est interdit d'attenter d la vie de I’un de vous ou de toucher a ses 

biens. (B A M.) 

— Qui usurpe injustement un empan de terre, le.portera en collier de la 

grandeur de sept globes terrestres le Jour de la Resurrection. (B. AM.) 

- II est interdit de toucher au bien d’un musulman sans son consentement. 

(Darakotni) 


Rtgles : 

1 - II faut rEprimer I'usurpateur qui enfreint la loi de Dieu, soit en 
I’emprisonnant, soit en lui infligeant un chatiment corporel qui lui servira 
de le^on et d’exemple St ses semblables, soit en l’obligeant & payer la valeur 
en argent de I’objet usurps 

2 - L’usurpateur doit rendre ce qu’il s’est appropriE illEgalement Si I’objet 
a dejil pEri, il doit indemniser le proprietaire par un objet semblable, ou par 

sa valeur en monnaie. 

3 - Si I’objet usurps a subi des dEgats qui le rendent inutilisable, 
I’usurpateur doit le remplacer par un autre Equivalent et garder le 
dEfectueux pour lui. Dans le cas oil il ne trouve pas son pareil, il le rendra 
majorE de la valeur estimEe pour rEparer la dEtErioration subie. 

4 - L’usufruit de I’objet usurpE doit Etre restituE intEgralement, tel que 
progEniture d’un animal, ou fruits d'arbres, ou loyer d’une maison. 

5 - S’il s’agit d’une terre oil I’usurpateur a dejit construit ou plante, il doit 
dEmolir ce qu’il a EdifiE, dEbarasser la terre des plantations crEEes et aplanir 
le sol bouleversE par les travaux. 

II est possible Egalement de les conserver si le propriEtaire usurpE y 
consent. Dans ce cas, I’usurpateur est seulement dEdommagE de la valeur 
des dEcombres rEsultant de la dEmolition. Le ProphEte <s.b. nr i*i) dit : 

- Aucun droit n’est confere a une racine d’arbre plante dans une terre 
usurpte. (Ahou Daoud A Darakotni) 

6 — Si I’usurpateur a employE les fonds usurpEs dans le commerce et a 
rEalisE des bEnEfices, ceux-ci doivent Etre restituEs en meme temps que les 
fonds. 

7 - En cas de contestation sur la valeur de I’objet usurpe, on cioit la parole 
de I’usurpateur qui prEte serment, It moins que 1’usurpE ne confirme sa 
version par des tEmoins. 
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Autres dommages : 

1 - Quiconque porte atteinte au bien d’autrui, comme brulet ou ddchirer 
un objet, ouvrir une porte ou une cage, ddcouvrir un recipient et en laisser 
s’echapper le contenu, est responsable du degat commis. 

2 - Le maitre d un chien mdchant doit rdpondre du mal causd par son 
animal, s’il neglige de le tenir en laisse. 

3 - Le maitre d’une bete non attache, la nuit, et qui cause des ddgats dans 
un prd, en est responsable. Le Prophdte <s.B. mr M) dit : 

- Le jour les gens veillent sur leurs biens, mats la nuit, Us sont garantis 
contre les dommages qui leur sont causes. 

(Abou Daoud , Ahmed A Ibno Maja) 

4 - Lorsqu’une bdte non accompagnde de son maitre (le jour) cause des 
ddgats, ce qu’clie endommage n’est pas garanti. 

Le Prophdte (S.B. «u- w> dit : 

- Le dommage que cause une bite n’est pas garanti. 

De mdme on ne garantit pas ce que pidtinent ses sabots quand elle 
marche en compagnie de son maitre. Le Prophdte (S.B. mr M) dit . 

- Les dtgdts causes par les sabots d une bete ne sont pas garantis. 

(Abou Daoud) 

Par contre on doit rdparer le dommage que cause la bete avec sa bouche 
quand elle est accompagnde de son maitre. 


Les trouvailles : 

C’est ce qu’on trouve jetd sur la voie publique, tel que bourse et effets 
qu’on ramasse, de peur qu’ils ne soient endommagds. 


Institution : 

II est permis de ramasser de tels objets. Le Prophdte (S.B. sur lu!> interroge 
sur les objets trouvds dit : 

- Re tie ns bien les caractiristiques de la bourse et de son cordon. Cherche 
son propriitaire durant un an. S’il se prisente, remets lui son bien. St 
personne ne la reclame, disposes-en. 

Et la brebis dgarde, lui demanda-t-on ? 

- Recueille la, dit le Prophdte (S.B. «r i«ii, car si elle n’est pas d toi ni d ton 

frire elle est au loup. (B. AM.) 

Ndanmoins, celui qui ne s’estime pas moralement capable de garder une 

trouvaille ferait bien de ne pas la ramasser. Dans ce cas, ll la vouerait k la 
perte, ce qui est interdit. 
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Rtgles: 

1 - S’il s’agit d’un objet insignifiant, tel qu’une datte, un grain de raisin, un 
vieux chiffon, un baton celui qui les trouve peut s’en servir immediate- 
ment sans en chercher le propri^taire. 

Jabeur rapporte ce qui suit : 

- Le Proph£te (S.B. nr tat) dit-il, nous a permis de nous servir d’un baton, 
d’un fouet, d’une corde et autres objets semblables trouves (1). 

2 - Quand la trouvaille est plus importante, que les yeux pourraient 
convoiter, on doit 1 annoncer durant une annee aux portes des mosquees, 
dans les reunions publiques, dans les journeaux et par radio 

Si le propridtaire se pr6sente et donne les caract£ristiques de I’objet 
perdu, on le !ui remet. Si personne ne vient le rgclamer, le trouveur peut en 
disposer, ou le donner en aurndne, toujours avec [’intention qu’il constitue 
un ddpdt garanti sous sa responsabilitC Si jamais un jour le propridtaire 
vient le rdclamer, il le lui remettra. 

3 - Au « haram » - la Mecque et sa peripherie sacree - il n est pas permis 
de ramasser les trouvailles que pour les preserver de la destruction. Celui 
qui les ramasse doit les annoncer au « haram » meme. Si on quitte la 
Mecque on doit remettre l objet trouve aux Autorites, et il n est pas permis 
de se I approprier. 

Le Prophdte (S.B. w m) dit : 

- La Mecque est sacrte. On ne doit ni couper son jujubier ni faucher son 

herbe, ni effrayer son gibier On n’y ramasse les trouvailles que pour les 
signaler d leurs propriitaires. f Boukhan) 

4 - Les bdtes Igarles dans le desert sont saisies et on peut en profiter sur le 

champ. r 

Le Prophdte (S.B. m W) dit : 

- Le mouton tgart dans le desert est ou d toi, ou a ton frire, ou au loup. 

(dtjdciti) 

Mais quand c est un chameau, il n est pas permis d’y toucher. Le 
Prophfcte (S.B. nr M> dit k ce sujet : 

- Pourquoty touches-tu ? Na-t-il , - avec lut ses sabots et son eau > It va a 
1 abreuvotr et mange des plantes jusqua ce que son maitre te retrouve. 

(B. A M.) 

On assimile au chameau Ane, mulet et cheval £gar£s. 


(1) - Ce hadith 
hadith suivant : 


vigueur chez 


les jurisconsulies. malgri qu it soil contrecarrt par le 
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Module de contrat de trouvaille : 

M. un tel atteste avoir trouve le ... & ... (indiquer I’endroit) une bourse 
contenant... (indiquer le montant). II en a fait l’annonce le jour meme l 
lendroit ou il I’a trouvee. II l a annoncee aussi au souk, dans les rues et a la 
mosqu£e durant des jours, des semaines et des mois cons£cutifs, plus d une 
ann6e. Personne ne s’est presente pour la r^clamer. Craignant d’etre assailli 
par la mort, il atteste par devant notaires que cette trouvaille est en sa 
possession. Si jamais une personne se presente, la reclame et donne ses 
caracteristiques, elle lui sera remise, ce qui ddgagera enti^rement la 
responsabilite de 1’attestant. 

Fait le ... 


Enfant trouvl : 

C’est un bebe de famille inconnue, abandonne, trouve dans un endroit et 
non rdclame de quiconque. 


Institution : 

C’est un devoir pour toute la communaute de recueillir et d’eiever un 
enfant abandonne. 

Dieu dit : 

- Aides vous les uns les autres k faire le bien et * vous rendre plus pieux 
envers le Seigneur. (5 - La Table Servie - 2) 

En plus, c’est une &me humaine sacree qu’il faut sauvegarder, 

Ragles : 

1 - Qui recueille un enfant abandonne doit etablir un contrat notarie 
mentionnant, notamment, les effets trouves avec lui. 

2 - Si l’enfant est en pays musulman, meme s’il y existe des habitants non 
musulmans, il est considere comme musulman. 

3 - Si on trouve des fonds avec l’enfant, on en depense pour ses besoins. 
Sinon, on fait appel & la Tr6sorerie publique (Bait Elmal). A defaut, toute 
la communaute est chargee de subvenir 4 ses besoins. 

4 - L’heritage de l’enfant, s’il est mort, et le prix de son sang, s’il est tue 
reviennent 4 l’Etat. Le souverain est son tuteur. Il le represente dans les 
deiits et c’est k lui que revient le droit d’exiger (’application de la loi du 
talion ou d’accepter le prix de son sang pour la Tresorerie g6nerale. 

5 - Si quelqu’un, homme ou femme, vient declarer que 1’enfant trouve est 
te sien et en donne la preuve, on le lui attribue. 
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Module de contrat : 

M. Untel , passant en tel endroit, atteste avoir trouve un enfant 
abandons (indiquer son signalement). II t^moigne qu’il n’est pas le sien et 
qu’il n’a aucun droit sur lui. II est sous sa garde du fait de I’avoir trouve. 
C’est la vrit6 pure qu’il reconnait par devers notaires. 

Fait le ... 


La mise sous tutelle : 

C'est oter a une personne la libre disposition de ses biens pour raison de 
minority de demence, d’imb£cilit£ ou de faillite. 


Institution : 

La mise sous tutelle est institute par Dieu qui dit : 

- Ne livrez pas aux personnes ineptes les biens que Dieu vous donne pour 
subsister. Pr^levez sur ces fonds de quoi les nourrir et les habiller. 

(4 - Les Femmes - 5) 

De son cote le Prophdte <s.B. *ur lui) interdit h Mouadh I’usage de ses biens 
absorbs par ses dettes. II mit en vente tous ses biens pour r£gler ses 
cr£anciers. Ainsi Mouadh fut compldtement d^poss^de. 

(Darakotni & Ha'kim) 

La mise sous tutelle est appliquee aux personnes suivantes : 

1 - Au mineur : 

Avant d’etre majeur, 1’enfant est hors d’etat de bien se conduire sans les 
directives de ses parents, ou de son tuteur s'il est orphelin.Cette tutelle lui 
sera maintenue jusqu’i sa majority. Dieu dit : 

- Eprouvez la capacity des orphelins. Si vous les jugez capables oe bien se 

conduire, remettez-leur leurs biens. (4 - Les Femmes - 6) 

2 - A i’homme prodigue : 

C’est celui qui dissipe sa fortune, pour ses plaisirs, ou qui g&re ses affaires 
ii son dlsavantage. 

En presence d’une personne semblable, les heritiers provoquent son 
interdiction pour le priver du droit de disposei de sa fortune. 11 ne peut 
plus ni faire de dons, ni vendre ni acheter jusqu’au lever de l’interdit. 

Les actes posterieurs 4 son interdiction sont considers nuls et non , 
avenus. Mais ceux ant£rieurs & son empechement sont I6gaux et aucun 
d’eux n’est rejetd. 

3 - A Calient : 


C’est une personne atteinte de troubles mentaux, incapable de 
discernement. On lui interdit juridiquement de disposer de ses biens 
jusqu'it son retablissement. 
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Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Trois types de personnes sont dichargies de responsabiliti : 

— L aliint jusqu’d sa guirison. 

— Le dormeur jusqu’d ce qu’il se reveille. 

— Le mineur jusqu’d sa puberty. (Abou Daoud <S Ahmed) 


4 - Au malade dost le maJ prfeage la mort: 

Ses hiritiers ont le droit de demander sa mise sous tutelle. II ne peut plus 
disposer de sa fortune au-delil de ses besoins immidiats, tels que 
nouniture, habillement et soins midicaux jusqu’& la guirtson ou la mort. 


Declaration de faillite : 

Quand le passif excide 1’actif, le dibiteur ne peut plus faire face k ses 
crianciers. II fait faillite. 


Ragles : 

1 - A la demande des crianciers, il est possible que le dibiteur soit 
frappi d’interdiction (1). 

2 - On liquide l’avoir du failli k l’exception de ses habits et du nicessaire 
pour sa nourriture. L’actif sera riparti entre les crianciers proportionnel- 
lement k leurs chances. 

3 — Quand I’un des crianciers trouve son propre bien chez le failli, il y a 
plus de droits que tous les autres crdanciers, k condition qu'il n’ait rien 
touche de son prix. S’il a ete deja paye partiellement. il sera traite comme 
les autres. Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Qui trouve son bien chez un failli, il en a plus de droit que tout autre. 

(B. & M.) 

4 - S’il est prouvi juridiquement que le dibiteur est tombi en diconfiture 
et qu’il ne possede plus rien, ni fonds, ni biens a vendre pour acquitter ses 
dettes, il n’est plus permis de le poursuivre. 

Dieu dit : 

- Si le diblteur est dans la gene, attendez qu’il solt plus abi. 

(2 - La Vache - 280) 

Le Prophite (S.B. nr lai) dit aux crianciers d’un dibiteur : 

- Prenez ce que vous trouvez en sa possession. Au-deld, vous n’avez plus 

de droits sur lui. (Moslim) 


(1) - L'imam Ahmed n’admet pas la mise en interdiction du failli 
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5 - Si un chancier se prdsente aprks le partage dc l’actif du failli, n'ayant 
pas eu connaissance dc la faillite du ddbitcur ct de la liquidation de ses 
bicns, il doit s’adresser aux autres crdanciers pour avoir une portion 
proportionnelle k sa crdance prdlevdc sur leurs parts. 

6 - Si, par contre, un crdancier apprenant I’interdiction d’un ddbiteur 
continue quand mdme k traiter avec lui, il n’a plus droit k 1'actif ddjk rdparti 
entre les autres crdanciers. Ndanmoins, sa crdance demeure k la charge du 
ddbiteur qui s’en acquittera quand il sera en mesure de le faire. 


Sentence d'interdiction d’un faili : 

Aprds le prdambule (Au nom de Dieu...) 

M. Untel, juge au tribunal, atteste qu’il a notifid 1’arret de faillite contre 
M. Untel et l’a privd de la libertd de disposer des biens qu’il possdde ou 
possdderait en vue des dettes contractdes par lui,exc6dant son actif. 

Ces dettes se composent comme suit : etablir la liste des cr£ances, de 
leurs montants, des re^us confirmant leur exactitude et leurs dates. 

Chaque crdancier a prouve son droit par des pieces justificatives legates 
et a prttd sermcnt 

Le tribunal a pris cette sentence k l’encontre du ddbiteur aprks avoir eu la 
certitude qu’il n’est pas en dtat de satisfaire ses crdanciers et que son passif 
exc&de son actif, de sorte que la distribution de I’actif ne suffit qu’k payer 
une fraction de la cr6ance de chacun. 

L’arret d’interdiction fait exception des ddpenses urgentes pour ses 
besoins et ceux de sa famille qui se compose de sa femme une telle et de ses 
enfants (les nommer) jusqu’k la liquidation de ses biens meubles et 
immeubles et repartition de I’actif. 

Fait le ... 


Acte d’interdiction d’un prodigue : 

Aprds le prlambule (Au nom de Dieu ...) 

M. Untel, juge au tribunal, atteste qu’il'a rendu I’arrdt d’interdiction 
contre M. Untel, le privant du droit de disposer de ses biens presents et 
future. Il a ete prouve que l’interdit sus-nomme est incapable de gerer sa 
fortune qu’il la dilapide par ses transactions et depenses, ce qui necessite sa 
privation de la liberte d'entreprendre toute operation commerciale en vue 
de sauvegarder ses interets jusqu’k son retablissement. 

Il lui a ete assigne un montant quotidien juge suffisant, preievd sur sa 
fortune pour ses besoins et ceux de sa famille, composee de sa femme ... et 
de ses enfants mineurs - les nommer. Cet arret entrera en vigueur k partir 


Fait le 
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Le testament : 

II consists k confier le soin de veiller sur quelque chose ou k faire un legs 
pour le temps oil on ne sera plus. 

De ce fait, le testament est de deux sortes : 

1 - Charger quelqu’un de rigler une dette ou un litige, ou de veiller sur des 
enfants mineurs jusqu’d leur majority. 

2 - Faire un legs au benefice d’un legataire quelconque. 

Institution : 

Dieu a institue le testament en disant : 

- Cray ants ! Lorsqu’i I’artkk de la mod vow iWro tester, il vow eat 

- La molti£ voas revient de droit sur ce qa’oat iaiss* vos epouscs... sow 

rtoerve qae soient executes les legs et acqutttees les dettea grevaat la 
socceasloa. (4 - Les Fenunes - 12) 

Le Prophete (S.B. nr w) dit : 

- Il est du devoir de tout musulman qui a un legs d faire connaitre, de ne pas 

laisser passer deux nuits consecutive* sans le sanctionner par un testament 
icrit, depose sous son oreiller. (B. & M ) 

Ce testament devient obligatoire pour tout debiteur, ou depositairc ou 
quiconque a un devoir k accomplir envers un autre, de peur de mourir et de 
vouer k la perte une dette, ou un depdt, ou bien de manquer de sparer un 
tort et d’avoir k assumer la responsabilite le Jour de la Resurrection. 

D’autre part, il est souhaitable, pour celui qui possede des richesses et qui 
a des heritiers aises, de leguer une partie de ses biens ne depassant pas le 1/3 
de sa fortune, k des proches parents non heritiers ou au profit d’oeuvres 
pies. 

Le Prophete (S.B. mr M) dans un hadith & theme divin rapporte que Dieu 
dit : 

- Homme ! Deux sources benefiques sont pour toi alors que tu n’y es pour 
rien : 

- Je t’ai accorde une partie de tes biens aprds ta mort pour te purifier et te 
rendre meilleur. 

- La priire de mes serviteurs pour toi quand tu n'es plus de ce monde. 

(Recueil d’Abdollah Ben Homa’id) 


Conditions du testament : 

1 - La personne chargee de 1’execution du testament doit fitre une 
personne musulmane, majeure et jouissant de toutes ses facultes mentales. 
Si elle ne retail pas, elle risquerait de faillir 4 sa mission en manquant & son 
devoir, ou en negligeant ses pupilles. 
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2 - Le testateur malade doit encore jouir de ses faculty mentales en faisant 
son legs et doit posslder le bien llgul. 

3 - On ne teste que ce qui est licite et on n’exlcute pas un testament 
dlfendu, tel que la demande faite par un malade de le pleurer aprts sa 
mort, ou de llguer des biens au profit d’un lieu de culte non islamique, ou 
d’une oeuvre qui s’lcarte du dogme religieux. 

4 - Si le llgataire refuse d’accepter le legs, le testament est annuli et le 
blnlficiaire n’y a plus droit. 


Rfcgles : 

1 - II et permis k celui qui fait un legs testamentaire de revenir sur sa 
decision et de le modifier selon sa volontl. 

Omar Ben Khattab dit : 

- L’homme peut modifier son testament comme il le dlsire. 

2 - Celui qui a des hlritiers ne peut tester en faveur d’autrui qu’k 
concurrence du 1/3 de sa fortune. 

Dans le hadith dlji citl, Saad Ben Wakas dit au Prophlte (S.B. mr hd): 

- Puis-je llguer les 2/3 de ma fortune ? 

Non, dit le Prophlte <s.B. mr M) 

Alois la 1/2 ? dit Saad 

Non plus, dit le Prophlte (S.B. w M) 

Et le 1/3 ? dit Saad 

Le 113 !!! C’est encore trop, dit le Prophlte (S.l.»rW). Mieux vaut laisser 
tes hiritiers aisis que de les laisser de pauvres qMmandeurs. (B. & M.) 

3 - Aucun hlritier ne doit Itre favorisl par un legs testementaire, meme 
pour une partie infime, sans le consentement des cohlritiers. Le Prophfete 
(S.B. av M) dit : 

- Dieu a assigni d chaque Mritier sa part. Aucun legs testementaire n’est 

permis au profit d’un Mritier que si les coMritiers I'admettent. (Tirmtdi) 

4 - Si e 1/3 testl ne suffit pas k satisfaire tous les testataires, il sera rlparti 
proportionnellement entre eux, k la manilre des crlanciers quand le 
dlbiteur est en faillite. 

5 - Le testament n’est exlcutl qu’aprls le rlglement des dettes du dlfunt. 

Le Prophlte (S.B. mr M) dit Ali, a ordonnl l’acquittement des dettes avant 
1’exdcution d’un testament. (Ttrmidi) 

En effet, la dette est une obligation et le testament est un acte de bontl. 
L’obligation prime tout acte facultatif. 

6 - Il est permis de llguer ce qui et encore inconnu. Le testament Itant une 
donation et un acte de charitl, s’il est rlalisl, il Lera le bienvenu, sinon, il 
n’en rlsultera pas de mal. On peut llguer, par exemple, la proglniture d’un 
troupeau, ou des fruits d’arbres. 
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7 - L’exicuteur du testament peut accepter cette charge du vivant du 
testateur ou aprts sa mort, comme il peut aussi s’en ctesister s’il craint de 
faiilir k sa mission en portant prejudice aux intents des orphelins, en 
n£gligcant les biens dont il a la charge, ou en ne remettant pas k chacun son 
d<l. 

8 - Celui qui a tx€ design* pour exdcuter un testament n’a pas le droit de 
l'outrepasser, n’etant pas habilitd k agir dans un autre sens. Dieu interdit de 
toucher aux biens des autres sans leur consentement. 

9 - S’il y a des dettes imprfvues qui se rfvfclent aprts l’exdcution du 
testament et dont 1’exficuteur n’a pas eu connaissance au pr£aiable, il ne 
peut les garantir, ni itre accuse de negligence. 

10 - Si le testateur a fait un legs et que ce legs a peri, il est compietement 
annuie et n’est plus prtleve sur les biens restants. 

11 - Quand le defunt a fait un legs testamentaire en faveur de I’un des 
heritiers et qu’il a ete ratifie par les uns et rejetes par les autres, le legs sera 
preieve sur la part de la partie consmtante seule. Le Prophite <S.B. or M) 
dit . 

- ... Sauf consentement des co-Mntiers. 

12 - Quand le testateur mentionne qu’il l£gue tel bien en faveur des 
« enfants » d’un tel, par le mot enfants, il disigne les garsons et les filles en 
mime temps. Ceux-ci se partageront dgalement le legs entre eux. 

Par le mot enfant, Dieu a design^ les deux sexes en disant : 

- Pour ce qui eat devoa enfants, vokrlce que Dieu vouspreacrit : 

{4 • Les Femmes - II) 

S’il disigne les « fils » d’un tel, seuls les garqons en b8n8ficient, de meme 
s’il d^signe les filles seules. 

13 - Quand le testament est 8crit sans t£moins, on peut I’exicuter si on est 
shr que l’auteur ne s’itait pas ravish aprfcs l’avoir r6dig6. 


Module d’acte testamentaire : 

Apr&s le prtambule (Au Nom de Dieu ...) 

C’est le testament de M Untel, par devant ses notaires qui timoignent de 
la pleine iouissance de ses faculty mentales et morales. Il se prtsente 
attestant qu’il n’y a d’autre divinity ou’Allah, sans associi et que Mohamed 
est Son serviteur et Prophite (S.B. w hi), que le Paradis et I’Enfer sont des 
r<alit6s, que le Jour de la Resurrection viendra immanquablement et que 
Dieu ressucitera les morts. 

II exhorte ses enfants, sa famille et ses proches parents k craindre Dieu, le 
Puissant et le Grand, k observer Sa Loi, k pratiquer Sa Religion et k ne 
mourir qu’etant soumis k Lui. 
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Le tcstateur, que Dieu lui pardonne, charge M. Untel, fils d’Untel 
d’exdcuter ses demiires volontes apris sa mort, k savoir : 

I! prendra en main I'heritage du tcstateur, prlsidera 4 ses funirailles, 
ensuite il acquittera ses defies qui sont : k M. Untel, tant .... k M. Untel, 
tant ..., etc. 

Ceci fait il prtlevera sur le reste de (’heritage le 1/3 au profit de M. un 
tel... 

Le reste sera reparti selon la loi de Dieu entre les heritiers qui sont les 
suivants : - les <num£rer. 

Le testateur charge l’ex&uteur de veiller sur ses enfants mineurs (les 
enumerer), ainsi que sur leur heritage jusqu’& leur majority. II lui fait 
confiance, aprds Dieu, pour sa foi, son integrite, son dquite et sa 
competence. 

Il lui accorde pleine liberty de confier les enfants mineurs k qui il veut, de 
leur choisir le tuteur qu'il juge convenable. 

L’ex£cuteur testamentaire a acceptd ldgalement cette mission par devant 
notaires. Il a sign< le present acte aprts lecture. 

Fait le ... 


Legs pieux (Wakf) : 

C’est un bien rendu inalienable, qu’on ne peut ni heriter, ni I6guer et 
dont on n’a que I’usufruit. 

Le legs pieux est recommande par Dieu qui dit : 

- ... k moias qw row m dtepodez beaevotement d’une partfc de vos Mens 

en favenr de vos afTIUes. (33 ■ Les Coalisis - 6) 

Le Prophete (S.B. mr M) le recommande aussi en disant : 

- Quand Vhomme meurt, son ceuvre est interrompue sauf dans trois 
sources : 

- Une donation dont le profit est permanent. 

- Une science dont on profile. 

- Un enfant vertueux qui ne cesse de prier pour lui. 


Conditions de validity du « wakf * : 

1 - Le donateur doit jouir de ses facultes mentales et morales tout en 
possedant le bien qu’il Itgue. 

2 - Si le legataire est d£sign£, il doit £tre apte & acquerir une possession. 
On ne fait pas de legs pieux au profit d’un foetus, par exemple ou d’un 
esclave. 

Si le I6gataire n’est pas une personne physique, il faut qu’il soit du genre 
dont on esp&re une recompense divine. On ne fait pas de legs au profit 
d’une salle d’amusement ou d'un lieu de culte non musulman ou d’une 
cruvre perverse. 
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3 - Le wakf doit dtre inonc* par une formule bien distincte idle que : - Je 
tegue, ou je fais don de ... 

4 - Le wakf doit dtre d une nature qui peut durer, tel que le revenu d’un 
appartement, d’une terre ou autre. Si le bien ligui est de nature passable, 
telle que nourriture, parfum et autres matiires similaires, il s’agit d’une 
simple aum6ne et non d’un wakf. 


Rtgles du wakf: 

1 — II est possible de ttguer au profit de ses enfants. Dans ce cas, si le 
Iggateur spdcifie qu'il fait ce legs au profit de ses enfants. le legs sera aupro- 
fit des males et femelles en meme temps, mats n’en profiteront, apres que les 
petits enfanls issus de ses enfants males a I exception des femelles. 

Si, par contre, il specific que le legs sera au profit de ses enfants et de 
leurs descendances des deux sexes, le Wndfice sera Itendu aux petits 
enfants mftles et femelles en mdme temps. 

S’il destine son legs k ses enfants miles k [’exception des femelles, ou k 
celles-ci au detriment des miles, sa volont* sera respectd. 

2 - Sa volont6 est 6galement respects s’il d^signe un type determine de 
bin^ficiaire, ou s’il limite ou *tend le profit de son legs. Par exemple, s’il 
destine son legs au profit des docteurs en « hadith » ou en « jurispru¬ 
dence », il serait interdit de le d^cerner k des savants en grammaire ou en 
prosodie. 

On respecte aussi sa volont6 s’il le fait au profit des ascendants seuls ou le 
contraire. 

Il peut stipuler et dire : « Je ligue ce bien au profit de mes enfants et de 
leurs descendants illimitls. Ou bien il specific en disant : « Les ascendants 
priment les descendants. » Dans ce cas les descendants n’auraient droit au 
legs qu’apr£s 1’extinction de la premiere couche. 

Si le legs est fait, par exemple, au profit de trois fibres et que I’un d’eux 
vient k mourir, les enfants du d^funt n’ont plus droit au legs et la part de 
leur pdre passe aux frtres vivants conform^ment k la volonti du testateur 
qui dit : « Les ascendants priment les descendants. » 

3 -Le Wakf est du dds son annonce. ou par sa possession, ou sa remise au 
Wn^ficiaire. Le donateur n’a plus le droit ni de le r£silier, ni de le vendre, 
ni de I’accorder k un autre. 


4 - Si le legs subit un dommage tel que destruction qui le rend hors 
d’usage, quelques docteurs jugent possible de le vendre et de l’£changer 
contre un autre bien. 

S’il reste un reliquat aprfes I’achat du nouveau bien, il sera affect^ au 
profit d’une mosqu^e ou distribut en aumone aux pauvres. 
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Module de contrat de Wakf : 

Aprds le prdambule (Au Nom de Dieu ...) 

M. Untel atteste qu’il fait un legs pieux du bien ci-aprds en sa possession 
et jouissance jusqu’& la date de 1’dtablissement du present contrat 
enregistrd sous le N**... II l’a acquis par voie d’hdritage de la succession de 
son pfere et est ddlimitd com me suit : au sud k I'ouest .... ... 

II fait de ce bien un legs pieux, Idgal, exprds et inalienable, qui ne doit 
dtre ni donnd, ni hypothdqud, ni possdde, ni dchange sauf s’il devient hors 
d’usage. C’est dans l’esprit de plaire k Dieu et par respect k Ses 
prescriptions que ce Wakf est fait. II ne sera jamais annuls 4 I’eternitd. 

Le donateur, que Dieu fasse de lui une source de bien, destine ce legs 4 

Le gdrant qui s’en chargera commencera par prdlever sur le revenu du 
legs les ddpenses ndcessaires k son entretien pour en perpdtuer I'usage et en 
augmenter le rapport. L’excddent sera employd au profit des ddpenses 
suivantes (les indiquer). Ainsi, ce legs pourra exister jusqu’A ce que Dieu 
hdritera de la terre Lui qui est le meilleur des hdritiers. 

Si I’objectif du legs n’est plus possible k atteindre, le bien sera dispense 
aux pauvres de la communautd musulmane. 

Le testateur gdre seul son legs tant qu’il est vivant, sans le rancours de 
personne ni ingdrence dtrangdre. II est libre aussi de charger qui il veut de 
cette mission. 

A sa mort, son fils Untel, ou & ddfaut, le meilleur de sa descendance en 
aura (’administration. A ddfaut, la gdrance sera ddvolue k M. Untel. 

Le testateur stipule que ce legs ne sera loud, ni en totalitd, ni en partie 
que pour une durde ne ddpassant pas un an, qu’il ne sera conclu de nouveau 
contrat qu’aprds l’expiration du premier ddlai et que le bien soit repris par 
le gdrant. 

Le donateur a ddtachd ce legs de ses biens et en a fait une donation 
irrdvocable et dternelle suivant la loi islamique. II sera sounds k la 
Idgislation musulmane dans le prdsent et le futur, dans le cas de sa 
continued oude son interruption. 

Le testateur s’en est totalement ddssaisi et l!a remis & la charge de son 
gdrant en qualitd de legs pieux au profit des musulmans. 

Personne n’a le droit de le ddnoncer, ou de le changer, ou de le ddformer, 
ou d’en interrompre I’usage par un arretd, ou une inteTprdtation, ou une 
suggestion, ou un stratagdme. Le donateur fait appel k Dieu - Le Haut et 
Le Puissant - contre quiconque tenterait d’en changer la nature, ou de lui 
faire subir un dommage. II le citera devant le Tribunal de Dieu et le prendra 
k partie devant Lui, le jour ou il sera le plus ddmuni, le plus humilid, le jour 
oh les excuses ne serviront d’aucun secours aux injustes qui seront maudits 
et vouds au pire sdjour. 

Le donateur a donnd son approbation ldgalement et de plein grd devant 
les tdir.oins, jouissant de ses facultds mentales et morales. 
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Le don : 

C’est 1’abandon gratuit par un majeur, au profit d’un tiers d’un fonds ou 
d’un bien licite, tel que maison, habit ou nourriture. 


Institution : 

Don et cadeau sont des actes de g6n6rositd, agrdables 4 Dieu et Ton 
s’empresse 4 1’envie de les rgaliser. Dieu dit : 

- Vous n’atteindrez 4 la vraie pMtf que si vous dtpensez une part de vos 

meilleures richesses. (3 - La Famille d Omran - 92) 

- Aider vous les uns les autres k faire du bien, k vous rendre pieux covers 

le Seigneur. <s . u TaMe Servie . 2) 

- L’homme vertueux est cetui qui donne de sou bien aux procbes, aux 

orpbclins, aux pauvres, aux voyageurs, aux mendiants et pour le rachat 
des captifs. (2 . u Vache -177) 

Le Proph£te <s.B. nr imi> dit : 

- Faites vous des cadeaux rtciproques, cela raffermit votre amitii. Serrez 

vous la main, cela dissipc vos rancunes. (ibno Aqakir) 

- Qui revient sur sa donation est comme cciui qui retourae k son 

vomisaenient. A M ) 

Ai'cha dit : 

- Le Prophtte (S.B. nr lai) acceptait les offres et rtcompensait en retour. 

(B. A M.) 


Conditions : 

1 - II faut r6pondre favorablement et de bon grt 4 celui qu s’adresse 4 
vous. 

2 - Le donataire accepte le don soil par la parole, soit par le fait. S’il ne le 
revolt pas et que le donateur vient 4 mourir, la donation revient aux 
hgritiers et le donataire n’y a plus droit. 


Rtgles : 

1 ~ Quand un pdre fait un don 4 l’un de ses enfants, il est bon qu’il en fasse 
de m£me pour les autres. Le Prophdte (S.B. nr W) dit : 

- Craignez Dieu et traitez iquitablement vos enfants. (Boukhari) 

2-11 est interdit de revenir sur sa donation et cela en vertu de la parole du 
Proph&te (S.B. nr M) qui dit : 

— Qui revient sur sa donation est comme celui qui retourne d son 

vomissement. (B.AM.) 
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Exception faite du pdre k qui il est permis de revenirsur la donation faite k 
ses enfants, car 1’enfant appartient & son pfcre, lui et son bien. Le Prophfete 
(S.B. Hr tat) dit : 

- II n’est pas permis d I’homme de revenir sur sa donation , sauf le pire qui 

peut revenir sur ce qu’il donne d ses enfants. (Tirmidi) 

3 - II est d&onseilll de faire une offre Ik un autre en vue d’en recevoir de 
meilleurs. Dieu dit : 

- Ce que vous prttez k usure pour accroltre vous blens au detriment du 
prochain, ne vous sera de nul profit auprts de Dieu. Par contre, ce que 
vous donoez en aumAne, quttant la faveur de Dieu, voilA ce qui ctecupiera 

sa valeur ! <30- Les Byzantins - 39) 

Le donataire est libre de prendre le don ou de le laisser. Mais s’il 
I’accepte, il doit rdcompenser le donateur en lui rendant un cadeau en 
^change. Ainsi faisait le Proph&te <s.u. tor M> disait Aicha. 

Le Prophite (S.B. nr M) dit aussi : 

- Qui reqoit un bienfait de la main de quelqu’un et lui dit: 

« Que Dieu te comble de Ses bienfaits », il I’aura largemenl lout. 

(Nassa’i A Ibno Hibbane) 


Module de contrat de donation : 

Apr&s le prAambule. 

M. Untel, majeur, jouissant de ses pleines facultAsmentales et morales, a 
fait donation k M. Untel de ... - indiquer objet et limites. 

Cette donation est connue des deux parties et faite selon la loi islamique 
sans contrepartie. Elle est livrte et accepts de part et d’autre. Le don est 
devenu ainsi la propriltl du blnlficiaire. 

Fait le ... 

S’il s’agit d’une donation d’un pdre k son fils,encore mineur, on peut 
ajouter : 

Le pAre fait donation k son fils ..., mineur, de ... (indiquer le don), et 
g&re ce bien au nom de son fils. 


Don pour la vie : 

C’est un don fait & quelqu’un en lui disant : « Je vous fais don de ma 
maison - ou de mon jardin - pendant tout le temps que vous vivrez. » 
Ou : « Je vous c&de l’usufruit de mon jardin pour la vie. » 

Le don viager est autorisl par le Prophfete (S.b. sur tut). 

Jabeur dit : 

- Le don viager que le Prophfcte (S.B. wuia autoris^ consiste k dire : 

« Je vous accorde ce don & vous et votre descendance. » 

Mais quand on dit : « Je vous 1’accorde le temps que vous vivrez 
seulement », la donation revient au proprtetaire aprds la mort du 
bAnificiaire. (Mosim) 
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Risks: 

1 - Quand la formute de la donation est sans restriction, telle que : « Je 
vous fais de cette ntaison un don viager », I’offre est definitive. Elle est pour 
le donataire aussi bien que pour sa descendance, car le Prophdte (S.B. mr M) 
dit: 

- Le don appartient d celui qui le regoit. (Abou Daoud, Nassa’i A Tirmidi) 
A plus forte raison, quand le donateur le sp6cifie dans son contrat et dit : 

« Ce don est definitif, pour vous et pour votre descendance. » Dans ce cas, 
le don est inalienable. 

Le Prophite (S.I. mr W) dit : 

- Quiconque fait un don viager et spdcifie qu’U est pour le donataire et pour 

sa descendance, ne peut plus en revendiquer la propriiti car il est 
susceptible d'Mritage. (Abou Daoud, Nassa’i A Tirmidi) 

2 - S’il y a reserve, telle que : « Le don est k vous pour la vie, ensuite il me 
sera restitue, k moi ou k mes enfants *, le don revient au donateur selon le 
hadith de Jabeur de#. cite . 


Donation expectative (R okba) : 

Elle se presente comme suit : 

Deux individus s’entendent pour que le bien (ils le precisent) du premier 
decede d’entre eux revienne aprts sa mort au vivant. 

L’un d’eux dit par exemple : 

« Ma maison est k vous tant que vous vivrez. Si vous mourez avant moi, 
elle me reviendra, mais si je meurs le premier, elle vous appartiendra 
definitivement. » 

Elle sera ainsi au dernier decede des deux. 

Ce genre de donation est deconseilie. Le Prophete <s.B. mr M) dit : 

- Nefaites pas de* R okba », c’est une voie d’heritage f 

(Ahmed, Abou Daoud, Jbno Maja A Nassa’i) 

Le beneficiaire est dans l'expectative de succession et souhaite la 
disparition du donateur. Il pourrait mcme comploter centre lui pour h&ter 
sa perte - que Dieu nous en preserve. 

Pour cette raison, ce mode de donation est deconseilie par les docteurs en 
general. 


Rigles : 

Si, malgre cette observation, I’homme entreprend ce « R okba », I’acte 
qu’il etablit subira les mdmes rdgles que celles de la donation viagdre. Si le 
don est sans reserve, il sera definitif pour le beneficiaire et sa descendance. 
S’il est assorti de la reserve de retour, il lui sera restitue. 
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Modtie de contrat dc donation viagire - ou expectativc : 

Aprts le pr£ambule. 

M. Untel fait donation viagire - ou expectative - k M. Untel de la 
totality de sa maison - ou de son jardin - d£limit6e comme suit ... 

Cette donation est Wgale et rtguliire. Le donateur declare lui c6der ce 
bien en tant que don viager - ou expectatif . Aprts la mort du donataire, 
le bien lui sera restitu^. 

(Si le don doit rester A la descendance, on en fait mention). 

Le testateur a remis le bien A l’int6ress£ qui en a pris possession. II peut 
en jouir, I’occuper ou le faire occuper tant qu’il vivra. 

Fait le ... 



CHAPITRE VI 

Du manage 


Le manage est un contrat dont I’une des clauses est de permettre au 
conjoint de servir la voluptfc de I’autre. 

II est institu^ par Dieu qui dit : 

- f poniMT les femmes qui vous conviendroat i raison de deux, trois ou 

quatre Spouses. Si vous craignez d’etre partiaux, que ce soil une seule 
spouse ou des esdaves. (4 - Les Femmes - 3) 

- Veillez i marier ceux d’entre vous n’ayant point de conjoint, alnsi que vos 

serviteurs des deux sexes. (24 - La Lumiire ■ 32) 

Nianmoins, si on peut subvenir aux besoins du conjoint et qu’on craint 

de tomber dans I'adults re en vivant dans le c61ibat, on doit obligatoirement 
se marier. 

Quand on n’a pas cette crainte et qu’on est capable de pourvoir aux 
besoins de l’epouse, le mariage est seulement conseille. 

Le Prophite (S.B. w tad) dit : 

- Jeunes gens ! Celui d’entre vous qui est capable de se marier, qu’il se 

marie. L’union conjugate rend le regard plus decent et preserve 
pudiquement les organes sexuels. (B. A M.) 

- Prenez pour femme celle qui est affectueuse et ftconde. Je voudrais 

surpasser en nombre toutes les autres communautis le Jour de la 
Resurrection. <Ahmed A Ibno Maja) 


Objectif du mariage : 

1 - Perp^tuer Pespdce humaine par la procreation qui risulte du mariage. 

2 - Satisfaire le disir qu’£prouve chacun des deux conjoints en vue de 
satisfaire son besoin sexuel afin de se preserver de l’adultfere. 

3 — L’entraide des deux 6poux & Clever les enfants et k assurer leur vie. 

4 - Nouer des relations de bonne entente entre les deux conjoints dans le 
cadre de I’amour et de la consideration. 
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Conditions du mariage | 

1 — Le tuteur dc la femme. 

II peut Itre son plre, ou, i dlfaut, un proche parent - qui a droit & 
1’hiritage - ou un tuteur quelconque, ou un reprlsentant des Autorites. 

Le Prophlte (S.B. nr M) dit : 

- Aucun mariage n’est conclu sans la presence d’un tuteur reprisentant la 

femme. ( L« auteurs des Sounanes) 

Omar, que Dieu lui accorde Sa Grace, dit : 

- Aucun mariage n’est conclu que par I’autorisation du tuteur de la 
femme, ou d’un parent rlfllchi, ou d’un reprdsentant des autoritls. 

(Malek - dans son Moutta) 


QualiUs requises du tuteur : 

1 - II doit Itre majeur, jouissant de ses faculty mentales et morales. 

2-11 doit demander 1’approbation de la femme qu’il compte marier. 

Si c’est le p&re qui marie sa fille vierge, il lui demande la permission de 
conclure son mariage avec celui qui aspire & sa main. S’il marie une fille 
veuve, il doit obtenir sa decision ferme a ce sujet. 

Si le tuteur n’est pas le pire, il ne peut decider le mariage qu’aprls la 
rlsolutin notifile par la femme, qu’elle soit vierge ou veuve. 

Le Prophlte (S.B. nr M) dit : 

- La femme qui a quitti son mari a plus de droit de disposer de sa personne 
que son tuteur. 

Quant & la vierge, on doit la consulter. Son silence vaut consentement. 

(Malek - dans son Mouatta) 

3 - La tutelle d’un parent n’est pas agrlle tant qu'il y a un parent plus 
proche que lui. 

On n'accepte pas, par exemple, la tutelle d’un demi frlre en presence 
d’un frtre germain, ou celle d’un neveu alors que le frlre existe. 

4 - Quand deux tuteurs ont Itl charges de marier une femme et que chacun 
• d’eux a agi de son cote, seul le mariage qui a precede l autre est valable. Le 
mariage est annuli si les deux contrats sont itablis au mime moment. 


Les ttmoins : 

Deux tlmoins au moins doivent assister & la conclusion de 1’acte de 
mariage. II est nlcessaire qu’ils soient honnltes et de confession 
musulmane. Dieu dit : 

- Asaurez vous du contours de deux temoins de bonne conduite, choisis 
parmi vous. (65 - La Repudiation - 2) 
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Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

- Un manage n’est jamais conclu sans la presence du tuteur, de la femme et 
de deux timoins de conduite irrtprochable, (Bihaki, Damkotni A Chafa’i) 


Conditions requlses des t&noins : 

1 - Ils doivent Stre au nombre de deux au moins. 

2 - De conduite louable, c’et-^-dire ne commettant pas de p£ch6s gaves et 
gvitant, autant que possible, les p£ch£s v^niels. 

Un homme perversqui s’adonne It 1’adult^re, aux boissons alcoolisdes ou 
a l’usure n’est pas habilite a temoigner, car Dieu designe les temoins de 
« bonne conduite choisi par mi vous ». 

Le Prophite (S.B. nr M) l’exige 6galement. 

3 - II est bon de recourir a plusieurs temoins vu la degradation des moeurs 
de notre epoque. 


Comment est conclu le manage ? 

L’lpoux, ou son tuteur commence par dire : 

— Je vous demande la main de votre fitte - ou de votre pupille - telle. 
Le tuteur ripond : 

— Vous avez mon consentement. 

L’tpoux rtpond : 

— J’accepte votre fille - ou votre pupille -, telle... comme Spouse pour 
moi-mdme. 

L’epoux doit etre de condition sociale egaie a celle de la femme, noble de 

caract£re, d^vdt et loyal. Le Proph£te (S.B. nr M) dit : 

- Quand un pritendant de conduite et de comportement satisfaisants se 

prisente, mariez le , Si vous ne lefaites pas, il s'ensuivra une depravation 
de mceurs et de graves troubles sur terre. (Tirmidi) 

II est possible It I’homme de donner procuration It quelqu’un pour 

condure son propre manage, quant k la femme, elle est d^jit repr€sent£e 
par son tuteur. 

Dot: 

La dot est ce qu’un homme accorde k la femme pour pouvoir l’6pouser. 
Elle est obligatoire. Dieu dit : 

- Remettex i vos femmes leur dot en tout* proprttt*. (5 - Les Femmes - 4) 

Un homme ayant demand^ au Prophfcte (S.B. nr w> de lui accorder la 

main d’une femme, celui-ci dit : 

- Va chercher une dot, mime une bague en fer ! 


(B. A M.) 
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II est conseilld d’alteger la dot. Le Prophfete (S.B. w hi) dit : 

- La plus btnie des femmes est celle quon ipouse d moindre frais. 

(Ahmed, Ha’kim A Bthaki) 

Les filles du Prophfcte (S.B. mu- hi) ainsi que ses spouses, ont eu pour dot 
400 ou 500 drachmes (1). 

II est bon de mentionner le montant de la dot au moment de la conclusion 
du contrat. 

La dot doit fitre de nature licite, dont la valeur dgpasse le 1/4 de dinar 
(1,25 g d’or environ). 

Elle peut (stre au comptant, remise 4 la conclusion du contrat, ou 
totaiement diffdrte, ou une partie au comptant et une partie k terme. Dieu 
dit : 

- Si vow rtpudfec des femmes i qui vow avez fix* une dot sans avoir pour 

autant le mariage, la moiti* de la dot leur sera acquise. 

<2 - La Vache - 237) 

Toutefois, il vaudrait mieux avancer une partie avant le mariage. Abou 
Daoud et Nassa’i rapportent que le Proph*te rs.B. mm hi) demanda k Ali 
d’avancer une partie de la dot (4 Fatima, fille du Prophfcte (S.B. nr hi)) avant 
la consommation du mariage. Ali repondit : « Mais je n’ai rien ! - Ou est ta 
cuirasse ? lui dit le Prophite (S.B. mu- M). » Ali la remit alors k Fatima. 

La dot est k la charge du mari it la conclusion du contrat et elle sera due k 
la consommation du mariage,. En cas de divorce avant la consommation du 
mariage, l’6pouse a droit a la-1/2 de la dot fixde, selon le verset deja cite. 

Si le mari vient k mourir aprfts l’6tablissement du contrat et avant la 
consommation du mariage, lepouse a droit a I’heritage et a I’integralite de ta 
dot fix6e. Si celle-ci n’a pas 6t* fix6e, l’6pouse a droit a la dot d une 
femme de sa condition. Le Proph*te (S.B. mu hi) en a d*cid* ainsi (2). 


Conduit? i suivre : 

1 - Discours de fiamjailles. 

II est bon de tenir un discours traitant du mariage en pareille occasion. 
On dit par exemple : 

Louange h Dieu. 

Nous lui demandons aide et pardon. 

Nous L’implorons de nous preserver de nos mdfaits et des s*quelles de 
nos actes. . 

Celui que Dieu dirige dans la bonne voie, nul ne peut rlgarer, et celui 
qu’Il *gare, nul ne peut le diriger. 


(1) - « Celui gut doU un dinar ptut donner (d ta place) l« drachmes. . Le dinar volant 4,20 g d or, 
le drachma rout dome 0,42 g d’or. 

(2) - Le mari de Bouro Beni Wachck mounit sans lui avoir fix* de dot . Le Prophite (S.B. mu 

hi) accorda h la veuve une dot convenant & une femme de sa condition. 

(Let outrun des Soiuianes) 
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J’atteste qu’il n’y a de divinity qu’Allah et que Mohamed est Son 
serviteur et Prophfete. 

Croyants ! Craignez Dieu comme II le merite et ne mourez qu en etat de 
parfaite soumission i Lui. 

Hommes ! Craignez votre Seigneur qui vous a cr66s k partir d’un seul 
etre et de cet etre tira son conjoint . De leur union, II fit proliferer tant 
d’dtres humains, homines et femmes. 

Craignez Dieu au nom de Qui vous vous implorez mutuellement 
assistance. . 

Respectez, comme il se doit, les liens sacr6s du sang. Le Seigneur a sans 
cesse l’ceil sur vous. 

0 vous qui croyez, ne cessez de croire en Dieu et de parler en toute 
droiture. II rendra vos oeuvres plus mdritoires et vous absoudra de vos 
p6ch6s, 

Quiconque obdit k Dieu et k Son Prophdte s’assurera une immense 
felicity. 

On rapporte que le Prophfcte (S.B. mu M> dit : 

- Quiconque sollicite une faveur telle qu’une demande en manage, ou 
formule un vceu doit commencer par dire : 

Louange & Dieu, nous Lui demandons aide et pardon. 

2 - Repas de noces. 

A l’occasion du manage de Abderrahman Ben Aouf, le Prophftte (S.B. w 
hi) lui dit : 

- Cilibre tes noces par un festin, mime par un mouton. (B. & M.) 

- Quand on est convii d des noces ou d une file pareille, il faut y ripondre. 

(Moslim) 

Si la c^rdmonie comprend des amusements illicites et inconvenants, on a 
le droit de ne pas s’y rendre (1). 

Si on reqoit deux invitations pour le mfime jour, on rdpond k la premiere 
re^ue, sans faire de distinction entre riche et pauvre. 

Le Prophfete (S.B. mr hi) dit : 

- Le pire des festiru est bien celui des noces ou on en iloigne ceux qui 

disirent y assister et on y invite ceux qui ne le voudraient pas. (Moslim) 

L’invitd qui ne r^pond pas k l’invitation (sans motif) aura d£sob£i 4 Dieu 

et & Son Proph&te <S.B. nr M). 

Si le jour de l'invitation coincide avec un jour de jeune de I’invite, il s'y 
rend quand meme. S'il accomplit un jeune surerogatoire. il peut le rompre 
et prendre part au repas, sinon. il adresse des prieres au maitre de It 
maison. Le Prophete <S.B. sur lui) dit : 

- Quand Vun de vous reqoit une invitation, il doit s’y rendre : s’il jeune ce 
jour-ld, qu’ilpriepour I’hdte, s’il ne je&nepas qu’il mange ■ 

(Moslim) 


(1) - tbno Map rapporte qu'Ati avail invite le frophite (S.B. Mr M) k un repas. En amvant, le 
Prophite (S.B. mu M) remarqua des images dans la chambres. II se retira. 
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3-11 est bon d’anoncer le manage tambour battant, ou par des chants 
licites. Le Prophite (S.B. mw w> dit : 

- Ce qui distingue une union licite d’une union illicite, c'est le tambour et les 

chants. (Auteurs des Sounanes) 

4 - On adresse des prides en faveur des con joints. 

Abou Horera rapporte que le Prophite (S.B. «r W) disait au nouveau 
marii : 

- Que Dieu t’accorde Sa benediction permanenle ! 

Que cette union soil benefiquepour vous deux. (Tirmidi) 

5 II est souhaitable que la consommation du manage ait lieu au mois de 
Chaouel (1(P~ mois du calendrier musulman). 

Aicha dit : 

- Le Prophite (S.B. wM)a conclu mon manage au mois de Chaouel et l’a 

consomml au mois de Chaouel. Laquelie de ses spouses jouit de plus de 
faveur aupr&s de lui que moi ? (Moslim) 

En consequence, elle exhortait les femmes k consommer leur manage en 

ce mois. 

6 - Se trouvant tite k tite avec sa femme, le mari met la main sur le devant 
de sa tite, comme le fit le Prophite (S.B. w M) et dit : 

- Seigneur ! Accorde*moi les bienfaits pour lesquels cette femme est 
crdie et preserve moi des mifaits pour lesquels elle est cr 66e. (Ibno Maja) 

7 — Avant d’approcher sa femme, il est bon de dire : 

- Au nom de Dieu. Seigneur ! Prtserve-moi de Satan et prdserves-en ma 
progdniture. 

Le Prophite (S.B. mr M> dit : 

- Celui qui s'adresse ainsi d Dieu, son enfant engendre de cette union, sera 

preserve de Satan, qui n’aura jamais de pouvoir sur lui. (B. & M.) 

8-11 est interdit de divulguer le secret ichangi entre les deux 6poux 
touchant k la relation sexuelle. Le Prophite (S.B. w M) dit : 

- Iln’y a rien de plus mol vu, le Jour de la Resurrection que deux epoux qui, 
aoris s’itre livres l un d l’autre, se mettent d reveler ensuite leurs secrets. 

K (Moslim) 


Clauses ins&ges dans le contra! de mariage : 

L'6pouse peut imposer des conditions pour accepter son union avec le 
pritendant. Si ces conditions sont de nature k renforcer le contrat, dies sont 
admises Par exemple, elle exige de son futur mari de satisfaire ses besoins 
matiriels et sentimentaux, ou d’avoir une part Equitable avec sa co-ipouse 
s’il y en a une avec elle. De telles conditions sont exicutoires de par le 
contrat mime et il n’est pas nicessaire de les formuler. 

Si, par contre, les conditions sont incompatibles avec le contrat de 
manage, elles sont rejeties d’office et ne miritent pas qu’on en tienne 
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compte Par exemple, I’Epouse impose la condition de ne pas avoir de 
rapport sexuel avec son mari, ou qu’elle refuse de lui faire la cuisine comme 
les femmes de sa condition. 

Mais s’il s’agit de clauses d’une autre nature, telles que la permission de 
visiter ses parents, ou le refus de s’expatrier, de telles conditions sont 
accepts et I’Epouse est dans son droit de dEnoncer le manage si elles ne 
sont pas respectees. car elles ne sont pas de nature a rendre hcite, ce qui est 
defendu et inversement. 

Le ProphEte (S.«. mu w> dit : 

- Us conditions gut mintent le plus d’itre respects, sont celles quin 

rapportentau manage. ' 

II est interdit 4 la femme d’exiger la repudiation de sa future co-Epouse 
pour accepter son union conjugale. 

Le ProphEte (S.». mu W) dit 

- II n’est pas permis d’tpouser une femme sous condition de ripuduertune 

autre. ..., . 

De son cdtE, Boukhari rapporte que le ProphEte (S.B. mt W) a interdit 4 la 

famine de demander le divorce de sa * sceur » (1) pour accepter-le-manage. 


Droit d’option de dissoudre le mariage : 

Chacun des deux conjoints a le droit de dEnoncer le contrat de manage 
ou de I’entEriner pour les raisons suivantes : 


1 - Pour dEmence, lEpre, maladie des parties gEmtales de la femme, ou 
Emasculation chez I’homme, ou organe viril trop court rendant impossible 
l’acte sexuel. . 

Si le contrat est rEsiliE avant la consommation du manage, le man peut 
exiger la restitution intEgrale de la dot ayancEe. 

Si le mariage est dissous aprEs sa consommation, le mari n’a plus droit 4 
rien, car la dot compense ce que le mari a obtenu de sa femme. 

Quelques doctes Emettent l’avis que le man peut se faire rembourser par 
le tuteur qui l’a trompE, s’il Etait au courant du mal. Cet avis est EtayE par le 
hadith rapportE par Malek dans son Mouatta d aprEs Omar qui dit . 

- Toute femme atteinte de folie ou de lEpre et dont le man ignorait le mal 
qu’on lui a cachE, a droit 4 la totalitE de la dot en compensation de ce 
que le mari a obtenu d’elle. Le mari trompE exige son dEdommagemen 
du tuteur qui Pa abusE. {Malek> 

2 - Pour faussetE. 

Un musulman conclut un mariage avec 

a) Une femme de confession musulmane, il s’avEre quelle est juive ou 
chrEtienne. 

b) Une femme libre et la trouve esclave . (i , 

c) Une femme saine et elle se revEle infirme (borgne ou boiteuse). 


(1) - sceur = 


religieux 
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3 - La femme peul d£noncer le contra! de manage dans le cas ou k man 
est incapable d’acquitter la dot convenue avant la consommation du 
manage, apr^s>elle perd ce droit et la dot reste a la charge de Ikpoux. Elle 
ne peut, dans ce cas, se refuser k son mari 

4 - Quand le man se trouve incapable de subvenir aux besoins de sa 
femme, celle-ci endure sa privation tant qu elle peut, puis elle s’adresse au 
tribunal pour demander la dissolution de son manage, tel est l'avis des 
compagnons du Proplkte (S.B. sur iui> tels (Abou Horera et Ali) et les 
« Tabi’ines » (1) (Hainan, Omar Ben Abdelaziz, Rabi'a et Malek) que Dieu 
leur accorde Sa misericorde, 

5 - Quand le mari s'absente sans qu'on sache ou il se trouve et qu'il n'ait ni 
laisse de provisions a sa femme, ni l a confiee a quelqu'un. que personne ne 
soit venu a son secours et qu'elle ne possede rien. quitte a se faire 
rembourser par la suite par son mari, elle a le droit de sadresser au juge 
pour demander la dissolution de son mariage. 

Le juge, saisi de sa requete, essaie de la faire patienter. Si elle n’en peut 
plus, le juge Itablit un procgs verbal apr£s 1’audition des t£moins qui 
connaissent les deux conjoints. Ils certifient I’absence de l’gpoux et le 
dgnuement de la femme. Le juge prononcera alors le divorce qui sera 
consid£r£ comme le premier divorce, permettant le retour 6ventuel de 
Ikpouse au foyer conjugal. 

Module de proems verbal de dissolution de mariage : 

Aprts le prdambule. 

M. Untel et M. Untel, tdmoins de confiance, equitables, jouissant de 
leurs pleines faculks mentales et morales, ont comparu devant Nous, et 
ont depose le temoignage suivant de leur propre gre dans le seul but de 
plaire £ Dieu. Ils attestent connaitre parfaitement M. Untel et Mme 
Untelle, unis par un mariage consomme. Ils attestent egalement que le mari 
sus-nomnk s’est absente du..., laissant sa femme sans pension, ni 
vgtements. En plus il ne lui a rien envoys et elle ne dispose pas de fonds 
personnels pour subvenir a ses besoins quitte a se faire rembourser par la 
suite par son mari. Celui-ci n’a charge personne de lui venir en aide pendant 
son absence. Elle a garde le foyer conjugal pendant tout ce temps et se sent 
ks^e de se $eparer de son mari. 

Les tdmoins, conscients de 1’etat ou elle se trouve, ont rendu ce 
t6moignage dont ils sont responsables devant Dieu. 

La dame s’avantja a son tour et preta serment au nom de Dieu I'Unique, 
le Tr£s Haut, que son epoux s’est absente du..., la laissant sans pension, ni 
vetements et ne lui ayant rien envoye, qu'elle ne dispose pas de fonds 
personnels pour s’en servir et se faire rembourser par son mari. Elle atteste 
que les tlmoins ont dit la vlritd et qu’elle n’a pas cess£ d’etre aux ordres de 
son 6poux et qu’il lui r^pugne de sparer de lui. 


(1) - Lea succescurs des compagnons du PropMte (S.a. w W). 
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En foi de quoi, vu le t6moignage recueilli et le scrment de la femme qui a 
requis en termes exprfcs de mettre fin i ce manage , nous en avons 
prononcl la dissolution. Ce divorce constitue une premiere separation avec 
possibility de retour. 

Sentence rendue le ... 

6 - Quand une Spouse esclave, marine & un esclave, s'affranchit avant lui, 
elle a le choix entre maintenir son union ou la dissoudre. a condition de 
s’abstenir de toute relation conjugate avec lui d£s qu elle apprend son 
affranchissement. Si elle continue ses relations sexuelles avec lui, elle perd 
le droit d’option. 

Aicha dit : 

- Barira fut affranchie, mais son mari resta esclave. Le Prophfcte (S.B. mu- 
hilt confera & Barira le droit d’option de rester avec lui ou de le quitter. 
Si son mari ytait libre, le Prophite (S.B. w M) ne lui aurait pas accord^ 
ce droit. 


Droits coqjugaux : 

Droits de t’gpouse : ils sont nombreux. Le verset suivant les rdsume en 
disant : 

- Les femmes ont autant de droits que de devoirs dans le mariage, suivant 

une juste mesure. (2 - La Vache - 228) 

Le Prophfcte (S.B. nr M) dit : 

- Vous avez des droits sur vos femmes et elles en ont de meme sur vous. 

(Tirmidi) 

De ces droits on peut citer : 

1 - Le droit d’etre nourrie, habill6e et log^e convenablement. Un homme 
ayant demande au Prophfite (S.B. «ar M> de lui indiquer les droits de I’^pouse 
sur son mari, lui dit : 

- C’est la nourrir quand tu te nourris, Vhabiller quand tu t’habilles, dviter de 
toucher le visage quand tu la corriges (I), ne jamais lui dire : « Que Dieu 
t'enlaidisse ! », et ne pas la mettre en quarantaine en dehors de son foyer. 

(Ahmed, Abou Daoud <£ Ibno Hibbane) 

2 - Satisfaire son besoin sentimental, Papprocher au moins une fois en 
quatre mois, si ce n'est plus. Dieu dit : 

- A ceux qui font le serment de ne plus approcher leurs femmes, un delai de 

quatre mois leur est Imparti. Si, pendant ce d£ai Us reviennent sur leur 
decision, Dieu est Absoluteur et Indulgent. (2 - La Vache - 226) 


(1) - Eviter le chatiment corporel sur le visage 
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3 - Passer chez elle, au morns une nuit sur quatre. Omar avait appliqu£ ce 
ddlai pendant son rigne, s’inspirant du verset qui dit : (1) 

- fl vuns eat pennfa d’^pouaer talks femmes qui voas piabent it raison de 

deux, trots ou quatre. (4 - Les Femmes - 3) 

4 - Un partage 6quitable entre toutes les dpouses. 

Le Proph&te (S.B. mu W) dit : 

- Celui qui a deux tpouses et qui a un penchant pour l’une plus que pour 
l’autre, viendra le Jour de la Resurrection le corps trainant de cdti. 

(Tirmidi) 

5 - Passer sept jours avec sa femme s’il s’agit d’une femme vierge et trois 
jours settlement s’il s’agit d’une femme qui a d£j& quittd son mari. Apr&s ce 
ddlai, le partage sera de nouveau r&abli entre les Spouses. 

6-11 est agrlable k Dieu de permettre k I spouse de se rendre au chevet 
d’un parent malade, de le veilier s’it est de ceux qui lui sont interdits en 
manage, de prendre part a la ceremonie funeraire et de rendre visile aux 
proches parents si cette visite ne nuit pas aux int£r£ts du mari. 


Droits de l’lpoux : 

L’6poux a aussi des droits sur sa femme, confirmls par le Coran qui dit : 

- Elies ont aotant de droits que de devoirs. (Verset dtjd citt) 

Ces devoirs ne sont que les droits des mans sur leurs femmes. 

Ce sont : 

1 - L’ob£issance au mari dans les limites de ce qui est permis, ne 
comportant pas de transgression £ la loi divine, facile & rlaliser et ne 
ctepassant pas les possibility de l’6pouse. 

Lx Prophdte (S.B. an- M) dit : 

- S’il m’avait iti autorise de soumettre quelqu'un d se prostemer devant un 

autre, c’est bien d la femme que j’aurais demand^ de le faire devant son 
mari! (Tirmidi & autres) 

2 - Elle doit preserver les biens de son mari, son bonheur et ne doir quitter 
le foyer conjugal qu’avec son autorisation. 

Dieu dit : 

- EI'ts maindennent intact ce que Dieu a prescrit. (4 - Les Femmes -34) 
Lr Pv ophite <s.B. mu W) dit : 

- La meilleure des femmes est celle qui rejouit ton regard, t’obiit et qui, une 
j jis absent, ne somite pas ta couche et preserve tes biens. 

(Abou Daoud, Ahmed & Nassa'i) 


(I) - Suppotant que k mari a, 4 sa charge, 4 tpouses, chaque femme voit son tour arriver le 
4"" jour. Omar en a ckduit que le mari monogame doit ttre avec sa femme un jour sur quatre. 
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3 - Si le man entreprend un voyage, elle I’accompagne s’il le desire, mime 
si elle a stipule le contaire dans son contr&t de manage, car c’est lui obdr 
que d’acquiescer & son d£sir. 

4 — L’epouse doit satisfaire le desir sexuel de son mari toutes les fois qu'il 
le manifeste car c’est son droit. 

Le Proph&te (S.B. mr M) dit : 

- Quand le mari invite sa femme d partager sa couche et quelle refuse et 

qu'il passe la nuit miconteni d’elle, les anges ne cessent de la maudire 
jusqu ’au matin. (B. A M.) 

5 - La femme ne doit pas jeftner sans l’autorisation de son mari quand il 
n’est pas en voyage. Le Prophite (S.B. nr M> dit : 

- Quand le mari est present, il est interdit d sa femme de jedner sans son 

autorisation. (B. A M.) 


Dans le cas ou la femme brave les ordres de son mari et le dgdaigne, il la 
sermonne. Si elle revient a la regie, le differend est clos. sinon, il s’ecarte 
d’elle it la couche un certain temps qu’il juge convenable et cesse de lui 
parler durant trois jours, pas plus, car le Prophite (S.B. w M) dit : 

- Il n’est pas permis au musulman de s’abstenir d'adresser la parole d son 

frire musulman plus de trois jours. (B. AM.) 

Si malgre cela elle persiste dans son inconduite, il la corrige sans severite 

tout en evitant le visage. Si cela ne s’avere pas efficace, on recourt a 2 
arbitres, I’un de la famille du mari, 1’autre de celle de la femme. Si cette 
intervention n’est pas suffisante, on recourt a la dissolution du mariage. 

Dieu dit : 

- Pour cdles dout vous craignez I’tncondulte, vous pourrez les blAmer, leur 
touraer le dos daw le lit, les corriger ratine, si besoin est. Si dies se 
aoumettent vous ne tenterez plus rien coutre dies. Dieu est si Haul et si 
Grand. 

Si vous cratgnez une rupture entre les deux conjoints, vous dtptcberez 
auprts du couple deux arbitres, I’un pris dans la famille du mari et 
rautre dans celle de la femme. Si I’un et 1’autre envisagent sinctrement 
une reconciliation, I’entente pourra ttre rttabtte dans le mtnage avec 
t’alde de Dieu I’Omniscient et I’lnformt de toutes chases. 

(4 — Les Femmes - 34 - 35) 

Comportement au lit : 

1 - Il convient de flirter avec sa femme pour tveiller son dtsir (1). 


(1) - [Miami rapporte que le PropMte (S.B. w) aurait dit : 

Que I'un de vous n’assaille pas sa femme comme une brute. D£p6chcz un messager ! Mais 
quel messager. Envoys de Dieu, lui demanda-t-on ? C’est t’embrassement, c'est la 
conversation intime r6pondit le Prophete (s.s. mr w. 



460 


RAPPORTS SOCIAL’X 


2 - Eviter de porter son regard sur son sexe, cela le conduirait & la hair. 

3 - Dire, avant de 1'approcher : 

- * Bismilleh ! Au nom de Dieu. Seigneur ! Preserve-nous de Satan et 
priserves-en ce que Tu nous accordes comme enfant! » 

Le Prophite (S.B. w hi) a exhorts de s’adresser 4 Dieu et dit : 

- Si I'un de vous, voulant approcher sa femme, dit : 

*r Seigneur ! Preserve nous de Satan et prtserves-en I’enfant que Tu nous 
accordes », Satan n'aura aucun pouvoir sur leur enfant, si Dieu decide de 
leur en accorder un de cette copulation. 

4- 11 est interdit d’approcher I’lpouse en p^riode de menstrues ou de 
lochies avant qu’elle ne soil complete me nt purifi6e et lav6e. Dieu dit : 

- Tenez-vous i l’*cart de vos compagnes en period* de menstrues et ne les 
approchez qu’une fob qu’elks se seront purifWes. (2 - La Vache - 222) 

5- 11 est interdit d’approcher sa femme par un coi't anal. C’est un p6ch£ des 
plus abominables. Le Proph£te (S.B. mr lui) dit : 

- Quiconque sodomite sa femme, Dieu ne le regardera pas le Jour de la 
Resurrection. 

6 - L’6poux ne doit pas se-retirer, au moment de la copulation, avant 
1’accomplissement de la voIupt£ de son conjoint, car ce retrait pourrait 
nuire k l’^pouse. 

7 - II ne doit pas, non plus, interrompre l’acte conjugal sans I’autorisation 
de sa femme, ni recourir au proc6d6 anticonceptionel - AZL - sauf par 
n6cessit£ imp^neuse. 

Interrog^e au sujet de « 1’Azl » le Proph6te (S.B. mr lui) dit . 

- C’est l'infanticide camoufie ! (Moslim) 

8 - S’il compte recommencer son rapport sexuel, il lui est conseilll de faire 
ses ablutions au prlalable. Ces ablutions sont conseillles £galement avant 
le coucher - apr&s la copulation - et avant le manger si on n’a pas fait sa 
purification majeure. 

9-11 est permis au mari de jouir de sa femme - en 6tat de menstrues ou de 
lochies - A I’exception de la partie du corps comprise entre le nombril et les 
genoux. Le Proph^te (S.B. mr lui) dit : 

- Disposez librement de vos femmes tout en evitant Facte sexuel. (Moslim) 

Manage irrtgulier : 

1 - Le manage temporaire. 

C’est un mariage d’une duree prealablement delimitee. longue ou courte. 
tel qu’u.i mois ou une annee. 

Ce genre de mariage est interdit par le Prophfcte (S.B. mr lui) dans un 
hadith unanimement reconnu, rapport^ par Ali qui dit : 

- Le Proph£te (S.B. mr lui) a interdit le mariage temporaire, ainsi que la 
consommation de la viande des anes domestiques. Cette interdiction a 
eu lieu & l’6poque de la conquete de Khobar. 

La r&gle, dans ce genre d'alliance, est l’annulation pure et simple. 
L’dpouse a droit 4 la dot si le mariage est consomm^, sinon elle n’a rien. 
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2 - Manage dit« Chighar ». C’est un manage compenrt par un autre. II se 
prtsente comme suit : 

Quelqu’un donne une femme 4 un autre homme, 4 condition que ce 
dernier lui accorde la main d’une autre, toutes deux avec ou sans dote. 

Le Prophite (S.B. mr W) dit : 

- Point de Chighar en Islam (Moslim) 

Abou Horera dit aussi : 

- Le Proplrtte <S.B. wW)a interdit le * chighar » et il le dSfimt ainsi : un 
homme dit 4 un autre, accordez moi la main de votre fiUe (° u de votre 
soeur) et je vous accorde celle de la mienne (sceur ou fille). 

Ibno Omar dit igalement : 

- Le Prophfcte (S.b. w w> interdit le « chighar » et l’explique ainsi: 

- Un homme marie sa fille & un autre avec la condition que ce de, ^ ier 

accorde igalement sa fille en manage, toutes deux sans dot. (B. & M.) 

La rtgle dans ce manage est I’annulation avant consommation, S’il est 

consomme, seul, celui qui a 6t€ conclu sans dot est rtsilie. 

3 - Precede rtgitimant un manage illegal. 

II se presente ainsi : 

Une femme rtpudrte pour la 3*“ fois par son mari ne lui est plus permise 
qu’aprts un remariage consomme avec un autre si ce dernier meurt ou la 
repudie 4 son tour. Dieu dit : 

- Le marl ne pourra repreudre sa femme que si, aprts une union elle wt 

r^pudWe par le 2*"* conjoint. (2-LaVache-230) 

Alors dans le but de tegaliser son retour 4 son mart, un intermediate 
I'epouse, puis la rtpudie. Ce subterfuge ne rend pas Irate ce retour. 

Ibno Massaoud rapporte que le Prophite (S.B. mr Ml maudit celui qui 
legalise un manage illicit© et celui qui en profite (TirmuU) 

La rtgle dans ce genre de manage est son annulation pure et simple^ 
L’epouse n’est pas pour autant licit© 4 son mari qui l’a rtpudrte pour la 3 
fois. N6anmoins, elle a droit 4 la dot si le mariage est consomme avec le 2 
mari intermediate et l’union est anribiee. 

4 - Mariage du pilerin. 

Si un pilerin en etat de sacralisation - pour ** mi * PJJJ 
ptlerinage - conclut un mariage, ce dernier est annuie. S il tient 4 cette 
union, il doit renouveler le contrat aprts le pdlennage. 

Le Prophite (S.B. mr M) dit : 

- Le pilerin n’a le droit ni de marier, ni de se marier. (Moslim) 

C’est-4-dire qu’il ne doit conclure un acte de mariage ni pour lui ni pour 
un autre. Ce qu’il fait est caduc. 

5 - Mariage en periode de vacuite. 

II s’agitd’un mariage conclu avec une femme encore en p^node de 
« Idda » 4 la suite d’un veuvage ou d’un divorce. Cette union est nulle et la 
separation est de rtgle. La femme a droit 4 la dot si le manage est 
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consomme et elie sera gtemellement interdite ft cet homme comme 
penalisation. Oieu dit : 

-Dm sera pas condo de mariage avant que ne soft expire le ddai de 

vwmite (2 - La Vache - 235) 

6 - Mariage de la femme sans tuteur. 

Ce mariage est faux, il lui manque un fondement qui est la presence du 
tuteur de la femme. 

7 - Mariage avec une paienne Dieu dit : 

- N’epoosex Jamais des paiennes tant qu’eUes n’ont pas embrasse la foi. 

(2 - La Vache - 221) 

Done, il est interdit au croyant d’epouser une infidde mage, communiste 
ou idolfttre. Comme il est interdit 4 une musulmane d’epouser un infideie 
quel qu’il soit, juif, chretien ou autre. Dieu dit : 

- Dieu defend I’unloo des inAddes avec les musulmam. 

<60 - Mise d I’Epreuve ■ 10) 


Rtgles r^gissant ce genre de mariage : 

1 — Quand les deux con joints sont infideies et que la femme embrasse la foi 
avant son mari, le contrat de mariage est dissous. Si le man, entre temps, 
devient croyant avant l’expiration de « 1’Idda » de sa femme, ils gardent 
leur statut primitif. Mais s’il embrasse la foi apr&s 1'expiration de « l’ldda », 
il est n&essaire de renouveler le contrat de mariage (1). 

2 - Quand !’6pouse devient croyante avant la consommation du mariage, 
elle n’a pas le droit 4 la dot, car e’est elle qui denonce le contrat. Mais si le 
mari embrasse la foi avant elle, elie a droit k la 1/2 de la dot. 

Dans le cas oft elle embrasse la foi aprfts la consommation du mariage, 
elle a droit k la dot entiftre. 

En cas d’abjuration, la loi des con joints non croyants sera appliqu^e. 

3 - Quand quelqu’un se convertit ft I'lslam, ayant plus de quatre femmes 
qui embrassent, toutes. la foi avec lui. ou qui appartiennent a une 
confession juive ou chretienne.ildoitchoisirquatreparmiellesetseseparer 
du reste.Le Proph£te <S.B. sur lull dit ft un homme nouvellement converti a 
I’lslam et qui avait plus de quatre femmes : 

- Choists-en quatre ! (Ahmed A Tirmidi) 

De mime que celui qui, ayant deux sceurs comme ipouses embrasse la 
foi, doit choisir l’une d’elles et se siparer de I'autre. car il est interdit de 
riunir deux ipouses sceurs 


<i> - Cta m pa ■—«'! u r n ^Mi (» ■». mm M) rendit u ftlie Z£ncb t son m»n Abdoul Ass qui 
retards un certain temps dembraaier Is foi, car il est possible que la loi rtgissant le manage 
avec les infideies n'a pas 6te rtveke. Quand cette lot fut connue. k mari de Zdneb etsit d*i* 
mus ulm a n avant 1'expiratioa de « I'ldda » de la femme. Elk fut ainsi rendue i son mari sur la 
base du premier contrat. 
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Dieu dit : 

- II vous est interdit d’avoir pour Spouse en mime temps deux sours. 

(4 - Les Femmes • 23) 

Le Prophite (S.B. mr w) I'avail notifii k celui qui embrassh l’lslam ayant 
deux spouses secure : 

- Sipare-toi de I’une d’elles. (Ahmed) 


Femmes perpftueUement interdites en manage : 

1 - Pour parent* : 

Dieu dit : 

- Vous soot interdites : 

Vos mires, vos lilies, vos sours, vos tantes matemetles et pateraelles, les 
OUes de vos foirts et sceurs, vos mires et vos secure de lait, les mires de 
vos femmes, vos befcs-ftliesqul sontsous votre tutelle, Dies de vos femmes 
avec qui vous avez cousommi le maria*e. D n’y a pas d’interdktioa pour 
ces dernMres si le aisrisff avec la mire o’a pm iti cousommi 0 vous est 
iftriemeut iaterdit d’ipouser les femmes de vos Ills Issus de vos reins et 
d’avoir pour ipouscs, en mime temps, deux soeure. (4 - Les Femmes - 23) 


2 - Pour alliance : 


Ce sont : I’ipouse du pire et du grand-pire. Dieu dit : 

- N’ipousez pas les femmes qu’ont ipousies vos pires. (4 Les Femmes 22) 
La mire de I’ipouse et sa 


La filk de I’ipouse issue d’un autre mart si le mariage est cousommi avec 
la mire. La lUle de la fllle de I’ipouse et la Mle de sou {Us (voir verset 
d-d es s us ). 

L’ipouse du Ills et du petit-fUa. 


Ce sont : 

Toutes les femmes interdites pour parent* (diji cities), telles que mires, 
filles, sceurs, tantes matemelles et patemelles, niices. Le Prophite rs.» » 
W)dit : 

- L 'allaUement inter dit ce qu 'interdit la parenti. (B. &M.) 

L’allaitement qui prescrit cette interdicition est celui qui a lieu avant 1’Sge 

de deux ans du bibi avec la certitude que le lait soit parvenu effectivement 
a 1 estomac. Le Prophite (S.B. mr W) dit : 

- Un ou deux sucements ne peuvent notifier I’interdiction. (Moslim) 

Car une seule succion est tellement infime qu’eile n’est pas susceptible 

d’airiver h 1’estomac. 
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Remarques : 

Le mart de la nourrice est considiri comme pire pour le WW et ses 
enfants sont considiris comme ses frires, mime engendris d’une autre 
ipouse que la nourrice. II sera interdit au MM de se marieravec la mire, la 
grand-mire de ce pire, ainsi qu’avec la totality de ses soeurs, de ses tantes 
matemelles et paternelles. Tous les enfants de la nourrice issus d’un autre 
mari lui sont igalement des frires de lait. Le Prophite (S.B. * tad) dit k 
Aicha : 

— Aicha ! Aflah le frire d’Abou Ka'is est ton oncle de lait! Tu peux lui 

permettred’entrercheztoi. (B. AM.) 

En effet. la femme d’Abou Ka’is avait allaiti Aicha. Ce hadith prouve la 

quality d’oncle par allaitement. 

— Les frires et les soeurs du bibi allaiti par la nourrice ne sont pas touches 
par I’interdiction, n’ayant pas bu de son lait. Ainsi, le frire du nourrisson 
peut se marier avec la nourrice mime de son frire, ou sa mire, ou sa fille. 

La soeur du bibi peut aussi se marier avec le pire de lait de son frire ou 
de sa soeur, ou avec son pire ou son fils. 

— La femme de I’enfant de lait, est-elle considirie comme l’ipouse de 
I’enfant issu des reins mimes de l’homme ? 

La plupart des doctes disent que oui ! Ceux qui ne se rallient pas k cet 
avis considirent que I’ipouse du fils est interdite par I’alliance, tandis que 
1’allaitement n’interdit que ce qu’interdit la parenti. 

— La femme ripudiie pour infidiliti (li’ane) est interdite k jamais pour son 
mari qui I’a ripudiie. 

Le Prophite (S.B. w M) dit : 

— Les deux ipoux siparis par « Wane » - pour infidiliti - ne peuvent se 

rencontrer. (Abou Daoud A Malek) 


Femmes proviso!rement interdites : 

1 - La soeur de I’ipouse est interdite, tant que sa soeur mariie n’est pas 
ripudiie et que son « Idda » non expirie, ou qu’elle est morte. Dieu dit : 

- H «** Interdit d’avoir pour ipouaes deux svurs en mime temps. 

2 - La tante paternelle ou maternelle ne peut itre ipouse en mime temps 
que sa niice. It faut que celle-ci soit ripudiie et son « idda » expirie ou 
qu’elle soit morte. Abou Horira rapporte que le Prophite <S.B. me M) 
interdit d’avoir pour ipouses la niice et la tante en mime temps. (B. A M.) 

3 - La femme mariie tant qu’elle n’est pas veuve ou ripudiie et que le 
dilai de l’« idda » n’est pas expiri. Dieu I’a mentionni en disant : 

- Vow sont Interdites les femmes mariies. (4 - Us Femmes - 24) 

4 - La femme en piriode de « idda » jit la suite d’un divorce ou d’un 
veuvage jusqu’D expiration du dilai de vacuiti. II est interdit de la 
demander en mariage, k part quelques allusions voilies, telles que : « J’ai 
de I’estime pour vous. » 
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Dieu dit : 

- Me voos Hex pa* ft eUe par des p rnme aa es secrttes. De toote fa^oo, H M 
sera pas condo de martafe tvut que ne at* expirt ke dftlai de nraMt. 

(2 - 6a Kocfte - 235) 

5 - La femme r6pudi6e trois fois par son man ne lui devient licile qu’aprfcs 
un 2*“ manage avec un autre 6poux, si ce dernier la rdpudie ft son tour, ou 
meurt. Elle peut alors retoumer ft son 1“ mari aprfcs respiration de son 
« idda ». Dieu dit : 

- Si aprfts ceia, la repudiation eat pnaondt encore one fok, le marl ne 

poom reprendre sa femme que si, apris one 2~“ onion, elle cat rfpsdKt 
par le 2*” conjoint. Alors settlement les deux tpoux pourront sans p6cW, 
se remarier. (2 - La Vache - 230) 

6 - La femme adult£re, ft moins qu’elle ne renonce surement ft sa pratique 
et qu’elle ne passe son « idda ». Dieu dit : 

- La femme de mauvaise condotte n’ t po aa e ra qu’un homme de manvaiae 
mstin on un poien. Une telle union est intcrdtte aux croyants. 

(24 - La Lumiire - 3) 

Le Prophete (S.B. $ur Hitt dit : 

- L'homme adultire qui a M flagelU ne s’unit qu’avec une femme 

identique. (Ahmed & Abou Daoud) 


Le divorce : 

C’est la dissolution du lien conjugal en s’adressant ft l’6pouse pour lui 
dire : « Tu es rdpudiie », ou d’une fa^on d6tourn6e, * Va chez tes 
parents », avec I’intention de la cong6dier. 

Le divorce est autorise pour soulager I'un des conjoints d un prejudice 
Dieu dit : 

- La repudiation ne pent «re prononcfte que deux fob. En cas de reprise, 

I’foouse doit fttre traitfe avec 6gard. En cas de congMiement, le renvoi se 
fern dftcemment. <2 - La Vache - 229) 

- Pr op h ftte ! En cas oft vous rtpudlei vos ftpouses, accordez leur une 
pdriode de vacultt, dont voos compterez lea Jours un ft un. 

(65 - La Repudiation - l) 

11 est tantdt obligatoire quand le prejudice n’est dimind que par ce 
moyen, tantdt interdit quand il en r6sulte un mal (pour I’un des conjoints), 
qui ne peut compenser le profit escomptd. 

Le premier cas est prouv6 par le hadith du Prophftte (S.B. *ar M) qui dit : 

- Un compagnon du Prophete (S.B. aw nose plaignit ft lui de l’obsc6nit6 de 

sa femme. « R6pudie la », lui dit-il. (Abou Daoud) 

Le 2*“ par ce hadith : 

- Toute femme qui.demandc le divorce d son mari sans avoir subi de 
prejudice de sa part, ne sentira pas I'odeur du Paradis. 

(Les auteurs des Sounanes) 
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EKmcnts du divorce : 

1 - Le man majeur. 

Nul ne peut, hormis le man prononcer la dissolution du manage. 

Le Prophite (S.B. mm W) dit : 

- Le droit de divorce appartient au man seul. (Ibno Maja A Darakatni) 

Un man mineur, ou ne jouissant pas de $es facultls mentales, ou 

contraint & divorcer, ne peut dissoudre I’acte de manage. 

Le Prophtte <s.b. nr M) dit : 

- Trois sortes de personnes sont cUchargtes de responsabilitf : 

— Le dormeur jusqu’d ce qu'il se reveille. 

— Le mineur avant sa majority. 

— Le fou jusqu’d ce qu’il rtcupdre sa raison. 

II dit aussi : 

- La responsabiliU de mon peuple est ddchargde en cas d’oubli et d’erreur. 

(Tabarani) 


Elle doit 4tre li*e par un contrat de manage llgal k son mari qui la 
rlpudie et vivre sous son toit. 

Ce lien ne doit 4tre ni rompu, ni annul*, auparavant. 11 est 
th*oriquement existant quand la femme r*pudi*e se trouve encore dans les 
limites de la p*riode de vacuite. 

II est aberrant de r*pudier une femme qui ne vous appartient pas ou 
une femme r£pudiee dej<> trois fois, ou dont le mariage est entache de 
nullit* (par anomalie), ou une femme avant la consommation du mariage. 
Une telle repudiation n’a pas de sens. Elle est nulle. 

Le Proph*te (S.B. mm M) dit : 

- L’homme ne peut consacrer ce qu’il ne posside pas, ni affranchir un 

esclave qui ne lui appartient pas, ni ripudier une femme qui n ’a pas de lien 
avec lui. (Tirmidi) 

3 - La formule indiquant la dissolution du mariage est daire ou 
sous-entendue. 

L’intention du divorce, en elle-m4me ne donne pas lieu & la dissolution 
du mariage tant que le mot « divorce » n’est pas prononc*. Le Prophite 
(S.B. mm M) dit : 

- Dieu pardonne d mon peuple ce qu’il pense, tant qu’il ne le rtvile pas ou 

qu’il ne le met pas en execution. (B. A M.) 


Difftrentes sortes de divorces : 

1 - Divorce traditionnel 

II consiste & rfpudier la femme en *tat de purification apr£s les 
menstrues,non suivies d un rapport sexuel. 
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Quand le musulman vcut rompre son union avec sa femme pour 
s’epargner un prejudice autrement inevitable, il doit attendre la periode 
menstruelle chez elle. Une fois purifiee de ses menstrues, il la rtpudie avant 
de I’approcher pour une seule repudiation. II lui dit par exemple : « Tu es 
repudiee ». 

Dieu dit : 

- Au cas ou vous -pudiez voa Spouses, accorder-leur une period* de 

vacuite. (#5 - La Repudiation -1) 

2 - Divorce non traditionnel : 

C’est repudier la femme en periode de menstrues (ou de lochies), ou la 
repudier apres sa purification suivie d'un rapport sexuel. ou la repudier 
pour trois fois par une meme formule. ou en repetant trois fois la formule : 
« Tu es repudiee >* Ces quatre formes de repudiation sont non conformes a 
la Sunna. , . . . . * i * 

Abdollah Ibno Omar rdpudia sa femme en periode de menstrues. Le 
Prophete (S.B. w M> lui enjoignit de la reprendre, d’attendre un cycle 
menstruel. Une fois puriftie, dit le Prophete (S.B. nr M), il peut la gorder ou 
la repudier avant de lapprocher. C'esl la periode de vacuite prescnte par 
Dieu. (Moslim) 

Un jour on vint lui dire : « Untel a rdpudie sa femme pour trois fois en 
une seule occasion. » 

- Vous moquez-vous du Livre de Dieu, dit-il, alors que je suis encore parmi 

vous ? Une coldre violente le saisit. (Nassa’i) 

Toutefois ce mode de repudiation est aussi valable que le premier et le 
manage est aussi dissous. C’est l’avis de la plupart des docteurs. 

3 - Divorce definitif : 

C'est un divorce ou le mari r a plus le droit d’exiger de sa femme 
repudiee de revenir au foyer II redevient un simple pretendant sur le meme 
pied d’egalite que le reste des hommes qui aspirent a sa main La femme est 
libre de renouveler son contrat avec lui ou de le refuser. Si elle l’accepte, 
c’est avec une nouvelle dot et un nouveau contrat. 

Le divorce devient definitif en cinq cas : 

a) Ouand le mari. ayant la possibility de reprendre sa femme sur la base de 
I’ancien statut sans dot ni contrat. pendant la periode de vacuite. laisse 
passer cette periode sans la reprendre. Le divorce est clos. 

b) Ouand la femme demande le « khol’o ». c’est-i-dire la rupture du 
mariage moyennant un don au mari. 

c) Ouand. en cas de discorde entre les deux conjoints, les deux arbitres 
conciliateurs d6cident le divorce, le jugeant plus salutaire aux 6poux. 

d) Ouand le divorce a lieu avant la consommation du mariage, car dans ce 
cas. la divorcee n’est pas assujettie k une periode de vacuity et le divorce est 
dyfivitif dds qu'il est prononcy. 

e) Quand la femme est repudiee pour la troisifeme fois, soil en une meme 
occasion, soil en des circonstances differentes. Dans ce cas, elle est 
definitivement separee de son mari et ne peut lui retoumer qu’aprfcs un 
mariage consomme avec un autre conjoint, si toutefois celui-ci la repudie k 
son tour. 
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4 - Divorce avec possibility de retour : 

Lc man repudiant $a femme garde toujours le droit de la reprendre, 
meme contre sa volonte, tant que la periode de vacuite n est pas expiree. 
Dieu dit : 

- Leurs mans ont plein droit, durant la periode de vacuite, de reprendre 

leurs femmes, s'iis cksirent renouer les liens conjugaux. (2 La Vache - 228) 
Le Proph&te (S.B. w M) dit k Ibno Omar qui venait de rdpudier sa 
femme : 

- Reprends-la. (Moslim) 

Le divorce qui permet k la femme de retourner au foyer conjugal, sans 

nouvelle dot, est celui qui est inferieur & trois repudiations. La femme garde 
toujours ses droits d’epouse en nourriture, logement et autres jusqu’a 
l’expiration du delai de vacuite. Passee cette periode, elle est d.efinitivement 
separee de son epoux. Mais en periode de vacuite, le mari peut la reprendre 
en lui disant simplement : « Je te reprends ». Neanmoins, il est bon que ce 
retour soit en presence de deux temoins. 

5 - Divorce en termes clairs : 

Aucune interpretation n’est necessaire quand le terme employe est clair. 
tel que : « Je te rlpudie », ou « Tu es repudiee ». 

6 - Divorce en termes allusifs : 

Dans ce genre de divorce, seule 1’intention du mari est k considered S’il 
dit k sa femme par exemple . « Regagne le domicile de tes parents », ou 
« Va-t-en », ou « Ne me parie plus », ces phrases ne sont pas explicites, 
seule 1’intention du mari en decide. 

Le Prophite (S.». mr W) repudia l’une de ses spouses en lui disant : 

— Regagne la maison de tes parents. 

II avait I’intention de la ripudier sans doute. Par contre, quand on vint 
prlvenir Kaab Ben Malek de I’ordre du Prophete (S.b. iur imt de se separer 
de sa femme, il lui demanda : 

— Dois-je la r6pudier, ou comment faire ? 

Il t’enjoint de ne plus 1’approcher, lui repondit-on. 

Alors Kaab dit & sa femme : 

— Retourne chez tes parents. 

Ce dire n’a pas ete consider £ comme une repudiation. 

Quant k l’emploi des termes clairs, ne pretant k aucune equivoque, tels 
que : « Tu n'es plus ma femme >*. ou « Tit peux te remaher ». il n’y a pas 
^’interpretation k faire et le divorce en resulte necessairement. 

7 - Divorce immediat et divorce conditionnel : 

Le divorce est immediat k la suite d une formule prononcee, telle que 
« Tu es repudiee ». Il est conditionnel s’il est subordonne k I’execution - 
ou k l’inexecution - d’un fait, tel que : « Si tu quittes le foyer, tu es 
repudiee », ou « Si tu donnes naissance & une fille, tu es divorcee ». Ainsi le 
lien conjugal est rompu si le fait se produit. 
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8 - Divorce optionnel : 

Le man dit & sa femme par exemple : « Je te laisse le choix entre 
demeurer avec moi ou me quitter ». Si )’6pouse choisit le divorce elle 
1'obtient. 

Le Prophite (S.B. nr M) a donnd 4 ses femmes ce choix, et elles ont choisi 
sa compagnie et n’ont pas 6t6 ripudiies pour autant. 

Dieu dit : 

- Prophtte ! Dte k tea Spouses : * Si vow cfacrchez la vie du mood* et eon 

fast*, Je vous accorderai one tadauk* honorable et vow douerai 

gradeux coo fjt ! » (1? — Le* Coalis£s - 28) 

Ou bien, il lui donne la liberty de disposer d’elle mime et lui dit : « Tu es 
libre de disposer de ta personne ». Si elle choisit le divorce, elle 1’obtient. 

Quelques doctes sont d’avis que si elle prononce le divorce ultime - pour 
trois fois - elle l’a et ne peut retoumer aupris de son man qu’aprfes une 
nouvelle union avec un autre et un divorce iventuel. 

9 - Divorce par procuration ou par lettre : 

Quand le man charge quelqu’un de dissoudre le manage en son nom, ou 
communique cette repudiation 4 sa femme par <crit, le lien conjugal est 
rompu. C’est l’opinion de l’unanimite des doctes, car la procuration et 
recriture represented la personne en cas d’absence ou de mutiti. 

10 - Divorce par I’interdiction : 

Quand le man s’adressant 4 son ipouse lui dit : « Tu m’cs interdite 
comme femme », on juge de son intention. S’il vise seulement un divorce, 
c’est un divorce. S’il vise un « dihar », il 1’est aussi.et il doit une 
compensation expiatoire de « dihar » S’il ne vise ni I’un ni I’autre, il 
doit une expiation de serment. 

« Quand le man s’interdit 4 sa femme, ce n’et 14 qu’un serment qu’il faut 
expier », dit Ibno Abb£s. « Vous devez avoir un bel exemple en le 
Messager de Dieu. » (Il vise 1’interdiction de Marie la copte, Spouse du 
Prophtte (SJ.arWi par ce dernier. II se contenta d’affranchir un esclave en 
expiation et ne rdpudia pas sa femme.) 


Il - Repudiation interdite : 

11 est interdit de rdpudier trois fois sa femme en une seule occasion, en 
repetant trois fois la formule de divorce, telle que : * Tu es trois fois 
rtpudiie ! ». Ce genre de divorce est unanimement interdit. Un jour on 
vint dire au Prophtte (S.B. nr (uii qu’un tel a rdpudie sa femme trois fois en 
une seule occasion. II se leva en colfcre et dit : 

- Vous moquez-vous du Livre de Dieu, alors que je suis encore parmi 
vous ? 

A ce moment, un compagnon du Proph£te (S.B. nr M) se leva et lui dit : 

- Me permets-tu de le tuer ? (Nassa’i) 
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La regies dans ce genre de divorce, selon I’opinion generate des doctes, 
entre autres les quatre imams, est d’appliquer le divorce ultime de trois 
repudiations. Queiques docteurs, par centre, le jugent comme un seul 
divorce, pour les uns avec possibility de retour,pour d’autres definitif. C’est 
un sujet de controverse entre les doctes, vue la variety des preuves avancees 
et la deduction de chacun. 

En presence de ces diffirents avis, il est bon d’examiner l’6tat de l’epoux 
qui a agi ainsi. Si son intention etait pour intimider sa femme par ce precede 
de divorce, ou s’il avait voulu le renforcer comme par un serment en le 
subordonnant k (’execution d’un fait en disant par exemple : « Si tu fais tel 
acte.tu seras repudiee trois fois », ou s’il se trouvait dans une coiere 
extrime, ou si en agissant ainsi il n'avait nullement l'intention de divorce, 
dans ces cas on lui applique un divorce simple qui represente une seule 
repudiation. 

Deux re marques : 

1 - II est unanimement convenu que la femme repudiee pour trois fois et 
qui revient 4 son man aprfcs un mariage consomme avec un autre, ne garde 
plus de sequelles du premier mariage avec lui. Elle peut affronter trois 
autres nouvelles repudiations. 

Mais il y a controverse pour une femme repudiee une ou deux fois et qui 
revient & son man aprts un mariage consomme avec un autre Les divorces 
anterieurs seront-ils pour autant effaces ? 

L’imam Malek est d’avis que non ! D’apres lui le mariage avec un autre 
epoux n’annule que les trois repudiations seulement ! 

Tandis qu’Abou Hanifa, Ahmed et Ibno Abbes voient autrement et 
disent : « S’il fait table rase de trois repudiations, pourquoi ne le fait-il pas 
pour une ou deux ? » 

2 - Le Khoi’o degagement du lien conjugal : 

II s’agit d’une femme qui, repugnant de vivre avec son man. demande de 
s’en liberer moyennant un don qu’elle lui fait. 

Le « khol’o » est autorise s’il reunit les conditions suffisantes : 

L’epouse de Thabet Ben Kais vint trouver le Prophete <S.B. nr iui) et lui 
dit : 

- Prophete de Dieu ! Je ne reproche rien k mon man ni son 
comportement, ni sa conduite religieuse. Mais je deteste commettre une 
impiete en restant avec lui. 

Lui rends-tu son jardin ? lui dit le Prophete <S.B. nr h*D ? 

Oui, dit-elle ! 

Alors, s’adressant 4 I’dpoux, le Prophete (S.B. nr !■» lui dit : 

Reprends ton jardin et ripudie-la. (Boukhari) 

Conditions du khol’o : 

1 - Il faut que I’aversion soit ressentie de la part de la femme et non le 
contraire. Si la haine venait du mari k I’encontre de son epouse, il n’aurait 
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aucun droit au don qu elle lui ferait. Sil la deteste il doit supporter ce 
sentiment ou la rlpudier s’il craint un prejudice. 

2 - La femme ne doit demander le khol’o it son man que si la situation 
conjugate devient vraiment critique, qu’elle redoute de manquer aux 
prescriptions divines, envers elle et enveis son mari. 

3 - Le man ne doit pas nuire intentionnellement k sa femme pour I’amener k 
demander le « khol’o ». S’il nourrit cette intention, il ne lui est nullement 
permis de recevoir d’elle un don quelconque et il ddsoMit k Dieu s’il le fait. 

Le « khol’o », s’il estcommis constitue un divorce ddfinitif et la femme 
ne serait reprise qu'aprh un nouveau contrat. 


Rtgks du « khol’o » : 

1 - Il est conseilU au mari de ne pas prendre en compensation plus qu’il 
n’a offert en dot. 

Kais, sus-nomml, sur l’ordre du Prophlte <s.l.«Wnese fit rendre que 
son jardin cddd en dot. 

2 - Quand le mariage est dissous par « khol’o », la femme observe, comme 
une affranchie, une plriode de vacuity d’une seule menstruation. Ainsi 
ddcida le Prophlte (S.B. mr w> avec la femme de Thabet. Si ce divorce Itait 
prononcd par la formule de repudiation, I’lpouse passerait la piriode de 
tiois menstrues. C’est l’opinion de la plupart des doctes. 

3 - Encaade divorce par « khol’o *, le mari n’a pas le droit de reprendre 
sa femme en piriode devacuitl, car le « khol’o » est un divorce dlfinitif. 

4 - Le plre peut prononcer le « khol’o » k la place de sa fille frustrle, 
encore mineure. 


« L’lla » : 


C’est faire serment de ne pas approcher sa femme pendant plus de quatre 
mois. 

Il est permis k I’homme, par mesure disciplinaire, de se conduire ainsi 
avec sa femme, si I’abstention ne dlpasse pas quatre mois. 


Dieu dit : ... . . 

- A ceux qui font serment de ne plus approcher ies femmes, un ddal de 
quatre mois est Imparti. S’ils reviennent sur leur decision cduLd se trouve 
annuli, Dieu eat Abaotuteur et Indulgent. (2 ■ La Vache - 226) 

Le Prophlte (S.B. mr W) fit de mime avec ses Ipouses pendant un mois 
tout entier. Mais si le mari agit ainsi dans le seul but de nuire 4 sa femme et 
non de l’amener & une meilleure conduite, ce qu il fait est expresslment 
interdit. « Nul ne doit itre list, ni User les autres ». dit le Prophlte (S.B.fur 
... f Ahmed & Ibno Maja) 
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Rtgles de « I’ila » : 

1 - Passe quatre mois sans rapport conjugal avec son man, 1'epouse 
entreprend un proems contre lui et le met devant le dilemme : retoumcr 4 la 
vie normale ou divorcer. Dieu dit : 

- S’lb revienneut w leur dtcUon pendant ce temps, Dieu est Absoluteur et 

Indulgent. Si an cantrake lie malntiennent leur dfeision. la repudiation 
deviendra effective. Dieu entend tout, salt tout (2-La Vache - 226-227) 

Ibno Omar dit : 

- Le mari sera arrete jusqu'a ce qu it prononce le divorce. (Boukhari) 

2 - Quand le mari arrttd n’a pas encore voulu prononcer le divorce, le juge 
le decide & son encontre pour liberer I’epouse du prejudice auquel elle est 
expose. 

3 — Quand le mari, astreint & divorcer s’exdcute, la repudiation qu’il 
prononce depend de son intention : 

II peut sous-entendre un divorce simple avec possibilite de retour de 
l’epouse avant (’expiration de son « idda », comme il peut viser un divorce 
definitif qui necessite une dot et un contrat nouveaux pour le retour de la 
femme. 

4 - L’epouse rfpudiee k la suite d’un « ila » doit observer un deiai de 
vacuite de trois menstruations avant de pouvoir se remarier : un seul cycle 
menstruel n’est pas suffisant. Cette « idda » n’est pas seulement pour 
s’assurer de I’absence de foetus dans la matrice, e’est aussi pour donner & 
refiedur k l’epoux pour reprendre sa femme. 

5 - Quand quelqu’un s’abstient des rapports sexuels avec sa femme 
pendant quatre mois (deiai de « 1’ila ») sans avoir fait de serment, il sera 
identiquement traite. II doit revenir k sa vie normale avec sa femme ou la 
repudier si elle 1’exige. 

6 - Quand le mari jure de ne pas approcher sa femme tant de jours, puis se 
ravise, il doit expier son par jure. 

Le Prophete <s.B. w W) dit : 

- Quand tu jures de ne pas faire une chose ; puis tu trouves qu’il est mieux 

de la faire, accomplis la, et expie ton serment violi. (B. A M .) 


Le « Dihar » : 

C’est repudier sa femme en lui disant : « Tu es comme ma m£re ». Ce 
dire est faux et abominable. Dieu dit : 

- Ceox qui jnrent que leurs lemma sout aussi sacrea que leurs mires 
cammettent une injustice. (58 La Discussion - 2) 


Ragles du « dihar » : 

1 - Les docteurs sont unanimes k considerer que le « dihar » consiste aussi 
£ assimiler la femme il toute personne interdite en mariage, telle que fille, 
soeur, grand-mire, tante maternelle ou patemelle... 
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2 - En cas de « dihar », le man doit, avant d’approcher sa femme expier sa 
faute. Dieu dit : 

- Ceux qai aoroot rdpudk tews femmes par dtaar, pub revteunent snr lew 

dkkka, seront astretats, avant de repreudre Umt rapport avec elk* et i 
tike d’expiatkm k I’afTranchtasement d’un octave. Ceta voos eat prcwrtt 
ee f*- d’admoaMoa. ftt - La Discussion - 3) 

3 - Cette expiation doit dtre accomplie avant tout rapport sexuel ou ses 
prdliminaires selon le verset ci-haut. 

4 - Si ee rapport a eu lieu avant I’expiation, le pdcheur doit implorer le 
pardon de Dieu, et s’acquitter de I’expiation et rien de plus. 

Un homme vint dire au Prophdte (S.B. or M) : 

- J’ai usd de la formule de « dihar » avec ma femme et je l’ai approchde 
avant de rdparer mon pdchd. 

Le Prophdte (S.B. nr M) lui dit : 

- Qui t'a pousse a faire tela que Dieu te partlonne ' 

- Ne Vapproche plus avant que /’expiation prescrite par Dieu ne soil 

accomplie. (Tirmidi) 

Done, le Prophdte <s.B. nr M) ne I’avait pas chargd d’autre rdparation. 

5 - L’expiation s’impose par I’un des moyens suivants par ordre de priontd 
On ne passe au 2— qui ddfaut du 1". 

1» L’affranchissement d’un esclave croyant. 

2” Le jeQne de deux mois consdcutifs. 

3" La nourriture de 60 pauvres. 

Dieu les a dnumdrds dans cet ordre en disant : 

- ... L’affra nchinctnent d’un esetave... A qukonque e’en a pas les moyens 
at pnscrit un jetkne de deux mob consdcutifs avant tout rapport. Fnfln. 
s’il ne pent jeOner, U devra nourrir 60 indigents. <58 La Discussion 3 4) 

6 - Le jeune doit etre consecutif durunt deux mois lunaircsou un nombrede 
60 jours. S’il est interrompu pour un motif, autre que maladie, il est annuld 
et il faut le recommencer, car Dieu dit : 

- ... deux mois consdcutifs. 

7 - S’il s’agit de nourriture. il faut la donner i 60 pauvres et non k un seul. 

Le « Lifine » (vou6 & la malediction) : 

C’est accuser l’dpouse d’adultdre et lui intenter un proeds en ddclarant 
« Avoir vu sa liaison criminelle de ses propres yeux », ou en ddclarant 
I’itldgitimitd de sa grossesse. 

Le juge de man de a l’dpoux de prouver son accusation par quatre tdmoins 
qui attestent avoir vu le fait. 

Faute de tdmoins, il demande au man de jurer quatre fois : 

« J’atteste devant Dieu I’avoir vue commettre l’adultdre » 

Ou : * Je tdmoigne devant Dieu que cette grossesse est illdgitime » 
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RAPPORTS SOt’IAlIX 


A la 5*“* fois, il attire la malddictin de Dieu sur lui, s’il ne dit pas la v£ritd. 
Ceci fait, si la femme avoue sa faute, elle subit le chatiment expiatoire. Si 
elle persiste t nier, qu'elle jure par quatre fois en disant : « I’atteste devant 
Dieu qu’il ne m’a pas vue en faux mdnage ». Ou en disant : * Que cette 
grossesse est de sa faqon ». 

A la 5 f " K fois, elle s attire la colere de Dieu sur elle si son mari a dit 

vrai.Apr&s cette confrontation, le juge prononce le divorce irrevocable et 
gternel. 


Institution du « li'ine » : 

Dieu l’a institul en disant : 

- Ceux qui accuaent ieurs Spouses d’adulttre sans produire de trinoins, 
cbacun d’eux aura k jurer par quatre fois par Dieu qu’il dit la verite. 

Par une dnqufeme rormule U devra appeier sur lui la malediction de 
Dieu s’U meat. 

La femme echappera i la peine expiatoire en jurant par quatre fois que 
sou mari I’a accuse* isjusteroent. 

A la dnquieme reprise,, die appellera sur eUe la colere de Dieu si son 

mari a dit la verite. (24 - La Lumiire -6 . 9) 

Le Prophetc <S.B. mr M) avait soumis au « li’&ne » Omeir Ajlani et sa 
femme, ainsi que Hilal Ben Omaya et sa femme 
I) dit aussi : 

- Us tpoux divorces d la suite d un « li’dne * ne se reverront plus ! 

(dijd cilt) 


But du* li’ine >* : 

1 - Sauvegarder I’honneur des deux epoux et la dignite du musulman 

2 - Epargner au mari le chatiment merite par celui qui accuse sa femme 
d’adultere et i cette demierc la peine expiatoire. 

i - Se liberer d'un enfant illegitime. 

Regies du « Li'ane » : 

1 - Les deux epoux doivent etre, l un et l'autre. majeurs et jouir de lours 
facultes mentales. Le mineur et le fou. dit le Prophc'te is.B. sur lull sont 
decharges de toute responsabilite. 


2 - Le mari doit gtre sQr de i’accusation qu’il lance contre sa femme, ^ 
savoir qu’il l a bien surprise en £iat d’adultire, ou que, contestant la 
16gitimit6 de sa grossesse, il ne l’a pas approch^e depuis X temps, ou par 
exemple, que la priiode de son union avec elle est trop br£ve par rapport h 
la date de naissance de l’enfant moins de six mois. 
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Par contre, en cas d’incertitude, on ne recourt pas au « li'lne », car cc 
dernier n’est pas institul pour un simple doute ou une accusation imprecise. 
Dieu dit 

- Croyants ! Evitez de vow laiaaer trap alter aux soupcow. II y a des 

aoup^ow qui font de vrais pkMs. (49 - Les Appartements -12) 

En cas de doute, il serait prlflrable de rlpudier la femme plutftt que 

d’itre en proie k des idles obsessionnelles et i des remords de conscience. 

3 - Le juge seul mine le « Ji’fine » en presence d’un groupe de croyants en 
usant de la formule que Dieu a indiqule dans son Livre. 

4 - Le juge exhorte le man avec des propos persuasifs tels que ceux dits par 
le Prophlte (S.B. wW)lun man accusateur 

- Sache que tout homme qui renie son enfant qu’il a devant lui, Dieu se 
soustraira k ses regards et le diffamera en public en presence de toute 
1’humantl. 

A I’lpouse il dit de mime : 

- Toute femme qui introduit dans une famille quetqu’un qui lui est 

Itranger (1) ne pourra rien esplrer de Dieu et n’aura pas accls au 
Paradis. . . , . 

5 - Une fois les deux Ipoux slparls, ils ne doivent plus se rlunir. 

6 - L’enfant dlsavoul est dlfinitivement si pari de son plre, plus 
d’hlritage entre eux. Le plre ne 1’entretient plus. Par mesure de prlcaution 
il ne lui donne pas de « zakat », ni ne lui permet de se marier avec ses 
enfants. La loi du talion est abrogle entre eux et le tlmoignage rlciproque 
n’est pas admis, car il se peut qu’il soil rlellement son enfant. 

L’enfant sera rattache a sa mere, il en heritera a sa mort. ct elle aussi. 
Ainsi decida le Prophete ts.B. sur luii dans le « li'ane <> et dit : 

- Il hirite de sa mire et sa mtre hirite de lui. (Ahmed) 

7 - S’il arrive au mari de se rltracter, I’enfant lui sera rattachl. 


Plriode de « 1’idda » : 

C’est la plriode durant laquelle la veuve ou la divorcle ne peut se 
remarier, ou accepter les propositions de mariage. 


Institution : 

Aprls son divorce ou le dlcls de son mari, toute femme doit observer un 
dllai de viduite. Dieu dit : 

- Les femmes divorcees devront attendee durant trois cycles menstruelles 

avant de se remarier. (2 - La Vache - 228) 

- En cas de dlcls du mari, la veuve est astreinte * un dHai de viduite de 

quatre mo is et dix jours. (2 - La Vache - 239) 
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RAPPORTS SOCIAl A 


N6anmoins, la femme r6pudi£e avant la consommation du manage n’a 
pas de d£lai de vacuite & observer, ni ne jouit de dot. Elle a droit settlement 
4 un don (1). 

But de Fidda : 

1 - Donner au man l’occasion de reprendre sa femme sans difficult^, tant 
que l’dpouse est encore en p^riode de « idda ». 

2 - S'assurer que la femme n’est pas enceinte de crainte d’introduire dans 
une famille un enfant qui n’est pas le sien. 

3 - En cas de d£c£s du man, I’idda donne & la femme I’occasion de prendre 
part au deuil familial et de manifester sa fid£lit£ au cher dispam. 

Difftrentes series de « idda » : 

1 - Quand la femme est sujette aux cycles menstruels, elle doit observer la 
p^node de vacuite de trois rfegles. 


(1) - Ce don est sujet 4 controverse enlre les doctes. Faul-il I'accordcr 4 toute femme 
rtpudite. ou 4 une categoric d’entre cites seulement ? Ce don est-il obligatoire ou facultatif ? 

A mon avis, il me paraii plausible et plus juste que ce don soit obligatoire pour la femme 
repudiec avant la consommation du mariage donl la dot n'a pas ete fixie Le verset coramque 
est explidte 4 ce sujet. II dit : 

II n'y a nul grief a vous faire si vous repudier les femmes asec qui sous nave* pas consomme 
le mariage el a qui sous n'aver pas fixe de dot. II leur sea offerl cependanl jnuissance. dans ce 
cas, d’une part d'avoir, chacun le faisant selon ses mosens et de la maniere reconnue 
convenablc. Obligation morale s'il en est pour ceux qui fonl le hien. (La Vache ■ 236) 


II est de mime du verset si 
- 6 vow qal crojrex, 4 vc 

A re orde r -Iran qaetqae Men en « 


(33 - Les Coalists - 49) 


Ouand il s’agit d’autres callgones de femmes rlpudiles, le don a un caractlrc de bontt 
Dieu dit : 

- Un certain peculr est do aux femmes repudiees. ainsi le veut le bon usage. I.e donner esl une 
obligation pour les ames pieuses. (2 - La Vache ■ 241) 


Done, le don devient obligatoire pour la femme repudiee avanl la consommalion du manage 
sans fixation de dot Ce don lui nent lieu de dot 

Les autres femmes ont leur dot. soit compute, comme la femme rlpudiles apris un mariage 
consommi. soit la moitii pour la femme ripudite avant la consommation du manage et dont 
la dot a lt< fixlc Le don pour ces femmes n est pas obligatoire Quant 4 la premilre. elle n'a 
d'autre avantage que le don qu'on lui accorde 

Le montant du don fait I'objet aussi de controverse entre les doctes En rialuC il n'a pas de 
valeur limitc connuc. U esl dispense en ^elements el en aruenl I.e riehe Ian uit don 

Dieu dit : 

- ... Chacun l« fall selon ses moyens et de la maniere reconnue convenable. 
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Dieu dit : 

- Iremmes dlvortte dermal attendre dunrnt fcroi* pirfcxks nerntnieiks 

•vast de m remarkr. (2 ■ La Vache - 228) 

C’est-i-dire, quand elle est r6pudi6c, elle a ses regies une premiere fois, 
puis une deuxi&me fois, puis une troisiime fois. Une fois purifke, eUe aura 
accompli sa piriode de « idda ». 

Si i’on compte cette piriode par k nombre de purifications, ce qui est 
l’avis de la majoriti des doctes, la femme aura accompli sa pdriode de 
vacuity d£s qu’elle a entamd son troiskme cycle menstruel, e’est-i-dire 
avant sa demiire purification. 

Ceci est valable dans lecasod elk est rtpudiie apris sa purification, sans 
avoir 6t6 approetke par son mari. Autrement cela ne peut s’appiiquer. 

La femme libre observe une « idda * de trois cycles menstruels, tandis 
que l’esclave n’en observe que deux seulement. 

Le Prophite (S.a. m, w> dit : 

- Lo. frmmr esclave ne jouit que de deux repudiations et son * idda » est de 
deux cycles menstruels seulement (1). 

2 - La femme minopausie et cclle impubtre observent une « idda » de 
trois mois. Dieu dit : 

- Les femmes n’ayant plus de menstrws seroot astreintes pom phm de 
sArekiuneretraltede trek mois,ainst que celks non encore paMrea. 

(65 - La Repudiation - 4) 

Quant & la femme esclave, elk n’obscrve qu’une * idda » de deux mois 
seulement. 

3 - La « idda » de la femme enceinte rfpudiie, qu’elle soit libre ou esclave, 
expire & son accouchement. 

Dieu dit : 

- Pour les femmes enceintes, la periode de « idda » cessera pour elles avec 

I’accouchement. ^ ■ 1,1 Repudiation -ft 

4 - La femme ripudiie dont les cycles menstruels sont interrompus doit 
suivre la rigle suivante : 

Si le motif est connu, tel qu’allaitement ou maladie, elk attend la 
rdapparition de ses rfcgles, mime apris un long dilai. 

Si le motif est inconnu, elle observe une « idda ** d’une annie h savoir : 
neuf mois pour la grossesse et trois mois comme piriode devacuite. 

La femme esclave observers onze mois. Ainsi fit Omar en presence des 
Ansars et des « Mouhajirines » k Midine, lesquels ne l’ont pas disap- 
prouvi. 
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5 - La veuve libre doit observer une « idda » de quatre mois et dix jours et 
la veuve esclave de deux mois et cinq jours. Dieu dit ; 

- En cas de diets du mari, ses veuves sont astreintes a un delai de viduite de 
quatre mois et dix jours. (2 - La Vache - 234) 

6 - La « idda » de la femme atteinte de metrorragie : 

Si le sang se distingue de celui des menstrues, ou si la femme a des regies 
connues, elle observe une plriode de trois purifications. 

Mais si la couleur du sang ne se distingue pas, ou que la femme ne connait 
pas de rtgles, Itant impubtre, son * idda » sera de trois mois, de meme que 
la femme mlnopausle. Ce cas est analogue & ce que doit faire la femme 
atteinte de metrorragie en pritre . 

7 - « Idda » de la femme dont le mari a disparts : 

Quand le mari s’absente, sans donner signe de vie, I’lpouse observe une 
plriode de quatre ans depuis le jour oil elle n’a plus de ses nouvelles. Passl 
ce dllai, elle se met en « idda » de diets, e’est-it-dire quatre mois et dix 
jours (1). 

Interpenetration de « I'idda » : 


1 - Une femme rlpudile provisoirement avec possibility de retour A son 
mari voit, en cours de « idda », mourir son conjoint. Son « idda » de divorce 
change en « idda * de diets de quatre mois et dix jours, commengant le 
jour de la mort du mari. 

En effet, la femme dont le divorce est provisoire jouit des mimes 
prlrogatives que I’lpouse llgitime et elle hlrite de son mari h sa mort, d 
j’opposl de la femme dont le divorce est dlfinitif. 

2 - Quand une femme rlpudile se trouve mlnopausle aprts une ou deux 
menstrues, son « idda » devient de trois mois au lieu de trois purifications. 


3 - Quand une femme impubtre ou mlnopausle rlpudile voit venir ses 
rtgles, son « idda » devient de trois purifications au lieu de trois mois. 

Si ce changement de rtgles se produit aprts (’expiration de « I’idda », on 
n’en tient plus compte. 

4 - Unt femme rlpudile, passant son « idda », constate qu’elle est 
enceinte. Elle change alors de plriode. Celle-ci expire t l’accouchement. 
Dieu dit : 


- Pour lea femmes enceintes, la plriode de vac uitt cessera pour elles avec 
I’accoucbenient. (65 - La Repudiation - 4) 


(I) Aprts cette plriode, si la femme se remark et que son premier epoux revient, ce dernier 
peut la reprendre, s’il le veut.. Si k manage est consomnk avec le deuxiime mari, elk doit 
observer une « idda » aprts cette union. Si Ic manage n cm p;is consomme elk n’a pas de 
« idda » d observer et elk retoume a son mari sans renouvelkment de contrat. Dans le cas ou k 
deiukme mari la garde, k premkr mari exige de lui la dot qu’il avait payrt a sa femme et k 
mari I’exige i son tour de son Spouse. 

C’est la sentence rendue par Othman et Ali, que Dieu soil satisfait d’eux. 
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Remarques : 

1 - Absence de grossesse : 

Quiconque acquiert une esclave accessible au rapport sexuel, doit, avant 
de l’approcher, s’assurer de la vacuity de sa matrice de toute conception 
antirieure en lui accordant une piriode de purification si elle est censie 
avoir des regies, ou si elle est enceinte, jusqu’i son accouchement. Si au 
contraire, elle est impubere ou menopausee. son maitre lui accorde un 
temps de vacuiti assez suffisant pour s.'assurer de l’absence de grossesse. 

Le Prophite (S.b. mt lai) dit : 

- II nest permis d’approcher une esclave enceinte qu'apris son accouche¬ 
ment, ni une non enceinte qu ’apris un cycle menstruel. (Abou Daoud) 

Le mari d’une femme libre approch6e par erreur, ou violee. doit 

s’abstenir de tout rapport sexuel avec elle durant trois purifications, si elle a 
ses menstrues. A difaut de rigles, il observe un d6lai de trois mois et si elle 
est enceinte, il attend son accouchement. 

Le Prophite (S.b. nr lai) dit : 

- Quiconque croit en Dieu doit iviter d'arroser de son eau un enfant qui 

n 'est pas le sien. (Tirmidi,) 

- Garde tot d'arroser de ton eau la culture d'un autre ! (Ha kim) 

2 - Le port de deuil : 

Quand | e man meurt, sa femme doit 6viter durant son « idda » tout ce 
qui suscite le rapport sexuel ou excite le desir de la voir, tel que parure. 
parfum et fard. Elle ne se met pas de « koh’l », ni ne se teint de henn6. 
Le Prophite (S.B. mu- M) dit : 

- Il n'est pas licite a une femme qui croit en Dieu et au Jour Dernier de 

porter le deuil plus de trois jours pour un mort autre que son mari.Pour 
celui-ci, elle le portera pendant quatre mois et dix jours. (B. AM.) 

Om Attia, que Dieu soit satisfait d’elle, dit : 

- On nous interdisait de porter le deuil pour un mort plus de trois jours, 
sauf pour le man pour lequel nous devions le conduire durant quatre 
mois et dix jours. 

Nous ne devions nous servir ni de kohl, ni porter des habits teints, sauf 
des tissus y6m6nites ray6s 

La veuve ne doit pas quitter la maison conjugale. Si elle en sort pour un 
besoin, elle ne doit pas passer la nuit dehors. 

Une veuve vint demander au Proph6te (S.B. «v m> la permission de passer 
son « idda » & la maison patemelle, apris la mort de son mari. 11 lui dit : 

- Non ! Tu dots rester Id ou tu as appris la mort de ton mari jusqu’d 

expiration du dtlai. (Tirmidi) 

J'ai applique, dit-elle, ('instruction du Prophete <s.b. sur lui) et suis restee en 
« idda » quatre mois et dix jours. 
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Prcstatioo pour personnes ft charge : 

Ce sont les frais de nourriturc, d’habillement et de logement que l’on fait 
& ceux dont on a la charge. Ils sont dAs A six categories de personnes. A 
savoir : 

1 - L’epouse qui vit avec son mari, ou divorcee avant I'expiration de la 
periode de son « idda ». Le Prophete <s.r » m> dit: 

- EUes<mtdroitd'etrehabilUesetbien(routes. (B AM.) 

2 - La femme repudiee en etat de grossesse. Dieu dit : 

- Si dka sont enceintes, les epous pourvoiront A leur subsfatance jusqu’* 

PsuourMmcnt (65 - La Repudiation - 6) 

3 - Les parents. 

Dieu dit : 

- Voustraltcrez vos pireet m*re avec Menveillance. (2 - LaVache-82) 
Un homme demanda au Prophete (S.B. mr M) : 

- Qui dois-je le mieux traiter ? 

Et le Prophete (S.B. nr M) de iui rdpondre : Ta mire ! 

Et cela trois fois. A la quatrieme, il Iui dit : 

Puis ton pire f (B M.) 

4 - Les enfants mineurs. Dieu dit : 

- Ne Uvrez pus aux Incapables les Mens que Dieu vous a accord** pour 

subsister. Neanmoins, nourrissez-les, habillez-les et tenez leur un langage 
convenabie. <4- Les femmes 5 ) 

L'enfant dit & son pere, dit le Prophete (S.B. w M) : 

- Nourris moi, & qui me laisses tu ? (Ahmed A Darakatni) 

5 - Les esclaves. Le Prophete <s.B. nr M) dit : 

- L’esclave doit itre nourri et habilU convenablement. On ne doit pas le 

charger de ce qui dipasse ses moyens. (Moslim) 

6 - Les animaux. Le Prophete (S.B. nr M) dit : 

- Une femme a merits I’enfer a cause d’une chatte qu elle avail emprisonnee. 

Elle ne I’a ni nourrie, ni relachte pour lui permettre de se nourrir des 
insectes de la terre jusqu'a ce qu’elle mourut de faim. (Boukhan) 


Montant de la prestation : 

11 va sans dire que ces depenses visent A assurer la vie de I’interesse par 
une nourriture saine, par des vAtements appropries & chaque saison et un 
logement qui procure quietude et repos. 

Neanmoins, leur montant, la qualite des matures consommees et leur 
quantite, restent un sujet de debat. Ils sont fonction de I’aisance ou de la 
pauvreti de celui qui les fait, ainsi que de I’etat de celui qui les reqoit. 
citadin ou campagnard. 

II serait plus logique d’en confier I’estimation au juge musulman qui les 
determine selon la situation, les habitudes et les circonstances du concerne. 
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Cas dispciisant de cette obligation : 

Cette charge n’est pas 4 assumer. 

1 - Quand la femme est rtpodi^e par I’ypoux pouf insoummion ou pour 
refus du rapport conjugal avec son man, car la pension est accord6e en 
compensation de cette jouissance. 

2 - Quand la femme r£pudi<e avec possibility de retour voit son « Idda * 
expirer avant d’etre reprise par son man. L’expiratkm de 1*« idda » marque 
le divorce d£finitif. 

3 - Apris 1’accouchement de la femme rtpudbe en 6ut de grossesse. 
N 6anmoins , si elle allaite son enfant, elle a droit it une retribution. Dieu 
dit : 

- Une pension knr sera due an cas o4 dks a Ma tt en* l'enfant mi de vans. 
Vans vont concerto anree point entre sons h oa a ta n eal 

(6 5 - La Repudiation - 6) 

4 - Est dispense l’enfant envers ses parents, si oes demies deviennent aisds, 
ou que lui-mime retombe dans le tttnuement, son pain quotidien lui 
suffisant & peine. Dieu n'impose a 1’homme nulle charge excedant ses 
moyens. 

5 - Le pire est d4charg4 de son devoir d’entretien, bisque les garqons 
deviennent majeurs et que les filles se marient. Mais les enfants handicap's 
restent toujours 4 la charge de leur pire. 


Remarques : 

a) 11 est du devoir du musulman de secourir ses proches parents de sa ligndr 
patemeUe et matemelle : il les nourrit, les habille et les bge s’il en est 
capable. II commence par les plus proches d’entre cux. Le Prophite (S.R .mm 
M) dit : 

- La main de celui qui donne est la plus haute. 

Commence par ceux qui sont i ta charge, d savoir : 

Ta mire, ton pire, tasaeur, ton hire, ensuite tes plus proches parents. 

(Saadi A Danluttm) 

b) Si un propridtaire d’animaux refuse de nourrir ses bytes, celles-ci sont 
vendues malgrl lui ou 4gorg6es, et cela afin de leur 6pargner le supplice de 
la faim. Dieu interdit de faire souffrir les bites. Le Propbite (S-*. 
mentionnl en disant : 

- Une femme a mirUU'enferd cause d’unechatte... (Boukhari) 

La garde des enfants : 

Garder un enfant, e’est l’lkberger et pourvoir 4 ses besoins jusqu’4 la 
puberty. Cette garde est indispensable pour preserver sa santl physique et 
morale, ainsi que sa foi. 
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Elle incombe aux parents, ou k difeut, au plus proche parent de I’enfant, 
ou bien it 1’EUt et it la communauti musulmane. 

En cas de divorce ou de d6c£s, le droit de garde de 1’enfant revient it la 
mire tint qu’elle n’est pas rcmariie. 

Une femme it laquelle on a enlevi son enfant vint se plaindre au Prophite 
(SJB. «r W). Celui-o dit: 

- La garde le revient font que tu n’es pas remanit. (Ahmed A Abou Daoud) 

Apris la mire, la garde revient 4 la grand-mire matemelle. 

Ensuite I la tante matemelle. Ces deux parentes sont conskferies comme 
des mires par rapport it I’enfant. Le Prophite (S.a. *wM)dit: 

- La tante matemelle a le mime rang que la mire. (BAM.) 

A difaut de ees parentes, la garde est confiie it la grand-mire patemelle. 
Ensuite it la seeur de I’enfent, puis i la tante patemelle, ensuite & la fille 

du frire de I’enfent. 

A difeut on remet la garde au pire. Ensuite au frire de l’enfant, puis au fils 
du frire de l’enfant. Puis & I’oncle de I’enfant, it difaut au plus proche 
parent hiritant. 

On accorde toujours la prioriti aux parents germains sur les consanguins. 


Cns oi ce droit eat retiri : 

La garde vise it preserver la vie de 1'enfant, it lui assurer une iducation 
soignie physique, morale et spirituelle. Ell est retirie i toute personne 
incapable de 1’assurer. 

Elle est retirie & la mire quand elle se remarie avec un conjoint itranger 
k 1’enfant. Le Prophite (S.B. wm w> dit ft la femme : 

- La garde te revient d'office amt que tu n’es pas remariie. 

Car son union avec un homme itranger & 1’enfant, l’empiche d’en 
prendre soin. 

Ce droit est igalement refusi ft la femme qui a la prioriti de la garde mais 
qui ne jouit pas de ses facultis mentales ou qui est atteinte de maladie 
contagieusi, ou qui est mineure ou micriante, de peur pour la foi de 
1’enfant, ou qui est incapable de lui assurer une iducation physique, morale 
et spirituelle convenable. 


La piriode de garde s’itend ft la puberti du garqonet au mariage effectif 
de la fille. 

Quand la femme divorcie assume cette garde, ou qu’une autre personne 
s’en charge, la fille en binificiera jusqu’ft 1’ftge de sept ans seulement, puis 
le privilige sera concidi au pire apris cet dge. 

Quant au gar^on, arrivi ft I’&ge de sept ans, il aura le choix entre la 
compagnie de sa mire ou cede de son pire. Sa garde sera remise ft 1’un des 
deux qu'il choisira. ■ 
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PeMkw de 1’enfant et rttribotion 
de In personae qui k garde : 


Ces frais sont i la charge du pire selon ses moyeos. La peraonue qui 
garde I’enfant est aussi ritribuie comme la nourrice. 

Dieu dit : 

- Une pension leur sera doe en cas d aUaitement de votre enfant. 

(65 ■ La Repudiation - 6) 


A moins que cette garde ne soit assurie grade use ment. 

La pension est ivaluie suivant 1’itat de fortune du pire. Dieu dit : 




■ dans la Unite de ce qae men mi 
excedantacsaanyena. 

(65 • La Repudiation - 7) 


A l’4ge de sept aw, done le gallon fait son chow entre son pire et sa 
mire, s’il choisit sa mire, il passe chez elle la nuit et chez son pire le jour. 
Dans le cas oil il choisit son pire, il sera chez lui nuit et jour. Chez son pire, 

1'enfant est mieux gardi le jour. Il reqoit une Education plus soignie et une 
instruction plus solide, ce que la mire est souvent incapable de lui offrir. 
Nianmoim, si le gallon choisit son pire, il ne faut pas I’empicher d’aller 
voir sa mire toutes les fois qu'il est possible de le faire, car le lien de 
parenti est sacri. Il est interdit de le violer. 


L’enfant et k voyage : 

Quand l’un des deux parents part en voyage avec lintention de re tour, 
l’enfant sera confii au parent restant. Si le dipart est difinitif, on examine 
l’intirit de 1’enfant et on choisit la solution la plus favorable pour lui. Car, 
en fin de compte, e’est l’intirit de I’enfant qui doit privaloir. 

L’enfant gardi est un dipdt sacri entre les mains de celui qui s en charge. 
D doit 1’entouier d’une attention particuliire et lui accorder une protection 
tutilaire. S’il sent qu’il n’en est plus capable, qu’il remette cette charge & 
d’autres mains plus sires et qu’il n’ait pas seulement en vue la ritribution 
que la garde de I’enfant lui procure. 

En consiquence, il est du devoir du tuteur, ainsi que celui du juge. de ne 
considirer que l’imirit de I’enfant, e’est-a-dire de lui fournir une formation 
physique, morale et spirituelle convenables. La garde de I’enfant n’a qu’un 
seul but, e’est sa protection. 



CHAPITRE VII 


De la succession 


La succesion est institute par le Coran et la Sunna. 

Dieu dit : 

- Auxlkritkrs mike m Mrignk iuk portion ; 

an femmes de mime at rtwrvfe one part de la succession de leurs 
poreata et p r o chea quelle qu’en aott la quantity. (4 - Les Femmes - 7) 

- Poor ee qui eat de na enfants, void ce que Dieu vous preacrit: le gar^on 

aura la part de deux flHes. (4 - Les Femmes - 11) 

Le Prophlte <s.a. mm w> dit: 

- Attribuez d chacun la part qui lui est assignee. Le reste de la succession 

sera remis au mdle ayant le plus de droit. (B. A M.) 

- Dieu a disignd d chaque Mritier sa part. Aucun legs n’est permis d un 

hinder. (Abou Daoud) 


Droit de succession : 

Nul ne pretend & 1’hlritage d’un autre s’il nci se prlvaut de l’une des 
qualities suivantes : 


1 - Etre parent ascendant, descendant ou collateral du dlfunt, tel que le 
frlre et ses enfants, l’oncle et ses enfants... 

Dieu dit : 


(4 - Les Femmes - 33) 


2 - Avoir un lien conjugal, inline sans consommation de manage ni 
rencontre des conjoints. Dieu dit : 

- La moltk vous revknt de droit sur ce qu’ont Lais* vos Ipouses. 


(4 - Les Femmes • 12) 
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Les deux ipoux biritent l’un de l’autre quand la femme rtpudifee se 
trouve encore en piriode de « idda » ou en cas de divorce ddfinitif si celui-ci 
est prononci par le man en itat de maladie qui l a conduit & la mort. 

3 - Avoir droit de patronage. 

Quand l’esclave affranchi (bomme ou femme) meurt sans laisser de 
successeur, le droit de patronage revient au maltrc affranchisseur. Le 
Prophite (S.B. w w) dit : 

- Le droit de patronage ichoit d l’affranchisseur. (B. & M ) 


Cas de dishiritement: 

Quelquefois, tout en remplissant les conditions, un hinder ligitime se 
trouve exchi de la succession. 

1 - En cas d’incroyance : 

L’infidile n’a pas le droit h la succession d un musulman, de mime que 
celui-ci n’hirite pas de lui. Le Prophite (S.a. w W) dit : 

- L'infidile n’a pas droit d la succession d un musulman, ni ce dernier d la 

succession d’un infidile. ^ 

2 - En cas d’homicide : 

L’a ssassin n’a pas droit it la succession de sa victime. II est condamnd i en 
itre pour son crime, s’il a tui intentionnellement. Le Prophite (S.a. 
mv W) dit : 

- L’assassin n ’a nullement droit dla succession desa victime. 

(Ibno Abddbtrr) 


3 - En cas d’esclavage 

Un esclave pur ou partiellement affranchi, ou contractant un engagement 
d’affranchissement avec son maitre, ou une esclave mire d’enfant de la 
faqon de son maitre (1), tous n’ont pas droit & la succession. Eux de mime 
he sont hiritis de personne. 

Quelques doctes, ce pendant, exceptent les esdaves pwOellement 
affranchis. Its jugent qu’on peut traiter avec eux selon le degri de Ubertt 


dont us jouissem. . 

lnterrogi au sujet d’un esclave partiellement affranchi. le Prophite (S.B. 
wm M), rapporte Ibno Abbis, dit : 

- It a droit d la succession et on peut Mriter de lui selon le degri de liberty 
dont il jouit. (L’auteur du Moghnt) 


4 - L’enfant adultirin : 

Get enfant n’hirite pas de son pire, de mime son pire n’hirite pas de lui. 
L’hiritage se fait uniquement entre lui et sa mire. Le Prophite (S.B. nr hi) 
dit : 

- L’enfant appartient d la couche. Le libertin n’a que de la pierre ! (B. A M.) 


_ _* i un enfant rtaultant de rapport aexuel avec ton 

maltre%Ue a’appelk - mere d’enfant ». Elk acquien par cette naisaance son “ *■ 

et son maitre n’a plus le droit de la vendre. 
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5 - L’eofant disavoui par son pire & la suite de « li’ftne * n’hirite pas 
de son pire, de mime son pire n’hirite pas de son fils. II est soumis i 
la lot de l’enfant adultirin. 

6 - Le mort-ni qui n’a pas manifests de signes de vie au moment de 
1’accouchemcnt n'a pas droit k la succession et on n’hirite pas de lui, car la 
transmission des biens est basie sur la vie suivie de la mort. 


1 - La succession est riguliire quand elle est exempte de l’un des 
emptehement* sus-indiquis. 

2 - La succession de quelqu’un n’est ouverte que s’il est mort 
effectivement, ou ports commt mort par une sentence qui confirme le 
diets. D est unanimement reconnu qu’on ne peut venir k la succession 
d’une personne encore en vie. 

3 - L’hiritier doit itre vivant le jour de la mort de la personne hiritie. 
Supposons qu’une mire vient de perdre son enfant aiors qu’elle est 

enceinte. Le foetus qu’clk porte dans son sein aura droit it la succession de 
son frire, s’il nait vivant, car it la mort du frire il itait diji const itui. 

Mais si le foetus est cotxpi aprts la mort de son frire, il est exclu de 
Fhiritage. 


1 - Le mari: 

D birite de sa femme, mime ripudiie, tant que le dilai de son « idda » 
n’a pis expiri. Aprts I’expiration de ce dilai, i) n’a plus droit it la succession. 

2 - Cetui qui affranchit un esclave : 

Quand un affrinchi meurt sans laisser d’biritiers, son hiritage revient k 
celui qui l’a affranchi et k sa descendance apris lui. 

3 - Let parents ascendants, descendants et coiatiraux : 


Le ptre, k grand-pire et l’arriire grand-pire. 


Le fits, k petit-fils et l’arriire petit-fib. 


Le friie germain et consanguin, leurs fils et arriires pet its-fils, et le frire 
utirin. 



LA SUCCESSION 


487 


Colntfrau OoigBfe: 

L’onde gennain et consanguin, leur* fib et arriire pc tit*-fib 
CesootUles hiritiers de la categoric mile. Ib ne peuvent se rfunir tout 
dans one mime succession, car ib s’exduent les uns les autres : le pire 
ilimine le grand-pire et les frires utirins, le fib 6limine le hire, ce dernier 
exdut 1’oade, etc. 

S’ib ae trouvent tous riunis, trots d’entre eux hiritent seulement: le 
man, le fib et le pirc. 


1 - L’ipouse et 1’esclave affranchic. 


2 - Let parabs : 

La mire, la grand-mire (patemelle et maternelle). 


La fille, la fille du fils, la petite-fille du fib et I’aniire petite-fille du fib. 


Coiatfraka procbes: 

La sceur en giniral : germaine, consanguine ou utdrine. 


N’ont pas droit h la succession la tante paternelle et maternelle. la fille de 
la fille, le fib de la fille, la fille du frire et la fille de 1’oncle. 


Parts successorales prescntes : 
d’apris la surate 4 - Les Femmes - 

La 1/2: 

Aaamri: 

Quand sa femme meurt sans laisser d’enfant mile ou femelle. 

AlaflBe: 

Quand elle n’a ni frire ni sceur avec elle. Elle n’a droit & la moitii que 
lorsqu’elle se trouve seule. 

A la fille du fib : 

Quand elle se trouve seule, n'ayant pas avec elle un fib du fils (c'est-^-dire 
un cousin). 
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Quand elle se trouve seule, n’ayant avec elle ni frire ni ptre, 
petit-fils du dtfunt. 


Quand elle se trouve seule, n’ayant avec elle ni frire ni ptre, ni fils ni 
petit-fils du dtfunt. 


Lel/4: 


Au atari: 

Quand sa femme meurt laissant un enfant male ou femelle, ou un 
petit-fils ou une petite-fille (issue de son fils). 

A la femme: 

Quand son mari meurt sans laisser d’enfant male ou femelle, ou de 
petit-fils ou de petite-fille. 


Le 1/8 : 

A la femme : 

Quand son man meurt laissant un enfant male ou femelle. Si elle a des 
coipouses, le 1/8 sera partagi entre elles. 


Les 2/3 : 

Aux deux filles ou plus : 

Quand elles se trouvent seules, n’ayant pas de frires avec elles. 

Aux deux filles du fib : 

Quand le difunt n’a pas laisst d’enfant male ou femelle, ni un petit-fils 
qui peut Stre leur frire ou ieur cousin. 


Aux deux sours germaines ou plus : 

Quand elles n’ont avec elles, ni ptre, ni un enfant propre au difunt, mile 
ou femelle, ni un frtre germain. 


Aux deux sours consanguine* ou plus : 

Quand elles n’ont pas avec elles les personnes mentionnies avec les 
sours germaines, ni un frtre consanguin. 
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Lel/3: 

Abate*: 

Quand 1e difunt n’a pas laissi d’enfant mftle ou fcmelle, ni de 
petit-enfant mftle ou fcmelle, ni un groupe de frires ou de secure, deux ou 
plus. 


A* grape de frtecs ottebs, deax on pto : 

Quand le difunt n’a laissi ni pi.*., ni grand-pire, ni enfant ni petit-enfant 
mftle ou femelle. 


Aa graad-ptee: 

Quand il est avec un groupe de frires du difunt, si le 1/3 lui est plus 
avanUgeux et cela quand il se trouve avec plus de deux frires, ou plus de 
quatre secure. 


Remarque ; 

Cas particuliere oil Ton Write le 1/3 de ce qui reste et non de la totality de 
b succession : 

1 - Quand une femme meurt, laissant pour hiritiers : son man, son pire 
et sa mire, sa succession aura un dinominateur de 6 ; 

Le man en prendra la moitii, e’est-ft-dire les 3/6. 

La mire le 1/3 de ce qui reste, c’est-ft-dire le 1/6. 

Le pire en aura les 2/6 qui restent. 

2 - Quand un man meurt, laissant pour hiritiers sa femme, son pire et 
sa mire, la succession aura pour dinominateur 4 : 

La femme prilive le 1/4 de Phdritage. 

La mire le 1/3 de ce qui reste, c’est-ft-dire les 3/12. 

Le pire binifkie des 6/12. 

Dans ces deux cas, la mire n’a pas eu le 1/3 de la totaliti de la succession. 
Mats le 1/3 durestant seulement. 

Cela a iti dicid6 par Omar et les deux cas portent son nom (1). 

Le 1/6 : 

Le 1/6 est accordi : 


Quand le difunt a laissi pour hiritier : un enfant ou un petit-enfant mftle 
ou femelle, ou un groupe de ffires ou de secure, deux ou plus, germains ou 
innMn gniw« ou utirins, qu’ils soient hiritiers ou iliminis par d’autres ayant 
plus de droit. 


(1) - En mati&re d'Mritage le mile a le double de la femelle. 
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AhpaMit: 

Quand le difunt n a pas laissi de mire. 

La grand-mire en binificie si eUe se trouve seule. Si elk est avec une 
autre grand-mire du mime degrf, elle partage k 1/6 avec elk. Chacune en 
aura la moitii. 


La vraie hiritkre est la grand-mire materneUe, la grand-mire patemelk 
lui est seukment assimike. 


Le grand-pire hirite k 1/6 quand le difunt n’a pas laissi de pi re. Dans ce 
cas k grand-pire en dent lieu. 


Au tore uteri* i la sour uterine : 

Quand 1’un ou I’autre se trouve seul. n'ayant avec lui ni pire du difunt ni 
grand-pire ni enfant, ni petit-enfanl mile ou femelle du difunt. 


A la Med* fib: 

Elk hirite k 1/6 quand elle se trouve avec une seule filk du difunt, & 
condition de ne pas avoir avec elk ni pire, ni cousin du mime degri 
quelle. ^ 

Quand elks sont nombreuses, elks se partagent le 1/6 entre elks. 


Quand elk se trouve avec une sceur germaine du difunt, k condition de 
n’avoir avec elk ni frire consanguin, ni mire du difunt, ni grand-pire ni 
fib, ni petit-fib du difunt. 


« Accb »(agnate hinders): 

« L’a^sb » est celui qui, se trouvant seul hinder, prend la totaliti de la 
wccession pour lui, ou se trouvant avec d’autres hiritkre prend la fraction 
demeurant vacante apris la distribution des parts ligaks. 

D lui arrive d’itre priyi d’hiritage si les parts ligaks ont absorbie la 
totaliti de la succession. 

Le Propbite (8.B. w> dit : 

- Accordez A ceux qui hiriunt, par parts Ugales, leur d&, et le reste sera 
aUoui aux agnats qui ont le plus de droit. 
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Differentes categories d’« aceb * : 

1 - Aft 1 * par tai-atat (sans avoir besoin d’un autre): 


Ce sont: 

Le pire, le grand-pfcre et I'aniire grand-pire. 

Lc fils, le petit-fils et l’arriire petit-fils. 

Le frtre germain et consanguin. . ^ ., ... 

Le fils du frtre gennain et consanguin, leur petit-fils et amire petit-fils. 
Celui ou celle qui affranchit un esclave ainsi que leur « aceb » par 


eux-mimes. 

Le Trtsor Public. 


2 - Aceb par aa aatre (personne qui tout en n’itant pas « aceb »le devient 
en se joignant 4 un « aceb ») : 


II s’agit de toute hiritiire qui, se trouvant avec un tender, acquiert la 
qualitd d’accb et se partage avec lui la succession 4 raison d une part 4 elle 
et de deux parts 4 son coteritier. (1) 


Ce sont : 

La sceur germaine avec son frtre gennain. 

La sceur con san guine avec son frtre consanguin. 

La fille avec son frtre. 

La fille du fils avec son frtre. 

La fille du fils avec le fils du fils, dans le cas oil elle n’tente pas une part 
ligale. Si elle binificie dune part tegale, elle ne se joint pas 4 un amire 
petit-fils « aceb » infdrieur 4 elle d’un degrt. 


Exemples : 



1 - Un homme meurt, laissant une fille, une 
petite-fille et un arriire petit-fils. 

La fille prtlive la 1/2 
La petite-fille le 1/6 (compliment des 2/3) 

Le reste sera divolu 4 t’arriire petit-fils en qualiti 
de « aceb *. 


(1) - Ce partage a scucik des critiques malveillames 4 ligard de l lslaro. soil par hostilW. 

WaTTh^te"wIT^ot de )a famille : il doit foumir dot. subsistences, vetements et 
logement' sZTZ enfant il doit ks entretenir. supporter kurs frais scola.res et nta. 
U femme, mime riche, n est pas obhg4e de participer aux dipcnses fam.haks. Si elk le (ait. 

t^TesTiquhibfc rarinb^r'Tu partage. deux parts au gar S on et une seule a la fille. 
n'ayant pas i faire face aux (kpenses. elk est privilegiee. 
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I-1-1 


X X 

x p.-fiUe 

it. p.-fik 



X X 

X 2 p.-fillet 


ar. p.-fiis 


2 - Le difunt laisse une petite-fille et un arriire 
petit-fib. 

La petite-fiUe prilive la 1/2, part Itgale. 
L’autre moitii est attribute i l’arriire petit-fils en 
qualiti de « aceb ». 


3 - Le difunt laisse deux petites-filles et un 
arriire petit-fib. 

Les deux petites-filles prevent les 2/3, leur 
part ligale. 

L’arriire petit-fib aura le reste en quality de 
« aceb ». 


La petite-fille Write tant que lepetit-fils lui est £gal ou inferieur en degre. 
S’il la devance d’un degri, il I’dimine et elle n’a plus droit k I’Writage. 

3 - « Aceb » avec une autre : 

II s’agit de toute hiritiire qui, se trouvant avec une autre, acquiert la 
qualiti de « aceb ». 

Ce sont: 

La sceur germaine avec une ou plusieurs filles. 

La soeur consanguine jouit des mimes prerogatives que la sceur 
germaine. Le reste de la succession sera attribui h la sceur apris le 
prilivement de la part ligale de la fille (ou des filles). Si la sceur se trouve 
seule, elle binificie de ce reste. Mab si elle est avec des secure, toutes se 
partagent I’hiritage iquitablement entre elles. 

Done, la soeur tient lieu du frire. Elle ilimine la sceur consanguine, ainsi 
que la sceur consanguine ilimine le fib du frire. 


Quand une femme meurt, laissant un man, une mire, des frires uti rins 
et des frires germains, la succession sera partagie co m me suit: 

Le man prend la moitii = 3/6 
La mire le 1/6 

Les frires utirins le 1/3 * 2/6. 

Ainsi, la succession (6/6) se trouve liquidiie et les frires germains, qui 
sont des « aceb » n’ont plus rien i Writer. 

Mab les frires germains frustris allirent trouver Omar et lui dirent: 

- Suppose que notre pire soit une pierre, n’avons-nous pas la mime mire 
que nos frires utirins. Pourquoi nous prives-tu de la succession ? 
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Convaincu de leur logique, Omar les joignit ft fours frires utirins qui sc 
partagirent 1’hiritage ft igaliti avec eux, fos gallons ayant la mime portion 
que fos filfos. 

Ce cas est connu sous fo nom de cas de la pforre. 

Elimination d htritiers : 

D s’agit d’icarter un hinder de la totality de la succession, ou de 
diminuer sa part. 

11 y a deux sortes domination : 

1 - Une Elimination qui fait baisser la part fogafo de (’hinder ou changer 
la qualiti de « aceb » en celfo d’hiritier ft part ligale et riciproquement. 

Les Mritfcn qui dul—l ha parts racce —o nfoi wt : 


Its portent la part du man de la 1/2 au 1/4 
11s portent la part de la femme du 1/4 au 1/8 

11s portent la part du pire et du grand-pire de la qualiti de « aceb » ft cede 
d’un hinder ft part ligale. cede du 1/6. 


Elfo influe sur : 

- la fille du fils et la porte de la 1/2 au 1/6, 

- fos filfos du fils et les porte des 2/3 au 1/6, 

- la sccur gennaine ou consanguine et porte 1'une et l’autre de la 1/2 au 
1/6, 

- les sceurs germaines ou consanguines et les porte de la qualiti 
d’hiritiers des 2/3 ft celfo de « aceb *, 

- fo man et te porte de la 1/2 au 1/4, 

- l’ipouse et la porte du 1/4 au 1/8, 

- la mire et la porte du 1/3 au 1/6, 

- fo pfcre et le grand-pire et les porte de la qualiti de « aceb * ft celle 
d’un hinder du 1/6. Ils hiritent le reste en qualiti de « aceb ». 

- La Hie du fib : 

Elfo change la part : 

- de la fille du fils d’un degri infirieur qui n’a pas de « aceb » avec elfo, 
tel qu’un pire ou un cousin de mime degri qu’eile. Elfo la porte de la 
1/2 au 1/6. 

- des deux sceurs germaines ou consanguines qu’eile porte des 2/3 ft la 
qualiti de « aceb ». 

- du mari, de I’ipouse, de la mire et du grand-pire exactemcnt comme 
la fille. 

- Les deux frires ou plus : 

Influent sur la part de la mire et la porte du 1/3 au 1/6. 

- La sour gennaine : 

Elfo influe sur la part : 

- de la sceur consanguine et la porte de la 1/2 au 1/6 si elle n’a pas de 
frire consanguin qui lui confire la qualiti de « aceb ». 
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- des deux sceurs consanguine* (ou plus) et la porte des 2/3 au 1/6 si dies 
n’ont pas de frtre consanguin qui leur donne la quality de « aceb ». 


2 - Privation totale : 

EUe consiste fc exclure entrtrement de la succession un hlritier qui aurait 
pu en trtirtficier si un successeur n’existais pas. 

Les hdi tiers susceptible* d’diminer les autres sont : 


1 - Lefib: 

II dimine le petit-fils, la fille du petit-fils, les frtres de toutes sortes et les 
oncles germains et consanguins. 

2 - Le petit-fib : 

D dcarte les petits-fils d’un degrt inrtrieur et leurs filles et exdut ce 
qu’exdut le fils. 

3-Uflh: 

Elk dimine tout frtre et sceur utdins. 


4 - La file du fib : 

EUe exdut tout frtre et sceur utdins. 

5 - Les deux filles (ou plus) diminent : 

— le frtre et la sceur utdrins. 

— la ou les filles du fils quand elles n’ont pas de male « aceb » avec dies tel 
que frtre ou cousin de mime rang qu'elles. 

f - Les deux filles du fib (ou plus) diminent : 

— le frtre et la sceurs urtrins, 

— la (ou les filles ) de I’arride petit-fils quand elle n’a pas de male «aceb» 
avec elle tel que frtre ou cousin de mime degrt qu elle. 

7 - Le frtre germain dimine : 

— le frtre consanguin, 

— I’oncle (germain et consanguin). 

8 - Le fib da frtre germain : 


- I’onck germain et consanguin, 

- le fib du frtre consanguin, 

- le fib du fils du frtre d’un degrt inrtrieur it lui. 


- I’onde germain et consanguin, 

— le fib du frtre germain et co nsan guin 
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10 - Le fife 

H ilimine : 

- l’oodc germain et consanguin, 

- k fib du frtre de degri infirieur k lui. 

11 - L’ouck itrw fe : 

D exdut Toode consanguin et ie fib de Tooele de degri inttrieur. 

12 - Le fife de Toade grr mik : 


II exdut: 

- le fib de Toode consanguin, 

- le fib du fib de Toode de degrt inf incur. 


13 - L’eode co—ogdo : 

D exdut le fib de 1’oode germain ou consanguin. 


Elk exdut le b 
la place d’un frtre g 


n et acquiert la quabti de « aceb » occupant 


15 - Le (rtre germain se trouvant avec b fille du fib, exdut le 
frtre consanguin. 


Elies exchient la sceur consanguine quand cette demkre n’a pas avec elk 


un niUe « aceb ». 

II s’ensuit done que la sour consanguine, se trouvant awe deux sours 
gennaines, iquivaut I la filk du fib se trouvant avec deux fittes (ou plus). 
EUe eat exdue si elk n’a pas de « aceb » avec elk, tel que tore ou cousin de 
mime degrt qu’elk. 


17 - Le pfee : 

II exdut k grand-pi re, la grand-mire pateroelk, Toode germain et 
consanguin et les frires. 


18 - Le gr a n d pir e : 

II exdut son pire, les frires et sceurs utirins, londe (germain et 
consanguin) et les fils du frtre. 

19 - La mke : 

Elk exdut routes grand-mires. 
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Difftrcnts tat du grand-ptre : 

Grand-ptre, fib du fils, onde et cousin, fils du frtre, tous, ne sont pas 
mention n6s comme Writiers dans le Coran, mais indus seulement dans le 
hadith du Prophfcte <S.». wm M) qui dit : 

- Attribuez i cheque hinder la part ligate qui lui est assignie, le restc sera 
divolu au mile ayant le plus de droit. 

Ainsi que le fils du fils et sa fille sont inclus dans le mot enfant quand 
Dieu dit : 

- Four cequi est de voseafaats, Dieu tow preterit... (4-Les Femmes-11) 

Aussi, Punanimity est-elle dabiie au sujet de la quality d’h6ritiers des 
sus-nomnks. 

D’autre part Dieu dit: 

- ... Quand sou ptreetsa utrt soul wub Mrittm... 

- Le pire et la aatre du ddtwt auroat chacua k 1/6... <4-Les Femmes 11) 

Le grand-pfere est assimill dans ces versets au pire. II hdrite le 1/6 quand 
le dtfunt laisse des enfants ou des petits-enfants et il posside la totality de 
l’h6ritage quand il se trouve seul hiritier, ou le reste de la succession aprts 
le prd&vement des parts 16gales, si elles existent. 

H est assimik au p6re sauf dans le cas ob il se trouve avec les fr6res du 
d6funt. Le p6re les exdut, tandis que le grand-p6re part age la succession 
avec eux, vu le lien droit qui I’unit au d6funt, 6tant son fils. Les fibres se 
rattachent Ik ce dernier par leur p6re. 

En consequence, dnq cas sont & envisager pour le grand-p6re. 

1 - D peut 4tre seul h6ritier et dans ce cas il ramasse toute la fortune. 

2 - Etre avec des h6ritiers It parts kgales, dans ce cas il prend le 1/6, puis 
en qualitd de « aceb » r6cup6re le reste de la succession s’il en reste. 

3 - Etre avec un fils ou un petit-fils, alors il h6rite seulement le 1/6. 

4 - Se trouver avec des fibres seulement. Dans ce cas il prend le 1/3 de la 
succession ou fait le partage avec eux si cela lui est plus avantageux, surtout 
quand le nombre des fibres d£passe deux gar^ons ou quatre filles. 

3 - Etre avec des fibres et des Ikritiers it parts kgales. Alors il choisit le 
plus avantageux pour lui: soit le 1/6 de la totalitd de Heritage, soit le 1/3 de 
ce qui reste, soit le partage avec les fr6rcs. 

Dans le cas oil les parts kgales ont absortk toute la fortune, les frtres 
seront exdus, mais non le grand-ptre. Il prend toujours le 1/6 m6me si on 
doit rtpartir I’hdritage' suivant un nouveau d6nominateur. 



LA SUCCESSION 


497 


Remarques : 

Cas rtvW : 


Si des frires gennains, des frtres consanguins et un grand-pire se 
trouvent riunis pour se partager une succession, les frtres gennains 
comptent conune hinders les frtres consanguins (qui en rtaliti ne le sont 
pas, itant iliminis par eux). Ib font le partage avec le grand-pirc sur cette 
base, pub reprennent k eux la part des frtres consanguins sans en rien 
donner au grand-pire. 


Un grand-pire, un frtre germain et un frtre consanguin se partagent une 
succession. 

Le grand-pire prend le 1/3, le frtre germain le 1/3 et le frtre consanguin 
le 1/3. Pub le frtre gerfnain i limine le frtre consanguin et le supplante. 


Quand une femme meurt laissant un man. une mire, une sceur germaine 
ou consanguine et un grand-pire, le partageligal devrait se faire comme 
suit : 

La 1/2 pour le man (3/6) 

Le 1/3 pour la mire (2/6) 

La 1/2 pour la sour (3/6) 

Le 1/6 pour le grand-pire. 

Mais la succession sera divisie en 9 parties. 

Apris le partage le grand-pire demande k la sceur une nouvelle 
repartition, additionne sa part k la sienne, pub refait le partage sur la base 
de : « Le gar^on a le double de la fille ». 

Ce cas est au disavantage de la sceur et porte ce nom : « partage 
disavantageux ». 


Les nombres qui servent de base pour le partage des parts ligales sont: 
2-3-4-6-8-12-24. 

En effet, la 1/2 est tirie de 2, le 1/3 de 3, le 1/4 de 4, le 1/6 de 6 et le 1/8 de 

8 . 

Quand une succession comporte 1/4 et 1/6 on les tire de 12, ainsi que le 
1/8 et le 1/3 de 24. 
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Exempfes dc partage : 

- Un man et un frtre : le part age est & base de 2 : la 1/2 pour le man et la 
1/2 pour le frtre (aceb). 

- Une mire et un pire : le partage est k base de 3 : le 1/3 pour la mire et 
les 2/3 pour k pi re (aceb). 

- Une ipouse et un frtre : k partage est k base de 4 : le 1/4 pour I’ipouse 
et les 3/4 pour k frtre (aceb). 

- Une mire, un pire et un fils : k partage est & base de 6 : le 1/6 pour la 
mire, le 1/6 pour k pire et les 4/6 pour le fils (aceb). 

- Une ipouse et un fils : k partage est 1 base de 8 : k 1/8 pour 1’ipouse et 
les 7/8 pour k fils (aceb). 

- Une ipouse, une mire et un oncle : le partage est k base de 12 k cause de 
la prisence du 1/4 et du 1/3. 

Le 1/4 (3/12) pour l’ipouse, le 1/3 pour la mire (4/12) et le reste (5/12) 
pour I’oncle (aceb). 

-- Une ipouse, une mire et un fils : k partage est k base de 24 A cause de la 
prisence du 1/8 et du 1/6. 

Le 1/8 pour 1’ipouse (3/24), le 1/6 pour la mire (4/24) et le reste (17/24) 
pour k fils (aceb). 


Le « Aoal » (diminution des parts ligales) : 

Seuls les nombres 6, 12 et 24 sont touchis par cette diminution. 

- Le nombre 6 peut devenir 7, 8, 9 et 10 (pairs et impairs). 

- Le nombre 12 peut devenir 13, 15 et 17 (impairs seukment). 

- Le nombre 24 peut devenir 27 uniquement. 


Exemples: 

Cm ok k six devkmt 7 ; 

Un mari, une sour germaine et une grand-mire. 

Le partage est k base de 6 : la 1/2 pour k mari (3/6), la 1/2 pour la sceur 
(3/6) et 1/6 pour k grand-mire. 

Done les parts deviennent 7, et la succession sera partagie par 7. Pour 
satufaire tous les hiritiers, on diminue la valeur de chaque part. 

Oft a devkat 8 : 

Un man, deux scran germaines et une mire. 

Le partage est aussi k base 6 : k 1/6 pour la mire, la 1/2 pour k mari (3/6) 
et let 2/3 pour ies scran (4/6). 

La succession sera partagie en 8 parties au lieu de 6. 
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Cm oh te 12 devient 13 : 

Unc ipouse, une mire et deux secure con sanguines. 

Le partage est k base de 12 k cause de la presence du 1/6 et du 1/4. 1/4 
pour 1’ipouse (3/12), 1/6 pour la mire (2/12) et 2/3 pour les sccurs (8/12). 
Done 3 + 2 + 8 = 13, et le partage sera sur cette base. 

Cm oh 24 devieot 27 : 

Une ipouse, un grand-pire, une mire et deux filles. 

Le partage se fait sur la base de 24 k cause de la prise nee du 1/8 et du 1/6. 
Le 1/8 pour l’ipouse (3/24), le 1/6 pour le grand-pire (4/24), le 1/6 pour la 
mire (4/24) et les 2/3 pour les filles (16/24). 

Done 3 + 4 + 4 + 16 = 27, et le partage sera fait sur cette base. 

Les hinders peuvent itre : 

- Tous des gallons aceb, 

- des gar^ons aceb avec des hinders k parts ligales, 

- des hinders k parts ligales seulement. 

S’ils sont des gardens aceb, le partage se fait selon les membres hinders. 
Exemple : 3 fils, le partage est k base de 3, chaque hinder « aceb » a le 
1/3. 

S’ils sont des «aceb », garsons et filles, le partage se fait k raison d’une 
part pour la fille et le double pour le gar^on 

Exemple : un fils et deux filles. Le panage est & base de 4 : 2 parts pour le 
gallon et une part pour chaque fille. 

Si les hinders comptent parmi eux d’autres qui ont des parts ligales, le 
partage est & base de la part de ces hinders. 

Exemple : un man, un fils et une fille. Le partage et i base de 4 : le 1/4 
pour le mart, le 1/4 pour la fille et 2/4 pour le fils (le garqon ayant toujours le 
double de la fille). 

On pose le problime comme suit : 


| base :4 

1/4 

2/4 

1/4 


man 

fils 

fille 


Reduction «u mime dtoominateur : 

Quand il y a un ou plusieurs hiritiere k parts ligales, on riduit les 
fractions au mime dinominateur (1). 


SL3 

ttfcve* de I'ensetjDeraent \ 
me mi* content* de eater 


kmsuement Cteodu tur 1* direction i auivre pour 
r Cette question est devenue t ris «*n»enuire et secesnMe 

S£3:r“““ ““ 
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Examples : 

1 - Une mire, des frires utirins et un oncle. 

On ripartit comme suit : 

1/6 pour la mire, le 1/3 pour les frires (2/6) et le reste (3/6) pour I’oncle 
(aceb). 

On pose la ripartition ainsi : 


| base : 6 

1 

2 

3 


mire 

frires 

oncle 


2 - Un man, une mire, trois fils et une fille. 

1/4 pour le man, 1/6 pour la mire, le reste pour les enfants 
« aceb » : une part pour la fille et le double pour le gar^on. 

1/4 + 1/6 + X * 1 * 3/12 + 2/12 + X = 3/12 + 2/12 + 7/12 - 1 
Done : 

3/12 pour le man, 2/12 pour la mire et 7/12 pour les « aceb » & raison de 
1/7 pour la fille et 2/7 pour le gar^on. 

On pose l’opiration ainsi : 


] base : 12 

3 

2 

2 

2 

2 

1 


mari 

mire 

fils 

fils 

fils 

fille 


3 - Un man, deux fils et deux filles. 

1/4 pour le mari, 3/4 pour les fils et les filles. 

La part de la fille itant 1/8, on prend 8 pour base et on pose ainsi : 


1 

3 

mari 

fib - fils - fille - fille 


| 2- base : 8 

2 

2 

2 

1 

1 


mari 

fib 

fib 

fille 

fille 


Le but visi par I’itude de la partie de la jurisprudence qui traite de la 
succession est de rialiser correct® ment ce part age. 

Diffirents procidis sont empioyis dans ce domaine, mais nous nous 
contentons de parler de deux seulement: 

1 - Biens meubles et immeubles. 

2 - Argent liquide. 

On fait la division par 24, chaque partie est appelie « kirat ». 
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Exemple 1: 

Une spouse, une mire et un fib. 
1/8 pour I’ipouse = 3 kirats 
1/6 pour la mire - 4 kirats 
Le teste, soit 17 kirats pour le fib. 
On pose l’opi ration oomme suit; 


| base 24 kirats 

3 

4 

17 


ipouse 

mire 

fib 


Un mari, une mire, un fib et une fille. 

1/4 pour le mari * 6 kirats 
1/6 pour la mire - 4 kirats 

Le reste pour le fib et la fille, soit 14 kirats (au gargon le double de la file). 
7/36 pour la fille - 4 kirats 2/3 
14/36 pour k gargon - 9 kirats 1/3 


2 - Argent Hqukle : 


Le procidi est k mime seukment, 4 la place des kirats, on inscrit la 
sonunc totak k partager 


Un mari et un fils se partagent 40 rials. 

Le mari a le 1/4 de la somme, soit 10 rials. 
Le fils a le reste, soit 30 rials. 


C’est itablir la part qui revient 4 un decide d'un dicidi qui l’a pricidi 
avant le partage de la succession. 

Pour y aniver, on indique preincrement la part du 1" difunt ainsi que la 
ii««e de ses hiri tiers et la part qui revient 4 chacun d’eux. 

11 se peut qu’une ipouse au premier partage devienne mire au 2*~. S’il y 
a un nouvel hiritier, on 1’ajoute 4 la liste et on disigne 4 chacun la part qui 
lui revient. 
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F.twnplf ; 

Une femme dicidie a pour hiritiers un man, une mire, un fils et une 

fille. 

Ensuite le man meurt, laissant pour hiritiers le fils et la fille dijfc 
indiquis. 

Dans le premier cas, le mari prend le 1/4 (3/12) ou 9/36 
la mire prend le 1/6 (2/12) ou 6/36 
le fils et la fille (7/12) ou 21/36 
la fille (7/36) 
le fils (14/36) 

Dans le 2*“ cas, le man dicidi a pour hiritiers le fils et la fille dijh citis. 
On dispose I’opiration comme suit : 


1- partafe : base 36 

mari 

mire 

fils 

fille 


9 

6 

14 

7 

partage : baae 36 

mort 

(1) 

6 

3 

Rimrftat ddhdttf 


6 

20 

10 


Ambiguftl de sexe : 

Dans pareil cas, on attend I'Sge de puberte, dans l’espoir de s’assurer du 
sexe. Mais si on veiit procider au partage, la rigle idictie par les doctes est 
d’attribuer la moitii de la part d’un male et la moitii de la part .d'une 
femelle. 


Deux hiritiers : un fils et un de sexe ambigue. 

Le l**fils aura la 1/2 de la succession. 

Le 2*~ aura : la moitii du male, soit 1/4 ou 7/12, et la 1/2 de la femelle, soit 
au total les 5/12 (le 1/6 restant, si I’itat ne s’iclaircit pas, sera attribui au fils 
hiritier). 

CWMMat procider mm portage quad parmJ les hir ltters se trouvent un 
foetus, un dispam, un noyi et semblable ? 

1 - En cas de grossesse, les hiriters peuvent patienter jusqu’4 la 
naisaance du bibi pour faire le partage, ou bien faire la distribution en 
appliquant le procidi ci-dessus indiqui, en attribuant aux hiritiers dont les 
parts varient par le sexe du foetus la part infirieure incontestie et en 
bloquant le reste jusqu’i I’accouchement. 


(1) - La mire n’hirite pas du mari de sa fille 
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F.wmpte: 

Une veuve enceinte Write de son man le 1/8 si le MW nail vivant et le 1/4 
dans le cas de mort-ni. On lui attribue done le 1/8 sa part incontestie et on 
bioque le reste jusqu’4 I’accoucbement. Si le MM est M vivant, l’ipouse 
n’a plus rien k priteodre, dans le cas contraire on lui donne le compliment 
de son 1/4, soit le 1/8. 


2 - Le dfapun : 

Si un difunt laisse des hiritiers presents et un de disparu, on applique le 
procidi appliqui k la femme enceinte, e’est-d-dire on accorde aux hiritiers 
la moindre part incontestie et on bioque le reste jusqu’4 clarification de la 
situation. 


Une ipouse, une mire et deux hires dont I’un est porti disparu. 

L’ipouse n’est pas touchie par le disparu et prend le 1/4. 

La mire, au contraire, prend le 1/6 au lieu du 1/3, et le hire sa part en 
attendant. On bioque le reste de l'Mritage. Si )e hire disparu revient, il 
entre en possession de sa part, si sa mort est prouvie, on redistribue sa part 
entre les ayants droit. 


3 - Lea noyfs : 

De 1’avis des jurisconsultes, noyis et autres. tels qu'ensevelis sous les 
dicombies et brttlis ne s’Mritent pas entre eux. Chacun d’eux est hiriti par 
ses propres Mritiers. 


Deux hires trouvent la mort dans un accident, sans savoir lequel des 
deux est mort le premier. 

L’un a laissi une ipouse, une fille et un oncle, 1’autre a laissi deux fUles 
et 1’onck sus-nommi. 

La rigle est que chacun Mrite de son mort, e’est-i-dire que I’ipouse 
prend le 1/8, la fille la 1/2 et le reste est pour I’oncle (aceb). 

L'autre est hiriti par ses deux hlles qui prennent les 2/3 et le reste est 
pour l’oncle (igalement aceb). 



CHAPITRE VIII 
Serment et voeu pieux 


1 - Serment: 

C’est jurer par un des Noms divins ou un des Attributs de Dicu en disant 
par exemple : 

- « Je jure par Dieu de faire... », ou « par Celui qui d*tient mon Hme », 
ou « par Celui qui tourne et d&oume ies cocurs » 

Serment lkite et illidte : 

II eat permis de jurer par le Nom de Dicu. Le Prophite (S.a. mr M) disait : 

- Par Dieu qui n’a pas de diviniii avec Lui... 
ou : 

- Par Celui qui ddtient mon dme. .. 

Gabriel dit aussi: 

- Je Jure par Ta Touts Puimaace que nolle ne manque d’entrer an Paradis 
aymt euteadu purler de lui (1). 


(1) - Void k haditb iaiipal rapport* par Tuinidi 4 a *ujet: 
- Qmnut Dieu erta U Paradis et t'Enfer, II dit A Gabriel : 
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II cst interdit dc jurer par autre chose, si sacrte soit-eUe, que par Dieu et 
Ses Attributs, telle que la Kaaba \6n€t6c - que Dieu la sauvegarde - ou 
par le Proptaite <s.». m r W). Ce dernier dit : 

- Celui qui jure, doit jurer par Dieu ou se taire. (B. AM.) 

- Ne jurez que par Dieu et ne jurez que si ce que vous dues est vrai. 

(Abou Daoud A Nassa’i) 

- Quiconque jure par un autre que Dieu, attribue d Ce dernier un assoc it. ^ 

- Qui jure par un autre que Dieu, commet une htri^ie. 

(Abou Daoud A Ha’kim) 

II y a trois sortes de serments : 

1 - Le faux sentient prtmtdit* : 

Celui qui le fait commet un grave p6ch6 et mdrite I’Enfer. 

Exemple : il jure par Dieu qu’il a achete une marchandise pour (ant., 
alors qu*il ment. 

Ou il jure par Dieu qu’il a accompli tel acte sans 1’avoir accompli en 
rtalite. 

Un tel serment prdcipite son auteur dans l’infamie. 

Le Prophite <S.». me M) dit : 

- Celui qui, sciemment, fait un faux serment pour s’approprier iUicitement 

le bien d'un autre musulman, vena Dieu counouct le jour ou U se 
prdsentera devant Lui. ( B ) 

Le faux serment ne peut *tre compens* par aucune expiation. Seuls le 

repentir et la demande de pardon k Dieu peuvent Sparer la faute vue 
r<normitd du p*chd, surtout s it en rtsulte (’expropriation d un autre de ses 
biens (1). 


Gabriel y retouraa, mu quel* obMade* t II retouma dire : 

- Je jure par Ta Toute Puissance que je crain* que penonne ny parvienne ni n y < mre 

- M 1 -- dit le c -|-- a — t Pt al artuart uarmu*. 

Gabriel *’y rendit II le trouva dan* une rage folk II revint dire : 

- Je jure par Ta Toute Puissance que nul n’y entrera sadunt ce qu'il e»t. 

Dieu oedonna alor* de l entourer de plaisirs et dit * Gabriel : 


Gabriel s’y rendit alon et revint dire : 

- Je jute par Ta Toute Puissance que tout le moode y 


(1) - L’imam JU ge que le faux serment euge lui aussi une expiation comme tout autre 

serment pr£mdditc. 
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2 - Serment IrrifMcU : 

C’cst ce quc l’bomme proftre inconsdemment sans cesse dans ses 
propos, tel que : « Mais non par Dieu ». 

Ou bien : « Je jure par Dieu que telle chose est de telle sorte », croyant 
qu’en r6alit£ elle est ainsi, puis il s’avire qu’elle ne Test pas. 

Aicha dit : 

- Le serment irrffiechi est ce que l’bomme fait en parlant avec sa famille 

quand il dit: « Mais non, par Dieu ! » (Boukhari) 

Ce genre de serment est exempt^ de peche et n’est sounds h aucune 

expiation. Dieu dit : 

- Din ae tow tint pw rigaeur da sermeaU proftrd k la Ugtre, mais D 
tteadra compte de cnx qse vow fidtce avec determiaatioa. 

(5 - La Table Servie - 89) 


3 — Serment Mtewnpi : 

C’est celui qu’on fait avec 1’intention d6termin6e d’accomplir ce qu’on 
jure de faire k 1’aveqir, tel que : « Je jure par Dieu de faire telle chose ». 
Cest ce serment oh le parjure est puni. 

C’est ce que Dieu vise quand 11 dit : 

- ... mate H t tea d ra maple de ce que vow faftes avec determination. 

La rtgle est d’expier ce parjure. Une fois rdparte, la faute est pardonn6e. 
Le jureur n’a pas de reparation & faire : 

a) Quand il se montre fideie * son serment. 

b) Quand il se parjure inconsdemment ou par contrainte. Le Prophite 
(8.1. mr tap dit : 

- La responsabiliU de mon people est digagte en cas d’oubli ou de 

contrainte. (dtji citi) 

c) Quand, en jurant, il fait reserve et dit stance tenante : « Si Dieu le 
veut ». Le Prophhte <s.i. mt w> dit : 

- Celui qui jure et se reserve en disant: « Si Dieu decide ainsi », ne se 
parjure pas s'U viole son serment. 

Done, il ne commet pas de peche ni ne proetde & une reparation. 
Ndanmoins, il n’est pas d6$agreable de se parjurer, quand le serment 
s’oppose ft la realisation d’une bonne oeuvre. Dans ce cas il vaudrait mieux 
se parjurer et expier le parjure. Dieu dit : 

- Ne ftetes pw de Dieu, par voe serments, un obstacle k a cco mpiir une 

bonneauvre et k Htt pteux. (2■ LuVache-224) 

Le Prophete (S.i. mr M) dit : 

- Quand tu fats un serment dene pas accompiir tel acte, puis tu juges que le 

contraire est meiileur, fais ce qui est mieux et expie ton parjure. (Moslim) 
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II est du devoir du musulman de satisfaire le souhait de son frfcre, s’il 
l’exprime par un serment et de lui dviter le parjure s’il en est capable. 

Une femme offrit des dattes h une autre. Celle-ci en mangea quelques 
unes et laissa le reste. Aiors la femme qui offrit les dattes insista auprts de 
l’autre par un serment pour qu’elle mange&t le reste. Mais la femme 
s’abstint. 

Le Prophite <s.B. «ur w> lui dit: 

- Satisfais son serment. Celui qui porte un autre au parjure commet un 

P*ch£. (Ahmed) 

Le serment est selon 1’intention de celui qui le fait (1). On est parjure 
selon son intention, car tout acte depend de 1’objectif qui 1’inspire et 
rhomme n’a de son oeuvre que le rfeultat de son intention. 

Si par exemple on jure de ne pas coucher par terre et on sous-entend le 
lit, c’et le lit qu’on vise. 

Ou si on jure de ne pas porter tel tissus comme habit, puis on le porte 
comme un pantalon, on ne commet pas de p6ch< si son intention n’a pas 
consider* le pantalon comme habit, sinon il est fautif. 


L’expiatkm du parjure : 

On peut I’expier de quatre manures par ordre prioritaire : 

1 - Donner A manger A dix pauvres : 

Soit un « mod » de bl< A chacun, soit les r6unir autour de la table et les 
rassasier, soit donner A chacun un pain avec de la sauce ou de l’huile ou 
toute autre mattere grasse. 

2 - Les habiller en donnant A chacun d’eux un vetement suffisant pour le 
couvrir dans sa pridre. Si c’est une femme, on lui donne un voile et une 
chemise. C’est ce qu’il lui faut, au minimum, pour faire sa pridre. 

3 - Affranchir un esclave croyant. 

4 - Jetiner trois jours continus si on est capable, sinon siparts. 

On ne peut recourir au jeflne que si Ton est incapable d’ex&uter les 
premiers. 


(l^- S ’il r’tgjt de proe^eette intention doit itre coofonne See que demande le piaignant Le 

- Le ferment doit rtporutn 4 1‘intention de I ’accusauur. 

0 dit awn : 

- Tu dots prefer termerU conformtment 4 fintention du piaignant 

Par exemple : un mdividu intente un proota eootre un auue, declarant hu avoir remit une 
Wte. Mait il n'a pat de temoin. L'accute, qui a etfectivcment la beta en tt pomettion, prttc un 
taux terment en ditaat: * Je jure que je n’en ai rien *, niant, en ton for lntdricur autre choae 
que la bite. Cette intention a'eat pat valaUe et I’auteur est un parjure et un menteur. 
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Dieu dit : 


- b cm de parjin, * 


• I’txpln i 


■ do—out A manger d dlx panvreadece 
s In vttrea, o* to tear procaraat dn 


Qak—qae a’eo aan pn In moyeaa, accompUra an jttet de trote 
Jowi. Tdte m I’cxptetfoo de vn nrmesta parjurds. Soyer rdservds 

dwiMMMdl. (5 - La Table Servie - 89) 


Le vm picnx : 

C’est un engagement pris par le musulman d’accomplir une oeuvre pie qui 
n’dtait pas obligatoire sans cette promesse, tel que faire voeu de jeOner un 
jour, ou de faire deux rak’as 


Rtgles : 

II est permis de faire un voeu non conditioning, pour I’amour de Dieu, tel 
que le je&ne, la prid re et 1’aumdne. 

Une fois formula, le voeu devient obligatoire. 

Mais le voeu conditional est peu recommandd, tel que : « Si Dieu gudrit 
mon malade, je fais voeu de jeOner tant de jours, ou de donner tant en 
aumOne ». 

Le Prophite (S.a. mr W), dit Ibnouu Omar , a dt cons edit ce genre de voeu 
qui n'tcarte aucun mol. II est juste bon pour soutirer de i argent d iavare. 

(B & M.) 

II devient interdit quand il est voud k un autre que Dieu, tel que tombes 
des saints et esprits des vertueux. 

On dit par exemple : « Sidi Untel, si Dieu gudrit mon malade, je sacrifie 
sur ta tombe un mouton ». Ou bien : « Je donne en ton honneur une 
aumdne de tant... ». 

Ce genre de voeu ddtoume de 1'adoration de Dieu. C’est de l’hdrdsie que 
Dieu a rdprimde en disant : 

- Adores Dten ana rteo Lol anocter. (4 - Les Femmes - 36) 

Differed tes sortes de vtrux : 


1 - Le v— incoodhkmad ; 

C’est ce qu’on formule en disant par exemple : « Je fais voeu k Dieu de 
jeOner trois jours », ou bien : « de rtourrir dix pauvres », et ce, dans le but 
d’etre agrdable k Dieu. II faut remplir ce voeu une fois exprimd, Dieu dit: 

- Soyex Addles * vos eagag e m e a ta envers Dieu, one fob que vous tea aves 

cortr uctda . <26 - Les AbeiUes - 29) 

- Qn’ite remptiaaent tears voeux. (22 — Leptlermage - 29) 
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2 - Le von abtoln : 

Exemple : « Je m’engage k faire votu k Dieu », sans specifier quel genre 
de promesse on fait,. 

Si on y manque, on doit une expiation du genre de celle du par jure. 

Le Prophite (S.B. nr M> dit : 

- Un vceu non spicifii doit itre expii comme un serment. (Moslim) 

On imet 1’avis, pour s’en acquitter, de remplir le moins des vaux 
possibles, tel que deux « rak’as *, ou le jedne d'un jour. 

3 - Le v<eu cnwiitkuu* pv I’accmnpUnemeat d’w» act* dhrM : 

Tel que : «Si Dieu guirit mon malade », ou « Fait revenir Untel 
absent *, « je fais vau de nourrir tant de pauvres », ou « de jefiner tant de 
jours ». 

Ce genre de vau est diconseilli, mais s’il est exaucd, on doit le remplir. 
JLc Prophite (S.B. nr M) dit ; 

- Qui fait vceu d accomplir une teuvre pour plaire & Dieu doit le remplir. 

(Boukhari) 

Mais dans le cas oil le souhait n est pas accompli, on n’est pas oblige de 
tenir son engagement. 

4 - Le vceu subordonni k l’accomplissement d un acte de la part d’un 
itre humain, k la suite d’une altercation, tel que : « Je jednerai un mois si 
vous faites cela », ou « Je donnerai en aumdne toute ma fortune si vous le 
faites », dans pareil cas, on a le choix d’executer ou de renoncer a son voeu 
en I’expiant comme on le fait d’un serment manque. 

Dans pareil cas, on a le choix d’exdcuter ou de renoncer k son voeu en 
l’expiant comme on le fait d’un serment manqui. 

Le Prophite (S.B. Mr W) dit : 

- Le vceu imis en itat de colire est nul et non avenu, et on doit Vexpier 

comme un serment. (Said} 

Le vau prononci k la suite d’une vive contestation est giniralement 

dicti par la colire dans le but d’empicher 1’adversaire de faire un acte ou de 
l’y inciter. 

5 - Le vau de disobiir k Dieu, soit d’accomplir ce qui est illicite, soit de 
nigliger un devoir, tel que battre quelqu’un ou manquer une priire est 
interdit. 

Le Prophite (S.B. me w> dit : 

- Quiconque fait vceu de faire un acte agriable d Dieu, doit le remplir, mais 
s’il fait vceu de Lui disobiir, il doit s'en abstenir. 

(Ahmed, B. Maja, Tirmidi, A. Daoud A Nassa’i) 

Mais quelques doctes sont d’avis que I’auteur d'un tel vau doit 
igalement l’expier comme le serment. 
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Le Prophfcte (S.B. mr W) dit : 

- Aucun voeu n’est permis quand on offense Dieu, ou lorsqu’on ne posside 

pas ce qu’onpromet. (Abou Daoud) 

6 — On ne doit pas faire voeu de ce qui dd passe ses moyens, tel 
qu’alfranchir I’esclave d’un autre, ou promettre en aumdne un quintal d’or. 
L’auteur d un tel vccu doit 1'expier conune un serment. Le Prophite (S.B. mu 
W) dit : 

- On ne peut faire de vau de ce qu’on ne posside pas. (Abderrazek A Nassa’i) 

7 - On ne fait pas de vccu de rendre illicite ce qui est licite, tel que- 
declarer illicite pour soi un aliment ou une boisson licites. Le vau ne 
change pas le caract&re de ce qui est licite, sauf en manage oil Ton doit une 
expiation de « dhihar ». En dehors du manage, on est tenu de faire une 
expiation de serment. 


1 — Quiconque fait voeu de donner toute sa fortune en aumdne, il lui 
suffit d’en accorder le 1/3 seulement, 4 moins que ce voeu ne soil suscitl par 
une altercation ; dans ce cas, il doit l’expier comme un serment. 

2 - Celui qui fait voeu d’accomplir un acte agrdable it Dieu mais meurt 
avant de le rtaliser, son proche hlritier doit 1’effectuer it sa place. 

On rapporte qu’une femme vint dire it Ibnou Omar que sa mire a fait 
voeu d’accomplir une priire & la mosquie de Koba, mais elle est morte 
avant de le remplir. Ibnou Omar lui conseilla de la faire & sa place. 



CHAPITRE IX 


Sacrifice - Chasse 
Aliments et boissons 


Lc sacrifice, e’est igorger une Wte dont la viande cst licite. 

Espicts d’animaux qu’on peut forger : 

Les ovtns : 

Moutons. brebis, chivres ct boucs. 

Lea volatile* : 

Poiiles et autres. 

Ces animaux sont Ik £gorger et non k tuer avec un poignard. Dieu dit : 

- Nous rachetimes 1’enfant par une offrande de valeur (un mouton k 

forger). (37-Us Rangs -107) 

On £gorge 6galement les bovins. Dieu dit : 

- Dieu voo* ordonne d’^gorger une vacbe. (2 - La Vache - 67) 

On peut dgalement tuer les bovins avec un poignard, car il a 6t6 Itabli 

que le Prophdte (S.B. an- W) le fit. En effet, les bovins sont pourvus de deux 
endroits pour ('immolation. 

Quand aux chameaux, on ne doit les tuer qu’avecun poignard, jamais les 
Igorger. 

Le Prophite (S.B. hit lal) avail tui des chameaux avec un poignard , station 
debout, pied gauche antirieur lii. (Boukhari) 

Manttre de tuer la Mte : 

En 6gorgeant la bite on lui coupe la gorge, 1’aesophage et les jugulaires. 
Quant aux chameaux, on les poignarde au haut du poitrail & I’endroit du 
collier. C'est le plus court chemin au caeur, la bite meurt instantandment. 
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Comment s’y prendre : 

S’il s’agit d’igorgement, on couche la bite sur le c6ti gauche, face k la 
Kaaba. Au prialable, on prepare 1’outil qui doit itre bien tranchant. On 
dit : « Bismilleh, AUaho Akbar ». 

D’un coup on tranche gorge, oesophage et jugulaires. 

Quant aux chameaux, on lea met debout, le pied antirieur gauche Hi, on 
leur porte un coup de poignard au haut du poitrail en disant « Bismilleh, 
Allaho Akbai ». On secoue Poutil pour h&ter la mort. 

Ibnou Omar, passant pris d’un homme qui avait agenouilli sa chamelle 
pour la tuer lui dit : 

- Mets-la debout, le pied lid, c’est la surma (la pratique) du Prophite (S.B. w 
m (B. & M.) 


Conditions requfees du sacrifice : 

Pour que 1’igorgement soit en rigle : 

1 - II faut que Poutil soit bien aiguisi capable de provoquer un flux de 
sang. Le Prophite (S.». ar W) dit : 

- Mangez de ce que vous dgorgez avec un outil qui fait couler le sang en 

invoquant le nom de Dieu. Evitez ce qui est tui avec un os ou avec les 
angles. (BAM.) 

2 - Invoquer le nom de Dieu et dire : « Bismilleh, Allaho Akbai *. 
Dieu dit: 

- Ne touches poa aux viandcs sur tesqoeUes le nom de Dieu n’a poa tU 

prouoact : ce aeraH difler le Seigneur. (6 Les Troupeaux -121) 

Le Prophite <S.». sur W) dit : 

- Mangez de ce que vous igorgez en invoquant le nom de Dieu. 

3-11 faut couper la gorge au dessous du larynx et trancher en mime 
temps l’oesophage et les jugulaires. 

4 - L’igorgeur doit itre habiliti k exercer cet acte, c’est-i-dire jouissant 
de ses facultis mentales, pubire ou k l’Sge de raison. II n’y a pas 
d’inconvinient que ce soit une femme, un chritien ou un juif. Dieu dit : 

- Vous pouvez bdtemeat naer dea alhneuta dea Gena dea Ecrftures. 

(5 - La Table Servie - 5) 

On a difini « aliments * par les bites qu’ils igorgent pour eux. 

5 - Quand un animal est tombi dans un puits, ou en fuite, qu’on ne peut 
igorger, il suffit de I’atteindre k n’importe quel endroit de son corps et de le 
faire saigner. 
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Un chameau, du vivant du Prophite (S.a. mr W), s’est enfui. Les gens ne 
disposaient pas de cheval pour I’atteindre. L’un d’eux lui lira une fKche et 
le paralysa. Le Prophite (S.B. -r w> leur dit: 

- Parmi ces animaux, ily en a de sauvages. Si t’wt d’eux se conduit comm 
ce chameau, agissez comme vous venez de iefaire. (B. <fc M.) 

Les doctes ont pris ce cas pour exemple loutes les fois qu’il y a 
impossibility de sacrifier la tete selon les rtgles. 


1 - Le foetus, complement form*, est normalement sacrifiy par le 
sacrifice de sa mire et on peut le manger. On en posa la question au 
Prophite (S.B. mt M). II rtpondit : 

- Vous pouvez le manger, si vous voulez. L’immoladon de sa mire lui en 

Pent lieu (Ahmed A Abou Daoud) 

2 - L’omission de la formule « Bismilleh * lors du sacrifice n’est pas 
prljudiciable. Dieu pardonne en cas d’oubli. 

Le Prophfcte (S.B. mt M) dit : 

- Mon peuple est dilii de toute responsabiliti en cas d’oubli et de 

contrainte. (Tabarani) 

II dit aussi : 

- Le sacrifice fait par le musuiman est licue qu’il invoque ou non le nom de 
Dieu car s’il se rappelle e’est le nom de Dieu qu’il invoque. 

(Abou Daoud) 


3 - II est dyconseiliy d’exagyrer I’ygorgement jusqu’4 trancher la t«te. 
Nianmoins, on est autoris6 k faire usage de la chair de la bite amsi 
immolle. 


4 - Si au lieu de tuer la bite avec un poignard (comme le chameau) on 
regorge, ou invereement, l acte est reprochable, mais la chair est hate. 

5 - La bite malade que Ton parvient k 6gorger avant de mourir est licite. 
amsi que la bite ytouftte, ou assommie, ou tombie d’en haut, ou 
encomde, ou divorce par un fauve. 

Toutes ces bytes 6gorg£es, qui rendent l’4me par 1’effet de I’ygorgement 
et non par l’accident survenu, sont licites. 

Dieu dit : 

- ::: ft moins que vous fes ayez ygorgtes 4 temps. (5 - La Table Servie - 3) 


6 - La bite est consid6r6e illicite si I’dgorgeur, avant de terminer 
l’opdration, live la main pour la recommencer aprts une pause. 

Nlanmoins, les doctes estiment que si la 1*" operation a €ii d^ji 
suffisante pour provoquer la mort, on peut consommer la chair de la bate. 
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La chasse et la ptche : 

La chasse conceme les animaux sauvagcs vivant sur terre. Elle cst 
pennise k rhonune non sacralisd. Dieu dit: 

- Utfotoi W-fTRH^f .MTO- wralkHedt ch—er . (5 - LaTabkServie-2) 
Settlement i! est d&onseilte de pratiquer la chasse pour le seul plaisir de 
la faire. 

La religion a autoris* et interdit des esptces drgibiers qu’il faut prendre 
en consideration. 

Quant & la ptche, elle est pennise & I’homme qu’il soit sacralise ou non. 
Flk englo be toutes sortcs de poissons et d’animaux marins. Settles deux 
sortes sont .1 6 viter : « in’sanol’ma » pour sa ressemblance humainc et le 
« cochon de mer * (le marsouin), parce que son nom rappelle celui du 
cochon (1) 


Les poissons meurent d£s qu’Hs quittent l’eau. Ils sont naturellement 
morts et on ne doit pas les faire cuire encore vivants. 

Le Prophfete (S.B. mr taltdit : 

- Deux bites moms nous sont autorisies d manger les poissons et les 

saute relies. (Bthaki) 

Quant au gibier pris encore vivant, il faut l’6gorger. On ne doit pas le 

laisser mourir sans l’immoler. Le Prophfcte (S.». mr M) dit : 

- Ce que tu chasses avec ton chien non dresst et que tu arrives d tgorger, tu 

peux le manger. ( B AM.) 

Mais quand le gibier est pris mort, on peut le manger si les conditions 

suivantes sont remplies : 

1 - II faut que le chasseur soit liability h faire le sacrifice, c’est-i-dire 
fitre musulman, pub&re ou i 1’ftge de raison. 

2 - Dire « Bismilleh » en tirant sur le gibier ou en envoyant son chien & 
la chasse. 

Le Prophfcte <S.B. mr M) dit : 

- Ce que tu chasses avec ton arc en invoquant le nom de Dieu, tu peux en 
manger. 

Ce que tu chasses avec ton chien non dresst et que tu parviens d 
6gorger, tu peux en manger tgalement. (B.A M.) 


(1) - In’unol’nu « rhonune aquatique. 

Je o'ai pat trouvd k non) corretpondant en franfait. D’aprt* le texte arabe, c’est une torte 
de poitaon qui aurait une certainc reiaemblance humaine. 
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3 - Si on chasse avec un engin sans )e secours d'un animal, il faut que 
I'outil soit pointu. capable de transpercer la peau. Un gibier chasse avec un 
outil non acdrd, tel que baton ou pierre n'est pas licite. C’est un gibier 
assome, a moins qu’on arrive a I’egorger. 

Interrogd sur la chasse avec une tige de fldche sans pointe, le Proph&te 
(S.B. mt M) rdpondit : 

- Si la bite recoil le coup transversaUment el meurt, n'en mange pas : c’est 
une bite assommie. 

Si la chasse se fait avec un chien, un faucon, un dpervier ou autre, 
I’animal doit dtre dressd & cette mission Dieu dit : 


- Vous poavez vous nourrtr des proles sataies 
cet tffd, idea ce que Dieu vous a nxipi 


Le Prophdte (S.a. mt W) dit : 


i cOTaaateri drewds k 
tez de ce gibier qu'iks 
d’iuvoquer le raa de 

(S -La Table Servie -4) 


- Ce que tu chasses avec ton chien dressi, sur lequel tu invoques le nom de 
Dieu, tu peux en manger. 


On reconnait que lanimal est dresse a la chasse. surtout le chien, quand il 
revient d I'appel. attaque quand on I'incite. et se reprime quand on le lui 
demande. 

Mais on n’exige pas cela d’un animal autre que le chien, si on ne peut pas 
I’obtenir au dressage. 

4-11 faut qu’il n’y ait pas un autre chien avec le v6tre qui rapporte le 
gibier car on ignore lequel des deux l’a chassd : celui sur lequel vous avez 
invoqud le nom de Dieu ou 1’autre inconnu. Le Prophdte (S.B. mt wi dit : 

- Si tu trouves un autre chien avec le tien et que le gibier est mort, n’en 
mange pas, car tu ne sais pas lequel des deux l’a tui. 

5 - II ne faut pas que le chien qui rapporte la proie en eut mangd. Le 
Prophdte <s.b. mt M) dit : 

- ... d moins que le chien n’en eCU mangi. A tors il est d craindre qu'il n’eut 
chassi pour lui. 

Dieu dit : 

- ... qu’Us out chant pour vous ! 

Remarques : 

1 - Quand le gibier atteint disparait 4 la vue du chasseur, puis il le 
retrouve portant les traces de son engin et rien d’autre, il peut le 
consommer s’il n’a pas ddpassd trois jours. A propos de celui qui le retrouve 
aprts trois jours, le Prophdte <s.B. nr M) dit : 

- Tu peux en manger s’it ne sent pas mauvais. 


(Moslim) 
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2 - Ouand un gibier chassd tombe dans I’eau et meurt, il devient illicite, 
car il se peut qu’il soit mort itouffi. 

3 - Quand l’animal utilise & la chasse dltache un membre de la proie, ce 
membre est illicite, car le PropMte (S.B. me M) dit : 

- Toute partie ddtachie d’un corps vivant est considirie come morte. 

(Ahmed A Tirmidi) 


Ce aont toutes matures nourrissantes telles que grain, dattes et viande. 
Toutes sont d’origine licite. Dieu dit : 

- C’est Lui qui crtn pour vous tout le moode terrestre.fi La Vache - 29) 

Aucun aliment n'est interdit, sauf ce que le Coran, la Sunna et l'analogie 
correcte ont dtfendu. 

La religion a prohiW des aliments parce qu’ils sont n£fastes & la sant£ et & 
la raison. Elle a aussi prohiW des aliments aux peuples des £poques 
antlrieures 4 1’Islam par mesures disciplinaires. 

Dieu dit : 

- Pour Icur tyustke et pour avoir souvent Incite lea homines I I’lupMtl, 

Nous avons Interdit aux Juifs d’excellences nourritures qui teur ddent 
permlaeaauparavant. (4 - Les Femmes • 160) 

Aliments interdits par le Coran : 

Le Coran a interdit : 

1 - Tout aliment appartenant & autrui auquel il est d£fendu de toucher. 
Dieu dit : 

- Nevousdtpoulllezpasiqjustcmentlesunslesautresdevo§Wens. 

(2 - La Vache ■ 188) 

Le Proph&te (S.B. aw W) dit 

- Que t’un de vous ne traie pas la brebis d'un autre sans sa permission. 

(B. A M.) 

2 - Tout animal mort naturellement, y compris I’animal 6touff£, 
assomml, mort & la suite d'une chute ou d'un coup de come, ou qu’un 
fauve a d£vori. 

3 - Le sang r£pandu par I’lgorgcment ou celui d’une b£te morte non 
Igorgle, m6me en petite quantity. 

4 - La viande de pore ainsi que tout ce qu’on retire de lui, sang, graisse et 
autres d£riv£s. 
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5 - Toute bete sacrifice aux faux dieux sur laquelle on n’a pas invoqtk le 
nom de Dieu. 

6 - Toute bete immotee sur les autels des paiens, y compris ce qu’on 
sacrifie sur les tombes des saints, sous les coupoles 6rigdes en symbole a des 
puissances sumaturelles autres qu'A Dieu, ou qu’on implore d mterceder 
aupr&s de Dieu. 

Toutes ces interdictions sont mentionnies par Dieu qui dit : 

- n vouscst Interdit de conaommer la Mte morte le *ng, to viand* <k 
pore, ks betes immolees a d’autres divimtes qu a Dieu, les betes etouffees 
usonkes, mortes des suites d’une chute ou d’un coup de come, ou celks 
qu’un fuuve a dtvorks, i moius d’avoir Hi au prdatobk tgorgfes i 
r - cafln 1 ^ bftes jmmnifa. sur ks auteb paiens. (5 - La Table Servie - 3) 

D’autres sont prohibds par le Prophite (S.B. ur W). Ce sont : 

I - La viande des ftnes domestiques. 

Le jour de la prise de Khtbar, dit Jabeur, le Prophite (S.B. mt W) interdit la 
viande des Anes domestiques et autorisa celle des chevaux. ((B A M.j 

2 - La viande des mulcts par assimilation A celle des anes. Dieu dit : 
~Dku vous doone des cbcv.ux, (ks mukts, des Anes pernr yous*eryir de 
monture. f/6- Les Abedles -8) 

II ressort de ce verset qu’ils sont interdits A manger On peut objecter que 
les chevaux sont aussi interdits par ce verset, alors qu’ils ont 6td permis (le 
jour de la prise de Kh6bar par le Proplkte (S.B.« M>) La rdponse^est quids 
ont 6t6 exceptds par le Prophite (S.B. -r M) dans le had.th rapporte par 
Jabeur. 

3 & 4 - La viande de tout camassicr, muni de canines, tel que lion, tigre, 
ours, guepard. elephant, loup, chien. chacal. belette. renard. ecureu.l et 
autres carnassiers (1) 

Ainsi que la viande de tout rapace tel que faucon, aigle, milan, dpervier, 
hibou et autres rapaces munis de serres 
Ibnou Abbds dit : 

- Le Prophite (S.B. «w w> a interdit la viande de tout carnivore et de tout 
r (Muslim) 

rapace. 

5 - La viande des animaux domestiques qui g6n6ralement se nourrissent 
d’ordures tels que les poules. 

Abou Daoud rapporte d’aprfcs Ibnou Omar que le Prophite (S ; ». •»«) a 
interdit la viande et le lait du bitail et la viande de volatiles qui se 
nourrissent d’ordures. 

Pour assainir leur corps et leur lait, on doit les retenir un certain temps 
isolds. 


(1) - Elephant et dcureuil ne 
doctcs le* coniidirent illitites. 


it pas des carnassiers i ce que je si 
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Aliments interdits pour leur mal : 

1 - Tout venin, car sa toxiciti est notoircment reconnue. 

2 - Le sable, I’argile, la pierre et le charbon vu leurs m£faits et 1’absence 
de teur utility 4 l’organisme. 

3 - Tout ce qui rlpugne k l’homme de manger tel qu’insectes et autres, 
car c’est une source de maladies et de dlg&ts pour l’organisme. 


Tout aliment et toute boisson souilles par des impuretds. A propos d’une 
souris tombde dans un pot de beurre, le Prophdte (S.B. «r M) dit : 

- Si le beurre est compact, jetez la souris et ce qui I’enloure, puis mangez le 

reste. S'il estfluide, n'y touchez pas. (Tirmidi) 

4 - Tout ce qui est de nature impure, tel que matieres fecales et crottins. 

- Dieu dit : 


(7 - El-Araf-157) 


Aliments interdits mais permis par n&essitl: 

II est permis k un homme affaml, craignant pour sa vie, d’absorber ce qui 
lui est interdit - k part le venin - pour conserver sa vie, soil ce qui 
appartient k un autre, soit la viande d’une bete morte, ou de pore ou autre, 
sans toutefois dlpasser le juste nicessaire, ni se dilecter de ce qu’il mange. 
Dieu dit : 

- Envers ceux qui se trouvent con train ta, en temps de disette et sans 
intention sacrilege t consommer des ailments interdits. Men est 
Absoiuteur et Mbtricordieux. (5 - La Table Servie - 3) 

Boissons : 


Ce sont tous les liquides buvables. Tous sont de nature licite comme les 
aliments. <2 - La Vache - 29) 

Dieu dit : 

- Le Seigneur a pour vous les produits du monde terrestre. 

Neanmoms la religion a explicitement interdit certaines boissons telles 
que : 

1 - Le vin 
Dieu dit : 

- 6 croyants ! Les boissons enivrantes, les jeux du hasard, les sacrifices 
palens, la divination sont autant d’ouvres infimes Inspirtes du d*mon. 

<5 -La Table Servie -90) 


Fuyez-les. 
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Le Prophfcte (S.B. mt M) dit : 

- Dieu a maudit le vin, celui qui le boit, celui qui le sen, celui qui le vend et 
Vachite, celui qui joule son raisin et celui pour qui il est pripari, celui qui 
le transporte ainsi que celui qui I’a commandt et qui en touche le pnx. 

y (Abou Daoud A Hakim) 

2 - Toute boisson 6nivrante ct alcoolique. 

Le Prophdte (S.B. M> dit : 

- Toute boisson inivrante est du vin, toute sone de vin est interdite. (Moslim) 

3 - Le melange de dattes mOres et de dattes vertes, ainsi que le melange 
de raisin sec et de dattes mOres, trends dans de l’eau juaqu * devenir un 
sirop sucre est interdit, qu’il soit alcoolique ou non. Le Prophete (S.B. mr W) 
l’a defendu en disant : 

- Nefaites pas tremper ensemble des dattes mUres et des dattes vertes, ni du 
raisin sec et des dattes mOres. Mais fades tremper chaque espice Apart. ^ > 

Ce genre de boisson devient vite alcoolise, par precaution la religion I’a 
interdit. 

4 - L’urine des animaux dont la viande est illicite est impure. La religion 
la defend. 

5 - Le lait de ces animaux, hormis le lait humain. 

6 - Tout ce qui est nuisibte pour la sante, tel que les gaz nocifs. 

7 - Tout ce qu’on fume, comme tabac, narguiie ou hachische est interdit. 
Les uns sont nefastes pour rorganisme, les autres sont enivrantes ou 
occasionnent un relOchement et incommodent les assistants, homines et 
anges. La religion defend tout ce qui est source de mal. 


Quelqu’un etouffe par une bouchee, peut se servir de vin pour la degager 
i defaut d’autre boisson licite, pour sauver sa vie. De meme qu un assoiffe, 
craignant pour sa vie, peut boire une boisson interdite. Dieu dit : 

- Sauf ea cas d’lmperieuae necesrite. (6 - Les Troupeaux -119) 



CHAPITRE X 
Les d^lits 


D£lit sur la personae humaine : 

C’est agresser un dtre humain, le tuer, ou le priver d’un membre ou le 
blesser. II est interdit, sans raison legale, de commettre un tel ddlit. II n’y a 
pas de p6ch6 plus grave apr£s I’hdrdsie que d’assassiner un croyant. Dieu 
dit : 

- Cdui qul hie vofoatalrement un croyant aura pour prix de son forfait 
I’Enfer, ou U demeurera pour jair-ris. En butte i la coMre de Dieu, il sera 
maudit du Seigneur et vou* k d’bmnenses tourments. (4 Us Femmes ■ 93) 

Le Prophfete (S.B. mu W) dit : 

- Au Jour dernier, les meurtres seront jugis en priority. (B. AM.) 

- Le croyant trouve dans la religion la plus grande indulgence tant qu’il n’a 

pas fait couler de sang interdit. (Boukhari) 


D y a trots sortes de d6lits ; 

1 - Le ddlit ddlibdrd. 

C’est tuer volontairement un croyant ou lui faire mal en le frappant avec 
un morceau de fer ou un baton, ou une pierre, ou le faire tomber d’en haul, 
ou le rioyer, ou le briller, ou L’dtrangler, ou 1’empoisonner, ce qui entraine 
sa mort ou le rend impotent d’un membre, ou lui occasionne des blessures. 
Ce ddlit entraine (’application de la loi du talion (Qi^as). 

Dieu dit : 

- Nous avons prescrit dans la Tbora * ceux qul pradqiient le judaisme : 
« Vie pour vie, oil pour ail, oreUle pour oreille, dent pour dent. » Les 
Measures reWveut du talion. (5 - La Table Servie - 45) 
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Le Proph^te (S.B. mr M) dit : 

— La famille de la victime a la faculti de choisir entre le dddommagement 
maUriel et ['application du • qigas ». 

- La famille du mart ou la victime d’une blessure n’a que trois alternatives, 
sans quatriime : le « qigas », le didommagement matiriel ou le pardon. 
Si elle cherche une quatrieme. empechez-la. 

(Ahmed, Abou Daoud A Ibnou Maja) 


2 - Le d£Ut semi-volontaire : 

II s’agit d’une agression qui entraine la mort sans l’avoir voulue, soit par 
un 16ger coup de blton qui ne tue pas d’habitude, ou par un coup de poing, 
ou un coup de tdte, ou en poussant la victime dans une eau peu profonde, 
ou en lui criant au visage, ou en le menaqant, ce qui entraine sa mort. 

La peine infligCe k 1’auteur de ce genre de d6lit est 1’expiation obligatoire, 
tandis que ses parents agnats s’obligent & payer le dddommagement 
materiel 
Dieu dit : 

- Cdui qui toe un croyaat par enreur dcvra affranchir un eadave et 
remettre le prix du sang k la famille du dtfant, k moins que cette-d a’en 
fasae remiae. (4 - Les Femmes - 92) 


3 - Le d£lit involontaire : 

C’est celui qui a lieu lorsque, au cours d'une activity permise, telle que le 
tir & I’arc, ou la chasse, ou le d6coupage de la viande d’un animal, I’homme 
laisse ^chapper par m£garde son outil ou son arme qui atteint quelqu’un et 
le tue ou lui cause des blessures. 

La sanction prescrite pour ce genre de ddlit est la m£mc que celle du ddlit 
prudent, sauf que le ctedommagement matiriel est moins lourd et que 
I’auteur du dilit n’est pas considiri comme ayant comm is un pichi, tandis 
que le debt semi-volontaire, son dedommagement est enorme et son auteur 
est pecheur. 


Le code criminel : 

Conditions d’applications du « qif«s * : 

Le « qiqas » n’est appliqui dans le cas de meurtre ou de perte de membre 
ou de blessure qu’aux conditions suivantes : 

1 - II ne faut pas que la victime eut commis un crime passible de mort, 
car elle si avait commis le piche d'adultere. ou a ete renegat ou micreant. 
il n'y a pas de « qiqas » car ces crimes sont punis de mort. 
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2 - Le meurtrier doit avoir atteint 1’dge adulte et jouir de sa pleine 
raison. Mais s’il est mineur ou simple d’esprit, le « qi$as » n’est pas 
appliqul. Le Prophite (S.B. mr w> dit : 

- Ne sont pas considirds comme responsabtes : I’enfant jusqu’d T&ge 
adulte, I’alUnd mental jusqu'd ce qu’il recouvre la raison et le dormeur 
jusqu’d ce qu’il se rdveille. 

3 — La victime doit 6galer le meurtrier sur le plan de la croyance, de la 
liberty et de l’esiclavage. On ne tue pas un croyant pour un infidfcle, ou un 
homme libre pour un esclave. 

Le Prophtte <s.B. mr M) dit : 

- On ne doit pas tuer un croyant pour un infiddle. (Ahmed A Tirmidi) 

Comme I’esclave a une valeur vlnaie, on revalue et on paye son prix. Ali 
dit : 

- Selon la Sunna, on ne tue pas un homme libre pour un esclave. 

Ibnou Abbds rapporte que le Prophdte (S.B. w w> avait dit ; 

- Ne tuez pas un homme libre pour un esclave. (Bihaki) 

4 - Le meurtrier ne doit pas 6tre 1’un des g£niteurs de la victime, 
c’est-d-dire son pdre , sa mire, son grand-pire ou sa grand-mire Le 
Prophite (S.B. mr w> dit (1) : 

- On ne tue pas un pdre pour son fils, (Ahmed A Tirmidi) 


Conditions d’application du « qi^as » : 

L'ayant droit au « qiqas » ne peut l’appliquer que si les conditions 
suivantes sont remplies : 

1 - L’ayant droit doit itre majeur et responsable. S’il est mineur ou 
simple d’esprit, I'auteur du dilit sera emprisonni jusqu’d ce que l’ayant 
droit atteigne sa majorite ou recouvre la raison. II a alors Ic choix entre 
I’application du « qi$as », I’acceptation de la « Dyia » ou le pardon. 
Cette disposition est rapportee par les compagnons du Prophete is.b. sur lui) 
que Dieu leur accorde Sa Grace. 

2 - Les ayants droit doivent itre unanimes sur (’application du « qi^as ». 
Si certains d’entre eux pardonnent. if n'y a plus de « qiqas ». Ceux qui n ont 
pas pardonni, reqoivent leur part de la « dyia ». 

3 - On doit s’assurer, lors de l’application du « qi$as », que la blessure 
infligie a I’auteur du ddlit n’outrepasse pas en gravity celle qu’il a causae d 
la victime. De m£me qu’on ne doit pas tuer une autre personne que le 
meurtrier, ni tuer une femme enceinte jusqu’d ce qu’elle accouche et 


(1) - D’apits I’imam Matek, Ic pire ne doit pas itre tui pour son fils si le meurtre n’a pas iti 
primiditi. Mais s’il est consciemment commis, tel qu’il I'a itrangli avec une corde, ou tui 
avec un couteau, on tue le pire pour son crime. 



LES DEL1TS 


523 


aehive I’allaitement de son enfant. Le Prophite (S.B. me M) dit 4 propos 
d une femme qui a commis un meurtre volontaire : 

- Elle ne sera tuie qu’une fois qu’elle aura accouchi si elle est enceinte et 
qu elle aura sevri son enfant. 

4 - Le « qi^as » doit avoir lieu en presence du Souverain ou de son 
repr&entant afin d’iviter 1’injustice ou la transgression 

5 - L’application du « qi$as » doit se faire au moyen d’une lame 
tranchante. Le Proph&te (S.B. me M) dit : 

- Seule l’tp*e doit (tre utiliste pour le « qiqas ». 

Choix entre le « qi^as », la Dyia et le pardon : 

L’ayant droit au « qi^as » a la faculty de choisir entre trois alternatives : 
appliquer le « qiqas », ou recevoir le prix du sang (Dyia), ou pardonner. 
Dieu dit : 

- Qukooque cboMt, par charity covers son Irtre ia Dyia an Heo do 

« qKas », devra rtdamer cette Dyia dc ia maoitre la pins dooce et le 
redevaMe devra la payer de boose grdce. (2- LaVache -178) 

Dieu dit aussi : 

- Ceiui qni pardoonc et etabitt la coocorde, Dieu saura 1’eo rtcom p m a er . 

(42 ■ La Deliberation ■ 40) 

Le Prophite (S.B. me M) dit : 

- Quiconque perd un parent par meurtre, a le choix entre la Dyia ou le 

• qiqas *. (B & M.) 

- Sul hotnme ne pardonne une injustice sans que Dieu n'augmente son 
prestige. 

Remarques : 

1 - L’ayant droit qui choisit la Dyia perd son droit au « qi^as ». S’il 
revendique ensuite ce droit, il lui sera refuse. S’il se venge et tue le 
meurtrier, il sera tue Mais s’il choisit tout d'abord (’application du 
« qiijas », il lui est loisible de le remplacer par 1’obtention de la Dyia. 

2 - Si le meurtrier vient 4 mourir, il ne reste plus aux ayants droit que la 
Dyia pour impossibility d’appliquer la loi du talion, car il est interdit 
de tuer une personne autre que le meurtrier lui-meme. 

Dieu dit : 

- Pour ceiui qui serait tat injustemeot, boos dooooos 4 son ayant cause le 
pouvoir d'exigtr reparation. Que ce dernier n’o ut r e p a—r pas ses droits, 
uaant de reprtsaiUes. 11 est d*J4 assists par la loi. 

(17 - Le Voyage Nocturne - 92) 
Les exyg^tes du Coran ont interpr^ty ]’expression « Que ce dernier 
n’outrepasse pas ses droits usant de reprysailles » par la mise 4 mort de 
personnes autres que le meurtner. 
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3 - L’expiation du meurtre involontaire et semi-volontaire est une 
obligation qui incombe k tout meurtrier, que la victime soil un fetus ou une 
personne 4gEe, libre ou esclave. Cette expiation se dEfinit par l’affranchis- 
sement d’un esclave croyant, ou & dEfaut, par un jeftne de deux mois 
consEcutifs. Dieu dit : 

- Cdul qui tue un croyant par erreur devra afflranchir un esclave croyant. 
S’U n’en trouve pas ks moyens, U s’astretnt k un jcfae de deux mob 
consEcutifs, en sign* de penitence. Dieu est Omniscient H Sage. 

(4 - Les Femmes - 92) 


Dtlit sur les parties du corps : 

C’est le cas d’une personne qui, ayant agressE une autre, lui crEve un ceil, 
ou lui fracture un pied, ou lui coupe une main. 


Rtgles juridiques ; 

Si le transgresseur est conscient de son fait et (n’est pas le pEre de la 
victime) on doit appliquer le Oi<;as & son egard, s’il est de la meme 
condition que la victime en mature de croyance et de liberte. On I'ampute 
de l’organe Equivalent ou on lui cause une blessure identique. Dieu dit : 

- Les Measures reltventdutallon. (5 - La Table Servie - 45) 

A moins que la victime n'accepte la Dyia ou qu'elle ne pardonne. 


Les conditions suivantes sont requises : 

1 - On doit prEvenir toute exaction dans (’application du Qi^as. 

2 - L’application du Qi^as doit 4tre possible en pratique. Si elle s’avEre 
impossible, on doit s’accomoder de la Dyi?. 

3 - L’organe qu’on se propose de supprimer doit Etre identique & 
l’organe perdu. On ne coupe pas un membre droit pour un membre gauche, 
ou une main pour un pied, ou un doigt normal pour un doigt sumumEraire. 

4 - ConformitE anatomique de I’organe qu’on se propose de supprimer 
avec l’organe perdu. On ne coupe pas une main saine pour une main 
paralysEe, on ne crEve pas un ceil sain pour un ceil borgne. 

5 - Le Qi^as ne peut avoir lieu pour les blessures k la tete ou au visage. 
L’application de la loi du talion est k Eviter toutes les fois que la blessure est 
grave ; on l’Evite dans les fractures des os et dans les blessures profondes E 
FintErieur du corps et on la remplace par la Dyia. 
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Remarqucs: 

I - Un groupe de persoones peut fttre tu6 pour avoir partkipe au 
meurtrc d’un seui, ou dcs parties de leurs corps peuvent fttrc amputees 
6galement s’ils ont trempe dans le deiit. 

Omar dit : 

- Si tous lcs habitants de la ville de San&a avaient trempe dans le sang de la 
victime, je les aurai tous tu6s en expiation. 

II avait dit cela quand il avait puni de mort sept personnes impliqu6es 
dans le meurtre d’un habitant de Sanfta. 


Caractire prorogatif du Qi^as : 

Si une personne commet le deiit initial de couper le doigt d’une autre 
personne et que par la suite la blessure non cicatris6e entraine la paralysie 
entire du bras ou la mort de la victime, le Qiqas ou la Dyia sont appliques 
suivant le rdsultat final. 

Les consequences fftcheuses qui peuvent resulter aprts (’application de la 
loi du talion ne sont plus k considered 

Si un agresseur, par exemple, a ampute un aqtre de sa main et qu’aprts 
(’application de la loi du talion l’agresseur meurt It la suite de cette 
mutilation, ses heritiers n’ont rien it r^clamer sauf si 1’outil employe etait 
emousse ou cmpoisonne. 

La peine du talion n’est reciamee qu’apres la guerison definitive de la 
victime. Le Prophete <s.a. mm M) 1’a interdite, car on n’est pas sQr qQe 
l’infection n’atteigne pas tout le corps et n’en cause sa perte. 

Done, si contrairement it la loi, cette peine est appliquee avant la 
guerison definitive de la victime, et que l'infection se propage et atteigne un 
autre membre, I’ayant droit ne peut plus demander la prorogation de l’effet 
du Qi^as aprfcs avoir entrant son reglement. 


La Dyia : 

La Dyia est 1’argent remis comme prix du sang de la victime aux ayants 
droit. Elle est instituee par Dieu qui dit : 

- Cdil qui tue an croyant pur erreur devra affranchir aa eadave et 
remettre le prix du auug k fat Handle du dihat, k naoins que c e lt d a’eu 

faaat rrmhr (4 -Us Femmes-92) 

Le Prophete (S.a. ur M) dit : 

- Quiconque perd un parent par voie de meurtre est libre de choisir entre la 

Dyia ou /’application du Qigas. (B. & M.) 
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Let redevabies de la Dyia : 

Quiconque tue une penonne par coup direct ou au moyen d’un 
quelcooque objet eat redevable d’une Dyia. 

Si son acte eat voloouire, la Dyia eat perdue sur son propre bien. 

S’il eat aemi-vokmtaire ou involontaire, la Dyia eat payde par sea parents 
agnats. Le PropMte (S.B. mm hi) en ddcida ainai: 

Deux femmes ae sont querelldes. L’une d’elles jeta une pierre sur I’autre 
et la t u a,a ina i que le foetus qu’elle portait dans aon aein. Le PropMte (S.a. mm 
M)ordonna que la Dyia fut payfe par « I’Aqila » de la meurtriire. (B. A M.) 

L’Aqila eat le groupe de peraonnes mites unies par des liens de parents 
legitimes (agnats) oomprenant : pin, grand-pire, tores et leurs fils, oncles 
paterneis et lews fils qui se solidarisent pour acquitter le « Aql», 
c’est-i-dire le prix du sang, selon les moyens de chacun d’cntre eux. Le 
paiement eat dchelonnd sur trois ans. Mais s’ils ont les moyens de payer au 
comptant, il n’y a pas d'objection, 

Sont exempts de payer la Dyia : 

1 - Le pire qui, ayant corrigl son fils, provoque sa mort. 

2 - Le souverain qui chide ses sujets. 

3 - Le maltre qui provoque la mort de son dive en lui infligeant une 
correction. 

A condition toutefois qu’ils n’aient pas outrepassi les limites habituelles 
toldrdes en correction. 


Moatnnt de la « Dyia » : 

Dyia de I’homidde : 

Si le mort est croyant et libre, sa Dyia est ivaluie k cent chameaux, ou 
mille m mithgal » or (1), ou k douze mille drachmes en argent, ou & deux 
cents ginisses, ou k deux mille moutons. Dans le cas de meurtre 
semi-volontaire, cette valeur est swajoutie de faqon que quarante pour 
cent (40 %) des bites soient des femelles pleines. S’il est commis par 
errew, on n’excfcde pas la valeur de la Dyia. Le Prophite (S.B. mm M) dit : 
- Dans Vhomicide semi-volontaire, tel qu’en employ ant un fouet, un bdton 
ou une pierre, on impose une Dyia de dure condition : on donne cent 
chameaux dont quarante chamelles d'dge de 5 ans d 10 ans, toutes pleines. 

(Les auteurs des Sounanes A Boukhari) 
Si (’homicide est volontaire, la Dyia est ivaluie selon le consentement 
des ayants droit. Ils ont droit d’exiger une valeur plus ilevie que la 
normale, car ils ont droit de demander l’application de la loi du talion. En 
cddant ce droit, ils ont l’avantage de demander une Dyia supdriewe. 


(1) - Le mithgal iquivaut S un dinar or, c’e*t-i-dire 1 4,20 g d'or. 
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L’Evaluation de la Dyia est prouvEe par le hadith rapportE par Jabeur qui 
dit : 

- Le ProphEte (S.». «W)a irnposE cent chameaux kccnx q«* ont des 

chameaux ; deux cents gEnisses 4 ceux qui possEdent des vaches et deux 
mille brebis 4 ceux qui possEdent des ovins. (Abou Daoud) 

Un homme fut tuE du vivant du ProphEte (S.B. nr M>, dit Ibnou AbbEs, le 

* Ttrmidil 

D ans les directives donnEes par le ProphEte (S.B. me W) 4 Amr Ibn Hazm, 
unanimement agrEEs par la communautE musulmane, il est dit : 

- Ceux qui disposentde l’or, doivent payer mille dinars. <Nassa'i) 

Les hEritiers doivent s’accomoder de I’un des modes de paiement 

prEsentE par le meurtrier. 

Si la victime est une femme libre, sa Dyia est de la moitiE de celle d’un 
homme libre. 

Malek rapporte d’aprEs Ourwa Ben ZobEfr qui dit : 

- La Dyia de la femme est la mEme que celle de l’homme jusqu’au 1/3. 
ArrivEe au 1/3, la Dyia sera de la moitiE de celle de 1 homme. 

Si la victime est sujet d’un Etat musulman, juif, chrEtien ou autre, sa 
Dyia est de la 1/2 de celle d’un musulman, et leur femme reqoit la 1/2 de 
leur homme. 

Le ProphEte (S.B. «r W) dit : 

- La Dyia du mtcrtant est delal/2de celle du musulman. (Tirmidi) 

Si la victime est esclave, sa Dyia est Egale 4 son prix, si ElevE soit-il ! 
S’il s aint de fetus - m41e ou femelle - sa Dyia Equivaut au 1/10 de celle 

d’un feud’une) esclave. Ainsi a dEcidE le ProphEte (S.B. «r W) selon les 
hadiths fondEs 4 condition que le fetus soit issu de parents hbres et qu il 
vienne au monde mort-nE. 

S’il vient au monde vivant, et meurt par la suite, il a droit 4 la Dyia 
entiEre. 

L’imam Malek 1’a EvaluEe pour le fetus mort-nE 4 50 dinars or ou 600 
drachmes argent. 

Dyia des organes : 


Elle est complEte dans les cas suivants : 

1 - La perte de la raison. 

2 - La perte de I'ouie totale. 

3 - La perte de la vue (cEcitE totale). 

4 - La perte de la voix en tranchant la langue ou les lEvres. 

5 - La perte de l’odorat en coupant le nez. 
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6 - La perte de la possibility des actes sexuels par 1'ablation de membre 
viril ou par la castration. 

7 — La perte de l'aptitude de se mettre debout ou de s’asseoir par une 
fracture donate. 

Dans les directives donndes par le Prophyte <s.B. me W) & Amr Ben Hazm, 
il est dit : 

- Une Dyia integrate est exigie quand it y a unnez entterement coupi, une 
longue tranchie, deux livres couples, deux testicules mutilis, un pints 
sectionni, une colonne vertibrale endommagie et deux yeux perdus. 

(Nassa'i) 

Un homme battit un autre et abima sa vue, son ouie, sa capacity sexuelle 
et sa raison. Omar Ben Khattab imposa & l’agresseur quatre « Dyia ». 
Pourtant la victime n’a pas perdu la vie. 

La Dyia de la femme dans ses organes est de la moitiy de celle 
I’homme. Mais en matifere de blessures, si la Dyia atteint le 1/3 de celle 
Thomme, la femme reqoit la 1/2 de la Dyia de I’homme, mais quand elle 
moiris d’un 1/3, elle est la m£me que celle de I'homme. 

La moldy de la Dyia est exigie dans les cas suivants : 

1 - Quand ledommage atteint 1’un des deux yeux. 

2 - L’une des deux oreilles. 

3 - L’une des deux mains. 

4 - L'un des deux pieds. 

5 - L’une des deux lyvres. 

6 - L’une des deux fesses. 

7 - L’un des deux sourcils. 

8 - L’un des deux seins de la femme. 


La Dyia d’un doigt coup6 est de dix chameaux. Le Prophyte (S.B. w M) 
dit : 

- La Dyia d’un doigt coupi ou d’un orteil est de dix chameaux pour chacun 
d’eux. 

La Dyia d’une dent arrachie est de cinq chameaux (1). 

Le Prophyte (S.B. nr M) dans sa lettre k Amr Ben Hazm spycifie : 

- Pour une dent arrachie, il faut donner cinq chameaux. 
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Dyia des Measures au visage et d la I4te : 

Dix dc ccs blcssurcs 6taient connucs dc nos ancktres. Cinq d’entre dies 
seulemcnt ont leur Dyia fixke par la loi. Lcs autres sont passes sous 
silence. 


Celles dont la Dyia est fixke sont : 

1 - U « Moua-dhi-ha », plaie sans fracture. Sa Dyia est de cinq 
chameaux. U Prophi.. «... - « -*?*** TinMI 4 M 


_ La « Ha-chi-ma » : plaie avec fracture. Sa Dyia est de dix chameaux. 
Zaid Ben Thabet rapporte que le Prophkte «u.mr Mil's fixke aina. 


(Bihakin, Donkomi A Abdemzek) 


3 - La « Mou-na-kila » : plaie avec luxation. Sa Dyia est de qrnnze 
chameaux. Le Prophite (S.B. «r w> dans sa lettre k Amr Ben Haim 1 a fixee 
k quinze chameaux. 

4 _ La « Ma-mou-ma » est une fracture ouverte au crkne qui atteint la 
membrane du cerveau. Sa Dyia est 6gale au 1/3 de la Dyia de 1 homme 
suivant la prescription du Prophite (S.B. me W) k Amr Ben Hazm. 

5 _ La « Da-mi-gha *, plus profonde que la prfckdente car elle dkchite 
la membrane du cerveau, mais elle a la mime Dyia qu’elle. 

Les autres blessures n’ont pas de Dyia dkterminke. Ce sont : 

1 - La « Ha-ri-qa » qui dichire la peau fhais ne la fait pas saigner. 

2 - La « Da-mia » qui laisse saigner la plaie. 


3 - La « Ba-dhi** » qui cfechire la chair. 

4 - La « Mou-ta-la-hi-ma » qui dkchire la chair plus profondiment. 

5 - La « Sim-hak » que seule une petite couche empiche d’atteindre I’os. 

La Dyia de chacune de ces blessures est k nigOder avec I’ayant droit. Les 

docteurs de la loi disent: on suppose que la vietime est un esdave, on 
determine sa valeur une fois avec sa blessure guineet une f°» 
blessure. La difference des deux estimations est comparke k sa vwmir sans 
blessure. Si elle est igale au 1/6 par exemple, on lui donne le 1/6 de sa 
valeur en Dyia ; si elle est le 1/10, on lui donne le 1/10, etc... 

H serait plus simple k notre ipoque de prendre la «■ Moua-dhi-hai* 
commc base de calcul, car c est une plaie sans fracture^ 
k cinq rhnit» »»»* On lui compare les cuiq demferes sortes de blessures. S U 
en rksulte le 1/5 par exemple, on donne un chameau. 

Les mkdecins spkcialistes sont juges en la matiire et on applique cette 
rigle dans toute blessure. 


Autres blessures que celles de la ttte : 

l _ La « Ja-i-fa » est toute blessure qui atteint l’inferieur du corps. Sa 
Dyia est kgale au 1/3 de la Dyia totale. 
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2 - Fracture d’une cdte. Sa Dyia est 1 chameau apr£s gudrison. 

3 - Fracture du bras, de 1’avant-bras ou de la jambe. La Dyia est de deux 
chameaux. Ainsi dlcidirent les compagnons du Prophfcte (S.B. w M). 

La Dyia de toute autre blessure est £ dlbattre avec I’ayant droit. 

Comment est prouvl un dtUt : 

Quand il s’agit d’un d^lit autre qu’un meurtre, on le prouve de deux 
manitres : soil par l’aveu de i’agresseur lui-mfime, soit par le tlmoignage 
de deux personnes Iquitables. 

Mais si c’est un meurtre, on le prouve soit par I’aveu du meurtrier, soit 
par le tlmoignage de deux personnes intigres, soit enfin, par la « kaqama » 
s’il y a hostility manifeste entre la victime et I’incrimin^ suppose. 

La « ka^ama » se prtsente comme suit : 

On trouve quelqu’un mort. Ses parents, se basant sur une haine d6clar6e 
entre la victime et un autre (ou un groupe de personnes), accusent ce 
dernier de meurtre. Des soup 9 ons probables sont port6s contre lui et on 
suppose que le dtfunt a iti victime de cette haine. 

Ou bien, aucune hostility n'est ouverte entre la victime et rincrimin6 
pr£sum£. Mais un t£moin et un seul a confirm^ le fait. En mature de 
meurtre, on ne peut se fier £ un seul tdmoin, deux au moins doivent de poser 
contre 1’accuse. Ce cas est assimite £ celui dont le mobile est la haine 
d6clar6e. On recourt alors £ la « ka$ama ». 

Alors les h£ritiers m&les, £ (’exception des femmes, sont convi£s £ faire 
50 fois le serment, reparties entre eux scion leurs parts d’heritage, que celui 
qu’ils accusent est bien le meurtrier. Une fois les serments pretes, ils ont le 
droit de demander (’application de la loi du talion ou la Dyia contre le 
meurtrier (1). 

Si quelques uns des heritiers s’abstiennent de faire les serments, le droit 
leur est totalement retirt. L’accusd leur prite alors 50 fois serment, 
protestant de son innocence et il est acquittl de cette accusation. 

Si on accuse quelqu’un du meurtre sans qu’il y ait d’hostilitl entre lui et la 
victime, I’incrimind prtte un seul serment attestant son innocence. 

On rapperte de source sQre que le Prophite (S.b. nr M) fut saisi d’un cas 
de meurtre. II institua alors la « kagama » et dit aux heritiers du ddfunt : 
- Voutez-vous priter serment et avoir droit sur voire Homme ? 

Comment faisons-nous des serments sans avoir rien vu, dirent-ils ? 

Alors acceptez-vous que les juifs (accusis de meurtre) vous prttent50 fois 

le serment qu’ils sont innocents, dit le Prophite <s.B. nr w>. 

Mais comment nous fier aux serments de gens m6cr£ants ? dirent-ils. 

Alors le Prophtte (S.b. nr M) d6dommagea les heritiers de ses propres 

biens. 

(1) - La phipart des docteun : Chafa'i, Abou Hanifa et Omar Abdelaziz sont d’avis que la 
« tuna » ne dowse pn droit i I’application de la loi du talion, mais i la Dyia settlement. Au 
eontraire Malek et Aimed I'appbqucnt 



CHAPITRE XI 

Sanctions pinnies « Hadd » 

Sanction du buveur de boissom alcoolis^es 

1 - Definition du « hadd » et des boissons alcoolisies : 

Le « hadd » est le fait d'infliger 4 1’auteur d une action interdite par 
Dieu, dans un but dissuasif, une peine corporelle allant de la flagellation & 
la mort. Le « hadd » aussi est la barriere des lois divines qu’il ne faut jamais 
depasser ni mime s’en approcher. 

Le vin est toute boisson enivrante. 

Le Prophete <s.B. *ar w> cit : 

- Toute boisson inivrante est alcool. 

Tout alcool est interdit. (Moslim) 

L’absortion d’une quantity d'alcool, meme mini me est defendue. 

Dieu dit : 

- AUez*vo«sce»er devout yllvrer ? (5 - La Table Servie ■ 90) 

- Fuyez-lw (le vin et les jeux de hasard). 

Le Prophete (S.a. «r Mi dit : 

- Dieu mauditle buveur et le vendeur de vin. (Abou Daoud A. Hakim) 

II a ete egalement prouve que le Prophete (S.B. mr M> avait applique le 

« hadd * de la flagellation sur le buveur d’alcool dans la cour de la 
tnosquee (BAM.) 


Final!te recbercltee par cette Interdiction : 

C’est pour sauvegarder la religion du musulman ainsi que ses facultes 
mentales, son corps et son bien que cette boisson est interdite. 
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Sanction du juveur de vin : 

Si cette transgression a dtd prouvde soit pas l’aveu du buveur meme ou 
par deux tdmoins dquitables, ie transgresseur re^oit 80 coups de fouet sur le 
dos. Si c’est un esclave, il v.i re^oit la moitid seulement. La peine d’un 
esciave est rdduite par analogic k la peine de la femme esclave convaincue 
d’adultdre. Cette reduction est illustrde par le Coran qui dit : 

- Elks resolvent la moitk de la peine prdvue pour ks femmes de condition 

Ubre. (4 ■ Les Femmes-25) 

Le « hadd » du buveur d'alcool ne peut dtre applique que si le ddlinquant 
est musulman, doud de raison, majeur, non contraint, averti de la 
prohibition de I’alcool et bien portant. Le malade n’est pas exempt de subir 
le « hadd », mais on doit surseoir k son execution jusqu’d ce qu’il recouvre 
la santd. 

Si le musulman, avant d’dtre puni, avail ddjd bu plusieurs fois, on ne 
rditdre pas sa punition. Mais s'il boit aprds la peine subie, il est chatid toutes 
les fois qu’il rdcidive. 

Manure d’infliger la peine : 

Le patient est agenpuilld sur le sol. On lui donne 80 coups de fouet sur le 
dos. L’outil ne doit dtre ni gros ni mince, mais moyen. 

La femme reqoit la mdme peine. Seulement elle doit etre couverte d’un 
manteau qui la cache aux yeux, mais assez mince pour laisser sentir I’effet 
des coups. 

Remarque : 

Le ddlinquant ne doit pas dtre soumis 4 la peine de flagellation pendant 
les moments de grand froid ou de grande chaleur de la joumde. On doit, 
pour le faire, attendre les heures plus cldmentes. De mdme, il ne doit pas 
subir la peine en dtat d’dbridtd ou malade qu’une fois dessould ou gudri. 


Sanction pour diffamation (Qadh’f) : 

Il s’agit de qualifier quelqu’un d’adultdre ou de dire : « J’ai vu Untel en 
dtat d’adultdre ou de sodomie. » 


Legislation : 

Cette mddisance est un pdchd capital, Dieu a qualifid son auteur de 
pervers, a rdcusd son tdmoignage et ordonnd de le soumettre k la peine de 
« qadh’f » en disant : 

- Ceux qui portent dee accusations infamantes cootre des femmes honndtes 
sans pouvoir produire quatre tdmoins seront passibles de 80 coups de 
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fowl. Leor tdnofenage nc sen phis jamais admis. Ce sort eu* Its 

perven! A motas on'to ne revfcnneat eosaite w lean errean et 

g’ameadent manif estement. Diea est Cteneat et Mtofc-icordieax. 

(24 - Le Lumiire -4-5) 

Done, la peine encourue par I’auteur du « qadh’f » est de 80 coups de 
fouet, selon la prescription divine. 

Le Prophfcte <s.B. arwia flagella de 80 coups de fouet les gens de « Ifk », 
(les propagateurs du mensonge, calomniateurs de Atcha) (1). 

La finality recherchde par cette sanction est la sauvegarde de la 
reputation et de la dignity du musulman, la preservation de la socidtd des 
vices et des actes immoraux qui peuvent se propager pamni les musulmans, 
alors qu'ils doivent etre 1’exemple meme de la purete et de 1’integnte. 

(1) - Void cette mesaventure rapportee par Boukhari et racontee par 
Atcha elle-m4me. 

Elle dit : 

Chaque fois que le Prophete <s.B. «r M) partait en voyage, il tirait au sort 
parmi ses femmes pour designer celle qui avait la faveur de laccompagner. 
Ce fut mon tour de partir avec lui, lors d’une campagne dans la contree de 
la tribu des Beni Mostalak. 

A ce moment, le port du voile etait deji institue. Je voyageai done en 
palanquin it dos de chameau. 

La mission du Prophete (S.B. mt W) terming, nous primes le chemin du 
retour. A Papproche de Medine, aprts un bivouac pendant le jour le 
Prophete (S.B. mt M) ordonna la nuit de lever le camp. Pendant que les 
hommes faisaient leure priparatifs de depart, je me suis eioignee pour faire 
mes perils besoins. Retoum6e it ma place, je me suis aperqu en t&tant ma 
poitrine, de la disparition de mon collier en onyx odonferant. Je suis 
retoumee sur mes pas, ce qui m'a retardee 

Les pereonnes chargees de mon palanquin le replacirent sur le dos du 
chameau croyant que j’y 6tais. Les femmes d’alors 6taient !6g&re$, elles 
mangeaient sobrement. Les hommes souleverent done le palanquin qut 
etait vide. J'etais alors jeune (1). J’ai trouve mon collier aprts leur depart. 
Je revins i ma place. Le camp etait vide. Je me suis dit qu’ils ne 
manqueront pas de remarquer mon absence et de revenir pour me 
chercher. Je m’assis it ma place et le sommeil me gagna. 

Safouane Ben Mouattal Solami assurait l arriere-garde de larmee (2). II 
pp«a pris de moi et remarqua une silhouette d’une pereonne endormie. II 
sedirigea vers moi. II poussa une exclamation et dit . « Nous sommes i 
Dieu et nous retoumerons it Lui ! » 


(1) - Elle n'avait pas encore atteint 15 ans. 

(2) - Safouane avail demand* au Prophitc (S.B. Mr lui) de fester i I’arriire-garde pour 
ramasser les objets oubliis aprts le depart de l'arm*e. Ouand celle-ci levail le camp, a nuit. 
Safouane restait & sa place a prier jusqu 'i l’aube. heure ou la lumiire permettait de distinguer 
les objets. S*il trouvail des objets oubltes, il les prenait et r arrn * a nrnc ainc 
halte. 
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Son exclamation et l’agenouillement de son chameau me rOveillftrent. II 
mit le pied sur Se genou de la bOte et je pris place sur la monture. Le 
chamc'ier conduistt la Mte par la bride et nous rejoignimes I’armOe ft midi, 
alora qu’elle faisait la sieste. 

Tous ceux qui ont pris part ft la calomnie ont couru & leur perte. Le chef 
de la bande fut Abdollah Ibnou Obey Ibnou Salloul. 

Rentrde k Mddine, je tombai malade. Je suis reside ainsi pendant un 
mob Les gens ne faisaient que colporter des calomnies 1 mon sujet. 

Ce qui m’intriguait, c’6tait le comportement du ProphOte <S.B. nr M) qui 
n’affichait plus la provenance dont il m’entourait auparavant quand je me 
trouvais malade. II ne faisait qu’entrer, saluer et dire ; « Comment va 
celle-la ? » Moi je ne me souciais de rien jusqu’au jour oil je commengai 4 
me rOtablir. 

Je sortis avec Om-Mistah (la tante mateimelle d’Abou Bakr) pour mes 
besoins, hors de la ville. Nous n’y allions que de nuit, n’ayant pas de waters 
prds de nos habitations. C’Otait l’habitude des anciens arabes, ils faisaient 
leurs besoins ft la campagne. 

En marchant Om-Mistah s’empitra dans son habit et trfbucha. 
« Malheur ft Mistah ! » dit-elle. « Quelle abominable parole que celle que 
tu dis 1ft ! Tu mOdis d’un homme qui a participO ft la bataille de Badr » lui 
dis-je. « Petite, dit-elle, n’as-tu pas entendu ce qu’on dit de toi ? » Elle me 
raconta l’histoire. 

Je fus encore plus malade. Je rentrai chez moi. Le ProphOte (S.t. nr M) 
comme d'habitude vint et dit : « Comment va celle-la ? » « Permets-moi 
d’aller chez mes parents », lui dis-je. 11 me le permit. Je voulais en me 
rendant chez eux apprendre de leurs bouches ce qu’on propageait ft mon 
sujet. ArrivOe chez eux je demandais ft ma mdre ce que m’attribuaient les 
gens. « Ne t’affliges pas ma petite, dit-elle. Par Dieu toute femme ^ui 
jouit d une certaine beaut* et qui est aimOe de son man est enviOe* et 
chicanOe de ses co-Opouses ! » « Quoi, les gens disent cela de moi ? », lui 
rOpondis-je. J’ai passe la nuit en pleurs, sans fermer les yeux et le 
lendemain aussi. 

La rtvOlation ayant tardO, le Prophftte (S.B. nr M) demanda avis ft 
Oussama Ben Zaid et Ali Ben Aboutaleb. s'il devait me repudier. 

Oussama dit ce qu’il pensait de mon innocence et montra l’affection qu’il 
portait ft la famille du Prophfcte (S.B. nr M). C’est ton Opouse, dit-il et je n’en 
pense que du bien ! 

Quant ft Ali, il rOpondit : Dieu ne t’a pas imposO de restriction en mature 
de mariage et les femmes sont nombreuses. D'ailleurs tu peux interroger 
I’esclave Barira, elle te dira la vOritO. 

Le Prophftte (S.B. nr M) appela Barira et lui dit : « As-tu des soup^ons sur 
Archa ? » Je jure, dit-elle, par Celui qui certes t’a chargO de la mission de 
Prophftte, que je n’ai rien ft lui reprocher, sauf qu’elle est jeune et s’endort, 
laissant la pftte ft la portOe de la brebis qui vient en manger. 
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Le jour mime, le Prophite (S.B. nr w> monta en chaire et se plaignii 
d’Abdallah Ben Salloul et dit : « Serais-je incorrect si je demande justice 
d’un homme dont la calomnie a nui k ma famille ? Je jure par Dieu que je 
ne soupqonne aucune infedilitl de ma femme. Les gens incriminent un 
homme dont je ne pense aucun mal. O’ailleurs il ne s’introduisait chez moi 
qu’en ma presence. » 

A ce moment Saad Ibnou Mouad (chef de la tribu des Aous k Medina) se 
leva et dit: Envoyi de Dieu, je jure que si tu veux, je peux m’en charger. Si 
c’est quelqu’un de la tribu des Aous, je lui trancherai le cou, s'il est de la 
tribu de nos frtres les Khazraj, nous exicuterons 1’ordre que tu nous 
donnes. 

A ce moment Saad Ibnou Obada, chef des Khazraj, qui pourtant etait un 
homme vertueux, mais que le parler de Saad jeta dans le chauvinisme, se 
leva et dit en s’adressant 4 Saad : «• Menteur ! Par Dieu tu ne le tueras pas. 
Tu n’en auras pas le courage. ». Et voila que Ossaid - cousin de Ben 
Mouadh - de se lever et de dire : « C’est toi le menteur ! Par Dieu nous le 
tuerons. » 

Les deux tribus faillirent en venir aux mains. Le Prophite <s.b. nr m) itait 
encore en chaire. II descendit et calma la bagarre. Ouand le calme revint, le 
Proph£te (S.B. nr M) cessa de parler. 

Je n’ai pas cess< de pleurer ce jour 1$. J’ai pleurf les deux nuits suivantes 
sans goQter le sommeil. Je sentais mes pleurs me fendre le coeur. Mon p£re 
et ma mire vinrent aupr&s de moi le matin. Je pleurais toujours. Une 
femme anqarite demanda k entrer. Elle s’assit pleurant avec moi. On 6tait 
assis quand le Prophite (S.B. nr M>entra et prit place 4 cdt£ de moi. II ne Pa 
pas fait depuis ce bavardage de calomnie it mon sujet. Pendant un mois il 
n’avait pas requ de relation me concemant. Il dit : 

— Aicha, j’ai appris sur toi telle et telle chose, si tu es innocente, Dieu va le 
dimontrer. Si, par contre, tu as commis un pich(, demande pardon a Dieu 
et repens-toi. Quand 1’homme reconnail sa faute et s'en repent, Dieu la lui 
pardonne. 

A ce moment mes larmes s'arr£t£rent de couler subitement et 
m’adressant k mon p&re, je lui dis : « Rdponds au Proph&te (S.b. nr M) 4 ma 
place ! » « Par Dieu dit-il, je ne sais que dire. »« Ma mire, dis-je, rdponds 
pour moi au Prophite (S.B. nr M). » * Par Dieu, dit-elle, je ne sais que 
rtpondre. » 

J’tStais encore jeune dit Aicha, je ne savais pas encore beaucoup de 
Coran, mais je rtpondis : 

- Par Dieu, je suis sflre que vous avez entendu et cru ce que disent les 
gens. Si je vous declare que je suis innocente - et Dieu le sait bien - 
vous ne me croyez pas. Mais si j'avoue autre chose - et Dieu sait bien 

qu’il n’en fut rien - vous I’accepterez comme vrai. En Poccurence, je ne 
trouve d’exemple pour nous deux que la rlponse du ptre de Joseph 
quand il dit : 

- Je me rfefeue dignement I Dieu. II m’aidera 4 supporter roe 


(12-Joseph-18) 
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Ensuite je me suis recouch6e, esp£rant que Dieu declare mon innocence. 
J’dtais loin de penser que des versets coraniques seraient r6v616s 4 mon 
sujet, moi l’insignifiante. Tout ce que j’espdrais, c’6tait que le Proplkte 
(S.B. mt W) le vtt en songe. 

Par Dieu, avant mtmc que le Prophite (S.I.mN) n’eflt quitt6 sa place, ni 
aucune des personnes qui se trouvaient dans la chambre ne fOt sortie que 
I’Envoyd de Dieu (S.B. mt m> requt la relation et fut couvert de sueur qui 
perlait sur son visage comme un jour d’hiver. La rdv^lation terminde, le 
Propb^te (S.B. mt W) souriant, dit : « Remercie Dieu qui vient d’affirmer ton 
innocence, Aicha *. Ce fut le premier mot qu’il prononca. 

Alors ma mire me dit :« Lives-toi et remercie le Prophite (S.b. mt m>. * 
« Je ne me live pas et je ne remercie que Dieu seul », lui dis-je, Dieu a 
rivili 4 mon sujet les versets 11,12 13 14 et suivants de la sourate 24 - La 
Lumiire. 


L’auteur du dilit de « kadf * doit itre musulman, doui de raison et 
majeur. 

Le dinigri doit jouir d’une imputation honorable, exempte de toute 
perversion. 

La victime du * Kadh’f » doit revendiquer son droit 4 ^application du 
« hadd » sur le diffamateur ; il a la faculti de revendiquer ce droit ou de 
pardonner. 

Le diffamateur n’est pas passible de la peine s’il produit quatre timoins 
attestant de la viraciti de (’accusation. 

En l’absence de I’une de ces conditions, le « hadd * n’est pas appliqui. 


Le « hadd » de la fornication : 


La fornication est un rapport sexuel illicite par voie vaginale ou anale. 
Elk constitue le plus grand p6ch< apris 1’athiisme, le polythiisme et 
1’homicide. Elk est la plus ignoble turpitude. 


Dieu l’a interdit en disant : 

- Payer kp4dkde la chair. C’eati 


! turpitude, uae vote pirUlease. 

(17 - Le Voyage Nocturne - 32) 


Dieu a itabli le « hadd » de cette ignominie en disant : 

- Vous Mtifercx 4 rhomme et 4 la femme coupabks d’adulttre cent coups 
defouetchacua. (24 - La Lumiire - 2) 

Dans un verset dont les mots ont t\€ abrogds, mais dont le sens a survdcu, 
Dieu dit : 


- Lapidex caktoriquement k vkillard et la vkiUe 
fornkatioa. Que «* salt ua chAtfmeat exemplaire. 


s’adonnent 4 la 

(B. A M.) 
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Le Prophite <S.B. me H) dit : 

— fornicateur n’est pas croyant au moment OH il accomplit son pichi^ ^ ^ 

Interroge sur le plus grand pdche, le Prophite <s.B. me W) rdpondit : 

- C'est de commettre le picht de la chair avec I'ipouse de ton voisin^ ^ ^ > 


But de rinterdktioD de 1’adulttre : 

C’est pour veiller k la puretd de la societd musulmane, et k l'int^grit* de 
la reputation des musulmans, de leur dignitd, de leur filiation et de la 
limpidite de leurs imes. 


La peine de I’adolttre : 


Cette peine varie d’une personne k une autre. Si le coupable n’est pas 
« Moh-san », c’est-i-dire non marie, meme une fois dans sa vie, d’un 
manage licite avec relation sexuelle, il subit le « hadd » de cent coups de 
fouet et est expulse de sa contree pendant une annee. 

U femme subit le meme chfttiment, mais ne peut etre exilie, si son exil 
lui est nuisible. Dieu dit : 

- Vous iafUcerez k la femme et * I bomme coupabies d’adulttre cent coups 
de fooet chacan. (tUjicitt) 

Ibnou Omar rapporte que le Prophete (S.B.wW) avail applique la peine 
de la flagellation et de Pexil. (Boukhan) 

De meme qu’Abou Bakr et Omar Ben Khattab le firent aussi. 

Si le deiinquant est un esclave, il subit 50 coups de fouet et on l’exempte 
de l’exil, car ce serait prejudiciable i son maitre qui se prive de ses services. 


Si le coupable est « Moh-san », c’est-4-dire marie, qu’il soil homme ou 
femme, il est lapide k mort. Dieu a present la peine de mort au vieillard et k 
la vieille qui commettent 1’adultere et dit : 

- i categoriquement le vieillard et la vieille qui s’adonnent I la 

fornication. Que ce soit un chitiment exemplaire ! Dieu est Tout Puissant 


et Sage. 

Le Prophite (S.B. w M) avait lapide la femme Ghamidite et Maez, comme 
il a ordonne la lapidation de deux juifs (un homme et une femme). 


Conditions de I’application de ce « hadd » : 

Pour etre passible de cette peine, il faut que le coupable soit: 

1 - Musulman, doue de raison, majeur et non contraint, selon la parole 
du Prophite <s.B. me M> qui dit : 
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- Sont dtchargts de responsabiliU 
L’enfant jusqu’d sa majoritf 

Le dormeur jusqu’d ce qu’il se reveille 

Le dfment jusqu ’d sa gutrison (dtjd c'ui) 

Le Prophdte (S.B. nr M) dit aussi : 

- Mon peuple est libtri de toute responsabiliti en cas de mtprise, d'oubli ou 

de contrainte. (Tabarani) 

2-11 faut que le ddlit soit clairement dtabli soit par 1’aveu mdme du 
fautif, soit confirmd par quatre tdmoins qui attestent avoir vu l’acte 
lui-mdme, c’est-i-dire les deux sexes introduits l’un dans I’autre (1) tel que 
la baguette du « khdl »dans son dtui, ou la corde dans le puits. Dieu dit : 

- Contre ceUes de vos femmes qui attentent k leur vertti, recqudrez le 

t^moignage de quatre d’entre vous. <4- Les Femmes- IS) 

S'adressant & Ma-ez, le Prophdte (S.B. nr lui) lui dit : 

- As-tu commis le co'it avec elle ? 

Oui, dit-il. 

C'est-d-dire comme la baguette du « khdl » dans son itui, et comme la 
- corde dans le puits ? dit le Prophdte. 

Ou bien le ddlit est attests par la grossesse de la femme qui, interrogde & 
son sujet, ne peut pas foumir de preuve pour se ddfendre, telle qu’elle a dtd 
violfc par exemple, ou qu’elle a dtd touchde par mdprise, ou qu’elle 
ignorait I’interdiction de I’adultdre. 

Si elle justice son dtat par une preuve semblable, elle dchappe k la peine, 
car le Prophdte (S.B. ur M) dit : 

- Evitez le * hadd • en cas de doute. 

A propos de I’dpouse de Ajlani, le Prophdte (S.B. nr M> dit : 

- S’il m’a iti permis de lapider quelqu’un sans tfmoignage, je Vaurais fait 
pour celle-ci. 

3-11 faut que le Clinquant ne se ddsavoue pas avant l’application du 
« hadd » et dise : « Je suis innocent ! * S’il le fait, on lui dpargne le 
chfitiment. 

On rapporte que Ma-ez, touchd par les pieces, s’enfuit en criant : 
« Ramenez-moi auprds du Prophdte (S.B. nr M). Les miens m’avaient 
trompd. Ils m’avaient assurd que le Prophdte (S.B. nr M) ne me tuerait pas. » 
Mais il fut atteint et lapidd jusqu’i la mort. 

Le Prophdte (S.B. nr M) en fut informd, et dit : 

- Que ne I’ayez vous ipargni ! 

11 prdsumait que sa fuite dtait pour se rdtracter de son aveu. 


(1) - En rialiti ce timoignage est difficile i foumir, vu I’impossibiliti de tel constat. II ne 
Miffil pus de timoigner avoir vu une telle avec Untel, mime dans un mime lit. Celui qui le fait 
sera passible de la peine du « Kadh'f » qui est de 80 coups de fouet. Cette rigueur est voulue 
pour sauvegarder I’intigriti des foyers et mettre fin aux accusations diffamatoires. 
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Mantere d’appUquer ce « hadd » : 

On creuse un trou dans le sol profond de la hauteur de la poitrine, on y 
depose le dllinquant et on (e Iapide jusqu'i la mort en presence de Ikmir ou 
de son fondl de pouvoir, ainsi que d’un groupe de croyants, quatre au 
moins. 

Dieu dit : 

- Qu’uu groupe de croyants aofent Umoins de leur supplice. 

(24 - La Lumiire - 2) 

La femme subit le meme sort, mais elle sera enveloppie de ses vetements 
pour ne pas se ddcouvrir. 

Mais le non « Moh-san », c’est-i-dire le non marif, il est flagelk de la 
meme mani&re que le diffamateur et le buveur de vin. 


1 - Le « hadd » de la sodomie est la lapidation jusqu’A la mort, qu'on 
soit mark ou non. Le Proplkte (S.B. mi M) dit : 

- Quiconque que vous trouvez coupable de sodomie, tuez-le aussi bien que 

cetui qui se laisse sodomiser. (Abou Daoud A Tirmidi) 

Quand k la manidre de les tuer, on rapporte que les compagnons du 

Proplkte (S.B. w M) l’avaient fait de diffcrentes fa^ons. Les uns les ont tu6s 
avec du feu, les autres les ont lapidis jusqu’a la mort. Quant k Ibnou 
Abtks, il dit : on cherche la plus haute construction d’oii on les jette de la 
terrasse, tdte en bas, puis on les aclkve avec des pierres. 

2 - Quiconque pratique ce vice sur les animaux, se verra infliger un 
blame des plus kvdres, tel que flagellation et emprisonnement. C’est un 
vice infime unanimement condamng. Il faut que ce chatiment soit pour le 
d£linquant un moyen de redressement de sa nature dtfomke. 

Quelques hadiths pkconnisent la mort a I’auteur et k la bete qui a servi 
pour ce vice. 

Seulement ces hadiths n’ont pas 6k jug£s assez fondes pour servir de 
rtgle. On se contente done d infliger des blames autoriks k I’imam par la 
loi, susceptibles d’enrayer le mai. 

3 - Si le dllinquant est un esclave, seule la flagellation est prescrite, 
mime s’il est « Moh'san » (mark). 

Dieu dit : 

- SI une fob markes dies commettent I’adulkre, la peine k leur wpptlqucr 

sera de moitk moindre que celle prtvue pour les femmes de mnHfrio n 
•*bre. (4. Les Femmes - 25) 

La mort nktant pas divisible par deux, il ne reste plus qu’a infliger au 

sujet 50 coups de fouet et 6 viter la lapidation. Le maitre de I’esclave peut 
appliquer seul la flagellation, ou s’en reporter aux Autorites. 
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Ali Abou Talcb dit : 

- Le Prophite (S.B. nr M) me dipecha auprfcs d'une esciave noire pour la 
flageller. Je Pai trouvie en couche. Je revins en informer le Prophite 
(S.B. nr W). 

II me dit : 

— Quand ses lochies seronl terminies, tu la flagelleras. (Moslim) 

Le Prophite (S.B. nr M> dit encore : 

- Si Vesciave de I’un de vous commet I’adultire et que vous vous en assurez, 

flagellez-la, mats sans trop la bldmer. (B. AM.) 

Le « hadd » du vol : 

Voler, c’est soustraire discritement un bien gardi, tel qu’entrer dans une 
maison ou une boutique pour voler un habit, des grains, de Por ou autre. 
Le vol est un grave pichi interdit par Dieu qui dit : 

- Le vofaur et la vokuae auroot la main trancMe, en sanction du mtfait 
commit. Telle est la peine Mctie par Dien le Tout Puissant, le Sage. 

(25 - La Table Servie - 38) 

Le Prophite (S.B. nr M) maudit le voleur et dit : 

- Maudit soil le voleur ! II commence par voler m ceuf, et progressivement 

il finit par avoir la main coupie. (B. AM.) 

Le voleur se dimit de sa foi lors de son mefait. 

Le Prophetc (S.B. nr M) dit : 

- Le voleur perd sa foi lors de son vol. (B. AM.) 

Le vol constitue un dilit sanctions par la loi divine. 

Le Prophite (S.B. nr M) dit : 

~ Je jure par Celui qui ditient mon dme que si Fatima Bent Mohamed vole, 
je lui couperai la main. (Moslim) 


Preuves du vol : 

Le vol est prouvi de deux faijons : 

Par Paveu manifeste du voleur, fait sans contrainte ni torture, ou par 
I’attestation de deux timoins intigres justifiant le fait. Si le voleur revient 
sur son aveu, sa main est ipargnle, nianmoins il reste responsable de la 
restitution de Pobjet vote. Il est mime souhaitable de Pinciter k se 
ritracter pour sauvegarder la main d’un itre humain. 

Le Prophite (S.B. nr w> dit : 

- Evitez autant que possible, en cos d'incertitude, l’application du « hadd ». 
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Conditions duplications du « hadd » : 

II taut que 1’autcur du vol soit en possession de ses facultds men tales, 
responsable et majeur k la lumidre du hadith qui dit : 

- Sont diliis de toute responsabilitf : 

L'enfant jusqu'd sa majoriti 

Le dormeur jusqu’d son riveil 

L’alUni jusqu’d son ritablissement. (dijd citf) 

Le voleur ne doit dtre ni pdre, ni fils de la personne volde, ni man, ni 
dpouse non plus, du fait du droit de Tun sur l’autre. 

Le voleur ne doit gudre avoir droit sur le bien void, tel que caution chez 
celui qui le ddtient, ou salaire sous la main de I’employeur. 

II taut que I’objet void ne soit pas un bien illicite, tel que vin et flflte, que 
sa valeur dgale ou ddpasse 1/4 de dinar. 

Le Prophdte <S.B. *or M) dit : 

- La main du voleur ne doit ttre couple que si I’objet voU a une valeur qui 

dgale ou dipa~sc 114 de dinar. (Muslim) 

n f a ut que I’objet void soit en sdcuritd dans un abri. tel que maison. 

boutique, enclos, coffre, ou autre abri semblable. 

N’a pas la main coupde celui qui arrache un bien de la main de son 
propridtaire et s’enfuit, ni celui qui le prend de force et par contrainte ou 
celui qui se I’approprie injustement. 

Le Prophdte (S.B. mr W) dit : 

- N’aura pas la main coupde : celui qui s’accapare le bien par traitrise, ou 

I’acquiert injustement par la force. (Tirmidi A Ibnou Habban) 

Le voleur est responsable de ce qu’il vole : s’il le ddtient encore, il doit le 

restituer, sinon, il doit le compenser, s’il est aisd. autrement il s en porte 
tou jours gar ant. 


L’amputation est 1’exdcution d une loi divine pour quiconque l'enfreint. 
Si, faute des preuves suffisantes I’amputation n’est pas accomphe, le bien 
void ne reste pas moins k la charge de l’inculpd, qu’il soit aisd ou non, que 
l’objet void soit important ou insignifiant. 

On ampute la main droite au niveau du poignet. 

On pratique l’hdmostase en plongeant le moignon du manchot dans de 
I’huile bouillante (1). 

Il est bon de suspendre la main coupde au cou du voleur un certain temps 
pour servir d’exemple. 


(1) - A cette tpoque on ne dispouit pu de medicament h£mo*tatique et on tecourmit S ce 
moyen pour witter rhttnorragie. Aujourd’hui on igit autrement. Le traducteur 
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Cas exceptionnels : 

L’application du « hadd » est 6vit6e quand le voleur prend un bien non 
gar HA 0 u d’une valeur inf6rieure ft 1/4 dc dinar, ou des fruits sur un arbre, 
ou des dattes sur un palmier. Seulement on double le prix des fruits si le 
voleur en remplit son giron et on le flagelle. Mais ce qu’il mange n'est pas 
pris en consideration. 

Interrogi au sujet d’un mouton soustrait dans le pftturage, le Prophite 
(S.B. mt M) rdpondit : 

- On double le prix de la bite et on inflige des coups au voleur pour 
chdtiment. Mais pour les bites prises dans Venclos, V amputation est de 
rigle si la valeur atteint le prix d’un bouclier. (Ahmed A Nassa i) 


Quand le propriitaire d’un bien vol6 pardonne au malfaiteur et ne saisit 
pas les Autorit£s de son cas, il n’y a plus lieu d’appliquer la peine de 
1’amputation. Mais si le cas est porti devant le juge, ('application de la loi 
devient obligatoire et plus aucune intervention n’est accepts. 

Le Prophite (S.B. mr M) fut saisi d’un cas de voleur traduit devant lui. Le 
plaignant, saisi de compassion pour le voleur, voulut intercider en sa 
faveur. Le Prophite <s.B. me Ml dit : 

- Que ne lui a-t-il pardonni avant de comparaitre devant moi! 

(Auteurs des Sounanes) 

Done, une fois que l’affaire est portae devant le juge, il devient interdit ft 
quiconque d’intervenir contre (’application du « hadd ». 

Le Prophite (S.B. me M) dit : 

- Quiconque intercide pour arriter Vapplication de la loi divine, agit d 

I’encontre de la volonti de Dieu. (Abou Daoud A Ha'kim) 

A Oqama, venu supplier le Prophite (S.B. mr M) de ne pas amputer la 

main ft une voleuse, il dit : 

- Comment oses-tu intervenir d I’encontre d’une loi divine ? (B. AM.) 

Mais attaquer les maisons, tuer les habitants et accaparer leurs biens, 

tout cela relive du banditisme. 

Le banditisme : 

Il s’agit de ceux qui, ft main armie, attaquent les gens, barrent les 
chemins, tuent et divalisent les passants formant une bande redoutable. 

Legislation : 

1 - On incite les bandits ft renoncer a leurs mefaits et a suivre le chemin de 
la vertu. S’ils se soumettent, on accepte leur penitence, s’ils s'entitent, on 
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les combat. Leur faire la guerre, est un acte pieux de « jihad ». Si I’un d’eux 
meurt, son sang n'est pas veng£. Par contre, celui qui meurt en les 
combattant, est un martyr. 

Dieu dit : 

- Combattez 1’ agrameu r Jusqu’* ce qu’il ravtonne k la loi de Dieu. 

(45 - Les Appartements - 9) 

2 — Si Tun des brigands est pris avant de se rendre en signe de penitence, 
il subit le « hadd », soitsa mise k mort, soit la crucifixion, soit I’amputation 
des mains et des pieds, soit I'exil. 

Dieu dit : 

- Void ce que devra Mre |e chitlmenl de ceux qui eutrent en lutte ouverte 
contre Dieu et Son Prophtte et provoquent le dteordre sur terre : tts 
pourront *tre atrocement mb * mort, ou crucifies, on avoir une main et 
un pied coupes par cote oppose, ou etre banni. (5 - La Table Servie - 33) 
Ce supplice a £t£ inflig£ aux hommes de la tribu de Or£na qui s £taient 

empar£s de chameauxde la « zakat »(1), avaient tue le patre et s'etaient 
enfuis. 

Done, il est loisible k ]’£mir d’appliquer I’une quelconque de ces peines. 
Les doctes sont d’avis de tuer ceux qui ont tu£, d’amputer des pieds et des 
mains de c6t£s opposes ceux qui ont pris des biens, et d’exiler ceux qui 
n’ont pas commis de tels crimes jusqu’i ce qu’ils se repentent. 

3 - Si avant d’etre pris its manifestent leur repentir et se soumettent k 
I’imir, le droit divin ne leur est plus exig£. Ndanmoins, ils restem 
redevables envers leurs victimes. Ils sont jug£s pour le sang vers£ et pour les 
biens saisis qu’ils doivent restituer. Ils seront poursuivis pour les meurtres 
commis, k moins qu’on accepte d’eux la Dyia ou qu’on les pardonne. Tout 
cela est possible. 

Dieu dit : 

- ... Hormb ceux qui se repentent sinctrement avant d’etre pris. Sachez 
que Dieu estprfti pardonner, qu’II fait mtericorde aux penitents. 

(5 - La Table Servie - 34) 

L’emir peut aussi acquitter en leur nom les biens pris et qu’ils sont 
incapables de rendre. 


Les insures contre le pouvoir : 

C’est un groupe de personnes tr£s puissant qui s’insurge contre l’autorit£ 
de l*£mir, se basant sur leur interpretation apparemment logique, tel que 
l’h£r£sie pr£sum£e de l’6mir, ou sa tyrannie ou son injustice. Il forme un 
bloc contre lui et rejette son autorite. 


(1) - AumOne tegale 
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Attitude adoptee envers les insurgts : 

1 - L’emir entre en contact avec eux, s’encquiert de ce qu’ils lui 
reprochent, du mobile qui les entraine A la revoke. S’ils dlclarent etre 
victimes d’une iniquity commise envers eux ou envers d’autres, il la r^pare. 
S’ils invoquent une Equivoque, il la dissipe et foumit des preuves. 

Si, aprts ce contact, ils reviennent au droit chemin, its seront les 
bienvenus, s’ils s’entfitent, alors tous les croyants doivent faire bloc contre 
eux et les combattre. Dieu dit : 

- Si deux groups* de croyants entrant en lutte armfe, employez-vous A les 

rtconcilkr. En cas d’agression iqjusttfke de I’un des deux groupes envers 
I’autre, tournez alors vos armes contre I’agresseur, jusqu’A ce qu’U 
revienne A la loi de Dieu. (49 - Les Appartements - 9) 

2 - Il ne faut pas les exterminer par des moyens destructifs tels que 
bombardement a£rien ou terrestre. Mais on doit les combattre par des 
moyens susceptibles de briser leur mordant et de les obliger A se rendre. 

3-11 est nterdit de massacrer leurs enfants'et leurs femmes et de 
confisquer leurs biens. 

4 - II est interdit Igalement d’achever leurs blesses, de tuer leurs 
prisonniers et leurs fuyards. 

Le jour de la bataille du * Chameau », Ali dit : 

- Ne tuez pas de fuyards et n’achevez pas de blesses. Quiconque entre 
chez lui et ferme sa porte derriAre lui est en suretd. (Said Ben Mansour) 

5 - Aprts la bataille et la d^faite des insurg^s, rien ne sera exigd d’eux 
que le repentir et le retour au droit chemin. 

Dieu dit : 

- Une fob que le groupe agresseur se sou met, vous rttablirez la Concorde 

entre eux en toute justice. Vous veilkrez A etre impartlaux. Dieu alme 
ceux qui le sont. (49 - Les Appartements - 9) 


Remarque : 

Quand deux groupes entrent en lutte pour soutenir un clan ou pour 
accaprer une fortune ou un rang social sans se baser sur un fondement 
religieux, l’un et I’autre est injuste et est responsable des d£gAts qu’il cause 
A son adversaire en biens et en vies humaines. 


Personnes qui subissent la peine de mort en application du 
« hadd » : 

1 - Le rental : 

C’est le musulman qui renie sa foi et devient juif ou chr^tien ou ath£e ou 
communiste de son propre grd sans y etre contraint. 
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Legislation : 

On le convie durant trois jours h revenir & sa foi. S’il refuse on lui inflige 
la peine de mort en application de la prescription divine. Le Propndte (S.». 
nr M) dit : 

— Quiconque abjure sa foi, tuez-le ! 

- Le sang du musulman est interdit d verser sauf en trois cas : le 

« moh’san » (le marii) qui commet I’adutere, /'auteur d’un homicideetje 
retegatquidilaisselacommunauti. (B. AM.) 


Ce qu’on fait de lui aprts son execution : 

Le ren£gat est priv6 de la toilette mortuaire et de 1’office des morts 
musulmans. II n’est pas enters dans leurs cimetiires. Ses h^ntiers n’ont pas 
droit k prendre sa succession. Tout ce qu’il laisse comme biens appartient a 
la communauti musulmane et est d6pens£ pour futility pubhque. Dieu 
dit : 

- Si I’un deux vient * mourir, prends garde de rtbbrer rofltat wm 

dteouille, ou d’nlkr te recueiliir sur sa tombe. lb ont iwK Dbu Son 
PropMteetsont mortsenimpies. (9 - Le Repenttr - 84) 

Le Prophfcte (S.B. «r w> dit : 

- // n est pas permis d I’impie d’tenter d’un musulman ni d un musulman 

d’tenter d’un impie. (Boukhan) 

L’unanimitl est adopt* U-dessus. 


Parole et croyance impie : 

- Quiconque insulte Dieu ou un de Ses Prophfctes, ou un de Ses Anges 
(que Dieu les b&iisse), est un ren^gat. 

- Quiconque refuse de reconnaitre la divinity d’Allah le Trfcs Haut, oU la 
prophdtie de Pun de Ses Envoy*, ou pretend mensongfcrement qu tl est 
aussi prophfcte apr* Mohamed, le sceau des prophfctes. est un apostat. 

- Quiconque m*onnait une des obligations de la religion unanimement 
reconnue telle que la prifere, le jeune, le pilerinage, ou 1 oWissance aux 
parents, ou le « jihad » est un impie. 

- Quiconque refuse de reconnaitre une des surates du Coran ou un verset, 
ou m&me une lettre, est un impie aussi. 

- Celui qui ddnie a Dieu un de Ses Attribute, tel que Sa Quality de Vrvant 
et d’Omniscient, de tout entendre et de tout savoir, de Misdricordieux, est 
un impie. 

- Celui qui marque du mipris pour la religion dans ses recommandations 

obligatoires et sur6rogatoires et les trade k la tegfcre ou 1 

Le Livre Saint dans les ordures, ou le foule au pied, est un impie. 
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- Quiconque nie la resurrection, ou le supplice ou le deiice de la vie future, 
ou les traite de symboliques, est un impie. 

Celui qui donne la preference aux saints sur les prophetes, ou declare qu'ils 
sont dispenses d’accomplir les actes religieux, est aussi un infid£le 
Tout ce qui vient d’etre mentionne recueille I’unanimite de tous les 
musulmans. Dieu I’affirme en disant : 

- Dta : « Seratt-ce Dieu, Sea Enseignements ou Son Prophtte que vous 
touraez en derWon ? 

D aerait vain de vous excuser. De croyants que vous 4tks» vous voili 

devenua infidde* ! * (9-Le Repentir - 65) 

Ce verset stigmatise quiconque traite & la legere Dieu, Ses quality, Ses 
lois. Son Prophete (S.B. or hut et le declare infideie. 

Peine infligte aux apostats de ce genre : 

On convie l’apostat, durant trois jours, k renoncer 4 sa croyance et & 
demander pardon A Dieu, s’il refuse il subit le chatiment legal, celui de la 
mort et on le traite comme son predecesseur. 

Quelques doctes font exception it celui qui insulte Dieu ou Son Prophete 
(S.a. wm M>. Celui-la est execute seance tenante et on n’accepte de lui aucun 
repentir. 

D’autres sont d’avis contraire. On lui demande de se retracter et son 
repentir est acccpte. II doit attester « qu’il n’y a de Dieu qu’Allah et que 
Mohamed est Son Prophete (S.B. nr hi! » et s’adresser it Dieu pour 
demander Son pardon. 


Celui qui, par crainte, ou sous I’effet de supplice renie sa foi alors qu’il 
reste convaincu de sa foi, n’a rien it se reprocher. Dieu dit : 

- ... hormls ccux qui apoatastait sous la contrainte, mais dont le csur 

demure inebranlaMe. (16 - Les Abeiltes ■ 106) 


L’hypocrisk « Zandaka * : 

C’est affecter d’etre musulman et cacher des opinions hlretiques, tejles 
que m6connaitre la Resurrection, ou la qualite de Mohamed comme 
Prophete, ou le Coran comme parole divine. 

Par crainte, ou par faiblesse, I’hypocrite n’ose pas afficher publiquement 
ses opinions. 

Legislation : 


Quand on decouvre ce genre de tartuffe et qu’on s’assure de ses opinions, 
on lui inflige comme « hadd » la peine de mort. 
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Ouekiues doctes iugent qu’on doit le convier A se repentir et A demander 
pardon 4 Dieu, s’il refuse de le faire, on le tue. On le traite aprts sa mort 
coinme l’apostat, c’est-A-dire qu’on le prive de I’avantage de la toilette 
mortuaire et de l’office. 


Le magteten : 

On examine sa pratique et ses paroles. Si dies constituent une impiAtA, 
on le tue, car le ProphAte (S.a. *ar w> dit : 

- La punidon du sorrier est un coup d’ipte. (Tirmidi A. Darakatni) 

Si elles sont exemptes d’impiAtA, on le blame et il doit se repentir. S il 

refuse de le faire, on le tue, car la magic n’est pas A l abri d’actes d’hArAsie. 
La Parole de Dieu ne fait pas d’exception lA-dessus. Quand elle dit : 

- lb oat snlvl flddcmcat I’e na ei g newent impur que les demons oat rApandu 
sow le rAgae de Salomon. Salomon ne commit pas d’impfet*, lea dtmow 
seals ea ftarat coupabka. Ce fluent eux qui ensrignAreut aux homines les 
pratiques de la aorceUerie, aelon dea rltea remontant aux anges Harout et 
Maront, Jadls inltks 1 Babylooe. Ccux-d prenalent soln d’arertir leur 
later disciple : « Now ne sommes IA que pour tenter les bonunes. Ausai 

prends garde d’Atre impie. * Les dAmowet leurs suppAts apparent A leur 

fade ce qui fame la dfaunioo entre I’homme et son Apowe. Us ne 
sauraient nuire, ce faiaant, i personae, sauf penninioo de Dieu. Us 
u’apprennent que ce qui pent leur nuire, loin de aervir A leur Men, 
sadiant que ceu* qui en lout leur mAtier, seront exdw A Jamais du 
Royaume Aternel. S’tts pouvaient savoir quel march* ruineux Us font. 


Le musulman qui neglige ses priirts : 

Celui qui nAglige ses cinq prides soit par negligence, soil par incroyancc, 
on lui enjoint de les accomplir et on lui rAitAre I’ordre. On attend jusqu A 
I'heure limite suffisante pour accomplir une « rak’a ». S’il refuse de 
l’e*Acuter, il subit la peine de mort. 

Dieu dit : 

— S’tts reviennent de leurs errements, s’acquitted de la priAre et font 
I’aumAne, ils deviendront pour vous des frAres de foi. (9 - Le Repentir - II) 

Le ProphAte (S.B. mt M) dit : 

- Je suis chargl de combattrc les gens jusqu’d ce qu’ils reconnaissent quit 

n'y a de diviniU qu’Allah et que Mohamed est son Prophite. S’ ils le font, 
ils auront pr£serv(, vis & vis de moi et leur sang et leurs biens sous reserve 
de Vapplication de la loi de Vlslam. IB. A M.) 


(1) - L'auieur n’a cit* de ce verset que le commencement et la fin. Nous avos 
citer en entier pour la comprehension du teste. 


jug* utile de le 
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1 - Attendre celui qui neglige sa priire, pour I’accomplir, jusqu’i l’heure 
limite suffisante pour faire une « rak’a » avant de le tuer, est de l’avis de 
1'imam Malek. Quant & Ahmed, on lui donne un deiai de trois jours avant 
de le tuer. 

2 - Celui qui apostasie, niant un des principes bien connus de la religion, 
doit en plus du renouvellement de la « chahada » (1) et de la demande de 
pardon & Dieu, renouveler sa reconnaissance du principe rejete. 

3 - Le « hadd » mentionne k propos de 1’apostat, de I’hypocrite et du 
sorcier est la peine de mort inflig6e it chacun d’eux. 

Le Prophtte (S.». nr w> l’avait indique pour le sorcier en disant : 

- La peine du sorcier est un coup d'ipie ! 

La religion I’a insitue pour l’apostat, aussi bien que pour (’hypocrite et le 
sorcier. Its sont tous des impies. Leur heritage n’est pas reparti entre les 
heritiers ; its n’ont pas droit i la pridre mortuaire, ni k etre inhumes dans les 
cimetieres musulmans. 


On inflige une correction, ou un blame, soit par la flagellation soit par la 
parole, sent par la mise en quarantaine ou I’exil. Toute transgression qui n'a 
pas de ch&timent legal est obligatoirement blSm6e, telle que vol d’une 
valeur infdrieure k celle qu’exige la peine legale, ou caresse d’une femme 
etrangire, ou insulte qui ne vise pas I’adultere. De me me, baiser une 
femme ou battre quelqu’un, sans lui causer de blessure ou de fracture, cela 
aussi sera sanctionne de la m£me fa$on. 


S’il s’agit de flagellation, celle-ci ne doit pas depasser dix coups. 

Le Prophfcte (S.B. nr M) dit : 

- On ne doit pas dipasser dix coups en correction saufen « hadd » present 
par Dieu. (B.&M.) 

Le juge doit s’efforcer d’examiner chaque cas et de lui donner ce qui lui 
convient. Si le blime seul suffit pour ramener le deiinquant k la regie, on ne 
le depasse pas. Si I’emprisonnement d un jour et d’une nuit suffit, on 
s’arrdte lit. Si une simple amende porte remede, on ne recourt pas & une 
plus £lev£e, car le but vise est d’edifier et non de supplicier et de se venger. 


(I) - La « chahada » est la formule que Ton dit pour etre musulman ou pour renouveler 
toi : « 1'atteste qu'il n'y a de divinity qu'Allah et que Mohamed est Son Prophile » 
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Le Proph6te (S.B. w m> avait corrigd Abou Dhar par une simple phrase 
quand il lui dit : 

- Tuesun homme qui garde encore en lui un caractire paten. (Boukhan) 

- A celui qui fait des transactions d la mosqute, dites-lui : • Que Dieu ne 
binisse pas tes affaires ! » 

- A celui qui a perdu quelque chose hors de la mosqute et s'en enquiert, la 

dites-lui: « Que Dieu ne-tede rende pas ! » - Les mosquies ne sont pas 
faites pour cela. {Moslim) 

Le Proph&te (S.B. mr w> avait mis en quarantaine les trois person nes qui, 

sans excuse valable, avaient manqud l’exp6dition punitive avec lui. La 
punition s’arrita Ik. 

II a ordonnd aussi d’doigner de M6dine les eff6min6s et emprisonn6 un 
homme mis en accusation. II a double le prix des dattes qu’un voleur avait 
vol6es et emport6es dans son gjron. 

Le Proph&te (S.B. nr W) adopta d’autres proc6d6s de bl&me authentique- 
ment rapport6s et dont le but 6tait d’6difier. 



CHAPITRE XII 

Legislation de la fonction du juge et des t£moins 


Rendre justice est un devoir qui incombe & toute la communautl. Si ce 
devoir est rempli par quelques uns, la responsabilitl des autres s’en trouve 
dlgagle 

L’lmir est tenu de disigner un magistrat dans chaque ville de son 
territoire pour le supplier & montrer la loi de Dieu et oblige r les gens & la 
suivre. Le Prophlte <s.b. »r M) dit : 

- II n’est pas permis d un groupe, mime de trois personnes isolies dans le 
disert, de ne pas disigner I’un d’eux comme chef. (Ahmed) 


Importance de cette fonction ; 

Le poste de cadi est d’une importance capitale. On y reprlsente la justice 
de Dieu et on y assume la charge de Son Prophlte <s.B. w i«j> Mais 
I'Envoyl de Dieu a mis en garde celui qui demanderait cette charge en 
disant : 

- Celui qui est institui juge parmi les gens est saigni sans couteau. (Tirmidi) 

- Les juges sont de trois catigories : 

Un seut est au Paradis, les trois autres vont en Enfer. 

Celui qui va au Paradis est le juge qui posside le savoir et rend un 
jugement iquitable. 

L'autre posside le savoir mais it est partial. II va en Enfer. 

Le troisiime rend ses jugements sans discernement faute de savoir. II va 
aussi en Enfer. (Abou Daoud, Ibnou Maja, Tirmidi A Ha'kim) 

A Abderrahmane Ben Samora, le Prophete <s.B. sur lull dit : 

- Abderrahmane ! Tu ne demanderas jamais un poste de pouvoir ! Car si on 

te I’accorde sans le demander, tu seras secouru dans ta charge. Mais si tu 
Vobtiens apris Tavoir demandi, tu seras livri a toi-meme sans secours de 
Dieu. (BAM) 
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- Us ne cesseront de convoiter le pouvoir. II ne leur sera que regret amer le 

Jour de la Resurrection. Quelle magnifique nourrice, et quelle horrible 
sivreuse ! (Boukhari) 

La fonction de cadi ne doit pas etre concidee k celui qui la postule et 

insiste it I’obtenir. C’est une lourde charge et un dip6t sacrd. Celui qui la 
sollicite ne con^oit pas sa lourde responsabilite. II la sous-estime et on n’est 
pas sftr de ne pas la trahir et d’en abuser. Quel dommage alors pour la 
religion et quel trouble pour le pays et pour les habitants ! 

Le Prophite <s.B. nr M) dit : 

- Nous n’attribuons pas I’exercice de nos emplois d quelqu'un qui insiste d 

Vobtenir. (B A M.) 

- Nous nechargeons jamais de nos postes ceux qui disirent les acquirir 

(B A M.) 


Conditions d’etre cadi : 

Le cadi doit etre musulman, jouissant de ses facultis mentales, adulte, 
libre, savant en matures coranique et traditionnelle et Eloquent. 


Qualitfs requises du cadi : 

II doit etre ferme sans violence, souple sans faiblesse, pour que le tyran 
n’ait pas {’impression de pouvoir le plier it ses disirs et que 1’opprime ne 
craigne pas de comparaitre devant lui. 

II doit etre indulgent sans se ddpr^cier pour que I’adversaire insense ne 
s’enhardisse pas k le sous-estimer, patient et refiechi sans tergiversation ni 
negligence, perspicace et clairvoyant sans orgueil ni dldain. 

Sa salle d'audience doit etre au centre de la ville. assez spacieuse pour 
contenir plaignants et temoins. 

II doit etre impartial vis it vis des plaignants quand il les regarde, les reqoit 
et les fait asseoir. Aucune des parties ne doit avoir plus de faveur aupris de 
lui qu’une autre. 

Les jurisconsuites, les versus dans les sciences coranique et traditionnelle 
lui tiennent compagnie pour etre consults, le cas echeant, sur des 
questions ardues. 


Le cadi doit Iviter : 

1 - De prononcer un jugement en etat de colire, ou se trouvant mal k 
l’aise, incommode par la maladie ou par la faim, ou la soif, ou la chaleur, ou 
le froid, ou en etat de depression ou de torpeur. Le Prophite (S.B. nr tun 
dit : 

- // est interdit au juge de prendre une decision sur une affaire,en etat de 
colire. (8. A M.) 
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2 - De rendre un jugement sans la presence de tdmoins. 

3 - Dc prendre un jugement le concemant lui en person'ne ou un parent 
pour lequel i! n’a pas le droit de tdmoigner, tel que fils, pdre ou Spouse. 

4 - De recevoir un cadeau pour le jugement qu’il rend. 

Le Prophdte <s.». nr W) dit : 

- Maudits soient celui qui donne un prisent et cetui qui le regoit en justice. 

(Ahmed, Abou Daoud A Tirmidij 
5-11 est interdit au cadi de recevoir un cadeau de quelqu’un qui n’avait 
pas 1’habitude de lui en offrir avant sa nomination k cette charge. Le 
Prophdte (S.B. nr M) dit : 

- Quiconque exerce une fonction que nous lui conferons moyennant une 
retribution tout ce qu'il touche en-dehors d'elte est un vol. 

t Abou Daoud A Hu him l 


Attributions du cadi : 

1 - Statuer sur les affaires et faire appliquer le jugement rendu, ou 
rdconcitier les parties lorsque les tdmoignages sont opposes, confus, ou peu 
fondds. 

2 - Mater les oppresseurs et les imposteurs, soutenir les gens vertueux 
opprimds et accorder 4 chacun son droit. 

3 - Mettre en application les « hadds » et jugeT les cas de meurtre et de 
blessures. 

4 - Statuer sur les affaires de manage, de divorce, de- prestation et 
autres. 

5 - Examiner les cas touchant les biens de ceux qui sont incapables de les 
gdrer parmi les orphelins, les alidnds, les disparus et les frappds 
d’interdiction. 

6 - S’occuper des intdrets publics, tels que route et viabilitd de la ville. 

7 - Exhorter & faire le bien, limposer. prevenir le mal et le proscrire 
du pays. 

8 - Prdsider les pridres du Vendredi et des fetes. 


Pour rendre ses sentences, le cadi se base sur : 

1 - L’aveu meme de I’accusd. Le Prophdte (S.B. nr Ml dit 

- Si elle (I’adultire) reconnait son fait, lapidez-la. 

2 - Les tdmoins. Le Prophdte (S.B. nr M) dit : 

- La preuve incombe d I’accusateur et le serment d celui qui nie 
A un plaignant, il dit : 

- Appelle tes deux tdmoins ou ton adversaire te prete serment. 


(Bihaki) 
(Bthaki) 
(Mosiim) 
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Les tlmoins sont au nombre de deux au moins. A dlfaut de deux, on se 
contente d’un tlmoin Itayl par un sennent car le Prophlte (S3, nr W) 
d’aprts Ibnou Abbts avail agi ainsi. (Motion) 

3 - Le sennent, sek>n le dire du Prophftte (S3, mr m> ri-dessus Si 
I’accusateur est incapable de foumir sa preuve, I’inculpl prtte sennent une 
seule fois et il est acquittl. 

4 - Le refus de l’accusl de prater sennent. 

Dans ce cas, le cadi doit lui signifier que s’il refuse de preter serment il 
rend Ifc jugement k son encontre. Malek est d’avis que si I’inculpe refuse de 
preter serment, il sera demandl i> I'accusateur de le preter pour obtenir 
gain de cause. Malek se base sur le hadith selon lequel le Prophlte (S3, mt 
hii) dans le cas de « ka^ama » renvoya le serment aux accusateurs. Ce 
precede parait plus salutaire et degage le cadi de toute responsabilite. 


Une fois les plaignants comparus, le cadi les fait asseoir devant lui (ainsi 
fit le Prophlte (S3, w w> rapporte Abou Daoud d’aprts Abdallah Ibnou 
Zobdir). Il s’adresse k eux en disant: «Lequel, parmi vous, est 
I’accusateur ? » Si le cadi se tait, il n’y a pas de mal k ce que 1’un des 
plaignants commence il exposer son cas. 

Quand I’accusateur a termini son expossl, le cadi s’adresse k I’autre 
panic et lui dit : « Qu’avez vous k dire ? » 

Si 1’accusl reconnait le fait, le jugement est rendu au profit de son 
adversaire. S’il nie, il demande k I’accusateur d’apporter son tlmoignage 
S’il le fournit, il rend la sentence en sa faveur. S’il demande un dllai pour le 
produirc, il le lui accorde. S’il manque de preuve, le cadi s’adresse k 
I’inculpl et lui demande de prlter serment. S’il le fait, il est acquittl, et s’il 
le refuse, l’arrtt sera proclaml il son encontre aprts I’avoir prtvenu de cette 
conslquence. Il est bon aussi de renvoyer le serment il I’accusateur. S’il le 
prtte, il a gain de cause. 

L’imam Moslim rapporte dans son recueil de hadiths d’aprts Wa’il Ben 
Hijr que deux hommes, I’un hadramite et l’autre kanadite, se plaignirent au 
Prophlte (S3, mr W): 

- Envoyl de Dieu ! Cet bomme m’a confisqul ma terre, dit le hadramite. 
Elle est il moi et en ma possession, dit le kanadite. II n’a pas de droit sur 
elle. 

Alois, s’adressant au hadramite, le Prophlte (S3, mr w> lui dit : 

As-tu des ttmoins ? Non rtpondit-il! 

Done il te prtte serment, dit le Prophlte (83. mr W) 

Mais e’est un libertin !! Il n’a pas de scrupule de prtter sennent. dit le 
hadramite. 

Tu n’as pas d’autre recours, dit le Prophlte (S3, mr M). 


Renuurqvcs : 

1 — Quand le cadi est convaincu de I’intlgritl du tlmoin, il accepte son 
tlmoignagc. 
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2 - Si Tinculpte est une femme voiiee qui n’ose pas s’adresser aux hommes 
et comparaitre en justice, elle peut ne passe presenter au tribunal et se faire 
representer par quelqu’un. 

3 - Le cadi n’a pas le droit de rendre un jugement se basant sur sa 
connaissance personnels du fait, aftn de ne pas etre accuse de complicity. 

Abou Bakr Assidik dit : 

- Je ne denonce ni quelqu’un que je surprends en flagrant deiit d'un acte 

reprehensible par la loi divine, ni n'appelle personne pour le constater 
pour m’en servir de temoin, k moins que je ne sois accompagne de 
quelqu’un. (Ahmed) 

4 - Si I'inculpe n’est pas absent, il doit comparaitre. On ne. prend pas de 
sentence en son absence. II doit se faire representer par quelqu'un. 

5 - Le cadi peut formuler son temoignage par ecrit a un autre cadi pour 
un cas qui ne necessite pas de « hadd » (1) k condition de confirmer I’ecrit 
par deux temoins. 

6 - Aucune plainte nest prise en consideration si elle n'est pas 
clairement formuiee. Si elle est faite par exemple dans des termes vagues, 
elle n’est pas ecoutee, telle que : « Untel m'est redevable de quelque 
chose », ou « II m’est. je crois, redevable de quelque chose ». La plainte 
doit etre bien spedfiee et fondee sur quelque chose de sur. 

7 - Le jugement rendu par le cadi ne peut, devant Dieu, rendre licite ce 
qui ne Test pas. Le Prophete <s.B. nr M) dit : 

- Je ne suis qu'un etre humain et vous venez vous plaindre d moi. Parmi 

vous il se irouve des plaignants plus habiles que leurs adversaires a 
exposer leurs difftrends. Je juge d'aprts ce que j'entends. Que celui 
auquel j'accorde un bien qui n’est pas le sien prenne garde. Ce n'est 
qu 'une tranche de feu que je lui taille. (B. AM.) 

8 - Quand deux temoignages sont opposes et que tous deux sont 
probables. I’objet en litige sera partage entre les deux plaignants. Ainsi fit 
le Prophete (S.B. w M>. 

Abou Daoud, Behaki et Ha’kim rapportent que deux plaignants se sont 
conteste un chameau et chacun avait justifie ses pretentions par deux 
temoins. Ne sachant lequel des deux avait droit, le Prophete |S.B.«rM) en 
accorda k chacun d’eux la moitie. 


Le temoignage : 

Temoigner, e’est rapporter ce qu'on a entendu ou vu sans I'alterer. 

II est un devoir de deposer en tant que temoin. lorsqu'on est appeie k 
attester en justice. Dieu dit : 

- Fahes appel * deux temoins de sexe masculin. 

A (Kfaut, requerez le temoignage d’un homme et de deux femmes. 
_ (2 - La Vache ■ 2H2) 


(I) - Si le cas necessite I'applicalion d'un • hadd la 
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- Ne ftftaa p— dc tf moigier. 

QaicoMaenhic dtlteniptritn covpiblc n mIm- 

(2 - La Vache - 283) 

Le Prophite (S.B. nr M> dit : 

- Voulez-vous que je vous indique le meilleur des timoins ? 

C'est celui qui apporte son timoignage avant qu on le lui demande ! 

(Moslim) 


Conditions du t&noin : 

II doit 4tre musulman, jouissant de ses facultes mentales, adulte, non 
suspect, c’est-A-dire ne pas t6moigner pour un parent, un conjoint, un rival, 
ou 6tre intercsse soit pour s’attirer un profit ou ^carter un mal. Le Proph£te 
(S.B. mt M) dit : 

- Un pervers ou une perverse ne sont pas habilitis d timoigner , ainsi que 
celui qui iprouve de la haine pour celui pour lequel il timoigne, ni le 
domestique pour son maitre. (Ahmed, Abou Daoud A Bihaki) 


Legislation : 

1 - Le tltnoin ne doit attester que de ce qu'il a vraiment vu ou su. 

A une personne venue s’informer sur le tlmoignage, le Prophdte (S.B. nr 
W) dit : 

- Vois-tu le soleil ? 

Oui, dit-il ! 

Ton timoignage doit itre aussi sur que ta certitude de ce soleil, sinon ne 

dipose pas. (IbnouAdyy) 

2 - II est possible de rapporter le tlmoignage d’un autre, retenu par un 
empgchement, tel que ntaiadie, absence ou mort si I'issue du jugement en 
depend. 

3 — Ouand un tlmoin est peu connu, le cadi exige qu’il soit etaye de deux 
temoins qui rlpondent de son honnetetg. Mais s’il est connu, cette 
confirmation n’est pas exig£e. 

4 - Si un t£moin est critique par les uns et approuve par les autres, la 
critique I’emporte par prudence. 

5 - Un chatiment exemplaire doit etre inflige au faux temoin pour lui 
servir de le^on et pour dissuader ses semblables. 


Difftrentes series de timoignage : 

1 - Temoignage en matiere d’adultere. 

Pas moins de quatre temoins doivent deposer en cas d'accusation 
d’adultere. 
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Dieu dit : 

- Contre cdlcs <k vos femmes qui attentent i leur vertu, requlrez le 

ttmoignage de quatre d’entre vous. (4 Les Femmes . , 5> 

2 - Pour toute autre mature que l’adultere, deux temoins suffisent. 

3 - En mature de biens, on se contente du temoignage d un homme et 
de deux femmes. Dieu dit : 

- A dffaut de deux homines, requlrez le temoignage d’un homme et de 

deux femmes. (2 . La Vache . 282 ) 

4 — En mature de litige, il suffit d’un temoin etaye par un serment du 
plaignant. Ibnou Abbes rapporte que le Prophete (S.B. *ur hit) rendit un 
jugement, se contentant d’un temoin et d’un serment. 

5 - En matidre de grossesse, de menstrues et de cas que seules les 
femmes peuvent constater, on accepte le temoignage de deux femmes. 


L’aveu : 

C’est reconnaitre etre redevable d’un bien vis a vis d’un autre, tel que : 
" Je dois 50 mille drachmes it Zaid », ou « Tel bien appartient it Untel », 


De qui est accepts I’aveu ? 

On le re^oit d’un majeur. jouissant de ses facultes mentales et non d’un 
jeune enfant (1), ou d’un fou, ou de quelqu’un sous contrainte Le 
Prophdte (S.B. »r m> dit : 

- Trots personnes sont dtlites de responsabilite... (dijd cite) 

- Tout acte impost par la contrainte est nul. (dejd tit* * 


L’aveu est un engagement. Quiconque avoue etre redevable de quelque 
chose envers un autre, tout en £tant majeur, jouissant de ses facultes 
mentales et volontaire, doit en subir I’effet. Le Prophete (S.b. »»r <■» n’a-t-il 
pas dit, it propos de la femme inculpee d’adultere : 

- Si elle avoue, tu la lapideras ! 

Ainsi, par simple reconnaissance du fait. I’application du « hadd » 
devient obligatoire. 


(I) II est possible d entendre I'avcu d'un jeune enfant, capable de discernement et autorisi a 
sonave Ma ' S *' S °" ra,sonne,nen, nest P as encore form*. 6tanl trop jeune. on naccepte pas 
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Regies concemant I’aveu : 


1 - L’aveu d’un failli ou d une personne frappce d’interdiction en 
mature financier est rejete. Le failli pouri ait etre accuse de malveillance 
envers ses crtanciers (1). 

De meme que le frappe d’interdiction, si le juge accepte son aveu, il 
l’aurait consider comme non interdil. 

2 - L’aveu d’un malade dans un etat grave n est pas accepte en faveur 
d’un heritier que s’il y a une preuve a I’appui, car on peut 1 accuser de 
favoritisme. 


Si un malade, dans un etat desespere, declare etre redevabte a son fils de 
telle somme d'argent, par exempie, sa declaration n est pas pose en 
consideration, de peur de le favonser au detriment de ses freres, alors que 
le Prophete (S.B. «*r h>i> dit : 

- Aucun legs is’est permis a un hiritier 

En nareil cas ce que fait, le malade constitue un legs interdit par le 
Prophete (S.B. mi, k moins qu’il ne soit accepte des heritiers ou qu une 
preuve ne vientte I’appuyer. 


avcc son complice !a part qui lui reviendrait Pour ^carter de telles manoeuvres, le juge rejette 
son aveu. 



CHAPITRE XIII 
L’esclavage 


Un esclave est une personne qui se trouve dans la dependance d’un 
mait re. 

L’esclavage est permis par la parole divine qui dil : 

- Si vous craignez d’ftre partiaux ft l’*gard de vos femmes, n’*pousez atom 
qu’une sente on des esclaves achetfe ft prix d’argent. (4 Les Femmes 3) 
Le Proph*te (S.». nr mi dit : 

- Celui qui gifle ou bat son esclave, n 'a d'autre expiation pour ce me fait que 

sa liberation. (Mostim) 


Historique : 


L’esclavage a exist* depuis I’antiquit*. II a exist* chez les Egyptiens, les 
Chinois, les Indiens, les Grecs et les Romains. Les Livres Saints en ont 
pari* aussi, tels que la Torah et I’Evangile. 

Agar, la m*re d’Ismael, fils d’Abraham, I’elu de Dieu, etait esclave. Le 
roi d'Egypte I’avait donn*e a Sara *pouse d’Abraham, qui, ft son tour, 
I’avait c*d*e i son mari qui l’*pousa. Elle lui donna son fils Ismael. 


Origine : 

1 - La guerre : 

Les vainqueurs asservissaient femmes et enfants des vaincus et en 
faisaient des esclaves. 

2 - La mis*re : 

Souvent les parents mis*rables etaient contraints par la n*cessite de 
vendre leurs enfants comme esclaves. 



lesclavage 


559 


3 - Rapt par banditisme et pirate rie : 

De puissantes organisations europiennes pinitraient en Afnque, 
kidnappaient les noire et faisaient la trade des nigres sur les marches 
d’Europe. 

D’autre part, les corsaires euroyens interceptaient au ^rge_ les navues 
et attaquaient les passagere qu’ils achemmaient vere les marches euroyens 
et les vendaient. 

L’lsiam, religion de justice, par bonk pour le genre humain, n’a autonsi 
de toutes ces sources qu’une seule : celle de la guerre sainte. 

Generalement par instinct de vengeance, les vainqueurs assouvissaient 
leur haine pour les vaincus en exterminant femmes et enfants. 

L’lsiam a autorisi I’esclavage des femmes et des enfants. d’abord pour 
sauvegarder leur vie. ensuite pour leur donner la chance d obtemr la Orace 
de Dieu et les affranchir. 

Quant aux guerriere, I’lslam a donne libre decision k rimam de les 
relacher gracieusement, ou moyennant ranqort, ou les echanger contre des 
prisonniers de guerre ou armes. Dieu dit : 

- Lorsque vous affrootez en combat les impies, portez lear des coups 
mortis, au point d’aniantir leurs forces. Les captifs seroot atore 
solideinent enchain*. Une fob la guerre terming, vojm poarrMtlm 
UWrer gracieusement, ou les Changer contre ran**. Dieu ea dWde 

I . (47 - Monamea - f; 


Traitement des esclaves : 

Les nations traitaient les esclaves, k peu de choses prfes, de la m£me 
facon. Bn dehors du monde musulman, toutes les considiraient comme aes 
machines k tout faire, les exposaient, sans raison k la faun et aux coups, leur 
imposaient des charges au-delk de leurs forces. Pour des futilitis, on les 
brulait et on les amputait. Elies les appelaient « machines a ame » et 
« marchandise vivante ». 

Mais 1’lslam traite les esclaves honorablement et humainement. En effet, 
il a interdit de les battre ou de les tuer, de les mdpriser ou de les insulter. 
Au contraire. il a ordonni de les bien traiter. En voici des exemples 
iloquents : 

Dieu dit : 

- Traitez avec bonk vos pbres et mires, vos procbes, tes orpbettos, les 

nauvres, vos voisins immediate ou non, vos compagnons de tous les jours, 
les voyageurs sans abri et les esclaves. (4 - Les Femmes - 36) 

Le Prophite <S.B. »r hd) dit aussi : 

- Ces esclaves sont vos frires et vos subordonnis que Dieu vous a soumis. 

Ouiconque en possede sous ses ordres . qu it les nourrisse de ce qu il 
mange, qu’il les vete de la mime fagon que lui. Ne les surcharge! pas et si 
vous le fades, aidez-les. ostm 
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- Celui qui gifle ou bat son esclave n a d'autre moyen pour expier son mefait 

que de l’affranchir. (Moshm) 

En outre, I'lslam fait un appel general a 1’affranchissement des esclaves, 

I'encourage et exhorte it le faire. 

II a fait de 1’affranchissement des esclaves un moyen d'expiation du 
meurtre involontaire et d'aulres delits tels que le « dihar » , le 
manquement au serment, la rupture volontaire du jeune de Ramadan.. 

Dieu a ordonne aux maitres d’esclaves de conclure un contrat 
d’affranchissement avec ceux qui veulent s'affranchir et les aider en 
especes. !■ dit : 

- Soyez disposes i affranchir ceux de vos esclaves qui vous en expriment le 

ttesir, si vous les jugez capables de se nicheter. Etablissez avec eux un 
contrat h cet effet et accordez-leur une part des biens dont Dieu vous a 
pourvus. (24 - La Lumiire ■ 33) 

Un des debouches du « zakat »> est I’affranchissement des esclaves. Dieu 
dit : 

- Les aumdnes reviennent de droit aux pauvres et aux n£cessiteux, k ceux 
qui sont charges de les recueillir, k ceux recemment convertis et qu’il 
convient d’encourager, au rachat des esclaves, k ceux accabl^s de dettes, 
i la lutte dans la vote de Dieu et aux voyageurs. Voila ce que Dieu 

presciit. (9-Le Repentir ■ 60) 

Quand quelqu’un poss^de un esclave en copropriete et en affranchit sa 
part, il doit ^valuer l’esclave et payer le reste de son prix a ses 
copropri£taires. Le Prophfete (S.B. sur t u i> dit : 

- Quiconque affranchit sa part d’un esclave et a les moyens de payer le reste 

de son prix, doit I’tvaluer, dfdommager les coproprietaires et affranchir 
resclave. (B A M.) 

L’Islam a autorise le musulman d’epouser des esclaves dans 1’espoir de 

les voir devenir mdres, ce qui leur donne droit.a la liberte. Le Prophfete (S.B. 
an- M) dit : 

- Toute esclave qui engendre un enfant issu de son maitre est affranchie a la 

mort de son mari. (Ibnou Maja A Ha'kim) 

L'expiation d’une correction infligee a un esclave est I'affranchissement 

de Pesclave meme. 

Le Prophfete (S.B. sur tut) dit : 

- Quiconque infhge injustement une punition legale a son esclave. ou le 
gifle, expie son geste par son affranchissement. 

(Ahmed. Abou Daoud A Tirmidi) 
L’Islam a fait que I’esclave, dds qu’il est possede par un proche parent est 
affranchi. 

Le Proph&te (S.B. sur luh dit : 

- Celui qui acquiert un esclave qui a avec lui un lien de parente etroit doit 
Vaffranchir. 



. ESCLAVAGE 


561 


Remarque : 

On peut sc demander : Pourquoi I’Islam n’a pas decrete I’affranchisse- 
ment des esclaves pour ne laisser au musulman d’autre choix que 
Emancipation ? 

On peut rdpondre qu’ft I’avfenement de l’lslam, I’esclavage etait une 
institution courante. II ne sied pas ft la loi de Dieu, venue pour preserver k 
I’homme sa vie, sa dignit* et ses biens, d’exiger de lui de se defaire 
brutalement de ses biens. 

En plus, il n’etait pas de I’intdret de beaucoup d'esclaves de recouvrer 
leur liberty, car parmi eux se trouvaient des femmes, des enfants et meme 
parfois des hommes incapables de se suffir 4 eux-memes, etant inaptes ft 
gagner leur vie. Pour eux, continuer ft mener une vie de subordonnls 
auprds de leurs maitres musulmans, nourris et vetus comme eux, sans etre 
surcharges de ce qui les exc£de, etait pour eux plus salutaire que de 
s’exposer ft la rupture sociale et ft la privation. 


Affranchissement : 

L'affranchissement est la liberation des esclaves du joug de I’asservisse- 
ment. 

II est tr*s souhaitable de le faire. Dieu dit : 

- Que I’homme n’efit-il pas affront* les tounnents de I’AutMft pour se 
racheter ? Sais-tu comment il y parviendrait ? 

C’est en affk-anchbunt un esdave, ou en nourissant un jour de famine un 
parent orphdin ou un pauvre d*nu*. (90 - Le Pays) 

Le Proph*te (S.B. nr hri> dit : 

- Celui qui affranchit un musulman, Dieu libire de I'Enfer chaque partie de 

son corps : main pour main, pied pour pied, sexe pour sexe. (B. A M.) 


Finalite : 

C’est deiivrer I’homme, I’etre respectable, de l’esclavage odieux, pour lui 
rendre sa personnalit* civile et juridique. 


Regies : 

1 - L'affranchissement est obtenu quand le maitre le declare sans 
ambiguit*, tel que : « Tu es libre », ou bien « Je t’ai affranchi *», ou par un 
terme semblable exprimant I’intention du maitre, tel que > Je n’ai plus de 
droit sur toi ». 

2 - Cette declaration est prise en consideration quand elle est formuiee 
par un maitre apte ft gerer ses biens, c’est-ft-dire possedant ses pleines 
facultes mentales, majeur, non frapp* d'inlerdiction. Elle n’est pas valable 
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quand elle est expnmee par un ali^ne, ou un jeune enfant, ou par un inepte. 
Ils ne sont pas habilit£s 4 g6rer leurs biens. 

3 - Quand i'esclave est en copropnete entre deux maitres, ou plus, et 
que I’un d’eux en affranchit sa part, I’esclave sera evalue et I’affranchisseur, 
s’il est ais£, doit dldommager les autres maitres et affranchir enticement 
I’esclave. 

Si I’affranchisseur est pauvre, I’esclave sera partiellement affranchi. Le 
ProphCe (S.B. nr hd) dit : 

— Qui affranchit sa part d’un esctave et posside de quoi payer le reste de son 
prix, doit ivaluer I’esclave, didommager les coproprtftaires et le tibirer. 

<B. A M.) 

4 - Qui subordonne I’affranchissement d’un esclave a la realisation d’un 
fait, doit I’affranchir s’il obtient satisfaction. Si la realisation de son projet 
n’est pas accompiie, il est libC6 de son obligation. 

Si par exemple, il dit & son esclave : « Si ma femme me donne un garqon, 
tu es libre », il doit 1’affranchir 4 1’heure meme de la naissance de son 
gar$on. 

5 - Quiconque a un esclave et en affranchit une partie, doit I’affranchir 
enticement. Le ProphCe (S.B. sur tut) dit : 

- Qui affranchit une partie d’un esclave est tenu de Vffranchir compUte- 

ment. (B. A M.) 

6 — Quand un malade affranchit un ou plusieurs esclaves puis meurt des 
suites de sa maladie, sa declaration sera mise en cause. II ne sera affranchi 
de ces esclaves, qu’4 concurrence du 1/3 de sa fortune. Cela tient du 
testament ou il n’est pas permis de llguer au-de!4 du tiers. 


Le «< Tad’bir » (promesse de liberation posthume) : 

C’est subordonner I’affranchissement 4 la mort du maitre. Ce dernier 
promet 4 son esclave d’etre libre apr&s sa mort. Quand il meurt, I’esclave 
est libCC 


Legislation : 

Il est permis de faire de telles promesses, k condition que le maitre puisse 
se passer de lui. 

Boukhari et Moslim rapportent d’aprC Jabeur ce hadith : 

- Un homme prit 1’engagement de libCer son esclave aprC sa mort. Par la 
suite il fut dans la gene. Le ProphCe <s.B. sir tui> dit : * Qui achite cet 
esclave ? » II le vendit k Naim Ben Abdallah, remit l’argent 4 1’homme 
et lui dit : * Tu es dans le besoin plus que ton esclave ! » 
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Finality : 

L’avantage de la liberation posthume cst dc vcnir en aide au maitre de 
l’esclave. II desire accomplir cet acte pieux, mais ne peut pas se passer des 
services de son esclave, ni de sa compagnie. Ce mode d’affiranchissement le 
lui procure. 

Rtgles: 

1 - L’affranchissement posthume est an nonce par des termes tels que : 

« Apris moi tu seras libre *, ou * Si je meurs tu es libre ». 

2 - Apris la mort du maitre, la valeur de laffranchi sera prilevie sur le 
1/3 de la fortune du difunt Si le tiers suffit, I’esclave sera enticement 
libiri, sinon, partieilement. 

C’est 1’avis de la plupart des compagnons du Prophite (S.B. mt M), de ceux 
qui les ont suivis, ainsi que celui des imams. 

Cette liberation constitue un legs qui ne doit pas dipasser le 1/3 de la 
totality de la succession. 

3 - II est possible au maitre de subordonner sa promesse k une condition. 
Si elle se rialise, la promesse cst accomplie, sinon elle n’est pas remplie. Le 
Prophite (S.B. mr w> dit 

- Us croyants sont tits par leurs promesses. (tUjicit*) 

S’il dit, par exemple : « Si je meurs de cette maladie, tu es libre », 
I’esclave est affranchi si son maitre meurt, mais s’il relive de sa maladie, il 
ne le sera pas. 

4 - L affranchi posthume peut itre vendu du vivant de son maitre si ce 
dernier a des dettes ou tombe dans le besoin. Le Prophite (S.B. mr M> avait 
vendu un affranchi posthume d’un maitre qui se trouvait dans des 
difficulty. De mime Aicha vendit une affranchie posthume qui I’ensorcela. 

( Chafa’i & Ha kim) 

5 - L’enfant dune affranchie posthume, ni apris la promesse 
d’affranchissement, sera libre comme sa mire apris la mort de leur maitre. 

Omar et Jabeur disaient : « L'enfant d’une affranchie posthume suit la 
rigle de sa mire ». 

6 - Le maitre d’une affranchie posthume peut avoir des rapports sexuels 
avec elle, car elle est encore sous sa dipendance. 

Dieu dit : 

- Seront Menheureux le* croyants ... qui s’abstfcnnent des rapports 
charnels, sauf avec leurs tpouses ou leurs esetaves. (23 Us Croyants - 5) 

On rapporte que les compagnons du Prophite (S.B. mr M) sont unanimes 
sur ce sujet. 

7 - Si un affranchi posthume tue son maitre, son affranchissement est 
annuli. II est traiti contrairement £ son intention pour que cette catigorie 
d’affranchis ne s’empresse pas de tuer leurs maitres pour hater leur 
libiration. 
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Moukatab (affranchis par contrat) : 

Le Moukatab est un esclave que son maitre affranchit moyennant une 
somme d’argent payable en tant de versements, II Atablit avec lui un 
contrat. S’il s’acquitte rAguliArement de ses redevances, il est affranchi. 

Legislation : 

Ce mode d’affranchissement est souhaite par la parole divine qui dit : 

- Soyez disposes A afTranchir ceux de vos esclaves qui vous en expriment le 

dfeir, si vous les Jugez capable de se racheter. Etablissez avec eux un 
contrat A cet effet et accordez-leur une part des biens dont Dieu vous a 
pourvus. (24 - La Lumiire - 33) 

Le ProphAte <s.b. nr lui) dit : 

- Quiconque vient en aide d un endetti, ou a un guerrier pour la cause de 

Dieu, ou d un « moukatab » - esclave qui veut s’affranchir - Dieu 
itendra son ombre sur lui le Jour de la Resurrection ou il n’y aura 
d'ombre que la Sienne. (Ahmed A Ha kim) 

Ragles : 

1 - L’esclave sera affranchi en payant sa derniAre redevance. 

2-11 sera toujours esclave tant qu’il lui restera un drachme A payer. 
C’est ce que rapporte un grand nombre de compagnons du ProphAte <S.B. w 
M> et d’aprAs le hadith de Amr Ben Chouaib qu’il tient de son pAre qu’il 
rapporte de son grand-pAre que le ProphAte (S.B. wmr M) avait dit : 

- Lett moukatab » est esclave tant qu’il lui reste un drachme d payer. 

(Abou Daoud A Bihaki) 

3 - II est du devoir du maitre de venir en aide a son esclave et lui offrir 
par exemple le 1/4 de la valfeur de la somme a payer, soit en especes. soit en 
le dAfalquant du montant convenu pour I’aider a se racheter. Dieu dit : 

- Accordez-leur une part des biens dont Dieu vous a pourvus. 

4 - Si 1’esclave avance son argent en un ou deux versements, le maitre 

doit l’accepter, A moins que cet affranchissement immediat ne nuise A ses 
intArAts. Dans ce cas il peut le refuser, comme cela s’est produit au temps 
d’Omar. (Dapris I'auteur du Moghni) 

5 - Si le maitre vient A mourir avant 1’achAvement des versements par 
I’esclave, celui-ci continuera A verser ses redevances aux heritiers et gardera 
sa quality de « moukatab ». Mais s’il devient incapable de s’acquitter, il 
garde I’esclavage et fera partie de Heritage. 

6 - Le maitre n’a pas le droit d’empecher son esclave de travailler et de 
voyager pour ramasser son argent. Il a seulement droit A 1’empecher de se 
marier. Le ProphAte (S.B. sur lui) dit : 

- Tout esclave qui se marie sans I’autorisation de son maitre est un adultere. 

(Ahmed) 
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7 - Lc maitre d’une esciave « moukatab » n’a pas 1c droit d’avoir des 
rapports sexuels avec elle, car la quality de « moukatab »interdit au maitre 
de se servir de son esciave ou de l’6pouser. Le contrat d’affranchissement 
lui en interdit tout profit. 

Tel est 1’avis g6n6ral des doctes. 

8 - Quand le « moukatab » se trouve dans 1’incapacity de payer une de 
ses redevances et que l’6chyance de la suivante est tomWe, son maitre peut 
le juger incapable et le rendre k I’esclavage. 

Ali dit : 

- Le « moukatab » ne retoume k 1’esclavage que s’il accumule deux 
redevances non payees. 

9 - L’enfant d’une esciave « moukatab » est liter* avec sa mire, soit 
qu elle le porte dans son sein au moment du contrat, ou qu’il soit n* apres 
sa conclusion. 

10 - Quand un « moukatab » n est plus en mesure de payer ses 
redevances et qu’il a en sa possession une certaine somme d’argent, cet 
argent appartient, comme lui, k son maitre. 

Si cet argent provientde la« zakat », il sera distribu* aux pauvres qui en 
ont plus de droit que le maitre. 

Om’Wulad : 

Esciave devenue mire de la fa$on de son maitre. 

C’est une esciave que son maitre Spouse et auquel elle donne un enfant 
male ou femelle. Elle devient : « Om’Walad », c’est-i-dire mire d’un 
enfant. 


Legislation : 

II est permis au maitre d’6pouser son esciave. Si elle engendre un enfant, 
elle devient « om-walad », la m*re de son enfant. 

Dieu dit : 

- Ceux qui demeurent chaste*, n'entretenant de rapport qo’avcc lean 
tpouses, ou leurs esciaves, rapports nultement i blimer... 

1 (70 - Us Degrts - 29) 

Le Proptete (S.B. smr M) *pousa Marie, la copte, qui lui donna son enfant 
Brahim. A cette occasion il dit : 

- Son enfant I’a affranchie ! (Ibnou Maja A. Darakatni) 

Agar, la m*re d’Ismael *tait aussi une esciave, femme d’Abraham. 


Finalite : 

1 - Le fait d'epouser son maitre, est une faveur pour 1'esclave. Cette 
condition lui permet d’assouvir son desir sexucl. 
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2 - Elle la predispose k devenir mere, ce qui I’affranchira 4 la mort de 
son maltre. 

3 - Cette quality d’6pouse lui procurers un surcroit d’lgards de la part de 
son maltre en propreti, habillement, lit, nourriture et autre. 

4 - Aider le musulman incapable de supporter la charge d’une femme 
libre, * Ipouser une esclave moins onlreuse. 

Rigks de Petdave devenue mire : 

L’« om-walad * est soumise k la rtgle de I’esclave dans tous les 
domaines : dans ses services, ses relations scxueltes, son affranchissement, 
les parties de son corps qu’elle peut d6voiler et dans le manage ; seulement 
il n’est pas permis de la vendre. Le Prophite (S.B. wm W) a dtfendu sa vente 
(d’aprts Malek dans son Mouatta), car sa vente s’oppose k sa (iteration 
prtvue aprts la mort de son maltre. 

L’esclave devenue mire est automatiquement affranchie k la mort de son 
maltre. Le Prophdte (S.B. w W) dit : 

- Toute esclave devenue « Om’Walad » deyient libre d la mort de son 

mattre. (Ibnou Map) 

Elle acquiert cette quality m£me par un avorton, k condition, toutefois 

qu’il soit physiquement form£ quand il est expulsl. Omar dit : 

- Quand I’esclave engendre un enfant de son maltre, elle devient libre, 

mime en cas d’avortement. (L 'auteur du Moghni) 

L’esclave musulmane et I’esclave non musulmane ben6ficient des memes 
avantages quand elles deviennent « Om’Walad ». Certains doctes s’y 
opposent, mais l’esprit general du texte ne fait pas de difference entre elles. 
C’est l’avis general des doctes. 

A la mort de son maltre, l’« Om’walad » devenue libre, doit remettre aux 
hlritiers les biens qu’elle ditient de son maltre, car du vivant de ce dernier, 
elle etait encore esclave et le bien de l’esclave appartient k son maltre. 

Apris la mort du maltre, elle doit garder une seule plriode de menstrues 
avant de se remarier, car elle vient de quitter I’esclavage. 


Le Wala (droit de patronage) : 

C’est un droit d'hdritage acquis par la faveur d'avoir accords la liberty & 
une personne. 

Quiconque affranchit un esclave par n’importe quelle manifcre, devient 
son hlritier en quality de « aceb » ainsi que sa iignle aprts lui, si I'esclave 
meurt sans laisser d’Mritiers. 

Le Prophite (S.B. nr M> dit : 

— Le droit de patronage revient d Vaffranchisseur. 


(B. A M.) 
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L*gbUtkm : 

Ce droit est institu* par Dieu qui dit : 

- S’tts soat de pire iacomu, qu’Bs aofcat akm w* frtm ea retigion on vo* 

c U eate> (33 — Lts Coalists - 5) 

II est *tabli *galement par le PropWte (S.S. ar m qui dit : 

- Le * Wala » appartient d I'affranehisseur, (dtjdcitt) 

- Le* Wain »estun lien comme celui de la parentt. II n’est ni d vendre ni d 

Qffrir (Tabarani, Bihaki & Ha’kim) 

Regies du « Wala * : 

1 - Le droit de ** Wala » est acquis au maitre affranchisseur par 
n’importe quel mode de liberation : affranchissement par contrat, affran- 
chissement posthume ou autre. 

2 - On ne peut ni vendre, ni c*der gratuitement ce droit. II est assimil* k 
la parent^ qui ne se vend ni ne se donne. 

Le Prophtte (S.S. m* M) I’a bien indiqu* (ci-dessus). 

3 - Seul Write par « Wala » I’affranchisseur, homme ou femme, ainsi 
que les heritors « aceb » agnats, k I’exception des femelles comme cela est 
detaill* dans les ouvrages traitant de la succession. 


Toute la Science appartient k Dieu 
Sa Voie est la plus sure et la plus droite 

Que le Salut et la Mis*ricorde de Dieu soient accord*s k notre Prophite 
Mohammed . 


(S.B. sur lui) : Que le Salut et la Benediction 
soient sur le Prophete Mohammed. 
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Sanction do diffamateur «kadi» : 
532 

Sa’y : (pelerinage) : 343 
Scrmcnt : 504 

(faux-serment) : 505 
(solennel) : 506 
Sexe (ambiguite de sexe): 532 
Sincerite : 194 
Societe . 403 
inane : 403 

au capital effort physique : 404 
au capital de la bonne renommee: 
405 

en commandite : 405 
Sommei! (le) : 161 
Succession (la) : 484 

conditions de succession : 487 
aceb : 491 

determination des parts : 497 
Succession rendue commune dite 
« cas de la pierre » 492 
Supercherie : 207 
Supplice (dans la tombe) : 58 
Sunna (actes sunna de la priere): 249 


T 

Talbia : 339 

Tadbir(alTranchissemenl posthume): 
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Tawaf (pelerinage) : 342 
(d'adieu) : 348 
Tayammum . 233 
Temoins : 450 
Temoignagc : 554 
Temperance : 181 
Tentation (lutte contre la) : 108 
Terre (misc en valeur) : 423 
Testament : 439 
Tir (le) : 381 
Toilette mortuaire : 295 
Tombe (aspect de la) : 301 
Tombe (delice et supplice dans la) : 
58 

Trade de non agression : 377 
Translcrt de dette 412 
Transmission de succession : 501 
Tresor enfoui dans le sol (/akat): 310 


Trouvaille : 433 
Tutelle (mise sous) : 436 
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Usure : 393 

Usure (interdiction de 1’) : 394 
matieres propres a l'usure ; 395 
Usurpation : 432 
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Valeur imposable (/akat) : 309 
- (terre mise en) : 423 
Vanite : 200 
Vendeur (le) : 485 
Vente d'arbres fruitiers : 392 
Vendredi (priere du) . 275 
Ventes salable et illegale 354 
Vente illicite : 388 
Vente a option : 387 
Vente a dedit : 390 
Vente de dette : 390 
Vente a interet : 390 
Vente au salam : 399 
Visite aux morts : 303 
Visile des femmes au cimetiere 304 
Visite a la mosquee du Prophete 354 
Visile aux lieux honores de Medine 
357 

Voeu absolu . 509 
Voeu pieux : 508 
Voyage : 150 

Voyage (priere « nafl » pendant le) : 
211 
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Wakf : 442 

Wala (droit de patronage) : 566 
Witr (priere) : 278 
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Zakat (la) : 305 

Zakat (beneficiaires) 315 

Zakat « al-fitr » : 318 



« Je vous ai mis sur une VOIE 
nette, ne permettant aucune 
confusion. Elle est aussi 
claire la nuit que le Jour. 
Seul, un homme voud 4 la 
perdition, peut s’en ^carter 
aprSs mol. (Hadith). 
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